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Sandy,
z wyrazami mitosSci i wdziecznosci



Niewyrazone emocje nigdy nie umrq.
Sq zakopane zywcem i objawiq sie pozniej
w brzydszej postaci.
ZYGMUNT FREUD



ROZDZIAL 1

Takie osoby jak ja nazywa sie potocznie socjopatami lub psychopatami. Wygladam normalnie, ale
to pozory. Cechuje mnie wieksza inteligencja, wywyzszanie sie i wolnosS¢, nieskrepowanie
moralnosScia, prawem, emocjami czy szacunkiem dla ciebie.

Potrafie cie przejrze¢ niemal natychmiast, zdoby¢ twéj numer i manipulowac tobg tak, aby uzyskac
cokolwiek zechce. Nie lubie cie, lecz potrafie doskonale udawac¢, wiec wiasciwie nie ma roznicy.
Dla ciebie.

Oszukuje cie.

Potrafie oszukac¢ kazdego.

Podobno jedna na dwadzieScia cztery osoby jest socjopata. W takim razie pozostate dwadzieScia
trzy maja powody do obaw. Jedna na dwadzieScia cztery osoby to cztery procent populacji, bardzo
duzo. Anorektycy stanowia zaledwie trzy procent, a wszyscy o nich moéwia. Schizofrenicy — marny
jeden procent — $ciggajq na siebie wiecej uwagi. Mato kto interesuje sie socjopatami, panuje btedne
przekonanie, ze wszyscy zabijamy.

Strach przed nami nie jest objawem paranoi. Za mato sie boicie. Przeciethna matka martwi sie
nieustannie, lecz na jej liScie potencjalnych zagrozen nie ma mnie.

Poniewaz nie odczuwa przede mng leku.

Ludzie wyobrazajq sobie, ze zty czlowiek to terrorysta, morderca, bezwzgledny dyktator, ale nie
,hormalna” osoba taka jak ja. Nie zdajq sobie sprawy, ze zto mieszka po sasiedzku, pracuje przy
biurku obok, gawedzi z nimi w kolejce, jezdzi tym samym pociggiem i czyta ksigzke, korzysta
z osiedlowej sitowni.

Zeni sie z ich corka.

JesteSmy tu i polujemy na ciebie.

Obtaskawiamy cie i oswajamy.

Opracowany przez Roberta Hare’a test, badajacy skale psychopatii, jest dostepny jedynie dla
profesjonalistow, ale udato mi sie znaleZ¢ jego wersje online. Oto pierwsze dwa pytania:

1. Jestem lepszy/a od innych:
a) nie

b) by¢ moze

¢) zdecydowanie tak

2. Nie czul(a)bym sie Zle, gdyby komus innemu wymierzono kare za moje przewinienie:
a) falsz

b) czesciowo prawdziwe

¢) prawda



Test sklada sie z dwudziestu pytan. Nalezy mi sie swiadectwo z czerwonym paskiem za uzyskanie
trzydziestu oSmiu punktow na czterdziesci.

Wilasciwie nie bylo mi potrzebne potwierdzenie, ze jestem tym, kim jestem. Ta SwiadomoSc
towarzyszyta mi od zawsze.

Nie posiadam zadnych uczuc. Nie odczuwam mitosci, nienawisci, sympatii, antypatii, nawet takich
powierzchownych jak na Facebooku.

Oczywiscie mam konto na Facebooku oraz catkiem liczne grono znajomych.

Zapytaj, czy mnie obchodza.

To zabawne, iz nie majq pojecia, z kim nawigzali znajomos¢. Moja twarz jest tylko maska. Nie
ujawniam swoich mysli. Waze stowa, kazde z nich stuzy jakiemus celowi: aby ponizy¢, oczarowac
albo zadowoli¢. Dostosowuje sw0j poziom inteligencji do ciebie i twoich oczekiwan. Moje czyny
stuzg moim interesom.

Nie jestem twoim przyjacielem ani wrogiem, chyba ze masz coS, czego chce.

W takim wypadku jestem nie tylko wrogiem, ale najwiekszym koszmarem.

Szybko sie nudze.

Nie potrafie czekac.

Czekanie wprawia mnie w nerwowy nastroj. Siedze w tym pokoju od wielu godzin, nawet gra
komputerowa jest juz nudna. Bog raczy wiedziec, jacy idioci graja w nig teraz online, formujq swoje
pryszczate szeregi, eksploruja podziemia, wyruszaja na wyprawy, zabijaja smoki, dziwki i nazistow,
kazdy z nich odgrywa jakas role.

Ciekawe, czy tworca World of Warcraft zdaje sobie sprawe, Ze to doskonaly trening dla
socjopatow.

KillerCobra, SwordofDeath, Slice&Dice — awatary moich internetowych wspoélgraczy. Zatoze sie,
ze chodza do gimnazjum. Albo studiujg prawo.

Skoro jedna na dwadziescia cztery osoby wykazuje sktonnosci socjopatyczne, z pewnosciag mam tu
towarzyszy.

Gram pod pseudonimem GodnyPrzeciwnik.

Codziennie uprawiam jakie$ gierki, wiec nie brakuje mi wprawy.

Zawsze o krok do przodu, co najmnie;.

Planuje, wprawiam wszystkich w ruch i uderzam w odpowiednim momencie.

Wygrywam za kazdym razem.

Nigdy nie widza mojego nadejscia.

Wiesz dlaczego?

Bo juz tam jestem.



ROZDZIAL 2

Doktor Eric Parrish wlasnie wychodzit do domu, kiedy wezwano go na szpitalny oddziat
ratunkowy. Poczul sie niepewnie, mimo piecioletniego doSwiadczenia na stanowisku ordynatora
oddziatu psychiatrycznego w Havemeyer General. Konsultacje tego rodzaju zawsze wigzaty sie
z pewnym ryzykiem. W zesztym roku w pobliskim Delaware szpitalny psychiatra zostat postrzelony,
a pracownik opieki spotecznej stracit zycie z rak psychotycznego pacjenta. Lekarz mial przy sobie
bron, oddat strzal w obronie wiasnej i zabit pacjenta.

Ordynator przemierzal korytarz szybkim krokiem, tuz za nim podazalo dwoje stazystow,
rozmawiajac miedzy soba. Byl pewien, ze w razie koniecznoSci potrafi ochroni¢ ich i siebie bez
uzycia broni. Po strzelaninie w Delaware dyrekcja wzmocnita Srodki ostroznosci, przeszkolila
personel w zakresie technik samoobrony i procedur ewakuacyjnych. Eric nigdy nie wnidstby broni
palnej na teren szpitala. Byl uzdrowicielem z powotania i jak podejrzewal, kiepskim strzelcem.

Ze szpitalnych glosnikow poplynely dzwieki kotysanki, znak, ze w szpitalu przyszto na sSwiat
kolejne dziecko. Eric skrzywit sie, wiedzial, ze ta melodia wywota na jego oddziale zamieszanie.
Jedna z pacjentek cierpiata z powodu depresji po urodzeniu martwego dziecka i kotysanka za kazdym
razem uruchamiata w niej lawine emocji. Dlatego poprosit administracje o wylaczenie glosnikow na
ich pietrze, lecz odméwili — z powodu zbyt duzych kosztow. Chcial nawet zaptaci¢ z wiasnej
kieszeni, ale nic z tego.

Kotysanka dzwieczala mu w uszach, przypominajagc o bezsilnosci w zderzeniu ze szpitalng
biurokracja. To, ze nie chcieli go stucha¢, stanowitlo objaw wiekszego problemu. Choréb
psychicznych nadal nie traktowano tak powaznie, jak cierpienia fizycznego; Eric prowadzit
jednoosobowa kampanie, aby taki stan rzeczy zmieni¢. Byl najlepszym dowodem skutecznosci
leczenia psychiatrycznego. Podczas studiéw medycznych rozwinela sie u niego depresja lekowa, nad
ktorg zdotal catkowicie zapanowac, korzystajac z psychoterapii. Przez pewien czas brat leki, ale juz
ich nie potrzebowat, objawy ustapity. Zostat wyleczony.

Otworzyt dwuskrzydtowe drzwi na pekajacy w szwach pigtkowego wieczoru SOR. Pielegniarki we
wzorzystych fartuchach wpadaty i wypadaly z zattoczonych pokoi badan, felczer przesuwat biurko
z komputerem, a grupka sanitariuszy w czarnych fartuchach rozmawiata nieopodal pustych noszy.

Eric podszedt do stanowiska pielegniarek; siedzaca tam mtoda blondynka oderwata wzrok od
komputera, uSmiechneta sie i wskazata pokdj D. Wszyscy rozpoznawali szpitalnych psychiatrow po
jaskrawoczerwonej literze ,W” na plakietkach identyfikacyjnych. ,,W” poniewaz oddziat
psychiatryczny miescit sie w skrzydle imienia Wrighta. ,,W” jak wariat, podSmiewat sie personel.
Eric styszal juz chyba wszystkie dowcipy o psychiatrach. Czym rozni sie psychiatra od pacjenta?
Pacjentowi sie polepsza i wychodzi do domu. Sam opowiadat najlepsze, ale wystrzegal sie tych
o dzieciach psychiatréow. Nie bawity go. Za bardzo przypominaty jego rzeczywistosc.

Stazysci ucichli. Eric podszed}t do rozchylonej kotary i odetchnat z ulga. Na 16zku lezata wygodnie



mito wygladajgca starsza pani z ostrzyzonymi krotko srebrzystymi wlosami, ubrana w szpitalng
koszule. Obok niej siedzial mtody chtopak o zatroskanej twarzy, trzymat kobiete za reke. Za nim stata
niewysoka, atrakcyjna doktor Laurie Fortunato w snieznobiatym fartuchu, ze stetoskopem ozdobionym
kolorowymi naklejkami. Eric i Laurie przyjaznili sie od czasow studenckich. Biegali razem po pracy,
choc Zle znosit, ze jest od niego szybsza.

— Czes¢, Laurie. Mito cie widzie¢. — Przedstawil krotko stazystow, ktorzy staneli pod Sciang
i dyskretnie obserwowali sytuacje.

— Ciebie tez, Ericu. Dzieki, ze przyszedtes. — Lekarka sie uSmiechneta. Byla pogodna i energiczna.
Miata cieplte, bragzowe oczy, orli nos, pucotowate policzki i duze usta, ktore nigdy nie przestawaty
sie poruszac: kiedy mowita, Smiala sie, robita miny. Wygladata tadnie bez makijazu, niewiele kobiet
pracujacych w szpitalu go nosito, ale Laurie cechowal szczegolny prostolinijny brak proznosci.
Krecone wlosy spinata czymkolwiek, co jej wpadlo w rece: otowkiem, dtugopisem lub topatka do
przytrzymywania jezyka podczas badania gardta.

— Nie ma sprawy. W czym moge pomoc?

Laurie wskazata pacjentke.

— To Virginia Teichner i jej wnuk, Max Jakubowski.

— FEric Parrish, mito mi pozna¢. — Postgpit krok w strone 10zka, kobieta uSmiechneta sie
szelmowsko, uniosta bragzowe oczy i nawigzata bezposredni kontakt wzrokowy. Dobry znak. Chociaz
nie mialta widocznych obrazen fizycznych, byla podtaczona do kropléwki i monitora funkcji
zyciowych. Eric popatrzyt na ekran: wszystko w normie.

— Uch, alez z doktora przystojniaczek — powiedziata pani Teichner chrapliwie i obrzucita go
wymownym spojrzeniem. — Mozesz mi mowic Virginia. Albo kochanie.

— To mi sie podoba. — Przysungt sobie taboret na koétkach i usiadl obok t6zka. Lubit pracowac
z pacjentami geriatrycznymi, jednym z jego pierwszych zadan bylo nawigzanie przyjacielskiej relacji
z chorym, w czym zazwyczaj pomagato poczucie humoru. USmiechnat sie. — Ma pani doskonaty
wzrok.

— Nic podobnego. Mam zwyrodnienie plamki zottej. A moze jestem ogolnie zwyrodniata!

RozeSmiat sie.

Pani Teichner uczynita gest w strone Laurie.

— Czemu nie nosi doktor biatego fartucha, jak ona?

— Pogrubia mnie — odpart. Wielu psychiatrow nie nosito fartuchow, aby nie stwarza¢ bariery
miedzy sobg a pacjentem. Eric miat na sobie niebieskg koszule bez krawata, spodnie koloru khaki
i polbuty. Chciat wyglada¢ jak przyjazny tata z prowincji, ktérym zreszta istotnie byl, ale
podejrzewal, ze bardziej przypomina faceta z reklamy viagry.

— Ha! — Pani Teichner sie rozeSmiala. — Ma pan poczucie humoru!

Laurie przewrdcita oczami.

— Prosze go nie zachecac, pani Teichner. Pacjentki za bardzo go rozpieszczaja.

W oczach staruszki pojawity sie iskierki rozbawienia.

— Jest pani zwyczajnie zazdrosna — oswiadczyta.

— Zgadzam sie. — Eric usmiechnat sie do Laurie. — Zazdrosna totalnie.

— Tez cos — prychnela lekarka.

Pani Teichner parskneta Smiechem.

— Zawstydzita sie.



— Bingo. — Podczas rozmowy z kazdym pacjentem oceniat jego kontakt z rzeczywistoscia, wyglad,
zachowanie, sposOb moéwienia, poruszania sie, nastr6j, afekt, zdolnos¢ myslenia i percepcji,
nastawienie, samoswiadomos¢, zdolnoSci poznawcze, a takze swojg reakcje na nowo poznang osobe.
Pani Teichner uzyskata juz sporo punktow w kazdej kategorii. Na podstawie wlasnej gestaltowskiej
reakcji ocenit jej nastrdj jako eutymiczny lub zupelnie normalny. — W czym moge pomoc, pani
Virginio?

— Ericu — odezwata sie Laurie urzedowym tonem. Jej twarz przybratla wyraz powagi. — Niestety
pani Teichner choruje na zastoinowq niewydolnosc serca oraz zaawansowany nowotwor ptuc. Dwa
miesigce temu przyjeto jg na oddzial kardiologiczny, gdzie spedzita trzy dni. Niebawem rozpocznie
paliatywne leczenie w domu.

Eric stuchal, nie okazujac emocji. To byly najgorsze z mozliwych rokowan i bardzo wspétczut pani
Teichner.

— Dzis wieczorem podczas kolacji zaczela sie krztusi¢, dlatego przyjechata do nas. PrzeSwietlenie
wykazato, ze przelykanie utrudnia umiejscowiony w gardle guz.

— Bardzo mi przykro — powiedzial szczerze. Byl nieco zdziwiony spokojem i pogoda ducha
pacjentki, bioragc pod uwage bardzo zly stan jej zdrowia. Nie wygladala na poruszong ani
przygnebiong. Nie miata nawet najmniejszych objawow demencji ani innych problemow zwigzanych
z podesztym wiekiem, chociaz zamierzal jeszcze przeprowadzi¢ dokladniejsze badania, aby to
potwierdzic.

— Dziekuje, doktorze. Wiem, ze mam raka, to dla mnie zadna nowina — stwierdzita rzeczowym
tonem. — M0&j wnuk, Max, nalegal, zeby pana wezwacC. Ma siedemnascie lat, wiec wszystko wie
najlepiej. Powtarza mi, ze zwariowatami...

— Nie zwariowalas, tylko cierpisz na depresje, Buniu — sprostowat nastolatek. — Mysle, ze masz
depresje i ze pan doktor moze ci pomoc. Przepisac antydepresanty lub cos takiego.

Eric popatrzyt na niskiego, szczuptego chtopca. Max miat okoto stu szescdziesieciu centymetrow
wzrostu i nie mogl wazyC wiecej niz szescdziesiat kilogramow. Nie wygladal na swoje siedemnascie
lat. Okragla twarz, maly, prosty nos, jasnoniebieskie oczy, niesmiaty usmiech, pojedynczy doteczek.
Dlugie, wycieniowane jasnobragzowe wtosy, luzne dzinsy i czarna koszulka z krotkim rekawem
odstaniajgca cherlawe ramiona nienawykle do dzwigania ciezarow wiekszych niz iPhone.

Babcia machneta znieksztatcong artretyzmem reka.

— Nazywa mnie Bunig, Buba, Bu i innymi zdrobnieniami tego typu. Nie umiat powiedzie¢ ,,babcia”,
kiedy byl maly. Lubi gry stowne. Jest piekielnie inteligentny, ma panstwowe stypendium, same
szostki, najlepszy w klasie. Dlatego tak sie wymadrza...

— Buniu, prosze — przerwat jej delikatnie. — Musimy porozmawiaC o tobie, nie o mnie. O tym,
dlaczego nie jesz. — Max popatrzyt wprost na Erica swoimi jasnoniebieskimi oczami podobnymi do
oczu babci. — Doktorze Parrish, kardiolog powiedzial nam, ze jesli bedzie jadla, zachowa sity do
walki z choroba. Zaproponowal zalozenie cewnika dojelitowego, ale ona nie chce cewnika
i odmawia jedzenia. To musi byC depresja. Powinna sie zgodzi¢ na odzywianie dojelitowe, nie ma
innego wyjscia.

Eric zrozumial, czemu Laurie go wezwata. Opieka nad chorym u kresu jego zycia wigzata sie
z ogromnym obcigzeniem psychicznym dla pacjenta i rodziny. Potrafit pomoc.

— Dziekuje za wazne informacje, Max. Mégtbys poczeka¢ na korytarzu? Chcialbym zbada¢ twojg
babcie.



— Dobrze, Swietnie. — Wstal, uSmiechnat sie do babci i puscit jej dton. — Zachowuj sie przyzwoicie,
Bubu.

— Nie dyryguj mng — napomniata go ze Smiechem. Gleboka wiez miedzy babka a wnukiem byla
widoczna gotym okiem. Po wyjSciu Maksa Eric popatrzyt na Laurie.

— Porozmawiamy pozniej, kiedy zbadam panig Teichner.

— Dobrze, znajdz mnie. — Laurie poklepata staruszke po ramieniu. — Jest pani w doskonatych
rekach, moja droga.

— Niemozliwe. To prosze nas wreszcie zostawiC samych. — Pani Teichner zasmiata sie i wskazata
stojacych pod sciang stazystow. — Oni chyba tez moga wyjsc¢? Nie potrzebuje widowni.

— Oni musza zostaC — odpart z rozbawieniem Eric. — Prosze sprobowac nie zwracac na nich uwagi.

— Niby jak, kiedy sie na mnie gapig?

— Ja ich ignoruje przez caly dzien bez najmniejszego trudu, pani tez sie uda. No dobrze, ale zarty na
bok. Jak sie pani czuje? Odczuwa pani spadek nastroju? Brak energii?

— Nie, czuje sie doskonale. — Pani Teichner potrzasneta bialtymi wtosami.

— Jest pani pewna? Byloby to naturalne, biorgc pod uwage stan pani zdrowia.

— Przeciez mowie, ze nic mi nie jest — zachnela sie. — Z moja glowa wszystko w porzadkuy, ale gdzie
pan byl, kiedy bratam $lub z drugim mezem?

Na twarzy Erica pojawit sie uSmiech.

— Jezeli pani pozwoli, zadam kilka pytan. Moze mi pani podac dzisiejszq date?

— Po co?

— Potrzebuje tych odpowiedzi do przeprowadzenia badania. Kto jest prezydentem Stanow
Zjednoczonych?

— Kogo to obchodzi? Wszyscy politycy sa jednakowymi oszustami.

Eric usSmiechnat sie po raz kolejny, nalegal wytacznie dlatego, ze tak nakazywat regulamin.

— Teraz wypowiem trzy stowa, prosze uwaznie stuchac.

— Bardzo panig kocham?

RozeSmiat sie.

— Te trzy stowa to: banan, truskawka, koktajl. Moze pani powtorzyc?

— OczywisScie! Banan, truskawka, koktajl! Panie doktorze, m6j mézg funkcjonuje prawidtowo. —
Naznaczona glebokimi zmarszczkami mimicznymi — dowod dobrze przezytego zycia — twarz pani
Teichner spowazniata. — Nie mam depresji, po prostu sie martwie.

— Co panig martwi?

— Przysztos¢ mojego wnuka, Maksa. Mieszka ze mng, ja go wychowatam. To on popadl w depresje
i nie wiem, jak sobie poradzi po mojej Smierci. — Zmarszczyta czoto. — Max jest inny. Nie ma
przyjaciot, wiekszosS¢ czasu spedza w samotnosci.

— Rozumiem, ale to pani jest mojq pacjentka. — Eric postanowit przekierowa¢ uwage na pacjentke,
ktora zdawata sie sama siebie lekcewazyC. — Pani szuka pomocy lekarskiej i panig chciatbym dzis
przebadac oraz w razie potrzeby zaleci¢ odpowiednig terapie.

— Nie prosze o pomoc dla siebie. Max pana wezwal, nie ja. Zgodzitam sie, poniewaz uwazam, zZe to
on potrzebuje pomocy. Nie mam innej mozliwosci skontaktowania go z psychiatra, nie pojdzie na
wizyte.

— Chce pani powiedzie¢, ze zostatem wezwany do Maksa? — Eric zaczynat rozumie¢. To byla jedna
z sytuacji, w ktorych pacjentem jest kto$ inny, niz sie na poczatku wydaje.



— Tak. Wie, Ze umieram, ale nie potrafi sie z tym pogodzi¢, a po mojej Smierci zostanie catkiem
sam. Mozna mu jako$s pomoc? — Chwycita lekarza za rekaw koszuli. — Prosze mu pomoc, doktorze.

— Dlaczego uwaza pani, ze Max potrzebuje pomocy?

— Powtarza, ze jeSli tylko zaczne jesSc, poczuje sie lepiej albo diuzej pozyje, co jest nieprawda.
Umieram i on nie umie sie z tym pogodzic. — Patrzyta Ericowi prosto w oczy. Emanowata spokojem
i wydawata sie w pelni Swiadoma swojego potozenia. — Nie chce rurki w gardle. Mam
dziewiecdziesiat lat, za soba dtugie zycie. Kiedy leki przeciwbolowe przestajg dziata¢, odczuwam
bol w kazdej komorce ciata. Chce odejs¢ w domu, w naturalny sposaob.

— Rozumiem. — Mial nadzieje, ze kiedy nadejdzie jego kolej, tez bedzie odwazny. Zdecydowal, iz
dalsza diagnostyka jest zbedna. Pani Teichner prezentowata imponujgcq jasnosS¢ umystu, a poniewaz
odmawiata leczenia, mogl z nig porozmawia¢ o wnuku.

— Co na to rodzice Maksa? Gdzie teraz sq?

— Jego matka jest mojq corka. Wstyd przyznac, ale niewiele z niej pozytku. Rzadko bywa w domu,
mieszka u mnie. Ma problem z alkoholem i utrzymaniem jakiejkolwiek pracy. Z ostatniej, w firmie
telefonicznej, zostata zwolniona za nieobecnosci.

— A ojciec?

— Odszedt, kiedy Max miat dwa lata. Tez pit.

— Trudna sytuacja. — Poczul uktucie zlosci, ktora utkwila w nim na zawsze. Jego ojciec byt
alkoholikiem, pracowal jako mechanik samochodowy. Pewnego dnia wsiadt pijany za kierownice
i uderzyt w drzewo, zabit na miejscu siebie i matke Erica. On studiowal wtedy na pierwszym roku
w Amherst, nie bylo go w domu. Odsungt wspomnienia, musiat sie skupi¢ na terazniejszosci. — Czy
Max ma rodzenstwo?

— Nie, jest jedynakiem. Nie ma nawet kolegow. Caly czas spedza przed komputerem, grajac
w jakies gry, wychodzi ze swojego pokoju tylko wtedy, kiedy sie mng zajmuje, i na positki. Ma tylko
mnie. — Oczy staruszki zaszly zami, zamrugata. — Co sie z nim stanie? Moze sobie zrobi¢ krzywde.

— Prosze. — Eric wyjal chusteczke higieniczng z opakowania na stoliku i podat pani Teichner. Jako
lekarz psychiatra czesto wykonywat ten gest. Mimo to nie uodpornit sie na ptacz kobiet, zwlaszcza
starszych. Przypominaty mu o matce; wspominat ja codziennie.

— Nie wiem juz, co robi¢. Bardzo sie o niego boje.

— Pani zdaniem méglby sobie zrobi¢ krzywde?

— Tak. — Wytarla zaczerwieniony nos. Ericowi przemkneto przez mysl, iz czerwone plamki sg
najprawdopodobniej objawem niedotlenienia. — Mozna powiedziec, ze jest dziwakiem, ale to dobry
dzieciak. Ma ztote serce.

— Wspominat kiedys o myslach samobojczych? Albo probowal popelni¢ samobojstwo?

— Nie, on nie mowi o sobie ani o uczuciach. Ten pijaczyna, jego ojciec, byt taki sam.

Postanowit nie drazy¢ tematu.

— Zasiegal porady szkolnego pedagoga lub psychologa?

— Nie, wstydzi sie. Twierdzi, ze koledzy go wysSmieja, jesli sie dowiedza. — Pani Teichner
pociagnela nosem ukrytym w chusteczce. — Caly czas sie o niego modle, wariuje ze zmartwienia.
Rozpytywatam wokol, szukajac dla niego pomocy, ale jak na razie bez skutku. Bardzo na pana licze.

— Coz, przyjmuje prywatnie... — powiedzial bez zastanowienia, cho¢ nie potrzebowal nowego
klienta. — Moglbym sie z nim umowic, gdyby chciat.

— Naprawde? — Oczy staruszki rozbtysty nadzieja. — Przyjmie go pan?



— Jezeli on zechce.

— Bardzo dziekuje! — Odetchneta z ulga.

— Nie ma za co. — Eric byt zadowolony, ze mogt jej choc troche pomoc. — Jednak musze podkreslic,
iz terapia jest ciezka praca, ktora przynosi efekty jedynie wtedy, gdy pacjent jest do niej przekonany.
Ztoze Maksowi propozycje, lecz decyzja nalezy do niego.

— Zgodzi sie, na pewno. Zdjal pan ze mnie ogromny ciezar. — Pani Teichner ztozyla zdeformowane
reumatyzmem dlonie, sciskajac chusteczke. — Ten chtopiec znaczy dla mnie wiecej niz cokolwiek na
tym Swiecie. Odejde w spokoju, wiedzgc, ze jest bezpieczny. Pewnie mnie pan doktor rozumie, jezeli
sam ma dzieci.

— Owszem. — Pomyslat o swojej corce, ale zachowat to dla siebie. Hannah miata tylko siedem lat
i martwit sie, co z nig bedzie, kiedy go zabraknie. Niepokdj przybrat na sile, odkad rozstat sie z zona.

— OczywiScie zaptace za terapie. Nie ma problemu. Ile pan bierze za sesje? Piecdziesiat,
szeScdziesiat dolarow za godzine?

— Mniej wiecej.

Godzinna sesja kosztowata trzysta dolaréw, oferowat znizki mniej zamoznym klientom, ale nigdy
nie schodzit ponizej dwustu piecdziesieciu. Robit wyjatki tylko dla zaptakanych umierajacych
staruszek. Psychiatria nalezy do najtanszych dziedzin medycyny, poniewaz nie wymaga witasciwie
zadnych zabiegow. Najwieksze koszty generuje ortopedia: endoprotezy stawOw biodrowych,
rekonstrukcje wiezadel, oraz chirurgia plastyczna: liftingi twarzy, korekcje noséw, implanty piersi.
Przy czym chirurgia kosmetyczna jest jedng z najbardziej rentownych specjalizacji. Ludzie majq
nadzieje rozwigzac problemy psychiki, zmieniajac wyglad twarzy, c6z za nieporozumienie.

— Umowa stoi. Dziekuje.

— Ciesze sie, ze moge pomoc. — Eric wstal i wygladzit spodnie khaki. — Czy jest pani pewna, ze nie
chce porozmawiac o sobie, zanim wyjde? Mam doswiadczenie z pacjentami w pani sytuacji. Czesto
potrzebna jest pomoc.

— E tam. Jestem dzielng staruszka. Nic mi nie dolega poza rakiem. — Pani Teichner uSmiechneta sie
przekornie i machneta reka.

— Byto mi niezmiernie mito panig pozna¢, Virginio. — Wyjat z portfela wizytowke i potozyt ja na
szpitalnej szafce. — Prosze zadzwoni¢, jeSli zmieni pani zdanie. Bez wahania. Jest pani bardzo
dzielna.

— No pewnie — odparowata pani Teichner.

Eric odpowiedziat uSmiechem. Nie wiedzial, czy jeszcze sie spotkaja, ale nie chcial o tym myslec.
Pomachat jej na pozegnanie i dat znak stazystom, zeby wyszli.

— Do widzenia, pani Teichner. Przysle doktor Fortunato. Wszystkiego dobrego.

Wyszedt z sali tuz za stazystami. Laurie byla w pokoju pielegniarek, a Max podazal w strone
automatow z jedzeniem. Chciat do niego podejsc¢, kiedy poczut czyjs dotyk na ramieniu.

— Tak, Kristine? — Odwrocit sie w strone stazystki, Kristine Malin.

— To bylo bardzo mite, co pan zrobil, doktorze Parrish — powiedziata, nie cofajac dtoni. Miata
przepiekng twarz, wielkie niebieskie oczy, dlugie ciemne wilosy i olSniewajacy usmiech, niczym
modelka z reklamy pasty do zebow.

— Dzieki — odpart nieco zdziwiony, ze stoi tak blisko i jeszcze go dotyka, ale nie miat teraz czasu
nad tym sie zastanawiaC. Myslat o Maksie, zauwazyl go w malym przeszklonym pokoju obok
poczekalni.



— Przepraszam. Spiesze sie.



ROZDZIAL 3

— Max, cze$¢. — Podszedt do stojacego samotnie chtopaka, ktory wpatrywat sie blednym wzrokiem
w automat. Po drugiej stronie pomieszczenia znajdowata sie poczekalnia oddziatu dzieciecego.
Kolorowe sciany i pudia pelne zabawek stanowily niestosownie radosny kontrast ze smutnymi
okolicznosciami.

Max odwrdcit sie.

— Jak mozna jej pomoc? Przepisze pan co$ na poprawe nastroju?

— Rozumiem, ze twoim zdaniem babcia choruje na depresje. Nie potwierdzam tego.

—Jak to?

— Po przeprowadzeniu wywiadu stwierdzam, ze jest w dobrej kondycji psychicznej, zwazywszy na
okolicznosci. To wyjatkowa osoba...

— A cewnik? — Max patrzyt na niego btagalnie. — Dlaczego nie chce sie na niego zgodzic¢, skoro nie
ma depresji? To przeciez niemal rownoznaczne z samobojstwem. Nie zalezy jej na zyciu.

— Wielu pacjentéw w podobnej sytuacji nie wyraza zgody na zalozenie rurki. To nie jest
irracjonalna decyzja — mowit tagodnie Eric. — Wiesz, sa dwie metody: mozna wprowadzi¢ cewnik
przez nos lub bezposrednio do zotadka. Kazda z nich jest bardzo inwazyjna i...

— Przeciez ona umrze. Musi jeS¢. — W oczach nastolatka malowato sie cierpienie. Eric poczut
ogromne wspotczucie, Max byt zbyt mtody, aby poradzi¢ sobie sam z odchodzeniem najblizszej
osoby.

— Rozumiem. Ona takze jest tego Swiadoma. Zostawitem swoja wizytowke, zadzwoni, jesli bedzie
mnie potrzebowac. Zaakceptowata diagnoze...

— Nie pozwole, zeby umarta z glodu. Musi zgodzic¢ sie na karmienie przez rurke. Nie moge jej jakos
zmusic?

— Max. Wiem, ze jest ci trudno, ale decyzja nie nalezy do ciebie. Tylko twoja babcia moze ja
podjac. Wraz z lekarzami i personelem hospicjum.

— Podjela zkq decyzje.

— Musisz zaakceptowac jej wybor. To jej zycie. — Eric widzial, ze chtopak walczy o zapanowanie
nad emocjami.

— A jeSli zmieni zdanie? Bedzie mozna przeprowadzi¢ zabieg w hospicjum? Nawet w domu?

— Tak, ale to juz nie moja dziedzina. — Przerwat. — Wida¢, ze bardzo ja kochasz. W hospicjum
dostanie najlepsza opieke. Zadzwonig do mnie, jeSli zauwaza objawy depresji lub inne problemy
emocjonalne.

— Naprawde? — Max zmarszczyt brwi pod postrzepiong grzywka.

— Naprawde. Maja ogromne doSwiadczenie. — Potozyl dton na ramieniu chtopaka. Nagle, pod
wplywem tego gestu, kontaktu fizycznego, pomyslat, jak by to bylo, gdyby miat syna. Nie miewat
takich mysli, odkad na Swiat przyszta Hannah. — Max, czekaja was oboje ciezkie chwile. Twoja



babcia uwaza, ze terapia moglaby ci pomoc przez nie przejS¢. Przyjmuje prywatnie wieczorami
i w weekendy. — Podat chtopakowi wizytowke. — Prosze. Dzwon Smiato, jesli postanowisz umowic
sie na sesje.

Max przyjat wizytowke i zerkngt na nig, mrugajac.

— Dobrze. Dziekuje bardzo.

— Nie usituje cie przekonywac, decyzja musi byC tylko twoja. Ale jezeli sie nie zdecydujesz,
skorzystaj, prosze, z jednej z grup wsparcia dziatajacych przy hospicjum. Najlepsze, co mozesz
zrobic¢ dla swojej babci, to zadbac o siebie.

— Ona tez tak mowi.

— Mam nadzieje, ze jej postuchasz. — Cofnat dton z ramienia Maksa. — Wszystkiego dobrego.

Chtopak usSmiechnat sie z wysitkiem.

— Dzieki.

— Trzymaj sie. — Odchodzac, Eric nie potrafit odpedzi¢ mysli, ze oto odwraca sie plecami do
dzieciaka, ktéry sobie nie radzi. Najtrudniejsza w jego profesji byla Swiadomos$¢, iz moze pomoc
jedynie tym, ktorzy po te pomoc przyjda.

Wracit do Laurie, czekata na niego ze smutnym uSmiechem.

— Wiedzialam, ze dotrzesz do tego biednego dzieciaka. Dzieki, mam u ciebie dtug.

— Ty tez bylas w zmowie?

— Tak, zorientowatam sie, ze jej najwiekszym problemem jest niepokdj o wnuka. Dzieki za
konsultacje.

— Nie ma sprawy. — Rozejrzal sie w poszukiwaniu stazystow. — Gdzie..."?

— Wrocili na gore. Dziewczyna dostala wezwanie na pager. Jak ona ma na imie? Kristine?
Cziowieku, alez ona na ciebie leci.

— Nieprawda. — Stesknit sie za bezposrednioscia kolezanki. Nie biegali razem od kilku tygodni,
poniewaz Eric pochtoniety byt bez reszty trudnym rozstaniem z zona.

— Wychwalata cie pod niebiosa, kiedy rozmawiates z Maksem. Dziala mi na nerwy. To jedna z nich.

— Z nich?

— Dziewczyn, ktore ubierajq sie zbyt seksownie do pracy. Kazda zmiana ma przynajmniej jedna,
prawdopodobnie kazde miejsce pracy.

Eric nie zwrdcit uwagi na garderobe Kristine, natomiast na jej urode jak najbardziej. Nie byt slepy.

— A widziales Sandy w pokoju pielegniarek? Byla bardzo podekscytowana, ze cie wezwatam.
Na wieS¢ o twoim rozwodzie zaczyna sie ustawiac kolejka.

— Nie mam jeszcze rozwodu.

— Prosze cie. ZtozyleS pozew.

— Owszem, ale nic nie jest przesadzone.

— Trzeba odczekac jakis czas. Zwykta formalnosc.

Nie rozumiat wtasnego uporu.

— Uszanuj mojq faze zaprzeczenia. Jestem profesjonalista.

— Cobz, dobra wiadomosc jest taka, ze wolny lekarz nie bedzie dlugo sam.

Eric zerknat na zegarek.

— Moge juz iS¢? Jestem spOzniony.

— A dokad?

— Do domu — odpart odruchowo.



— Do mieszkania twojej przysziej bylej zony? — zadrwita Laurie. — Po co?

— Podrzucic czek.

— StyszaleS o czyms takim jak poczta? — Uniosta do gory brew. — Wkladasz czek w cos, co
nazywamy koperta, i ktoS dostarcza go pod jej drzwi.

— Obiecatem skosi¢ trawnik.

— Po ciemku?

— Ciemno robi sie dopiero o dziewiatej. — Spodziewat sie wykladu. Zaobserwowatl, ze szpitalni
lekarze czesto odzwierciedlaja swoja specjalizacje sposobem bycia. Na przyktad on miat sktonnosci
do nadmiernego analizowania i troski o uczucia innych, natomiast Laurie, ktora pracowata na
oddziale ratunkowym, eksponowata rane i czyscita ja niezaleznie od tego, ile bolu tym sprawiata.

— Nie moze sama przystrzyc swojego przekletego trawnika? Albo zaptaci¢ komus?

— Lubie kosi¢, a poza tym bedzie okazja, by zobaczyC sie z Hannah. — Nie miat ochoty stuchac
pouczen, nie teraz. — Czym sie przejmujesz?

— Wkurza mnie, ze ciebie wykorzystuje. To nie w porzadku.

— Nie wykorzystuje mnie.

— Dobra, dobra. Zawsze uwazatam jg za zolze.

— Daj spokoj. — Eric nie lubit stucha¢ negatywnych komentarzy na temat Caitlin. Nadal nie do konca
rozumial, dlaczego zazadata rozwodu wiasnie teraz. Poznali sie w Amherst, pobrali tuz po studiach.
Potem zachorowat na depresje lekowa i juz wtedy wyczuwal, ze przestal byc dla niej atrakcyjny.
Oczekiwata od niego meskiej sity i pewnosci siebie. Chciata, aby byt facetem, ktérego udawat na
studiach, najlepszym we wszystkim. Zakochata sie w fikcyjnej postaci, nie w zywym cztowieku. Los
ich zwigzku zostat przesadzony, gdy pojawity sie pierwsze skazy na wizerunku, kiedy okazat stabosc.
Poradzit sobie z choroba, urodzito im sie dziecko, ale ona nigdy juz nie patrzyta na niego w ten sam
sposob. Przyjscie na Swiat dziecka tylko pogorszyto sprawy.

— Dobra, przepraszam, juz przestaje. — Laurie westchneta. — Rozstanie z Hannah musi byc dla
ciebie okropnie trudne. Jestes Swietnym ojcem, mata jest zwigzana z tobg bardziej niz z matka.

— Drzieki. — Nie pozwalat sobie na takie mysli, a co dopiero stowa, ale Laurie miata racje. Hannah
byla zwigzana bardziej z nim niz z Caitlin. Wiele go taczylo z céreczka. Zbyt wiele, zdaniem jego
zony. Bylej zony. Wolat zmienic¢ temat. — Powiedz lepiej, co u ciebie.

— Nic. — Laurie wzruszyla szerokimi ramionami. — Caty czas spedzam w szpitalu. Odeszto dwoch
lekarzy, biore dodatkowe dyzury.

— Przechlapane. — Podziwial pracowitos¢ Laurie. Byta niestychanie zaangazowana w to, co robita.
— A jak twoj nowy chtopak?

— Ktory?

— Ten, z ktorym sie ostatnio umawiatas.

— Ten, ktory pisat za duzo SMS-6w, czy ten, ktory pisat za mato?

Eric uSmiechnat sie. Opowiesci randkowe Laurie byly legendarne.

— Chyba nie jestem na biezaco. Miatem na mysli profesora etyki.

— Musisz pytac? Profesor etyki. To mowi samo za siebie.

— O co ci chodzi? Moim zdaniem brzmi bardzo dobrze.

— Mogloby sie cztowiekowi zdawac. — Laurie przewrocita oczami.

— Kolejne rozczarowanie, tak? — powiedzial ze wspotczuciem. Laurie byta zbyt atrakcyjna, aby
mieC takie problemy ze znalezieniem kogos: inteligentna, zabawna, wspaniaty kompan. — Na pewno



spotkasz kogo$ odpowiedniego. JestesS super.

— Pewnie, ze jestem super. — Usmiechneta sie szeroko. — Co ci moge powiedzieC? Mezczyzni boja
sie mojej wspaniatosci.

— Za krotko to trwa, zeby mieli czas ciebie poznac i zaczac sie bac.

— Moja wspaniatos¢ onieSmiela juz na pierwszym spotkaniu. Nie chce udawac kogos gorszego,
zeby jakis koles mogl poczuc sie lepszy. Kapujesz?

Usmiechnat sie.

— Dobrze ci z tym?

— Nie pytaj — odparla ze Smiechem. — Koniec gadania. Kiedy idziemy biegac?

Eric jeknat.

— Nie biegatem od czasu przeprowadzki.

— Zaczniemy spokojnie. Moze w przysztym tygodniu po pracy? Poniedziatek mam zajety. Moze byc
wtorek? — Wzrok Laurie powedrowatl w strone otwartych drzwi pokoju lekarskiego. Eric odwrocit
sie i zobaczyl, ze Max rozmawia ze swojq babcia.

— Biedny dzieciak — powiedzial, patrzac, jak chtopiec ujmuje staruszke za reke. — Ile czasu jej
zostato?

— Trudno powiedziec. Nie jadla od trzech dni. Starsi ludzie potrzebujg mniej kalorii, ale jest
odwodniona. Ptyn fizjologiczny, ktory dostata w kroplowkach, starczy na dzien, dwa.

Odpowiedziala wymijajgco. On tez tak czasem robil w reakcji na pytania zmartwionych rodzin
pacjentow. Wyzdrowieje? A jesli znowu sprobuje sie zabic? Co zrobic, zeby przestata sie cigc? Czy
klonazepam zadziata? Naprawde musi zostaC w szpitalu?

— Ile czasu jej zostato? — powtorzyt.

— Najwyzej dwa tygodnie.

Postal Maksowi i jego babci pelne wspotczucia spojrzenie.



ROZDZIAL 4

Skrecit w swojg dawng ulice, zostawit za sobg korki, szpital, pacjentéw, a nawet panig Teichner
i jej wnuka. Zwolnit i ustyszal kojacy chrzest zwiru pod kotami bmw. Cieszyl sie na spotkanie
z Hannah, poza tym Caitlin zaprosita go na domowa kolacje, co uznat za bardzo dobry znak.

Jechat powoli kreta drogg otoczong debami i kasztanowcami. Przygladat sie drzewom, rejestrujac,
ktore puszczajq paki, a ktore tracg kore. Wrodzit sie w swojg matke, zapalong ogrodniczke
i wielbicielke natury, znatl wszystkie drzewa, cala flore i faune w okolicy: forsycje Daleyow, ktdre
niestety miaty krotki zywot, krzewy pachngcego bzu na podjezdzie Menghettich i ligustry rosngce
wzwyz, nieprzycinane przez Palumbosow. Watle sylwetki ligustrow przypominaly starych ludzi,
Ericowi skojarzyly sie z panig Teichner.

,INajwyzej dwa tygodnie”, przypomniat sobie stowa Laurie i poczut potworny ciezar w trzewiach.

Nigdy nie zdotal przywykna¢ do bliskoSci Smierci. Jedna z zalet jego specjalizacji byla niska
umieralnos$¢ pacjentow, najwiekszy koszmar psychiatry to samobdjstwo chorego. Doswiadczyt go
tylko raz, podczas stazu; pacjent, ktory popetnit samobojstwo, byt uzalezniony od heroiny, ale wcigz
o tym myslal w bezsenne noce. Pewien nielubiany przez niego wykladowca zwykl mawiac, ze ,,nigdy
nie zapomina sie swojego pierwszego samobojcy”. Eric nie uwazal tego za zabawne.

Rowniez z tego powodu cenit sobie prywatng praktyke, mogt starannie wybiera¢ klientow. W domu
nie zajmowat sie chorymi z tendencja do psychozy i agresji. Podrecznik DSM dzieli zaburzenia
osobowosci na typy. Typ A to zaburzenia ekscentryczne, typ B — dramatyczne, typ C — lekowe.
Pozostatl wierny typowi C, do ktérego sam kiedys nalezal, lista prywatnych klientow sktadata sie
niemal wylacznie z oséb cierpigcych na zaburzenia lekowe, co sprawiato, ze wracajac do domu, czut
sie odprezony. Jeszcze nie przywykt do prowadzenia sesji w nowym miejscu. Podobnie jak pacjenci,
nie lubit zmian. Typ C lubit, kiedy wszystko pozostawalto niezmienne, na zawsze.

Pomachat sgsiadowi, Bobowi Jeffriesowi, ktory wiasnie wysiadal ze swojej biatej acury. Bob
odwzajemnit pozdrowienie usmiechem, jakby nieco zdziwiony. Eric zastanawial sie, czy wie o ich
separacji. Caitlin nie bywata w domu na tyle czesto, zeby pozna¢ sasiadow, ale Eric — owszem.
Zatatwil marnotrawnemu bratu Boba miejsce w ekskluzywnej klinice odwykowej, piszac mu
kwiecistg rekomendacje godng najlepszych uczelni.

Skrecit za rog, w strone domu, wiedzac, co za chwile zobaczy: krzewy abelii, ktére zasadzil po
urodzeniu Hannah, delikatne r6zowe kwiatki na cze$¢ matej dziewczynki. Przypomnial sobie moment,
kiedy potozyt Maksowi reke na ramieniu, i pomyslat o synu. Odepchnat od siebie ten obraz. Cieszyt
sie, ze ma coreczke. Hannah byta idealem w jego oczach.

Rzeczywiscie — ukazaly sie krzewy abelii, ale za nimi co$, co widzial po raz pierwszy: znak,
a na nim duze czerwone litery tworzgce napis: NA SPRZEDAZ. Nic nie rozumial. Przeciez dom nie
byt wystawiony na sprzedaz. Uniost do gory daszek czapki, zatrzymat samochod i z niedowierzaniem
wpatrywal sie w znak. Musiala zajS¢ jakaS pomylka. Wylaczyt silnik i wysiadt. Drzwi domu



otworzyly sie gwaltownie i wypadla przez nie Caitlin ubrana w dzinsowe szorty i bialg koszulke
z krotkim rekawem. Zaniosta kilka toreb do zaparkowanego na podjezdzie srebrnego lexusa.
W pospiechu nie zauwazyta Erica, otworzyta bagaznik i wrzucita do niego reklamowki. Jej zadbane
i wysportowane cialo wygladalo niesamowicie powabnie. W kazdych innych okolicznosciach
poczulby przyptyw pozadania.

— Caitlin. — Zamaszyscie odwrocita glowe w jego strone, konski ogon przecigt powietrze. Uniosta
z zaskoczeniem brwi.

— Eric! O nie, zapomniatam, ze przychodzisz. Przepraszam cie, musimy wyjsc.

— Co sie dzieje? — Zorientowat sie, ze nie chciala, aby zobaczyt znak przed domem. — Sprzedajesz
dom?

— Tak. — Zacisnela wargi, robigc smutng, ale stanowcza mine. Byla silng, inteligentng kobieta.
Pracowata jako zastepca prokuratora.

— Nie mozesz tego zrobic.

— Owszem, moge.

— Nie. — Nie podniost glosu tylko dlatego, ze Hannah mogla go ustysze¢ przez uchylone drzwi.

— Jest moj, zapomniateS? — Zmruzyta blekitne oczy. — Sptacitam ciebie.

— Zgodzitem sie, poniewaz uzgodniliSmy, ze zamieszkasz tu z Hannah. — Nie mogl uwierzyc¢, ze musi
jej o tym przypominac. Pomyst wyszedt od Caitlin. — DoszliSmy do porozumienia, ze bedzie dla niej
najlepiej, jezeli zostanie w domu, w ktorym mieszka od urodzenia. A ty masz stad blizej do pracy,
dlatego mnie tatwiej byto sie przeprowadzi¢, chociaz miatem tu gabinet. ZrobiliSmy to dla Hannah.

— Zadna z tych rzeczy nie zostala zawarta w umowie.

— A musiata? — Nie wierzyl wlasnym uszom. — Oboje wiedzieliSmy, co robimy i dlaczego.
PrzeprowadziliSmy rozmowe z prawnikami. DoszliSmy do porozumienia. Nawet nie jesteSmy jeszcze
rozwiedzeni.

— 1 co z tego?

— Nie mozesz tak po prostu zmieni¢ zdania, odwroci¢ sie na piecie i sprzeda¢c dom. — Sprzedaz
domu znaczytaby, ze to naprawde koniec, nie ma odwrotu, nie wroca do siebie. Ich malzenstwo
przestato istnieC. Nie chciat tego powiedziec, ani nawet o tym mysle¢, wypieral rzeczywistosc.

— Jest mOj i zamierzam go sprzedac. Zreszta, juz to zrobitam. — Wsparta rece na biodrach. — Nie
podnos glosu, sasiedzi ustysza.

— Caitlin, dlaczego? — Nie rozumiat. — To wspanialy dom i Hannah go kocha. To jest jej dom. Jak
zareagowata na wiadomosc o sprzedazy?

— Nie wie.

— Widziata przeciez znak? Umie czytac.

— Nie widziata. Zasneta w samochodzie w drodze powrotnej z galerii.

— Z galerii?

— Wzielam wolne i pojechatysmy do centrum handlowego. Nie widziata tablicy. Kupiec znalazt sie
jeszcze przed oficjalnym wystawieniem domu na sprzedaz. Agencja postawita znak jako reklame dla
firmy.

— Kiedy zamierzatas jej powiedziec? A mnie? — Nie pamietat, zeby Caitlin kiedykolwiek zwalniata
sie z pracy, ale powstrzymat sie od komentarza.

— Shuchaj, sama dowiedziatam sie dzisiaj. Agencja znalazta kupca od reki. Nie odmowitam. Wiesz,
jak wyglada sytuacja na rynku nieruchomosci.



— Ale czemu nie powiedziatas, ze zatrudniasz agencje?

— Nie wiedziatam, kiedy znajda kupca i czy w ogole — zachneta sie. — Co jej miatam powiedziec?
Ze pewnego dnia mamusia sprzeda dom?

— Mogtas mnie powiedziec!

— Nie potrzebowatam twojej zgody, a wiedzialam, ze nie bedziesz zachwycony. Tak zdecydowatam.
Nie chce mieszkac¢ wsrod tych wszystkich wspomnien. To nie bytoby dobre dla Hannah.

— Jestem jej ojcem, Caitlin. Nie umartem. — Obawiat sie, ze jego zona postradata zmysty. —
Przenosisz jq do innej szkoty? Nie mozesz tego zrobic. Chodzi dopiero do drugiej klasy.

— Nie, nie przenosze.

Odetchnat z ulga. Przynajmniej tyle.

— Dokad sie przeprowadzacie? Kiedy spotkanie w sprawie podpisania ugody?

— Nie musze ci mowic.

— Co? Dlaczego?

— Powiem ci, kiedy zapadnie ostateczna decyzja. Tu chodzi o ciebie, nie o niq.

— Ale ja sie o0 nig martwie. Nie rozumiesz, jaki to moze mie¢ wpltyw na Hannah? Tak wiele zmian
naraz? Jeszcze przezywa nasze rozstanie.

— Nic jej nie bedzie.

— Niekoniecznie. Jest wrazliwa. — ROwnowaga emocjonalna Hannah stanowita ogromny problem
podczas trwania ich matzenstwa. Eric obawiat sie, ze odziedziczyla po nim sktonnos¢ do zaburzen
lekowych, ktora jest uwarunkowana genetycznie. Natomiast Caitlin twierdzita, ze on wzmacnia leki
matej. Nie mogla uwierzyc, ze jej corka nie jest ideatem, jak mama.

— Zaczniemy od nowa.

Eric zmienit taktyke.

— Moge odkupic¢ od ciebie dom? Odkupie go, chociaz to méj dom.

— Nie. Umowa zostata sfinalizowana, ptatnos¢ w gotowce, cata suma.

Zastanawial sie, czemu mowi jak agent nieruchomosci.

— Ile? Dam wiecej.

— Nie, juz po wszystkim. — Uniosta rece do gory. — Odpusc. Nigdy niczego nie odpuszczasz.

Ogarneta go wsciektosc¢, ale zachowat kontrole nad soba.

— Gdzie jest Hannah? Mielismy zjes¢ dzis razem kolacje.

— Nie mozemy. Ma trening softballowy.

— Od kiedy gra w softball? — Sytuacja stawala sie coraz bardziej absurdalna. Hannah nie
interesowata sie sportem. Nie przejawiata najmniejszych ,atletycznych sktonnosci”. Lubita pisac,
rysowac i czytaC. Byta molem ksigzkowym, jak on.

— To pierwszy trening letniej ligi.

— Nie mozesz jej zapisaC na zajecia sportowe bez porozumienia ze mng. Musimy rozmawiac
o takich rzeczach.

— Idziemy na probe. Nie potrzebuje twojej zgody, zeby sprobowac. — Machneta wypielegnowang
dlonig.

— Owszem, potrzebujesz. Mamy rownorzedne prawo do opieki. — Eric poczut, ze wszystko zaczyna
mu sie wymykac z ragk. Zycie, dom, zona, corka. Kontrola. Tak, potrafit to przyznac.

— Dlaczego miatbys sie sprzeciwic?

— Dobrze wiesz. Wywierasz na niq presje. Zalezy ci, zeby tez uprawialta sport, jak ty. Nie interesuje



cie, czy naprawde tego chce.

— O co taka afera? Rany boskie, pozw0l jej by¢ normalnym dzieciakiem. — Opedzita sie od niego
reka jak od muchy. — Normalne dzieci lubig grac w pitke. Nie chcesz, zeby byta normalna?

— Chce, zeby byla soba...

— Nieprawda. — Caitlin sie¢ zdenerwowata. — Ma by taka jak ty.

— Albo jak ty — odwzajemnit sie Eric. ,Mam nadzieje, ze bedzie podobna do ciebie”, mowili sobie
kiedys. Kiedy to sie zmienito? Nie pamietal. Dzis oboje mieli nadzieje, ze corka bedzie catkowitym
przeciwienstwem tego drugiego.

— Odejdz, Ericu. Nie masz prawa tu byc.

— Gdzie Hannah? Chce sie z nig zobaczyc.

— Nie. Musi sie przebrac. JestesSmy spoznione.

— Nie pozwalasz mi sie z nig spotkac? Naprawde? — Postapit w strone drzwi, Caitlin zagrodzita mu
droge, krzyzujac ramiona. Byt postawnym facetem, ale nie mial zamiaru wykorzystywac¢ swojej
przewagi fizycznej i ona doskonale o tym wiedziata. To ostatnia rzecz, jaka by kiedykolwiek uczynit.

— Mamy korki i strgj. Jest bardzo podekscytowana. Nie psuj jej zabawy.

— Nie mam zamiaru, chce sie tylko przywitac. Spodziewala sie, ze przyjde...

— Nie mozesz sie z nig zobaczyC. — Postata mu zimne spojrzenie btekitnych oczu. — Dzi$ nie jest
two0j dzien odwiedzin.

— To moje dziecko. — Nie znosit ustalonych dni odwiedzin. Twdj dzien, moj dzien — chciat widywac
corke kazdego dnia. Tymczasem mial wyznaczony co drugi weekend i jedna kolacje w tygodniu.
Prawnicy twierdzili, ze to standardowy plan opieki, Eric probowat sie do niego dostosowac od
trzech miesiecy i stwierdzal, ze w miare uplywu czasu nie jest mu ani troche latwiej.

— Dzwonie do Daniela. — Caitlin wyjeta z kieszeni telefon. — Radze ci zadzwoni¢ do Susan.

— Bitwa prawnikow? Nie, dziekuje. Przesun sie, prosze.

— Niech ci bedzie. — Przepuscita go i powiedziata do stuchawki: — Danielu, mam problem...

Eric wszedl do domu i pobiegl na gore, pokonujac po dwa stopnie naraz. Przybratl pogodny wyraz
twarzy.

— Tatusiu, to ty? — zawotata radosnie Hannah ze swojego pokoju.
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— Tatu$! — Podbiegla do niego przez wyscietany wykladzing hol. Otworzyt ramiona, uniost ja do
gory i mocno uscisngl, wdychajac zapach szamponu Disney Princess zmieszanego z dziwng
chemiczng wonig wydzielang przez z6ta poliestrowq koszulke z napisem ,,Przychodnia Dentystyczna
dla Dzieci U Davida”.

— Skad wiedziatas, ze przyszedtem? — Ugryzt sie w jezyk, zanim powiedziat ,,do domu”. Nie miat
pojecia, gdzie jest jego dom. Wystawiony na sprzedaz. Sprzedany. Nie ma.

— Slyszatam cie na schodach. Masz wielkie stopy. — Objeta go za szyje odstonietymi ramionami
i wtulita sie mocno, jak kociak. Proste, siegajace za uszy, jasnobrazowe wtosy okalaty pyzata buzie.
Reszta ciata byla szczuplutka. Hannah miata na sobie spodenki pasujace do koszulki i bose stopy.

— Kocham cie, malenka. — Pocatowal corke w policzek.

— Ja ciebie tez kocham.

— Pani Williams spodobata sie twoja diorama? — Postawil ja na dywanie. Wygladata uroczo
w zOlttym stroju sportowym i plastikowych rézowych okularkach. Byla dalekowidzem, szkla
powiekszaly jej blekitne oczy. Mate dziewczynki w okularach zawsze go wzruszaty.

— Bardzo! — Hannah sie rozpromienita, pokazujac prawie réwne zabki. Brakowato tylko jednego,
u gory po lewej stronie. — Powiedziala, ze to jedna z najlepszych prac w catej klasie.

— Wiedziatem. Wspaniale.

— Troje innych dzieci zrobito prace o Kubie i ogromnej brzoskwini, ale tylko ja pokazalam
magiczne krysztaty.

— Brawo. — Przyklakt i dotknat jej koszulki. — Hej, podoba mi sie ten czadowy stroj. Styszatem, ze
zamierzasz dzi$ gra¢ w pitke. Na pewno bedzie Swietnie.

Hannah nagle zamilkla i zmarszczyta brwi. Nie chciatl projektowac na nig wiasnych odczu¢, wiec
ponowit probe.

— Podobno masz tez korki. Korki sg super.

— Nie znosze ich. Sq dziwne. Nie da sie w nich normalnie chodzi¢, tylko po trawie. PojechatySmy
po nie do galerii. — Zmarszczyta zadarty nosek, miniaturowq kopie nosa Caitlin. — Mama miata kiedys
korki. Grata w nich w hokeja na tawie.

Eric ukryl uSmiech. Caitlin grata na studiach w hokeja na trawie, w hokeju na tawie nie byla juz tak
dobra.

— PoszlySmy tez na lody i mamusia kupita mi jeszcze taka rekawice, ktorg sie tapie pitke. —
Dziewczynka odgarnela grzywke z czota. — I gumki do okularéw, zeby mi nie spadty. Zotte, pod kolor
stroju.

— Super! — Caitlin wyciagnela ciezkie dziala: lody i zakupy. — JesteS dobrze przygotowana do
treningu. Chyba bedzie fajnie, co?

— Nie. — Popatrzyla na niego spod grzywki zbolatym wzrokiem. Byla do niego bardzo podobna. Nie



fizycznie, fizycznie bardziej przypominata Caitlin, miala taki sam kolor wloséw i oczu. Jednak
sposob bycia, manieryzmy, jej gestalt — nie mogl sie powstrzymac przed uzywaniem zawodowego
stownictwa — to byt wykapany tata.

— Dlaczego nie? Wydaje sie super.

— Nie jestem w tym dobra. Za trudne.

— Dlaczego? — zapytat pogodnym tonem, cho¢ doskonale rozumiat jej udreke.

— Po prostu trudno sie w to gra. — Wzruszyta ramionami i odwrocita wzrok.

— Ale co sprawia ci najwieksza trudnosc? — Pomagal wyrazi¢ coreczce odczucia, wiedziat, ze to
0 wiele zdrowsze niz ttumienie negatywnych emocji. Zawsze uzywat swojej zawodowe]j wiedzy,
zeby pomoc Hannah. Byl jej domowym terapeuta.

— Masz tylko trzy szanse, zeby trafi¢ w pitke. Potem trzeba zejS¢ z boiska na tawke.

— Po prostu baw sie tym, skarbie. Na treningu mozesz sprawdzic, czy ci sie spodoba. Chyba warto
sprobowac.

— Beda na mnie zli. Dzieciaki ze szkoty juz i tak mnie nie lubig. — Ze smutkiem popatrzyla mu
w oczy. — Nie jestem wystarczajaco dobra, zeby gra¢ w druzynie. Nigdy nie trafiam w pitke, tapac
tez nie potrafie. Tylko jeden jedyny raz udato mi sie ztapac, na przerwie, ale Sarah T. uderzyta we
mnie i jg upuscitam. Co bedzie, jesli upuszcze pitke i wszyscy zaczng sie Smiac? A potem beda stroic
zarty?

Wystuchat litanii potencjalnych katastrof. Hannah juz jako dwulatka miala wyrazne objawy
zaburzen lekowych. Wstydzita sie innych dzieci w przedszkolu, bata sie pszczol, much, ciemnosci,
okien po zapadnieciu zmroku, a nawet motyli. Z wiekiem stawala sie coraz bardziej ostrozna,
lekliwa, sktonna do zamartwiania sie. Jej leki byly nieracjonalne. Eric Scisngt delikatnie ramie
coreczki.

— Sprébuj sie po prostu dobrze bawic.

— Jak?

— Powiedz sobie: Bardzo mito jest pobiegac na powietrzu. Jak Kuba z Panig Pajagkowa i gasienica.

Popatrzyla na niego z powatpiewaniem.

— Mamusia mowi, ze musze probowac przez cate lato, zanim pozwoli mi zrezygnowac.

— Aha. — Zachowal swoje mysli dla siebie. Tyle jesli chodzi o jeden prébny trening. — Mama chce,
zebys zazyta troche ruchu na $wiezym powietrzu i miata z tego frajde.

— A jesli nie zrozumiem zasad?

— Nauczysz sie.

— Pani Pinto musi mi wyttumaczy¢ w szkole. — Hannah zaczela bawic sie kosmykami wlosow.
Robita tak, kiedy byla zdenerwowana, a Eric modlil sie, zeby ten zwyczaj nie przerodzit sie
w trichotillomanie, czesta wsrod jego pacjentow w szpitalu. Dzieciaki wyrywaty sobie cate pukle
wilosow. Niedawno leczyt licealistke, ktora wyrwata sobie wszystkie brwi i rzesy.

— Hannah, postuchaj mnie. Pomogg ci zrozumiec¢ zasady. Nikt nie spodziewa sie, ze bedziesz je od
razu znata. Od tego jest trening, zeby sie uczyc.

— Wszyscy inni juz je znaja. — Hannah zawijata na palec kosmyk wtosow. — Tylko ja nie. Emily
zostata kapitanem druzyny i mowi, ze jestem beznadziejna.

— Nie jesteS beznadziejna, skarbie. — Przytulit jg i pocalowal. — Emily jest niemita. A co wiemy
o niemitych ludziach?

— Majq niskg samoocene.



— Otoz to. — Usmiechnat sie. — Maja niska samoocene. Potglowki.

Coreczka zachichotata, po czym oboje sie odwrocili, styszac odglos krokow Caitlin na schodach.

— Hannah, jeste$ gotowa? — zawotata z falszywq beztroska. — Nie chcemy sie sp6zZnic.

— Wiesz co, mamusiu? — odkrzykneta dziewczynka, smiejac sie. — Tatus nazwat Emily potglowkiem.

Caitlin podeszta do nich, zaciskajqc usta.

— Nie przezywaj innych dzieci, Hannah. Emily to bardzo fajna dziewczynka.

Eric wstat i zmierzwil wlosy corki. Jej gtowa byla przyjemnie ciepta.

— Wydaje sie raczej niemita. Przezywa Hannah.

— Nasladowanie ztego zachowania nie rozwigzuje problemu — odrzekta chtodno Caitlin, podajac
mu swoj telefon. — Prosze. Mysle, Ze powinienes porozmawiac z Danielem.

— Dzieki. — Wziat telefon, nacisnat przycisk konczacy potaczenie i oddat go jej. — Prosze. Pozdrow
ode mnie Daniela.

— Jak chcesz. — Postala mu ostrzegawcze spojrzenie, ale nie mogla nic powiedzie¢C w obecnosSci
Hannah.

Dziewczynka popatrzyta na ojca, z jej buzi zniknagt usmiech.

— Tatusiu, pojedziesz ze mng na trening?

— Pewnie. Z wielka przy...

— Tata nie moze — przerwala mu Caitlin, utrzymujgc pozory uprzejmosci. — DziS nie ma
prawdziwego meczu, tylko trening, a tatus musi naprawic ptot i skosic trawe. Damy mu harmonogram
twoich meczow, zeby nastepnym razem mogl popatrzec, jak grasz. — Wskazata bose stopy corki. —
Gdzie sq buty i skarpetki? Spieszymy sie.

Mata poprawita okulary.

— W moim pokoju. Sznurowadta sg za dtugie. Nie umiem ich przewlec przez dziurki.

Nakazata gestem, zeby po nie poszia.

— Zasznurujemy buty w samochodzie. Szybciutko.

— Dobrze. — Hannah pobiegla do pokoju.

— Tak jak podejrzewatem — zwrdcit sie do Caitlin po odejsciu corki. — Nie chce gra¢ w softball, ale
nie mam nic przeciwko temu, zebys sprobowata ja przekonac¢. Chciatbym pojechac i popatrzec, jak
trenuje. Mam do tego prawo.

— Gdybys porozmawiat z Danielem, wiedzialbys, ze tak nie jest.

— Parafrazujac twoje stowa: Dlaczego miatabys mie¢ co$ przeciwko temu? Skoro softball jest taki
wspaniaty, czemu nie moge popatrzec, jak Swietnie sie bawi moja corka?

— Nie bedzie sie Swietnie bawi¢ w twojej obecnosci. Uda pokrzywdzona, zeby zaskarbi¢ sobie
twoje wspotczucie.

— Nieprawda. — Poczut sie urazony w imieniu Hannah. — To maty dzieciak, ktérego przerastajq duze
emocje. Mamy obowiazek pomagac jej radzi¢ sobie z nimi, nawet jesli wolelibySmy, aby ich w ogole
nie miala. Nawet jesli sg dla nas niewygodne.

— Daj spokodj, Freudzie. Dlaczego musisz wszystko komplikowac? Dlaczego kazdy drobiazg musi
byc taki ciezki?

— Decyzja zawsze pociaga za soba jakies konsekwencje, Caitlin. Ludzie majg prawo reagowac
emocjonalnie, zwtaszcza dzieci.

— Oszczedz mi tego. — Zacisnela swoje idealne zeby. — Dzieci graja w softball. Zycie sklada sie ze
ztych i dobrych chwil. Ludzie sie rozwodza, a ono toczy sie dalej. — Znizyla glos, poniewaz



dziewczynka wtasnie wracata, ciagnac za sobg zbyt diugie sznurowadla.

— Mamusiu, przyniostam buty!

— Nie mozesz iSC szybciej? — Caitlin podeszta do corki i poprowadzita ja w strone schodow.
Telefon Erica zadzwonit w kieszeni. Pospiesznie po niego siegnal, odruch lekarza. Na wyswietlaczu
pojawito sie nazwisko adwokatki, Susan Grimes. Wsungt aparat z powrotem do kieszeni, po czym
podazyt za Caitlin i Hannah. Na dole dostat polecenie zaniesienia do samochodu torby ze zdrowymi
przekaskami, podczas gdy Caitlin zajela sie nawlekaniem sznurowadet.

Pomachat im na pozegnanie, kiedy odjezdzaly. Rozejrzal sie po podworku i dostrzegl, ze tablica
z napisem NA SPRZEDAZ zniknela. Caitlin musiala ja zdja¢, gdy poszed! na gore. Zajrzat do garazu:
lezata za lezakami. Zabrat jg stamtad i wyrzucit do Smietnika za domem. Bezrefleksyjnie, po prostu to
zrobit i czut sie wspaniale, chociaz nieco dziecinnie.

Wrocit do garazu, przebrat sie w robocze dzinsy i koszulke, ktore przechowywal razem
z narzedziami. Naprawiatl ptot o zmroku, ignorujac ucisk w klatce piersiowej. To tylko nadaktywne
ciatko migdatowate, powtarzal sobie. Ten osrodek moOzgowy odpowiada za generowanie
negatywnych emocji i jest nadmiernie pobudliwy u 0s0b z zaburzeniami lekowymi. Wyobrazit sobie
mape mozgu z podrecznika neurobiologii. Ciatko migdalowate zaznaczone na czerwono-
pomaranczowo, kolory symbolizujgce maksymalny stopien aktywnosci.

Odtozyt narzedzia, uruchomit kosiarke. Podczas koszenia trawy zdotal sie wreszcie uspokoic.
Jezdzit w te i z powrotem, prosciutko, jak najblizej drzew, zeby potem nie kosic recznie. Pielegnowat
trawnik, na ktorym jego corka juz nie bedzie sie bawic¢, obok domu, ktory przestat by¢ jego domem.

Nie zauwazyl, kiedy stonce zniknelo za horyzontem. CiemnoS¢ w nim zapadta wczesniej.

Odczytat wiadomosc dopiero po powrocie do domu.
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Potozyl klucze i list na stoliku w korytarzu, nastepnie wyjat z kieszeni telefon. Dostat SMS-a,
ktorego wczesniej nie zauwazyt. Zajety koszeniem trawy, nie poczut wibracji telefonu,
a w samochodzie od razu zadzwonit do swojej adwokatki, z ktérg nie zdotat sie polaczyc¢, nastepnie
do agencji nieruchomosci, tam takze nikt nie odbierat telefonu. Potem odpowiedzial na wiadomosci
od prywatnych pacjentow. Na szczeScie nie wydarzylo sie nic alarmujacego. KtoS wymagat
pocieszenia, kto$ zmienit sobie dawke leku. Jeden telefon do apteki i powrdt do domu. Do nowego
domu.

Byt zmeczony, spocony i glodny, pokryty gruba zo6tto-zielong warstwa pytkow. Koszulka przywarta
mu do ciala, do trampek i dzinsow przyczepity sie Zdzbta trawy. Otworzyt wiadomos¢ przystang
z obcego numeru:

Chciates porozmawiac o Jacobsie. Nie zdqzytam Cie ztapac, zanim wyszedtes. Jestem wolna dzis
wieczorem. Kristine

Zamrugat, byl zaskoczony, napisala do niego stazystka, Kristine Malin. Nigdy nie dostal
wiadomosci od zadnego stazysty. Nie mial pojecia, skad wziela jego numer. Po chwili jednak zdat
sobie sprawe, ze musiata mie¢ dostep do szpitalnej internetowej bazy danych. Istotnie wspomniatl, iz
chciatby z nig porozmawia¢ o jednym z pacjentéw. Armand Jacobs miat ponad siedemdziesiat lat,
borderline i problem alkoholowy. Zapomnial o tym po rozmowie z Laurie i poszedt do domu.
Omowienie przypadku Jacobsa moglo poczekac do jutra.

,,Leci na ciebie”.

Przyszto mu do glowy, iz Kristine prébuje wykorzysta¢ prace jako pretekst, zeby zaprosi¢ go na
randke. Nigdy nie uméwitby sie z podwladng, tym bardziej ze stazystka, ale poczut pokuse. Cisza
odbijata sie echem od Scian. Miat tylko kilka podstawowych mebli, poniewaz do dzi$ karmit sie
nadzieja, ze Caitlin pozwoli mu wroci¢ do starego domu. Nie uprawiat seksu od oSmiu miesiecy
i trzech tygodni. Mimo wszystko bardziej potrzebowat adwokata niz nowej kobiety.

Wyszukat nazwisko wsrod kontaktow i zadzwonit. Przeszedt do kuchni, czekajac na potaczenie.

— Susan? Czesc. Dostatas mojg wiadomos$c¢?

— Tak, czes¢. — Ledwie jq styszal przez hatas w tle. — Jestem na meczu koszykowki u syna.
Przepraszam, nie miatam czasu oddzwonic.

Powrdcity do niego stowa Caitlin: ,,Normalne dzieci lubig sport”. Odepchnat je od siebie.

— Mozesz rozmawiac? To wazne. Jestem teraz jednym z tych klientow, ktorzy dzwonig o kazdej
porze dnia i nocy.

Rozesmiala sie.

— O co chodzi? Wiem od Daniela, ze miates$ jakis problem. Co sie stato?

Opowiedziat jej najzwiezlej, jak potrafit.

— Czy ona moze to zrobi¢? Sprzeda¢ dom bez mojej zgody?



— Niestety. ZgodziliSmy sie, ze oddasz jej dom dla dobra Hannah, ale nie zawarliSmy tego
w umowie. Na swoja obrone moge tylko powiedziec, ze takich rzeczy nigdy sie nie pisze.

— Cholera. — Otworzyt lodowke.

— Moglam najwyzej sprobowacC zagwarantowac ci prawo pierwokupu. Przypuszczam, ze od
poczatku wiedziala, ze sprzeda dom, co zreszta powiedzialam Danielowi. Nie potwierdzit ani nie
zaprzeczyt.

— Mozemy zmodyfikowa¢ umowe tak, zebym miat prawo pierwokupu? — Przyjrzat sie zawartosci
lodowki: przeterminowane mleko, szeSciopak piwa, resztki jedzenia na wynos z Chipotle,
Saladworks i Outback Steakhouse. Snity mu sie opakowania po jedzeniu na wynos, tyle go ostatnio
pochtaniat.

— Nie, nie zgodza sie na poprawki. Wczesniej tez nie zgodziliby sie na ten punkt.

— Rozumiem. — Nie zamierzat sie poddac. — Chyba mozemy co$ zrobic, zeby jg powstrzymac?

— Przykro mi, ale nie.

— Moge odkupi¢ dom od obecnego wtasciciela? Dzwonitem do agencji, ale jeszcze do mnie nie
oddzwonili.

— Odradzam, Ericu.

— Dlaczego? Kto moze mi zabroni¢ odkupi¢ wtasny dom?

— Jezeli transakcja jest w toku, a ty jg przerwiesz, moze ci wytoczyC proces.

Prychnat z niedowierzaniem.

— Za co? Za probe kupienia domu, ktory nalezat do mnie?

— To sie nazywa odpowiedzialnos¢ deliktowa za zerwanie umowy.

— A jesli zaptace wiecej? Twierdzi, ze dostatla calag cene wywotawcza. Nie wiem ile, ale niewazne,
moge da¢ wiecej. Przeciez wtedy nie poniesie Zadnej straty finansowej.

— Nie tak szybko. Watpie, czy zdolasz jq przebi¢c. Mam kuzyna w branzy nieruchomosci.
Przeprowadzit dla mnie maly wywiad. Caitlin sprzedata dom za piecset dziesiec tysiecy dolarow.

— Co takiego?! — Chwycit butelke piwa i zatrzasngt lodowke. — Niemozliwe. Rzeczoznawca
wycenit go na czterysta piecdziesiat. Jakim cudem dostata az tyle?

— Kuzyn podejrzewa, ze znalazta zagranicznego kupca.

— Zagranicznego kupca? To przedmiescia Filadelfii, a nie Londyn.

— Podobno nieruchomosci w twojej okolicy sa kupowane przez japonskich biznesmenoéw po
potaczeniu Centennial Tech z tg japonska firma. Sporo przeptacili. Pie¢set dziesie¢ za trzy sypialnie
i dwie tazienki? Na takiej dziatce?

Poczut sie dotkniety. Uwielbiat te dziatke.

— Cobz, nie mam tyle pieniedzy.

— Szczegolnie, ze sprzedates jej dom za stowe. Caitlin Swietnie zarabia, powinna byta zaptacic
potowe warto$ci. — Susan cmokneta z dezaprobatg. — Prébowatam cie ostrzec. Zaden dobry uczynek
nie uchodzi bezkarnie, Ericu.

— To byt dom mojego dziecka. — Przytrzymal stluchawke ramieniem, otworzyt szuflade, wyjat
otwieracz do butelek i otworzyt piwo.

— Tak, a Caitlin nieZle na nim zarobita.

Nie odpowiedzial, przetwarzal informacje. Nie rozumial, jak Caitlin mogla sprzeda¢ dom, nawet
jesli trafita jej sie wyjatkowa okazja. Nie rozumiat, jak mogla go zostawic. Nadal jq kochat, a ona po
prostu odeszta, zabierajac wszystko — Hannah i dom z idealnie skoszonym trawnikiem. Napit sie



gorzkiego piwa.

— Jeste$ tam, Ericu?

— Tak. Mam mysli samobojcze. Na szczeScie znam dobrego psychiatre.

Susan zachichotata.

— Okej, zmienmy nieco temat. Caitlin twierdzi, Zze nie mam prawa chodzi¢ na treningi softballowe
Hannah. To prawda?

— Nie, chciata sie ciebie pozby¢, podobnie jak Daniel. Dobrze, Ze nie odebrates telefonu od niego.
Nie powinien z tobg rozmawiac¢. Dobrze wie, kto ciebie reprezentuje. Trening to publiczne
wydarzenie, nikt ci nie moze zabroni¢ pojsc.

— Ale chyba powinna zapyta¢ mnie o zgode, zanim zapisze naszq corke na jakiekolwiek zajecia
pozalekcyjne? Czy nie na tym polega wspolne sprawowanie opieki nad dzieckiem, ze razem
podejmujemy wszelkie istotne decyzje?

— Wspdlne sprawowanie opieki dotyczy naprawde waznych spraw, takich jak wybor religii czy
zmiana szkoty.

— Co robimy w sprawie tych zajec?

— Nic. Moglibysmy p6jsc do sadu, ale przegralibySmy. Sedzia uznalby, ze sie czepiasz drobiazgow.
Usitujesz sprawowac nadmierng kontrole.

— Bagatelizujesz problem, a prawda jest taka, ze Hannah nie nadaje sie do tego typu aktywnosci.
Mowitem ci — jest bardzo nieSmiata, nie chce gra¢ w pitke. Kiepsko jej idzie i inne dziewczynki jej
dokuczaja. Nie mozemy tego wyjasniC w sadzie?

— Nie. Sady rodzinne nie chcg podejmowac za rodzicow decyzji, czy ich dziecko powinno, czy nie
powinno gra¢ w softball. Hannah nie ma oficjalnie zdiagnozowanych zaburzen lekowych, ktore u niej
podejrzewasz.

— Owszem, ja stawiam takg diagnoze.

— Sedzia nie uzna diagnozy czionka rodziny. Jezeli chcesz, moge was umowic¢ z niezaleznym
specjalista.

— Nie bede narazal dziecka na dodatkowy stres tylko po to, zeby cos udowodni¢ przed sadem. —
Eric nie cierpiat tej calej prawniczej otoczki. JakiS obcy sedzia mial decydowac o tym, co jest
najlepsze dla dziecka, ktore on, ojciec, znat lepiej i kochal bardziej niz zycie? — Przezywa nasze
rozstanie, a teraz jeszcze przeprowadzka...

— Dzieci sq odporne, naprawde.

— Nie do tego stopnia. — Irytowal go sceptyczny ton Susan. Dzieci z zaburzeniami lekowymi
cierpialy psychiczne katusze, wiedzial o tym najlepiej. Kazdego mozna ztama¢c w odpowiednich
okolicznosciach. Do ilu tragedii musi jeszcze dojs¢, zanim ludzie przejrza na oczy? Do ilu strzelanin
w szkotach?

— Mam propozycje. Odczekajmy pare treningdw, poobserwujmy sytuacje. Jesli trzeba, pojdziemy
do sadu, ale bedziesz wtedy wygladac bardziej wiarygodnie.

W glowie Erica kietkowal nowy, odwazny pomyst.

— Postuchaj, sprawa ze sprzedaza domu mnie zszokowata. Zastanawiam sie, czy dobrze zrobitem,
odstepujac Caitlin funkcje gldwnego opiekuna. Jezeli moja Zona ma zamiar wprowadzac tyle zmian,
Hannah, tak czy inaczej, nie bedzie miata stabilizacji, na ktorg liczytem.

— Do czego zmierzasz?

— Chcialbym wystapi¢ do sadu o wyznaczenie mnie jako glownego opiekuna.



— Mowisz powaznie? — Susan byta zaskoczona.

— Tak. Dlaczego nie?

— Ustaliliscie z Caitlin co innego. Na mocy podpisanej umowy Hannah zostaje z nia.

— Zanim dowiedzialem sie o sprzedazy domu. — Wypit kolejny tyk piwa. Alkohol pomagal mu
mysleC. Niewykluczone, ze byl wstawiony. — Dlaczego moja corka nie moglaby zamieszkaC ze mng?
Mam bardziej elastyczne godziny pracy niz Caitlin i moge pracowaC mniej. Do cholery, gdybym
chcial, mégtbym rzucic robote w szpitalu i przyjmowac tylko prywatnie.

— Spokojnie, Ericu. Ta decyzja zmieni twoje zycie.

— Moze powinienem zmieni¢ swoje zycie. — Od razu poczut sie lepiej. Nie zdawal sobie nawet
sprawy, jak bardzo przybito go kilka miesiecy z dala od corki. — Pora zacza¢ dziata¢ agresywnie.
Wszak Caitlin nie przebiera w srodkach, prawda?

— To nie sq zawody, Ericu. Na pierwszym miejscu stoi dobro Hannah.

— Wiem i uwazam, ze ze mng bedzie jej lepiej.

— Tylko dlatego, ze Caitlin sprzedaje dom?

— W pewnym sensie tak, cho¢ nie dostownie. Zalezalo mi, zeby nie wprowadza¢ dodatkowego
zamieszania w zycie Hannah, a Caitlin tego nie uszanowata. Jesli mata i tak musi sie przeprowadzic,
niech sie wprowadzi do mnie. — Napit sie piwa. — Uznatem, ze zaszkodzimy dziecku, klocac sie
o opieke nad nim, wiec za wszelka cene usitowatem unikng¢ konfrontacji. To byt btad. Powinienem
walczyc.

— Dziewczynki najczeSciej zostaja z matkami. Czemu uwazasz, ze w tym wypadku powinno byc
inaczej?

— Hannah jest ze mng mocniej zwigzana. Rozumiem ja lepiej od Caitlin. — Byt o tym przekonany
calym sercem, cho¢ wiedzial, iz zona nigdy by tego nie potwierdzita. — Wolalbym, zeby nie musiata
odpowiadac na pytanie, z kim chce mieszkac, ale wybrataby mnie. Bedzie musiata zdecydowac?

— Nie. Mozliwe, ze to pytanie padnie z ust sedziego, lecz odpowiedz o niczym nie zdecyduje.
Hannah jest za mata. Skoro zamierzasz walczy¢ o opieke, natychmiast wycofam dokumenty, ktore
ztozyliSmy wczesniej.

— A potem?

— Bedziemy negocjowac. Jesli nie dojdziemy do porozumienia, pdjdziemy do sadu. To nie sg
przyjemne sprawy, ale skoro tego wiasnie chcesz, tak zrobimy. — Zawahata sie. — Istnieje mozliwos¢
kompromisu.

— Jakiego?

— MoglibySmy zaproponowac opieke naprzemienng. Hannah spedzalaby jeden tydzien u ciebie
i jeden u Caitlin.

— Nie podoba mi sie pomyst. Nie sadze, zeby to bylo dobre dla matej. Musiataby przywykna¢ do
dwoch nowych domow. Dzieci z zaburzeniami lekowymi zle znosza wszelkie zmiany, brak
stabilizacji. Trudniej sie adaptuja, a takie sytuacje stwarzajq dodatkowe problemy.

— Dobra. Przespij sie z tym i zadzwon do mnie w poniedziatek rano.

— Mamy szanse wygrac w sadzie?

— Jakies piecdziesiat procent. Moge jedynie obiecac, ze dam z siebie wszystko.

— Dzieki — powiedziatl. Ogarneta go ciepta fala wdziecznosci.

— Tymczasem zachowaj powsciagliwosc. Nie dzwon do Caitlin, nie wypytuj o treningi. Hannah tez
nie wypytuj, jak byto. Wycofaj sie. Niech to pozostanie miedzy nimi.



— Ale moge chyba rozmawia¢ z corka? Co wieczor gadamy przez telefon. DaliSmy jej telefon
komorkowy specjalnie, zeby mogla sie ze mng kontaktowac.

— Mozesz, ale nie wyciagaj od Hannah informacji. Sad krzywo na to patrzy.

— Nie mialem i nie mam takiego zamiaru.

— Na razie. Wkrotce wejdziecie z Caitlin w otwarty konflikt. Ona nie nalezy do os6b, ktore poddaja
sie bez walki. Chyba rozumiesz, co to znaczy?

Rozumiat.

— Wszystko, co zrobisz, moze zostaC wykorzystane przeciwko tobie przed sadem. Jasne?

— Tak. Dzieki.

— Prosze. Musze konczy¢. Pogadamy w poniedziatek. M6j syn wtasnie schodzi z boiska.

— Wygrali?

— Gdyby wygrali, tobym wiwatowata. Dobranoc.

— Super, na razie. Cze$¢. — Rozlaczyl sie, oproznit butelke, odstawit jg na blat obok telefonu. Dostat
kolejng wiadomosc¢ od Kristine.

Poszed! pod prysznic, aby przemyslec¢ swoja decyzje.
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Eric namydlit cale cialo, goragca woda rozluzniala napiete miesnie karku. Pozwolit swobodnie
ptyna¢ myslom, czego zazwyczaj nie robit. Entuzjazm, jaki czul na mysl, ze zawalczy o opieke nad
Hannah, wydat mu sie nie na miejscu. Narazal przeciez dziecko na stres rozprawy sadowej, w ktorej
stronami bedqa mama i tata. Jezeli sedzia zapyta dziewczynke, z kim chce mieszka¢, a ona wybierze
jego, bedzie musiata sie zmagac z poczuciem winy wobec Caitlin.

Stangt plecami do strumienia wody. W przypadku, kiedy oboje rodzice sq zdolni do sprawowania
opieki, dziecko stoi na przegranej pozycji, tak czy inaczej, traci codzienny kontakt z jednym z nich.
Eric nie chcial by¢ niedzielnym tatusiem, ale uwazal, ze poradzi sobie z przegrang lepiej od bylej
zony. Jezeli Caitlin przegra, nigdy mu tego nie wybaczy. Straci ja bezpowrotnie, nawet jako
przyjaciotke. Zatem on rOwniez przegra, niezaleznie od wyniku.

Zakrecit wode. Znat stabe punkty Caitlin — z wzajemnoScia, jak to w malzenstwie — wiele z nich
mialo zwigzek z macierzynstwem. Jej matka, nazywana przez nich ironicznie Matka Teresa, byla
osoba chtodng i zdystansowang. Caitlin miata wyrzuty sumienia, poniewaz nie umiata okazywac
uczu¢ wobec Hannah, w ich relacji brakowato ciepta. Czuta sie tez winna, ze kocha swoja prace
w biurze prokuratora. Tuz po porodzie zapadla na depresje i nie byla catkiem przekonana, ze
problem miat podloze czysto biologiczne. Siedzenie w domu z noworodkiem uwazata za przykry
obowigzek, nie wytrzymata nawet miesigca. Karmienie piersiq zarzucita po dwoch tygodniach.

Eric otworzyt przeszklone drzwi kabiny prysznicowej, wyszed}, siegnat po recznik i osuszyt ciato.
Nabierat coraz wiekszej pewnosci, ze bedzie lepszym opiekunem dla Hannah. Fakt, iz jest ojcem,
a nie matka, nie powinien mie¢ nic do rzeczy. Co definiuje mezczyzne? Ojca? Czy ma odwage
zrezygnowac z pracy w szpitalu i pracowac tylko w domu? Jak duza czeS¢ jego poczucia wlasnej
wartosci opiera sie na sprawowaniu funkcji ordynatora w Havemeyer General? Jaki wplyw wywrze
na jego kariere taka decyzja? Czy nie opuszczq go prywatni pacjenci?

Przewigzal sie recznikiem i zerknat w lustro. Popatrzyt w swoje blisko i gleboko osadzone oczy
w wyrazistym niebieskim kolorze. ,Melancholijne”, mowila Caitlin. On sam wolal mniej
symptomatyczne okreslenia, na przyktad ,przenikliwe”. Krotkie jasne wiosy nawet po zmoczeniu
byly nastroszone, jak u jeza, zona uwazata kiedys, ze to urocze. Waski nos z matym garbem i waskie
usta. USmiech, ktory podobat sie Caitlin. Wysoka, barczysta sylwetka z wyraznie zarysowanymi
miesniami brzucha.

,M0j maz ma najlepsze ciato ze wszystkich mezow na Swiecie”, mawiata.

Uswiadomit sobie, ze nie potrafi spojrze¢ w lustro i nie pomysSle¢ o niej. Czy wszyscy zonaci
faceci zaczynaja na siebie patrze¢ oczami swoich zon? Caitlin najpierw byla jego dziewczyna, potem
najlepsza przyjaciotka, nastepnie zong, wreszcie matka jego dziecka. Jedyna rodzing, jaka miat. Teraz
by¢ moze bedq walczy¢ o wspélnag, jedyna corke, ale nie wiedzial, czy potrafi zepchng¢ Caitlin do
roli weekendowej matki, zabrac jej Hannah i narazi¢ na bdl, ktérego sam doswiadczat.



Wyszedt z tazienki, przytrzymujac recznik. Nie chadzal po domu nagi, poniewaz nie kupit jeszcze
zaston, tymczasem starsza pani z naprzeciwka podgladata go przez lornetke, na czym przytapat ja po
dwoch tygodniach mieszkania tutaj. Caitlin zawsze twierdzita, iz staruszki majg do niego stabosc.
Przypomniat sobie o biednej pani Teichner i jej wnuku, ale na razie nie chciat o nich myslec.

Idac boso po drewnianym parkiecie waskiego przedpokoju pomalowanego na kremowy kolor,
wyobrazal sobie Hannah mieszkajaca tu na stale. W uroczym malym domku w Devon z brazowym
dachem i zielonymi okiennicami, oddalonym jedynie dziesie¢ minut drogi od ich dawnego domu,
wcigz blisko szkoty. Dwie sypialnie byly mniej wiecej tej samej wielkosci: jedna z oknami od
poinocy dla niego i potudniowa dla Hannah. Uwielbiata swdj nowy pokdj i nigdy nie ptakata za
domem, kiedy zostawata na noc. Nocowata u niego tylko w weekendy, w dni nauki szkolnej bytoby to
zbyt trudne. Bawila sie na tym samym placu zabaw, chodzita na lody do tej samej cukierni
i wypozyczalta ksigzki w tej samej bibliotece. Zabierat ja do tych samych ulubionych ksiegarni.

Stangt na progu sypialni corki, oceniajgc pokdj nowym spojrzeniem. Byl przestronny, miescit
podwaojne t0zko, biala komode, regat z ksigzkami i biurko pod duzym oknem otwierajacym sie na
ogrodek. W ciagu dnia skapany w promieniach stonca sprawial przytulne wrazenie, jednak w tej
chwili wydal mu sie niedokonczony i nieprzyjazny, przy t6zku brakowalo wezgtowia, w oknach —
zaston. W miejsce kwiecistej kolderki, ktéra miala w domu, kupil jej zwykly bezowy koc. Sciany
pokoju dziecinnego w dawnym domu pomalowali na jej ulubiony rézowy kolor, tutaj byty biate jak
w calej reszcie pomieszczen. Trzeba bedzie ocieplic ten pokoik, jesli Hannah ma w nim zamieszkac
na state.

Poczul przyplyw Swiezej energii. Dorabial sobie malowaniem w liceum, bez trudu zamieni
sypialnie corki w rozowy patac. Zerknat na zegarek. Dziesigta, market budowlany jeszcze otwarty.
Kupi farbe i mnéstwo rézowych dodatkow: koldre, jakie$s poduszki, maskotki i gry, wiecej ksigzek,
rozowe zastony w kwiatki.

Juz widzial nowy wystroj oczami wyobrazni. Hannah wspominata, ze teskni za Peachy, szarg kotka,
ktora zmarla w zeszlym roku. Moze nadszedl czas na wziecie nowego kociaka ze schroniska.
W przeciwienstwie do Caitlin, Eric kochat zwierzeta i nie wstydzil sie mowic, ze jest kociarzem.

Zadzwonit telefon, pozostawiony w lazience, wiec pospieszyt, by odebra¢. Na wyswietlaczu
widnial nieznany numer, nie by} to numer Kristine.

— Panie doktorze? Mowi Max Jakubowski. — W glosie chtopaka wyczut przejecie. — PoznaliSmy sie
dzis w szpitalu. Bylem z babcia.

— Oczywiscie, pamietam. Jak sie masz, Max? — Serce podeszto mu do gardla w oczekiwaniu
najgorszych wiesci. — Jak sie czuje babcia?

— Dobrze, zasnela. Ale... rozmawialisSmy o mnie. Chcialbym sie umowic na wizyte.

— To bardzo dobrze — powiedziat z ulgg. Chtopak przechodzit ciezkie chwile, potrzebowat pomocy.
Swietnie, ze umiat o nig poprosié. — Kiedy chciatby$ przyj$¢?

— Jak najszybciej. Przyjmuje pan w soboty i niedziele?

— Tak.

— Mogtbym przyjsc jutro?

— Wydaje mi sie, ze tak. Zaczekaj, sprawdze. — Otworzyt kalendarz w telefonie. Byl zajety od
dziewiatej do pietnastej. — Moge cie przyjac pierwszego, o 0smej rano. Odpowiada ci ta godzina?

— Jak najbardziej. Wielkie dzieki.

— Swietnie. Masz m6j adres na wizytéwce, tak?



— Zgadza sie.

— Do gabinetu prowadzi wejscie po lewej stronie. — Nowy, stoneczny gabinet Erica mieScit sie na
tytach domu. Kiedys przyjmowat w nim ortodonta, miat oddzielne wejscie i podjazd.

— Dobrze, dziekuje. Do zobaczenia jutro o 6smej.

— Swietnie. Dobranoc. Pozdrowienia dla babci.

— Dziekuje, przekaze. — Gtos Maksa brzmiat juz spokojniej. — Dobranoc.

Eric wszedt w menu wiadomosci, wykasowal SMS-a od Kristine i poszed} sie przebrac do
wyjscia. Sam nie mogl w to uwierzyc, ale przedtozyl zakupy w markecie budowlanym ponad randke
z apetyczng stazystka.

Jesli tak dalej pojdzie, moze na zawsze pozegnac sie z seksem.
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3. Potrafie dobrze klamac i czesto to robie:
a) nie

b) czasami

¢) tak

Nie moge zasnaC z powodu zbyt duzego pobudzenia. Pierwsza, by¢ moze najwieksza przeszkoda
zostala usunieta. Potrzeba bylo na to troche czasu, ale zadziatato.

Wrog chwycit przynete.

Nie moge sie wyciszy¢. Odczuwam nerwowy dreszcz podniecenia.

Zegar przy t0zku wskazuje godzine trzecig dwie, a ja wciaz przewracam sie z boku na bok. Wstaje
i przekrecam gatke ogrzewania. MAX, potem MIN. Dlaczego nie moga pisa¢ normalnie?

Idioci.

Wiaczam komputer i zaczynam grac online, ale po chwili wracam do 16zka. Nie moge sie skupic.
Nudzq mnie te zalosne kreatury, nie mam dzi$ ochoty by¢ ich GodnymPrzeciwnikiem. Pogram sobie
w realu, moja postac zniszczy kogos, kto na to zastuguje, poniewaz jest staby i zatosny.

Czuje sie jednoczesnie zle i dobrze, juz dawno tak nie bylo. Leze w ciemnym pokoju, posciel
dotyka skory, niemal parzy nagie ciato, wprawiajac je w lekkie drzenie.

Wszystko inne blednie w poroOwnaniu z uczuciem, jakie towarzyszy rozpoczeciu nowego projektu.
Niczym piatek przed dtugo oczekiwanym weekendem.

Obracam sie i poprawiam poduszke. Spokdj nie nadchodzi. Wokol panuje mrok, a ja leze
nieruchomo. Mimo to noc wydaje sie tetni¢ Zyciem, moje cialo fruwa w powietrzu, nerwy sa
natladowane elektrycznoscia, serce pompuje krew, w zytach krazy adrenalina, neurony trawi ogien.

Sssss! Bum!

Jestem w samym Srodku gry wideo.

Nie znam wiekszej ekscytacji. Socjopaci majg niedoczynnos¢ ciatka migdalowatego, osrodka
mozgowego, ktore stanowi centrum powstawania ludzkich emocji. Mozna sobie sprawdzic
w internecie. U zdrowego czlowieka przezywajacego silne emocje ta czeS¢ mozgu podczas
termowizyjnego rezonansu magnetycznego bedzie zaznaczona na czerwono i pomaranczowo, podczas
gdy ciatko migdalowate socjopaty pozostaje zimne, czarne jak noc.

Uwazam, Ze to Swietnie.

Moje mysli biegng swobodnie wstecz, do samego poczatku, kiedy to uczucie pojawito sie po raz
pierwszy.

Wspominam tamten dzien z perspektywy siedmioletniego dziecka.

Matka zaprosita swojego chtopaka z synem, ttusciochem o imieniu Jimmy. Kazata nam sie bawic¢ na
podwoérku i weszta z facetem do domu. Doskonale wiedzieliSmy, co tam robig. Juz wtedy. Zreszta



mozna sie bylo zorientowac po odglosach.

Przy okazji musze wspomnie¢, ze moja socjopatia nie jest wing matki.

Ani tym bardziej zastuga.

To wrodzone.

Moja innos¢ byla dla mnie widoczna juz od poczatku. Matka takze zdawata sobie z niej sprawe,
dlatego utrzymywata dystans. Patrzyla na mnie z lekiem. Potrafila wyczyta¢ prawde z mojego
spojrzenia. Wiedziata, kim jestem.

Szybko stato sie dla mnie jeasne, ze sg gorsi, ghupsi, daleko im do mojej wyjatkowosci. Mimo
wszystko wtapianie sie¢ w tto nigdy nie bylo dla mnie problemem. Juz wtedy doskonale mi
wychodzito. Na przyktad tamtego dnia, kiedy Prosiak Jimmy przyszedt w odwiedziny i zostat sam na
podworku.

Na stole w pokoju dziennym lezata niebieska zapalniczka jego ojca, z sypialni dobiegaty odglosy
Swiadczace o tym, ze matka nadal jest zajeta. Gazeta na kanapie staneta w plomieniach, a narzedzie
zbrodni powedrowato do plecaka z Z6twiami Ninja nalezacego do Prosiaka. Ten przez caly czas byt
na podworku, po moim wyjsciu z domu pisat swoje imie patykiem na ziemi.

Po pieciu minutach matka i jej facet wybiegli z domu zdyszani i na wpot rozebrani. Przerazeni, bo
wygladato, iz caly dom pojdzie z dymem. Ona sadzita, ze zostawita niezgaszony niedopatek
papierosa, ale facet odkryt podpalenie i oskarzyt nas.

OczywiScie zaprzeczyliSmy.

Nie mineto wiele czasu, nim matczyny absztyfikant odkryt brak zapalniczki i przystapit do
poszukiwan. Gdzie sie znalazla, jeSli nie pod opieka Donatella, Leonarda, Michata Aniota i tego
czwartego, nie pamietam imienia?

Ojciec Prosiaka btyskawicznie chwycit go za szyje i zdzielit z catej sity w twarz, az sie zatoczyt.

Moje dlonie zakrywajace twarz w imitacji gestu przerazenia skrywaty usmiech.

Dzis$ czuje sie podobnie.

Rewelacyjnie.
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Rankiem nastepnego dnia Eric zastat Maksa w poczekalni. Chlopak siedzial zgarbiony na
drewnianym krzesle, skupiony na swoim telefonie.

— Max? Dzien dobry.

— O, dzien dobry. — Podniost wzrok, szybko schowat telefon do kieszeni i poderwat sie na nogi.

— Trafites bez problemu?

— Tak, mam GPS-a.

— Dobrze. Zapraszam. — Otworzyt drzwi do gabinetu i wpuscit chtopaka, ktory zdawat sie jeszcze
bardziej zalamany niz w szpitalu. Spuszczona glowa i ciemne since wokét oczu Swiadczyly
o bezsennosci. Ogolnie depresyjny nastroj.

— Drziekuje, ze mnie pan przyjat, doktorze Parrish. — Stat na srodku pomieszczenia, w jego oczach
malowaty sie wdziecznosc i odrobina nieufnosci. Na biatej, gladkiej skorze nie byto sladu zarostu.

— Nie ma za co. Siadaj, prosze. — Wskazal duzy zielony fotel naprzeciwko swojego.

— Dzieki. — Max zgiat nogi w kolanach i usiad} sztywno, jak figurka zrobiona z patykdw. Miat na
sobie luzne spodnie dzinsowe, kolejng czarng koszulke z krétkimi rekawami i znoszone conversy. —
Nie wiedzialem, ze jest pan taka szycha w szpitalu. Sprawdzitem w sieci.

— Oto ja, wielka szycha — zazartowatl Eric, probujac przetamac lody.

— A wiec tak wyglada gabinet psychiatry. — Rozejrzatl sie, przekrecajac roztrzepang glowe.

— Nie wyciagaj pochopnych wnioskéw. Wczesniej przyjmowat w nim ortodonta.

Max, zmieszny, uSmiechnat sie, nie przerywajac ogledzin. Eric skorzystat z okazji, zeby jeszcze raz
omieSC wzrokiem jasnozielone Sciany z czterema oknami rozmieszczonymi na trzech z nich. Po
prawej stronie stato nowoczesne biurko z klonowego drewna, przy ktérym siedziat. Utrzymywal na
nim porzadek. Zielonoszary fotel obrotowy i niska szafka z drewna orzechowego wypchana po brzegi
ksigzkami z dziedziny psychiatrii, branzowymi czasopismami i podrecznikami DSM. Na blacie stat
ekspres do kawy, obok kilka czystych kubkow, stetoskop i cisnieniomierz. Trzy duze fotele z takg
samg zielong tapicerka zajmowaty miejsce na srodku pokoju. Nie miat czasu powiesi¢ niczego na
Scianie, zreszta nie bylo na to zbyt wiele miejsca, a wszystkie dyplomy miat w szpitalu.

— Nie ma kozetki — zauwazyt Max.

— Tylko psychoanalitycy uzywajq kozetek — odpowiedziat z uSmiechem. Pacjenci czesto zwracali
uwage na brak kozetki. — Bedziemy rozmawiac na siedzaco.

— O. — Max wskazal widok za oknem ocienionym przez krzewy omzynéw. Na zewnatrz panowata
cisza poza trelami kilku hatasliwych sdjek i silnikiem odkurzacza do lisci gdzies w oddali. — L.adne
podworko, drzewa i w ogole.

— Mnie tez sie podoba.

— To pana rodzina? — Wzrok chtopaka zatrzymat sie na fotografiach Caitlin i Hannah.

— Tak. — Nie rozwijat tematu. Oszczednie udzielal informacji o sobie, przede wszystkim dlatego,



zeby nie zabierac czasu pacjentom. Nie wszyscy psychiatrzy mieli w gabinetach rodzinne zdjecia, ale
Eric uwazal, ze moze sobie na to pozwoli¢ w domowym gabinecie. Jego prywatni klienci nie byli
niebezpieczni.

— Jak mam sie do pana zwracac? Tak samo jak w szpitalu? Doktor Parrish?

— Tak. Moze by¢ doktor Parrish. — Siegnat po tablet i otworzyt go na kolanach. Zawsze robit to na
poczatku sesji, aby pacjenci nie przypisywali temu gestowi dodatkowego znaczenia.

— Mam pisemng zgode babci na terapie.

— Nie jest konieczna, twoja zgoda wystarczy.

— Babcia myslata, ze moze byC potrzebna. Tak jak w szkole. W Srodku jest czek. — Max wyjat
z kieszeni kawatek papieru listowego i podal Ericowi.

Drogi Panie Doktorze Parrish!

Niech Pana Bog btogostawi za opieke nad moim Maksem.

Napisane drzaca starczg dtonig. Eric poczut dltawigcy ucisk w gardle. Odtozyt na bok liscik wraz
z czekiem.

— Doskonale. Dziekuje. Ciesze sie, ze postanowites przyjs¢ do mnie. — Wpisatl dzisiejsza date
i nazwisko Maksa. Max Jakubowski. Potem wydrukuje notatki i dotaczy do akt, przechowywanych
w zamknietej szafie. Nigdy nie nagrywat sesji.

— Babcia nalegata. Bardzo pana polubita. — Max potozyt splecione dionie na kolanach. Wydawat
sie spiety.

— 7 wzajemnosciq. Jak sie dzisiaj czuje?

— Szczerze mowiac, niespecjalnie. Obudzila sie zmeczona. Zwykle wypija kawe o siodme] rano.
Lubi rozpuszczalng, taka granulowana czy cosS — ale nie dzis. Wstata na chwile, a potem znowu poszta
spac, bez swojej porannej kawy. — Chlopiec zagryzt wargi. — Przestraszylem sie, bo pomyslalem
sobie, ze ktoregos dnia pojde ja obudzic, a ona w ogole nie wstanie. I ze to sie moze staCc w kazdej
chwili.

— To bardzo bolesna swiadomosc.

— Tak. To znaczy... Nie wiem, czy lepiej jest wiedzieC, czy nie wiedzieC. Wcigz nie do konca
wierze, ze to sie naprawde dzieje.

Przypomniat sobie rozmowe z Laurie. Nie mogl powiedzie¢c Maksowi, ze jego babci zostaty dwa
tygodnie zycia.

— Rozumiem. Trudno sobie poradzi¢ z emocjami w takiej sytuacji.

— Wiasnie. Musiatem do pana przyjsc, ale nie dlatego, ze babcia tego chciata. Ona nie wie, co sie
ze mng dzieje. Nie powiedzialem jej. — Zamrugat i zamilkl na krotka chwile. — Panu chyba musze
powiedzie¢, to znaczy chce... Po to tutaj przyszedtem, wiedziatem, ze predzej czy pdzniej bede
musial. Moje objawy sie nasilaja.

— Objawy czego?

— Cierpie na zaburzenia obsesyjno-kompulsyjne.

— Opowiedz mi o tych objawach. — Nie mégt uzna¢ stow Maksa za fakt, musial chtopaka lepiej
poznac, zanim postawi diagnoze. Przede wszystkim historie jego rodziny, co pomoze zdeterminowac
czynniki biologiczne. Okres dorastania i wczesnej dorostosci jest bardzo niebezpieczny, szczegolnie
u chtopcow. Pierwsze symptomy wielu chorob pojawiaja sie wiasnie w wieku, w ktorym jest Max,
miedzy innymi choroba afektywna dwubiegunowa i schizofrenia podnoszq wtedy swoje grozne 1by.

— Panie doktorze, bede potrzebowal lekow. Troche czytalem na temat tych zaburzen i wiem, ze



leczenie farmakologiczne pomaga. To prawda?

— Prawda. — Eric czesto spotykat sie z takim podejsciem pacjentow. Chcieli zatatwia¢ wszystko
tykaniem tabletek. Nie byt oczywiscie przeciwnikiem leczenia farmakologicznego, ale wypisywat
recepty tylko wtedy, kiedy istotnie zachodzita koniecznos¢. Zwtaszcza nastolatkom.

— Czytalem, ze na zaburzenia kompulsyjne najlepiej dziataja levoxa i paroksetyna. Czy dostane
wiasnie te leki?

— Zanim przejdziemy do lekow, porozmawiajmy najpierw o objawach. — Pacjentom z zaburzeniami
obsesyjno-kompulsyjnymi przepisywal najczesciej selektywne inhibitory wychwytu zwrotnego
serotoniny, takie jak fluoksetyna, citalopram, zoloft i levoxa. Kazdy z nich byt potencjalnie
niebezpieczny, zwlaszcza dla nastolatkow, z powodu zwiekszonego ryzyka samobdjstwa
w pierwszych tygodniach zazywania.

— O czym konkretnie?

— Jak sie manifestujg twoje zaburzenia? — Celem pierwszej sesji bylo nakltonienie pacjenta do
mowienia. — Wiele osob blednie diagnozuje nerwice natrectw u siebie lub u innych. Chciatbym
poznac twoje symptomy.

— Co pietnascie minut musze sie klepna¢ w glowe i coS powiedzie¢, dokladnie o wyznaczonej
porze. — Max zmarszczyt czoto. — Przeczytalem w sieci, ze to sq rytuaty.

— Tak, inaczej kompulsje.

— Wiasnie. — Pokiwatl glowgq, stremowany. — Kiedys w pracy mimowolnie wypowiedzialem na glos
stowa i szef ustyszat. To byto straszne.

Eric nie przerywal, ale zanotowatl sobie pytanie: W pracy?

— Nikt nie wie, nawet Bunia, znaczy moja babcia. — Splott palce, jego twarz wyrazata napiecie. —
Taki sekret bardzo meczy. Jestem wariatem i nikt o tym nie wie. Prowadze podwajne zycie.

— Rozumiem. Powiedz mi, kiedy sie zaczely rytualy. — Potrafil doskonale sie wczu¢ w sytuacje
Maksa, ale nie powie mu o swoich zaburzeniach lekowych, jeszcze nie. Kiedys kwestionowatl swoja
zdolnos¢ do wykonywania zawodu psychiatry — jak mogt leczyC innych, sam bedac chory? Pdzniej
stwierdzit, iz kazdy z jego kolegow ma jakieS mniejsze lub wieksze problemy. Nie zostaje sie
psychiatra bez powodu. Dzi$s uwazal wrecz, ze epizod lekowy go wzbogacil, dzieki niemu potrafit
lepiej zrozumieC swoich pacjentow.

— Kilka lat temu, moze dwa lata. Nasilito sie, jest naprawde zle. Odczuwam przymus dotykania
prawej skroni doktadnie co pietnascie minut.

— Przez calg dobe?

— Tak, musze to robiC co pietnascie minut zawsze, kiedy nie Spie. — Zademonstrowat: uderzyt
szczuptym palcem wskazujagcym w skron po prawej stronie. — Nie moge sie spoznic. W szkole albo
w pracy jakos to maskuje, udajac, ze poprawiam wtosy, dotykam pryszcza albo cos w tym stylu.

— A wiec musisz patrzec na zegarek.

— Tak, bez przerwy. Czasami odliczam w myslach. Nigdy nie przestaje o tym myslec. DwadzieScia
cztery godziny na dobe.

Eric wyobrazat sobie ucigzliwos¢ takiego funkcjonowania.

— Liczysz inne rzeczy?

— Na przyktad jakie?

— Panele sufitowe, ptyty chodnikowe, ile razy zaciskasz zeby podczas zucia?

— Nie.



— Robisz rozne rzeczy w seriach, przyktadowo po trzy razy?

— Nie. — Max pokrecit glowa.

— Masz obsesje poprawiania, jesli coS nie jest symetryczne?

— Nie.

Eric robit notatki.

— Jakie stowa wypowiadasz, kiedy dotykasz skroni?

— Czerwony-pomaranczowy-zotty-zielony-niebieski-fioletowy-brazowy-czarny. Bardzo szybko,
jako jedno stowo. — Wymienit kolory jednym tchem. — Zerkam na zegarek, zeby mie¢ pewnosc¢, ze
nadeszta wiasciwa chwila. Doprowadza mnie to do szatu.

— Nie dziwie sie. Czy kolory majq jakies szczegdlne znaczenie?

— Nie wiem. — Przerwal. — Ale mam w glowie obraz farb plakatowych, ktérymi malowatem jako
dziecko. Takich zwyktych, jakich wszyscy uzywaja, z liniejagcym pedzlem.

— Pamietam. — Hannah tez takich uzywala.

— Przychodzi mi to do glowy i musze powiedziec.

— Wiesz, dlaczego wlasnie w odstepach pietastominutowych?

— Nie, ale pietnastka to dobra liczba. Kocham liczby i lubie pietnastke. — Wzruszyt z rezygnacja
waskimi ramionami. — W szesnaste urodziny bardzo zalowatem, ze musze sie rozstac z pietnastka.

Eric zanotowat.

— Kiedy miates pietnascie lat, spotkato cie cos szczegolnego?

— Nie, nic.

— Te rytuaty zapoczatkowato jakies konkretne wydarzenie?

— Nie. — Chlopiec pokrecit glowa skonsternowany.

— Dwa lata temu zdiagnozowano chorobe babci, prawda? Wspominates o tym wczoraj.

— Tak. — Zamrugat.

— Dwa lata temu miates pietnascie lat.

— Zgadza sie. To ma jakie$ znaczenie?

— Mozliwe. — Jednak bytoby zbyt proste, dodal w myslach. — Objawy nerwicy natrectw nierzadko
pojawiaja sie lub nasilaja pod wptywem stresu.

— O — odpart z ulga. — A wiec to dlatego?

— Nie, jeszcze nie wiemy. — Eric przystopowal go ruchem dloni. — Czy ty sam masz jakies
przypuszczenia, co moze by¢ powodem?

— Nie.

— Kompulsje sa bardziej nasilone rano czy wieczorem?

— Bez przerwy, niezaleznie od okolicznosci, i trudno mi je ukry¢. Czasami upuszczam co$ dla
niepoznaki. Prawie nie wychodze z domu, bo w miejscach publicznych jest gorzej. — Twarz chtopca
wyrazala ogromny smutek. — Chce skonczy¢ z tymi bzdurami. Nie mam juz sity. Wciaz o tym mysle,
patrze na zegarek, zerkam na telefon. Caly czas. Chce by¢ normalny, taki jak wszyscy.

Stowa Maksa trafity w czuly punkt, przypominajac mu o Caitlin, ktéra wywierata presje na Hannah,
zeby zachowywala sie zgodnie z normami. A takze o tym, jak bardzo sam pragnat by¢ normalny, kiedy
cierpiat z powodu nerwicy lekowej. Kazdy chory psychicznie chciat by¢ normalny. Normalnos¢ byta
czyms, co wszyscy inni traktowali jako rzecz oczywista. Eric znatl obie perspektywy i wiedzial, ze
normalnosc jest iluzja.

— Czy obawiasz sie, ze jesli nie dotkniesz skroni i nie wypowiesz wtasciwych stow, wydarzy sie



cos ztego?

— Tak.

— Co by sie stato?

— Nie wiem, nie zniostbym tego, nie chce sprawdzac. Po prostu wiem, ze musze.

Eric uzupelnit notatki.

— Ktos$ w rodzinie przejawia tego typu tendencje?

Max przewrocit oczami.

— Moja mama jest flejtuchem. Ma wszystko w nosie.

— Nie kazdy, kto cierpi na nerwice natrectw, przejawia zamitlowanie do porzadku, to stereotyp.
Na przykltad zbieractwo jest jednym z przejawow tej choroby. — Eric domyslat sie, ze chtopak nie ma
najlepszej relacji z matka, na podstawie tego, co ustyszal w szpitalu od pani Teichner, lecz nie chciat
teraz zmieniaC tematu.

— Aha, rozumiem. Nic mi nie wiadomo, zeby ktoS jeszcze w mojej rodzinie borykat sie z takimi
problemami. Mam wspaniatg babcie. — Na jego twarzy zagoscit przelotny usmiech. — O niesamowitej
osobowosci.

— Rzeczywiscie. — Eric odwzajemnit usmiech. — Opowiedz mi o waszej relacji. Wydajecie sie
sobie bardzo bliscy.

— Jest wspaniata, sam pan widzial. Opiekuje sie nig, pomagam, jak umiem. Stabo widzi, wiec
przygotowuje dla niej positki, rano przed wyjsciem do pracy. — Max znow posmutniat. — Robitem to,
kiedy jeszcze jadta. Teraz podaje tylko kawe, ale — tak jak mowitem — nie tknela dzisiejsze;.

Eric zapisat sobie co$ na tablecie.

— Wspominasz o pracy. Gdzie pracujesz?

— Udzielam korepetycji z matematyki w PerfectScore. Pomagam ludziom przygotowac sie do
egzaminOw na studia. Swoj zaliczylem z maksymalng liczbg punktow. — Usmiechnat sie przelotnie po
raz kolejny.

— Naprawde? — Eric nie ukrywal podziwu. Pani Teichner wspominata o wysokim ilorazie
inteligencji wnuka. — Do ktorej szkoty chodzisz?

— Do Pioneer High. Jestem w ostatniej klasie. Prawdopodobnie bede wital gosci na ceremonii
rozdania dyplomow. Na szczeScie mowe wyglosi ktos inny. Nie dalbym rady wystapi¢ publicznie
przed cata szkolg i tymi wszystkimi ludzmi.

— Serdeczne gratulacje. — Wysoki iloraz inteligencji nie byl niczym nadzwyczajnym u pacjentow
z zaburzeniami obsesyjno-kompulsyjnymi. W tej chwili zalezalo mu przede wszystkim na poglebieniu
wywiadu rodzinnego. — W trakcie roku szkolnego tez zajmujesz sie babcig?

— Tak samo, kazdego ranka przed wyjsciem. Od kilku miesiecy nie moze jesc stalych pokarmow,
wiec wszystko miksuje. — Zakrecit dlonia w powietrzu. — Nie moze nic przetkna¢ bez Srodka
zageszczajacego, nawet wody. Dodaje saszetke.

Eric pomyslal, ze to duze obcigzenie dla nastolatka. Wiedziat, jak wygladaja poranki w trakcie roku
szkolnego. Tesknit za nimi.

— A wieczorem? W porze kolacji?

— Wieczorem tez.

— Twoja mama pomaga?

— Chyba pan zartuje — odpowiedziat z niechecig w glosie. — Ona pije. Pracuje dorywczo, ale kiedy
nie jest w pracy, spedza czas w mieszkaniu swojego faceta, w centrum.



— Masz kontakt z tata? — Rozmawiatl o tym z paniq Teichner, jednak chciat ustysze¢ odpowiedz od
Maksa.

— Nie. — Przeczesal wlosy szczuptymi palcami o obgryzionych paznokciach. — Odszed}, kiedy bylem
maty, ledwie go pamietam. Tez pit.

Klasyczna sytuacja odwrocenia rol, w ktorej rodzice zaniedbywali swoje obowiazki, a na dziecku
spoczywata nadmierna odpowiedzialnos¢, pomyslat Eric.

— Nie masz rodzenstwa?

— Nie, jestem tylko ja. — USmiechnat sie krzywo. — Duzo tego, co? Porzucenie, nieobecny ojciec,
niewydolna matka?

Chitopak miat tendencje do samodiagnozowania, Eric postanowit odwraocic jego uwage.

— Pijesz lub zazywasz jakie$ inne substancje?

— Nie.

Odszukat jego wzrok.

— Mozesz byC ze mng szczery.

— No dobrze, czasami. Troche pije i kiedys zjadtem ciastko z marihuang, ale zwymiotowalem po
nim.

Eric odnotowat to sobie w karcie.

— Jako osoba z zaburzeniami obsesyjno-kompulsyjnymi powinienes unika¢ wszelkich uzywek,
rozumiesz?

— Spoko, prosze sie nie denerwowac. — Oczy chiopaka rozblysty gniewem. — Nie wiedziatem
o tym. Poza tym trawka jest juz legalna.

— Prawo nie ma tu nic do rzeczy, jak zwykle pozostaje w tyle za medycyna. Opowiedz mi o swoich

przyjaciotach.

— O kim? Nie mam zadnych przyjaciot. — Max zachichotat ponuro.

— Znajomych? — Zrobilo mu sie zal dzieciaka, mimo wszystko musial zachowa¢ maske
profesjonalizmu.

— Wilasciwie tez nie. To znaczy rzadko rozmawiam z ludzmi w realu.

— W realu?

— Poza siecig. Mam znajomych w internecie. Jestem graczem. Ekstremalnym.

— Co to znaczy ekstremalnym? Ile godzin dziennie? — Babcia wspominata o zamykaniu sie w pokoju
i grach komputerowych.

— Duzo. — Zerknatl na zegarek.

— Ile to jest duzo? Pamietaj, ze tutaj nikt cie nie ocenia.

USmiechnat sie z przymusem.

— Do p6znej nocy, jakies szes¢ godzin kazdego wieczoru.

Gracz, napisat Eric.

— Chodzisz na jakie$ zajecia pozalekcyjne? Uprawiasz sport?

— Wygladam, jakbym uprawiat sport? — Zachichotatl nerwowo.

— Nalezysz do jakichs klubow, kotek zainteresowan?

— Matematycznego. Szkoda, ze nie przyznaja nam stypendiow jak sportowcom, co? — Eric
odwzajemnit ironiczny uSmiech chtopaka i sprobowat podtrzymac kontakt wzrokowy. Po chwili Max
odwracit glowe.

— Jak sobie radzisz w szkole?



— To znaczy?

— Jak sie czujesz w trakcie typowego dnia nauki? JesteS samotny?

— Jestem sam, ale nie mam nic przeciwko temu. Wole, kiedy nikogo przy mnie nie ma i nie musze
ukrywac swoich dziwactw.

Poczut glebokie wspotczucie. Wiedzial z wlasnego doSwiadczenia, jak tatwo popas¢ w izolacje
z powodu zaburzenia psychicznego. Chorzy mieli tendencje do ukrywania sie.

— Ktos ci dokucza?

— Raczej nie. — Po raz kolejny popatrzyt na zegarek. — Po prostu mnie ignoruja.

— Podaj jakis przyktad.

— Moja klasa organizowata w Halloween bal przebierancow i poszediem jako Niewidzialny
Czlowiek, posta¢ z tego starego filmu. Bunia mnie namoéwita, uwielbia go. W kazdym razie...
Wilozytem prochowiec i ciemne okulary, omotatem twarz bandazem. — Zakrecit dtoniag wokot glowy.
— Nikt nie zwrdcit uwagi. Mozna pasc¢ ze smiechu, co?

Dojmujgca samotnos¢, jaka przebijata z tej opowiesci, nie umkneta uwadze Erica.

— A nauczyciele? Masz jakiegos ulubionego albo takiego, z ktérym czujesz sie blizej zwigzany?

— Nie, wszyscy sa w porzadku. Poza babka od literatury, ktora jest prawdziwa suka. — Zakryt usta
drobng dtonia. — Przepraszam, moge tak powiedziec?

— Oczywiscie.

— W kazdym razie... C6z moge wiecej dodac? Nie mam nikogo.

— Gdyby nie byto nic wiecej do powiedzenia na temat samotnosci, stracitbym prace — zazartowat
Eric, usitujac rozbawic chtopaka. Na prozno. — Jak sie czujesz z tym, ze nikogo nie masz?

— Proste, nieciekawie, ale nic na to nie poradze. Juz za p6zno. — Spochmurniat i zerknat na zegarek.
— Chyba zaczeto sie od kiepskiej sytuacji w domu. Nie mogtem nikogo zaprosic, kiedy mama byla
pijana. Unikalem tez odwiedzania innych, bo wiedzialem, ze nie bede sie mogl zrewanzowac.
W liceum ludzie podzielili sie na grupy: sportowcy, ¢puny, hipsterzy, dzieciaki bogatych rodzicow,
kujony, ciemnoskorzy, atrakcyjne dziewczyny, puszczalskie, ktore uwazaja, ze sq atrakcyjne... Nie
pasuje do zadnej z tych kategorii, wiec wyladowalem na marginesie.

Eric zanotowal, iz Max zlekcewazyt wlasne uczucia i skupit sie na wyjasnieniu przyczyn swojej
izolacji.

— Jest grupa graczy?

— W szkole? Nie, to w sieci.

— Co z dziewczynami? Umawiasz sie na randki?

— Nie. — Na biatej skorze zakwitt rumieniec. — Znam kilka dziewczyn, ale zawsze laduje we
friendzonie.

— Jestes ktoras szczegOlnie zainteresowany?

— Nie za bardzo. Staram sie nie robi¢ sobie nadziei.

Po raz kolejny Erica zabolato serce. Postanowit sprobowac innego sposobu.

— Czy miates kiedys mysli, ktore mogtbys okreslic¢ jako homoseksualne lub biseksualne?

— Nie, cztowieku! — zawotal w ostupieniu. — Jestem hetero!

Eric przez chwile notowal w milczeniu. Cisza petnita wazng funkcje w psychoterapii. Wyczuwat,
ze pacjent taki jak Max bedzie chciat jg jak najszybciej wypehnic.

— Doktorze Parrish, naprawde nie jestem gejem. — Zacisnat usta. — Ale pan chyba mi nie wierzy.

— Wierze. — Dostrzegl szanse i postanowit z niej skorzystac. — Nie kwestionuje niczego, co mowisz,



i tez jestem z tobg szczery. Wszystko, o czym tutaj rozmawiamy, jest poufne. Mozemy mowi¢ prawde
bez obaw, poniewaz nic nie wyjdzie poza te cztery Sciany. Jasne?

— Tak. — Zawahat sie. — Mimo ze babcia ptaci za sesje?

— Tak. Przy okazji — po powrocie do domu nie czuj sie zobowigzany do opowiadania jej
0 przebiegu naszego spotkania.

— Okej. — Przetknal sline, wyraznie zarysowane na cienkiej szyi jabtko Adama powedrowato
w gore i w dot. — Wiasciwie to jest taka jedna dziewczyna.

Eric Swietowatl w duchu drobne zwyciestwo.

— Jak ma na imie?

— Renée. Bevilacqua. Widuje ja w pracy. Chodzi do innej szkoty, ale przychodzi do nas na
korepetycje.

— Dlugo sie znacie?

— Zglosita sie do nas miesigc temu.

Renée Bevilacqua, zapisat.

— Co ci sie w niej podoba?

— Wszystko. — Zarumienit sie i parsknal Smiechem, ktory na co dzien byt mu obcy. — Jest
przepiekna, ma rude loki i mnostwo piegow. Bardzo mi sie podobaja jej piegi, chociaz ona ich chyba
nie lubi i probuje je zakrywac makijazem. — Max ozywit sie po raz pierwszy od poczatku sesji. — Ma
niebieskie oczy. Takie naprawde mocno niebieskie; i ssie koniuszek jezyka, kiedy sie nad czyms
zastanawia. Nie radzi sobie z trygonometrig, ale to z powodu blokady psychicznej, tak w ogole jest
bardzo inteligentna.

Przez moment Max sprawial wrazenie naprawde szczeSliwego, jak zwykly zakochany nastolatek.
Eric pozwolit mu méwic.

— Chcialbys ja dokads zaprosic?

— Nie! — Chlopak otworzyt szeroko oczy, styszac te niedorzeczng propozycje. — Ma chtopaka, ale
nie podoba mi sie, jak jg traktuje. Ktoregos dnia przyszta na lekcje z podpuchnietymi oczami, byto
widac, ze ptakata. Zapytalem, co sie stalo. Nie chciata powiedzie¢ nic wiecej, napomkneta tylko, ze
sprawil jej przykrosc. — Westchngt. — Nie pojmuje, w jaki sposéb opowiadanie o tym ma mi pomoc
zapanowac nad natrectwami. Dostane recepte czy nie?

— Najpierw musze lepiej ciebie poznaC i wiecej zrozumie¢. — Rzeczywiscie wygladato na to, ze
dzieciak cierpi na dos¢ typowa nerwice natrectw, chorobe na szczeScie tatwg do leczenia. Pacjenci
z zaburzeniami obsesyjno-kompulsyjnymi dobrze wspoéltpracuja, cechuje ich duza samoSwiadomosc,
zdaja sobie sprawe z problemu i majq do niego stosunek egodystoniczny, czyli sprzyjajacy zmianie.

— Co zrozumiec?

— Natrectwa, w twoim przypadku liczenie i dotykanie skroni, powstaja jako mechanizm radzenia
sobie z obsesjg. Innymi stowy, rytual przynosi ukojenie leku wywolanego przez obsesyjne mysli.
Pytanie brzmi, co stanowi przedmiot twojej obsesji?

Max zmarszczyt czoto.

— Mysli pan, ze chodzi o Renée?

— Ty mi powiedz. Czesto o niej myslisz?

— Tak, ale... — Sprawial wrazenie dotknietego. — To nie sg przyjemne mysli, tylko dziwne
i niepokojace.

— Mysli natretne z definicji sq nieprzyjemne i pojawiajq sie wbrew woli danej osoby.



— Nie wiedziatem.

Obsesja na punkcie Renée, zapisat Eric.

— Czego dotycza te mysli?

— Ogarnia mnie dziwna obawa, ze zrobie jej jakas krzywde. Nigdy, przenigdy bym tego nie zrobit
celowo, ale boje sie, ze cos mogloby sie wydarzyC przez przypadek. — Max przerwat i przeczesat
wiosy dlonig. — To naprawde cudowna dziewczyna. Mita i kochana. Nie chcialbym, zeby spotkato ja
cokolwiek ztego.

Eric notowat.

— Lek przed nieumySlnym skrzywdzeniem kogo$ jest doSC czestym objawem w tym rodzaju
zaburzen.

— Naprawde? — Nastolatek otworzyt szerzej oczy. — Niewiarygodne.

— Tak, bardzo czestym.

— Myslatem, ze tylko ja tak mam. Czuje sie przez to ztym cztowiekiem.

— Zastanow sie chwile, nie masz realnej kontroli nad myslami. Pojawiajq sie i tyle. Bez twojego
Swiadomego udziatu. Rozumiesz, co chce powiedziec? Nie wywotujesz ich i nie masz wpltywu na to,
kiedy znikng. Po prostu sa, jak chmury:.

— Aha.

— Co innego dzialanie. Mysli i czyny to dwie oddzielne rzeczy. Mozesz mieC rozne mysli:
niepokojace, zte, perwersyjne. Nie musisz ich wprowadzac¢ w zycie. Wiekszos¢ ludzi nigdy tego nie
robi, ale nie ma powodu, zebys czut sie winny przez mysli, jakie ciebie nachodza. Tak samo mogltbys
sie obwiniac za to, ze oddychasz. JesteS cztowiekiem, wiec masz rozne mysli. Czy wszystko jest dla
ciebie jasne do tej pory?

— Tak. — Chtopiec usmiechnat sie lekko. Eric potraktowat to jako dobry znak, ze zdotal stworzyc
bezpieczng atmosfere, liczyl, Ze Max wreszcie sie otworzy.

— Obwinianie sie z powodu mysli sprawia, ze tracisz kontakt ze soba. To nie jest zdrowe. Pozwol
im przeptywa¢, bedziemy pracowac, aby$S z czasem potrafit powiedzie¢ sobie: ,Nie jestem zig
0so0ba, to tylko mysli. Nie musze ich realizowac”.

— Dobrze. — Max popatrzyt na zegarek. Zapewne odliczal minuty do kolejnego rytuatu.

— Terapia jest procesem, ktory wymaga czasu. Da ci mozliwosC przyjrzenia sie swoim myslom,
przeanalizowania ich. Otworzysz sie przed samym soba, aby odkry¢, kim naprawde jesteS, poznac
swoje najskrytsze zamiary, motywacje, schematy, reakcje. Troche tak, jakbys zszed} do jaskini
z latarkg w dloni. Bede ci w tym towarzyszyt i trzymat za reke. Tak w skrocie opisatbym terapie.

— Jestem jaskinig? — Max sie usmiechnat.

— Tak.

— A czym jest latarka?

— Symbolem fallicznym.

Chtopak parskngt Smiechem, wywotujgc tym uSmiech na twarzy Erica.

— Czasami latarka to po prostu latarka, jak mawial Zygmunt Freud. — Krok po kroku nawigzywat
wiez z Maksem, z czego byt bardzo zadowolony. — Powro¢my do rozmowy na temat natretnych mysli.
Sprobuj sobie jak najwiecej przypomniec, ale bez oceniania i poczucia winy. Po prostu mi o nich
opowiedz. I pamietaj, ze to tylko mysli.

— Dobrze. One sq okropne. — Sposepniat. — Poczatek jest zawsze taki sam, obawa o bezpieczenstwo
Renée. Boje sie, ze coS jej sie stanie.



— Co na przyktad?

— Ona nie jest najlepszym kierowca, rozmawia przez telefon podczas jazdy. Przyjezdza na
korepetycje wiasnym samochodem, widuje ja przez okno, jak wjezdza na parking, prawie nie
zwalniajac. Boje sie, ze bedzie miata wypadek.

— W ktorym momencie stajesz sie czescia tych wyobrazen?

— Widze ja za kierownica, z tymi Slicznymi, kreconymi wtosami. Skupiam wzrok na jej twarzy,
potem na szyi. Nosi taki Smieszny wisiorek, ztoty prostokat z napisem FEARLESS. I zaczyna sie
robi¢ dziwnie. — Max zacisngt dlonie. — Nie wiem nawet, jak to sie zaczyna, ale widze oczami
wyobrazni swoje rece; dotykam jej twarzy, odgarniam wiosy, dotykam wisiorka, a potem — to
zabrzmi strasznie — zaciskam palce na jej szyi i zaczynam dusic.

Zapadla cisza; Eric pozwolil, by wybrzmiata, spokojnie czekajac na dalszy ciag.

— Zaciskam rece na gardle Renée, coraz mocniej, nie moge przestac i nagle... — Na twarzy Maksa
pojawit sie wyraz niecheci. — Widze ja martwa.

— Powiedz mi o tym coS wiecej. — Nie robit notatek, aby utrzymac kontakt wzrokowy.

— O czym tu méwic? — Podniost do gory rece, jego chtopiece rysy wykrzywial bolesny grymas. —
Nie zyje. Udusitem jg. Mam w glowie makabryczny obraz martwego ciata z otwartymi oczami, jak
w Kryminalnych zagadkach... Nie moglbym zrobi¢ czego$ takiego naprawde. Nigdy w zyciu. Nie
chce. To tylko natretna mysl, ktorej nie umiem sie pozbyc¢, chociaz naprawde chce. Okropne uczucie.

— Sprobuyj sie odprezyc, Max. Wez wdech, a potem wydech.

— Umiem oddychac!

— Widze, ze jesteS zdenerwowany. Rozumiem. Takie mysli kazdego wyprowadzityby
zrownowagi...

— Sa potworne! Najgorsze! Nie pojmuje, skad sie biora. Przeciez ja bardzo lubie Renée. Jest
urocza, nigdy bym jej nie skrzywdzil! — Sprawdzil godzine. — Chwileczke. Musze przerwac. Bez
sprawdzania wiem, ze mineto prawie pietnascie minut. — Wpatrywatl sie z natezeniem w zegarek. —
Musze odczekaC jeszcze dziesie¢ sekund. W telefonie nie mam sekundnika, dlatego potrzebuje
zegarka — wyjasnit. — Musze bycC precyzyjny. Teraz. Dokladnie pietnascie minut. — Postukat palcem
wskazujacym w prawa skron, poruszajac bezglosnie ustami. — Juz, wymienitem wszystkie kolory.

Eric obserwowal ze wspotczuciem przebieg rytualu. Wyobrazal sobie, jak ucigzliwe musi byc
zycie, ktorym rzadzi wstydliwy przymus wiecznego kontrolowania czasu; przystania wszystko inne,
odbiera radosc zycia.

— Jak sie teraz czujesz?

— Dobrze. Lepiej, ale tylko troche. — Max westchnal. — Poczutem nieznaczng ulge. Napiecie sie
zmniejszyto na moment, zaraz znow sie skumuluje. Musi mi pan pomoc. Potrzebuje lekow.

— Masturbujesz sie, myslac o Renée?

— Panie doktorze, nie spodziewatem sie takiego pytania!

— Nie ma sie czego wstydzi¢, Max. Ludzka rzecz.

— No dobrze... Tak. Glupio sie czuje, rozmawiajgc o takich sprawach.

— Masz jej zdjecie lub zdjecie innej osoby czy uzywasz wyobrazni?

— No... jedno i drugie — wydukat.

— Skad masz zdjecia?

— Z jej konta na Facebooku i Instagramie. — Max splétt dlonie. — A kiedys... wziglem jej telefon.

W glowie Erica rozbrzmiat sygnat alarmowy.



— Co masz na mysli? — zapytal, starannie modulujac glos.

— Hm, nie dostownie. Nie ukradtem ani nic w tym stylu. Zapomniata zabrac, zostat na krzesle, a ja
go zatrzymatem. Jej mama zadzwonila na telefon stacjonarny biura, pytajac, czy ktos go znalazt, ale
zaprzeczytem.

— Nadal masz ten telefon? — Niedobrze, pomyslal, robigc notatke. To bylo wyrazne przekroczenie
granicy. Osoba z tendencjami do obsesji nie powinna posiada¢ zadnych przedmiotéw dotyczacych
obiektu swoich pragnien.

— Mam. — Chlopiec spuscit glowe.

— Gdzie teraz jest?

— Schowany w moim pokoju.

— Zagladasz do niego?

— Zagladalem. — Zapadl sie glebiej w fotel, poduszki ugiety sie, jakby mialy go za chwile
pochtongc.

— Na co patrzysz?

— Na jej kontakty, maile... Ale juz przestatem. Jest wylaczony, boje sie, ze ma jakas aplikacje, ktora
mnie namierzy. Nawet nie wiem... po co wzigtem ten telefon. Ale teraz lezy u mnie.

Ma jej telefon, zanotowat Eric.

— Symptomy nasilajq sie, kiedy Renée jest w poblizu? A moze czujesz sie wtedy lepiej?

— Mniej wiecej tak samo jak zawsze. Jestem zdenerwowany, ale jakos sie trzymam.

— Udzielasz jej korepetycji.

— Z matematyki. Dos¢ duzo o niej mysle. Mozliwe, ze mam jakasS obsesje na jej punkcie. Pomoze mi
pan?

— Tak, chetnie podejme sie pracy z tobg. Mysle, ze razem poradzimy sobie z twoim problemem.
OczywiScie potrzeba na to czasu. Proponuje ci terapie poznawczo-behawioralng.

— Co to takiego?

— Leczenie nerwicy natrectw metoda behawioralng. Tak zwana terapia restrukturalizujgca. Pomoge
ci stawic czoto lekom i wygasic nieprawidlowe reakcje.

— Mysli pan, ze zadziala?

— Tak. — Osobiscie prébowat formy tej terapii zwanej zanurzaniem, ale nie pomogla na jego
zaburzenia lekowe. Cwiczenia wymagajace zmierzenia sie z lekiem tylko go wzmagaly. Na szczedcie
u pacjentow z zaburzeniami obsesyjno-kompulsyjnymi odnotowuje sie o wiele wiekszg skutecznosc.

— A leki?

Eric obawiat sie, ze po Smierci babci stan chtopca ulegnie znacznemu pogorszeniu.

— Leki maja skutki uboczne. Czasem lepiej sobie poradzi¢ bez nich. Spotkajmy sie jutro.
Przedyskutujemy to jeszcze raz.

— Jutro? W niedziele?

— Tak, z samego rana, jak dzis. Mozesz przychodzic¢ na sesje dwa razy w tygodniu?

— Moge.

— Swietnie. — Nie mégt przesta¢ mysle¢ o skradzionym telefonie.



ROZDZIAL 10

Jeszcze tego samego dnia po potudniu stat na przykrytej folig podtodze i sprawdzal, czy pierwsza
warstwa farby juz wyschta. Sciany w pokoju Hannah byly rézowe jak skéra noworodka, powietrze
przesycone zapachem chemikaliow przywodzito na mysl zaczynanie od nowa. Pomieszczenie toneto
w popotudniowym stoncu, stojacy na podtodze wiatrak przyspieszat suszenie. Z sgsiedniego domu
przez otwarte okna dobiegaty dzwieki transmisji meczu golfowego.

Miat za sobg dhugi i pracowity dzien, jednak zaden z p6Zniejszych pacjentow nie zaprzatat jego
mysli na rowni z Maksem. Chtopiec chorowal na typowa nerwice natrectw, potrafit mu pomoc, ale
najgorsze dopiero przed nimi. Po Smierci babci objawy sie nasilg i dobrze by bylo, gdyby do tego
czasu udato sie go troche ustabilizowac. Eric poprosit, aby przyszedt w niedziele, takze dlatego, ze
odczuwat lekki niepokoj o bezpieczenstwo Renée Bevilacqua, cho¢ nie sqdzil, by istnialy ku temu
realne podstawy. Zwykle nerwy.

Omiott Sciany roztargnionym spojrzeniem. Jeszcze nie zdecydowal, czy bedzie sie domagat
przejecia opieki nad Hannah, niemniej jednak odczuwal zadowolenie, ze pomalowat jej poko;j.
W sklepie z farbami mieli wystarczajacy wybor odcieni rézu, aby zaspokoi¢ potrzeby wszystkich
matych dziewczynek w calym stanie i w kilku sasiednich. Eric wahal sie pomiedzy Rézowa
Ksiezniczka, R6ézanym Pudrem i R6zowym Ogrodem. Wreszcie wybrat Rézany Puder, ktory tudzaco
przypominat kolorem popularny syrop.

Dotknat Sciany. Jeszcze nie wyschta na tyle, aby mogt potozyC kolejng warstwe, wiec zeby nie
traciC czasu, postanowit pojecha¢ po koldre i pozostate dodatki. Kiedy schodzit na dot, zadzwonit
telefon. Wyjat go z kieszeni swoich zielonkawych spodni i popatrzyl na wyswietlacz. Telefonowat
jego kolega, Martin Baumgartner.

— Martin, czemu zawdzieczam te przyjemnosc?

— Hej, stary, jak sie masz? Przepraszam, ze tak dtugo nie dzwonitem. Wiesz, jak to jest z tokciem
tenisisty, rehabilitacja zajmuje calag wiecznosc.

— Jak dlugo musisz sie jeszcze oszczedzaC? — Podniost kluczyki ze stolika w korytarzu. Zdawat
sobie sprawe, ze nie bedzie mial czasu na gre w tenisa, jesli Hannah z nim zamieszka. Jako$ przezyje.

— Dwa tygodnie, juz zamowitem kort. Nie moge sie doczekac, zeby ci skopac tytek.

— Oto stowa prawdziwego przyjaciela. — Wyszed} z domu i zamknat za sobg drzwi. Na zewnatrz
bylo stonecznie, wilgotno i duszno. Odglosy turnieju golfowego przybraty na sile.

— Jak sie czuje Hannah?

— Dobrze. Czemu pytasz? — zdziwit sie. Przypomniat sobie, iz nie widzieli sie od dtuzszego czasu,
i Martin nie ma pojecia o jego separacji z Caitlin.

— Widziatem jq dzis rano z Caitlin na pogotowiu.

— Co? — Eric przeciat trawnik, idac do samochodu. — Co ty opowiadasz?

— Czekaj, nie wiedziates? Nie ma cie w mieScie?



— W ktorym szpitalu je widziales? — zapytat zaniepokojony. Otworzyt samochod.

— W swoim, Whitemarsh Memorial. Mamy specjalny pediatryczny oddzial ratunkowy. Widziatem,
jak Caitlin prowadzita Hannah do jednego z gabinetow, ale nie miatem okazji, zeby zapytac, co sie
stalo. Jenny data mi popali¢, kiedy jej o tym powiedzialem. Kazala mi natychmiast do ciebie
zadzwoniC i sprawdzic¢, czy wszystko okej.

— Aha, dzieki, na razie. — Roztaczyt sie, wskoczyl do samochodu i uruchomit silnik. Caitlin
powinna byta do niego zadzwoni¢, jesli Hannah cos sie stato. Przeciez jest lekarzem.

Wybral jej numer i przylozyl telefon do ucha, jednoczesnie opuszczajac podjazd. Ustyszat
wiadomos¢ powitalng poczty glosowej. Roztaczyt sie i sprobowal ponownie. Miala obowigzek
poinformowa¢ go o wypadku dziecka. Ponadto jego szpital znajdowal sie blizej domu niz
Whitemarsh.

Wyjechat na szose i nagrat wiadomosc.

— Co sie stato Hannah? Wszystko w porzadku? Podobno bylyscie na pogotowiu. Zadzwon do mnie.

Odszukal numer corki, usitujac zachowac spokoj. To na pewno nic takiego. Tak czy inaczej, Caitlin
powinna go powiadomic.

Zahamowatl na czerwonym Swietle przy Lancaster Avenue, razem z wieloma innymi ludzmi
zalatwiajacymi swoje sobotnie sprawy. Tym razem nie mial czasu na podziwianie sielankowej
scenerii, ogrodkow skapanych w stoncu, roztanczonych gatezi drzew poruszanych cieptym wiatrem.

Z niecierpliwoscig wyczekiwal zmiany Swiatla na zielone, aby natychmiast nacisng¢ pedat gazu.
Hannah takze nie odbierata telefonu, ale to nie musialo znaczy¢ niczego zlego. Niezbyt sprawnie
obstugiwata smartfona, z czego sie bardzo cieszyl. Miala jeszcze czas na smartfony, komputery,
Facebooka, Twittera i inne technologiczne okropienstwa, ktorych zapewne jeszcze przybedzie. Zbyt
czesto widywal w swoim gabinecie dzieciaki z depresja, spedzajace wiecej czasu w towarzystwie
elektronicznych gadzetow niz zywych ludzi. Badania potwierdzaja niekorzystny wptyw naduzywania
gier komputerowych na funkcjonowanie mézgu. By¢ moze tak wtasnie jest w przypadku Maksa, gry
komputerowe nasilaja jego problem.

— CzeS¢, zostaw wiadomoS¢ — ustyszal w stuchawce stodki glosik corki. — Dziekuje! — Nie
przedstawila sie, tak jak prosit. Podczas stazu miat do czynienia z pacjentem dotknietym pedofilia.
Przechodzit go zimny dreszcz na wspomnienie, jak trywialne rzeczy pobudzaly jego seksualne
fantazje. Wystarczyto imie dziecka. Caitlin uwazala, ze przesadza. C6z, nie zamierzat ryzykowac.

Przystanal na czerwonym Swietle i nagral wiadomos¢ dla Hannah.

— Czesc, skarbie. Mowi tata. Tak sobie dzwonie, zapytac, co stychac. Oddzwon, kiedy bedziesz
mogla. Kocham cie. Pa, pa!

Jechat dalej w strone domu.

To juz nie jest twoj dom, przypomniat sobie.

Po pietnastu minutach zobaczyt znajome krzewy abelii oraz widok, ktory ukoitl jego rozdygotane
nerwy. Hannah siedziata przed domem z jakas kolezanka i rysowata kreda po chodniku. Wygladata na
zupetnie zdrowa. Nie znat tej drugiej dziewczynki, byta wyzsza od Hannah, miata dtugie jasne wlosy
zwigzane w kucyk, czerwony T-shirt i spodenki kolarskie. Buzia jego corki wyrazata typowa dla niej
catkowitg koncentracje, okulary zsuwaty jej sie z nosa, grzywka zastaniata policzki.

Zaparkowat nieopodal.

— Czes¢, kochanie — zawolal, wysiadajac z samochodu.

— Tatus! — Dziewczynka sie rozpromienita, demonstrujgc braki w uzebieniu. Dopiero kiedy wstata,



dostrzegt bandaz na prawej nodze, od kostki do potowy tydki.

— Co ci sie stato w nozke, skarbie? — Spotkali sie na trawniku oddzielajacym chodnik od ulicy. Eric
przykucnat i uSciskat coreczke.

— Przewrocitam sie. — Pocalowata go w policzek i ze stodkim uSmiechem wypuscita z objec.

— Pokaz. — Zbadat doktadnie kostke, wyczul niewielka opuchlizne, ale nic poza tym. — Skrecona,
co?

— Chyba tak.

— Boli, kiedy chodzisz?

— Tylko troche.

— Gdzie sie przewrdcitas? Na korytarzu? — Od dawna zamierzat cos zrobic z odstajaca wyktadzina.

— Nie, poslizgnetam sie na mokrej trawie. Chciatam ztapac pitke i podskoczytam.

— Och, na wczorajszym treningu? — No tak, powinien byt sie od razu domyslic. — A dziS rano
pojechatas do szpitala?

— Tak. Nie moglam spa¢ w nocy, bo spuchto i bolato.

— Mama przylozyta ci wczoraj 16d?

— Co? — nie zrozumiata dziewczynka.

— Czy przytozyta ci torebke z lodem, zeby nie puchto? — powtorzyt zdziwiony. Caitlin zazwyczaj
zachowywata sie bardziej roztropnie.

— Nie. No i pojechalySmy dziS rano na przeSwietlenie. Powiedzieli, ze noga nie jest ztamana.
Gdyby byla ztamana, bolatloby o wiele bardziej.

— Nie, nie jest ztamana. Nic sie nie stalo. Troche poboli i przejdzie. — Caitlin przypuszczalnie
usitowata ukry¢ przed nim kontuzje Hannah, dlatego ze byla skutkiem treningu. Nic takiego by sie nie
zdarzylo, gdyby dziecko mieszkalo z nim. Caitlin zachowala sie niepowaznie. Na dodatek nie
powiedziata matej o przeprowadzce, domyslit sie, widzac dobry humor corki.

— Hej, popatrz! — krzykneta kolezanka Hannah. Eric odwrdcit sie i zobaczyl, ze robi imponujaca
gwiazde na trawie.

— Lal! — zawotal z uznaniem i poklepat Hannah po ramieniu. — Jak ma na imie twoja przyjaciotka?

— Michelle. — Przestala sie uSmiecha¢, zamrugala i poprawita okulary. — Uprawia gimnastyke
i jezdzi na prawdziwe zawody. Jest najlepsza w grupie.

— Brawo dla niej. — Nigdy nie styszal o zadnej Michelle. Bardzo sie réznita od Maddie i Jessiki,
ktore byly tak samo elokwentne i oczytane jak jego corka. — Chodzi z tobg do klasy? Jest bardzo
wysoka.

— Nie, jest juz w czwartej klasie.

— Patrz, patrz! — Michelle zrobita serie salt w drugg strone.

— Super, Michelle! — pochwalit Eric, a Hannah odwrocita gltowe.

— Uwielbia gimnastyke. Bez przerwy robi jakies akrobacje. Wczoraj na treningu tez, ale trener
kazat jej przestac i patrze¢ na pitke.

— Znacie sie z boiska? Jestescie w tej samej druzynie softballowe;j?

— Nie widzieliscie! Wyszto mi bezblednie! Patrzcie teraz, bo znow przegapicie!

— Tak. — Hannah zignorowata kolezanke. — Trener musiat jej zwraca¢ uwage dwa razy, zeby sie
skupita na grze. Nawrzeszczal na niq.

— Teraz! Teraz! Patrzcie!

— Wspaniale, Michelle. — Eric postal dziewczynce przelotne spojrzenie, po czym odwrocit sie do



corki. Odgarngl kosmyk wtosow, ktory wiecznie wplatywal sie w okulary. — Spodobato ci sie na
treningu?

— Bylo w porzadku, ale teraz nie moge graC przez te noge. — Nie wygladata na zdruzgotana.
Rozpromienita sie i zmienita temat. — Tatusiu, chcesz zobaczy¢, co narysowatam?

— No pewnie.

— Nie patrzycie! Tym razem miatam prosciutenkie kolana!

— Tutaj. — Wziela go za reke i podprowadzita, nieznacznie utykajac, do rysunku na chodniku.
Przedstawiatl w pastelowych barwach rozne zwierzeta hodowlane.

— Swietny! To gospodarstwo na wsi?

— Aha — odparta z dumg dziewczynka, odgarniajac wtosy za ucho. — Kurczaki, Swinki. Jest i Swinka
Charlotte. Pamietasz jg?

— Naturalnie. — Oboje odwrdcili sie w strone drzwi, przez ktore wtasnie wyszta Caitlin. Miata na
sobie bialg koszulke bez rekawow, dzinsowe szorty i wymuszony uSmiech.

— Czes¢, Caitlin — zawotal i pomachal na powitanie. Postanowit oszczedzic¢ jej wymowek. Hannah
czula sie dobrze, a to najwazniejsze.

— Popatrz, Caitlin! Patrz na to!

— Doskonale, Michelle! — Caitlin skinela glowa wirujacej na trawie dziewczynce i podeszia do
Erica. — Co za niespodzianka — powiedziata. — Nie spodziewalam sie ciebie dzisiaj.

— Pomyslalem, ze wpadne — odpart nonszalancko. — Doszly mnie stuchy, ze Hannah byla dzis
widziana na pogotowiu w Whitemarsh Memorial. Chciatem sie upewnic¢, czy wszystko w porzadku.
Nastepnym razem, gdy bedziecie miaty jakiS problem natury medycznej, Smiatlo do mnie dzwoncie,
co, dziewczyny?

— Caitlin, patrz! Jeszcze raz! Popatrz na moje kolana!

— Wspaniale! — odkrzyknela przez ramie, nastepnie zwrodcita sie do Erica, mruzac oczy pod
wpltywem stonca. — Nie chciatam ci zawracac¢ gtowy. To tylko zwichniecie. Mogla to sobie zrobic
gdziekolwiek.

Ale nie zrobita, powstrzymal cisngcy sie na usta komentarz, Swiadom, ze Hannah uwaznie ich
obserwuje; mata przenosita wzrok z jednego na drugie. Nie znosil, kiedy sie denerwowata, wiec
przybrat pogodny ton.

— Masz racje. Ciesze sie, ze to nic powaznego.

— Pewnie, ze nic powaznego, ale dzieki za odwiedziny. — Uczynita gest w strone samochodu, dajac
mu wyrazny sygnal, ze czas wizyty dobieg} konca.

— Nie ma sprawy. — Pocalowal Hannah w czubek glowy i w policzek. — Czes¢, kochanie, mam cos
do zalatwienia. Baw sie dobrze z Michelle. Do zobaczenia wkrotce.

— Dobrze, tatusiu. Pa, pa! — Pomachata mu, kiedy szed} do samochodu.

— Caitlin, patrz! Przegapisz!

Caitlin objeta Hannah ramieniem w doS¢ zaborczym gescie.

— Przy okazji, Ericu... Widzialam, co zrobites z tablica.

— 7 jaka tablicg? — Zamarl z reka na klamce.

— Ta, ktorg wyrzucites na smietnik. Zrozumiatam przekaz.

— A. — Uswiadomil sobie, ze méwi o tablicy z napisem NA SPRZEDAZ.

— Tatusiu! Tatusiu, patrz na mnie!

Odwrocit sie odruchowo, styszac ,tatusiu”, ale Michelle byla zwrdcona tylem do niego, patrzyta



w strone domu. Nic z tego nie rozumiat. Popatrzyt pytajaco na Caitlin, ktora pospiesznie odwrocita

glowe.

— Swietna robota, Michelle! Widziatam! Wspaniale!

— Tatusiu! Ty nic nie widziates! — Michelle ruszyla biegiem ku domowi. — Tatusiu, bylam
bezbtedna!

Wpatrywat sie w Michelle, ktora wbiegla do domu, wotajac ojca. Nagle doznat ol$nienia. Caitlin
ma nowego faceta i ten facet jest teraz u niego w domu. Z cala pewnoscig nie chodzito
o przypadkowego znajomego. Obcy wyszedlby, zeby sie przywitac i przedstawic, tymczasem Caitlin
wyszta sama z wyraznym zamiarem sptawienia Erica. Ukrywata przed nim tego mezczyzne, podobnie
jak wczesniej sprzedaz domu.

— Chodzmy, Hannah — powiedziata z napieciem i poprowadzita corke do drzwi.

Eric patrzyt za nimi. Jego Zona spotykata sie z innym. Osobnik miat dzieciaka, ktéry grat w softball,
uprawial gimnastyke i Bog raczy wiedzieC co jeszcze, zupelnie jak Caitlin w dziecinstwie.
W rezultacie Hannah — jego uroczy mol ksigzkowy z awersja do sportu — takze musiata grac
w softball. Nic dziwnego, ze Hannah i Michelle wygladatly na niedobrang pare.

Nagle zrozumiat wszystko. Jak mogt by¢ do tego stopnia ghupi i Slepy, by wierzyc, iz Caitlin do
niego wroci? Ubzdurat sobie, ze odnajdzie droge powrotng do jej serca.

Zaschto mu w ustach. Odczuwat wsciektosc, bol i niedowierzanie. Czut sie zraniony stratg Caitlin,
ale jeszcze bardziej tym, ze Hannah zostata zepchnieta na drugi plan, jej zdrowie i potrzeby zostaly
podporzadkowane innym ludziom. To niedopuszczalne.

Weszly do domu i zamknetly za sobg drzwi, zostawiajac go samego na zewnatrz. Stal nieruchomo
obok samochodu.
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Malowat zaciekle, jak w malignie. Nie mial pojecia, ktora jest godzina, nie odczuwal zmeczenia.
Zamierzal pracowac calg noc — i tak nie zdotalby zasna¢. Na zewnatrz panowaty ciemnosc¢ i — poza
cykaniem Swierszczy — catkowita cisza. Przez otwarte okna wpadaty komary, stojacy na poditodze
wiatrak byt wiaczony.

Eric machat pedzlem niczym szaleniec. Nie przestawal mysle¢ o Caitlin i jej nowym chtopaku.
Oczami wyobrazni widziat, jak catujg sie w jego kuchni, uprawiajg seks w jego t6zku, w jego
sypialni. Poczut potworng zazdrosc i seksualng frustracje.

Zastanawiat sie, od jak dawna sg razem. Analizowat kazdy drobiazg w poszukiwaniu wskazowek,
kiedy go poznata i kto to wlasciwie jest. Doprowadzal sie do szalenstwa. Odlozyt pedzel i gdy
siegnat po walek, ochlapat farba dzinsy. Wytar} plame reka i popatrzyt na dot, niebieska wyjsciowa
koszula takze byta cata w r6zowych smugach. Nie potrafit by¢ bardziej uwazny.

Przesuwal watkiem po Scianie, wstuchujac sie w charakterystyczny odglos. Wrocit myslami do
Hannah i jej skreconej kostki. Oczywiscie takie rzeczy sie zdarzaja, niemniej jednak fakt, ze stato sie
to na sportowym boisku, wprawiat go w furie. Przeciez nie byloby jej tam, gdyby Caitlin nie sypiata
z ojcem jednej z zawodniczek. Robito mu sie niedobrze na mysl, ze jego corka jest wykorzystywana
albo zmuszana do czego$, na co nie ma ochoty. Powaznie sie zastanawiat nad przejeciem opieki.

Nie przerywal malowania, chociaz my$lami byl zupelnie gdzie indziej. Zalowal, ze nie ma z kim
tego przedyskutowac, nie miat lepszego przyjaciela niz Caitlin. Z paroma kolegami grywal w tenisa,
ale nie rozmawiali ze sobg na tak trudne tematy. Powiedzial im o separacji i nic wiecej. Dwoch bylo
po rozwodzie i mieli dzieci, nigdy nie starali sie, aby zamieszkaly z nimi. Nie byt pewien, czy
zrozumiejq. Poza tym utrzymywal doS¢ przyjazne stosunki z trzema lekarzami z oddziahy, jednak jako
ich szef musial zachowac pewien dystans. W glebi serca wiedziat, z kim chcialtby porozmawiac.

Odlozyl watek, wyjal telefon z tylnej kieszeni spodni, odszukal numer Arthura Markussona
i zainicjowal potaczenie. Arthur, jego byly terapeuta, pomégt mu przezwyciezy¢ chorobe. Oprocz
dyplomu psychiatry mial wyksztalcenie prawnicze. Po zakonczeniu terapii stal sie dla Erica
mentorem, kolega i zastepczym ojcem.

— Arthur? — powiedziat z uSmiechem.

— Eric, moj chtopcze! — zawotat radosnie Arthur, glosem nieco juz zmienionym przez starosc. Nigdy
nie stracil norweskiego akcentu, cho¢ mieszkat w Stanach Zjednoczonych od poczatku swojej
zawodowej drogi. — COz za niespodzianka!

— Jak sie miewasz?

— WysSmienicie! Emerytura mi stuzy. Mam mnostwo czasu na lekture. Czytanie bez poczucia winy!
Wyobrazasz sobie?

— Ciesze sie. — Eric usiad} na folii chronigcej podtoge, rozwingt niedokonczong kanapke z indykiem
z zathuszczonego papieru i ugryzt kes.



— Trzeba tylko nieco przywykna¢ do tutejszej pogody, ale zaczalem chodzi¢ na ryby. Jestem
sportowcem, prosze ja ciebie.

— Ty? Nigdy nie lubite$ Swiezego powietrza.

— Ha! — Arthur sie zasmiat.

— Jak sie miewa Ina?

— Dziekuje, dobrze. Uprawia wodny aerobik z innymi osiemdziesiecioletnimi dziewczynami. Oboje
spedzamy wiecej czasu w wodzie niz na ladzie. Niewykluczone, ze przepoczwarzamy sie w gekony.

— Nie robcie tego. Potrzebuje was takich, jakimi jesteScie.

— Co sie dzieje? Co u Caitlin i Hannah? Dawno nie rozmawialisSmy. Martwie sie, kiedy dtugo nie
mamy kontaktu.

Eric owingl szczelniej papier wokot kanapki, zwlekajac z odpowiedzia.

— Jestesmy z Caitlin w separacji. Musze podjac decyzje w sprawie opieki nad Hannah.

— Niedobrze — jeknat Arthur. — Moge zapytac, co sie stato?

— Nie wiem, od czego zacza¢ — wyznat szczerze. — Caitlin juz dawno zaczela sie ode mnie oddalac.

— Przykro mi — powiedzial wspotczujaco przyjaciel. — Rozstanie po tak dlugim czasie musi byc
bardzo bolesne. Wiem, ile dla ciebie znaczyla.

— Tak. Wtasnie sie dowiedziatem, ze ma juz kogos innego, i jestem wsciekly — dodat.

— To zrozumiate. Ale poradzisz sobie, teraz, kiedy jesteS zdrowy. Moze dobrze sie stato, takze ze
wzgledu na Hannah. I nie jestem zdziwiony, ze zamierzasz zawalczycC o to, zeby coreczka zostata przy
tobie. Bo Caitlin oczywisScie nie odda jej bez walki?

— 7. pewnoscia nie.

— Jak sie z tym czujesz? Co postanowites?

— Jeszcze nic. Dzwonie, zeby zapytac, co o tym sadzisz.

— Nie mam gotowej odpowiedzi, aczkolwiek uwazam, ze taczy cie z Hannah wyjatkowa wiez. Nie
znam lepszego ojca.

— Dziekuje. — Erica ogarneta fala ciepta.

— Mocno zaangazowatles sie w opieke od samego poczatku, od pierwszych dni po jej urodzeniu.
Uwazam, 7e wasza pierwotna wiez pomogla tobie uporac sie z pozostaloSciami leku. Jako twoj
terapeuta patrzylem na to z prawdziwg przyjemnoscia.

Eric wroécit myslami do przesziosci.

— Nic nie potrafitem, nie wiedziatem, co robi¢ z noworodkiem. Mimo to nie czutem Zadnej presji
ani leku, ze sobie nie poradze. Wszystko bylo naturalne.

— Dokladnie. Poddates sie temu uczuciu, a Hannah odpowiedziata tym samym.

— Mamy podobne problemy, moze dlatego. — Coraz czeSciej go to martwito.

— Nie, mysle, ze po prostu przestates wtedy sam siebie sabotowac. No i przestales sie skupiac
wylacznie na sobie. Jak kazdy dobry ojciec, postawites ja na pierwszym miejscu. — Zrobit krotka
pauze i dodat: — Mysle, ze ojcostwo dato ci poczucie sensu, ktorego wczesniej brakowato. Dobrze na
ciebie wplywa. Wasza relacja jest zdrowa, oparta na mitosci, nie na leku.

Eric nie mogt wydoby¢ glosu ze wzruszenia.

— Jestem przekonany, ze bez oporow podporzadkujesz swoje zycie jej potrzebom i przeorganizujesz
sprawy zawodowe.

— Zgadza sie.

— Masz na swoim koncie wiele wspaniatych publikacji. Twoje CV wzbudza uznanie. Moglbys



zaczac pisac i publikowac. Mialbys na to wiecej czasu, gdybys zrezygnowat z etatu w szpitalu i zajat
sie wylacznie prywatng praktyka.

— Tak. — Miat coraz mniej watpliwosci i coraz bardziej zapalat sie do tego pomystu.

— Cokolwiek postanowisz, bedzie wtasciwe. Nie mam najmniejszych watpliwosci.

— Dziekuje. — Opuscita go niepewnosc.

— Co nowego u twoich pacjentow? Pogadaj troche ze starym cztowiekiem, zeby nie zardzewiat.

Natychmiast pomyslat 0 Maksie.

— Mam nowy przypadek. Siedemnastolatek z zaburzeniami obsesyjno-kompulsyjnymi.

— Czyscioch czy kontroler?

— Ani jedno, ani drugie. Natretne mysli, jeden rytuat i obsesja na punkcie pewnej dziewczyny.
Obawia sie, ze ja skrzywdzi.

— Typowe.

— Wiem — potwierdzil, podniesiony na duchu niefrasobliwym tonem Arthura. — Ale jest co$ jeszcze:
przywlaszczyt sobie jej telefon.

— Hm, zdarza sie.

— Jednak z jakiegoS powodu wzbudza moj niepokdj. Myslisz, ze moze byC zagrozeniem dla tej
dziewczyny?

— Skadze znowu — zachngt sie stary psychiatra. — Pacjenci z zaburzeniami obsesyjnymi bardzo
czesto odczuwajq lek przed mimowolnym lub intencjonalnym skrzywdzeniem kogos, ale prawie nigdy
nie bywaja agresywni i nie stanowiq zagrozenia dla obiektow swoich obsesji. Nie wcielajq tych
mysli w zycie, przeciez wiesz.

— Racja, wiem.

— Mimo to odczuwasz niepokoj.

— Tak, tkwi gdzieS w podSwiadomosci. Podczas pierwszej sesji pomyslalem sobie: Czyzbym
spotkal swojego Tarasoffa? — Nawigzywat do stynnej sprawy pacjenta, ktory wyjawit lekarzowi
psychiatrze che¢ skrzywdzenia dziewczyny, a ten nie powiadomit policji z powodu tajemnicy
lekarskiej. Po tragicznej Smierci mtodej kobiety jej rodzice wytoczyli mu proces. Sad uznat stusznosc
zarzutow. Pod wplywem sprawy Tarasoffa powstata ustawa zobowigzujaca do informowania policji
lub potencjalnych ofiar o grozbach zastyszanych w kontekscie terapeutycznym.

— Nie wydaje mi sie. Na przestrzeni czterdziestu lat pracy miatem tylko jeden taki przypadek.

— Zapewne masz racje. — Tego typu sprawy stanowity rzadkos$¢, co nie zmienia faktu, iz kazdy
terapeuta drzy przed dylematem Tarasoffa. Bezposrednig konsekwencja powiadomienia policji jest
utrata zaufania pacjenta, ktory tym samym staje sie jeszcze wiekszym zagrozeniem dla siebie i innych.

— Od jak dawna z nim pracujesz?

— Mielismy tylko jedng sesje.

Arthur zasmiat sie tagodnie.

— Chyba powiniene$ odrobine zwolnic.

— Prawdopodobnie — przyznat z ulgg Eric.

— Dawny Eric nie spalby po nocach ze zmartwienia, ale nowy Eric sobie poradzi. Tak czy inaczej,
do dziela.

— Tak jest — odpart pogodnie.

— Dziekuje, ze zadzwonites, ale teraz musze juz konczyc. Staruszek musi iS¢ spac, ukochana wzywa.

— Usciskaj ja ode mnie.



— Pewnie. Dzwon czesciej. Lubie z tobg rozmawiac.
— Dobranoc. — Odlozyl telefon, pochtonat reszte kanapki i wrécit do pracy.



ROZDZIAL 12

W niedziele rano otworzyt drzwi swojego gabinetu, ale Max nadal nerwowo przemierzal pustg
poczekalnie.

— Dzien dobry, Max. Wejdz, prosze.

— Dzien dobry. Dziekuje — odpowiedzial ze spuszczong glowa, prawie na niego nie patrzac,
i wszedl do Srodka. Mial na sobie nieSwieze ubrania z poprzedniego dnia, wygladal, jakby
potrzebowat prysznica. Eric poczut sie zaniepokojony. Zamknat drzwi i usitowal pochwyci¢ wzrok
chtopaka.

— Jak sie czujesz?

— Okropnie, nie moge spa¢, bez przerwy dotykam czota, babci sie pogorszyto. Prawie catkiem
przestata jeS¢, wczoraj przez caly dzien zjadla tylko kilka krakersow i wypita kawe — poskarzyt sie,
nie siadajac. Popatrzyt na Erica z wyrzutem. — Zle ze mng, potrzebuje lekéw. Wypisze mi pan
wreszcie recepte, doktorze Parrish?

— UsiadZ, prosze. Porozmawiajmy...

— Dlaczego nie chce mi pan przepisa¢ lekow? — Podniost rece. — Przeciez po to wiasnie
przyszedtem. Natrectwa, obsesyjne mysli i cala reszta... Nie poradze sobie bez lekow!

— Max, nie spodziewam sie poprawy po jednym spotkaniu. Badzmy realistami.

— Wiem, Ze jedna sesja nie wystarczy, zeby poczuc sie lepiej, a ja chce poczuc sie lepiej, dlatego
potrzebuje lekow!

— Usiadz, prosze. — Wskazal mu fotel. — Jak juz méwitem, wiele lekow nasila objawy i ma skutki
uboczne...

— Na przyktad jakie? Nie zabije sie, przysiegam. — Max opadt na fotel.

— To tylko jeden z mozliwych skutkow niepozadanych, oczywiscie ten najgorszy. — Eric popatrzyt
w oczy mtodego pacjenta i usiadl naprzeciwko niego z tabletem na kolanach.

— Przysiegam, ze tego nie zrobie — powtorzyt ciszej obrazony chtopak. — Bunia mnie potrzebuje.
Nie jest ze mng tak Zle, po prostu przyda mi sie pomoc.

— Rozumiem. Musimy wspolnie ustali¢ najlepszy plan leczenia.

— Juz dos¢ sie nagadalismy.

— Dopiero zaczynam cie poznawac. — Martwit sie, ze chtopak wkracza w powazny kryzys, ale nie
mogl go umieSci¢ w szpitaly, jesli nie stwarzat zagrozenia dla siebie lub innych. — Zmiefimy temat.
Porozmawiajmy o twojej babci.

— Naprawde z nig Zle. Wczoraj rano przyszta pielegniarka z hospicjum, potem ktos z opieki
spotecznej. — Przeczesal wlosy szeroko rozstawionymi palcami. Jego twarz wyrazala ogromny
smutek.

— Jak sobie z tym poradzites? — Eric zwrdcit uwage na przettuszczone wtosy Maksa i uzupelnit
notatki.



— Byli bardzo mili. Dostatem grafik ich wizyt i ulotke. Kiedy nadchodzi czas, czy co$ takiego —
prychnat lekcewazaco. — Tak jakby nie styszeli o internecie. Oczywiscie wszystko juz sprawdzitem
w sieci. Jednak na cos sie przydali, pomogli mi przenies¢ babcie do pokoju dziennego, przystali
specjalne t6zko i butle tlenowgq. Dali nawet morfine i Srodek uspokajajacy.

— Zazwyczaj jest to lorazepam. — Nie spodobata mu sie informacja, ze Max ma dostep do
uzalezniajgcych benzodiazepin. — Nie powinni powierzac takich Srodkow osobie nieletniej.

— Nie powierzyli ich mnie, tylko matce. Spotkata sie z pielegniarka dla zachowania pozorow. Jest
w tym mistrzynig. Powiedziata tej kobiecie, ze spedza w domu kazda noc. Potem wyszia.

— Nie dotykaj tych lekow, dobrze?

— OczywiScie. Zreszta sq szczelnie opakowane, pielegniarka poinformowata nas, Zze mamy do niej
dzwonic, kiedy babcia poczuje bdl albo niepokdj. Ja mam dzwoni¢, bo matki oczywiscie nie bedzie
w domu. — Max zacisngt usta w bolesnym grymasie. — Niepokdj przedSmiertny, czytalem o nim
w sieci.

— Czy mama byta obecna takze podczas wizyty pracownika opieki spotecznej?

— Nie — prychngt. — Radze sobie, nie narzekam. Przynajmniej to daje mi pewnoS¢, ze babcia ma
dobrg opieke.

Eric usitowat sobie wyobrazic ciezar odpowiedzialnosci spoczywajacy na chtopcu.

— Nie masz zadnej pomocy? Kto zostat teraz w domu z babcig?

— Hospicjum przystato pielegniarke na dzienng zmiane, Monique, pochodzi z Jamajki. Mowi
z niezrozumiatym dla nas akcentem, ale bardzo ja lubimy. — Max rozpogodzit sie. — Bunia lubi
Spiewac, Spiewajq razem piosenki Judy Garland i innych starych ludzi. Kiedy wychodzitem, nucity
You Made Me Love You, a jutro Monique ma przyniesS¢ jamajskie piwo.

— Cokolwiek Bunia sobie zyczy. — Eric sie uSmiechnat.

— Tez tak mowie. — Max zachichotal, po chwili spowazniat. — Wolalbym z nig zostac, ale nalegata,
zebym przyszedt do pana, a potem poszed} do pracy, probowat zy¢ normalnie.

— Rozumiem jg. Ty nie?

— Niby tak, chociaz powiedzialem szefowi, ze bede przychodzit tylko na pare godzin rano, kiedy
babcia $pi. Po potudniu ogladamy razem jej ulubione seriale. — Usmiechnat sie melancholijnie. —
Uwielbia Ztotka.

Opiekunczos¢ chtopca byla wzruszajaca. Eric zadawal sobie pytanie, czy Renée Bevilacqua
przychodzi na lekcje w godzinach porannych.

— Pracujesz w niedziele?

— Tak, wielu uczniow pracuje w wakacje i maja czas tylko w weekendy.

Renée o poranku?, zapisat.

— Musi ci by¢ bardzo trudno przechodzi¢ przez to wszystko samemu i jeszcze pracowac.

— Wiem, chyba tak. — Max przerwal, jakby o czyms myslat i zgubil watek. — Dziwnie tak...
pomysle¢, ze to koncowka jej zycia. Caty czas zadaje sobie pytanie, ile czasu pozostato? Jak diugo
mozna zyC bez jedzenia i picia? Wypytuje Monique, ona twierdzi, ze to zalezy od organizmu. Jak pan
uwaza?

— Mysle, ze pielegniarka z hospicjum ma wieksze doswiadczenie ode mnie.

— Chcialbym pozna¢ pana opinie jako lekarza. Ile czasu jej zostalo? W internecie pisza, ze bez
jedzenia i wody mozna przezy¢ od trzech do pieciu dni.

— Pomoge ci przez to przejsc¢, kiedy nastgpi. Chcialbym, zebyS o tym mowit. Nie spiesz sie,



zastanow sie nad swoimi uczuciami. Terapia ma na celu pomdc ci w wyrazaniu emocji, abySmy mogli
sie im przyjrzec. Poczujesz sie dzieki temu lepiej, bedziesz szczesliwszy.

— Ale terapia farmakologiczna zadziatataby szybciej. Doktorze Parrish, wszystko, czego potrzebuje,
moge kupi¢ od dzieciakow w szkole. Znam chlopaka, ktory sprzedaje diazepam swojej matki. Bez
problemu mozna zdoby¢ metylofenidat i adderall...

— Nie zazywaj niczego, co zostato przepisane komus innemu. Nie wolno. — Postanowit nie wdawac
sie w dyskusje na ten temat. Niczego by nie osiggnal, a chtopiec zamknalby sie w sobie jeszcze
bardziej. — Gdzie jest twoja mama? Wspomniates o pracy. Gdzie pracuje?

— W firmie ubezpieczeniowej w centrum. W dziale rachunkowosci.

Eric zapisal informacje.

— O ktorej godzinie wraca do domu?

— Nie wraca. Przynajmniej nie codziennie. Nocuje w centrum u swojego faceta. Czasem zadzwoni.
— Max zerknat na zegarek. Czekal na 6sma pietnascie.

— Rozumie, na czym polega hospicjum domowe?

— Oczywiscie.

— I mimo to nie wraca po pracy do domu?

— Ta. — Chlopiec wykrzywit usta z niesmakiem.

— Kiedy dzwoni... pyta 0 swojq mame?

— Nie, ale i tak jej mowie.

— Pyta, co u ciebie?

— Nie, ale tez jej mowie.

— Po co w takimrazie dzwoni?

— A jak pan mysli? — Zasmiat sie szyderczo. — Chodzi o pienigdze! Ostatnio potrzebowata nowych
opon, nie miata pieniedzy na koncie i poprosita o zrobienie przelewu.

— W jaki sposob?

— Przez internet. Babcia data mi hasto do swojego konta internetowego, place wszystkie jej
rachunki. Bunia przelewa mamie co tydzien pienigdze. Znaczy, ja to dla niej robie — prychnat po raz
kolejny. — Mama chce, zebym zrobit state zlecenie, ale wtedy catkiem przestanie sie odzywac.

Serce Erica Scisneto sie ze wspétczucia, probowat je sttumic.

— Musi ci by¢ trudno przechodzi¢ przez to samemu — powtorzyt.

— Niespecjalnie, przyzwyczaitem sie, bo zawsze jestem sam. Poza tym lubie pomaga¢ Buni. Ona
mnie potrzebuje.

W jego glosie po raz pierwszy zabrzmiato autentyczne ciepto.

— Mito jest byC potrzebnym, prawda?

Max pokiwat glowa.

— Tak.

— Masz czasami wrazenie, ze cie to przerasta? Ze to za duzy ciezar do udzwigniecia w pojedynke?

— Nie. — Wzruszyl ramionami.

— Wyjasnij mi, prosze, bo nie rozumiem. Dla wiekszosci oséb w twoim wieku bytoby to zbyt duze
obcigzenie.

— Bunia nic nie poradzi, ze zachorowata. Poznatl jg pan, jest bardzo fajna. Chyba po prostu bardzo
lubie jej towarzystwo i nigdy nie mam go dosc.

Eric poczut ucisk w gardle, wzruszony widoczng mitoscig wnuka do babci.



— Po prostu ja kochasz, Max.

Oczy Maksa zaszklily sie od tez, otart je niecierpliwym ruchem reki.

— Chce mnie pan doprowadzi¢ do ptaczu?

— Naturalnie. — Postat chtopcu usSmiech, ktorego z pewnoscig potrzebowat. — Taka praca.

— Ha! — Jeszcze raz wytart oczy wierzchem dtoni i zerknat na pudetko chusteczek, ale nie siegnat do
niego.

Nie wzigt chusteczki, zanotowal Eric. Wielu pacjentow tego nie robito w obawie przed okazaniem
stabosci, ta grupa robita mniejsze postepy w terapii. Martwit sie o Maksa.

— Strasznie mi wstyd. — Chlopiec potrzasnat glowa, glosno wzdychajac. — Gdyby mnie teraz
zobaczyt ktosS ze szkolty — ptaczacego z powodu babci — wyszedtbym na jeszcze wiekszego idiote niz
do tej pory.

— Twoje emocje sq zupelnie naturalne w tych okolicznosciach, pokazuja, ze nawiazujesz wiezi
z innymi ludzmi. Tak naprawde Swiadczg o zdrowiu psychicznym.

— Co? — Max zrobit wielkie oczy. — KtoS z nerwicg natrectw moze byC zdrowy psychicznie?

— Pomysl o tym jak o jakiejkolwiek dolegliwosci. Dajmy na to, cukrzycy. Fakt, ze masz cukrzyce,
nie czyni z ciebie osoby niezdolnej do zdrowego funkcjonowania. Po prostu masz cukrzyce, ale jesli
o siebie dbasz i panujesz nad objawami, niczym sie nie réznisz od kogos zdrowego. — Nigdy
wczesniej tak o tym nie mysSlal, kazdego dnia uczyt sie czegosS nowego — od pacjentow, lecz takze
przez sam udzial w procesie terapeutycznym. — Poradzimy sobie z tym, zobaczysz. Przypuszczam, ze
szybko wrocisz do zdrowia. Teraz powiedz mi, czy masz natretne mysli na temat Renée.

Max popatrzyt na zegarek.

— Mysle o niej przez caly czas, kiedy odprawiam swoje rytuaty.

— Widziales sie z nig wczoraj?

— Tak — odpart z wahaniem.

— Czemu sie zawahates?

— Widziatem sie z nig nie tylko podczas lekcji.

Eric wyczul, ze pacjent probuje go zbyc.

— SpotkaliScie sie poza twojg pracq? Gdzie?

— W mieScie. Tam, gdzie pracuje.

— To znaczy?

— W sklepiku z mrozonymi jogurtami, w centrum handlowym.

— Jak doszto do spotkania?

— Po prostu zobaczytem jq przypadkiem, kiedy jechata do pracy. Znéw rozmawiata przez telefon. —
Na jego twarzy pojawilo sie napiecie, zacisngt usta i dlonie. — Mowilem juz, to bardzo
niebezpieczne, nie uzywa stuchawek ani zestawu gloSnomowigcego. Pisze nawet SMS-y.

Eric zanotowat.

— Wiec gdzie ja widziatesS, w sklepie z jogurtami czy za kierownicq?

— Wiasciwie i jedno, i drugie, jesli koniecznie musi pan wiedziec. — Nerwowo splatat palce. — To
znaczy... Babcia spala, a ja gratem na laptopie i w pewnej chwili pomyslatlem o Renée — ze pracuje
w soboty. Pojechatem po jogurt, ale nie wszedlem do Srodka.

— Dlaczego? — zapytat, notujac.

— Sam nie wiem. Chyba nie umialem znalez¢ wiarygodnej wymowki i balem sie, ze sie domysli
prawdy. O moim zauroczeniu.



— Co zrobites?

— Zaczekalem w samochodzie. Pojechalem za nig, kiedy wyszta z pracy. To znaczy, wie pan,
chciatem by¢ pewien, ze bezpiecznie dotarta do domu.

— Wiec pojechates za nig do domu? — upewnit sie, mowigc spokojnym tonem, by nie zdradzic
niepokoju. Bat sie nie tylko o Maksa, ale rowniez o Renée.

Czekal na nig po pracy. Stalking? Tarasoff?

— Nie, wtasciwie nie. Chociaz rzeczywiscie, mozna tak powiedzie¢. — Nachylit sie gwaltownie do
przodu. — Ale nie jestem zadnym zboczencem, przysiegam. To nie byt zaden stalking, ani nic w tym
stylu.

Eric popatrzyl mu w oczy.

— A jaka jest roznica miedzy tym, co zrobites, a stalkingiem?

— Stalkerzy sledza swoje ofiary, zeby je skrzywdzi¢, wystraszy¢ albo zdenerwowac. Ja bym nigdy
nie skrzywdzit Renée. Czuwam nad nig. Wiekszosc¢ tadnych dziewczyn esemesuje z kolezankami i bez
przerwy gada przez telefon. W szkole, w kafeterii, w bibliotece, wszedzie gdzie sg, zawsze
rozmawiajq przez telefon.

— A Renée w szczegolnosci?

— Ma mnostwo przyjaciot, jest tadna i lubiana. Takie sq dziewczyny, przynajmniej te atrakcyjne,
wiecznie wisza na telefonie. Zrobi sobie krzywde, jesSli nie przestanie rozmawiaC podczas
prowadzenia auta. — Max splétt dtonie. — Nie chce jej zrobi¢ krzywdy. Staram sie jg chronic.

— Probuje sobie wyobrazic, jak to wyglada. Jedziesz za nig — w jakiej odleglosci? Jednego, dwoch
samochodow?

— Tak, tylko tyle. Mam na nig oko, zeby sie upewnic, czy wszystko w porzadku.

— W jaki sposob ja tym chronisz?

— Co to znaczy?

— Co bys zrobit, gdybys$ zobaczyt, ze rozmawia przez telefon za kierownica?

— Obserwowatbym dalej. Czy nie dojdzie do wypadku.

— Robites to juz wczesniej?

— Tak. — Max nagle znieruchomiat.

— Ile razy?

— Dwa razy. Jechalem za nig dwa razy.

— Przejezdzasz obok jej domu? — Eric notowat.

— Tak.

— Ile razy?

— Wiele. — Zerknal na zegarek.

— Chcialbys zrobic jej krzywde?

— Nie. Nigdy w zyciu. — Oczy Maksa rozszerzyly sie z przerazenia. — To dziwne, ale sprawdzam,
czy nic jej sie nie stato. Ani z mojej winy, ani z winy nikogo innego.

— Max, czy w przesztosci zdarzylo ci sie uzyc sity fizycznej wobec kogokolwiek? Uderzytes kogos?
— Eric nie zamierzal ryzykowac bezpieczenstwa dziewczyny.

— Nie.

— Wdajesz sie w bojki w szkole?

— Zartuje pan? — W glosie chlopaka zabrzmiato niedowierzanie. — Nie ma mowy, skopaliby mi
tytek!



— Czy kiedykolwiek rzucites w gniewie jakims przedmiotem?

— Nie.

— Uzyle$ przemocy fizycznej w jakiejkolwiek formie?

— Nie, nie!

— A wobec zwierzat? Kotow albo innych zwierzat domowych?

— Nie wierze. Przerazaja mnie te pytania. — Max cofnat sie, oszotomiony, pod bacznym spojrzeniem
Erica. Przywlaszczenie sobie telefonu dziewczyny i Sledzenie jej byly nieakceptowalne, ale nie
niebezpieczne. Parrish rozumiat sposob myslenia nastolatka, ktory chciat by¢ obronca, nie agresorem.
Wydawat sie wiarygodny, co nie znaczylto, ze jego zachowanie nie bylo niepokojace, po prostu nie
stanowit az takiego zagrozenia, jakie kwalifikowaloby go na przymusowe leczenie zamkniete
lub naktadato na terapeute obowigzek powiadomienia policji.

— Pytalem z troski o Renée.

— Nie Sledze jej w zlych zamiarach. Sprawdzam, czy wszystko w porzadku. Nie jestem
przeSladowca. Raczej aniotem str6zem. Renée potrzebuje mojej opieki.

— Zatem uwazasz, ze ciebie potrzebuje. — Przytrzymat spojrzenie Maksa.

— Bo tak jest.

— Czy kojarzy ci sie to z czyms, o czym przed chwilg rozmawialisSmy?

— Nie, z czym? — Chlopiec zerknat na tarcze zegarka.

— 7 babcia.

Max cofnat sie i przewrocit oczami.

— Doktorze, to obrzydliwe. Odrozniam babcie od Renée.

— Wierze, ale czy uczucie bycia potrzebnym jest takie samo wobec kazdej z nich? Nie ma tu
jakiegos zwigzku? Zastanow sie. Czy obawa o bezpieczenstwo Renée jest powigzana z lekiem
o babcie? Teraz, kiedy bardziej sie boisz o babcie, wzrdost rowniez niepokdj o Renée?

Max zamrugat.

— Sadzi pan...?

— Ty mi powiedz.

— Moze, w pewnym sensie, to chyba prawda.

— Twoj rytual ma powstrzymac zto, ktore mogloby spotkaC inne osoby, takie jak Renée i twoja
babcia?

— Musiatbym sie nad tym zastanowic, ale nawet jesli odkryje, dlaczego to robie — co to zmieni?
I tak bede dotykat czota, musze. Wiasnie teraz, juz prawie czas. — Spojrzat na zegarek, wlosy opadty
mu na czoto. — Doktadnie pietnascie minut. Pora postukac sie w glowe i wymieni¢ kolory. — Dotykat
skroni prawym palcem wskazujgcym i poruszat bezglosnie ustami. — Juz.

— Pomogto?

— Nie catkiem, nie czuje sie lepiej. Przestatlo dziata¢, dlatego moéwie, ze mi sie pogorszylo,
i przychodze do pana. Teraz musze to robic¢, zeby nie zwariowac.

— A co z innymi natretnymi myslami o Renée, wspominate$ o nich na poprzedniej sesji, zwigzanymi
z obawa przed skrzywdzeniem jej?

— Pojawity sie zesztej nocy. Po prostu zamartwiam sie, ze cosS jej zrobie.

— Co konkretnie?

— Rozne rzeczy, jak juz mowitem na poprzedniej sesji i dziS rano, jestem niespokojny, boje sie, ze
moglbym tam pojechac i ja w jaki$ sposob skrzywdzic... — Max mowit coraz szybciej, w miare jak



wzrastato jego napiecie. — ZacisngcC rece na jej odstonietej szyi. To mnie tak potwornie rozstraja, te
pomysty, ktore przychodza mi do glowy, nieproszone... Przypominaja koszmar, tylko ze ja nie Spie
i mam go dziesiec razy dziennie albo dwadzieScia. Nie moge nic zrobi¢, aby go zatrzymac, dotykanie
ani kolory nie roztadowuja napiecia w glowie. — Odetchnagt drzaco. — Nie wytrzymuje juz tego,
doktorze Parrish, naprawde nie daje rady. Chce, zeby to sie skonczyto. Musi sie skonczyc.

— Rozumiem. — Eric wyjat chusteczke z pudetka i podat Maksowi. — Prosze.

— Drzieki. — Chlopiec otart oczy, na bladych policzkach pojawity sie r6zowe plamy. — Przepraszam,
wstyd mi, ze ptacze jak dziecko.

— Nie ma sie czego wstydzic, to ludzkie. Bardzo ciezko pracujesz i Swietnie ci idzie. Wiem, ze nie
jest fatwo.

— Nie jest. Przergbane, totalnie przergbane.

Eric byt juz pewien, ze postawit wlasciwa diagnoze, i miat plan na dalsze leczenie.

— Wypisze ci recepte. Leki nie zadziataja od razu, wiec badz cierpliwy. Musimy tez zrobi¢ badania
krwi. Nastepny wolny termin mam w Srode o 6smej. Chcialbym cie wtedy zobaczyc.

— Swietnie. — Max sie rozluzni}. — Jakie leki mi pan przepisze?

— Fluoksetyne. — Bywata bardzo skuteczna, ale nalezalo uwazacC na poczatkowe skutki uboczne. —
Zadzwon do mnie natychmiast, jesli poczujesz sie niespokojny. Zrozumiano?

— Tak, dziekuje — powiedzial Max, ocierajac oczy.
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W poniedziatkowy poranek Eric wysiadt z windy w skrzydle Wrighta i ruszyl zamyslony przez
1$nigcy korytarz, wyjmujac po drodze klucze z kieszeni. Noc miat bezsenng, zamartwiat sie o Maksa,
Renée, rozmyslat, czy powinien walczy¢ w sadzie o opieke nad Hannah. Wreszcie podjat decyzje, ze
zadzwoni do adwokatki tuz po porannym zebraniu. Dotarlszy do wejscia na oddzial psychiatryczny,
siegnat po zawieszony na szyi identyfikator. Zgodnie z procedura bezpieczenstwa upewnit sie, ze
zamkngt za sobg drzwi. Znalazt sie w nieduzym przedsionku, stuzacym za Sluze bezpieczenstwa.
Odkad zaczat prace, zaden pacjent nie opuscit oddzialu bez wczesniejszej autoryzacji. Chcial, aby
tak pozostato.

Przy wejsciu mieScito sie nieduze stanowisko pielegniarek, dalej spora Swietlica z telewizorem,
sofg, fotelami, regalem uzywanych ksigzek z darowizn oraz kilkoma starymi komputerami
z ograniczonym dostepem do internetu. Po lewej stronie byly pokoje pacjentow, po prawej sale
konferencyjne, gabinety, kuchnia i kilka pomieszczen dla pacjentéw szczegdlnie niebezpiecznych,
wymagajacych odizolowania od pozostalych. Kazda z dwudziestu sal byla jednoosobowa, ze
wzgledow bezpieczenstwa. Pacjenci roznili sie wiekiem, mieli od osiemnastu do dziewiecdziesieciu
lat, cierpieli na depresje, chorobe afektywng dwubiegunowa, schizofrenie oraz inne powazne
choroby psychiczne. Jedna osoba znajdowata sie obecnie pod scistym nadzorem z powodu silnych
tendencji samobojczych, a dwie bacznie obserwowano, aby zapobiec samookaleczeniom. Tylko tyle,
poniewaz trwato lato, w zimowe miesigce ta liczba miata sie podwoic.

Pomiedzy holem péinocnym a potudniowym w samym centrum oddzialu miescita sie stotowka,
a za nig glowna siedziba pielegniarek otoczona dla bezpieczenstwa gruba szyba z pleksiglasu.
Pielegniarki mialy dobry widok na balkon. Zgodnie z przepisami kazdy oddzial psychiatryczny
w Pensylwanii musial posiadac taras. Wtadze stanowe, jak widac, wierzyly, ze Swieze powietrze
stuzy pacjentom z problemami natury psychicznej. Eric uznat za zbedne thtumaczenie im, ze to miejsce
wykorzystuje sie jako palarnie. Na terenie szpitala obowigzywal zakaz palenia, ale nie miat serca
odmowic psychotykowi papierosa.

Skrecit w lewo, zostawit w biurze torbe listonoszke i pospieszyl do matej sali konferencyjnej.
Personel popijal poranng kawe, toczyly sie pogawedki na temat minionego weekendu. Przywitat sie
ze wszystkimi i zamienit kilka zdawkowych zdan, wreszcie wszyscy zasiedli na swoich statych
miejscach przy podiuznym stole konferencyjnym z czarnej sklejki, zajmujgcym prawie cale
pomieszczenie.

Eric zajal krzesto u szczytu stolu. Sprawowatl superwizje nad trzema lekarzami, ktorzy usiedli
w rzedzie po jego prawej stronie. Sam Ward byt najstarszy stazem, pracowat w szpitalu od oSmiu lat,
oddzialowy intelektualista o jasnych szarobtekitnych oczach za szklami okularéw w drucianych
oprawkach i brazowych wtosach tworzacych nieokreslong fryzure. W wieku trzydziestu pieciu lat
opublikowat juz kilka waznych prac na temat nowych metod leczenia ADHD. Mieszkat z zong



i matym synkiem. Eric zamierzat go wskazac jako swojego nastepce.

Obok Sama siedziat Jack D’ Vergney. Mezczyzni ledwie tolerowali sie nawzajem, mieli zupelnie
odmienne temperamenty. W przeciwienstwie do Sama, ktory wypeinial swoja prace z pasja
i zaangazowaniem, Jack nie ukrywat, ze wybratl psychiatrie bardziej dla ojca, znanego francuskiego
neurobiologa, niz dla siebie. Ktdregos roku pojawit sie na szpitalnym balu z okazji Halloween jako
wilasny slawny ojciec w idealnie skrojonym garniturze z plakietka z napisem: ZAPYTAJ MNIE
O RELACJE Z OJCEM! Jack byt przystojny, ciemnowtosy, czarujacy i popularny wsrod zenskiej
czesci personelu, miedzy innymi dzieki europejskiemu pochodzeniu. Na studiach w Yale zostal
mistrzem szermierki, a dzi$ utrzymywat wysportowane cialo w niestychanie imponujgcej formie
z pomoca jakichs odwaznikow, Eric nie chciat znac szczegotow.

Trzeci lekarz, szczupty, drobny David Chu, takze byt kawalerem. Dos¢ przystojny mtody cziowiek
niestety wypadat blado w porownaniu ze swoim kumplem Jackiem. Pracowal na oddziale dopiero od
dwoch lat i jako najmtodszemu stazem wiele uchodzitlo mu na sucho. Na przyktad glupie zarty
i dziecinne wyghupy. Jego najnowszy wystep to potozenie na wszystkich stotkach kartek z napisem:
PROBKA STOLCA. Udalo mu sie rozémieszy¢ Erica. Za Davidem siedzialy w rzedzie cztery
pielegniarki. Pam Susepeth, otyla, o bardzo sympatycznej twarzy, podobnie jak jej najlepsza
przyjaciotka, Beverly Gladfelter. Dwie pozostate zostaly zatrudnione dopiero w zesztym miesigcu,
kiedy administracja szpitala wyrazila zgode na dodatkowy personel. Allison Sterling i Sue
Barrington, obie krotkowlose szatynki. Reszte krzesel zajmowali pracownicy, ktorzy rzadko sie
udzielali na zebraniach: dwaoch technikow psychiatrycznych, dwie pomoce pielegniarskie, studentka
pielegniarstwa, terapeutka od warsztatow artystycznych, dwoch pracownikow opieki spotecznej oraz
dwoje stazystow, w tym Kristine Malin. Eric unikat jej spojrzenia, odkad wszed} do sali.

— Dobrze. Zacznijmy zabawe, Amako — zwrdcit sie do szefowej pielegniarek Amaki Ademoli-
Gibbs, siedzacej po jego lewej stronie za wysoka sterta kart pacjentow. Amaka miata ponad
piecdziesiat lat, pochodzita z Afryki Zachodniej, dorastata w Anglii, gdzie poslubita Brytyjczyka
i nabyla akcent rodem z Downton Abbey. Byla inteligentna, wysoko wykwalifikowana i pewna
siebie. Wykonywatla najtrudniejsza prace na oddziale, polegajaca na monitorowaniu leczenia
wszystkich pacjentow. Przychodzita na oddzial codziennie przed siodma rano, aby zebrac raporty od
pielegniarek konczacych nocng zmiane, przeanalizowac dane i przekazaC je Ericowi oraz reszcie
personelu podczas porannego spotkania.

— OczywiScie, szefie. — Amaka popijata herbate. — Zaczne od Juliusa Echeverrii, ktory zostat
przyjety dziesie¢ dni temu z depresja reaktywna po Smierci nastoletniego syna w wypadku
samochodowym. — Otworzyla teczke i skrzyzowala szczuple nogi okryte rdzawoczerwonym
pielegniarskim fartuchem. — Pan Echeverria miat spokojng noc. Przespat pelne siedem godzin i bez
oporow przyjat leki.

— To dobrze. Nie chowa ich juz pod jezykiem? — upewnit sie Eric.

— Nie. — Amaka pokrecita glowa, wprawiajac w ruch mate srebrne kolczyki. Miata stabos¢ do
srebrnej bizuterii, ktora doskonale sie prezentowata na tle ciemnej skory i krotkich siwiejacych
wilosow. — Cisnienie w normie. Wieczorem odwiedzita go zona, Rosa. Ona rowniez uwaza, ze jest
lepiej. Odbyli sympatyczng rozmowe.

— Swietnie, $wietnie. — Eric poczut sie podniesiony na duchu. Miat zwyczaj wlacza¢ cztonkéw
rodziny w proces zdrowienia ich bliskich, zachecal malzonkow, partnerow, a nawet przyjaciot do
uczestniczenia w niektorych sesjach, traktujac to jako nieodzowny element procesu terapeutycznego.



Psychiatria réznita sie od innych dziedzin medycyny takze pod tym wzgledem: terapia pacjentow
z chorobami fizycznymi nie opierata sie az tak bardzo na takiej wspodtpracy. Kto$ chory na raka jelita
grubego nie zdrowial dlatego, ze codziennie odwiedzata go rodzina. Parrish byt przekonany, iz
depresja pana Echeverrii cofnie sie dzieki wsparciu zony przezywajacej zalobe po tej samej
druzgocacej stracie.

— Przy okazji, ubezpieczenie pana Echeverrii wygasnie za trzy dni.

— Przyjatem. — Eric zaznaczyl to sobie w aktach. Dziewiecdziesiat procent pacjentow na oddziale
bytlo objetych ubezpieczeniem. Obydwoje z Amaka starali sie dopilnowac, aby czas wyznaczony
przez ubezpieczyciela zostat jak najlepiej wykorzystany, walczac z biurokracja o zdrowie psychiczne
swoich podopiecznych. — Kto zajmuje sie panem Echeverrig? Ty, Jack, prawda?

— Tak. — Jack pokiwat glowa, poprawit sie na krzesle i ztaczyt dtugie palce w piramide. Miat na
sobie granatowa kamizelke z kaszmiru, dopasowang, biala koszule, welniane spodnie i potbuty od
Gucciego. Caitlin twierdzita, ze powinien by¢ modelem.

— Niedlugo bedzie go mozna wypisac?

— Moim zdaniem jest prawie gotow do wyjscia.

— Jaka jest twoja rekomendacja?

— Jutro albo pojutrze? — Wzruszyt nonszalancko ramionami.

— Czyli?

— Niech bedzie pojutrze.

— Dobrze. — Eric postanowil da¢ mu spokoj, choC zawsze uwazal, ze jest zbyt powierzchowny
i brakuje mu niezbednej w tym zawodzie empatii. Raczej nie odniesie sukcesu jako psychiatra, a juz
z calg pewnoscig nie zostanie uznanym naukowcem, jak jego ojciec.

— Kolejna pacjentka, Leah Barry — odezwala sie ponownie Amaka. — To jej trzecia hospitalizacja
po urodzeniu martwego dziecka. Jedna z pielegniarek nocnego dyzuru zauwazyla, ze podczas kolacji
usitowata schowac ukradkiem do kieszeni plastikowy noz. Istnieje obawa, ze sprobuje zrobi¢ sobie
krzywde.

— O nie. — Parrish poczut ucisk w piersiach, a twarze zebranych posmutniaty. Nikt nie ladowat na
oddziale psychiatrycznym, nie majac za soba jakichS dramatycznych przezy¢. Historia Leah Barry
poruszyla ich wszystkich. Co jakiS czas na oddzial trafia pacjent, ktorego nazywajq miedzy soba
Duchem, poniewaz nawiedza mysli, nie dajac o sobie zapomnie¢. Tym razem Duchem byta Leah
Barry.

— Pani Barry bardzo sie zdenerwowatla, kiedy pielegniarka zabrata jej n6z — kontynuowata Amaka.
— Ma za sobg nieprzespang noc. Oswiadczyta, ze chce iS¢ do domu, chociaz zdaje sobie sprawe ze
swojego stanu. Nadal sie izoluje. Nie podoba sie jej, iz jest kontrolowana.

— O co chodzi? — zwrocit sie do Davida. — To twoja pacjentka, tak? Wiesz, o czym mowi?

— Denerwuje ja, ze sprawdzamy t0zka co pietnascie minut. Chcialaby, zebySmy przynajmniej
w nocy tego nie robili. Wyjasnitem jej, ze nie ma takiej mozliwosci.

— Hm, tak, tego nie mozemy dla niej zrobi¢. Ale musimy zrobi¢ co$ innego. — Eric wprowadzit
zasade zagladania do pacjentow co pietnascie minut po tym, gdy ktoS z innego szpitala powiesit sie
na oddziale, poniewaz nikt do niego nie zagladat przez godzine. Parrish poprzysiagt sobie, iz u niego
nigdy nie dojdzie do podobnej sytuacji. Jednoczesnie zdawal sobie sprawe, jak irytujgce dla
niektorych chorych moze by¢ wypytywanie co kwadrans przez sztucznie usmiechnieta pielegniarke
o ich samopoczucie. Nasungelo mu sie uderzajace skojarzenie z przymusowym rytualem Maksa



Jakubowskiego, wykonywanym co pietnascie minut.

Popatrzyt na Davida.

— Co mozemy zrobic dla Leah Barry?

— Poprositem pielegniarke z nocnej zmiany, zeby nie Swiecita jej latarka po oczach. Nie zglaszasz
sprzeciwu, ordynatorze?

— Naturalnie, ze nie. Naprawde tylko tyle? Przemysl to jeszcze. Moze moglbys zmniejszyC
czestotliwos¢ sprawdzania podczas swoich dyzurow?

— Nie ma sprawy.

— Dobrze. Proponujesz jakies zmiany w leczeniu?

— Zwiekszylbym odrobine dawke SSRI. Chcialbym tez poswiecic jej troche wiecej czasu poza
obchodami.

— Swietnie — odpowiedziatl Eric z u$miechem. David méglby by¢ bardziej zdecydowany, ale
wieksza pewnoscC siebie przyjdzie z czasem i doSwiadczeniem. Bardzo zdolny dzieciak z tendencjq
do rzucania sobie ktdéd pod nogi. Zwrocit sie do Amaki. — Przepraszam, ze ci przerwatem, szefowo.
Kontynuyj.

— Niestety sytuacja pana Perino nie wyglada optymistycznie. — Amaka siegneta po kolejny folder,
wsuwajac akta pani Barry na spod sterty. Zawsze omawiata przypadki wedlug kolejnosci pokoi,
poniewaz uwazala ten system za najbardziej uporzadkowany. Eric wolatby dostawac raport
o najtrudniejszych przypadkach w pierwszej kolejnosci, ale pozostawial swoim pracownikom
swobode. Niech kazdy wykonuje swoja prace po swojemu. Amaka otworzyla kolejne akta. — Pan
Perino zachowywat sie agresywnie podczas wczorajszej kolacji. Popchnat innego pacjenta w kolejce
po deser.

David parsknat krotkim Smiechem.

— Nie nalezy stawac na drodze mitosSci grubasa do stodyczy.

Jack odpowiedziat chichotem.

— Tak jakby mu bylo potrzeba kolejnego czekoladowego budyniu.

Ogolne rozbawienie ucichto, kiedy zebrani zauwazyli powage Erica. On takze lubit sie Smiac, ale
nigdy z pacjentow.

— Trzeba sporzadzi¢ raport zdarzenia — stwierdzit. Kazdy przejaw wrogosci jednego pacjenta
wobec innego, nawet drobny, musiat zostacC zgloszony odpowiedniej instytucji. — Amako, zajmiesz sie
tym?

— Tak. — Zajrzata do notatek. — Po tym incydencie pan Perino wycofat sie do swojego pokoju.
Wyplut leki, ktore mu podano przed zasnieciem. Odméwit przyjecia nowych.

— W jaki sposob odmowit? — Bardzo lubit uprzejmy brytyjski styl Amaki, ale potrzebowat faktow.
— Powiedziat: Nie, dziekuje?

Na korytarzu rozlegly sie krzyki, glosnik zatrzeszczat.

— Doktor Parrish i doktor Ward proszeni do sali piecset piec¢. Doktor Parrish i doktor Ward do sali
piecset piecC.

— Chodzmy. — FEric poderwal sie na rowne nogi. Drzwi sie otworzyly i w progu staneta
przestraszona pielegniarka.

— Doktorze Parrish, to Perino!

Eric juz pedzit ku wyjsciu.
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Pedzit przez korytarz, tuz za nim Sam i David, a na koncu Jack. Oddziat zostal postawiony w stan
alarmowy, pacjenci otrzymali zalecenie pozostania w salach, niektérzy z ciekawoScig wystawiali
glowy. Pani Jelik, cierpigca na powazne zaburzenia lekowe, nadchodzila z naprzeciwka, nerwowo
zalamujac rece. Z pokoju Donalda Perino dobieg} krzyk i tomot metalu uderzajacego o podtoge.

— Nie! Nie! Nie! — wrzeszczal na cate gardto Perino. Jasnowtosa pielegniarka i dwdch sanitariuszy
wycofywali sie ze strachem. — Odejdzcie ode mnie! Wynocha!

— Cofnijcie sie, prosze — poprosit Eric, zrobwnawszy sie z nimi. — WezwaliScie ochrone?

— Tak — odpowiedziata zdenerwowana pielegniarka. Pracowata u nich od niedawna. Eric potozyt
jej reke na ramieniu w uspokajajacym geScie.

— Spokojnie, Tino. Damy sobie rade. Co sie stalo?

— Wszystko byto z nim w porzadku. Tak przynajmniej myslatam. — Bragzowe oczy Tiny wypelniat
strach. — Podesztam z lekami, a on bez powodu uderzyt glowa w stolik.

— Rozumiem. — Wskazal paniq Jelik, moéwiac: — Tino, czy moglabys odprowadzi¢ nasza pacjentke
do jej sali?

— Oczywiscie. — Pielegniarka oddalita sie czym predzej, natomiast Eric zwrdécit sie do Amaki:

— Poprosze pie¢ miligraméw haloperydolu i dwa miligramy lorazepamu.

— Juz sie robi! — Odwrdcita sie na piecie i pobiegla wykonac polecenie.

Perino nie przestawat krzyczec.

— Nie, nie! Nie! Wynocha! Wynocha!

— Doktorze, co mam robic¢? — zawotlal sanitariusz.

— Nic; pod zadnym pozorem nie wchodz do tego pokoju. — Eric nie chciatl naraza¢ sanitariusza na
niebezpieczenstwo, procedury szpitalne jasno okreSlalty postepowanie wobec agresywnych
pacjentow — ustabilizowaC sytuacje z pomocg wyszkolonego personelu, ograniczy¢ do minimum
liczbe os6b wchodzacych w kontakt z chorym i zaczeka¢ na przybycie ochrony. Zwrdcit sie do
stojacego za jego plecami Sama: — Ty teZ pozostan na miejscu.

— To mo6j pacjent, Ericu, ma do mnie zaufanie. MySle, ze powinienem pomdc. Poza tym nie
utrzymasz go sam, jest wielki i silny. Wejde z toba. — Mlody lekarz zamrugat szarobtekithnymi oczami
za szktami okularéw w drucianych oprawkach.

— Nie, zostan. Podasz mi strzykawki, kiedy wroci Amaka. Nie wchodz, dopoki nie przyjdzie
ochrona.

— Tak jest. Ale uwazaj na siebie. — Sam pokiwal glowa. Obaj wiedzieli, ze powinien zaczekac.
Tego wymagata procedura bezpieczenstwa. Psychiatrzy, psycholodzy i inni pracownicy placéwek
ochrony zdrowia psychicznego byli szeSciokrotnie bardziej narazeni na napas¢ niz pracownicy innych
placowek medycznych. Szesc¢dziesiat procent z nich miato bezposredni kontakt z przemoca w miejscu
pracy.



— Donaldzie, prosze, uspokoj sie — powiedziat tagodnie Eric, wchodzac do sali chorego, ktory stat
po drugiej stronie t0zka, ziongc wsciekltoscia. Donald Perino miat czterdzieSci piec lat, sto
dziewiecdziesigt centymetrow i sto szeSc¢dziesigt kilogramoéw paranoi. Zostal przyjety na oddzial
przed dwoma dniami z powodu zatamania, paradoksalnie niemajacego zbyt wiele wspolnego z jego
chorobg. Zle zareagowal na zbyt szybkie odstawienie jednego z antydepresantéw. Wiele lekéw
przeciwdepresyjnych przynosi wiecej szkody niz korzysci, kiedy pacjent przestaje je bra¢ z dnia na
dzien, co niestety doSc czesto sie zdarza.

— Nie, nie, zostaw mnie! — wrzasnat Perino. Jego ciemne oczy plonely przerazeniem. Z rany na
czole po uderzeniu w blaszang szafke ciekla krew, zlepiajac brazowe wlosy w makabryczne straki.
Ale rana nie wygladala na powazng, mimo bardzo obfitego krwawienia. Na poditodze lezaty:
przewrocona szafka, taca Sniadaniowa, jajka, tosty i kubek po wylanej kawie.

— Donaldzie, uspokoj sie, bardzo cie prosze — powtorzyt ze spokojem; pamietat, czego sie nauczyt
na szkoleniach. Podszedl do pacjenta pod katem czterdziestu pieciu stopni, probujac nie wzbudzac
dodatkowego niepokoju. Zatrzymal sie w odleglosci okolo metra, aby nie naruszyC przestrzeni
osobistej Perino, poniewaz spowodowatoby to eskalacje jego napiecia. Nawiazal niezobowigzujacy
kontakt wzrokowy, bez uporczywego wpatrywania sie w oczy. Rece trzymat luzno po bokach ciata,
nie tylko dlatego, ze taka pozycja jest najmniej zagrazajaca. Chciat by¢ gotow do zastoniecia sie
przed ewentualnym ciosem. Upewnit sie, ze ma swobodny dostep do drzwi w razie koniecznosci
ucieczki.

— Nie, nie, nie! Odejdz! — Perino cofnat sie pod zakratowane okna i uniost masywna dton, jakby
w obawie przed uderzeniem. Nie dato sie wyczytaC z jego dzikich, rozbieganych oczu, czy go
poznaje.

— Donaldzie, to ja, doktor Parrish. Prosze cie, zebys usiadl na brazowym krzesle. — Wskazal mebel.
Proste komendy pomagaja odzyskaC kontrole nad sytuacja, tak go uczyli na szkoleniu. Nie mogh
dopuscic, aby pacjent zrobit krzywde sobie lub komukolwiek innemu. — Usigdz i opowiedz mi, co sie
stalo. Musze obejrzec¢ rane na twojej glowie.

— Nie, nie! Aaa! — Odchylit glowe do tylu i obnazyt zeby. Ryczal jak dzikie zwierze. Krew
sptywata mu po twarzy, wygladat przerazajaco.

Eric nie ustapit. Nadal czekal na ochrone, ktora nie nadchodzita. Z Perino byto coraz gorzej. Nie
chcial go niechcacy sprowokowac, wiec na wszelki wypadek stal nieruchomo. Paranoja
u schizofrenikéw zazwyczaj powodowata agresje, a Perino juz w dziecinstwie przejawiat sktonnosci
do niebezpiecznych zachowan, takich jak wzniecanie pozarow.

— Nie, nie, nie! Wiem, kim jestes! Nie dam sie nabrac! Nie podchodZ! Nie podchodz!

— Donaldzie, to naprawde ja. Doktor Parrish. Usigdz i powiedz mi, o co chodzi.

— Klamca! Nie jeste$ zadnym doktorem Parrishem! — krzykngt Perino, plujgc krwig. Zyly na jego
szyi nabrzmiaty.

— Owszem, jestem. — Eric po raz kolejny wskazal krzesto. Zastanawial sie, co zatrzymato
ochroniarzy. — Usigdz, prosze. Jestem twoim lekarzem. Twoja zona, Linda, przywiozla cie do nas,
poniewaz odstawites leki, pamietasz? NarzekaleS, ze powodujq apatie i tycie. PrzytyleS prawie
pietnascie kilogramow.

— Lzesz! Pracujesz dla CIA! Wszyscy dla nich pracujecie! Ta blondynka tez! Klamie, ze jest
pielegniarka! Probuje zabra¢ mi moje mysli! Dajecie mi jakieS proszki! Zatruwacie moja krew!
Robicie ze mnie wariata!



Eric popatrzyl w strone drzwi. Jack mial dziwnie obojetny wyraz twarzy, natomiast na mtodym
obliczu Davida malowat sie szok. Nigdzie ani sladu szpitalnej ochrony. Amaka przekazata strzykawki
z lekami Samowi, ktory trzymat je dyskretnie, czekajac na odpowiedni moment, by podac je Ericowi.
Parrish nie mial najmniejszych szans na zrobienie zastrzykow bez pomocy ochrony.

— Dlatego tu jestem! — Perino uczynit krok naprzod, niebezpiecznie zblizajgc sie do lekarza. — Przez
was jestem wsciekly! Przez was mam ochote kogos zabic!

— Donaldzie, prosze, usiadz na krzesle. — Cofnat sie ku drzwiom i wysunat reke za plecami do tytu.
Po chwili poczut strzykawke, ale tylko jedna, zamiast dwoch. Sam przekazywal mu jakis sygnat. —
Prosze, usigdz na bragzowym krzesle.

— Nie, nie! — Pacjent z krwawg maska na twarzy posuwat sie naprzod. — Robicie ze mnie zabojce!
Chcecie, zebym zabijat dla CIA! Zejdz mi z drogi! Musze sie stad natychmiast wydostac!

— Nie moge ci na to pozwoli¢, Donaldzie. Porozmawiajmy. — Eric zagradzal mu wyjscie. Nie mogt
dopuscic¢, aby komukolwiek z personelu lub pacjentow stata sie krzywda. Szykowatl sie do starcia,
nie mogl dtuzej czekac na ochrone. — Prosze cie, usigdz na...

— Nie, nie, nie! — wrzasngl mu prosto w twarz. — Zabije cie, jesli mnie stad nie wypuscisz!

— Przestan, Donaldzie...

— Odejdz! — Perino rzucit sie na Erica, ktory zareagowat btyskawicznie: chwycit gruby nadgarstek
pacjenta, pociagnat go w dot i wykrecit do tylu. Perino stracit rownowage, Parrish wykorzystat ten
moment, aby zrobi¢ zastrzyk uspokajajacy.

— Nie, nie chce! — zawyt Perino. Sam zaatakowat od tylu, przytrzymatl mezczyzne lewa reka, wbit
igle i pociagnat go do siebie.

— Donaldzie, prébujemy ci tylko pomoc. To my, doktor Parrish i doktor Ward. — Przewrdcili go na
podtoge, Sam asekurowat glowe pacjenta, aby nie uderzyt nig o podtoge.

— Nie! — Perino wrzeszczal, machat rekami i kopal, usitowal wstac. Sam wygramolit sie spod
niego.

— Uspokoj sie, Donaldzie. — Eric przyciskal do ziemi ramiona pacjenta, z ktorego glowy nadal
sgczylta sie krew. — Lez spokojnie. Zaraz poczujesz dziatanie Srodka uspokajajacego.

Perino potrzasnat glowa i zatrzepotal powiekami, zaczynatl traci¢ Swiadomosc. Tymczasem na
korytarzu trwato jakie$ poruszenie, po chwili na sale wpadlo trzech pracownikow ochrony szpitala
wraz z kapitanem Jedem Barnestonem. Grant pospieszyt na pomoc Ericowi, drugi ochroniarz pomogt
wstaC Samowi, a trzeci przytrzymat Perino.

— Ordynatorze! — zawotat z niepokojem Jed. — Nic sie panu nie stato?

— Nic, dzieki. — Eric puscit Perino. — Teraz Spi. Potozmy go do t6zka.

— Panie doktorze, musimy oczysci¢ zagrozony teren. — Jed wyprosit lekarzy z sali zgodnie
z procedurg. Ochroniarze zajeli sie unieruchomieniem Perino, tak aby mozna byto bezpiecznie
opatrzyC rane na jego glowie.

— Dzieki, stary. — Eric westchnat, uSmiechajgc sie do Sama. — Nie datbym sobie rady bez twojej
pomocy.

— E tam, nie datbys rady bez haloperydolu — odparowal mtodszy lekarz. Za jego plecami stata
Kristine, uSmiechata sie z wyrazng ulgg.
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Godzine pozniej Eric usitlowal nadrobic¢ zalegtosci w papierach, kiedy przerwato mu pukanie do
drzwi. Amaka miata zafrasowang mine.

— Co sie stato?

— Pozwolisz ze mng na minutke, ordynatorze? Musze ci natychmiast co$ pokazac.

— Oczywiscie, jakis problem? — Podszedt do drzwi i razem wyszli. Zaniepokoit sie, ze wydarzyto
sie cos powaznego, Amaka nie miata sktonnosci do przesady. — Co sie stato?

— To sprawa osobista, ktéra powinna zosta¢ omowiona na osobnosci. — Pielegniarka chwycita go
pod reke i zaprowadzita do sali konferencyjnej.

— Gratulacje, ordynatorze!

— Co? — FEric zaniemowil z wrazenia. W pokoju zebrat sie caly jego personel, wszyscy
usmiechnieci od ucha do ucha — Sam, Jack, David, Kristine i pozostali stazysci, pielegniarki, salowe,
technicy, pracownicy spoteczni, terapeuci i dietetyk. Zastawiony stot — babeczki, muffiny, tort, kubki
i papierowe talerze oraz puszki z napojami gazowanymi. Na Srodku sali, niczym gospodarz bankietu,
stal krepy administrator szpitala, Jason Kittredge, i uSmiechat sie promiennie do Erica.

— Gratulacje, ordynatorze! — Poklepal go po ramieniu. — JesteSmy numerem dwa!

— JesteSmy numerem dwa! JesteSmy numerem dwa! JesteSmy numerem dwa! — skandowali wszyscy,
klaszczac w dlonie. Zaabsorbowany myslami o Hannah i Maksie zapomnial, ze wiasnie nadszedt! ten
czas.

— Mamy drugie miejsce? — zapytat z niedowierzaniem.

— Tak jest! — Jason niemal krzyknal ze szczeScia. — Nasz odzial psychiatryczny, twoj oddziat
psychiatryczny zajal drugie miejsce w rankingu U.S. Medical Report! Jeszcze tego nie oglosili,
dowiedzialem sie po znajomosci.

— Zartujesz. — Eric nigdy nie liczyl na taka pozycje, cieszylby sie z jakiegokolwiek miejsca
w pierwszej dziesigtce. Nigdy nie trafili wyzej niz na jedenaste.

— Gratulacje! — Jason zaczat klaskac i wszyscy sie przytaczyli.

— Poczekajcie, cisza. — Poprosit gestem, aby przestali klaskac. — A Mass General? Od zawsze byli
na drugim.

— Zepchnates ich. BylisSmy lepsi!

— Powaznie? Przeciez drugie miejsce to ich wiasnosc¢. — Eric pokrecit z niedowierzaniem gltowa.

— Juz nie! ZdobyliSmy dwadzieScia dziewie¢ i szeS¢ dziesigtych punktu na trzydziesci,
wyprzedzajac wszystkie placowki ochrony zdrowia psychicznego poza jedna: McLean. Nikt sie tego
nie spodziewal, zaatakowaliSmy znienacka! — Szaroblekitne oczy Jasona plonely uniesieniem za
szklami drucianych okularow. — Dzieki tobie, twoim zdolnoSciom przywodczym i organizacyjnym.
Zmiany, ktore wprowadzite$ na przestrzeni ostatnich kilku lat, przyniosty efekty.

— Nie, zrobiliSmy to razem. — Eric zebral mysli i zwrdcit sie do pracownikow. — Gratulacje, moi



drodzy. Jestem dumny z was wszystkich. Doceniam wasza prace. PotaczylisSmy sity i wyglada na to,
ze...

— JestesSmy numerem dwa! — zawotata Kristine, wystepujac na Srodek sali. Eric odniost niejasne
wrazenie, ze usiluje przyciagna¢ jego uwage. Reszta zawtorowata: — JesteSmy numerem dwal
Jestesmy numerem dwa!

— Ordynatorze! — Jack szturchnagt go zartobliwie. — Daj spokoj, Jason ma racje. Przyjmij zastuzong
pochwate. Widzialem zmiany, ktore wprowadzites: zespoly terapeutyczne, podejscie catosSciowe,
zwlaszcza wspotpraca z oddziatem geriatrycznym, wszystkie dziataja.

Jason podniost glowe i ponownie zabrat glos.

— Inne szpitale patrzyly nam na rece z nadzieja, ze upadniemy na pyski. UdowodniliSmy im.
Udowodnilismy im wszystkim, ile jesteSmy warci.

Eric nie zdotatl sthumi¢ uSmiechu.

— Masz czarno-bialg wizje Swiata, Jasonie. Moze potrzebujesz psychiatry?

Wszyscy parskneli Smiechem, nie wylaczajac Jasona, ktory jednak nie miat zamiaru zrezygnowac
z dalszej przemowy. Zwrocit sie do stazystow, na czele z Kristine.

— Szesnascie specjalizacji lekarskich mozna oceni¢ na podstawie twardych danych, ale cztery,
wsrod nich psychiatria, opierajq sie wylacznie na reputacji. To znaczy, ze nasze miejsce w rankingu
jest wynikiem ankiety przeprowadzonej wsrod lekarzy, ktorzy zostali poproszeni o wymienienie
szpitali uwazanych przez nich za najlepsze.

— Buhuuu! — Kristine krzyczata najglosniej. Eric zauwazyl, ze tego ranka zadbata o wyglad bardziej
niz zwykle. Pomalowata usta jaskrawg szminka, a ciemne witosy byly utozone, jakby wyszta prosto
od fryzjera.

— To o wiele trudniejsze, poniewaz zalezy od nieco subiektywnej oceny — dodat Jason.

— Nieco subiektywnej? — prychnat Eric. — Catkowicie subiektywnej.

Jack machnat reka.

— Ordynatorze, nie zagladaj darowanemu koniowi w zeby.

Eric sie rozeSmial, pozostali réwniez.

— To nie wszystko — wtracit Jason. — DostaliSmy sie na liste zastuzonych. Nigdy wczesniej na nig
nie trafiliSmy.

— Na liste zastuzonych? — Eric poczut sie jak ojciec geniusza z przerostem ambicji. — Jak to sie
stato? OdpowiedzieliSmy na dodatkowe pytania?

Wszyscy oprocz Jasona wybuchneli Smiechem.

— Smiejcie sie, $miejcie. Tylko szpitale, ktére maja ponadprzecietne rezultaty w ponad sze$ciu
specjalizacjach, majq szanse znalezc sie na tej liScie honorowej. Caty zarzad szpitala jest w siodmym
niebie. Dyrekcja przekazuje specjalne gratulacje ordynatorowi Parrishowi.

— Dos¢ juz, Jasonie. Co dalej? Bedziecie nas promowac? — Medycyna miala coraz wiecej
wspolnego z marketingiem.

— Jak najbardziej — potwierdzit entuzjastycznie Jason. — Musimy poczekaC z naglasnianiem tego
w prasie, ale mozemy juz zaczaC planowacC. Beda reklamy w radiu, telewizji, w internecie:
Facebook, Twitter, billboardy, banery...

— Nie zapomnij o gadzetach — podpowiedziat z uSmiechem Eric. — Koszulki i dtugopisy z napisem:
JESTESMY LEPSL.

David parsknat Smiechem.



— A moze antybakteryjny ptyn do rak? I reczniki plazowe?

— Tak! — przyklasnat Jack. — Termosy!

— Lodowki do piwa! — zawolala jedna z pielegniarek.

Kristine spojrzata Ericowi w oczy, mowiac:

— Prezerwatywy!

Smiech przybrat na sile. Eric przerwat kontakt wzrokowy. Nie chcial jej zachecaé.

Jason uciszyt zebranych.

— Okej, wiem, ze sie dobrze bawicie, ale to naprawde wspaniate osiggniecie, ktore wpltynie na
wizerunek szpitala na wiele lat. Zawdzieczamy je ordynatorowi oraz waszej ciezkiej pracy.

Eric pokiwal glowa. Dopiero po chwili przypomniat sobie, ze przyszedt rano do pracy z mysla
o zrezygnowaniu z niej. Nie wiedzial, jak mialby to teraz zrobi¢. Nigdy nie doznal wiekszego
poczucia wspdélnoty z zespotem niz teraz, kiedy zdal sobie sprawe, ze musi sie z nim rozsta¢. Zadnej
z tych mysli nie mogt wyrazi¢ w stowach, wiec przykleil uSmiech do twarzy i powiedzial:

— Jasonie, prosze, podziekuj zarzgdowi w naszym imieniu.



ROZDZIAL 16

Eric zamknat za sobg drzwi gabinetu, podszedt do biurka i opadt na krzesto. Pracowat jak wariat —
oddziatowy zart — poniewaz wynik rankingu wprawit caty szpital w jaka$ goraczke. Przez caty dzien,
pomiedzy obchodami, odbierat telefony i gratulacje. Stan Donalda Perino by} stabilny, cho¢ rana na
glowie wymagata trzech szwow.

Odruchowo spojrzat na stojacy na biurku zegar, ktory wskazywal pigtg pietnascie, i pomyslat
o Maksie, niewatpliwie robigcym to samo gdzieS na drugim koncu miasta. Martwil sie o niego
i o Renée Bevilacqua. Przypomnial sobie stowa Arthura, ze pacjenci z nerwicq natrectw rzadko
bywaja agresywni, i postanowit nie zaprzata¢ sobie tym glowy. Wiaczyl komputer i zalogowat sie na
swoja poczte. Chcial do niej zajrze¢ przed wyjsciem na drinka z pracownikami. WiekszoS¢ juz
poszia Swietowac.

Przejrzal adresy nadawcéw i tytuty wiadomosci, uznal, ze zadna nie wymaga natychmiastowej
odpowiedzi. Podazyl wzrokiem ku oknu z widokiem na burzowe chmury i helikoptery ladujace na
dachu, przedostawaty sie przez nie promienie p6znopopotudniowego stonca. Mimo ze miat najlepsze
biuro na calym pietrze, i tak byta to klitka, gdzie ledwie mieScity sie: biurko z niezidentyfikowanego
drewna, dwa brazowe fotele ze sztucznej skory i takaz kanapa. Dywan byl szarozielony, a Sciany
w kojgcym mietowym kolorze obwieszone dyplomami, certyfikatami i nagrodami, chociaz Eric nie
lubit sie popisywac. Caitlin nalegala, zeby wszystko oprawit i wyeksponowat. Popisywata sie
W jego imieniu.

, 1rZeba sie umie¢ wypromowac”, powtarzata.

Wyjrzatl przez okno, aby odgoni¢ mysli o Caitlin. Powstrzymat sie przed zadzwonieniem do niej
z wiadomoscia o sukcesie. Jego wzrok padt na regal pelen podrecznikbw medycznych
i psychiatrycznych, czasopism branzowych, setki tomoéw na temat psychiatrii i neurobiologii. Eric zyt
w sferze intelektu i to bylo wida¢. Popatrzyt na znajoma fioletowa okladke DSM, w ktorym
skategoryzowano wszystkie psychiczne i emocjonalne zaburzenia dreczace ludzkos¢. Czy ztamane
serce to jedno z nich? — pomyslat. A moze wszystkie?

Nadal nie podjal ostatecznej decyzji w sprawie opieki nad Hannah. Nie umiat zatrzymac¢ nattoku
mysli. Zajecie drugiego miejsca w rankingu szpitali, a takze sytuacja z Perino powstrzymaty go przed
rezygnacjq z pracy. Uwielbial ten szpital, by} tutaj potrzebny. Pamietat o obietnicy ztozonej Susan —
mial do niej dzi$ zatelefonowac i poinformowac o swoich planach. Do drzwi gabinetu zapukat Sam.

— Hej, ordynatorze. Wychodzimy opi¢ zwyciestwo. Idziesz z nami?

— Chyba powinienem. — Nie utrzymywat towarzyskich relacji z pracownikami, starat sie zachowac
profesjonalny dystans, lecz tego dnia postanowit uczyni¢ wyjatek.

— OczywisScie. — Sam zrobit zdziwiong mine. — Jestes gosciem honorowym. Oraz moja wymowka.
Powiedzialem w domu, ze musze iS¢ na impreze zorganizowang na czeS¢ szefa. Jak bede wygladat,
jesli szef nie przyjdzie?



— Z czego sie wywinates? — Eric wylogowat sie z poczty. Zadzwoni do Susan wieczorem.

— Z meczu. Seth grywa w poniedziatki. Ale moge sie spoznic.

— Ile on juz ma lat? — Pomyslal o swoim — nienormalnym wedtug niektorych — dziecku, ktore nie
lubito sportu. Wstat, sprawdzajac, czy ma w kieszeni klucze i telefon komorkowy.

— Piec. Troche za maly, zeby dobrze gra¢c w T-ball, ale uwielbia to. Ja w jego wieku tez
uwielbialem matg lige. Podobnie jak moj brat. Wardowie tak majg. — Otworzyt drzwi. — Chodz,
WwSzyscy na nas czekajaq.

— Dobra, jestem ci winien drinka. Uratowates mi dupsko przed Perino. — Eric wyszed} pierwszy,
Sam podazyt za nim.

— Nie ma sprawy. Poczuje to jutro w kregostupie.

— Ha! Ja juz czuje. — Eric zamknat drzwi do gabinetu.

— Nie rozpoznal nowej pielegniarki, stad ten atak.

— Tez tak mysSle. — Na korytarzu panowata cisza, byla pora obiadowa i pacjenci przebywali na
stotowce. Eric pomachat pielegniarkom na dyzurze. — Martwi mnie jego stan. Bierze rysperydon na
stany psychotyczne i fluoksetyne na depresje, prawda?

— Tak.

— Nie reaguje na leczenie. Pogarsza mu sie. Pobudzenie moze by¢ skutkiem ubocznym zazywania
rysperydonu. — Wyszli z oddziatu przez przedsionek taczacy podwdjne drzwi.

— Podejrzewasz akatyzje?

— Tak — odpowiedziat z namystem. Akatyzja byla czestym objawem niepozadanym u osob
zazywajacych rysperydon. Wigzata sie z pobudzeniem ruchowym, trudnym do zniesienia niepokojem
i rozdraznieniem. Czesto wywotywata napady agresji.

— Chyba to nie wchodzi w gre. Nie zaobserwowaliSmy objawow pobudzenia ruchowego:
chodzenia w miejscu, czestego wstawania i kltadzenia sie ani postukiwania.

— Mowi, zZe jest niespokojny.

— Z powodu urojen, ze jest Scigany przez CIA. Poza tym nadal styszy glosy. W moim przekonaniu
niepokdj jest jednym z objawOw psychozy, a nie skutkiem ubocznym leku — oSwiadczyt
zdecydowanie Sam.

— Chcesz mu nadal podawac rysperydon i fluoksetyne?

— Tak, nie chce przerywac leczenia bardzo chorego pacjenta.

Eric wyczut u kolegi podobny niepokdj, jaki odczuwat w zwigzku z Maksem.

— Dobra. Znasz go lepiej niz ja, to tw0j pacjent.

— Zdaje sobie sprawe z niebezpieczenstwa zwigzanego ze skutkami ubocznymi, ale nie mozemy byc
az tak zachowawczy, aby nie udzieli¢ mu pomocy.

— Racja. — Po wejsciu do windy nie kontynuowali tematu, zapadto miedzy nimi przyjazne milczenie.
Nie rozmawiali o pacjentach poza oddzialem, poniewaz obowigzywata ich dyskrecja. Personel
gawedzit swobodnie miedzy sobg. Winda zatrzymata sie na parterze, wyszli z budynku szpitala
i przeszli na drugg strone ulicy do niewielkiego centrum handlowego, gdzie mieScity sie: sitownia,
sklep monopolowy i spozywczy oraz najblizszy wodopoj pracownikow szpitala, Thatcher’s, jeden
z ostatnich niezaleznych lokali w Swiecie zdominowanym przez sieciowki.

Eric wszed}l pierwszy przez szklane drzwi. Jego wzrok chwile przyzwyczajat sie do ciemnosci.
Duza sala na planie prostokata ze staroswieckim drewnianym barem byla pelna pracownikow
pobliskiej firmy komputerowej, niechlujnych menedzeréw nizszego szczebla w koszulkach polo



z logo firmy. Kobiety z odSwiezonym makijazem i laminowanymi identyfikatorami na szyjach chetnie
z nimi flirtowaty.

— Co za sceneria — szepngt do Sama.

— Podmiejscy single.

— Boze, oszczedz mi tego. Pilnuj swojej zony, Sam. — Skierowali sie do czeSci restauracyjnej, gdzie
Eric ujrzat swoj personel. Wszyscy ubrani w stuzbowe fartuchy, siedzieli rozeSmiani przy duzym
stole zastawionym jedzeniem: skrzydetkami, pateczkami z mozzarelli, kanapkami i dzbankami
z piwem. Zdal sobie sprawe, iz zywi do nich jaki$ rodzaj plemiennej mitosci. Byt ich wodzem.
Powitali go szerokimi uSmiechami i oklaskami. Mial zamiar ich ostrzec, aby nie wspominali
w miejscu publicznym o drugim miejscu w rankingu, lecz wpadt na lepszy pomyst.

— Hej, dzieciaki! — zawotat i uniostszy prawa reke, pokazat trzy srodkowe palce. — Co to jest?

— Co, szefie? Nie wiem! Pokazujesz nam srodkowy palec? — rozlegty sie glosy.

—To ,,W”! — odpowiedziat ze Smiechem. — Jak Wright.

— Wright! Wright! Wright! — skandowali, po czym wybuchneli Smiechem. Potem byly przemowienia
i gratulacje.

Eric usadowit sie w poblizu Sama, Jacka i Davida, unikal kontaktu wzrokowego z Kristine, pit
ciepte piwo, jadl Srednio smaczne skrzydeltka w sosie barbecue, zabawial towarzystwo kiepskimi
dowcipami. Od dawna nie Smiat sie tak serdecznie. Zauwazyl, ze Jack flirtuje z Kristine, i szybko sie
odwracit. Pozwolil sobie zapomnie¢ o Caitlin, o prawnikach, Maksie, a nawet o ukochanej corce.
Kupit mnostwo jedzenia i dwie kolejki drinkow. Kiedy sie zegnat, poczul ucisk w gardle, ktorego nie
spowodowato wypicie kilku wodnistych piw.

Po wyjsciu z baru zaczerpnat cieptego, wieczornego powietrza zepsutego dymem papierosowym
przez grupke stojaca na chodniku. Przeszed} na drugg strone ulicy i wyjat telefon. Spojrzal na
wyswietlacz — byta 6sma czterdziesci osiem. Hannah chodzita spac¢ o dziewiatej, mial jeszcze czas,
zeby do niej zadzwonic i powiedzie¢ dobranoc. Idac w strone szpitalnego parkingu, czytal e-maile.
Wszedl na pierwsze pietro betonowej konstrukcji parkingu, gdzie znajdowaly sie miejsca
zarezerwowane dla ordynatorow i dyrekcji szpitala. Zablokowat telefon, schowatl go do kieszeni
i siegnat po kluczyki.

— Hej, Eric. — Popatrzyl ze zdziwieniem. Obok jego samochodu stata Kristine. Z rozmazanym
makijazem wydawala sie nawet tadniejsza. Zdjela blezer, ktory miata na sobie w pracy, potem
w barze. Krotka czarna sukienka pieknie podkreslata doskonata figure, zgrabne nogi i czarne szpilki
dopelniaty catosci. Wygladata sexy. Eric przypomniat sobie, ze nie jest martwy od pasa w dot.

— O, czeS¢, Kristine. Jak sie tu dostatas? Widzialem cie w barze, kiedy wychodzitem.

— Wymknelam sie niepostrzezenie, chcialam z tobg porozmawia¢. Od miesigca usituje z toba
pogadac na osobnosci. — Zacisnela usta. — Nie zwracasz na mnie uwagi, choc¢ tak bardzo sie staram,
a za tydzien koncze staz.

— Och, zwracam na ciebie uwage — wyrwato mu sie.

— Dlaczego nie odpowiedzialeS na mojego SMS-a? — Zblizyla sie do niego o krok, patrzac mu
prosto w oczy z szelmowskim uSmiechem.

— Hm — zaczat Eric. — Mialem zamiar omowic z toba dzis przypadek Jacobsa, ale przez to, co sie
stato z Perino...

— Dobrze wiesz, ze Jacobs byt tylko pretekstem. — Postgpita krok naprzod. — Chciatam
porozmawiac o nas.



— O nie. Nie ma zadnych nas. — Cofnat sie.

— Na razie nie.

— Kristine, to wykluczone.

— Dlaczego? — Dziewczyna zamrugata, wygladata na rozbawiong. — Oboje jesteSmy samotni. Wiem,
ze ci sie podobam. Nie zaprzeczaj.

Ericowi zaschto w ustach.

— Nie o to chodzi.

— To o co chodzi?

— Pracujesz na moim oddziale.

— Jeszcze tylko przez tydzien. Poza tym wiesz, ile 0sob ze sobg sypia na tym twoim oddziale? Co to
za roznica, ze ze sobg pracujemy? — Patrzyta na niego przeszywajacymi btekitnymi oczami, kryto sie
w nich pytanie, z ust nie schodzil uSmiech.

— Istnieje miedzy nami nierownowaga sit.

— Wiem, ale nic na to nie poradze. — Musnela rekaw jego koszuli opuszkami palcow. — Mam nad
tobg wiladze. Potrafisz sie z tym pogodzic¢?

Nie mogt zaprzeczyc¢ silnej reakcji na jej bliskosc i dotyk. Wspaniale pachniata. Nie powinien byt
pic.

— Nie, to nie w porzadku.

— Popelniasz blad.

— Nie. — Zblizyt sie do samochodu. Kristine staneta na palcach, zarzucita mu rece na szyje
i pocatowata go w usta, zanim zdazyt zareagowac. Chwycit ja za ramiona i odsunat. — Kristine, nie.
Postuchaj mnie. Nie mozemy tego zrobic.

— Zastanow sie jeszcze. O nic wiecej nie prosze — zawotala, kiedy odjezdzat.
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— Czes¢, coreczko. — Przejezdzal przez garaz z telefonem przy uchu, wypatrujac Kristine przy
jedynym wyjsciu dla pieszych. Nie bylo je;.

— Tatusiu, wiedziatam, ze zadzwonisz!

— Przepraszam, ze tak pézno. Lezysz juz w t6zeczku? — Opuscit szybe i wsunat karte otwierajaca
szlaban. Spodziewat sie, ze ustyszy stukot obcaséw Kristine, ale wokét panowata kamienna cisza.

— Tak, wylaczytam swiatlo, ale telefonu nie. Mamusia mi pozwolita poczekac jeszcze pie¢ minut.

Scisnelo go w dotku na my$l o Caitlin. Odtozyt karte i czekal na uniesienie szlabanu.

— Nie bedziemy dtugo rozmawiac. Stysze, ze jestes juz Spigca. Chciatem ci tylko powiedziec, ze cie
kocham, i zyczy¢ kolorowych snow.

— Ja tez ciebie kocham.

— Jak n6zka? Lepiej?

— Tak. Zawieziesz mnie jutro do szkoty?

— Jasne, ale pamietasz, ze nie zobaczymy sie wieczorem? Idziesz z mamusiq na urodziny kuzynki
Rebekki. — Wyjechawszy z garazu, skrecit w lewo. Upewnit sie, czy nikt za nim nie jedzie — byt sam.
Nie wiedzial, czy Kristine przyjechata do pracy samochodem, nie wszyscy stazysci je mieli.

— Mamusia powiedziata, ze jutro bedzie ostatni raz.

— Czekaj, co ty méwisz? — Nie zrozumiat. Rozproszyly go mysli o Kristine.

— Mamusia méwi, ze jutro ostatni raz zawieziesz mnie do szkoty.

— Nie, nie ostatni. — Zatrzymat sie na czerwonym Swietle i zerknal, czy Kristine nie przechodzi
przez ulice dzielacq parking od baru. Byto zbyt ciemno, aby mogt cokolwiek dostrzec. — Zawsze
odwoze cie do szkoly we wtorki i czwartki i tak pozostanie.

— Mamusia méwi, ze nie — odparta ze smutkiem Hannah.

— Naprawde? — Mial nadzieje, ze co$ zZle zrozumiata, ale intuicja podpowiadata mu, ze jest
problem. Zawozit Hannah do szkoly w kazdy wtorek i czwartek, odkad zaczela pierwsza klase,
poniewaz zaczynatla lekcje stosunkowo pozno, o Osmej dwadzieScia. Dzieki temu Caitlin nie
spozniata sie do pracy, a on mogt spedzic¢ troche czasu z corka. Jedli razem $niadanie, pakowat jej
kanapki do szkoty — caly ten poranny rytuat byt dla nich obojga bardzo wazny. Eric nie zamierzat
z niego rezygnowac.

— Dlaczego nie mozesz mnie juz wozi¢ do szkoty, tatusiu?

— Nie jestem pewien, corciu. — Walczyl z pokusg zrzucenia winy na Caitlin. — Porozmawiam
z mamg, dobrze? Poprosisz ja do telefonu?

— Mamusiu! Mamo! Tatu$ chce z tobg rozmawiac! — zawotata. W stuchawce rozlegly sie szmery
i krotka wymiana zdan miedzy matkg a cérka. Eric nie rozrozniat stow. — Tatusiu, mama méwi, ze nie
moze teraz podejsS¢ do telefonu i powinienes zadzwoni¢ do swojej przyjacioki.

— Do jakiej przyjaciotki?



— Susan. Ona nie jest twoja przyjaciotka?

— Aha. Tak, jest. — Zagotowal sie ze zloSci. Susan byla jego przyjaciotka za trzysta piecdziesiat
dolarow za godzine. Nacisnat pedal gazu i wlaczyt sie do ruchu. — Dobrze, nie martw sie. Wyjasnimy
to sobie z mama. Do zobaczenia jutro rano, o tej samej porze co zwykle.

— Lubie, kiedy zawozisz mnie do szkoty.

— Ja tez bardzo to lubie. — Ogarnely go wyrzuty sumienia. Bardzo zalowat rozstania z Caitlin.
Rozwad to jedno, ale najgorsze jest patrzenie na krzywde dziecka.

— Zjemy jutro jajka z keczupem?

— Tak, zrobimy sobie uczte.

— Hurra! Mamusia kaze mi konczy¢. Dobranoc, tatusiu. Kocham cie.

— Kocham cie, skarbie. Spij dobrze.

— Nie powiesz ,kolorowych snow”? Zawsze to mowisz.

— Ups. Kolorowych snow, kochanie. Dobranoc. — Rozlaczyt sie i wybral numer Susan. Trzymat
kierownice jedng reka i patrzyl na droge, opuszczajac teren szpitalnych zabudowan, ale w glowie
miat gonitwe mysli. Podjat decyzje w sprawie opieki nad corka.

— Eric? Dobrze, ze dzwonisz — powiedziata Susan.

— Czesc. Postuchaj, zdecydowatem. Chce ztozy¢ wniosek, zeby Hannah zamieszkata ze mng, ale nie
jestem jeszcze gotowy, by zrezygnowac z pracy w szpitalu. Pospieszytem sie z tym.

— Kurcze, brzmisz jakos inaczej.

— Jestem wsciekly, ot co. — Przystangt na czerwonym Swietle. — Hannah powiedziata mi przed
chwila, ze nie bede mogt odwozic jej rano do szkoty. A przy okazji — Caitlin sie z kimS spotyka.

— Wiem, rozmawiatam dzis z Danielem. Wtasnie mialam ci powiedzie¢. Byla bardzo
niezadowolona z twojej niezapowiedzianej wizyty.

— A powiedziala, ze nie powiadomita mnie o wizycie na pogotowiu? Po tym, gdy Hannah skrecita
kostke, grajac w ghupi softball? Martwitem sie. Dzwonitlem, ale nie odbieraly telefonow. —
Wpatrywal sie w czerwone Swiatto i stuchal samego siebie z niesmakiem. W jego glosie brzmiata ta
sama zacietoS¢, ktorg styszal u swoich pacjentow z problemami w zwigzkach. Prawie zawsze
pierwsze po pomoc zglaszaly sie kobiety. Nie zdawaly sobie z tego sprawy, przychodzac, ale
wiekszosc z nich, o ile nie wszystkie, szukata wsparcia w podjeciu decyzji o rozwodzie. Uswiadomit
sobie, ze Caitlin, podobnie jak te kobiety, zbierata odwage do odejscia, szukata pretekstu, chciata sie
od niego uwolnic.

— Spokojnie, Ericu. Nadchodza zmiany.

— Na przyktad jakie? — Usitowal sie opanowac. — Takie, ze nie moge juz odwozi¢ corki do szkoty?

— To jedna z nich.

— Ale dlaczego? Chce tylko odwozi¢ witasne dziecko do szkoty, tak jak to robie, odkad poszia do
pierwszej klasy.

— Nie zapewnilismy ci tego przywileju w umowie.

— Powaznie? — Swiatlo zmienilo sie na zielone i Eric nacisnal pedal gazu. — Ilu jeszcze rzeczy nie
zapisaliSmy w umowie?

— Nie biore za to odpowiedzialnosci — oswiadczyta Susan sucho. — PodpisalisSmy standardowa
umowe okresSlajaca zasady wspolnej opieki nad dzieckiem, ktore do tej pory oboje ignorowaliscie.
Teraz Caitlin zaczela sie do niej Scisle stosowac. Innymi stowy, wasze nieformalne ustalenia staty sie
nieaktualne. To doSc¢ typowe.



— Co masz na mysli, méwiac ,,typowe”? — Znow kipiat ze ztoSci. Zjechal na sgsiedni pas, jechat do
swojego domu na przedmiesciach, zostawiajac za sobg neonowe reklamy wielkiego miasta.

— Do tej pory byliScie dosy¢ zgodni w sprawie opieki nad Hannah, w rzeczywistoSci nie
potrzebowaliscie formalnych ustalen. Odwiedzates mata w domu, spedzates z nig tam duzo czasu,
dlatego byles gotow zrezygnowac z zabierania jej do siebie na noc, prawda?

— Prawda. Wolatem, zeby sypiata we wlasnym t6zku w ciggu tygodnia.

— Co0z, rozmawiatam z Danielem. Caitlin nie chce, zebyS bywat w domu pod jej nieobecnosc,
uzywat jej naczyn, a potem odwozit Hannah do szkoty.

— Moge ja zabiera¢ na $niadanie do jakiejs kafejki. Nie ma problemu. Lubie wczesnie wstawac,
moja corka takze.

— Nie jest tak, jak myslisz.

— Jak to nie? — Poczul ucisk w klatce piersiowej, ktorego nie miat od lat. Zdat sobie sprawe, ze jest
zbyt rozkojarzony, by prowadzi¢, wiec zjechat na najblizszy parking, zostawiajac wiaczony silnik
i klimatyzacje.

— Musimy sie skupi¢ na faktach, tak jak zrobi to sad. Zadania twojej eks sg sensowne. Oboje
wiemy, ze kogoS ma, byC moze pewnego dnia zamieszkaja razem. Obecna umowa jest doSC
konwencjonalna...

— Chce ja zmienic. Zdecydowanie. Chce zostaC glownym opiekunem Hannah.

— Nie podejmuyj tej decyzji zbyt pochopnie, Ericu.

— Susan, ja niczego nie robie pochopnie. W calym swoim zyciu nie podjalem ani jednej pochopnej
decyzji. — Pomyslat o odrzuceniu zalotow Kristine. Kazdy inny mezczyzna na jego miejscu przypariby
ja wtedy do samochodu.

— A wiec przemyslates to przez weekend?

— Nie robitem nic innego, tylko o tym myslalem. Kazda decyzja, ktora podejmuje, jest rozwazana
bez konca i ze wszystkich stron. Biore pod uwage wszystkie za i przeciw, zbieram dane, rozwazam
wplyw rodziny, pochodzenia, sprawdzam cisSnienie, robie badania krwi i przygladam sie
czestotliwosci swoich wyproznien.

Susan zachichotata.

— Zabawnie sie ztoscisz.

— Nie widze nic zabawnego w tym, ze moja zona usituje mnie usungc z zycia naszej corki. Jezeli tak
ma wygladac przysztosc¢, rozpoczynam starania o uczynienie mnie gflownym opiekunem.

— W porzadku. Przygotuje papiery, przesle je Danielowi i wysle ci kopie. Dobrze by bylo sie z tym
uwingC, zanim sad zatwierdzi poprzednig umowe.

— Do roboty. — Nie miat watpliwosci, ze postepuje stusznie. Pomoze Hannah przez to przejsc. Miat
wrazenie przekroczenia granicy, zza ktorej nie ma powrotu. — Co do pracy w szpitalu: nie chce z niej
na razie rezygnowac. Co ty na to?

— Mozesz z tym poczekaC. Zaproponowales, ze zrezygnujesz, a ja sie zgodzilam, poniewaz
utatwitbys mi prace. Ale co bylby ze mnie za prawnik, gdybym wygrywata tylko tatwe sprawy?

— Swietnie.

— Tymczasem stosujemy sie do warunkow umowy. Zabieraj Hannah do siebie w wyznaczone dni.

— Zgoda. Ma u mnie nocowac w te dni, ktore ustaliliSmy?

— Tak. Wedlug ustalen masz ja potem zawoziC do szkoly, a wiec nie stracisz swoich porankow
z dzieckiem.



— Stuszna uwaga — odpart z namystem. — Wtorkowe i czwartkowe poranki na zmiane plus dwa
weekendy w miesigcu.

— Dokladnie. Stosuj sie do terminow i godzin opisanych w umowie. Caitlin sadzita, ze tylko ty
stracisz czas z corka, ale to nieprawda. Ona takze musi sie dostosowac.

— To brzmi jak wypowiedzenie wojny. A Hannah jest w samym Srodku.

— Musisz sie z tym pogodzic, Ericu. Radze ci, zebys ja zabieral nie tylko dlatego, ze w ten sposob
spedzisz z nig wiecej czasu, ale takze z tego powodu, iz zyskasz tym przychylnos¢ sadu. Nie
wygladatbys dobrze, gdybys domagal sie czestszego kontaktu z dzieckiem, nie korzystajac z tego,
ktory juz masz zapewniony.

— Okej, rozumiem, o co chodzi.

— No wiasnie. Nie chcemy, zeby ktoS zarzucil ci brak zainteresowania, poniewaz nie zabierates
dziecka do siebie wtedy, kiedy miate$ szanse.

— Racja. Poza tym wakacje za pasem — powiedziat z ulgg. — Juz pomalowatem jej poko;.

— Dobrze. Nie wdawaj sie w dyskusje z Caitlin, kiedy jutro rano pojedziesz po Hannah.
Powiedziata Danielowi, ze woli, aby wszelkie ustalenia odbywaty sie za posrednictwem prawnikow.
I niech tak bedzie, skoro przestaliscie sie dogadywac.

— Dobra. — Catle jego zawodowe zycie opieralo sie na przekonaniu, Ze rozmowa ma moc leczaca
i pomaga rozwigzywac problemy, tymczasem mial nie rozmawiaC z wilasng zong o najwazniejszej
sprawie w zyciu.

— Pamietaj, ani stowa o tym, ze masz zamiar ztozy¢ wniosek o przejecie opieki. Badz dla niej mity,
udawaj, ze wspolpracujesz. Zamierzam oprzeC swojg strategie na zaskoczeniu przeciwnika. Mam
nadzieje, ze zdaze przekazac papiery Danielowi jeszcze w tym tygodniu.

— Dlaczego tak ci na tym zalezy? — Poczut ucisk w zotadku. Mimo calej ztosci na Caitlin, nie czut
sie dobrze, spiskujac za jej plecami. Przez minute byt catkowicie rozkojarzony, wkraczat na nieznane
terytorium.

— Zarty sie skonczyly, Ericu. Wygrana przede wszystkim. Ztoze wniosek przed weekendem, niech
sie martwi przez calg sobote i niedziele.

— Nie rozumiem, w jaki sposob jej zamartwianie si¢ ma nam pomoc wygrac. — Przetart twarz reka.
Caitlin stawatla sie jego wrogiem. Nigdy wczesniej nie mial wroga, tym bardziej w ukochanej osobie.
Zonie.

— Wytracenie przeciwnika z rOownowagi zawsze pomaga. BiernoS¢ nie gwarantuje wygranej. Aby
wygra¢, musisz kogos pokona¢, zdominowac jeszcze przed wejSciem na sale sadowaq. Zwlaszcza
twoja zone, ktora jest zastepca prokuratora, na litoS¢ boska. Ona wygrywa zawodowo i kocha
Hannah tak samo mocno jak ty.

— Masz racje, ale jej nie lubi, chociaz nigdy do tego sie nie przyzna nawet przed sobag, a co dopiero
w sadzie. — Nagle po raz pierwszy stawit czoto prawdzie. — Hannah nie jest dzieckiem, jakiego by
chciata. Po prostu.

— Prosze bardzo. — Susan trzymata reke na pulsie. — Na razie ma nad nami przewage. Kontroluje
sytuacje, izoluje ciebie. Musimy coS zrobiC, zeby przechyli¢ szale na naszq strone. W takich
sprawach zawsze chodzi o wtadze. Trzeba wyrownac szanse.

Przypomniat sobie niedawna rozmowe z Kristine, ktora twierdzita, ze ma nad nim przewage. Teraz
Susan mowi o koniecznosci przejecia kontroli. Nigdy wczesniej nie zastanawiat sie, kto dzierzy
wiladze w ich malzenstwie. To bardzo dziwne, zwlaszcza w kontekScie jego pracy, analizowat



przeciez podzial wladzy u par, ktorym doradzat. Ale w odniesieniu do niego i Caitlin byta to jakas
abstrakcja.

— Hannah bedzie z tobg w ten weekend?

— Tak.

— A wiec zabierasz jg w pigtek po szkole i odwozisz w niedziele przed siédmg. Zawiadomie ich
0 tym podczas wreczania pozwu, ty nie musisz. Rozumiesz? Pamietaj, zeby by¢ punktualnym.
Sedziowie nie lubig spoznien.

— Nigdy sie nie spézniam.

— Dobrze, 7e Hannah bedzie z tobg, kiedy Caitlin dostanie pozew. Uniknie przykrej atmosfery
w domu.

— Tak. — Poczut sie bezpieczniej, wiedzac, ze Susan ma na uwadze dobro Hannah. — Chciatbym
ograniczy¢ do minimum jej udzial w calym zamieszaniu. Tak czy inaczej, na pewno zauwazy konflikt
miedzy mng a Caitlin, zwraca uwage na takie rzeczy, i bedzie sie¢ zamartwiac.

— Mam tego Swiadomosc¢. Na koniec chciatabym cie prosic, zebys sie zachowywat przyzwoicie.

— Nie moge juz bardziej.

— Wiesz, o czym mowie. Sad dowie sie o kazdym fatszywym kroku. Umawiasz sie z kims?

— Nie.

— Tak trzymaj. Kartoteka ma byc czysta.

— Jasne. — Pogratulowat sobie wstrzemiezliwosci wobec Kristine.

— Nie musisz by¢ samotny do konca zycia — dodata Susan.

Bingo, pomyslat Eric.
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4. Szybko rozpoznaje, co kieruje innymi ludzmi:
a) tak

b) czasami

C) nie

No dobrze, zatem nie wszystko toczy sie zgodnie z planem. Atak wSciekltoSci mam juz za soba. Rzut
najlepszym dzojstikiem o Sciane i rozbita obudowa.

W glebi duszy nadal czuje ztosc¢. Zzera mnie od Srodka niczym stado szczurow.

Jak brzmi Modlitwa o cierpliwosc? Trzeba sie dowiedzie¢, na co ma sie wptyw, i odpuscic to, na
co sie nie ma wpltywu. W kazdym razie co$ w tym rodzaju.

Dobrze, zatem nie mam kontroli nad wszystkim.

Ewidentnie popelniam btedy.

Bledna ocena sytuacji. Nie udato sie, nie chwycit przynety.

Wkurza mnie to niemitosiernie. Chodze w te i z powrotem po sypialni, zaraz wydepcze Sciezke
w drewnie. Albo zamienie sie w ludzka pite tancuchowaq, przerzne na pot podloge, a potem calg
ziemie i wpadne w te dziure, ptongc zywcem.

Moja pewnos¢, ze wiem o nim wszystko, runeta w konfrontacji z rzeczywistoscia.

To bedzie o wiele trudniejsze, niz wygladato na poczatku.

W pewnym sensie odczuwam zadowolenie. Krew szybciej krazy. Sprobuje sie skoncentrowac na
tej czeSci mnie, ktora docenia wyzwanie. Ktdra pragnie godnego adwersarza, nie kogos, kogo mozna
zmiazdzy¢ jednym ruchem.

Nie ma w tym zabawy, a ja robie to wszystko takze dla zabawy.

Nikt nie lubi, kiedy gra sie konczy, nawet zwyciezca.

Dlatego zaczynamy kolejng gre, probujemy przejSC na wyzszy poziom, gramy godzinami do p6zZna
W nocy.

Nie chcemy, zeby gra dobiegla korca.

Koncze swo0j nerwowy spacer po sypialni.

Czuje sie o wiele lepiej, znow jestem soba.

Gra nadal trwa. Naprawde umiem rozszyfrowywac ludzi. Zawsze tak byto. Nigdy nie sprawiato mi
to trudnosSci, nawet w dziecinstwie. Dlatego tak dobrze mi szto w szkole podstawowej, moim
ulubionym przedmiotem byla matematyka. Dobre stopnie przychodzity bez wysitku, bez nauki. To
akurat zawdzieczam inteligencji, ale Swietne stopnie wynikaly z czego$ innego. Z socjopatycznej
osobowosci.

Bylem dzieciakiem, ktory gdy zastuzyt na pigtke z minusem, dostawat piatke. Kiedy nalezata mi sie
piatka, nauczyciel stawial pigtke z plusem. Za odpowiedzi na pytania dodatkowe przyznawano mi



wszystkie punkty, nie czesc. Oceny zawsze zawyzali na mojq korzysc.

Dlaczego?

Nauczyciele mnie lubili. Od piatej klasy bylo dla mnie jasne, czego oczekuja. Chcieli, zebySmy
siedzieli cicho i robili, co nam kaza, kiedy nam kazq. Innymi stowy, mieliSmy nie by¢ dzieCmi.

Dotarlo to do mnie w piatej klasie podczas lekcji matematyki prowadzonej przez panig Cushing,
ktorej lewa reka konczyla sie na wysokosci tokcia, wiec wsuwatla pusty rekaw w kieszen, jak
nieistniejacg dton. Tego roku do szkoly przyjeto wyjatkowo duzq liczbe dzieciakow. Pani Cushing
miata w klasie trzydziestu pieciu uczniow, o siedemnastu wiecej, niz zdotatby okietzna¢ nauczyciel
posiadajacy obie rece.

Policzcie sobie sami.

Bylo nas tak duzo, ze nie miesciliSmy sie w budynku. Niektore lekcje mieliSmy w klasach
mobilnych, czyli przyczepach bez klimatyzacji.

Pod koniec roku szkolnego nadeszta fala upatow. W godzinach popotudniowych nasze mobilne
klasy nagrzewaty sie do czterdziestu stopni, wszyscy sie gotowalismy, a najbardziej pani Cushing,
ktora nie mogla zdja¢ zakietu, poniewaz podtrzymywat jej niewidzialng dton. Ciggle podejmowata
daremny trud, zeby zapanowac nad Rickym Weissbergiem, przywodca klasowych tobuzow, wiecznie
przeszkadzajacym na lekcjach. Tak byto codziennie, bolata mnie od tego glowa. Ricky nie nalezat do
moich ulubiencow.

Natomiast matematyka mnie interesowata.

Pewnego dnia na przerwie obiadowej wypit cole wzmocniong przeze mnie Srodkami
uspokajajacymi matki. Nie pokazat sie tego dnia na matematyce. Ani zadnego innego.

Ricky przestat istnie¢ dla mnie i dla pani Cushing.

Nie wiem, co sie z nim stato. Nie wrocit juz do szkoty przed jej zakonczeniem. Reszta dzieciakow
uspokoita sie, kiedy nikt ich nie zachecat do zlego zachowania. Pani Cushing odzyskata kontrole nad
klasg, a fala upatéw mineta.

Co do mnie, mam pigtke z plusem z matematyki na Swiadectwie z pigtej klasy.
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Wczesnie rano we wtorek Eric czekal przed drzwiami, kiedyS swoimi, a teraz juz ,bylymi”
drzwiami. Stal na wycieraczce zamowionej przez Caitlin w sklepie Williams-Sonoma. Podobno byta
zrobiona z witokien kokosowych i kosztowala dwieScie dolarow. Pamietat, Zze uznala te cene za
wyjatkowo korzystng. Nie mogt sie z nig zgodzi¢, ale uwazal jej pragnienie posiadania wycieraczki
do butéw z wiokien kokosowych za urocze. Kiedys uwazat za urocze wszystko, co robita. Coz, juz
tak nie myslat. Jak widac, zastapit go ktos inny.

— Dzien dobry, Ericu. — Caitlin otworzyta drzwi. Wygladata tak tadnie i Swiezo, iz musial sobie
stanowczo przypomniec, ze juz jej nie kocha. Wlosy miata starannie utozone w gtadki kucyk, na sobie
granatowa sukienke i niebiesko-czerwong marynarke. Rozpoznal w tym zestawie jeden ze strojow
stuzbowych, ktére wkiadata, idac do sadu. Zastanawiat sie, czy wybierze ten na rozprawe w sprawie
opieki nad Hannah.

— Dzien dobry, moge wejsSc? — zapytal mechanicznie, dbajac o zasady dobrego wychowania.

— Tak, prosze — odpowiedziatla grzecznie i bezosobowo. WpusScita go do srodka, podniosta ze
stolika szykowna torebke oraz kluczyki do samochodu. — Wiasnie wychodze — poinformowata go
chtodno. — Hannah wspominata, ze bedziecie smazy¢ jajka. Prosze, zebyscie po sobie posprzatali
i nie zostawiali naczyn w zlewie.

— Dobrze. — Eric nigdy w zyciu nie zostawil po sobie brudnych naczyn w zlewie. Mijajac ja,
zachowat duzy dystans, byli jak zawodnicy na matzenskim ringu. Powstrzymywali sie od zadawania
ciosow, Swiadomi utkwionego w nich wzroku jedynego swiadka, ktory siedzial przy kuchennym
blacie.

— Czesc¢, tatusiu! — Hannah postala mu zmeczony usmiech znad szklanki soku pomaranczowego.
Nalata takze dla niego i jak zwykle nakryta do stotu, ale nie przybiegla, zeby sie przytulic.

— Nie zapomnij o keczupie, kochanie! — zawolatl z przesadng wesotosciag. Caitlin ruszyta do drzwi,
pobrzekujac kluczami.

— Zamknijcie za soba. Uzyj kluczy Hannah, a potem zostaw je w garazu.

— Dobrze. — Nie miat pojecia, czemu moéwi mu o rzeczach oczywistych.

— Mitego dnia, Ericu — rzucita i pomachata Hannah na pozegnanie. — Pa, kochanie! Baw sie dobrze
w szkole. Odbiore cie ze Swietlicy.

— Pa, mamusiu! — Dziewczynka zaczeta wstawac. Eric stat z przyklejonym do twarzy uSmiechem,
dopoki Caitlin nie zatrzasneta za soba drzwi. Szybko rozejrzat sie po kuchni. Wspolnie wybierali
ptytki podtogowe w stylu meksykansko-rustykalnym, biato-niebieskie granitowe blaty, biate szafki,
btekitny kolor $cian, ramy duzego okna nad zlewem. Kuchnia byta sercem ich wspélnego domu, ale te
czasy minety. Nagle zrozumiat, dlaczego nie powinien tu przyjezdzac¢ na Sniadania, jak gdyby nic sie
nie zmienito.

— CzeS¢, Slicznotko. — Zmierzwit wlosy corki i pocatowal ja w czubek glowy. — Jajecznica czy



sadzone?

— Moze by¢ jajecznica? — Dziewczynka zamrugata i poprawita okulary. Miata smutne spojrzenie
i lekko opadniete kaciki ust. Mimo wszystko wygladata uroczo w rozowej bluzeczce, dzinsowych
szortach i r6zowych conversach.

— Pewnie. — Zastanawiatl sie, co ja gryzie. Moze dowiedziata sie o przeprowadzce. — Wszystko
dobrze?

— Uhm.

Postanowit dac corce czas i przestrzen na zwierzenia, bez zbednego wypytywania.

— Kto dzi$ gotyje, ty czy ja?

— Ja gotowatam ostatnio, wiec teraz twoja kolej. — Poszta do spizarni po keczup.

— Dobrze. — Wyjat z lodowki jajka, masto i mleko Smietankowe, sekretny sktadnik, dzieki ktoremu
jego jajecznica byta taka pyszna. Caitlin nie lubita przyrzadzonych w ten sposob jajek, narzekata na
zbedne kalorie, ale dzi$s mogl zaszale¢. — Jak noga?

— Dobrze, juz nie potrzebuje opatrunku. — Postawita keczup na stole stanowczym gestem.

— Juz nie boli?

— Prawie wcale.

— Dobrze spatas? — zapytal, zarzucajac krawat na plecy, zeby go nie ubrudzi¢ podczas smazenia.
Wyjat z szuflady n6z, odkroit kawatek masta, wrzucit na patelnie i wiaczyt kuchenke.

— Dobrze.

— Jestes przygotowana do szkoty?

— Tak.

— Za tydzien wakacje, co?

— No.

— Super. — Whbit jajko do miski i podal Hannah ociekajqca biatkiem skorupke. Lubili grac
w skorupkowego golfa, ktory polegat na celowaniu skorupkami do zlewu. — Chcesz wcelowac?

— Nie. — Pokrecita glowa.

— Czemu nie?

— Po prostu nie.

— To patrz na mistrza. — Odwrocit sie w strone zlewu i trafit skorupka prosto w otwor odptywu. —
Widziatas to? Strzal w dziesiatke.

Dziewczynka zachichotata. USmiechngt sie z zadowoleniem, szczeSliwy, ze zdotat ja na chwile
wyrwac z ponurego nastroju.

— Robota pali mi sie w rekach. — Whbit reszte jajek i wyrzucit skorupki. — Dobrze sie czujesz,
babelku? Jestes dzis bardzo cichutka.

— Probuje taka byc.

— Po co?

— Dlatego ze... Bo tak. — Odwrocita wzrok i wdrapata sie na taboret.

Odwrocit sie w strone kuchenki. CoS bylo nie tak, ale nie chcial naciska¢, zeby jej nie
zdenerwowac. Czyzby Caitlin powiedziata corce o przeprowadzce? Miat przeczucie, ze wkrotce sie
dowie. Zamieszat jajka widelcem i dodat mleka.

— Tatusiuy, czy ja jestem marudg?

— Nie, wcale nie. Skad ci to przyszto do glowy?

— Michelle mowi, ze jej tata mnie tak nazwat.



— Nie jesteS maruda, skarbie. — Mieszal jajka na patelni zwrocony plecami do Hannah. Nie chciat,
aby zobaczyta wsciekloS¢ na jego twarzy.

— On tak uwaza. ByliSmy w wesolym miasteczku z mama, Michelle i tata Michelle. Nie chciatam
wejsc na diabelski mtyn, a on wtedy powiedzial, ze jestem maruda.

— To nie jest marudzenie, kochanie. Masz prawo czegos nie chcieC — odpowiedzial neutralnym
tonem doswiadczonego psychiatry. Zastanawiat sie, kiedy byli w wesolym miasteczku. Na pewno
ktoregos wieczoru po jego ostatniej wizycie.

— Batam sie, a oni mowili, ze nie ma czego.

— Nie wszyscy lubig diabelskie miyny. Ja nie lubie.

— Brian lubi. I gry wideo. Bez przerwy w cosS gra.

Brian, pomyslat ze ztoScig. Ma na imie Brian.

— Michelle tez uwielbia kolejki i diabelskie mtyny, wiec w wakacje czesto jezdza razem. Dla nich
to Swietna zabawa.

— Fajnie, ale ro6zni ludzie lubig rézne rzeczy. My na przyktad gramy w jajecznego golfa. To dopiero
zabawa. — Zerknat przez ramie na coreczke. W zamysleniu obracata szklanke z sokiem.

— Mamusia powiedziala, ze nie musze wsiadac, ale nie chciata zostawia¢ mnie samej, wiec przeze
mnie tez nie pojechata.

— Na pewno znalazta inny sposob, zeby sie zabawic. — Sptongt rumiencem, gdy zdat sobie sprawe
z dwuznacznosci tej uwagi. — Kupityscie wate cukrowa? Wiesz, ze przepada za watg cukrowa.

— Tak, przylepita sie mamie do okularow przeciwstonecznych.

Dobrze jej tak.

— A wiec i mamusia tez dobrze sie bawita. — Zamieszat jajka, prawie skonczyt.

— Probuje mniej marudzi¢ — odezwata sie Hannah po krétkiej przerwie.

— Chcesz zna¢ moje zdanie, skarbie? — Opanowat ztoS¢ i nalozyl jajecznice na talerze plastikowa
tyzka. — Lepiej, zebys mowita, co myslisz, niz ttumita to w srodku. Rozumiesz, co mam na mysli?

— Tak.

— Zawsze chce wiedzie¢, co mysSlisz. Mamusia takze. — Nie mogl nic powiedzie¢ na temat tego
dupka Briana. — Mow mi o tym, dobrze?

— Dobrze. — Pochylita glowe i zaczela grzeba¢ widelcem w talerzu. Eric odtozyt brudng patelnie do
zlewu. Wiedzial, ze corka, podobnie jako on, potrzebuje czasu na przetworzenie roznych rzeczy.

— Smakuje ci, kochanie? — Usiadt i siegnat po swoj widelec.

— Tak. — Popatrzyta na niego. Widelec wydawat sie strasznie duzy w jej matej raczce. — Wiesz co,
tatusiu?

— Co takiego? — zapytal, przelykajac przepyszng jajecznice. Nie bylaby taka dobra, gdyby nie dodat
zageszczonego mleka.

— Przeprowadzamy sie z mamusig do Briana i Michelle.

Eric zaniemowit.

— Ale nie wolno mi marudzic¢ z tego powodu, bo oni majg basen.
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Jadac do pracy, czut sie chory na mysl, ze Caitlin i Hannah zamieszkajq z jakim$ obcym facetem.
Podjela te decyzje o wiele za wcze$nie, ich corka na tym ucierpi. Oczywiscie mial rowniez bardziej
egoistyczne powody, zeby sie wsciekaC. Zaparkowat samochdd, wszedt do szpitala i skierowat
pierwsze kroki ku wystawnej sali konferencyjnej na pierwszym pietrze, gdzie odbywato sie dzi$
zebranie szpitalnej Komisji do spraw Lekow. Nie wiedziat, czy zdola sie skoncentrowac, majac tyle
problemow, ale uczestniczenie w tego typu spotkaniach nalezalo do jego obowigzkéw jako
ordynatora.

Sprébowal odsung¢ na bok mysli o rodzinie, zajmujagc swoje miejsce przy diugim stole
w wylozonej boazerig sali, w ktérej odbywaly sie wazne konferencje. Komisja sktadata sie z oSmiu
ordynatoréw réznych oddziatow, szpitalnego farmaceuty oraz Mike’a Braezele’a z dziatu prawnego,
pozbawionego prawa glosu. Zadaniem czionkéow komisji byto wyselekcjonowanie lekow, ktdre
wejda do asortymentu szpitalnej apteki. Dzi$S odbywalo sie drugie posiedzenie w sprawie rostatinu,
leku obnizajgcego ci$nienie, niedawno zatwierdzonego przez Agencje Zywnosci i Lekow. Przed
kazdym z uczestnikow zebrania stata butelka wody, gars¢ karmelowych cukierkow, otwarty laptop
oraz zestaw upominkéw od firmy Wacher Labs, producenta rostatinu.

Eric wylaczyl uwage w trakcie prezentacji ordynatora kardiologii, Morrisa Brexlera, ktéry wyuczyt
sie na pamie¢ danych, jakie podsuneta mu firma farmaceutyczna. Niezmiennie od lat uwazal, ze tak
wiele posiedzen komisji to strata czasu. Czytano na gtos informacje, chociaz kazdy mogt sie zapoznac
z nimi na wtasng reke. Przegladat 1$nigcy, kolorowy folder reklamowy rostatinu. Oktadka w kolorze
Swiezej krwi i rozowa czcionka na luksusowym papierze. Nigdy nie widzial tak drogiej literatury.
Morris promowat lek z nie mniejszym zaangazowaniem, niz czynili to przedstawiciele handlowi
Wacher Labs, ktorzy czekali na korytarzu, nie mogac uczestniczy¢ w zebraniu. Teoretycznie byli tam,
aby odpowiedzie¢ na ewentualne pytania lekarzy, ale w praktyce chodzito o wywieranie presji.

Eric popatrzyt na Morrisa, wracajac do rzeczywisto$ci. Kardiolog byt mniej wiecej w jego wieku,
chociaz zachowywatl sie jak ktoS o wiele starszy. Skrupulatnie dbal o wizerunek. Opalenizna
utrzymywata sie na jego twarzy przez caty rok, jakby codziennie grywat w golfa. Miat jasnobrazowe
wlosy, zawsze starannie utozone, mate, blisko osadzone orzechowe oczy i dtugi nos.

— Reasumujagc — mowil — rostatin jest lepszy, bardziej nowoczesny od rosuwastatyny
i atrowastatyny. Potrzebujemy go na kardiologii. Jakies pytania?

— Tak. — Eric z trudem kryt zniecierpliwienie. — Trudno mi zrozumie¢, po co nam kolejna statyna,
w dodatku drozsza i mniej sprawdzona od pozostatych. Po cholere rzuca¢ sie na nowosci bez
sprawdzonych skutkéw ubocznych? Dlaczego mamy ryzykowac?

— Nie zgadzam sie. Dlaczego nie ryzykowac? — Morris uczynil zapraszajacy gest w strone
zebranych. — Moim zdaniem nasz szpital powinien podaza¢ za najnowszymi zdobyczami
farmakologii. Dlaczego mamy przepisywac starg statyne?



— Poniewaz jest bezpieczniejsza.

Morris zmarszczyt brwi i wlozyt swoje okulary do czytania w czarnych oprawkach.

— Nie zapoznates sie z dokumentami, ktére ci przestatem, Ericu?

— Owszem, czytatem je.

— Wobec tego nie rozumiem twoich watpliwosci.

— Naprawde? — Eric zajrzal do swoich notatek w komputerze. — Przestane przez ciebie dane
wyraznie pokazujq, ze zazywanie rostatinu koreluje ze zwiekszong liczbg przypadkow atrofii
miesniowej. Ponadto nie zgadzam sie z celem leczenia w skali makro. Mozg potrzebuje cholesterolu
do prawidlowego funkcjonowania. Tymczasem kolejna firma farmaceutyczna prébuje ludziom
wmowic, ze trzeba jeszcze bardziej obnizyC poziom cholesterolu. Tutaj chodzi wylgcznie o zysk.

Morris pokrecit glowa.

— Trudno mie¢ ludziom za zte, ze chca zarobi¢. To jest komercyjna firma. My mamy tylko
odpowiedzieC sobie na pytanie, czy chcemy wprowadziC rostatin, czy tez nie. Przypominam, ze lek
zostal zaakceptowany przez Agencje Zywnosci i Lekow bez najmniejszych zastrzezen.

Eric wiedzial, ze certyfikat agencji nie gwarantuje bezpieczenstwa.

— Morris, obaj dobrze wiemy, ze Agencja Zywnosci i Lekéw wymaga tylko dwoch badan
klinicznych o pozytywnym wyniku. Tymczasem w artykule, ktory wam wszystkim wyslatem,
wspomniano o czterech badaniach. Oprocz tych dwoch zakonczonych sukcesem, Wacher ma na
swoim koncie dwie préby kliniczne zakonczone fiaskiem. — Wskazat folder. — Nie znalaztem tam nic
na temat tych nieudanych prob. Wszystkie cztery zostaly zlecone przez producenta. Dlaczego nie
pokaza nam kompletu wynikow?

Morris poprawit okulary.

— Niektore informacje zostaty utajnione, zgodnie z prawem patentowym.

— Skoro tak, dlaczego nie utajnili wszystkich wynikow? Tak czy inaczej, jezeli mamy wprowadzic
rostatin do szpitala, potrzebujemy kompletu danych. Moge im obiecaC, ze nie wyjawie zadnych
sekretow konkurencji.

Wszyscy oprocz Morrisa parskneli Smiechem. Eric podejrzewal, ze plotki, jakoby szef kardiologii
siedzial w kieszeni Wachera, to Swieta prawda. Niedawno wybudowat dom na plazy i postat dzieci
do prywatnej szkoty. Na taka hojnoSc¢ raczej nie moglby sobie pozwoli¢ ze szpitalnej pensji, a jego
zona nie pracowala. Zrédlo dodatkowych dochodéw pozostawato tajemnica.

— Nie musze chyba nikomu ttumaczyC, ze danymi mozna manipulowa¢ — kontynuowat Eric. —
Na przyktad badania przeprowadzone kilka lat temu wykazaty, ze niektore leki przeciwdepresyjne
nasilajg mysli samobojcze u nastolatkow. Producenci zaczeli umieszczaC ostrzezenia na
opakowaniach. Niedawno przeprowadzono kolejne badania zlecone przez firmy farmaceutyczne,
produkujgce potencjalnie niebezpieczne leki. Okazalo sie, ze pod wpltywem ostrzezen zmalata liczba
przepisywanych lekow i wzrosta liczba samobojstw wsrod nieletnich. Wyniki z pozoru przekonujace,
aczkolwiek catkowicie zmanipulowane, poniewaz po dokladnym przestudiowaniu przebadanej grupy
okazuje sie, ze znalazlty sie w niej osoby uzaleznione od heroiny.

— Co to ma wspolnego z tematem naszej dyskusji?

Eric nie odpowiedziat. Wyrazit swoje zdanie, wiekszoS¢ zebranych zgodnie kiwata glowami. Rada
z cala pewnoscia nie zaaprobuje leku, ktory wzbudza watpliwosci. Nienawidzit korupcji
zatruwajqcej przemyst farmaceutyczny. Lekarze przepisywali swoim pacjentom wylgcznie lekarstwa
dostepne w szpitalnej aptece. Po wyjsciu ze szpitala ludzie zazwyczaj zazywali nadal te same leki,



rzadko szukali zamiennikow. Ich szpital nie byt jedynym na celowniku producentow rostatinu. Po
wprowadzeniu na rynek nowego leku, nalezalo go rozprowadzi¢ wsrod szpitali, poniewaz to
decydowato o jego komercyjnym sukcesie.

Doktor Sharon McGregor, ordynator ortopedii, popatrzyta na Erica zza okularow w drucianych
oprawkach. Miata szare oczy i starannie utozone siwe wiosy.

— Zgadzam sie z FErikiem, Morrisie. Uwazam, ze zbyt pochopnie rzucamy sie na ten lek. Nie
zaaprobuje go tylko dlatego, ze jest najnowszy i najdrozszy. To nie rewia mody, zebySmy mieli
gardziC rzeczami z minionego sezonu.

— O wiasnie. — Eric sie uSmiechnat. — Zgadzam sie z Sharon w sprawie rewii mody.

Zebrani znow parskneli Smiechem, wszyscy oprocz Morrisa, nawet trzy osoby, ktore nigdy sie nie
odzywaty.

Sharon kontynuowata, juz bardziej powaznie.

— Morrisie, pamietasz lek przeciwko osteoporozie, ktory odrzuciliSmy? Calcix. Pojawily sie
doniesienia, ze stymuluje przerost tkanki kostnej. Zglaszajq sie do nas pacjenci z guzami na twarzy.
JestesSmy ostatnig linig obrony przed takimi sytuacjami.

Otto Vinki, drobny Rosjanin, ordynator oddzialu choréb wewnetrznych, zamknal komputer, co
znaczyto, ze podjat decyzje. Byt najstarszym cztonkiem rady, mial ponad siedemdziesigt lat. Mimo
podesziego wieku jego oczy zachowaly intensywny niebieski kolor i przenikliwy wyraz, natomiast
tysa glowa byla porosnieta pojedynczymi bialymi kosmykami, ktére bardziej przypominaty zarodniki
bakterii niz wlosy.

— Ja rowniez podzielam watpliwosci Erica — oSwiadczyt dobitnie ze swoim stowianskim akcentemn,
ktory zawsze brzmial wiadczo, zapewne nawet wtedy, kiedy zamawial pizze. — Uwazam, ze nie
powinnismy sie spieszy¢. Mam problem z zaakceptowaniem tego typu leczenia. Statyny majq na celu
zlikwidowanie czynnika ryzyka wystapienia choroby. Mozemy przekona¢ ludzi, ze jeSli obniza
poziom cholesterolu, majgq szanse unikng¢ zawatu serca, ale polemizowatbym z takim podejSciem.
Glosuje przeciw.

Wszyscy zwrocili sie w strone farmaceuty, ktory uniost szczupta, elegancka dion, proszac o glos.
Mohammed Ibir byt jednym z najstynniejszych ludzi w branzy: pracowity Afroamerykanin oszczedzat
mnostwo szpitalnych pieniedzy, a miat dopiero trzydziesSci lat.

— Pomijajac zalety rostatinu, chcialbym zwrdci¢ uwage na jego wysoka cene. Jest o wiele drozszy
od pozostatych lekéw tego typu. Dodam, ze to typowe dla Wacher Labs. Maja najdrozsza
chemioterapie, a obecnie przygotowuja nowy lek na zottaczke typu C. Rok kuracji ma kosztowac
osiemdziesiat cztery tysigce dolarow.

— Za jednego pacjenta? — zawotat z niedowierzaniem Eric.

— Mhm. — Mohammed uniost brwi, przybierajac komiczny wyraz twarzy.

— Nie majg za grosz wstydu! — Sharon zachichotata.

Morris z niezadowoleniem zacisnat usta.

— Nie rozmawiamy dzis o leku przeciw zottaczce, Mohammedzie. Trzymajmy sie tematu.

Otto pokrecit glowa.

— Dosc¢ juz ustyszalem, pacjenci na mnie czekajg. Gtosujmy.

— Tak — zgodzit sie Eric.

— Nie — zaprotestowat Morris. — To zbyt wazna decyzja. ZgodziliSmy sie na trzy spotkania.

— Nie potrzebujemy trzech spotkan, Morrisie — prychnat Otto. — PowinniSmy zaglosowac w tej



chwili.

Morris popatrzyt na Mike’a.

— Nie mozemy, prawda, Mike? Brakuje Donny. — Wskazal puste krzesto, na ktorym powinna
siedzieC ordynator pediatrii.

Prawnik pokrecit glowa.

— Masz racje, Morris. Glosowanie w niepelnym sktadzie bedzie niewazne. Moi drodzy, musimy to
przetozyC na przyszty tydzien.

Otto przewrocit oczami.

Sharon jeknela.

Eric westchnat cicho.

— Ericu — zwrdcit sie do niego Morris. — Mam nadzieje, ze zachowasz otwarty umyst i ponownie
przejrzysz dane.

— W porzadku — odparl, myslac o domu na plazy.
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Wszedt do swojego gabinetu i potozyt torbe na fotelu. Po chwili zjawila sie Amaka z bardzo
zatroskang ming.

— Dzien dobry, czy cos sie stato?

— Tak, mamy kltopoty. Przyszta zona Perino. Chce go zabra¢ do domu.

— O rany. — Eric obawiat sie klotni z Perino po wczorajszym incydencie. Poszedt z Amaka do jego
pokoju. — Gdzie jest Sam?

— Rozmawia z panstwem Perino.

— To dobrze. Telefonowat wczoraj do pani Perino?

— Nie wiem.

— Kontaktowat sie z dzialem prawnym?

— Tak, rozmawiat z Mikiem. Sq w pogotowiu.

— Okej.

— Na wszelki wypadek uprzedzitam ochrone. Obiecali, ze w razie potrzeby zjawia sie szybciej niz
poprzednim razem.

— Ochrona? Naprawde?

Postata mu usmiech.

— Nie chce powtorki z wczoraj. Nie na moim dyzurze.

— Dzieki. — Ogarnagl wzrokiem sale, w ktorej lezal Perino. Stojacy obok t6zka Sam powital go
spojrzeniem pelnym ulgi. Pacjent siedzial na krawedzi t6zka, ze spuszczong glowa, wpatrywat sie
w podloge. Mial na sobie szpitalng pizame. Linda Perino byla niewysoka, okragla kobietg
z pofarbowanymi na platynowy blond wlosami zwigzanymi w niesforny kucyk. Miatla na sobie
szerokie spodnie dzinsowe i r6zowq bluze z aplikacjg. Odwrdcita sie gwaltownie w strone Erica.

— O, przyszed!t jasnie pan — odezwala sie, rzucajac mu gniewne spojrzenie. Postgpita ku niemu
z twarzq wykrzywiong wrogoscia, trzymata w rekach ubrania i buty dla meza. Sprawiata wrazenie
dosc¢ nieokrzesanej osoby, sie¢ zmarszczek wokot ust zdradzata wieloletni natog nikotynowy.

— Dzien dobry, pani Perino. — Na widok wyciagnietej dtoni Erica prychneta pogardliwie.

— Chcesz, zebym podata ci reke? Nie ma mowy. ZaatakowateS mojego meza. Zabieram go stad, nie
zostanie tutaj ani minuty diuzej.

Zachowal zimng krew, zalezalo mu na wyjasnieniu sprawy, poza tym rozumiat wzburzenie kobiety.

— Nie zaatakowatem pani meza. Oto, co sie wydarzylo...

— Wiasnie, 7e zaatakowale$S! Ma wielkiego guza na glowie. MieliScie sie nim opiekowac.
PrzyszliSmy do was po pomoc.

— Pomagamy i chcemy pomagac dale;.

— Jest tu zaledwie od trzech dni i juz ma Slady pobicia? Zabieram go stad.

— Jako lekarz stanowczo odradzam.



— Co ty mozesz wiedzieC? Nie jesteS nawet jego lekarzem. On jest. — Wskazata Sama, ktory uczynit
krok w jej strone, uniostszy reke w uspokajajacym gescie.

— Pani Perino, doktor Parrish jest moim przelozonym i zna wszystkie szczegoty dotyczace leczenia
pani meza.

— Ach tak? — zwrdcita sie do Erica. — Co robiliscie, kiedy rozbijat sobie glowe o metalowgq szafke?
Jak do tego doszto?

— Przykro mi, pani Perino — powiedzial, wbrew zaleceniom prawnikow, ktorzy radzili, aby nigdy
nie przepraszaC, poniewaz przeprosiny moga zostaC zinterpretowane jako zaakceptowanie
odpowiedzialnosci. — Ma pani racje, nie powinno byto do tego dojsc...

— Jak pan wyjasni to, co sie stalo? Spicie tu wszyscy? Nikt nie zwraca na niego uwagi.
Zamkneliscie go w pokoju i ignorujecie.

— Pani Perino — przerwat jej Sam. — Wyjasnitem to pani podczas naszej wczorajszej rozmowy
telefonicznej. Powiedziata pani, Ze rozumie. Maz Zle zareagowal na nowa pielegniarke.

— Prosze pani, zapewniam, ze ma u nas opieke, jakiej potrzebuje — dodat Eric. — Nie ignorujemy go
i nie bedziemy tego robi¢. Kazdy pacjent ma przydzielong grupe specjalistow. Osoby zajmujace sie
panem Perino sg bardzo zaangazowane. — Zwrocit sie do pacjenta, ktory nadal siedziat bez ruchu ze
spuszczong glowaq. — Jak sie pan czuje, panie Perino?

— Chce... do domu. — Nie odrywal wzroku od podtogi. — Nie... pomagacie mi. Nikt mi nie pomaga.
Chce wroci¢ do domu.

— Prosze pana. — Eric delikatnie dotknat ramienia mezczyzny. — Przykro mi z powodu wczorajszego
incydentu, ale nie moge pana wypisa¢ do domu, dopoki...

— Zona chce mnie zabra¢ do domu... Zaopiekuje sie mng tak jak wcze$niej, zanim zaczatem krazy¢
po szpitalach. Moge wrocic¢ do pracy...

— Nie musisz mu sie thumaczy¢, Donnie. — Pani Perino podeszia blizej, nakazujac Ericowi
spojrzeniem, aby trzymat sie z daleka. — Nie waz sie do niego mowic¢, doktorze. Mogtes mu ztamac
kregostup albo rozbic czaszke!

— Prosze mnie postuchac, pani Perino. — Eric nie pozwolit sie zastraszy¢. Wiedziat, ze pod ztoScig
kryje sie autentyczna troska o meza. — Thumaczylem juz mezowi, ze nagle odstawienie lekow moze
spowodowa¢ wybuchy agresji. To dlatego zranit sie, uderzajac glowa o szafke, i musieliSmy go
unieruchomic, zeby nie zrobit sobie jeszcze wiekszej krzywdy. Musi zosta¢ w szpitalu, poniewaz...

— Nie ma mowy — odparowata, machajac trzymanymi w rekach ubraniami. — Wynoscie sie. Ubieram
go i zabieram do domu.

— Nie moge tego zrobic. I pani takze nie...

— Nie bedziesz mi pan mowit, co mam robic! Za kogo sie pan uwazasz? Za Boga?

— Absolutnie nie — odpart spokojnie.

— Ja go tu przywioztam i moge zabrac, kiedy zechce. Nie mozecie mnie powstrzymac.

— Pani Perino, pani maz zglosit sie na leczenie dobrowolnie, ale to nie znaczy, ze moze sie wypisac
na wiasne zadanie. — Odkrycie, ze jako lekarz czesto musi zachowywac sie jak prawnik, bylo dla
niego bardzo niemite. Przyjecia i wypisy na oddzialach psychiatrycznych wigzaly sie z milionem
formalnosci, nie tylko szpitalnych, rowniez wynikajacych z prawa stanowego.

— Co pan opowiada? Jak to mozliwe? Ja go tu przywioztami ja powinnam decydowac o wypisie.

Eric widzial, ze kobieta nie jest w nastroju, aby wystucha¢ wyjasnienia, ktore zreszta przeczyto
logice.



— Podpisata pani zgode na pobyt w szpitalu, w ktorej znajduje sie punkt o obowigzku
powiadomienia nas pisemnie na siedemdziesigt dwie godziny przed planowanym zabraniem pacjenta,
jezeli ma pani zamiar to zrobi¢ wbrew zaleceniom lekarskim...

— Nie musze sie stosowac do waszych zasad!

— To nie sg nasze zasady, tylko prawo stanowe, ktore wyraznie mowi, iz nie moze pani zabrac dzis
meza do domu. Zostato stworzone, aby go chroni¢. Podpisata pani zgode i...

— Nie pamietam tego punktu! Pewnie dopisaliscie go drobng czcionkg! Nie wiedziatam, ze nie bede
go mogla stad zabrac!

Pan Perino zaczat pocierac twarz rekami, nie podnosit glowy.

— Chce i$¢ do domu. Nie mozecie mnie tutaj trzymac wbrew mojej woli. To nie wiezienie.

Eric zwrocit sie do obojga.

— Musicie sie panstwo skupi¢ na tym, co najlepsze dla pana Perino. — Wskazal pacjenta, ktory
podniost wzrok i patrzyt na nich ze smutkiem. — Prosze pomysle¢ o wczorajszym incydencie, kiedy
zaczal pan bez ostrzezenia uderza¢ gtlowq o szafke...

— Wy tak twierdzicie! Ktos to widzial na wtasne oczy? Nie wiadomo, co sie naprawde stato! Chce
go stad zabrac!

— Nie mam najmniejszego powodu, by kwestionowac relacje pielegniarki. — Z korytarza dobiegat
szmer glosow — przybyli ochroniarze.

— Pomijajac przepisy — co pani zrobi, kiedy w domu dostanie napadu szalu? Nie zdota go pani
powstrzymac przed zrobieniem sobie krzywdy. Jak sie pani poczuje, jesli cos mu sie stanie?

— Doktorze Parrish? — Na sale weszto trzech pracownikow ochrony. — Mozemy jako$S pomoc?

— Nie w tej chwili, dziekuje. — Zatrzymat ich ruchem dtoni. — Mysle, ze sie dogadamy...

Pani Perino zasmiata sie pogardliwie.

— Co to ma by¢, do jasnej cholery? Jestem aresztowana? Zakujecie mnie w kajdanki, dlatego ze
przysztam zabra¢ meza do domu?!

Zwrocit sie do niej, aby ratowac sytuacje. Nie chcial jej wyrzucac sila, chociaz mial do tego
prawo.

— Panowie przyszli na wszelki wypadek, gdybysSmy potrzebowali ich pomocy. Ale nie
potrzebujemy.

— Niech pan nie bedzie taki pewny! Bylam miotaczem w damskiej druzynie softballu. Mam bardzo
silne rece.

— Dobrze wiedzie¢. — USmiechngt sie z przymusem. Wraz z przybyciem ochrony wyczut
blyskawiczng zmiane w nastawieniu pani Perino. Prawdopodobnie dlatego, ze poczuta zazenowanie
w obecnosci dodatkowych osob.

— Prosze postuchac, naprawde mi zalezy, zeby go teraz zabrac. Bedzie bezpieczny pod moja opieka
w domu. Maz siostry mi pomoze w razie czego. Mieszkaja po sasiedzku. Jest budowlancem.

— Moze pani nie mieC czasu, zeby go wezwac na pomoc. Maz stanowi zagrozenie takze dla pani. —
Znat historie rodziny z akt pacjenta. — Siostrzency i siostrzenice czesto przychodza w odwiedziny,
prawda? A jezeli skrzywdzi jakies dziecko? Pomyslata pani o tym?

— Donald nigdy by tego nie zrobil — oburzyla sie, ale jej pewnoSc siebie zmalata. — Nigdy nie
podniost reki na mnie ani na dzieci. Bardzo je kocha.

Perino pokrecit glowa i znow wbit wzrok w podtoge.

— Nigdy bym tego nie zrobit. Te dzieciaki sq calym moim Swiatem.



Eric potozyt mu dton na ramieniu.

— Wiem, ze pan by tego nie chcial, ale nie o to chodzi. — Nastepnie zwrdcit sie do pani Perino. —
Zgadzam sie, ze Swiadomie nigdy by tego nie zrobil, ale wciaz jest pod wptywem lekow. Dopoki
jego organizm nie zostanie oczyszczony, bedzie stanowit zagrozenie dla siebie i innych.

Kobieta machneta rekami w gescie frustracji.

— Doktor Rockwell twierdzi to samo. Ciaggle stysze, ze wszystkiemu jest winien clonazepam. A kto
mu go przepisal? Lekarze z Valley Forge Memorial! Tacy sami jak wy. Przekonali mnie, ze m6j maz
potrzebuje tych lekdw. A teraz mowicie, ze od nich zwariowat. Co jest z wami nie tak? Dlaczego
miatabym wam zaufac?

— Poniewaz nam zalezy — odpowiedziat Eric. Po prostu. — Staramy sie zapewni¢ mezowi jak
najlepsza opieke lekarska i wiem, ze jesteSmy w stanie pomoc mu przez to przejsc...

— Nie moge go przenies¢ do innego szpitala?

— Leczenie zastosowane przez doktora Warda daje pozytywne rezultaty, ale oczywiscie ma pani
prawo zazadacC przewiezienia meza gdzie indziej. Bedziemy potrzebowali potwierdzenia o przyjeciu
do wybranej przez panig placowki.

Sam przenosit wzrok z Erica na panig Perino.

— Prosze pani, leczenie naprawde zaczyna dziatac. Byloby z korzyScig dla pani meza, gdyby zostat
z nami do konca...

— Nie. Zamierzam skonsultowac sie z adwokatem. — Podeszta do drzwi i rzucita Ericowi wrogie
spojrzenie. — Postaram sie, zeby stracit pan prawo do wykonywania zawodu.

— Linda? — odezwat sie zdezorientowany Perino. Wrdcita i poklepata go po ramieniu.

— Zaptacq za to. Obiecuje.
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Pod koniec dnia wreszcie znalazt kilka minut, aby usig$¢ i przemysle¢ sprawe panstwa Perino.
Zgodnie ze szpitalnymi procedurami musiat opisac, co sie wydarzyto. Whasnie szukal odpowiedniego
formularza w czelusciach szpitalnego systemu komputerowego, kiedy rozleglo sie pukanie do drzwi.

— Eric? — Laurie byla przygotowana do biegania, miata na sobie biaty podkoszulek i szare szorty,
wiosy spieta w wezel. Usmiechata sie z przekagsem. — Zapomniates, co?

— Rzeczywiscie. Przepraszam, pobiegaj sama. Mam cos do zrobienia.

— Odpusc sobie. Idziesz ze mng. Potrzebujesz ruchu.

— Musze odrobi¢ zalegloSci w papierach.

— Nie ma ani jednego lekarza w tym szpitalu, ktory bytby na biezaco z papierologia. Ubezpieczenia,
przepisy... Biurokracja na pewno nie sluzy pacjentom. Najpierw kaza nam zbiera¢ miliony
formularzy i ukltadac je w segregatorach, a potem wychodzi zarzqdzenie, ze przechodzimy na system
komputerowy.

— To akurat wazne. Chce ztozy¢ raport na temat pewnego zajscia...

— Och, czyzby jaki$§ wariat zrobit co$ szalonego? — Laurie podeszta do komputera i dotkneta
myszki. — Pa, pa, praco.

— Nie, zostaw — zaprotestowat, ale Laurie juz go wylogowata z systemu.

— Rusz sie. Idziemy.

— IdZ beze mnie. — Nie miat ochoty na bieganie. Chcial ztozy¢ raport na temat Perino, odpowiedziec
na e-maile i zamartwiac¢ sie o Maksa, Renée, Perino, Hannah oraz Caitlin.

— Co sie dzieje? Dlaczego jestes nie w sosie?

— Pamietasz Maksa Jakubowskiego i jego babcie?

— Pewnie. Co tam u nich? — Laurie spowazniata, sprawiala teraz wrazenie zatroskanej. — Nie
moglam sie wczoraj do niej dodzwonic.

— Jest pod opieka hospicjum. Martwie sie o Maksa.

— Biedny dzieciak. Taki uroczy.

— Babcia jakos sie trzyma, ale dla chtopaka to bedzie potworny cios, moze sie po nim nie podniesc.

— ChodZzmy, pogadamy po drodze. Musisz sie na chwile oderwac. — Szturchnetla go delikatnie
w ramie. — Co, jesteS teraz zbyt wielka szycha, zeby ze mng pobiegac¢, panie ordynatorze drugiego
najlepszego oddziatu psychiatrycznego w kraju?

Odsunat sie od klawiatury i usmiechnat.

— Czy to twdj sposob na ztozenie gratulacji?

— Tak. Jak oceniasz mdj urok osobisty w skali od jednego do dziesieciu? DwadzieScia dwa?

— Nie wiem, a na ktorym ty jestes miejscu? Czterdziesci pare? Czekaj, nie, to twoj wiek.

— Au¢, zabolato. — Komicznie zmarszczyta nos. — SpadlisSmy na jedenaste.

— O-0, ktos powinien wzigc sie do roboty.



Laurie wybuchneta Smiechem.

— Nasz oddziat jest Swietny, a ty sie nie wywiniesz od biegania.

— Nie moge z tobg biegac. Masz na mnie zty wptyw.

— Ales sie upart. — Chwycita go za tokiec¢. Eric pozwolit sie podniesc¢ z krzesta.

— Nie bede biegal, bo mam duzo waznych spraw, ktorych nie rozumiesz. Nie widac ich z twojego
jedenastego miejsca w rankingu.

— Zamknij sie wreszcie. Jest piekny wieczor, prawie nie pada. Idziemy pobiegac.

— Nie zabratem stroju. — Wygladzit spodnie.

— Prosze cie, myslisz, ze nie wiem, gdzie go trzymasz? — Laurie pomaszerowala do regaty,
wysuneta najnizsza szuflade i wyjela z niej pare wygniecionych spodenek do biegania. — Ta-dam!

Jeknat przytapany na goragcym uczynku.

— Leza tam brudne od trzech miesiecy.

— Aha, juz ja cie znam. Ubieraj sie. — Rzucita w niego odzieza sportowa, ktora odrzucit z powrotem
w jej strone. Szorty upadty na podtoge.

— Odejdz. Zostaw mnie w spokoju.

— Buty do biegania masz w szufladzie. Zaczekam na zewnatrz. Pospiesz sie — nie omieszkata dodac,
wychodzac z gabinetu.

Eric podniost spodenki i podszedt do regaty, zeby poszukac koszulki, skarpetek i butow. Przebrat
sie szybko, zapakowat ubrania wraz z portfelem do starej torby sportowej i wyszedt na korytarz,
gdzie stangt twarzq w twarz z Kristine.

— O... czes¢, Kristine. — Nie kryt zaskoczenia. Unikal jej z powodzeniem przez caly dzien, ale
wreszcie go dopadta w najmniej dogodnym momencie.

— Poswieci mi pan minute, doktorze? — zwrocita sie do niego uprzejmie, z zawodowa maska na
tadnej twarzy, zapewne przybrang na uzytek Laurie, ktdra czekata nieopodal. — Chciatabym zamienic
pare stow na temat przypadku Johnstona.

— Johnstona? — wyrwato mu sie, zanim zdgzyt nad sobg zapanowac. Nie mieli na oddziale pacjenta
o takim nazwisku. — Porozmawiajmy jutro...

— Pamietam cie, Kristine. — Laurie uniosta brew. — PoznalySmy sie w piatkowy wieczor. Jestes
stazystka, prawda?

— Tak, dlaczego... — zaczela Kristine, mruzac oczy, ale doktor jej przerwata:

— Jezeli masz jakie$ pytania dotyczace pacjenta, powinnas sie zwrocic¢ do lekarza prowadzacego,
a nie przychodzic z nimi bezposrednio do ordynatora, ktory jest twoim przetozonym, nie kolega.

Eric potozyl reke na ramieniu Laurie. Musial przerwac rozgrywke pomiedzy dwiema kobietami,
mimo ze nie miat pojecia, o co w niej chodzi.

— Laurie, na nas juz czas. Kristine, porozmawiamy o tym innym...

— Doktor Fortunato. — Kristine zwrocita sie do Laurie z nieskrywana wrogoscig. — Nie ma pani
pojecia o zasadach panujgcych na naszym oddziale. Doktor Parrish ma w nosie szpitalng hierarchie.
Jest bardzo przystepny i nie pozwala, zeby ego przystonito mu dobro pacjentow. Moze tam, gdzie
pani pracuje, jest inaczej...

— Nie chce styszeC ani stowa wiecej. — Doktor Fortunato uniosta reke z wysunietym palcem
wskazujacym. — Nie pracuje na oddziale ratunkowym, jestem jego ordynatorem.

Kristine prychneta pogardliwie.

— Kazdy moze prowadzic te rzeZnie, nie trzeba specjalnych kwalifikacji.



Laurie otworzyta usta ze zdumienia.

— Co ty powiedziatas, dziecko?

Eric stangl miedzy nimi, zwrocony twarzg do Kristine.

— Uwazaj na stowa, Kristine. Doktor Fortunato zastuguje na szacunek. Rozumiesz?

— Tak. — Dziewczyna wygladala na zraniong, lecz nie zamierzat tolerowac takiego zachowania.
Chwycit Laurie pod reke i poprowadzit przez korytarz.

— Chodzmy — powiedziat.

— No chyba, kurwa, zartujesz? — Odwrocita sie do Kristine, Eric odciggat ja niemal sitg. — Nie
wierze, ze to powiedziata! Zagdam przeprosin.

— Daj spokoj.

— Nie zapomne jej tego! Jak ona Smiata!

— To tylko dzieciak.

— Przekroczyta wszelkie granice! Co z nig jest nie tak? Ma jakiesS urojenia wielkoSciowe?

Sam i Amaka popatrzyli na nich z ciekawoscia, kiedy mijali stanowisko pielegniarek.

— Dobranoc wszystkim! — zawotat Eric i pomachal im na pozegnanie.

— Dobranoc, szefie! — odpowiedziat Sam. Amaka tylko pomachata w odpowiedzi.

Laurie oswobodzila sie z uchwytu kolegi, kiedy dotarli do zamknietych drzwi oddziatu.

— Mowie powaznie, ta dziewczyna potrzebuje solidnej lekcji pokory.

— Wiem, dlatego zwrocitem jej uwage. — Odszukat klucze i otworzyt drzwi prowadzace na nieduzy
korytarz.

— O co jej chodzi? Ja bym jg zwolnita po takiej akcji.

— Nie zatrudniamy jej. Dostata przydziat ze szkoly. Za tydzien konczy staz. — Otworzyt drugie
drzwi. Nagle poczut sie odgrodzony od Swiata tymi drzwiami, ktore musiaty by¢ zawsze zamkniete.
Poczul sie osaczony. Dziwna sytuacja z Kristine, awantura z Perino, dylemat zwigzany z Maksem
i Renée, nieuchronna konfrontacja z Caitlin w sprawie Hannah — wszystko to zaczeto go przerastac.

— W takim razie niech matpa zapomni o referencjach. Powiniene$ da¢ jej nauczke.

— Wiasnie to zrobitem. — Wyszli na glowny korytarz i ruszyli do windy, gdzie czekalo juz sporo
osob. Niektorzy rozmawiali miedzy soba, inni patrzyli w telefony lub mieli na uszach stuchawki.

— Moim zdaniem referencije...

— Pogadajmy o tym podczas przebiezki.

— Zgoda. — Zacisneta usta. — Bede ci truc przez dziesiec kilometrow.

— Jakie dziesiec¢? — jeknat.

Na zewnatrz Swiecito stonce, ale juz zrobilo sie chtodniej. Weszli na Sciezke za szpitalem,
prowadzacg na tyty centrum handlowego i kompleksu biurowego Glencroft Corporate Center. Eric
dyszal z wysitku, dopdki jego cialo nie przypomnialo sobie, ze jest w nieztej formie, mimo
przejSciowych problemow z oddechem. Przestat biegaC po przeprowadzce do nowej dzielnicy. Nie
byt gotow na pozegnanie ze stara, ukochang trasg.

— Wiec co zamierzasz zrobiC z tg stazystka? — Laurie biegla bez wysitku. Na jej smuklym,
wysportowanym ciele nie dato sie zauwazy¢ ani kropli potu.

— Ignorowac. — Wolal nie wtajemniczaC Laurie w szczegoty relacji z Kristine. Nie databy mu
spokoju.

— Rzeznia. Tez coS.

— Powiedziatas juz, co o tym myslisz.



— No i co z tego? — Zerknela na niego z szerokim uSmiechem. — Gdybym siedziala cicho po
wypowiedzeniu swojego zdania, prawie nic bym nie mowita.

Eric parskngt Smiechem. Dwojka starych przyjaciot biegla obok siebie w przyjaznym milczeniu.
Powinien wroci¢ do regularnego biegania. Powtarzal to sobie, pomimo ze nowy szlak nie speiniat
jego oczekiwan: zattoczony kawalek asfaltu pelen biegajacych grup, cyklistbw w kombinezonach
z lycry i pan z pieskami. Wolat samotnosc i kontakt z przyroda. Nie interesowaly go parkowe tawki
z tabliczkami pamigtkowymi, kioski z mapkami, szlabany oddzielajace poszczegolne czeSci szlaku
i Swiatta z przyciskami, po ktorych nacisnieciu z glosnika dobywal sie niewyrazny glos
wypowiadajacy niemozliwe do zrozumienia komunikaty.

— Fajnie tu, nie? — Laurie wymachiwata miarowo ramionami.

— Powiedz, ze zartujesz.

— Nie, wcale nie. To najpowazniejsza rzecz, jakg ostatnio powiedzialam. — Zachichotata. —
Zaskoczylam samg siebie. Kto by pomyslal, ze sta¢ mnie na taka powage?

—Ja. — Eric uSmiechnat sie.

— Qjej, dzieki. JesteS milusi.

— Jestem numerem dwa.

— Ha! — Szturchneta go zartobliwie. Na trasie minety ich dwie biegaczki i nastolatek na deskorolce
z beztrosko rozpostartymi, wytatuowanymi ramionami.

Rozlegt sie sygnat telefonu. Eric przystangt i wyjat swoj aparat. Laurie sprawdzita swdj.

— Przepraszam — powiedziat.

— Nie ma sprawy. — Biegala w miejscu, zeby utrzymac tetno na tym samym poziomie.

Odebrat potaczenie, mimo ze nie znat numeru, ktory wyswietlat sie na ekranie.

— Eric Parrish.

— Panie... doktorze? — odpowiedziat mu glos dtawiony ptaczem. — O nie... nie...

— Tak. Kto mowi? — Nie rozpoznawat glosu znieksztatconego rozpaczliwym szlochem.

— M... Max. Mo... moja babcia... Ona wiasnie... umaria.
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— Max. O nie — Eric byl wstrzasniety. Laurie przestata biec w miejscu. Przejezdzajacy rowerzysta
zerknat na nich z zaciekawieniem.

— Rozmawiata ze mng — szlochal chlopiec. — Dobrze sie czuta... i nagle... Wytrzeszczyla oczy
i wydata z siebie... taki przerazliwy charkot i... po prostu umaria.

— Boze jedyny, to sie stato przed chwilg? Tak strasznie mi przykro. — Mégt sobie tylko wyobrazic,
jak ten dzieciak teraz sie czuje. To prawdopodobnie jego pierwsze zetkniecie ze Smiercig.

— Jestem tu... z nig... To sie stato tuz po wyjsciu pielegniarki... Dzwonitem do hospicjum... majg
sie skontaktowac z zakladem pogrzebowym... ale ja nie wiem, co robi¢... Nie rozumiem, przed
chwilg jeszcze byta... patrzyta na mnie.

— Sam jeste$ z nig?

— Tak, kazali mi czekac... ktoS przyjedzie... Ale to takie straszne... Nie moge uwierzyc... Co ja
teraz zrobie?

— Maks, mozesz przyjecha¢ do mojego gabinetu, jesli chcesz. — Pragnat jakoS do niego dotrzec,
pocieszyC. — Porozmawiamy. Pomoge ci...

— Nie, nie, nie... Nie chce nikogo widzie¢... RozmawialisSmy o jej ulubionym serialu, mowita, ze
Estelle jest strasznie zabawna... Nie wiem, co ze soba zrobic...

— Mozesz przyjecha¢ w kazdej chwili, jesli zmienisz zdanie. — Zerknat na Laurie, ktora przygladata
mu sie z niepokojem. — Albo zatelefonowac.

— To nie pomoze, nic nie pomoze... Ona naprawde odeszla... Jak mozna odejS¢ w trakcie rozmowy
o ghupim serialu... Jej ostanie stowa byly o Estelle... to nie w porzadku... Poktadataby sie ze
Smiechu, gdybym jej teraz powiedzial... Potrzasnagtem nig, ale to takie strasznie dziwne... nigdy nie
widziatem... ona przypomina siebie, ale nie jest juz soba... Wyglada, jakby spala, a przeciez juz jej
nie ma. — Max wydat z siebie przeciagle, rozpaczliwe wycie, przeszywajace Erica do szpiku koSci.

— Max, obiecuje ci, Ze pomoge ci przez to przejsc, ze bedzie lepie;j...

— Nie, nie chce juz do pana chodzic... Nie chce nikogo widzie¢, juz nigdy... Nie mam nikogo, nic
mi nie zostato... Chce umrze¢. Chciatbym nie zy¢... — Rozlaczyt sie.

Eric probowal nawigzac potaczenie, trzesty mu sie rece.

Laurie wysuneta dolng warge.

— Strasznie mi go zal — powiedziata cicho.

— Powiedzial, ze chce umrze¢. Bardzo mnie to niepokoi.

— O nie.

— Nie powinien by¢ teraz sam. Moze probowac popelni¢ samobojstwo. — Max nie odbierat
telefonu.

— Max, mowi doktor Parrish — nagrywal wiadomosS¢ na poczte glosowa chtopca. — Prosze,
oddzwon do mnie. Czekam. Chce ci poméc. Trzymaj sie i dzwon o kazdej porze dnia i nocy. —



Zakonczyt potaczenie, miat w glowie gonitwe mysli.

— Nie znam numeru do jego mamy. Wspominal, ze pracuje w firmie ubezpieczeniowej. Boze swiety,
miatem nadzieje na troche wiecej czasu, zanim do tego dojdzie.

— Ile razy sie z nim spotkates od pigtku? Raz?

— Dwa razy, ale mimo wszystko... — Powtornie wybral numer Maksa.

— Nie rob sobie wyrzutow. Nie mogle$ nic zrobic, zeby ztagodzic cios. — Laurie potozyta mu dlon
na ramieniu w gescie pocieszenia.

— Moglem, powinienem byt. — Wstuchiwal sie w sygnal nieodbieranego polaczenia. Mineto ich
trzech rowerzystow.

— W jaki spos6b? Widziale$ sie z nim w sobote i w niedziele. Co jeszcze miate$ zrobi¢? — Scisnela
jego ramie. — Zrobites wiecej, niz ktokolwiek inny by zdotat.

— Widzialem, ze jest w kiepskiej formie. Martwitlem sie. — Wlaczyta sie poczta glosowa, nie
zostawit kolejnej wiadomosci. Odetchnat gleboko, probujac ztagodzic¢ ucisk w klatce piersiowej. —
Niemal zatuje, iz nie mialem podstaw, zeby go przyjac na oddzial. Tam mialbym go na oku. Ale
naprawde nie moglem.

— Nie byt az tak chory. Nawet ja to wiem.

— Nie wtedy. Jednak wiedziatem, ze nie udzwignie Smierci babci.

— Nie mogleS go przyjac z uzasadnieniem, ze w przysztosci bedzie potrzebowat hospitalizacji. To
tak nie dziala, nie musze ci przeciez thumaczyC. Musimy przestrzegaC prawa.

— Przeslizgnat sie przez szczeling w systemie. Na moich oczach, ja do tego dopuscitem.

— Boisz sie, ze popelni samobojstwo?

— Nie wykluczam tego.

— Cholera. — Laurie zmarszczyla czoto. — Wystalabym do niego ekipe kryzysowa, ale wlasnie
wyjechali do innego przypadku. Przepisates mu cos?

— Wypisatem recepte na fluoksetyne. DwadzieScia miligramow, dawka poczatkowa. W butelce jest
trzydziesci tabletek.

— To go nie zabije, prawda?

— Nie — odpowiedziat z napieciem w glosie. — Nawet jesli potknie wszystkie, co najwyzej bedzie
sie parszywie czul. Fluoksetyna jest bezpieczniejsza od starszych antydepresantow. Trzydziesci
tabletek, nawet po czterdzieSci czy szesCdziesigt miligramow, tez nikogo raczej nie zabije.

— To dobrze.

— Zadzwonie na policje — postanowit i wybral numer alarmowy. Dyspozytorka odebrala po
pierwszym sygnale.

— Dzien dobry, mowi doktor Eric Parrish ze szpitala Havemeyer General. Chcialbym poprosic
o sprawdzenie stanu nieletniego pacjenta, ktory prawdopodobnie probuje popelni¢ samobojstwo.
Max Jakubowski, siedemnascie lat. Przed chwilg zmarla jego babcia, z przyczyn naturalnych, ale jest
z nig sam. Chciatbym, zeby ktos podjechat do ich domu i sprawdzit, czy wszystko w porzadku.

— Dobrze, doktorze — odpowiedziata telefonistka. — Prosze powtorzy¢ nazwisko i podac adres.

Eric odnalazt w telefonie potrzebne informacje. Max musiat do niego dzwoni¢ z telefonu
domowego, dlatego aparat nie rozpoznal numeru.

— Pana adres i numer telefonu?

Podat dane.

— Prosze tam od razu wystac patrol. Nie zwlekajcie w tej sytuacji.



— Patrol jest w drodze.

— Wyjechali z posterunku? To jakies dwadziescia minut jazdy.

— Nie wiem, skad wyjechali, jestem tylko telefonistka, ale moge panu obiecac, ze bedq na miejscu
najszybciej, jak to mozliwe.

— A moze im pani przekazac, zeby do mnie zadzwonili, kiedy tam dotrg?

— Nie robimy takich rzeczy...

— Bardzo prosze o telefon. To sprawa zycia lub Smierci — nie ustepowat. W swojej pracy miat
stycznosS¢ z wieloma policjantami. Na pewno chetnie mu pomoga, jesli tylko beda w stanie.

— Dobrze, przekaze panska prosbe, doktorze.

— Dziekuje pieknie. Do widzenia. — Rozlaczyl sie. Zaschto mu w ustach ze zdenerwowania.
Najblizsze godziny beda krytyczne, jesli chodzi o bezpieczenistwo Maksa. Nie uspokoi sie, dopoki
nie ustyszy w stuchawce jego gtosu. — Zadzwonia do nas.

— Dobrze. Usigdziemy na tawce?

— Nie, w porzadku. — Wolat stac. Miat wtedy wrazenie, ze mimo wszystko panuje nad sytuacja. Bog
raczy wiedziec dlaczego. Wyobrazal sobie Maksa w pustym domu, samego ze zwlokami ukochanej
babci, ktora byta dla niego jak matka.

— Zle wygladasz. Zbladles. Chodz usiadziemy. — Wskazala cedrowa laweczke z pamiatkowa
tablica.

— Zastanawiam sie, co jeszcze moge zrobic.

— Nic. Musisz zaczekac, az ktoS do ciebie zadzwoni: Max lub policja. Chodz, stoimy na srodku
Sciezki rowerowej. — Podeszta do tawki i przywolywala go gestem.

— Chcialbym, zeby zadzwonit. — Usiadt i raz po raz odruchowo zerkat na telefon.

— Nie martw sie, zadzwoni.

— On nie jest gotowy, aby zmierzyC sie z zaloba. — Potart twarz, probujac sie jakos uspokoic. —
Gdybysmy znali sie dtuzej, gdybym miat wiecej czasu... Chociaz tydzien lub dwa. Ustabilizowalbym
go.

— Nic by to nie dato. Za dwa tygodnie tez nie bylby gotow na jej Smierc. Nie bardziej niz teraz.

— Mpylisz sie. Moglbym wiele zdziata¢ przez dwa tygodnie, zwlaszcza gdybySmy spotykali sie
codziennie.

— JesteS wzburzony i myslisz nieracjonalnie. — Popatrzyta na niego. Byla opanowana i praktyczna,
codziennie stykala sie z kryzysowymi sytuacjami. Umiala na nie reagowaC bez zbednego
dramatyzowania.

— Owszem, jestem pod wplywem silnych emocji, ale wiem, co mowie. Jezeli pacjent jest
zmotywowany, potrafie nawigzac z nim relacje terapeutyczng bardzo szybko. Max byt zmotywowany.
Wrecz zdesperowany.

— Nie masz wplywu na wszystko, nie jesteS Supermenem.

— Mimo wszystko. — Bezskutecznie usitowat odepchna¢ zte mysli. — Nie wybacze sobie, jesli cos
mu sie stanie.

— Naprawde ci zalezy na tym dzieciaku, co?

— Zalezy mi na wszystkich pacjentach.

— Wiem. Jednak ten wydaje sie szczegolny. — Przechylita glowe na bok. — Zastanawiam sie, czy
tw0j osobisty stosunek do niego nie wyklucza relacji terapeutyczne;.

— Nie — powiedzial nieco defensywnie. — Przyznaje, ze go polubitem. Ty takze.



— Owszem, ale nie tak jak ty — odparta tagodnie. Oczy Erica zaszklity sie od tez.

— Co mam powiedzie¢? Zal mi go. — Sympatia wobec chtopca wykraczata poza relacje zawodowa,
nie mogl zaprzeczyC. By¢ moze dlatego, ze Max nie mial ojca, a on nie miat syna i bal sie utraty
corki. A by¢ moze z powodu przerazliwej samotnosci tego dzieciaka, ktory wtasnie stracit jedyng
bliskg osobe. — Pewnie podejrzewasz przeciwprzeniesienie?

— Wiem, ze powinnam wiedziec, co to znaczy, ale nie wiem.

— Z przeniesieniem mamy do czynienia na przyklad wtedy, kiedy pacjent z problematyczng relacja
z ojcem zaczyna traktowac terapeute jak ojca. O przeciwprzeniesieniu mowimy w sytuacji, gdy
terapeuta patrzy na pacjenta przez pryzmat wiasnych probleméw. — Przerwal, poniewaz sam zaczat
kwestionowaC swoje intencje. — Przyznaje, ze mam nieco ojcowski stosunek do tego dzieciaka.
Mozna sie tu nawet dopatrzyC jakiegoS zwigzku z moim rozwodem. Nie sadze, zeby doszio do
przeciwprzeniesienia, ale na wszelki wypadek bede uwazat.

— Niczego ci nie zarzucam. Po prostu zwrocitam uwage, ze to nietypowe, nawet dla Kapitana
Emocji.

Usmiechnat sie z wysitkiem, styszac swoj stary przydomek. Uptyneto sporo czasu, odkad ukonczyli
studia. Znali sie od lat i od lat sobie zwierzali, a jednak poczut sie dziwnie. Teraz, kiedy nie byl juz
w zwigzku. Usitowal zatuszowac zazenowanie.

— Najchetniej pojechalbym do niego osobiscie, zapewnil, ze wszystko bedzie dobrze, poradzimy
sobie. I ze jego babcia na pewno by chciata, aby zyt dale;.

— Rozumiem, chciatbys wszystko naprawic, ale to niemozliwe.

— Tak. — Przeczesal wlosy palcami i po raz kolejny popatrzyt na telefon. — Bezsilnos¢ doprowadza
mnie do szalenstwa. Nie da sie pomoc na odlegtosc.

Laurie pokiwata glowa.

— Znam to. Lekarze sg stworzeni do naprawiania roznych rzeczy. Przynajmniej usitujg. Ja
naprawiam codziennie przez caly dzien: zakladam szwy, dezynfekuje rany... Wiele oséb uwaza
lekarzy pogotowia za wykwalifikowanych pracownikéw fizycznych. Nie przeszkadza mi to —
przynajmniej mam szanse naprawic, co sie da. Jezeli ktoS nam umrze na stole, to nie dlatego, ze nie
zrobilismy wszystkiego, co w ludzkiej mocy.

— Od kiedy zrobitas sie taka wrazliwa? — Popatrzyt na nig podejrzliwie.

Usmiechnela sie szeroko.

— Uroda nie jest moim jedynym atutem.

RozeSmial sie. Laurie naprawde byta bardzo ladna, chyba po raz pierwszy zdal sobie z tego
sprawe. Co wazniejsze, emanowata spokojem i pewnosScig siebie. Czuta sie dobrze we wtlasnej
skorze, a Eric czul sie rozluzniony w jej towarzystwie, mimo ze bywata bolesnie bezposrednia.

— Mam pomyst — oswiadczyta, opierajac sie wygodnie o tawke. — Dajmy sobie spokoj z bieganiem.
Poczekajmy tu na telefon, a p6Zniej chodZmy na kolacje. Ja gotuje. Przy okazji zobaczysz moje nowe
mieszkanie. Nadal pijasz dzin z tonikiem?

— Tak. — Usmiechnat sie zaskoczony, ze zapamietata, jaki jest jego ulubiony drink.

— No i super. Mam butelke tanqueraya. Moze nawet znajde pare limonek. Co ty na to?

Usmiechnat sie z pewnym trudem.

— Kupitas mnie na dzien dobry stowami: ,,dajmy sobie spokdj z bieganiem”.
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Wszedt za Laurie do jej mieszkania, zerkajac na telefon. Przyjechali dwoma samochodami, po
drodze nie przestawal zamartwiac sie o Maksa. Prawde powiedziawszy, martwit sie coraz bardzie;j.
Nikt do niego nie dzwonit, a dyspozytorka powiedziata, ze nic nie wie, kiedy ponownie skontaktowat
sie z numerem alarmowym policji.

— Nadal cisza? — zawotata przez ramie Laurie, ktadqc na stoliku klucze i torebke.

— Tak. Dzwonitem na policje i nagratlem sie jeszcze raz na poczte Maksa.

— Sprobuj sie zrelaksowac, a ja przygotuje kolacje. Na pewno niedlugo dostaniemy jakas
wiadomosc¢. Jak ci sie podoba mieszkanie?

Usitowal sie nieco ozywi¢, ogladajac kanciaste mieszkanie z dwoma sypialniami na pierwszym
pietrze skromnego apartamentowca. Pokoj dzienny i jadalnia w jednym miat ksztalt prostokata.
Na umeblowanie sktadaty sie stot i krzesta z ciemnego drewna, pasujaca do nich duza bragzowa sofa,
wielkie fotele, blyszczacy czarny regal i szafka pod telewizor. Calos¢ dopelniona dywanikiem
z sizalu. Dwa duze okna otwieraty sie na wysoki zielony zywoptot zastaniajacy parking, za to byty
ostoniete prawdziwymi zastonami, czym Eric nie mogl sie poszczyci¢. Na Scianach wisiaty obrazy
wspotczesnych artystow. Jaskrawe, abstrakcyjne ksztalty kojarzyly mu sie z testem Rorschacha, ale
zatrzymat te mysl dla siebie.

— Jest Swietne — powiedziat entuzjastycznie.

— Naprawde? — Postata mu niepewny usmiech. Zrozumial, ze potrzebuje potwierdzenia. Chyba po
raz pierwszy widziat jq niepewna.

— Tak. Podobajq mi sie te obrazy. Ja jeszcze nie mam zadnych.

— Dzieki. To reprodukcje starych obrazow Matisse’a. Moich ulubionych. Prawda, ze piekne?

— Piekne — potwierdzit. Reakcja Laurie Swiadczyta, ze udato mu sie dobra¢ odpowiednie stowa.

— Czego sie napijesz? Wody czy dzinu z tonikiem? — Przeszita do kuchni o Scianach pomalowanych
na stoneczny, z6tty kolor, z drewnianymi blatami.

— Poprosze wode. Musze zachowac trzezwos¢ umystu.

— Nie ma sprawy. — Otworzyla drzwi wypelnionej po brzegi lodowki. Jarmuz, salata rzymska
i buraczki staly na poétkach obok truskawek, jagdd oraz pojemnikéw z pokrojonym ananasem
i kantalupem.

— Lal, zaopatrzenie godne restauracji. To wszystko dla ciebie? — Powstrzymal sie w pore przed
zadaniem pytania: ,,Po co az tyle?”.

— Oczywiscie. Jestem tego warta. Uwielbiam gotowa¢. — Uczynita komiczny gest, demonstrujac
obficie zaopatrzong lodéwke niczym prezenterka programu kulinarnego. — Co6z bys zjadl, moj drogi
gosciu? Moge przyrzadzi¢ tososia ze szczypiorkiem, sole z mastem i kaparami albo jaka$s pozywna
satatke.

— Cos tatwego i szybkiego.



— Moze satatka? Bedzie najszybcie;.

— Wspaniale. Idealnie. — Zerknat na wyswietlacz telefonu. Byla siédma trzydziesci dwie, a wiec
mineta godzina, odkad Max do niego zadzwonit. Chciatlby wiedzie¢, co sie z nim dzieje. Moze
policjantow co$ zatrzymato, a moze juz u niego byli i odjechali. Pomyslat o Hannah. Nie wiedziat,
czy poOzniej nie bedzie zbyt zajety, by do niej zatelefonowac. — Laurie, nie obrazisz sie, jesli
wykonam jeden szybki telefon? Chciatbym zadzwoni¢ do Hannah.

— Pewnie. Dzwon. — Podata mu szklanke z woda. — Jesli potrzebujesz prywatnosci, mozesz sie udac
do mojej kobiecej jaskini. Jezeli nie, najlepszy zasieg ztapiesz tuz pod drzwiami. Chyba zepsut sie
jakis przekaznik, bo bywa kiepsko.

— Dzieki. — Podszedt do drzwi i wybrat numer corki. W stuchawce rozlegt sie mechaniczny glos:

— Przepraszamy, nie ma takiego numeru. Prosze sie kontaktowaC z dzialem obshlugi klienta
w godzinach od dziewiatej do siedemnastej, od poniedziatku do pigtku.

Rozlaczyt sie przekonany, ze wybral niewlasciwy numer lub zostal Zle potaczony. Jednak kiedy
sprobowal ponownie polaczyc sie z Hannah, odpowiedziato mu to samo nagranie.

— Przepraszamy, nie ma takiego numeru...

— Niewiarygodne — stwierdzit ze ztoscia i odtozyt telefon.

— Co sie stato? — Laurie popatrzyta na niego znad deski do krojenia.

— Numer Hannah jest nieaktualny. Caitlin uprawia jakies gierki.

— Dlaczego miataby to robic?

— Nie mozemy sie dogadac w sprawie opieki. Idziemy do sadu.

— Kurcze, nie wiedziatlam. — Przerwata krojenie salaty.

— Dopiero co podjatem decyzje. — Poczut przykry ucisk w trzewiach. — Dzwonie do adwokatki. Nie
gniewaj sie.

— Smiato. — Wrécila do przerwanej czynnosci.

Wybral numer Susan. Po wlaczeniu sie sekretarki, nagrat wiadomosc:

— Susan? Prosze cie, oddzwon do mnie jak najszybciej. Mysle, ze Caitlin zabrata Hannah telefon.

Nastepnie usitowat sie dodzwoni¢ do bylej zony, ale zndbw odpowiedziato mu nagranie z poczty
glosowej.

— Choleral!

— Nie chce odebrac?

— Nie. Rozmawiamy juz wylacznie za posrednictwem prawnikow. — Potart twarz dtoniq i wystuchat
radosnego glosu Caitlin, co doprowadzato go do furii. Mimo to pamietat o zachowaniu spokoju, dla
sadu.

— Caitlin, nie moge sie dodzwoni¢ do Hannah, zeby jej powiedzie¢ dobranoc jak co wieczor.
Z jakiego$S powodu odzywa sie nagranie z informacja, Ze nie ma takiego numeru. To na pewno
pomytka, btad potaczenia. Czy mozesz jej przekazac, zeby do mnie zadzwonita? Bardzo ci dziekuje.
— Zakonczyl polaczenie i westchnat.

Laurie popatrzyta na niego.

— Powinienes sie jednak napi¢ dzinu z tonikiem — poradzita.

— Nie, nic mi nie jest. — Prébowal wzig¢ sie w garsC. Jego problemy malzenskie bladty
w zestawieniu z tym, czego dosSwiadczal Max. Modlit sie, aby chtopiec nie zrobit sobie krzywdy. —
Co mogto zatrzymac tych gliniarzy? Zadzwoniliby do ciebie ze szpitala, gdyby trafit na ostry dyzur,
prawda?



— Tak, dzwonitam z samochodu. Gliniarze zapewne ogarniaja sytuacje. Ci z Radnor sgq catkiem
niezli.

Postawita na stole dwa niebieskie talerze z wzorkami.

— Moglbym zadzwoni¢ do kogos wyzszego rangg. — Telefon Erica zaczat dzwoni¢. Na wysSwietlaczu
pojawit sie nieznany numer. Odebrat natychmiast. — Parrish.

— Doktorze Parrish, mowi posterunkowy Charles Gambia. JesteSmy w domu panstwa Teichnerow
na Newton Road trzysta dziesieC, w Berwyn.

To byt adres Maksa.

— Jak sie czuje chtopiec? Max Jakubowski. Moge z nim porozmawiac?

— Nie ma go tu, doktorze.

— Co takiego? — zapytat ze zdumieniem.

— Nie ma go. Jest jego matka. Cialo zmarlej zostalo zabrane przez przedstawicieli zakladu
pogrzebowego.

— Ale gdzie jest chlopiec? — Niepokoj Erica siegat zenitu.

— Nie bylo go w domu, kiedy przyjechaliSmy. ObeszliSmy wszystkie pomieszczenia i nie
znalezlisSmy go.

Usitowal zatrzymac rozpedzone mysli.

— Matka nic nie wie?

— Nie.

— O ktérej tam dotarliscie?

— Za pietascie siodma. ByliSmy niedaleko i przyjechaliSmy natychmiast po otrzymaniu wezwania.

Eric usitowal poskltada¢ wszystko w catosc. Policja przybyta na miejsce w kilka minut, ale mimo
wszystko zbyt pozno, aby zatrzymac¢ Maksa. Od jego wyjscia mineto juz czterdziesci pieC minut.

— Dlaczego dzwonicie dopiero teraz? SzukaliScie go?

— Zajmowalismy sie matka chtopca, panig Jakubowski. Nie jest w najlepszym stanie.

— Na pewno. Jej matka wtasnie umarta. Moge z nig zamienic kilka stow?

— Coz... — Policjant sie zawahat. — Zapytam.

— Dziekuje. — W stuchawce rozleg} sie szmer i daleki, niewyrazny glos zaptakanej kobiety.

— Doktorze Parrish? Pani Jakubowski nie chce teraz rozmawiac. Przepraszam, musze juz jechac,
dostaliSmy kolejne wezwanie.

— Dobrze, ale co z Maksem? Mozecie go jakos zlokalizowac?

— Nie mamy podstaw do wszczecia poszukiwan.

— Nie da sie nic zrobic?

— Nie, prosze czekac i zadzwoni¢ do nas pdzniej, jesli sie nie odnajdzie.

— Jasne. Dziekuje.

— Do widzenia. — Policjant zakonczyt rozmowe.

Eric probowal uporzadkowac¢ mysli. Tymczasem Laurie nakrywata stot do wysmienitej kolacji.
W drewnianej misie na srodku stotu czekata ogromna ilos¢ sataty rzymskiej z dodatkiem plasterkow
awokado, pieczonej papryki i pokruszonego sera greckiego, obok kilka kromek chrupigcego chleba,
kostka masta na talerzyku. Przy jednym z talerzy stala szklanka wody oraz duzy dzin z tonikiem.

— Udalo sie? — Oparta reke o stot i popatrzyta na niego z troska.

— Nie. — Zalowal, ze musi wyj$¢. — Kolacja wyglada wspaniale, ale nie moge zosta¢. Mam
nadzieje, ze mi wybaczysz.
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Bylo juz ciemno, kiedy wjezdzal do dzielnicy waskich kretych uliczek zabudowanych skromnymi
trzypoziomowymi domkami jednorodzinnymi z lat siedemdziesiatych. Uliczka, w ktora wjechal, nie
miala innego oSwietlenia poza poswiata monitoréw padajaca z okien. Zaparkowatl samochod przed
domem Maksa, wylaczyt silnik i objat spojrzeniem najblizsza okolice.

Budynek byt dwupietrowy i tak niepozorny, ze prawie niewidoczny zza przerosSnietego zywoptotu.
Na podjezdzie stata ciemna toyota, prawdopodobnie nalezagca do Maksa badz jego matki. Na ganku
nie palito sie Swiatto, ale poblask za zastonietymi oknami Swiadczyt o czyjejS obecnosci w Srodku.

Eric wysiadl z samochodu, schowat kluczyki do kieszeni i wszedt na teren posesji. Na matym
zadaszonym ganku byto kilka biatych plastikowych krzesel, podarty lezak oraz brudna biata
popielniczka w ksztalcie papierosa z jakimS zabawnym napisem. Przez duze zastoniete okno
dobiegaty odglosy wiaczonego telewizora.

Zapukatl do sfatygowanych drzwi wejSciowych i kilka minut czekal na odpowiedz. Sprobowat
jeszcze raz, tym razem glosniej. Nie przejmowat sie, ze tamie zawodowe zasady, poniewaz zyciu
Maksa zagrazato realne niebezpieczenstwo. W takiej sytuacji miat wrecz obowigzek poinformowac
o tym matke chlopca. Otworzyta mu niska kobieta w szlafroku. Nie widzial rysow jej twarzy
z powodu ciemnosci, ale zaktadal, Ze ma do czynienia z matkqg Maksa.

— Pani Jakubowski?

— Tak. Marie.

— Nazywam sie Parrish i jestem lekarzem psychiatrg. Pani syn jest moim pacjentem. Prosze przyjac
moje najszczersze kondolencje po stracie...

— Jakim sychiatrg? Nie wiem nic o Zzadnym sychiatrze?

— Moge wejsc i porozmawiac z panig o Maksie?

— Dobrze. — Otworzyla szerzej drzwi i cofnela sie chwiejnie, nadeptujac na ragbek szlafroka.
Whetrze domu cuchneto tytoniowym dymem. W sztucznym Swietle na korytarzu miat okazje przyjrze¢
sie twarzy Marie — nosita Slady uzaleznienia od alkoholu: obwista skora z popekanymi naczynkami,
szkliste przekrwione oczy i opadniete powieki. Prawdopodobnie dobiegatla piecdziesiatki, ale
wygladata o dziesiec lat starzej.

— Martwie sie o0 Maksa, Marie. Nie ma go w domu, prawda? — Rozejrzat sie po nieduzym salonie
ze szczelnie zastonietymi oknami i wiaczong klimatyzacja. Duza brazowa kanapa pod oklejong
boazerig Sciang, zwykly szezlong w tym samym kolorze oraz wyblakty dywan we wzorki w roznych
odcieniach bragzu. Na masywnej tawie staly brazowe fiolki z lekami, popielniczka pelna
niedopatkow, brudne plastikowe kubki i otwarta butelka smirnoffa. Eric nie wyczuwal niczyjej
obecnosci w ciemnych i cichych pokojach.

— Nie. Powiedziatam juz gliniarzom, ze go tu nie ma. Poszed} sobie, wyparowal, do widzenia
panstwu — wybelkotata. Miata rozmyty, rozbiegany wzrok. Eric przez lata nabyl doSwiadczenia



w obcowaniu z pijanymi pacjentami, potrafil oceni¢ na oko poziom alkoholu we krwi rozméwcy
z podobng dokladnoscia, jak udawato sie to niektorym policjantom. Marie Jakubowski dwukrotnie
przekroczyta dozwolony limit. Mozliwos¢ nawigzania kontaktu byta ograniczona, ale sprobowat.

— Marie, boje sie, ze Max moze zrobic sobie krzywde w szoku po Smierci babci...

— Naprawde jesteS lekaszem Maksa? Kto za to ptaci? — prychnela Marie. — Niech zgadne — moja
Swieta matka, co?

Eric byl wstrzasniety jej reakcja, chociaz nie zaskoczony.

— Tak, pani matka ptacita za sesje. Rozumie pani, co powiedzialem? Max moze sprébowac podjac
probe samobojcza. Trzeba go natychmiast odszukac. Widziata sie pani z nim, zanim wyszed}?

— Aha, dopoki mu nie kazatam zazwoni¢ po kogos, zeby zabrat z domu pieprzony sedes dla
inwalidéw i }6zko. — Zrobita nieokreslony ruch reka, wskazujac caly pokoéj. Niebieski szlafrok
rozchylit sie, ukazujac nagie, niezbyt ponetne ciato. — Nie chcialam patrze¢ na cholerny sracz
w salonie. Jestem paniq tego domu, a nikt nie okazuje mi szacunku, zwtaszcza on. Wybiegl za drzwi
bez stowa, jak jego ojciec. Niedaleko pada jabtko od jabtoni.

Poczut ogromne wspotczucie dla chtopca. Wyobrazal sobie, jak musiat sie czu¢ Max, zrozpaczony
po smierci ukochanej babci, styszac przemowy pijanej matki.

— Ma pani pomyst, gdzie moglby pojsc? Jakie miejsca lubit? Starbucks, biblioteka, galeria
handlowa, cokolwiek?

— Starbucks? Wolne zarty. Bog raczy wiedzie¢, dokad ten chtopak chadza. Chyba tylko do sklepu
z grami komputerowymi. Chce pan wiedzieC, gdzie jest? Trzeba zapyta¢ moja matke. Ups. No tak. —
Kobieta zachichotala. Mroczne echo tobuzerskiego Smiechu pani Teichner. — Tych dwoje odnalazio
sie w korcu maku. Zadbala o niego w testamencie. Juz dawno mi powiedziala, ze nie dostane
ztamanego grosza, wszystko bedzie dla niego. — Nagle posmutniata. — Niech pan powie, czy tak mowi
matka do jedynego dziecka, jedynej corki? To toksyczne, nie? Pan wie, przeciez jezd zychiatrag. Byta
toksyczng matka. Polisa na zycie tez jest na niego. Nie dostane zadnych pieniedzy, chyba ze on tez
umrze.

Eric zignorowat jej obrzydliwg przemowe.

— Prosze pomyslec i sprobowac¢ mi pomac...

— Max, Max, Max. Wszyscy tylko o niego sie martwig. Matka bez przerwy sie zamartwiala o tego
chtopaka. A to ze nie ma kolegow. A to ze spedza za duzo czasu przed komputerem.

— Marie, liczy sie kazda minuta. Czy miat jakichkolwiek znajomych? W szkole, w pracy, wsrod
sgsiadow? Znasz kogos...

— Zapewniam, Ze nie trzeba sie o niego martwic. To... jak na takich mowig... patologiczny ktamca.
Nie mozna wierzyC w ani jedno jego stowo. — Marie odgarneta z twarzy kosmyk jasnobrazowych
wilosow i usitowata go wepchna¢ z powrotem w niechlujny kucyk z tylu glowy. — Narzeka, ze nie ma
przyjaciot, a przeciez stysze, jak z kims rozmawia nocami przez telefon.

Eric nadstawit uszu.

— Wie pani, z kim? Z kolega z pracy? Szkoty? Z innym wielbicielem gier komputerowych?

— Bog raczy wiedzie¢, nie mozna mu ufa¢, cos o tym wiem. Nikt nie zna go lepiej niz ja. Nikt.
Wykarmitam dzieciaka piersig, od pierwszej chwili wiedziatam, ze jest dziwny. Tak na mnie
patrzylt... CosS jest z nim nie tak, od urodzenia. Jest inny. Nienormalny...

— Ale z kim rozmawiat? Wspominata pani o tym policji?

— Nie. Moze sam ze sobg gadat. Skad mam wiedziec? Albo udawat przede mna. — Machneta reka. —



Mysli pan, ze zna Maksa, ale to nieprawda. Oszukat pana. Ten dzieciak jest szalencem. Jego ojciec
byl taki sam, tylko mniej inteligentny, nie potrafit tak dobrze udawac, miat szalenstwo w oczach. Max
udaje zagubionego chtopaczka. Kogo jak kogo, mmnie nie oszuka. On jest mistrzem manipulacji.
Zmanipulowat mojq matke i wszystkich w szkole. Strasznie cwana bestia. Juz w trzeciej klasie uznali
go za wybitnie uzdolnionego. Diaboliczny geniusz.

Eric nie sqdzit, aby Max poszed} do centrum handlowego. Musiato by¢ jakies inne miejsce.

— Moze jest w szkole? W parku? Na boisku?

— Nie, nie, nie, powinien byc tutaj, ale przepadt. Mysli pan, ze go obchodze? Umarta moja matka,
nie jego. Jego zyje i siedzi w domu catkiem sama, bo Zack wyjechat, Max o tym wie. I co? Obchodzi
go to? Zajal sie mng w potrzebie? Co ze mng, pytam? Dlaczego nie zatroszczy sie o mnie pies
z kulawa noga? Ani wiasna matka? Nie maja do mnie za grosz szacunku, kopig lezacego. Nie
rozumieja, jak bardzo cierpie, jak to jest, nie maja pojecia. — Popatrzyta na Erica, jakby go zobaczyta
po raz pierwszy. Zmarszczyta brwi. — Za kogo pan sie uwaza, do cholery? Co, doktorze? Leczyt pan
mojego syna bez mojego pozwolenia, bez mojej wiedzy. On nie ma jeszcze osiemnastu lat, wiedziat
pan? Czy to w ogole zgodne z prawem? Ha?

— Tak — odpowiedzial ze spokojem. — Nie zlamatem prawa. Max moze korzystaC z pomocy
terapeutycznej bez zgody rodzicoOw, mimo ze nie jest jeszcze pelnoletni.

— Nie wierze ani przez sekunde. To nie moze byc legalne, to na pewno nie jest legalne!

— Owszem, jest. Niemniej jednak mam obowigzek poinformowac pania, jesli uznam, ze jego Zyciu
zagraza niebezpieczenstwo. Dlatego przyjechalem. Obawiam sie...

— O czym rozmawiacie, co? — zapytala pogardliwie, unoszqc brew. — Pewnie o mnie, zawsze
wszystkiemu winna jest matka. Co o mnie mowit?

— Obowigzuje mnie tajemnica lekarska...

— Jaka tajemnica? Max jest moim synem, moim jedynym dzieckiem. Mam prawo wiedziec, jako
matka. — Skrzyzowata ramiona i kiwata sie w przod i w tyl na pietach bosych stop. Omal sie nie
przewrocita o rabek szlafroka. — Nie powiem ani stowa wiecej, dopoki sie nie dowiem, co gadat na
moj temat.

— Moze zdotamy mu pomoc, jezeli bedziemy wspotpracowac...

— Jak ja mam teraz zyC? Z czego? Z glodowej pensji?! Max ma dostep do wszystkich jej pieniedzy,
do trzech roznych kont, a do tego dostanie pienigdze z ubezpieczenia. Przeszukatam jego pokoj, ale
nic nie znalaztam. Nie moglam zajrze¢ do komputera, bo jest zabezpieczony hastem. Mowit cos
o pienigdzach? Wie pan, gdzie one sq?

— Nie jestem upowazniony do udzielania informacji na temat terapii — powiedzial. Mial pewien
plan.

— Jak panu ptacili? Czekiem? Niech mi pan poda numer konta, ktory na nim widnieje. Mam Swiete
prawo wiedzie¢, gdzie sq te pienigdze, kazdy grosz. Wezme, co do mnie nalezy. Nie zabiorg mi tego,
ani ona, ani dzieciak. — Zacisneta zeby ze ztosci. — Bog raczy wiedzie¢, gdzie pochowali czeki.
Przynajmniej jeden powinien by¢ na wierzchu. Och, jakiz on jest przebiegly.

— Moge obejrze¢ jego pokoj? By¢ moze znajde te numery kont albo jakieS wskazowki. —
W rzeczywistosci mial nadzieje na znalezienie czegokolwiek, co wskaze mu miejsce pobytu Maksa.
Przekraczal swoje zawodowe kompetencje, ale nie zamierzal pozwoli¢, zeby chilopak zginat
z powodu jego zasad etycznych.

— Mozemy sprobowac¢ — zgodzila sie Marie, uniosta poty szlafroka, zeby sie nie przewrdcic,



i poprowadzita go chwiejnym krokiem w strone schodow.

— Niech sie stanie Swiattos¢. — Udato jej sie wcisna¢ wiacznik przy drugiej probie. Na brazowa
wyktadzine wymagajaca odkurzenia i poszarzate, porysowane Sciany pozbawione obrazow padto
Swiatlo jarzeniowek.

— Pomoge. — Obawiat sie, ze spadnie, dlatego przytrzymat jq za tokie¢, chociaz trzymata sie jedng
reka barierki.

— No, no. Dzentelmen — zachichotata pod nosem. Razem weszli na pietro. Marie wiaczyta Swiatlo.

Na jednych z trojga zamknietych drzwi byt wielki czarny plakat z obiektywem fotograficznym
i napisem PORTAL. Kojarzy! sie z grq komputerowgq. Eric nie wiedzial, czy to zart. Marie otworzyta
drzwi, wiec poszedt! za nia.

Juz na progu zapalila mu sie w glowie czerwona lampka. Nigdy wczesniej nie byt w pokoju
pacjenta. Przeczuwal, ze jego koledzy, zapewne takze Arthur, nie pochwalaliby takiego
postepowania, ale c6z miat robi¢? Na szali byto ludzkie zycie. Powietrze pachniato Swiezoscig, na
biatych Scianach nie dostrzegl ani jednej rysy. Eric podejrzewal, iz pokoj Maksa byl najczystszym
pomieszczeniem w catym domu, oazg wsrod chaosu, rupieci i brudu.

Pokoj nastolatka byt niewielki. Dwa okna po obu stronach t6zka nakrytego starannie wygladzong
biato-szarg narzutg. Po lewej stronie metalowy regat z rowno ustawionymi podrecznikami szkolnymi,
a pod nim czarne biurko pod komputer z dwoma duzymi monitorami, klawiaturg i zestawem
dzojstikow oraz pilotow. Jeden mial ksztalt rewolweru. Odkryta drewniana podloga i niebieski
dywanik obok t6zka. Nic, co mogtoby naprowadzi¢ Frica na trop Maksa. Zadnej wskazowki, z kim
rozmawiat przez telefon.

Podszed} do biurka.

— Ma pani co$ przeciwko temu, zebym zajrzat do szuflad, Marie?

— Prosze. — Jak wida¢ zapomniata juz, ze pretekstem Erica do przeszukania pokoju byto znalezienie
numerow rachunkow nalezacych do pani Teichner. Moze od poczatku wiedziata, ze to tylko pretekst,
i nie obchodzito jej to.

— Dzieki. — Otwierat szuflady biurka, jedng po drugiej. W srodku byly przybory szkolne, gumy do
zucia, cukierki, komiksy, mangi i stare karty do gry. Wlamanie sie do komputera to juz za wiele,
zdecydowal. Zreszta nie znat hasta.

— Zawsze lubit porzadek. Juz jako maly dzieciak sprzatal po sobie wszystkie zabawki, zbierat
klocki, uktadat kredki kolorami, suszyt pedzle. Wszystko sam. Nie sprawiat zadnych problemow.

— Malowal? — Wyprostowal sie i popatrzyt na nig. Przypomniat sobie rytuat Maksa polegajacy
miedzy innymi na powtarzaniu nazw koloréw i opisane przez niego farby akwarelowe.

— Uwielbial malowac, robit to bez przerwy. Zachowatam wiele z jego malowidel, sq tu gdzies.

— Bardzo bym chciat je obejrzec. — Popatrzyt na plakaty gier komputerowych. Wisiaty w rownych
rzedach niczym na wystawie sztuki alternatywnej, galeria robotdw, zombi, transformersow
i paramilitarnych typéw z maskami zamiast twarzy. Sine Mora, Assura’s Wrath, The Walking Dead,
World of Warcraft, Gra o tron, Diablo III, Tomb Raider, Dark Souls 2, Wolfenstein: The New Order.

— Gry komputerowe, co? Taaa — prychnela. — Powiem panu, ze jak ten chtopak sie za coS wezmie,
to na catego. Ma obsesje na punkcie tych gier, wcale nie przesadzam. Kiedy byt maty, streszczat mi
fabuly. Rozmawialismy wtedy duzo, dogadywalismy sie. Tylko ja i on.

Jej glos ztagodnial. Przeniosta spojrzenie z plakatow na jedyng fotografie, ktéra stala na szafce
obok tozka. Przedstawiata Marie jako urocza mtoda mame z rozeSmianym dzieckiem w ramionach.



Matka i syn patrzyli sobie w oczy, Marie uSmiechata sie do chtopca, a on wyciagat pulchng raczke
ku jej twarzy.

— Byl taki stodki, taki madry i grzeczny, naprawde bardzo grzeczny. Wlasciwie sam sie sobag
zajmowat: czytat ksigzeczki, ogladat filmy. Juz wtedy lubit oglada¢, co popadnie.

— Ile ma miesiecy na tym zdjeciu?

— Okoto roku. Wyszty mu juz wszystkie zeby. To swiadczy o inteligencji, wie pan? — Oczy Marie
zasnuly sie tzami. — BylisSmy sobie bliscy, dopoki nie skonczyl pieciu, siedmiu lat. Czytatam mu
wieczorami. Uwielbial, kiedy mu czytatam.

Eric pomyslal o Hannah, byta w podobnym wieku.

— Prezent urodzinowy ode mnie. — Podeszta do regalu. Obok podrecznika do trygonometrii lezat
nieduzy, zotty pluszowy krolik. Podniosta go.

— Pamieta pani, na ktore urodziny? — zapytat, probujac sktoni¢ ja do mowienia.

— Jasne. Na trzecie. MieszkaliSmy w Delaware, w tadnym, wynajetym mieszkaniu niedaleko Lewes.
Bylismy szczesliwi tylko we dwoje.

— Kiedy sie stamtad wyprowadziliScie?

— Tuz po czwartych urodzinach Maksa. Pamietam, jak bardzo marzyt o tym pluszaku, odkad go
zobaczyl w sklepie. Nie chcial niczego innego na urodziny. — Odtozyta maskotke, usitowata ja
posadzic, ale bezwtadny krolik zginat sie wpot. — Niedlugo potem poznatam Boba, on pit i ja tez
zaczetam. PrzeniesliSmy sie do Aston. Nie bytam z nim dtugo, ale wystarczyto, zebym stracita kontakt
z Maksem. Nie wiedzialam, ze mozna kogos stracic, ot tak. Ot6z mozna. Pogubitam sie i stracitam go.
Stalam sie zta matka. — Odwrocita sie gwaltownie i popatrzyla wprost na Erica zalzawionymi
oczami. — Na pewno uwaza mnie pan za ztg matke. Ja tez tak o sobie mysle.

— Nie oceniam — sklamat Eric, wchodzac w role psychiatry. — Rodzicielstwo jest trudne. Wszyscy
popelniamy btedy.

— Ma pan dzieci?

— Tak, siedmioletnig corke.

— Jak ma na imie?

Zaden pacjent nie zadal mu takiego pytania. Ale Marie nie byla jego pacjentka, musial o tym
pamietac.

— Hannah.

— Dogadujecie sie? Spedzacie razem czas?

— Tak — odpowiedziat ze Scisnietym gardtem. Przenigdy nie chciat straci¢ kontaktu z Hannah.

— To dobrze. Prosze nie powtarza¢ moich btedow i nie oddalac sie od swojego dziecka. — Marie
zamrugata. Eric odnosit wrazenie, ze nie zwraca sie do niego, a do siebie samej sprzed lat.

— Prosze mi opowiedziec, co sie stato z Maksem.

— Staratam sie byC dobra matka i przez jakiS czas calkiem dobrze mi szto. Potem wszystko
zepsulam. Przyznaje, ze troche pije. Nie jestem z tego dumna, kiedyS nawet posztam na odwyk, ale
nie pomoglo. — Przygladzita wilosy i owinela sie szczelniej szlafrokiem. — Moze to normalne,
WSZysCy powtarzaja, ze nawroty sa czescig procesu wychodzenia z natogu i tak dalej. Kazdemu
zdarzajq sie potkniecia. Dlatego zamieszkaliSmy u mojej matki. Mama wspaniale zaopiekowata sie
Maksem, on ja kocha ponad wszystko, bardziej niz mnie. — Opad}a na t6zko i zwiesita glowe bliska
ptaczu. — Juz go nie odzyskam, jest dorosty. Za p6zno, to koniec.

— Nie jest za p6zno. Nigdy nie jest za pozno — zapewnil, kladac reke na ramieniu kobiety. — Musimy



go znalez¢. Obiecuje, ze wam pomoge.

— Nie, to niemozliwe. — Pokrecita glowq i otarta oczy rekawem za duzego szlafroka.

— Mozliwe. Jesli tylko pani zechce, Marie. Widzialem ludzi, ktorzy wychodzili z wiekszych
kryzysow i zmieniali swoje zycie na lepsze.

— Naprawde? — Popatrzytla na niego z nadzieja spod uniesionych brwi. Uderzyto go podobienstwo
do Maksa, ktory wyrazit podobne niedowierzanie w jego gabinecie.

— Tak, naprawde — potwierdzit. Najpierw jednak musiatl odnalez¢ Maksa.

Zostala jeszcze jedna mozliwosc.
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Eric prowadzit samochdd z telefonem przy uchu, nagrywajac kolejng wiadomos¢ dla Maksa.

— Max, to znowu ja, doktor Parrish. Prosze, oddzwon do mnie, niewazne jak p6zno. Chce ci pomdc,
wiec odezwij sie, prosze. — Roztaczyt sie i zatelefonowat na policje.

— Policja, w czym moge pomoc? — Rozpoznat glos dyspozytorki, z ktorg rozmawiat wczesniej. Nie
zdziwit sie, rejon nie byt duzy.

— Mowi doktor Parrish. Dzwonitem juz wcze$niej, nie wiem, czy pani pamieta. Chodzi o Maksa
Jakubowskiego. Mojego pacjenta z tendencjami samobojczymi. Nadal nie zdotalem go zlokalizowac.
Czy dzwonit na policje? Albo ktosS inny w jego sprawie?

— Nic mi o tym nie wiadomo.

— Ale wiedziataby pani, gdyby kto$ dostal wezwanie w jego sprawie, prawda? Na pewno nie
macie duzego ruchu w tak matym rejonie.

— Doktorze Parrish, nie wolno mi dyskutowac na takie tematy.

— Jest pani jedyna dyspozytorka? Tyle moze mi pani chyba powiedzie¢?

— Nie, jest jeszcze jedna osoba. Polacze pana z posterunkiem, zZeby nie blokowac linii alarmowe;.

— Swietnie, bardzo dziekuje. — Jechal szybko ciemnymi uliczkami, planujac kolejny ruch. Znacznie
wykraczal poza swoje obowigzki zawodowe. Czut sie osobiscie odpowiedzialny za tego chtopca,
ktory nie miat nikogo innego, na kogo mogltby liczyc¢. Nacisngt mocniej pedat gazu.

— Posterunkowa Melanie Nathan. W czym moge pomoc?

— Pani Nathan, jestem ordynatorem oddziatu psychiatrycznego w szpitalu Havemeyer General.
Szukam nieletniego pacjenta o nazwisku Max Jakubowski. Obawiam sie, ze bedzie prébowat
popetni¢ samobdjstwo. Jego babcia zmarla dziS wieczorem, od tego czasu nikt nie mial z nim
kontaktu. Porucznik Gambia byt u niego w domu, ale zastat tylko matke.

— Jaki adres?

— Mieszka tam z matkg i babcig — powiedzial, podawszy wszystkie dane. — Matka takze nie wie,
dokad poszedt.

— Nazwisko matki?

— Marie Jakubowski. Rozmawialem z nig. Nie byta zbyt pomocna.

— Kiedy zgloszono zaginiecie?

— Telefonowatem okoto szdstej trzydziesci, ale nie wiem, czy oficjalnie odnotowano zaginiecie.
Chciatbym je zglosic teraz, jesli moge.

— O ktérej godzinie miat wroci¢ do domu?

— On byt w domu. Babcia zmarla na jego oczach i zostal sam z jej zwlokami, nastepnie nagle
wyszedt. Nikt nie wie, dokad sie udat.

— A o ktorej to byto godzinie, doktorze?

— Okoto szdstej — odpowiedziat z napieciem.



— Dzis?

— Tak.

— Za wczeSnie, aby go uznac za zaginionego. Zapewne pan o tym wie.

— Rozumiem, ale to wyjatkowa sytuacja. Pacjent jest w stanie ogromnego napiecia. Liczy sie kazda
minuta. Czy ktos do was telefonowatl w zwigzku z Maksem Jakubowskim? A moze on sam?

— Nie wiem, doktorze Parrish.

— Ale wiedzialaby pani, gdyby ktoS cos zglaszal? To kilkunastoletni chtopiec. Ile mozecie miec
podobnych zgloszen w dni powszednie w takiej dzielnicy jak Radnor?

— Zapytam kolegow i oddzwonie do pana. Prosze mi poda¢ swoj numer telefonu.

— Dzieki. — Podyktowal numer, pozegnat sie i roztaczyt.

Nawigzat potaczenie z Laurie.

— Eric? — Ustyszal niepokdj w glosie przyjaciotki. — Co sie dzieje?

— Max nie wrocit. Potrzebuje twojej pomocy.

— Mam sprawdzic¢ pozostate szpitale?

— Tak, jesli mozesz. — Whasnie o to chciat ja prosi¢. — Domys$lam sie, ze nie trafit na twoj oddzial?

— Nie, zawiadomitabym ciebie. Sprawdzalam dwukrotnie. Maja do mnie dzwonic, jesli sie pojawi.
Probowates sie czegos dowiedzie¢ od policji?

— Tak, w Radnor. Na razie nic nie wiadomo.

— Znam pare os0b z Chester i Delaware. Sprobuje sie z nimi skontaktowac.

— Dobrze miec¢ przyjaciot — powiedzial z wdziecznoscia.

— Gdzie jestes? Co robisz?

— Szukam go.

— W jaki sposob? Gdzie? Potrzebujesz towarzystwa?

— Nie, dziekuje — odpart wzruszony. — Bardziej mi pomozesz, wykonujac te telefony. Zostata mi
jeszcze jedna rzecz do zrobienia.

— Jaka?

— Powiem ci pozniej, jesli sie uda. Musze konczyc.

— Jasne, zadzwon do mnie potem. Nie Spie, ogladam Jimmy’ego Fallona. Chyba sie w nim
zakochatam. Oto jak godne pozalowania jest moje zycie.

— Na razie — powiedziat z uSmiechem.

Wjechal na parking i stangt na pierwszym wolnym miejscu. JOGURTOWE NIEBO, przeczytat
kolorowy szyld reklamujgcy miejsce pracy Renée. Przywiodlo go tu przeczucie, ze Max mogh
w chwili rozpaczy pdjsc do jedynej osoby, na ktorej mu jeszcze zalezalo. Moze wiasnie siedziat
zaptakany w swoim samochodzie, dotykajac czota co pietnascie minut.

Wylaczyt silnik. Wiedzial, ze tamie zawodowe zasady. Ale musial tu przyjechac. Musiat zrobic
wszystko, by uratowac Maksa. Na tylnym siedzeniu samochodu lezala jego stara niebieska czapka
z daszkiem, wtozyl jq teraz jako improwizowane przebranie. Chtopiec moglby probowac ucieczki,
gdyby go rozpoznat.

Bar jogurtowy miescit sie w budce na srodku asfaltowego placu. Samochody parkowaty na planie
w ksztalcie odwroconej litery ,,U”, zostawiajac wolne alejki po prawej i lewej stronie, tak aby nie
blokowac¢ wjazdu i wyjazdu. Przod parkingu byt przepelniony samochodami, stoliki na zewnatrz pod
parasolkami w kolorach teczy okupowaty grupki nastolatkow.

Powinien byt zapyta¢ Marie, jakim samochodem jezdzi Max. Rozejrzat sie, sprawdzajac, czy ktos



nie siedzi za kierownicg ktoregos z aut. W rzedzie po prawej stronie nie zauwazyt nikogo, ale nie
widzial wnetrza ostatniego, chyba 6smego, samochodu. Na przednim siedzeniu siodmego dostrzegt
sylwetki jakiejs pary.

Przesunat lusterko, zeby obejrze¢ pojedynczy rzad pojazdow zajmujacych sSrodkowgq alejke. Puste.
Nie mogl sie doktadnie przyjrze¢ najbardziej oddalonej alejce, byto zbyt ciemno. Zdat sobie sprawe,
ze gdyby Max przyjechal tu z zamiarem Sledzenia Renée, zatrzymalby sie na tylach sklepu, aby
zaczekac, nie wzbudzajgac podejrzen.

Poczekalby do zamkniecia baru na ujawnienie sie Maksa, ale zamykali dopiero o jedenastej. Nigdy
by sobie nie wybaczyl, gdyby Max umart w samochodzie oddalonym o kilka metrow od niego. Wyjat
kluczyki ze stacyjki, rozpiat pas bezpieczenstwa i wysiadl z auta, zamykajac za soba drzwi. Popatrzyt
ponownie: nie zauwazyl nikogo w zadnym z zaparkowanych pojazdow. Spuscit glowe, mijajac
nastoletnig klientele baru, i przeszedl na zaplecze. Niebieski Smietnik i kilka aut zaparkowanych
bokiem pod plotem.

Przeszedl obok nich. Nie znalazt nikogo poza jedna zajeta soba parg. Poszedt dalej i skrecit
w prawa strone, okrazajac bar. Mingt furgonetke pelng dzieciakow, zajadaly jogurt, wpatrzone
w ekran monitora, na ktorym wyswietlal sie jakis film. Eric zawrdcit i zajrzat do srodka jasno
oswietlonego baru pelnego nastolatkow i rodzin z dzieC¢mi. Ani Sladu Maksa. Trzy dziewczyny za
ladg i jedna przy kasie. Wszystkie ubrane w T-shirty z napisem JOGURTOWE NIEBO, dzinsy
i fartuszki. Jedna z nich miata rude wtosy. To musiata by¢ Renée.

Po prawej stronie 1Snity maszyny samoobstugowe z nierdzewnej stali, obok nich miseczki i kubki.
Caly personel oprocz kasjerki krazyt wsrod klientow, pomocny w naktadaniu jogurtu. Eric wpatrywat
sie w dziewczyne odpowiadajaca opisowi Maksa, drobng istote z burza krotkich rudych lokow
Sciagnietych do tylu r6zowa gumka. Miala Swieza, naturalng urode, niebieskie oczy i ujmujacy
usmiech. Odwrocita sie do Erica, zapewne poczuta na sobie jego spojrzenie, i podeszta do niego.

— Pomoc panu? — zapytata, pochylajac glowe na bok.

— Em, tak. — Usilowal zapanowac¢ nad wewnetrznym chaosem. Powinien sie znalez¢ w stowniku
pod hastem ,,pogwalcenie zasad kontraktu terapeutycznego”. Popatrzyt na ztoty tancuszek na szyi
dziewczyny, ten sam, ktory podobat sie Maksowi.

— Jest pan u nas pierwszy raz, prawda?

— Tak.

— Zauwazytam, nowi klienci zawsze sa na poczatku zdezorientowani. To bar samoobstugowy, cena
zalezy od wagi. — Renée uczynita gest w strone rzedu automatow oznaczonych napisami: wanilia,
belgijska czekolada, banan, jagoda. — Na jaki smak ma pan dziS ochote? Mozna mieszac. Jesli
wymiesza pan dwa rodzaje, to bedzie ,,Smakowity Romans”, trzy to ,,Orgazmiczny Trojkat”, a cztery
— ,,Swingujace PysznoSci”. — Przewrdcita oczami w komiczny sposob. — Szef nam kaze powtarzac te
nazwy. Uwaza, ze to strasznie zabawne.

— RzeczywiScie zabawne. — Potrafil zrozumie¢, co ujelo Maksa w tej sympatycznej dziewczynie.
Zapewne czut sie swobodnie w jej towarzystwie.

— To jaki smak? Maty, duzy czy Sredni?

— Sredni waniliowy. — Pomyslal o Hannah, ktéra uwielbiala lody i potrafita rozpozna¢ po smaku,
jaka firma je wyprodukowata.

— Obstuzy¢ pana? — zaproponowata, biorgc sredni kubek. — Nie mamy dzi$ zbyt duzego ruchu.

— Tak, poprosze. Bardzo dziekuje. — Siegnal po ulotke. — Wyglada pani znajomo. Woze corke na



korepetycje do PerfectScore. Chyba tam panig widuje. Przyjezdza pani z mamg?

— Tak! Chodze tam na korepetycje! Sa najlepsi! — Renée podstawita kubeczek pod kranik automatu,
nacisneta dzwignie i zaczeta nim obracac, formujac jogurtowy stozek.

— Zdaje sie, ze majq kilku nauczycieli, ale moja corka chodzi do Maksa.

— Ja tez! — USmiechnela sie od ucha do ucha. — Prawdziwy geniusz!

— Moja corka tez tak uwaza. Bardzo go lubi.

— Ja rowniez. Jest nieSmiaty i bardzo pochtoniety nauka, ale to mity chtopak.

Ucieszyt sie, ze Renée zywi sympatie do Maksa, by po chwili zdac sobie sprawe z niestosownosci
takiego myslenia. Czyzby jednak przeciwprzeniesienie?

— W jakie dni ma pani lekcje?

— W srody i soboty.

— Och, wiec nie widziata sie z nim pani dzisiaj?

— Nie. — Renée obracata kubek pod struzka jogurtu. — Jak ma na imie corka?

— Hannah — wyrwato mu sie. Nie umial dobrze ktamac.

— Do ktorej szkoty chodzi? Ja do katolickiej.

— Do publicznej. — Musiat opowiedziec historyjke, ktorej nie da sie zweryfikowac.

— Fajnie! Chce pan posypke, prawda? Prosze za mng. — Poprowadzita go w strone stanowiska
z dodatkami, przy ktorym stala wysoka, ciemnoskora dziewczyna z kolczykiem w nosie
i jaskrawoniebieskimi wlosami. Renée pomachata jej wesoto. — Trix, masz klienta!

— Super! — odparta z uSmiechem Trix.

— Trixie powie panu o dodatkach — zwrocita sie Renée do Erica. — Tez chodzi na korepetycje do
PerfectScore, ale nie do Maksa.

— O, dzien dobry — powiedzial zaskoczony. Wlasciwie nie powinien sie dziwiC, przeciez
PerfectScore bylo oddalone o pie¢ minut jazdy samochodem, a pracujqce tu dziewczyny zapewne tez
mieszkaty w okolicy.

— Trix, wlasnie rozmawiatam z panem o Maksie. Tw0j korepetytor na pewno nie jest taki dobry jak
on.

Trixie wysuneta dolng warge, robigc smutng mine.

— Wiem. W kotko robi ze mng testy, ktore moglabym rozwigzywac sama w domu. Max jest o wiele
lepszy. Uczy réznych sztuczek pomocnych w rozwigzywaniu zadan.

— Moja corka tez tak mowi — wtracit Eric, zanim ktokolwiek zdazyt mu zadac kolejne pytanie.

— No dobrze, zostawiam was. — Renée pomachata mu i poszta obstugiwac innych klientow.

— Dzieki.

Trixie uSmiechneta sie do niego.

— Moze pan wybrac¢ dowolng ilos¢ dodatkow. Cennik wisi na Scianie.

Zdecydowat sie na truskawki i M&M’sy, kolejny przysmak Hannah. Zaptacil prawie siedem
dolarow i wrocit do samochodu, po drodze wypatrujac Maksa. Usiadl za kierownica, jadt jogurt
i deliberowal nad kolejnym ruchem. Max mogt sie zjawi¢ w kazdej chwili, a on nie miatl innego
pomysty, gdzie go szukac. Nikt na niego nie czekal w domu. Jadt z roztargnieniem, rozgladajac sie
wokot. Chitopiec mogl czekaC na Renée na ktorymkolwiek z okolicznych parkingow: pod Dunkin’
Donuts, Walgreens lub Hill’s Seafood. Wtasciwie byto to nawet bardziej prawdopodobne, poniewaz
moglby pozostac niezauwazony.

Eric postanowit zosta¢ do jedenastej. Samochody podjezdzaly i odjezdzaty: furgonetki, minivany,



stare i nowe modele. Coraz trudniej bylo je rozr6zni¢c w ciemnosci, nie mowigc o0 rozpoznaniu
kierowcy. Jego niepokoj o Maksa wzrastat. Musial jako$ wytrzymac do jedenastej.

Odtworzyl w myslach ostatnia rozmowe z Maksem i spotkanie z Marie. Matka okazala sie gorsza,
niz przypuszczat. Nietrudno zrozumiec¢, dlaczego chtopiec zatamat sie po Smierci babci. Eric moglby
go wesprzec, gdyby tylko do niego dotar}, nim bedzie za p6zno. Bylo mu niedobrze na mysl, ze nie
moze zrobicC nic, poza czekaniem w samochodzie.

Siegnal po telefon. Renée Bevilacqua, Berwyn — wpisal w pasek internetowej wyszukiwarki
adreséw. Na ekranie pojawilo sie kilka wynikow. Zaden z imieniem Renée, spodziewal sie tego.
Kilka osob o nazwisku Bevilacqua — kobiety i mezczyzni powyzej czterdziestego pigtego roku zycia.
Jedna z nich musiata by¢ matka lub ojcem Renée. Najbardziej prawdopodobne wydaty mu sie
najblizsze adresy na Trianon Lane, Sunflower Road i Gristmill Road. Dowie sie na pewno dopiero
po wyjsciu Renée z pracy.

Zerkal na zegar umiejscowiony na desce rozdzielczej samochodu: 6sma trzydziesci, dziewiata
trzydziesci, dziesigta trzydziesci. Odtozyt telefon, skupit calag uwage na barze. W Srodku zostato juz
tylko kilka osob, Reneé wycierala blaty, Trixie pakowata dodatki do zamykanych pojemnikow,
kasjerka przekladata pieniadze z kasy do szmacianej torby zamykanej na suwak.

Stojace na parkingu samochody mozna bylo policzy¢ na palcach jednej reki, wiekszosc stata na
tytach baru, prawdopodobnie nalezaly do personelu. Eric powedrowat wzrokiem ku parkingom pod
Dunkin’ Donuts i Walgreens. Nigdzie ani sladu Maksa. Po pewnym czasie Swiatta w Jogurtowym
Niebie pogasty, grupka rozesmianych dziewczat wyszta na zewnatrz. Eric wyprostowat sie, gotow do
dziatania. Rozpoznawatl Renée po rudych witosach. Usciskata kolezanki na pozegnanie i poszta do
zaparkowanego z tylu samochodu, byta to kobaltowa honda fit na samym koncu szeregu. Renée
uruchomita silnik, wiaczyta Swiatla i ruszyla przed siebie.

Czym predzej rozejrzat sie na wszystkie strony w oczekiwaniu, ze na ktoryms z parkingow zaptong
jeszcze jedne Swiatla, ale nic z tego. Popatrzyt na Renée, gdy mijata go, rozmawiajqc przez telefon.
Wilaczyta sie do ruchu na Barrett Street prawie bez zatrzymywania, nastepnie skrecita w lewo. Nikt
za nig nie jechal. Wieczorny ruch nie byt zbyt intensywny. Renée przejechata przez skrzyzowanie na
czerwonym swietle.

Eric wlaczyt silnik i podazyt za nig w bezpiecznej odlegtosci.

Aniot stréz aniota stroza.
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Barrett Road byla dobrze oswietlong, gtéwng, dwupasmowq ulica z sygnalizacjag Swietlng
rozmieszczong w rownych odstepach. Jechal za Renée, utrzymujac dystans jednego samochodu.
Od jakiegos czasu byl to ten sam cadillac, jego kierowca trzymal wysunieta przez okno reke
z papierosem. Z pewnoscig nie byl to Max, on nie palit.

Swiatlo zmienito sie na zielone i samochody powoli ruszyly. Nikt sie nie spieszyl, z wyjatkiem
Renée. Jechata w taki sposob, ze dyskretne Sledzenie jej stanowilo nie lada wyzwanie. Pewnie
rozmawia przez telefon i nic nie widzi, pomyslat Eric.

Bacznie obserwowatl pozostate pojazdy na drodze. Agresywna jazda Reneé szybko wyeliminowata
wiekszos¢ z nich. Oprocz Erica zostaty tylko czarna toyota sedan i niebieski volkswagen kabriolet.
W jednym z nich mogl siedzie¢ Max, obaj kierowcy byli niskimi mezczyznami. Nie chciat sie do nich
zblizac, aby nie zosta¢ zauwazonym. Wkrotce i tak sie przekona.

Trzy samochody jechaty jeden za drugim, jakby stanowity jedng catosc.

W trakcie jazdy zastanawiatl sie, ktory z odszukanych wczesSniej adresow jest tym wiasciwym.
Wyeliminowat Trianon Lane; aby tam dotrze¢, musieliby skreci¢ przed chwila w prawo, zatem
zostaly Sunflower Road i Gristmill Road. Renée przyspieszyla, do korowodu dolaczyta
pomaranczowa furgonetka hydraulika, zastaniajgc Erica przed wzrokiem kierowcy czarnej toyoty,
ktora podjezdzata niebezpiecznie blisko. Usitowat rozpoznac, czy to Max prowadzi czarng toyote, ale
furgonetka przyspieszyta w ostatniej chwili i catkowicie zablokowata widok.

Pomaranczowa furgonetka skrecita po kilku przecznicach, ale toyota i volkswagen pozostaly na
trasie. Nagle Renée wiaczyla kierunkowskaz i wjechata w Wheatfield Drive, kolejng gtlowna szose,
prowadzacq na potudnie. Toyota i volkswagen powtorzyly manewr. Eric musial zahamowac, aby
przepuscic volkswagena. Zobaczyt zarys profilu kierowcy.

Przypominal Maksa. Wydawato mu sie, ze go rozpoznaje, lecz nie byl pewien. Jechat naprzod
z jeszcze wieksza determinacjq. Znat okolice i wiedzial, Ze ta trasa nie prowadzi w kierunku
Sunflower Road. Pozostawata Gristmill Road, ale nie kojarzyl tej ulicy. Poza tym istniato
prawdopodobienstwo, ze zZle wytypowatl wszystkie trzy adresy.

Dodat gazu rownocze$nie z Renée i skupit uwage na volkswagenie. Ta marka pasowata do mtode;j
osoby. Nie podejrzewat Maksa o upodobanie do kabrioletow, ale kto wie? Wheatfield Road takze
miata dwa pasma ruchu po obu stronach.

Eric wjechatl na pas wolnego ruchu, aby mie¢ wszystkich na oku. Okolica sie zmienita. Drzewa
byly wyzsze i bardziej liSciaste, domy i latarnie rzadziej rozmieszczone. Przystaneli na czerwonym
Swietle, Eric nie spuszczat wzroku z volkswagena, ktory zatrzymat sie tuz za Renée, obok toyoty.
Droga byl dos¢ kreta, czasem dotaczaly do nich inne pojazdy, lecz szybko zostawaly w tyle.
Volkswagen utrzymywat caly czas ten sam dystans. Eric moglby przysiac, ze za kierownicq siedzi
Max.



Poczul przyspieszone bicie serca. Renée wiaczyta prawy kierunkowskaz i skrecita, niemal nie
zwalniajac. Czarna toyota pojechata prosto, zostal juz tylko volkswagen. Eric wstrzymal oddech,
zobaczywszy wiaczony kierunkowskaz. To z cala pewnoscig Max, pomyslat.

Poruszyt sie nerwowo na swoim fotelu kierowcy. Skrecit w te samg ulice, w ktorg wjechata Reneé
w eskorcie kierowcy volkswagena. Zerkngl na tablice: Harvest Road. Cicha uliczka domkow
jednorodzinnych, bez sygnalizacji Swietlnej. Trzy samochody podazaty jeden za drugim. Renée
pierwsza, Eric na koncu, volkswagen pomiedzy nimi. Dziewczyna zwolnila nieznacznie, ale
kierowca volkswagena hamowal, doktadnie tak zachowalby sie Max, wiedzac, ze zblizajq sie do
domu Renée.

Eric réwniez nacisngl hamulec i wyprostowat sie na siedzeniu. Nigdy nie probowal zatrzymac
kogos prowadzacego samochod, ale nie spodziewat sie wielkich trudnosci. Renée wiaczyta prawy
kierunkowskaz. Eric przeczuwal, ze zblizajg sie do Gristmill Road. Wiaczyt dlugie Swiatla, zeby
zwroci¢ na siebie uwage Maksa. Kierowca volkswagena nie zareagowal, nie przyspieszyt ani nie
zwolnit.

Uliczka gwaltownie skrecala w lewo. Reneé weszta w zakret bez wlaczania kierunkowskazu. Max
zwolnit, wlaczyl prawy kierunkowskaz i zatrzymat sie. Zaskoczony Eric rowniez musial zahamowac.
Volkswagen wjechat na podjazd domu z numerem 212.

Eric jeknal, widzac, ze kierowca gasi silnik oraz Swiatta. Pomylit sie. To nie byl Max, tylko ktos,
kto mieszkal w tej samej okolicy, co Renée. Jesli sie nie pospieszy, zgubi ja. Wcisnat pedal gazu
i skrecit w lewo, tak jak wczesSniej Reneé. Gristmill Road, przeczytat na tablicy. Czerwone swiatla
samochodu dziewczyny potyskiwaty kilka domow dalej. Eric zahamowal, kiedy zdat sobie sprawe,
ze to Slepy zaulek.

Zjechal na kraweznik po prawej stronie i obserwowat Renée, ktéra wjechata z impetem na podjazd
duzego domu posrodku ulicy. Zatem mieszkata na Gristmill Road, ale Max nie pojechat dzi$ za nia.
Eric wylaczy? silnik, aby nie zwracac na siebie uwagi. Odetchnat gleboko. Czut sie zdezorientowany.

Pomyslat, ze by¢ moze zbyt szybko sie poddaje: Max znat adres Renée, mogt przyjecha¢ w kazdej
chwili, zeby sprawdzi¢, czy bezpiecznie dotarta do domu. Albo wtasnie ze sobg konczy, dodat
ponuro w myslach.

Whetrze samochodu Erica zostalo raptownie oSwietlone, kiedy w Gristmill Road skrecit ciemny
coupe. Parrish nasungt czapke na oczy i zerkngt na mezczyzne za kierownica. Max
najprawdopodobniej dojechatby do konca uliczki, po czym zawrocil, sprawdzajac, czy samochod
Renée stoi na podjezdzie. Swietnie, Eric moglby wtedy zajecha¢ mu droge u wylotu.

Obcy samochod posuwat sie powoli wzdhuz kraweznika, a nastepnie zmienit kierunek i ruszyt
w strone Erica, ktory poczut dreszcz oczekiwania. Za chwile miat sie znalez¢ oko w oko z Maksem,
chtopak nie zdota go uniknac.

Znienacka oslepity go diugie Swiatlta coupe, kierowca zahamowat w odleglosci zaledwie pot metra
od niego. Nie byt to Max, tylko jakiS mezczyzna w Srednim wieku w rogowych okularach,
podejrzliwie mruzacy oczy.

— Przepraszam, kolego — odezwat sie nieprzyjaznie. — Mieszkam na tej ulicy i znam wszystkich
sgsiadow. Nie jest pan jednym z nich. Co pan tu robi?

— Oj, przepraszam. — Wyciagnat ku niemu reke z telefonem komérkowym. — Dostatem wiadomos¢
i zjechalem na bok, zeby odpisac.

— Ale czego pan tu szukal wczesSniej?



— Nie wiedzialem, ze to Slepa uliczka. Przejezdzalem przez Harvest, kiedy dostalem SMS-
a, 1 skrecitem tutaj odruchowo. Musiatem przegapic znak.

— Ach, no tak, dobrze. — Nieznajomy sie odprezyt. — Nie przegapit pan znaku, nie ma go.
Mieszkancy wiedza, ze tedy nie ma przejazdu. Panska pomytka jest zrozumiata, jesli nie zna pan
okolicy. Przepraszam, ze tak na pana naskoczylem. W dzisiejszych czasach trzeba sie mieC na
bacznosci.

— Nie szkodzi. Rozumiem.

— Widze, ze nie jest pan terrorysta.

— Nie, nie jestem. Juz odjezdzam. Odpisze kiedy indziej. — Uruchomit silnik i przesunat sprzegto.

— To dobry pomyst. Mamy tu straz sgsiedzka. Predzej czy p6zniej ktos zadzwoni na policje.

— Nie ma problemu. Dobranoc. — Odjechal powoli i zawrdcil, zerkajac na dom, w ktorym
mieszkata Renée. Duzy budynek z cegly przypominat dworek, w oknach na dole pality sie Swiatla.
Pomachat kierowcy coupe, a ten pozdrowit go mrugnieciem reflektorow.

Odetchnal, dopiero kiedy znalazt sie przy gtownej ulicy.
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Skierowal sie na potudnie, czujac znajomy ucisk w klatce piersiowej. Kojarzyl go ze smutnym
okresem swojego zycia, kiedy zaburzenie przejelo nad nim calkowita wiadze, sciskalo swoim
stalowym uchwytem zebra, ptuca, nawet krtan. Oddychal miarowo i jechal naprzod. Rozmyslat,
dokad mogl sie uda¢ Max. Mijat nieczynne, ciemne centra handlowe Devon, pusty parking przed
marketem spozywczym, lodziarnie, ktorg wiasnie zamykano, oraz warsztat swojego mechanika
samochodowego. Raptem przyszto mu do glowy, ze by¢ moze znajdzie chlopca w siedzibie
PerfectScore, mieszczacej sie catkiem niedaleko.

Skrecit w lewo, nastepnie dwa razy w prawo i ujrzal purpurowy szyld PerfectScore. Kolory
Uniwersytetu Harvarda, doskonaty chwyt reklamowy skierowany do zamoznych rodzicow. Wjechat
na maty parking przed jednopietrowym budynkiem z cegly. Byl zupelnie pusty.

Postanowit jecha¢ do domu, chociaz miat przeczucie, ze nie pozbedzie sie nieprzyjemnego bolu
w okolicy mostka, dopdki nie znajdzie Maksa, calego i zdrowego. Patrzyt w ciemne okna mijanych
domoéw, mysSlat o rodzinach w kazdym z nich, $pigcych dzieciach, ktére po6jda jutro do szkoty,
i rodzicach szykujacych sie razem do snu. Wtulali sie w siebie, jak niegdys on i Caitlin, zbyt
zmeczeni na seks, ale nie na to, aby okaza¢ sobie czutos¢. Eric uwielbial by¢ mezem, mie¢ rodzine,
miejsce, w ktorym ktos na niego czekat. Ku swojemu zaskoczeniu uswiadomit sobie, iz tak naprawde
nie brakuje mu Caitlin dla niej samej. Brakowato mu zony, rodziny, poczucia bezpieczenstwa. Po raz
pierwszy dopuscit do siebie mysl, ze popehit ten sam btad co ona: zakochal sie w swoim
wyobrazeniu, nie w zywej osobie. Nigdy nie byli zgodng para, kldcili sie o drobiazgi, kto ostatnio
wynosit smieci, kto zapomniat uisci¢ czek, czyja kolej na wizyte w sklepie papierniczym po przybory
szkolne dla Hannah. Oboje pilnowali, zeby obowigzki byly rozdzielone rowno, i oboje przegrywali.

Zorientowat sie, ze automatycznie wybral droge do starego domu na Mill Road. Przejechal na
zO0ktym Swietle i po pieciu minutach znalazt sie na swojej ulicy. Pochylit glowe, sprawdzajac, czy na
jego podjezdzie stoi jakiS samochod. Nie, ale dostrzegl cos innego. Jakis ksztalt na oSwietlonym
pojedynczg zarowka ganku.

— Prosze cie, synu — mrukngt do siebie i podjechat blizej, wytezajac wzrok. Niestety, z bliska
ksztalt nie przypominat ludzkiej sylwetki. Zaparkowal samochod na podjezdzie i ruszyt w strone
domu, chowajac kluczyki do kieszeni.

Zajrzal do srodka brazowej papierowej torby, ktora ktos zostawit pod drzwiami. Oto kolacja,
ktorej nie zdqzytes zjes¢. Dzwon, jesli bedziesz czego$S potrzebowat. Pozdrawiam, Laurie,
przeczytat liscik.

Podni6st torbe i wszedt do domu.
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5. Dostrzegam emocje innych ludzi, ale sam(a) ich nie odczuwam:

a) tak

b) czasami

C) nie

Kocham pogrzeby.

Uwielbiam je, tak jak niektorzy ludzie uwielbiajg parady, fajerwerki, przyjecia urodzinowe
i spotkania przy grillu.

Podejrzewam, ze inni socjopaci mogg podziela¢c moje upodobania.

Dlaczego uwielbiamy pogrzeby?

Nie dlatego, ze jesteSmy ztymi ludzmi, chociaz jestesmy.

Mamy do nich stabos¢, poniewaz sg tak cholernie tatwe.

Przez cate zycie odgrywam role, odczytuje sygnaty, staram sie zrozumiec ludzi, zeby wiedzie¢, co
im mowic. Jak wiadomo, nie mam z tym najmniejszych probleméw. To wrodzona umiejetnosc,
doskonalona przez lata.

Jednak, mowigc catkiem szczerze, tak miedzy nami — po jakims$ czasie wkrada sie nuda.

Udawanie staje sie meczace, wymaga wysitku i ciaglej czujnosci.

Byliscie kiedyS na przyjeciu, na ktorym bardzo chcieliScie dobrze wypasc? Pokaza¢ wszystkim,
jacy jesteScie fajni, inteligentni, wygadani lub atrakcyjni? Zakladacie wtedy maske
i prawdopodobnie nie mozecie sie doczekaC powrotu do domu, gdzie bedziecie jg mogli zdjac.

Coz, ja tak mam bez przerwy. Moge zdjaC swoja maske wylacznie w samotnosci.

Kiedy kto$ umiera, wiadomo, jak sie zachowac.

Trzeba udawac smutek.

To tatwe, bardzo tatwe.

Jak dotad bylo mato okazji. Z niecierpliwoscig czekam na kolejne pogrzeby.

Nie sile sie nawet na placz, poniewaz to dla mnie zbyt trudne: wycisnacC z siebie tzy, nie majac
pojecia, jak odczuwa sie smutek.

Moja matka ptacze jak zawodowiec, to fakt, ktéry wyszedl na jaw po smierci wujka Johna.
PoszliSmy na jego pogrzeb w pochmurny, zimny poranek, staneliSmy w matej grupce na cmentarzu,
ubrani na czarno. Wszystkie moje pienigdze z trzynastych urodzin poszty na ten czarny stroj. Cate sto
osiemdziesigt dziewie¢ dolarow wydane poprzedniego dnia w centrum handlowym, wyrzucone
w bloto.

W kazdym razie moja matka zrobita z siebie idiotke, ptaczac nad grobem jak niemowle. Jej twarz
mienita sie wszystkimi odcieniami rozu, byta cala zasmarkana i gtosnym szlochem zakldcata kazanie.
Nastepnie, w momencie, kiedy kazdy miat potozy¢ na trumnie pojedynczq ro6ze, ona rzucita sie na



drewniane pudto i zaczela je Sciskac jak pien drzewa.

Co za scena.

Przesada, nie uwazacie?

Dla mnie lekcja, jak nie nalezy zachowywac sie na pogrzebach. Starsi kuzyni Smiali sie pOzniej
z mojej matki, nazywali jag histeryczka. Podobno nawet nie lubita swojego brata. Babcia twierdzita,
ze pewnie byl jej winien pienigdze, dlatego tak rozpaczata.

To bylo moje pierwsze zetkniecie z wyrazeniem ,,krokodyle tzy”. Stownik podpowiedzial, ze nie
chodzito o ptacz prawdziwych krokodyli.

Niewazne.

W reakcji na czyjas Smierc lub na wiadomosc o niej wystarczy mie¢ w oczach matg zapowiedz tez.
Jesli popatrzycie na kogo$ lekko przymglonym wzrokiem, pomysli, ze hamujecie placz. Ze gdybyscie
tylko pozwolili, z waszych oczu poplynelyby strumienie tez, prawdziwa Niagara. Nie pozwalacie
sobie na to, Zeby nie wyjsSc na histerycznych idiotow, poniewaz ludzie umierajq. Takie jest zycie.

Nawet mili ludzie tacy jak wujek John.

Ktorego moja matka naprawde kochata.

Czasem ¢wicze sobie wieczorem przed lustrem w lazience, jak wywota¢ ten efekt lekko
zatlzawionych oczu. Krople Visine naprawde pomagaja, zwtaszcza jesli podrazni sie oko plastikowa
koncowka. Ale ja wole probowac bez pomocy srodkow chemicznych.

Nie potrafie przywota¢ zadnych mysli wywotujacych smutek. Niekiedy wspominam pogrzeb wujka
Johna. Wyobrazam sobie, ze znow mam trzynascie lat i wtasnie zmarta bardzo fajna osoba.

Potem mysle o stu osiemdziesieciu dziewieciu dolarach wyrzuconych w bloto.

I wtedy dopiero ptacze.
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Poranek byt wilgotny. Eric wysiadl z samochodu i ruszyt w strone szpitala, rozkojarzony
i przerazony, poniewaz Max jeszcze sie nie odnalazt. Mial za sobg nieprzespang noc. Nie jad} nic
poza przepyszng satatka, ktérg zostawita Laurie. Dwukrotnie zadzwonit do Maksa, nastepnie na
policje w Radnor i Berwyn. Nikt nie widziat chtopca. W drodze do pracy prébowat sie dodzwonic¢
do Marie, ale nie odbierata telefonu. Prawdopodobnie cierpiata z powodu kaca. Znajac sytuacje,
Eric domyslat sie, ze dom jest ostatnim miejscem, do ktérego poszediby Max.

— Gratuluje nowego miejsca w rankingu, doktorze Parrish — powiedzial jeden ze szpitalnych
ksiegowych, materializujgc sie obok niego pod automatycznymi drzwiami szpitalnego budynku.

— Dzieki — odpart odruchowo, wyrwany z zamyslenia. Jak widac¢, sukces jego oddzialu byt
najgorzej strzezonym sekretem wszech czasow. Zawsze uwazal, ze milion zasad na temat dyskrecji to
zbedna biurokracja, ale chyba zmieni zdanie: wszyscy w tym szpitalu mieli dtugie jezyki.

— Wszyscy w ksiegowosSci bardzo sie cieszg. Taki awans w rankingach przyniesie spore korzysci.
Caly szpital zyska wspaniatg renome.

— Tak, mam nadzieje. — Zapiszczat jego pager i odruchowo po niego siegnat. Pracownicy szpitala
mijali go po drodze na swoje oddziaty. — Przepraszam, powinienem odebrac.

— Jasne. Na razie. — Ksiegowy poszedl w strone wind, a Eric popatrzyt na pager. Zajrzyj do mnie
przed pojsciem na oddziat, napisat Brad Farnessen z administracji szpitala. Eric nie byt w nastroju
na biurokratyczne przeprawy, ale nie mial wyjscia. A zatem jechal teraz na to samo pietro, co
ksiegowy, ktory wiasnie wchodzit do windy.

— Przytrzymaj drzwi! — zawotat Eric i wpadt do Srodka.

— Odzial psychiatryczny jest chyba w innej czesci szpitala?

— Musze zajrzec¢ do Brada.

— Przygotuj tytek do calowania. — Ksiegowy usmiechnat sie szelmowsko i wygladzil wzorzysty
krawat. — Chodza stuchy, ze boja sie, bo podobno chcesz odejsc.

— Och, daj spokdj.

— Powaznie, przeciez nie tylko nasz szpital zna juz rankingi.

— Nigdzie sie nie wybieram — zapewnit z uSmiechem.

— Na razie. — Wyszli z windy i ksiegowy pomachat mu na pozegnanie.

— Trzymaj sie. — Telefon zasygnalizowal odebranie wiadomosci tekstowej. Eric wyjat go z kieszeni
i zerkngl na treS¢ SMS-a od Laurie: Wszystko w porzqdku? Wiadomo, co z Maksem? Dzwon
o kazdej porze.

Radze sobie nic nie wiadomo o maksie. dzieki za wczorajszq kolacje. pogadamy pozniej, odpisat.

Wszedt do lobby, okraglego pomieszczenia z wysoko sklepionym sufitem pamietajacego czasy
kolonialne. Sciany z bialymi gipsowymi aplikacjami, mosiezne kinkiety i wypolerowana na wysoki
potysk podtoga z czarno-biatego marmuru. Trzy przejscia w ksztatcie tukéw prowadzity do dziatu



finansowego, kadr oraz biura zarzadu, osSrodkéw witadzy catego, liczacego siedem placowek centrum
medycznego PhilaHealth.

Eric przeszedl przez srodkowy tuk do siedziby zarzadu. W odroznieniu od reszty tetnigcego
aktywnoS$cig szpitala ten korytarz zdawat sie pusty i cichy. Na Scianach byly grafiki przedstawiajqce
polowania na lisy od Currier & Ives utrzymane w wyblaklych juz odcieniach zieleni i niebieskiego.
Parrish zerkal do wnetrz mijanych po drodze, osobliwie nowoczesnych biur na otwartym planie,
urzadzonych w stylu retro, aby lepiej pasowaty do historycznego otoczenia.

W labiryncie stanowisk znajdowal odzwierciedlenie skomplikowany charakter szpitalnej
biurokracji. System rzadzony tajemnicza gmatwaning przepisow, zwlaszcza w kwestiach dotyczacych
zatrudnienia. Niewiele osob zdawalo sobie sprawe, ze nie kazdy, kto pracuje w szpitaluy, jest przez
ow szpital zatrudniony. Dotyczy to w szczegolnosci personelu medycznego. Eric jako jeden
z nielicznych miat tutaj etat, co dawato mu wiecej przywilejow, nawet jesli musial wypetni¢ milion
formularzy, aby cokolwiek wyegzekwowac. Pewnego razu zajrzal do spisu organizacyjnego
pracownikow i odnotowatl z przyjemnoscia, ze jego nazwisko znajduje sie na gorze listy. Odpowiadat
tylko przed jedng osoba: szefem psychiatrii calej sieci liczacej siedem placowek, Tomem Singhiem,
ktorego przetozonym byt z kolei glowny dyrektor medyczny, Brad Farnessen. Eric lubit i szanowat
ich, ale nie zamienilby sie z zadnym na obowiazki. Obaj przestali praktykowa¢ medycyne, co to za
przyjemnosc, myslat.

Skrecil w korytarzyk, gdzie za zamknietymi mahoniowymi drzwiami mieScity sie juz tylko biura
Singha i Farnessena. Przed kazdym z gabinetow znajdowato sie stanowisko asystentki udekorowane
zdjeciami dzieci, ogrodow, psow i kotow. Obie kobiety pracowaty przy swoich komputerach.

— Hej, Eric — pozdrowita go z uSmiechem asystentka Brada, Dee Dee — dlugowlosa, ciemnoskora
i atrakcyjna. — Gratuluje drugiego miejsca.

— Dzieki. Co stychac?

— Nie narzekam. — Zdjeta kolorowe okulary do czytania i pozwolita im opas¢. Wygladaty jak
wisior na tancuszku z korali. — Czekajg na ciebie. Mozesz wejs¢ od razu.

— Oni? — Wszedt do srodka. Zaskoczyta go obecnos¢ Toma i Mike’a Braezele’a z dzialu prawnego.
Trzej mezczyzni stali wokol nieduzego stolu konferencyjnego, naprzeciwko wielkiego,
uporzadkowanego biurka Brada. Potki za biurkiem wypelniaty podreczniki medycyny, kodeksy,
rodzinne fotografie. Na Scianie obok wisiaty oprawione w ramki dyplomy.

— CzeS¢, nie wiedziatem, ze wszyscy sie spotykamy.

— Witaj, Ericu. — Mike podszed!, by uScisng¢ mu dion. Tom i Brad poszli za jego przyktadem.
Wszyscy uSmiechali sie sztywno podczas tej oficjalnej ceremonii powitania. Tom, Brad i Mike
przypominali korporacyjne klony, Toma odroznialo od nich tylko wyraznie widoczne indianskie
pochodzenie: wszyscy mieli posiwiate, przerzedzone witosy, nosili podobne okulary w drucianych
oprawkach pasujace do lekkich, szarych garnituréw, biatych koszul i jedwabnych, wzorzystych
krawatow. Eric poczut, ze do nich nie pasuje. Miat na sobie zwyklag koszule bez krawata i spodnie
khaki. Na szyi identyfikator z wielkim ,,W”, ktére skojarzyto mu sie nagle ze szkarlatng litera.

— Usiadz, Ericu. — Brad wskazal mu krzesto, sam zajat miejsce u szczytu stotu. — Gratuluje sukcesu.
Mozesz byc¢ z siebie dumny.

Tom usiad} po prawej stronie.

— Wiasnie. Gratulacje.

— Tak, dobra robota! — dodat Mike z dzialu prawnego, ktory usiad}t kilka krzeset dalej, wyjmujac



z kieszeni koszuli dlugopis marki Mont Blanc. Przysunat sobie notes lezacy na srodku stotu.

— Dzieki. Moj personel miat w tym ogromny udzial. — Eric wysunat krzesto i usiadi.
W wypolerowanym szklanym blacie stotu odbijato sie swiatlo padajace przez wielodzielne okna.

Brad sie usSmiechnat.

— Nasz oddziat w Exton ma trzydziesci piec 10zek. Jest Swietny, ale zdaje sobie sprawe, ze duze
osrodki skupiajg na sobie wiecej uwagi. To podwdjne osiggniecie, Ericu, poniewaz nie startowates
z uprzywilejowanej pozycji.

— Zgadzam sie w catej rozcigglosci — wtracit Tom i przyklepat siwiejace wiosy. Progresywne szkta
okularow dzielity na pot duze brazowe oczy, powiekszaly ich dolng potowe. — Jestem ogromnie rad
z takiego wyrdznienia witasnie dla oddziatlu psychiatrycznego. Nasza specjalizacja nie zawsze
wzbudza nalezyty szacunek, ale twoje wysitki mogg to zmieni¢ w ramach naszego systemu.

— Ciesze sie. — Rozumiat Toma, tgczyta ich ni¢ porozumienia. Obaj pracowali w tym samym,
stygmatyzowanym zawodzie. Nadal nie rozumial, czemu atmosfera jest napieta, przeciez sktadali mu
jedynie gratulacje. Zwrdcit sie do Brada z pytaniem: — Czy tylko o tym chcieliScie ze mng
rozmawiac?

— Niezupelnie — przyznal Farnessen. Pochylit sie i poprawit krawat, niewymagajacy poprawek. —
Z przykroscia musze cie poinformowac, iz odbylem dzi$§ rano rozmowe z dziekanem Akademii
Medycznej Jeffersona, ktory twierdzi, ze jedna ze studentek, stazystka na twoim oddziale, Kristine
Malin, wniosta na ciebie skarge o molestowanie seksualne.

— Co takiego? — Eric byt wstrzasniety.

— Oczywiscie o nic cie nie oskarzamy, ale znasz procedure w takich przypadkach...

— To nieprawda! Co ona powiedziata? Co sie dzieje...

— Wkrotce poznamy wiecej szczegdtow. Ztozyla skarge na piSmie do dziekana. — Brad sie zawahat.
— Od dziekana wiem na razie tyle, ze podobno skladates$ jej seksualne propozycje, ktore wymknetly
sie spod kontroli dwa dni temu po wyjsciu z baru po wspdlnie spedzonym wieczorze zakrapianym
alkoholem...

— Nie bylo zadnego wspolnie spedzonego wieczoru! Po tym, gdy dowiedzieliSmy sie o naszym
miejscu w rankingu, zaprositem cala ekipe do baru. Wszystkich, nie tylko j3!

— Wierze ci. Nie musisz sie przed nami ttumaczyc, Ericu.

— Ale to oburzajace!

Brad uniost dton do gory.

— Powiedziata dziekanowi, ze rzucileS sie na nig na parkingu, usitlujac wykorzystaC jej
oszotomienie spowodowane wypitym alkoholem...

— Nie! — wybuchnat Eric. — Co za szalenstwo, to klamstwo...

— Naturalnie. Doskonale wiemy, ze takie zachowanie jest sprzeczne z twoim charakterem. ..

— Ona czekata pod moim samochodem, ona usitowata pocatowac mnie, nie na odwrot! Ona czynita
mi propozycje, ktore odrzucitem.

Brad otworzyl usta, po czym je zamknat, nie wypowiedziawszy ani stowa. Eric zdat sobie sprawe,
ze popelnit btad. Brad, Tom i Mike wierzyli w catkowita bezpodstawnosc¢ oskarzen Kristine, a on
wiasnie podwazyt ich pewnosc. Mike spuscit glowe i notowat cos swoim btyszczacym diugopisem.

— Brad. — Usitowal zapanowac nad glosem, ale z marnym skutkiem. — Ta dziewczyna mnie oskarza
z zemsty za to, ze ja odrzucitem.

— Czynita ci jakies propozycje?



— Tak. — Przypomniat sobie wyraz twarzy Kristine podczas klotni z Laurie, ale nie wspomnial o tym
zdarzeniu, nie chcac dolewac oliwy do ognia. — Brad, przysiegam ci, Ze jej nie zaczepialem w ten
sposob. Nigdy nie zrobitbym czegos takiego.

— Oczywiscie, ze nie. JesteS w szczeSliwym matzenstwie. Znamy Caitlin.

Ericowi zaschto w ustach ze zdenerwowania.

— Prawde mowiac, rozwodzimy sie. Ale to nie ma znaczenia. Nigdy nie sktadatbym niestosownych
propozycji stazystce ani zadnej pracownicy.

— No c6z. — Farnessen uniost posiwialg brew. — Jak sobie radzisz? Sprawa rozwodowa ma jakis
wplyw na twoja prace?

— Nie, oczywiscie, ze nie.

— Nie ma sie czego wstydzi¢, Ericu. Ja tez jestem rozwiedziony i wiem, jakie to trudne. Nic
dziwnego, ze czasem mozesz przyj$¢ do pracy w gorszej formie.

— Nie ma obawy, ta sprawa nie wplynie na mojq prace. A oskarzenie o molestowanie jest
absurdalne.

— Przedwczoraj doszto do incydentu z udziatem agresywnego pacjenta, niejakiego Donalda Perino.
Wezwano ochroneg, ale — o ile dobrze zrozumiatem — postanowites go obezwtadni¢ wtasnorecznie?

— Chronitem swoj personel — odpart zbity z tropu. — Skad o tym wiesz?

— Dostalismy powiadomienie, ze jego zona wnosi skarge. Twierdzi, ze dopuscites sie pobicia.

— Zartujesz? — jekngl Eric. — Jeden z moich lekarzy, Sam Ward, byl $wiadkiem calego zajscia.
A takze przetozona pielegniarek. Oskarzenie pani Perino jest catkowicie bezpodstawne.

— Nie mam watpliwosci. Rocznie mamy setki tego typu skarg, bardzo niewiele ma jakiekolwiek
podstawy. Izba Lekarska z Harrisburga przysle kogos do zbadania sprawy, zazwyczaj jest to jakis
byty gliniarz. Ten przypadek jest nietypowy o tyle, ze dotyczy ciebie. Nigdy przedtem nie wptyneta na
ciebie ani jedna skarga.

— To wszystko nieprawda.

Brad zamrugat i powiedzial:

— Naprawde nie musisz sie przed nami thumaczy¢, Ericu. Wlasciwie, wrecz nie powinienes.

— Dlaczego? W jaki sposéb mam sie bronic? Mam wystuchiwac tych oburzajacych oskarzen bez
stowa?

— Przepraszam. — Brad Farnessen uniost palec wskazujacy. — Wyjasnijmy sobie jedng rzecz: my nie
wnosimy zadnych oskarzen przeciwko tobie. Znamy twoja nieposzlakowang opinie, ale musimy
postepowac zgodnie z procedurg. MieliSmy juz wczeSniej jeden czy dwa podobne przypadki ze
stazystkami. Procedury sa jasne, za pare dni rozpocznie sie dochodzenie. Skargi dotyczace
molestowania sg traktowane bardzo powaznie.

— Kto poprowadzi dochodzenie?

— Niezalezna osoba spoza szpitala. Przestucha Kristine Malin oraz wszystkich swiadkow. Ktos
poza wami byt wtedy na parkingu?

— Nie, nie byto nikogo.

— A w pozostatych sytuacjach, kiedy proponowata ci blizsza znajomosc?

— Nie, robita to bez Swiadkow.

— Powiedziates komus o tym?

— Nie. — Bardzo zalowal, ze tego nie zrobit. Przypomniat sobie SMS-a, ktorego od niej dostat, ale
na pozor nie bylo w nim nic niewtasciwego.



— Dobrze. — Brad odchrzgknat. — Jak juz méwitem, osoba prowadzaca dochodzenie spotka sie z nig
i z ewentualnymi Swiadkami podanymi przez nig, a nastepnie porozmawia z toba. ROwnoczesSnie
z gtbwnym dochodzeniem nasze procedury przewidujq takze ,,interwencje kolezenska”.

— Co to takiego?

— Spotkanie jest dzisiaj o pierwszej trzydzieSci. Bedzie miato na celu ustalenie, czy nie znajdujesz
sie pod wplywem substancji zmieniajgcych Swiadomosc.

— Myslicie, ze mam problem z narkotykami? — Eric byt wstrzasniety.

— Nie, Ericu. To tylko jedna z formalnoSci. Zapytaj Mike’a. — Wskazal prawnika, ktory nie podnosit
glowy znad notatek. — Wyjasni ci, ze musimy przestrzega¢ procedur, inaczej grozi nam proces
o zaniedbanie. Komisja do spraw Uzaleznien ma na celu wyeliminowanie wszelkich podejrzen
o naduzywanie narkotykow, lekow i alkoholu. A takze wykluczenie choroby psychiczne;.

— Ale nie ma takiej potrzeby. — Byl zdezorientowany. Styszal pogloski o naduzywaniu lekow
przeciwbolowych przez anestezjologow, ale wsrod psychiatrow tego typu problemy nalezaly do
rzadkosci. — Kto zasiada w tej komisji? Nigdy o niej nie styszatem.

— Sklad jest ustalany ad hoc, na potrzeby konkretnych przypadkow. Twoja liczy trzy osoby: mnie,
Toma i Sama Warda.

— Sama? On jest moim podwladnym, na litoS¢ boska. Mamy tu chyba do czynienia z konfliktem
interesOw, prawda? Wiesz, jakie to dla mnie upokarzajqce?

— Wiem, ale takie sq zasady.

— Jakie zasady? Skad je wzigtes?

— Ericu, prosze cie, nie podno$ glosu. — Brad zerknat na drzwi. — Ta sprawa jest poufna. Dla
twojego dobra.

— Radze, abys jej z nikim nie omawial — dodat Mike.

— Oczywiscie, ze nikomu nie powiem — odpalit Eric. — Nie chce jej nadawac zadnego znaczenia.

— Naturalnie nie ma mowy o poruszaniu tej kwestii z poszkodowana.

— Oczywiscie... — Przerwal. — Chwileczke, ona bedzie pracowac¢ na moim oddziale po czyms
takim?

— Tak, wedlug planu zostat jej jeszcze tydzien.

— Mialaby pracowac z cztowiekiem, ktory ja molestowat seksualnie? Rzucit sie na nig na parkingu?
To przeciez dowod na nieprawdziwosc tych oskarzen!

— Niekoniecznie — odpart Mike, zaciskajac usta. — Gdybym miat sie zabawiC w adwokata diabta,
powiedzialbym, ze mogla nie mie¢ innego wyboru. Poza tym, skoro jest ofiara, nie powinna byc¢
zmuszana do odejscia.

— Ale ona nie jest zadng ofiarg!

— Mimo wszystko — kontynuowal Mike ze spokojem — osoba skladajaca skarge w sprawie
molestowania seksualnego zazwyczaj nie rezygnuje zaraz potem z pracy.

— Zatem nie mozemy jej zwolnic?

— Nie. Przede wszystkim nie my jg zatrudniamy. Ponadto nie byloby to zgodne z prawem pracy. Po
prostu unikaj wszelkiego kontaktu z nig.

— Cudownie, po prostu cudownie. — Eric poczut sie przyparty do muru. — Jak moge pracowac
z kim$ z gruntu nieuczciwym? Nie moge jej przeciez dopusci¢ do pacjentow. Ona albo cierpi na
urojenia, albo jest patologiczng klamczucha.

— Nic na to nie poradzimy. Jak juz wspominatem, radze jej unikac. Przede wszystkim pod zadnym



pozorem nie zostawaj z nig sam. — Mike siegnat po lezacy na krzeSle obok niego segregator, wyjat
z niego kilkudziesieciostronicowq broszure i podat Ericowi. — Tutaj znajdziesz odpowiedzi na swoje
pytania. Rozdzial o przepisach wewnetrznych dotyczacych personelu medycznego. SkserowaliSmy
dla ciebie na wypadek, gdybyS nie mial wlasnego egzemplarza. Zajrzyjmy teraz wspdlnie do
zalacznika F: ,,Wytyczne postepowania w przypadkach przejawow destrukcyjnego zachowania
pracownikow”.

— Destrukcyjnego zachowania? — powtorzyt z niedowierzaniem.

— Spokojnie. — Mike otworzyt folder na odpowiedniej stronie i podsungt Ericowi. — Destrukcyjne
zachowanie zostato zdefiniowane jako ,,dziatania zagrazajace poczuciu bezpieczenstwa na oddziale,
majgce negatywny wptyw na jakoS¢ opieki nad pacjentami lub na funkcjonowanie szpitala” — Mike
wodzit palcem po czytanym akapicie — ,takie jak: przemoc stowna lub fizyczna wobec
wspotpracownikow i podwtadnych, grozby, ponizanie oraz molestowanie seksualne”.

Eric usitowat sie skoncentrowac, ale litery wirowaty mu przed oczami.

Mike czytat dalej.

— ,,Za popehienie ktoregokolwiek z wyzej wymienionych, niedozwolonych czynow pracownik
podlega karze natychmiastowego zwolnienia dyscyplinarnego”.

Zwolnienie dyscyplinarne? Miat straci¢ prace z powodu tych klamstw? Przeciez jego reputacja
zostanie catkowicie zrujnowana. Jakie bedzie miat szanse na przekonanie sadu, zeby Hannah zostata
przy nim, jesli zostanie uznany winnym popelnienia przestepstwa na tle seksualnym?

— Ericu — zwrdcit sie do niego Mike, odktadajac regulamin. — Nie potrzebujesz prawnika, aby
stang¢ przed Komisja do spraw Uzaleznien. Nie bede obecny na spotkaniu, to interwencja
kolezenska. Tylko w gronie lekarzy.

— Przeciez rezultaty tego spotkania bedq miaty konsekwencje prawne. — Eric starat sie zachowac
trzezwosSC myslenia, mimo surrealizmu sytuacji, w ktorej tkwit. — Wtasnie mi powiedziatesS, ze moge
stracic prace.

— Nikt nigdy nie stawal przed komisja w obecnosci adwokata. Moim zdaniem, nie potrzebujesz
wsparcia prawnika. Jezeli twoja wersja wydarzen jest zgodna z prawda, dochodzenie jg potwierdzi.

— Mowie prawde. Oczywiscie, ze dochodzenie to potwierdzi. — Wstal. — Rozumiem, ze nasze
spotkanie dobiega konca. Mam zebranie personelu.

— Nie mozesz jeszcze wyjsC. — Brad uniost sie z krzesta i dal znak Tomowi. — Tom ma ci cos do
powiedzenia.

Tom rowniez wstat, trzymat dton w kieszeni marynarki.

— Przepisy wymagaja jeszcze jednego...

— Tak? — Eric staral sie panowac¢ nad emocjami.

— Musisz to zrobi¢ od razu. — Tom wyjal reke z kieszeni i postawil na 1Snigcym stole
konferencyjnym przezroczysty plastikowy pojemnik z nakretka.

Eric nie wierzyt wlasnym oczom.

— Przykro mi. Potrzebujemy probki moczu.
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Wysiadl z windy nadal oszolomiony. Jako lekarz codziennie zlecal badanie moczu réznym
pacjentom z historig uzaleznien, ale sam nigdy nie zostal poproszony o nasikanie do kubka. Byt tym
przerazliwie upokorzony, z trudem zdotat ukry¢ wstyd, ukradkiem podajac Mike’owi pojemnik po
wyjsciu z tazienki tak, aby Dee Dee niczego nie zauwazyta. Miat ochote rzuci¢ tym w niego. Nie jest
winny Mike, tylko Kristine, przypomniat sobie w pore.

Zblizyt sie do wejscia na oddzial psychiatryczny, przesungt karte identyfikacyjng przez czytnik
i otworzyt drzwi kluczem wyjetym z kieszeni. Zloscit sie, ze zawracaja mu glowe falszywymi
oskarzeniami, podczas gdy Max nadal nie wrocit, by¢ moze nie zyje, a na oddziale czekajq pacjenci,
ktorzy potrzebuja pomocy. To niedorzeczne, ze spdznia sie na zebranie z tak absurdalnego powodu.
Bedzie miat zalegloSci przez caty dzien.

Wszed! na odzial, mingt stanowisko pielegniarek i Swietlice. Z naprzeciwka nadchodzita Amaka ze
stertg akt, wiec przykleit do twarzy uSmiech.

— Kochanie, wrocitem — powiedzial, by po chwili zda¢ sobie sprawe, Zze nie powinien juz w ten
sposob zartowac.

— Dostates premie albo przynajmniej tytut rycerski? — zapytata, odwzajemniajac uSmiech.

— Niezupelnie. — Wiedzial, 7e jest ciekawa szczegotéw. Spotkanie z zarzadem to niecodzienne
wydarzenie. — Chcieli przedyskutowac¢ plan marketingowy. Wejscie na rynek i takie tam...

— Wejscie na rynek? — zakrztusita sie ze Smiechu. — Czy ty siebie styszysz?

Eric nie miat pojecia, gdzie styszal to wyrazenie i dlaczego go uzyt.

— Tak, jestem teraz specjalista od marketingu. Handluje zdrowiem.

— To kiedy wchodzimy na ten rynek?

— Nie pamietam. Typowe korporacyjne bla, bla, bla. Zacznijmy nasz dzien.

Poszli razem przez korytarz.

— StyszateS juz plotki? Podobno masz zamiar renegocjowa¢ warunki swojej umowy o prace
i odejdziesz, jesli twoje zadania nie zostang spelnione. — Popatrzyta na niego z lekkim niepokojem. —
Nie zostawisz nas, prawda?

— Oczywiscie, ze nie. Nie martw sie.

— Moéwie ci o tym tylko dlatego, Ze jesteSmy przyjaciéimi.

— Wiem. Dzieki. — USmiechnat sie. — Zwotasz wojsko?

— Zbiore stado.

— Ha!

Wszedt do swojego gabinetu, potozyt torbe na krzesSle i usitowat wzia¢ sie w gars¢. Tuz po wyjsciu
zauwazyt Sama idacego przed nim korytarzem w strone sali konferencyjnej. Zesztywniat na mysl, ze
Sam Ward wie o oskarzeniu Kristine. Musial wiedzie¢, poniewaz zasigdzie w komisji zwotanej na
pierwsza trzydzieSci. Mimo potwornego upokorzenia musial iS¢ naprzod z wysoko podniesiong



glowq, mial obowiazki, pacjenci na niego liczyli. Zawsze lubit mtodego Warda, odnosit wrazenie, ze
z wzajemnoscia. Ciekawe, co mysli o nim teraz.

— Dzien dobry, szefie — zwrécit sie do niego z uSmiechem Sam. — Wszystko w porzadku?

— Tak. — Miat problem, by spojrze¢ mu w oczy. — Jak tam sprawy na oddziale?

— Wszyscy majgq sie dobrze, wlasnie koncza jesc sniadanie.

— A Perino?

— Bylem u niego, jest stabilny.

— Leah Barry?

— Wilasnie rozmawiatem o niej z Davidem. Martwi mnie jej apatia. Amaka nam powie, jak mineta
noc, ale mysle, ze trzeba bedzie zmniejszy¢ dawki lekow.

— Dzieki za informacje. — Weszli razem do pokoju konferencyjnego. Tuz po nich zjawili sie David
i Jack, zajeci rozmowgq. Nastepnie przyszli laboranci i dwoch pracownikow opieki spotecznej. Eric
przytapat sie na tym, ze raz po raz zerka na drzwi, oczekujagc nerwowo przybycia Kristine. — A co
stychac tak w ogole?

— Niewiele.

— Poszedte$ na mecz do syna? Jak mu poszio? — Eric chciat da¢ do zrozumienia, ze wcigz jest soba
— mezczyzng, dla ktorego liczy sie rodzina, a nie zboczencem wykorzystujacym stazystki.

— Jego druzyna wygrata. — Usmiechngt sie nieco zaskoczony, poniewaz rzadko rozmawiali na
tematy pozazawodowe.

— Fajnie. — Eric byl zbyt rozkojarzony, aby skupi¢ sie na prowadzeniu niezobowigzujacej
pogawedki. Zaschto mu w ustach. — PowinnisSmy tu postawi¢ automat z kawa, nie sadzisz? Dlaczego
mamy tylko jeden na caly oddzial?

— Prawda?

— Spotykamy sie tu codziennie i codziennie nosimy kawe z kuchni. — Zastanawiat sie, czy Kristine
przyjdzie dzis$ do pracy.

— Zgadzam sie, szefie. Nie powinniSmy by¢ zmuszeni do importowania kawy az z kuchni.

— Wiasnie. — USmiechnat sie z przymusem. Oby zadzwonita, ze jest chora, pomyslat z nadzieja.

— Postanowione. Ile formularzy musimy wypelni¢, zeby dosta¢ drugi automat? — Sam rozesmiat sie
z wlasnego dowcipu.

— Kupie za wlasne pieniadze, co ty na to? Ominiemy formalnosci.

— Dorzuce potowe.

W tym momencie do pokoju weszta Kristine, rozmawiata cicho z drugg stazystka. Eric z trudem
ukryt zdumienie na widok transformacji, jaka dokonata sie w jej wygladzie. Przyszta bez makijazu,
w duzych okularach w rogowej oprawie, z wlosami niedbale zwigzanymi w konski ogon. Zamiast
sukienki miata na sobie bialg koszule, granatowy blezer i spodnie khaki. Nadal byla atrakcyjna, ale
w inny, mniej seksualny sposob, jak tadna kolezanka corki, dziewczyna z sgsiedztwa.

W glowie Erica zapanowat chaos spowodowany nattokiem mysli. Co ona robi i dlaczego? Czyzby
miata by¢ dzis$ przestuchiwana? Powinien byt zapytac, kiedy doktadnie rozpocznie sie dochodzenie.
Nie miat pojecia, kogo ma nadzieje oszukac i co osiagnac¢ tymi sztuczkami. Wszyscy na oddziale znali
jej styl ubierania, wrecz z niego stynela. Miata opinie Slicznotki, dziewczyny, ktdra codziennie
przychodzi do pracy wystrojona. Tylko ze zaden z czlonkow dzisiejszej komisji tego nie wie,
z wyjatkiem Sama. Tymczasem Sam stat obok niego i kontynuowal rozmowe na temat automatow do
kawy.



— ...ma lepszy smak i jest gorgca, ale te wszystkie plastikowe kubki zasSmiecaja Srodowisko.
StyszateS o wyspie sSmieci na Pacyfiku, wielkosci dwdch stanéw Teksas? Jest tam od stu lat. Jezeli
nic sie nie zmieni, zrujnujemy caty ekosystem.

— Racja. — Eric nie spuszczal wzroku z Kristine, ktora usiadta na swoim zwyklym miejscu, nadal
pograzona w rozmowie z kolezankg. Przyszto mu na mysl, ze mogla jej powiedzie¢ o molestowaniu.
Na pewno zwierzaly sie sobie i plotkowaly na rozne tematy, Caitlin nazywata tego typu rozmowy
babskimi pogaduchami. Z cala pewnoscia wiedzial dziekan Akademii Medycznej i jego
wspolpracownicy.

Amaka usiadta i zwrdcita sie do Erica:

— Szefie, chciates zaczynac.

— Tak, oczywiscie. — Dopiero zauwazyl, ze stoja juz tylko we dwoch, on i Sam. Czym predzej
podszedt do swojego krzesta u szczytu stotu. — Mow do nas, Amako.

— Na poczatek dobra wiadomosc. — Kobieta otworzyla pierwsza karte. — Pan Echeverria ma za
sobg kolejng spokojnie przespana noc, jego stan sie poprawia.

Kristine nie przestawala szeptaC do ucha kolezanki. Zazwyczaj nie zwracal uwagi na drobne
niedogodnosci tego typu, zwlaszcza jesli dotyczyly personelu nizszego szczebla, ale dzis go
irytowaty.

— Po siedmiu godzinach snu bez protestu zazyt leki i przyjat gosci. Tym razem odwiedzit go takze
synek. Namalowat dla taty bardzo tadny obrazek, ktory zawist na Scianie nad t6zkiem.

Jack prychnat lekcewazaco.

— Widzialem. Moj pies lepiej maluje.

— Moj kot tez — parsknat David.

— Spokoj — zdenerwowal sie Eric. Byl na granicy wybuchu. Wokot raptownie zapadta cisza
i wszystkie oczy zwrocity sie w jego strone. Zdal sobie sprawe, ze kieruje ztoS¢ pod niewlasciwy
adres, lekarze prowadzacy zartowali na kazdym zebraniu i to nie oni go wkurzali. Powstrzymywat sie
przed uciszeniem Kristine nie tylko z obawy przed zemsta, takze dlatego, iz bat sie, iz zwrdci w ten
sposob uwage innych na panujgce miedzy nimi napiecie.

Amaka przerwata niezreczng sytuacje.

— Jutro wygasa ubezpieczenie pana Echeverrii. Jack chce go dzi$§ wypisac. Co ty na to, szefie?

— Zajrze do niego podczas obchodu i wtedy podejme decyzje. — Nie mogl sie skupi¢, wcigz
wdzieral mu sie do uszu syczacy glos Kristine. Jak para upuszczana z szybkowaru, w ktorym rosnie
ciSnienie.

— Dalej... — Amaka otworzyla karte kolejnego pacjenta, odczytata podstawowe dane i uwagi
pielegniarek.

Eric nic nie styszal, stowa Amaki zagluszat w jego glowie szept Kristine. Raz po raz zadawat sobie
pytanie, ile jeszcze osOb, poza Samem i drugg stazystka, wie o oskarzeniu. Jesli jedna osoba powie
drugiej osobie, a tamta powie trzem kolejnym, do potudnia dowie sie dwadziescia piec osob. Jego
reputacja zostanie zrujnowana nawet w przypadku oczyszczenia z zarzutow. Ludzie juz zawsze beda
sie zastanawiacC, czy Swiezo rozwiedziony ordynator molestowat mtodq Kristine.

— Przestan, Kristine! — krzyknal, odwracajac sie gwaltownie w jej strone. Spojrzata na niego
niewinnie zza okularow. W sali po raz kolejny zapanowata catkowita cisza. Patrzono na niego ze
zdumieniem, Eric zdal sobie nagle sprawe, ze dziewczyna przestata szeptaC juz jakiS czas temu.
Zareagowal na szepty w swojej glowie. Jakby byt pacjentem cierpigcym z powodu urojen, a nie



lekarzem, ktory ma im pomagac.

— Ordynatorze? Przepraszam? — Amaka zmarszczyta czoto, nie rozumiata, co sie dzieje.

— To ja przepraszam. Kontynuuj. — Opanowat sie i wystuchat sprawozdania na temat pozostatych
pacjentow, poniewaz zastugiwali na jego uwage. Podobnie jak Max, do ktorego zamierzat zadzwonic
pozniej. Po zakonczeniu zebrania poszli na pierwszy obchod. Eric poradzit sobie z nim w podobny
sposob — skupiajgc catg uwage na pacjentach.

W potudnie wzigl z automatu puszke napoju, jogurt i zamkngt sie w biurze. Ukrywatl sie, ale
potrzebowat chwili wytchnienia, zwlaszcza ze o pierwszej trzydziesci musiatl sie stawic przed
komisjq. Wybral numer Marie i usiadl, stuchajac sygnatu. Odebrata po drugim dzwonku.

— Marie? Mowi doktor Parrish.

— Drzien dobry, doktorze — odpowiedziata, lekko przeciagajac samogloski. Nie mial pojecia, czy
odebrata wczeSniejszqg wiadomosc.

— Max wrocit do domu?

— Nie, nie widziatlam sie z nim. Ma pan jakies wiesci?

— Nie. Pracuje dzis?

— Tak, powinien by¢ teraz w pracy, ale jego szef dzwonit i tez o niego pytat. Nie pojawit sie ani nie
uprzedzit, ze nie przyjdzie. Nie wiedza, gdzie jest.

— O nie. Niepokoje sie, w jakim jest stanie psychicznym i czy nie zrobil sobie krzywdy —
powiedziat wprost. — Nie mam zadnych informacji od policji, a pani?

— Tez nie.

— Czy kiedys juz nie wradcit na noc? To dla niego typowe? — Znajac Maksa, domyslat sie, jak brzmi
odpowiedz na to pytanie.

— Szczerze mowiac, nie wiem, czy to typowe. — Zawahata sie. — Ja... nie zawsze... nocuje w domu.

— Ale raczej nie, prawda? Jest odpowiedzialnym chtopcem. Czy kiedykolwiek opusScit dzien pracy?

— Nie jestem pewna, ale watpie.

— Marie, wspominata pani wczoraj, ze Max rozmawia z kim$ przez telefon. By¢ moze z jakims
przyjacielem. Domysla sie pani z kim?

— Nie. Wiem tylko tyle, Ze czesto rozmawia z nim przez telefon do p6Zna.

— Z nim? Skad pani wie, ze rozmawiat z chtopakiem? Ustyszata pani imie? — Pomyslat o Renée.

— Nie, nie wiem, jak ma na imie, ale to musi byC chlopak. Przeciez Max na pewno nie ma
dziewczyny — zachichotata. Eric ustyszal grzechotanie lodu w szklance, co go zaniepokoito.

— Marie, nie moja sprawa, wiem, ale czy moglaby pani pozostac przy coli? Ze wzgledu na Maksa,
jesli mamy go znalez¢, musimy wspotpracowac. To bardzo...

— Kiepsko sobie radze z tym wszystkim. Dom nagle opustoszatl, ludzie z zakladu pogrzebowego
pytaja, kiedy pogrzeb, a ja nie wiem, gdzie jest Max. Okazuje sie, Ze mama juz im zaptacita, a mnie
kazali wybrac¢ kwiaty i rozne takie...

— Rozumiem, przezywasz ciezkie chwile, ale teraz najwazniejszy jest Max. Trzeba go odnalezc.

— Tak. Ma pan racje, doktorze.

— Dobrze. Na razie koncze, poniewaz chce zadzwonic¢ na policje. Zawiadomi mnie pani, jesli Max
sie z panig skontaktuje, zgoda?

— Dobrze, dziekuje. Bardzo dziekuje za pomoc, naprawde jg doceniam. Widze, ze panu na nim
szczerze zalezy. Do widzenia.

— Do widzenia. — Roztaczyt sie i wybral numer posterunku w Radnor.



— Sierzant Colson, w czym moge pomoc?

— Dzien dobry, mowi Eric Parrish, psychiatra ze szpitala Havemeyer General. Dzwonie w sprawie
jednego z moich prywatnych pacjentow, ktory przejawia sklonnosci samobojcze. Wyszedl wczoraj
z domu po smierci babci i do tej pory nie wrocit. Nazywa sie Max Jakubowski.

— Ile ma lat?

— Siedemnascie, w tym roku konczy liceum. Chodzi do Pioneer High. Pracuje w centrum
korepetytorow PerfectScore, ale nie pojawit sie dzis w pracy. Matka tez nie wie, gdzie go szukac.

— Ile czasu mineto od zaginiecia?

— Ostatni raz widziano go wczoraj o godzinie szostej wieczorem, ale nigdy wczesniej nie nocowat
poza domem — powiedziat Eric, ufajac swojemu instynktowi.

— Moze mi pan podac kroétki rysopis chtopca?

Opisat wyglad Maksa.

— Czy jest uznany za osobe zaginiong?

— Nie bedziemy sie bawi¢ w biurokracje, doktorze.

— Dobrze, poniewaz jego zycie prawdopodobnie wisi na wlosku. Rozmawialem wczoraj
z posterunkowym Gambig, ktory pojechat do domu chtopca na mojg prosbe. On zna sprawe.

— Poczeka pan kilka minut, doktorze?

— Poczekam. — Poruszyl myszka i zalogowal sie na poczte. Przejrzal z roztargnieniem liste
wiadomosci. Jedna przykuta jego uwage. Otworzyt ja.

— Doktorze Parrish? — odezwat sie nagle sierzant Colson, wrociwszy do telefonu. — Rozmawiatem
z jednym z policjantow na patrolu. Zna sytuacje i rozglada sie za chtlopcem. Powiadomimy pana, jesli
sie czegoS dowiemy. ZapisaliSmy wczoraj pana numer.

— Dziekuje.

— Do widzenia, doktorze.

— Do widzenia. — Eric wpatrywal sie w monitor. TreS¢ maila od Susan brzmiata: Ericu, przesytam
zatqcznik z kopiq wniosku o przyznanie opieki nad dzieckiem, ktory zostat dzis ztozony w Twoim
imieniu. Dzwon, gdybys miat jakiekolwiek pytania. Najlepszego, Susan.

Otworzyt zalacznik i usitowal przeczyta¢ wniosek, ale nie potrafit sie skupi¢. Stowa skakaly mu
przed oczami: MALOLETNIE DZIECKO, ZONA, MAZ, MIEJSCE STALEGO POBYTU, ich
prywatne zycie opisywane pogrubiong czcionka. Studiowal wniosek, dopoki nie nadszed} czas, aby
stawic sie przed komisjg.

Nie zjadl jogurtu.
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Stangt przed mahoniowymi drzwiami na pustym korytarzu i wziat gleboki oddech. Musiat sie teraz
skupic¢, wiec na razie odsungt mysli o Maksie i wiadomos$ci od Susan. Wszedt do sali konferencyjnej,
gdzie czekali juz na niego Brad Farnessen, Tom Singh i Sam Ward. Musieli przyjs¢ duzo wczesnie;j.
Siedzieli obok siebie przy stole w ksztatcie odwroconej litery ,,U”, z butelkami wody i przyborami
do pisania.

Brad wstat pospiesznie i uSmiechnat sie do Erica, wskazujac miejsce po prawej stronie.

— Wejdz, Ericu. Siadaj, prosze.

— Dzieki, ze przyszedte$ — powiedziat Tom ze sztuczng werwa, wstajac ze srodkowego krzesta.

Sam podniost sie ostatni, popatrzyt Ericowi w oczy wyraznie zazenowany i zacisnat usta. Pomachat
odruchowo i schowat reke do kieszeni. — Czes¢, szefie.

— Witajcie. — Parrish zajal miejsce na czarnym azurowym krzesle po prawej stronie panelu
i rozejrzat sie wokot, kiedy pozostali moscili sie na swoich stanowiskach. Mata, prostokatna salka
pozbawiona okien, za to z wielkim telewizorem na $cianie, futurystyczny, rozbudowany telefon do
prowadzenia konferencji telefonicznych na srodku stotu i tablica z napisem: ,, Tabela bezpieczenstwa
wewnetrznego szpitala”.

— Dziekujemy, ze przyszedtes, Ericu. — Tom odchrzaknat i poprawit sie na krzesle. — ChcielibySmy
zaczaC od oSwiadczenia w imieniu catej komisji. Wiedz, ze doceniamy pietnascie lat twojej ciezkiej
pracy.

— Dziekuje. — Usmiechal sie, lecz spojrzenie chtodnych, szarych oczu Toma wytracato go
z rOwnowagi, wiec przeniost wzrok na tablice. Pod nagléwkiem znajdowato sie kilka kolumn i uwag
napisanych czarnym flamastrem.

— JesteSmy ci wdzieczni za wspotprace. Mam nadzieje, ze rozumiesz: to tylko formalnosc.

— Tak jest. — Czytal od lewej strony. ,,Raport o uszkodzeniach ciata”, a pod spodem: ,,Krwotoki”,
,Rany ktute”,  Uszkodzenia ciata pracownikow przez pacjentow”, ,,Upadki”. W kazdej kategorii byty
czerwcowe daty, z wyjatkiem upadkow. Jak wida¢, w tym miesigcu wszystkim udawalo sie
pozostawaC w pozycji pionowej.

— Objasnie krotko, czego ma dotyczy¢ nasze dzisiejsze, nieformalne spotkanie. Mikrofon i kamera
sq wylaczone, bedziemy robi¢ notatki. — Tom wskazal przybory do pisania. — Ty tez mozesz, jesli
chcesz.

— Nie, dziekuje. — Przystapit do czytania kolejnej kolumny, ktéra nie miata nagtéwka: ,Bledna
diagnoza”, ,,Wypadek z winy pracownika”, ,,Upadek i uszkodzenie ciata”, ,,Interwencja ochrony”,
,CLABS”, ,,CAUTT”, ,,C.DIFF”. Pod kazdym byla jaka$ data, w trakcie czytania zorientowat sie, ze
to lista bledow personelu medycznego. Czyzby znalazt sie w pokoju przestuchan? W takim razie
dobrze trafit.

— Nasza rozmowa potrwa okotlo godziny. Jej powodem jest ztozenie skargi w sprawie



molestowania seksualnego; wniosta je Kristine Malin, stazystka z twojego oddziatu.

Eric sie skrzywil, styszac te slowa wypowiadane w obecnosci Sama. Jezeli nie wiedzial
wczesniej, to wlasnie sie dowiedzial, i dziwne zachowanie szefa od samego rana nareszcie nabrato
dla niego sensu.

— Pytania zadaje tylko ja. Nie bedziemy udawac rzymskiego triumwiratu. Nie zostaniesz
zaprzysiezony. Wiemy, ze jeste$ uczciwym cztowiekiem, i ufamy ci.

— Dziekuje. — Zmusit sie do oderwania wzroku od tablicy. Patrzenie w bok moglo zostaC uznane za
brak szczerosci.

— W razie jakichkolwiek watpliwosci nie wahaj sie pytac. To nie jest inkwizycja, tylko dyskusja.
Masz jakie$ pytania, zanim przejdziemy dalej?

— Tak. — Powtarzat sobie, ze musi zachowac zimng krew. — Co bedzie, kiedy skonczymy?
Wystuchacie mnie, a potem zdecydujecie, czy jestem wiarygodny? Ocenicie to we trzech?

Tom pokiwat glowa.

— W zasadzie tak, ale nasze wnioski beda tylko jednym z czynnikow. Osoba prowadzaca
dochodzenie spotka sie z panng Malin i wyda opinie o wiarygodnosci jej oskarzen. Po zapoznaniu sie
z ta opinig wydamy ostateczng decyzje przed uptywem tygodnia.

— Czy Kristine, hm, panna Malin sktada dzis zeznania? — Skorzystat z okazji.

— Tak, dzisS po potudniu.

— Wiedziatem! — zawotal z triumfem i pochylit sie do przodu. — Postuchajcie, nie mam pojecia,
czemu opowiada te klamstwa na moj temat, ale wyglada dziS zupelnie inaczej, nie widzialem jej
takiej, odkad zaczela u mnie staz. Zazwyczaj nosi soczewki kontaktowe, perfekcyjny makijaz
i wyszukane stroje, a dzis wtozyta okulary, spodnie i blezer, zwigzata wiosy w konski ogon i przyszta
nieumalowana.

— Do czego zmierzasz, Ericu? — odezwatl sie Tom.

— Mysle, ze chce udawac¢ kogos innego przed tym Sledczym; sprawiaC wrazenie skromnej
dziewczyny, ktora nie podkresla nadmiernie swojej atrakcyjnosci. Nie ubiera sie prowokacyjnie... —
Zdal sobie sprawe, ze jego stowa brzmig jak klasyczne obwinianie ofiary. — Oczywiscie sposéb,
w jaki sie ubiera, nie daje nikomu prawa, zeby ja molestowac, ale przysiegam wam — ja tego nie
zrobilem. — Zwracit sie do Sama. — Pracujesz z nig codziennie. Rozumiesz, co chce powiedzie¢? Nie
wyglada dzisiaj zupelnie inaczej niz zwykle?

— Rzeczywiscie. — Sam pokiwatl glowa i popatrzyl na Toma. — Eric ma racje, Kristine nigdy nie
wygladata tak jak dziS na zebraniu. Nie zrozum mnie zle, nie usprawiedliwiam molestowania,
niezaleznie od okolicznosci, ale Eric mowi prawde. Kristine jest bardzo tadna, jesli moge to
powiedziecC... — Zawahat sie. — Moge, prawda, Tom?

— Mozesz.

— Dobrze. Jest atrakcyjng kobieta i codziennie podkresla to strojem, zapytaj kogokolwiek na
oddziale. Pielegniarki plotkuja na temat dlugoSci jej spodnic. Natomiast dziS wyglada bardzo
skromnie. Pomyslatem nawet, ze chyba jest chora.

— Drziekuje! — zawolal Eric. — Dzieki, Sam, wlasnie o tym mowitem. Styszales, Tom? To dowod, ze
nie klamie. Przysiegam, nie molestowalem jej. Nigdy bym tego nie...

Tom uniost dton, niczym policjant kierujgcy ruchem.

— Ericu, wyraziteS swoje zdanie. Sam, dziekuje za wyjasnienia. — Skingt glowaq i przenidst uwage
z powrotem na Parrisha. — Ale nie dotarliSmy jeszcze do tego punktu. Nie zrozumiates, jaki jest cel



naszego dzisiejszego spotkania, Ericu. Mamy za zadanie przedyskutowac¢ w kolezenskim gronie twoje
ewentualne problemy z naduzywaniem substancji psychoaktywnych. Poranne badanie moczu nie
wykazato ich obecnosci w twoim organizmie.

— Oczywiscie, ze nie. Nie jestem od niczego uzalezniony.

Nagle z glosnika dobieglt znieksztatcony glos:

— Doktor Parrish i doktor Ward sa proszeni o natychmiastowe przybycie na oddzial Wrighta. Doktor
Parrish i doktor Ward na oddzial Wrighta. Stan kryzysowy.

— O nie. — FEric poderwal sie na rowne nogi, jego pager i pager Sama zadzwonily niemal
rownoczesnie. Sam odczytal wiadomosc pierwszy.

— Szefie, wezwali policje na odzial. Na pewno co$ z Perino. — Eric byt blizej drzwi, otworzyt je,
zanim Sam zdazyt obejsc stot.

Brad zmarszczyt brwi i wstat.

— Stan kryzysowy? Czyzby kto$ zbiegt z oddzialu? Mam nadzieje, ze nie. Nie powinni byli wzywac
policji, to niezgodne z naszq wewnetrzng procedura.

— Tom, Brad, musimy leciec! — zawotal Eric przez ramie, opuszczajac pomieszczenie. Sam wybiegh
tuz za nim.

— Oczywiscie, biegnijcie — odpart oszotomiony Tom i roOwniez wstal ze swojego miejsca. —
Dokonczymy pozniej.

Eric biegl przez korytarz, nie mial pojecia, co sie moglo wydarzyc. Modlit sie, aby Perino nie
skrzywdzit zadnej z pielegniarek.

— Co sie dzieje z Perino, Sam?

— Przepraszam, szefie. Dowiem sie. — Otworzyt podwojne drzwi prowadzqce do skrzydta Wrighta.

— Chodzmy schodami. — Eric wyszedl na klatke i pokonywat po dwa stopnie naraz. Sam podazat za
nim. Kiedy dotarli na pélpietro, ustyszeli czyjes glosy, dobiegaty z dotu. — Brad i Tom?

— Aha — mrukngt Sam. — Pilnujq procedur.

— No. — Nie musial niczego wiecej dodawac. Ostatnia rzecz, jakiej potrzebowali w chwili kryzysu,
to dwoch wazniakow w garniturach probujacych udowodnic, ze wiedza lepiej, co nalezy robic na ich
terenie.

— Eric, Sam! — zawotat z dotu Tom. — JesteSmy tuz za wami!

— Do zobaczenia na gorze! — odkrzyknal Eric i przyspieszyl wspinaczke. Mineli trzecie pietro,
czwarte, az wreszcie wypadli na korytarz piatego pietra. Przez szybe za zamknietymi drzwiami na
oddziat zobaczyli grupe pracownikdw ochrony w niebieskich uniformach oraz dwo6ch mezczyzn
w garniturach. Amaka sprawiata wrazenie wstrzasnietej, podobnie jak stojacy za nig personel.
Kristine przybrata sztucznie zatroskany wyraz twarzy, ale Eric nie mial teraz czasu roztrzasac jej
gierek, poniewaz wszystko dziato sie jednoczesnie.

— O Boze. — Sam wtozyt do czytnika swojq karte identyfikacyjng, Eric otworzyt drzwi kluczem.

— Co sie, do cholery, dzieje? — Dogonili ich Brad i Tom.

Parrish podszedt do Amaki.

— Co sie stato? Chodzi o Perino?

Sam wyciagnat szyje, patrzac ponad glowami zebranych.

— Zrobit komus krzywde?

— Doktor Parrish? Dzien dobry, detektyw Rhoades — odezwal sie jeden z mezczyzn w garniturze,
wystepujac naprzod. Byt wysoki i muskularny, mniej wiecej w wieku Erica, mial bragzowe oczy



i szeroka, miesista twarz. Wlosy ogolone kilka milimetrow przy skorze odstaniaty skore glowy. —
Przepraszamy za to zamieszanie, ale nie mogliSmy czeka¢. Moj partner, detektyw Pagano —
przedstawit swojego mtodszego, szczuplejszego towarzysza.

— Shucham, co sie statlo? — zapytat ze strachem.

— ChcielibySmy pana zaprosi¢ na komende. Potrzebujemy od pana informacji, ktére moga nam
pomoc w Sledztwie.

— W jakim Sledztwie?

— Prowadzimy Sledztwo w sprawie zamordowania Renée Bevilacqua.
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— Renée... nie zyje? — powiedzial w ostupieniu. Nie wierzyt. To niemozliwe. Byl wstrzasniety do
szpiku koSci.

— Kim jest Renée, Ericu? — spytat zaskoczony Brad. — Pacjentka twojego oddziatu?

— Nie, ta sprawa ma zwiazek z pacjentem, ktorego przyjmuje prywatnie. — Serce Erica kotatato
gwaltownie, jakby chciato uciec.

— Doktorze Parrish, mozemy liczyC na panska pomoc? — upewnit sie detektyw Rhoades.

Amaka dotkneta ramienia Erica.

— IdZ, musisz is¢. Popilnujemy fortecy.

— W takim razie zgoda. — Usitowat zebra¢ mysli. Poczucie winy bylo obezwladniajgce. Najpierw
wyrzucat sobie, ze popelnit blad, nie ostrzegajac Renée przed Maksem, ale juz po chwili poczut sie
rozdarty i zdezorientowany. Nie wierzyl, iz Max moglby skrzywdzi¢ Renée albo w ogole byc¢
zdolnym do morderstwa.

— Chodzmy. — Poszedt za policjantami. Zjechali windg w milczeniu i wyszli na korytarz pelen ludzi.
Dopiero promienie stoneczne wyrwaty Erica z transu, zaczat zadawac pytania.

— Jak zostata zabita? Kiedy to sie stalo? Gdzie jg znaleziono?

— Porozmawiamy na miejscu, doktorze Parrish, jesli pan pozwoli. — Detektyw Rhoades
poprowadzit go w strone szarego taurusa sedana z przyciemnionymi oknami zaparkowanego na
chodniku przed szpitalem, gdzie obowigzywal zakaz zatrzymywania. Pagano otworzyt tylne drzwi,
wpuszczajac Erica do Srodka. Parrish odnotowat ze zdziwieniem, ze jest oddzielony od policjantow
siatka z nierdzewnej stali, a drzwi nie otwierajq sie od wewnatrz. Detektywi usiedli na przedzie
i wszyscy razem wyruszyli do komendy.

Eric byt polprzytomny, ale powoli docierala do niego okropna rzeczywistos¢. Renée, ten uroczy
rudzielec, nie zyje. Taka mtoda dziewczyna. Zamordowana. Wydawato mu sie to jakie$S nierealne,
nieprawdopodobne, wrecz niemozliwe. Na przemian wierzyt i nie wierzyl. Chcial wiedzie¢, jak
zostala zamordowana. Modlit sie, aby przyczyng zgonu nie bylo uduszenie, poniewaz w takim
przypadku Max stalby sie jeszcze bardziej podejrzany. Jednak nie, Max by tego nie zrobit. Wiedziat
z doSwiadczenia i fachowej literatury, Zze osoby cierpigce na nerwice natrectw prawie nigdy nie
wprowadzajg swoich fantazji w zycie. Arthur tez tak twierdzit. Co zatem spotkato Renée?

Wyjrzat przez okno na droge wypelniong samochodami, lecz przed oczami wcigz miat mioda,
Sliczng buzie Renée i jej promienne oczy. Byla urocza. Wiedziat o niej tylko tyle, ze zalezalo jej na
dobrych stopniach, mieszkata w tadnym domu w zacisznej dzielnicy, zbyt czesto rozmawiata przez
telefon w trakcie jazdy i miata wielu znajomych, byta lubiana.

Za malo, zeby spekulowac, kto mogt ja zabic, jesli nie Max, pomyslat skonfundowany. Chtopak?
Kto$ ze szkoty? Z rodziny? A moze przypadkowy napastnik? Jak umarta? Przypomniat sobie, ze nie
musi zgadywac. Wyjat telefon i zajrzal do internetu. Zaczat wpisywac¢ do wyszukiwarki nazwisko



Renée Bevilacqua, ale polaczenie z siecig bylo zbyt wolne. Oczy zaszty mu 1zami. Przerwat. Nie
miat do tego teraz serca.

Zblizali sie do komendy i musial odzyska¢ rownowage psychiczng. Zaktadal, ze nadal nic nie
wiadomo o miejscu pobytu Maksa, poniewaz nikt do niego nie dzwonit. Chtopiec bylby zrozpaczony
niezaleznie od tego, kto jest mordercg. Gdyby on zabit Renée, chcialby umrzec. Gdyby zginela z reki
kogos innego i tak chciatby umrzec, c6z za ironia losu, pomyslat Eric.

Ryzyko samobdjstwa znacznie wzrosto: chtopak stracit wszystko, ukochana babcie i dziewczyne,
uwielbiang obsesyjnie, o ktorg tak bardzo sie martwit. Bat sie, ze ja zabije, i rzeczywiscie ja zabit.
Jesli to on.

Eric nie byl pewien, czy Max popelnit zbrodnie, wiec nie wiedzial, co w tej sytuacji jest
sprawiedliwoscia. Jednak jako lekarz mial obowigzek przede wszystkim nie szkodzi¢. Skladal
przysiege Hipokratesa. Postanowit uczyni¢ wszystko, co w jego mocy, aby ocali¢ chtopca. Pomoze
policji go odnalez¢, wyjawi wszystkie fakty, ktorych potrzebujg, Zeby do niego dotrze¢, i nic ponadto.
Pozostate informacje sg chronione tajemnica lekarska. Mogl powiedzie¢ tylko tyle, ile trzeba, by
uratowac mu zycie.

Taurus skrecit w prawo i wjechat w Iven Road. Mingt boisko do gry w softball, kierujac sie
w strone biurowca, gdzie miescity sie biura urzedu miasta i komenda policji. Spokojna zazwyczaj
uliczka z kilkoma domami mieszkalnymi dzi$ byla petna furgonetek stacji telewizyjnych: NBC, ABC,
CBS, FOX.

Nagle rozbrzmiat sygnat telefonu Erica. Spojrzat na wyswietlacz, dzwonita Laurie.

— CzeS¢ — odebrat.

— FEric, co sie dzieje? — spytala z przejeciem. — Styszatam, ze gliniarze zabrali cie na jakies
przestuchanie. O co chodzi?

— Wszystko w porzadku, nie martw sie. — Nie chcial powiedzie¢ za duzo w obecnosci policjantow.

— Ale co sie stato? Co ci powiedzieli? Gdzie jesteS? — wyrzucala z siebie pytania z predkoScia
karabinu maszynowego, niczym lekarz na ostrym dyzurze. Cisnienie? Klopoty z oddychaniem?

— Musze konczyc, wtasnie dojechalismy na komende.

— Idziesz na przestuchanie bez prawnika? Nie jest ci przypadkiem potrzebny adwokat?

Brat Laurie byl adwokatem w sprawach karnych.

— Absolutnie nie. Nie jestem o nic oskarzony, nie chodzi o mnie. Musze konczyc. Pdzniej ci
wszystko wyjasnie.

— Ale Eric...

— Na razie — zakonczyt rozmowe.

Wijechali na teren nowoczesnego kompleksu administracyjnego, sktadat sie z glbwnego budynku ze
szkta i czerwonej cegly, trawnika porosnietego krzewami i dwupietrowego parkingu. Na widok
podjezdzajacego policyjnego taurusa reporterzy poderwali sie do dziatania, chwytali mikrofony,
kamery, robili zdjecia, wyciagali w ich strone mikrofony oraz telefony komorkowe.

Detektyw Rhoades jeknat przeciagle.

— Jak pan widzi, mamy towarzystwo. Nie musi pan z nimi rozmawiaC. Zdecydowanie to panu
odradzam. Sg jak karaluchy. Jesli co$ dostang, rozmnoza sie i bedq wracac po wiecej.

— Jasne. — Zaparkowali przed komenda. Eric pospiesznie schowal do kieszeni szpitalny
identyfikator. Nie chcial, Zeby dziennikarze poznali jego nazwisko i dowiedzieli sie, gdzie pracuje.

— Niech pan poczeka. Postaramy sie to przeprowadzi¢ jak najsprawniej. — Detektyw Rhoades



odwrocit sie w strone Erica, ktory prawie nie widziat jego twarzy przez gesta kratke. — Prosze sie
trzymac blisko nas i iS¢ prosto do wejscia. Ignorowac¢ wywrzaskiwane przez nich pytania. Odradzam
jakikolwiek komentarz.

— Dobrze. — Eric wsunat telefon do kieszeni.

— Prosze siedziec, dopoki nie otworzymy panu drzwi. — Wylaczyt silnik. Obaj policjanci wysiedli
z samochodu. Rhoades otworzyt tylne drzwi po stronie Erica, podat mu reke i wlasciwie wysadzit
z samochodu.

Dziennikarze przekrzykiwali sie nawzajem.

— Kim pan jest? Nalezy pan do rodziny? Jest pan powigzany ze sprawq morderstwa Renée
Bevilacqua? — Wyciagali w jego strone mikrofony, kamery i telefony komorkowe. — Czy jest pan
spokrewniony z ofiarg? Posiada pan istotne dla sledztwa informacje? Znal pan zamordowang?

Spuscit glowe i pozwolil sie prowadzic policjantom. Drzwi z ciemnego szkla otworzyly sie
automatycznie. Eric wszedl ze swoimi przewodnikami do wnetrza wylozonego szara wyktadzing.
Rhoades puscit jego ramie.

— Dobra robota, doktorze Parrish. Prosze tedy.

— Dzieki. Moze mi pan méwic po imieniu. Eric.

— Dobrze, Ericu. Jerry. Kolega ma na imie Joe.

— Super. — Mineli kolejne szklane drzwi. Po prawej stronie znajdowata sie szyba dzielgca korytarz
od czegos w rodzaju przestrzeni biurowej. Obok stal automat z coca-colq i biata skrzynka z napisem:
,Leki. Pomoz przeciwdziata¢ naduzywaniu lekow na recepte”. Skrecili w eleganckie dwupietrowe
lobby umeblowane sofami w kolorze jesiennych lisci, z kinkietami, Scianami ozdobionymi boazerig
i spiralnymi schodami przykrytymi pomaranczowa wyktadzina.

— Czy to jest wlasnie komenda policji? — Eric nie kryt zdumienia.

— Tak. Trafilo nam sie. Nie mielibySmy takich luksuséw, gdyby nie to, Ze dzielimy przestrzen
z urzedem miasta.

— Ladnie tu macie — pochwalil. Siedziba policji niczym nie przypominata obskurnych pomieszczen
pokazywanych w filmach.

— Dzieki. Tedy. — Mineli schody i weszli do duzego, pustego biura z jedng szyba zamiast Sciany
i przepierzeniem, pod ktorym staly bezowe regaly na akta, drukarka, kserokopiarka i segregatory.
Srodek pomieszczenia zajmowalo kilka biurek, na kazdym plik starannie utozonych akt i zdjecia
dzieci.

Eric pomyslal, ze pokoj wyglada jak zwykle biuro w korporacji, ale po chwili zauwazyt wielka
tablice z napisem: ROZWIAZANE SPRAWY, pod ktorym przypieto trzydziesci zdjeC kobiet
i mezczyzn réznigcych sie miedzy sobg wiekiem, rasq, wzrostem i tuszg. Na ich twarzach malowaty
sie zagubienie, wrogosS¢, pijanstwo, obojetnos¢, strach, krzywda. Obok nazwisk wypisano
przestepstwa, za ktore zostali zatrzymani: ,Kradziez”, ,,Wlamanie”, ,Napas¢ kwalifikowana”,
»Zwykla napasc”, ,,DziatalnosSc¢ przestepcza”, ,,Grozby karalne”, ,,Wlamanie z pobiciem”, ,,Napasc¢
z uzyciem broni”. Kazda z tych os6b moglaby trafi¢ na jego oddzial przywieziona przez policje.
Choroby psychiczne sa tak czeste wsrod kryminalistow i tak wiele problemow zrzuca sie na karb
przestepczych sktonnosci, ze czasem trudno oddzieli¢ jedno od drugiego.

— Zapraszam, doktorze. Prosze przejS¢ przez wykrywacz metalu, dobrze? — Rhoades wskazat
bramke z tylu pomieszczenia.

— Nie ma sprawy. — Spelnit prosbe i spotkali sie po drugiej stronie.



— Napijesz sie czegos? Kawy, oranzady, wody? — Policjant ukazal w uSmiechu garnitur imponujgco
rownych zebow.

— Poprosze o wode. Dzieki.

— Moze cos do jedzenia? Mamy na gorze spory wybor kanapek i ciastek. PozostatoSci po
konferencji, ale catkiem niezte.

— Nie, dziekuje. — Co prawda od rana nie miat niczego w ustach, ale nie byt gtodny.

— Tutaj porozmawiamy. — Detektyw Rhoades otworzyt drzwi do niewielkiego pokoju. — Usiadz,
a my zaraz wrocimy z woda dla ciebie.
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Eric znalazt sie w nieduzym, prostokatnym bezowym pomieszczeniu, ktérego zewnetrzna Sciana
byla w catoSci wykonana ze szkta i przestonieta bialymi zaluzjami. Po prawej stronie umieszczono
gigantyczne czarne lustro weneckie. Przyjrzat sie swojemu niewyraznemu odbiciu w ciemnej szybie,
nastepnie przycupnagt na czarnym krzeSle przy waskim stole z tworzywa imitujgcego drewno, ktory
stal pod jedng ze Scian. Polozyl telefon na blacie obok telefonu stacjonarnego i rolki papieru
toaletowego, zostawionej tu z jakiegos tajemniczego powodu.

— Prosze, Ericu. — Detektyw Rhoades opadt ciezko na krzesto w rogu, postawit na stoliku dwie
butelki wody mineralnej i podsunat jedng Ericowi.

— Dziekuje. — Napit sie chciwie.

Po chwili dotaczyt do nich detektyw Pagano ze swojq butelka wody i zajgl miejsce po drugiej
stronie stolu. Eric ocenial go na okoto dziesie¢ lat mtodszego od Rhoadesa. Prawdopodobnie miat
mniej wiecej trzydziesci lat i pozostatosci mtodzienczego tradziku na szczuptej, wydtuzonej twarzy.
Blisko osadzone mate ciemne oczy nadawaly mu nieprzyjazny wyglad.

— Dziekujemy, ze zgodzites sie przyjechac.

— Chetnie pomoge, jesli tylko potrafie.

— Sledztwo dopiero raczkuje, nie chcemy niczego przegapi¢. Dlatego bedziemy nagrywaé nasza
rozmowe. Masz co$ przeciwko temu?

Zawahat sie.

— Hm, nie... ale gdzie jest kamera?

— Za szybg. — Rhoades machnat reka w strone lustra weneckiego. — Opowiedz co$ o sobie. Jak to
jest byC ordynatorem na oddziale psychiatrycznym? Styszales ten dowcip: czym sie rozni pacjent od
lekarza w szpitalu psychiatrycznym?

— Tak. Zabawny — odpowiedziat z wymuszonym uSmiechem.

— Podoba ci sie?

— Praca? Bardzo.

— Od jak dawna jestes w Havemeyer?

— Od pietnastu lat.

— Jakie masz godziny pracy?

— Zwykle od dziewiatej do siedemnastej.

— Zy¢ nie umierac.

Z jakiego$s powodu poczut sie zagrozony. Nastawienie policjanta uleglo zmianie. Stal sie mniej
przyjacielski.

— Przyjmuje tez prywatnych pacjentow u siebie w domu.

— Tak mozna? Przechwytywac pacjentow?

— Mozna, lekarze ze szpitala czesto przyjmujq takze prywatnie.



— Z ciekawosSci pytam. Ja tez lapie chaltury, dorabiam sobie jako ochroniarz na przyjeciach. —
Wzruszyt poteznymi ramionami. — Kiedy sie spotkaliSmy, byleS juz w pracy od jakiego$s czasu,
prawda?

— Tak na spotkaniu w innej czesci szpitala. — Nie mial zamiaru wdawac sie w szczegoty.

— Masz rodzine? Ja mam zone i trojke dzieciakow.

— Eee, to znaczy, tak.

— Ale mieszkasz sam? Sprawdzitem, mieszkasz w okregu.

— Zgadza sie — odpowiedzial ze zdziwieniem. Wlasciwie nie powinien sie dziwi¢. W erze internetu
wszyscy sprawdzali wszystkich.

— Wiec nie mieszkasz z rodzing?

— Musimy rozmawia¢ o mojej rodzinie? — Wolal nie poruszac tego tematu. Detektyw mogt znac
Caitlin, ktora pracowata jako zastepca prokuratora okregowego. — Wolatbym sie skupi¢ na Renée
Bevilacqua. JesteSmy tu z jej powodu, czyz nie?

— Tak. Okej. Nie ma sprawy. — Policjant rozparl sie wygodnie na krzesle i skrzyzowal nogi. Jego
miesista twarz nabrata ponurego wyrazu. — Co o niej wiesz? To takie smutne. Jej rodzice odchodza
od zmystow z rozpaczy. Ojciec dostat przy nas jakiego$ ataku.

— Nie dziwie sie. — Mogt sobie wyobrazi¢, przez co przechodzili bliscy Renée. Pomagat
zawodowo rodzinom, ktére utracity kogo$S w tragicznych okolicznosciach. Leczyt takze ofiary
przemocy. Ludzie ci pracowali niezwykle ciezko, aby powrdci¢ do normalnego funkcjonowania.
Proces terapeutyczny niekiedy trwat catymi latami.

— Skad znateS Renée?

— Wilasciwie jej nie znalem. — Starannie dobierat stowa.

— Och, bylem pewien, ze tak.

— Nie.

— W szpitalu powiedziates, ze byla jedna z twoich prywatnych pacjentek.

— Nie, nie powiedziatem tak — odpart nerwowo, usitujac podja¢ trudng decyzje, ile informacji na
temat pacjenta powinien wyjawic.

— Musiatem cos Zle zrozumie¢. Wydawato mi sie, ze w odpowiedzi na pytanie tamtego drugiego
lekarza, kim jest Renée, powiedziates: jedng z moich prywatnych pacjentek.

— Nie. Dane pacjentow sa poufne.

— Wiec nie mozesz mi wyjawic, czy byla, czy nie byla twoja pacjentka?

— Nie, chwileczke, wyrazam sie niejasno. — Potrzasnat glowa, wytracony z rownowagi. — Nie moge
podawac nazwisk 0sdb, ktore lecze, ale moge powiedzie¢, ze ona nie byta moja pacjentka.

— Nie mozesz powiedziec¢, kto jest twoim pacjentem, lecz mozesz powiedziecC, kto nim nie jest? —
Detektyw Rhoades podrapat sie z uSmiechem w ogolong glowe.

— Doktadnie. Dane moich pacjentow podlegaja tajemnicy lekarskiej. Czy to satysfakcjonujace
wyjasnienie?

— Tak. — Rhoades przerwal i obrzucit go bacznym spojrzeniem. — Dobrze sie czujesz, Ericu?
Wygladasz na zdenerwowanego.

— Nie. To znaczy tak. Naturalnie, ze jestem zdenerwowany. Zgineta mtoda dziewczyna.

— Skad wiesz, ze mtoda, jesli jej nie znates? — Detektyw zacisnat usta w podejrzliwym grymasie. —
Odniostem wrazenie, iz dopiero ode mnie dowiedziates sie o jej Smierci.

— Juz thumacze. Wszelkie informacje na temat pacjentéw sq chronione tajemnicg lekarskg. Musisz



wiedziec takie rzeczy, chyba znasz prawo? — Eric nie potrafit zacytowac¢ witasciwego paragrafu, cho¢
miat niezbita pewnosc jego istnienia.

— Tak. — Rhoades pokiwat glowa.

— W pewnych okolicznosciach wolno mi do pewnego stopnia uchyli¢ tajemnice lekarska. Ale
jedynie wtedy, kiedy uwazam, ze mdj pacjent stanowi zagrozenie dla siebie lub innych. — Poczut sie
strasznym hipokryta, wypowiadajac te stowa. Gdyby przyszedl wczesniej na policje, byC moze
uratowatby Renée. Liczyl, ze jeszcze zdota ocali¢ przynajmniej Maksa. — Aczkolwiek nawet w takim
przypadku moge powiedziec tylko tyle, ile jest konieczne, aby ochroni¢ pacjenta lub inne osoby.

Policjant stuchat go bardzo uwaznie.

— Wiec powiedz.

— Przyjmuje w swoim prywatnym gabinecie pacjenta o nazwisku Max Jakubowski. Max ma
siedemnascie lat. Wczoraj wieczorem zglositem na policji jego zaginiecie. Byl Swiadkiem Smierci
swojej babci, po czym wyszedt z domu i do tej pory nie wrdcit. To bylo okoto godziny szostej
wieczorem.

— ZgtaszaleS u nas zaginiecie?

— Nie, na posterunku w Berwyn. Zadzwonilem pod numer alarmowy i poprosilem o wystanie
patrolu do domu Maksa. Nie znalezli go tam.

— Nazywa sie Max Jakubowski?

— Tak, dostaliscie dzis jakie$ zgloszenie w jego sprawie?

— Nie. Podaj mi rysopis.

— Jasnobrazowe wtosy, niebieskie oczy. Chodzi do Pioneer High. — Zerknat na detektywa Pagano.
Dopiero zauwazyl, ze mtodszy policjant robi notatki. — Nie wiem, co jeszcze... Posterunkowy
Gambia zna jego adres domowy.

— On pracuje w Berwyn. Nie nasza jurysdykcja.

Poczul, jak ogarnia go napiecie.

— Dobrze. Newton Road trzysta dziesiec. Berwyn. Nic wiecej nie moge powiedziecC.

— Co Max Jakubowski ma wspolnego z zamordowaniem Renée Bevilacqua?

Zawahat sie, serce zaczeto mu szybciej bi¢. Byt jedyna osoba, ktora wiedziata, co taczyto Maksa
z Renée, i wolalby, zeby tak pozostato. Wyjawiajac jego sekret, mogl uratowac zycie chtopca, ale
tym samym uczynitby go glownym podejrzanym w sprawie o morderstwo. Jakas czesc¢ FErica nie
przestawata wierzy¢ w Maksa. Nie zamierzal udziela¢ policji informacji, ktore moglyby stanowic
podstawe do skazania niewinnego.

— Nie moge powiedzie¢ nic wiecej ponad to, Ze posiadam informacje sugerujace, iz Max
prawdopodobnie wie cos na temat Smierci Renée Bevilacqua.

— Jakie to informacje?

— Nie mam nic wiecej do dodania. Musicie odszuka¢ chiopaka. Jak juz mowilem wczoraj
policjantom z Berwyn, moze prébowac popetni¢ samobojstwo.

— Dlaczego tak uwazasz?

— Nie moge udzieli¢ odpowiedzi.

— Ma to jakis zwigzek z Renée Bevilacqua?

— Na to pytanie tez nie odpowiem.

— Zna ja? Chodza razem do szkoty?

— Nie.



— Prowadzisz notatki?

— Tak. — Wiedziat, co bedzie dalej.

— Pokazesz je nam?

Zawahat sie.

— Nie, nawet jeSli zdobedziecie nakaz. Sq poufne. Powiedzialem wam wszystko, co powinniscie
teraz wiedzieC. Znajdzcie Maksa.

Detektyw Rhoades sposepniat jeszcze bardziej.

— Podejrzewasz, gdzie moze byc?

— Nie.

— Nie masz zadnego pojecia?

— Nie.

Policjant zamilkt i popatrzyt na Erica spod zmruzonych powiek.

— Nie bede sie z tobg bawil w przepychanki. Mloda dziewczyna zostala zamordowana i to ja
musialem spojrzec w oczy jej rodzicom. Ci mili ludzie odchodza od zmystow z rozpaczy. Nie
rozumiejq, jak to sie moglo stac, ze ktoS ja po prostu udusit, kiedy przechodzita przez piekny,
bezpieczny park za ich domem.

— Zostata uduszona? — Usitowal ukry¢ wrazenie, jakie zrobila na nim ta wiadomo$¢. Smieré Renée
odzwierciedlata obsesje Maksa.

— Tak, sprawca udusit jg gotymi rekami, kiedy spacerowata z psem. Matka zorientowata sie, ze cos
jest nie w porzadku, bo pies przybiegl do domu sam. Jest pielegniarka. Poszta do parku, znalazta
ciato corki, wpadta w histerie i zadzwonita pod dziewiecset jedenascie. Ojciec byt wtedy w pracy.

Eric milczatl. Miat Scisniete gardto i stalowa obrecz wokot mostka. Modlit sie, aby to nie Max byt
zabojca.

— Obiecatem tym ludziom, ze dopadne drania, ktory ja zamordowat. Wkurzajg mnie tacy goscie jak
ty. Mogtbys pomoc, ale nie chcesz. Odmawiasz. Masz gdzie$ sprawiedliwosc.

— Postepuje zgodnie z prawem.

— Zastaniasz sie biurokratycznymi kruczkami.

— Nie ja ustalam przepisy.

— Mieszkasz w tym rejonie, wiec wiesz, ze nie mamy tu zbyt wielu zabdjstw. Zaledwie kilka
w czasie mojej dziesiecioletniej stuzby. I cos ci powiem, to okropne uczucie. To okropne, kiedy ginie
cztowiek. To okropne widzie¢ mtoda dziewczyne, jak lezy martwa z twarzq zwrocong do ziemi. —
Detektyw zacisnat i rozluznit szczeke. — Nigdy nie zapomne tego widoku. Zostanie ze mng na zawsze.
Jakbym zostal naznaczony.

— Tak. — Eric uSwiadomit sobie, ze nie tylko psychiatrzy maja swoje duchy. Sprawy, ktore z nimi
Zostaja.

— Dla catego wydziatlu spraw kryminalnych nic nie liczy sie teraz bardziej niz znalezienie zabojcy
tej dziewczyny. Rozumiesz?

— Rozumiem.

— Wiec? Powiesz czy nie?

— Powiedziatlem tyle, ile moglem.

— Nie obchodzi cie sprawiedliwosc? Walcze o sprawiedliwosc dla tej dziewczyny.

— Przeciez cie nie powstrzymuje. Tracimy czas, powinniSmy szukaC Maksa. Mowilem, ze jest
w bardzo ztym stanie, moze probowac targnac sie na witasne zycie.



— Ale nie mowites dlaczego.

— Owszem. Juz wczoraj, kiedy rozmawiatem z policjantami. Byt bardzo silnie zwigzany z babcia,
ktora witasnie zmarta. Zaginat po jej Smierci.

— Nie odpowiadasz na moje pytania.

— Odpowiedziatem na te, na ktore moglem, nie tamigc tajemnicy lekarskie;.

— Dobrze. Chcesz sie tak bawic? Ja tez powiem ci tyle, ile moge. — Detektyw Rhoades pochylit sie
nad stolem, jego spojrzenie stwardnialo. — Wiemy o twoje] wczorajszej wizycie w barze
jogurtowym, gdzie pracowala Renée Bevilacqua, i o tym, ze z nig rozmawiateS. Mam dwoch
Swiadkow.

Zotadek Erica zrobit salto. Pomy$lal o Trixie i dziewczynie przy kasie. Policja musiata dzi$ z nimi
rozmawiac.

— Wiem tez, ze pojechate$ za nig do domu. Widzialem nagrania z monitoringu na trzech roznych
ulicach.

Przypomnial sobie trase. Oczywiscie, ze byly na niej kamery policyjne i przemystowe. Pelno
kamer.

— Zaparkowales na jej ulicy okoto potnocy. Mamy naocznego swiadka, cztonka strazy sasiedzkiej,
ktory zidentyfikowal tw6j samochdéd.

Mezczyzna, ktory go wczoraj przegonit, wspominat cos o strazy sasiedzkiej.

— Byles ostatnig osoba, ktora widziata Renée zywa — zakonczyl groznie Rhoades.

— 1 co z tego? — Skrzywit sie przerazony. — Chyba nie sadzicie, ze mialem coS wspolnego z jej
zamordowaniem? Coz za absurdalny zart!

— Sekcja zwlok jeszcze trwa, ale lekarz sadowy okreslit przyblizony czas zgonu na godziny miedzy
siodmg a dziewiatg rano. Gdzie byles o tej porze?

— Szykowatem sie do pracy — odpowiedzial natychmiast. Pelen niedowierzania.

— Mieszkasz sam. Nikt nie potwierdzi twojego alibi, chyba ze akurat z kims spates.

Eric otworzyt usta ze zdumienia.

— Jakiego znowu alibi? Nie potrzebuje zadnego alibi!

— Miales czas, zeby zamordowac Renée i zdazy¢ do szpitala.

— Nie zamordowatem jej. — Nie mogl uwierzyC, ze wypowiada te stowa. To wszystko byto
kompletnie surrealistyczne. — Nie jestem morderca.

— Po co ja Sledzites?

Chcial mu wyjasnic, lecz nie mogl tego zrobic¢ bez ztamania tajemnicy lekarskie;.

— Nie moge powiedziec.

— Po co wszedtes do sklepu? Dlaczego z nig rozmawiates?

— Nie moge powiedzieC. — Przypomnial sobie swoje klamstwo, mowit o corce uczeszczajacej na
korepetycje. Dziewczyny z baru na pewno powiedziaty o tym policji.

— Czekates, az skonczy prace?

— Tak. — Pytanie nie dotyczyto Maksa, wiec odpowiedziat bez wahania.

— Dlaczego?

— Nie moge powiedziec.

— Mozesz. Po prostu nie chcesz! — Rhoades uderzyt reka w stot. — Kto ja zabil, jesli nie ty? Max
Jakubowski? To mi probujesz zasugerowac?

— Nie. — Poczut ucisk w gardle. Jego stowa mogly zosta¢ w ten sposOb zinterpretowane. —



Znajdzcie go, zanim popelni samobojstwo.

— Nie probuj zmieniaC tematu. Zajmiemy sie tym, ale na razie skupmy sie na tobie. JesteS moim
glownym podejrzanym.

— Nie, to niemozliwe. — Potwornie zaschto mu w ustach.

— Dlaczego ja nekates?

— Nie robitem tego.

— Skad znateS Renée?

— Nie znatem. Juz mowitem.

— Dlaczego sktamates, ze masz corke w jej wieku? Twoja corka ma siedem lat.

— Nie moge powiedziec.

— To byto klamstwo, prawda?

— Przysiegam, ze nie zabilem ani Renée, ani nikogo innego. — Pomyslal o niedawnej rozmowie
z Laurie i jej pytaniu, czy potrzebuje adwokata. — Nie powiem nic wiecej bez obecnosci adwokata.

Detektyw Pagano podszedt do kolegi zatroskany.

— Jerry. Spokojnie, chiopie.

— W porzadku, Joe. — Rhoades zerknat na partnera, po czym ponownie zwracit sie do Erica. Wyjat
z kieszeni jakis dokument i rzucit go na stol. — Nakaz przeszukania. Twoj dom jest wlasnie
poddawany rewizji. Gabinet w szpitalu rowniez.

— Co takiego? — zawolal z oburzeniem. — Chwileczke. Nie macie prawa.

— Mamy.

— Ale tam sg poufne dane pacjentow...

— Nie bedziemy przeszukiwac¢ danych pacjentow. Przeczytaj nakaz. — Rhoades postukal palcem
w dokument. — Ponadto rekwirujemy tw0j samochdd, zostat zabrany ze szpitalnego parkingu.

Eric gwaltownie chwycit oddech.

— Po co wam mo6j samochod?

— A jak myslisz? — Policjant wyjal z kieszeni marynarki chusteczke higieniczng i zabral ze stotu
telefon Erica. — A propos, to tez konfiskuje.

— Nie mozecie! Nic nie zrobitem.

— Jeszcze ubrania. — Policjant uczynit gest w strone jego klatki piersiowej. — Przebierzesz sie
w obecnosci dwoch mundurowych, zgodnie z procedurami.

— Zadam telefonu do adwokata. Natychmiast.

— Niech ci bedzie, wytlaczymy kamere. Mozesz rozmawiac stad. — Rhoades z hukiem postawit przed
nim telefon stacjonarny. — Przekaz ode mnie pozdrowienia dla matzonki.
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Eric zaczekal, az zostanie sam, zanim podniost stuchawke. Nie byl pewien, jak zinterpretowac
ostatnia uwage Rhoadesa. Znalazt sie w podbramkowej sytuacji, a Caitlin byla ekspertem
w dziedzinie prawa. Ponadto mogla mie¢ jakie$ znajomosci na komendzie. Wybrat numer jej telefonu
komorkowego, odebrata natychmiast.

— Caitlin Parrish, biuro prokuratora okregowego.

— Caitlin, méwi Eric.

— Eric? — powtorzyla ze ztoscia. — Nie odebratabym, gdybym wiedziala, ze to ty. WySwietlil mi sie
numer komendy w Radnor.

— Wiem, stad wtasnie dzwonie. To zabrzmi jak opowieS¢ szalenca, ale jestem podejrzany
o zamordowanie mtodej dziewczyny. Renée Bevilacqua. Nie wiem, czy styszatas o tej sprawie...

— Co? Oczywiscie, ze styszalam. Cale biuro dzi$s nig zyje. Jason i Michaela uwijajq sie jak
w ukropie. Szef organizuje chyba jakas konferencje prasowa.

— Przestuchuje mnie dwoch Sledczych. Jeden z nich nazywa sie Jerry Rhoades. Sugerowal, ze
ciebie zna. Przeszukuja méj dom i biuro. Chca skonfiskowac ubrania.

— O czym ty mowisz? — zapytala z niedowierzaniem Caitlin. — Tak sie traktuje podejrzanych.

— Uznali mnie za podejrzanego.

— Niemozliwe. To jakis zart?

— Nie, to jakies szalenstwo. — Eric nabrat otuchy. Nie byt zaskoczony, ze Caitlin odlozyta na bok
osobiste uprzedzenia i zrozumiata powage sytuacji.

— Naprawde uznali cie za podejrzanego? Ciebie?

— Niedorzeczne, prawda? Jeden z moich prywatnych pacjentow moze by¢ podejrzanym, ale nie
moge im nic powiedzie¢ z powodu tajemnicy lekarskiej. — Nie musial jej tumaczy¢, czym jest
tajemnica zawodowa. Nawet w 16zku nie wyjawiali sobie nawzajem stuzbowych sekretow.

— Co teraz zrobisz?

— Potrzebuje adwokata karnisty. Moze moglabys tez porozmawiac¢ z tym Rhoadesem i wyjasni¢ mu,
ze jego podejrzenia sg niedorzeczne? Albo z kim$s w biurze prokuratora? — Caitlin miata doskonate
relacje z przetozonymi. — Pogadaj z Bobem albo Scottem, jednym ze swoich szefow. Niech kto$
przerwie te farse, ktokolwiek. Wyjasnij im, ze nie mogtbym popekni¢ takiej zbrodni...

— Czekaj, bo nie wiem, czy dobrze zrozumiatam. Jeste$ teraz na policji i potrzebujesz adwokata
specjalizujacego sie w prawie karnym?

— Tak.

— I chcialbys, zebym sie za tobg wstawita u Rhoadesa albo u mojego szefa?

— Tak, poprosze. Bede ci dozgonnie wdzieczny.

— Cos$ ci powiem, Ericu. — Zrobita pauze. — Bardzo chciatlabym ci pomoc, ale musze sie zajac
wnioskiem o odebranie mi opieki nad dzieckiem, ktory dostatam dzi$ rano.



— Caitlin, postuchaj, wiem, ze jesteS wkurzona, ale...

— Wkurzona? — powtorzyta podniesionym, lodowatym tonem. — ,,Wkurzona” nawet w czesci nie
oddaje tego, co czutam, kiedy otworzylam tego maila i zobaczylam swoje nazwisko napisane
wielkimi literami. Od tej chwili zycze ci wszystkiego najgorszego. Nie moge sie nawet skupiC na
pracy, tak bardzo jestem rozkojarzona i wsciekta za to, ze pozwates mnie do sagdu w sprawie opieki.

Powinien byt wiedziec. Niezaleznie od tego, co powiedzial Rhoades. Popelnit btad, dzwonigc do
Caitlin. Byla tylko czlowiekiem, zezloszczonym i zranionym cziowiekiem. Nic dziwnego, ze nie
patata checig pomocy.

— Caitlin, prosze, wystuchaj mnie...

— Oczekujesz ode mnie pomocy? Ha, dobre sobie! Marne szanse. JesteS podejrzanym w sprawie
o morderstwo Bevilacqua i mam sie za tobg wstawiaC? NarazaC swoje dobre imie? Uruchamiac
znajomosci? Ryzykowac konflikt interesow po tym, co witasnie mi zrobites?

Nawet nie probowat jej przerywac, styszal, ze dopiero sie rozgrzewa.

— Porozmawiac o tobie z Rhoadesem? Nie wytrzymam ze smiechu. Powiedzie¢ ci co$ o detektywie
Rhoadesie?

— Tak — odpowiedziat na retoryczne pytanie.

— Jest jednym z najlepszych policjantow, jakich znam. Troche przypomina wygladem buldoga,
prawda? Mowig na niego Dog, skrot od buldog. Taka ksywa. Wiesz dlaczego? Podpowiem ci — nie
z powodu tego, jak wyglada.

Zotadek Erica wywrocil sie na drugg strone. Przy okazji uswiadomil sobie, iz Rhoades istotnie ma
w sobie co$ z buldoga.

— W czym jeszcze moge ci poméc, moj drogi? Moze zatelefonuje do ktorego$ ze znajomych
specjalistow od prawa karnego i wyciagne cie z bagna, w ktore sie wpakowates? PodeSle ci
adwokata, a jakze. Najgorszego, jakiego znam.

— Zrozumiatem, Caitlin.

— Do widzenia. — W stuchawce zapadta cisza.

Odetchngt z trudem, zastanawiajac sie, do kogo teraz zadzwonic. Potrzebowal porady prawnej,
a poza tym martwil sie o bezpieczenstwo szpitalnych akt pacjentow, wiec wybral
Mike’a Braezele’a z dziatu prawnego. Zatelefonowat na recepcje szpitala i poprosit o przetaczenie.

— Dzial prawny — powiedziata Dee Dee stuzbowym tonem.

— Dee, zastalem Mike’a? Méwi Eric Parrish.

— O moj Boze, Eric — odpowiedziata z przejeciem. — Nic ci sie nie stalo? Co sie dzieje? Podobno
gliniarze byli w twoim gabinecie.

— Wiem. Poprosisz Mike’a do telefonu?

— Nie ma go. Poszed! na twoj oddziat z Bradem i Tomem.

— Przelaczysz mnie? — Zrobito mu sie niedobrze ze strachu na mysl, co tam sie dzieje. Wyobrazit
sobie przerazong Amake i caty personel bezradnie obserwujacych policyjny nalot. Miat nadzieje, ze
pacjenci jakos to zniosq i Perino nie dostanie kolejnego ataku szatu.

— Pewnie. Czekaj.

— Dzieki.

— Eric, co do jasnej cholery? — Po chwili w stuchawce rozbrzmial glos Mike’a.

— Mike, policja jest teraz na oddziale?

— Tak, to niewiarygodne, co sie tu wyprawia! — Byt zszokowany, tak jak nalezato przypuszczac.



— W archiwum?

— Nie. SzeSciu gliniarzy przetrzasa twoj gabinet. Otwierajq szuflady i zabierajg rozne rzeczy.
Wzieli twoj komputer!

— Zamknij oddzial, Mike.

— ZamkneliSmy od razu. Co za szalenstwo?! O co tu chodzi?

— Dlugo by opowiada¢. — Tajemnica lekarska obowigzywata go wobec kazdego, nawet Mike’a.
Zreszta nie miat czasu na wyjasnienia. — Mozemy ich jako$S powstrzymac? Nie chce, zeby zagladali
do historii chorob pacjentow. Nie mamy obowigzku prawnego, aby sie na to godzic¢, prawda?

— Nie, ale to nie jest problem. Akta pacjentéow nie wchodzg w zakres poszukiwan.

— Co to znaczy? Jaki zakres poszukiwan? — Przypomniatl sobie, ze jeden z policjantow powiedziat
cosS podobnego.

— Nie bede ci teraz cytowal kodeksu. JesteS zamieszany w morderstwo?

— Nie, nie mam z tym nic wspolnego. Absolutnie. Wyprostujemy to.

— Co znaczy: wyprostujemy? — Mike znizyt glos do konspiracyjnego szeptu. — Czy ta dziewczyna
byta jedna z twoich prywatnych pacjentek?

— Nie.

— To kim dla ciebie byla? Skad ja znasz? Policja nie przeszukuje gabinetow przypadkowych osaob,
chyba ze sq podejrzane o przestepstwo.

— Mike, nie zostalem o nic oskarzony...

— Ale jesteS podejrzanym?

— Tak. — Nie zamierzal klamac. — Mike, moglbys tu do mnie przyjechac albo przystac jednego ze
swoich ludzi?

— Dokad przyjechac? Gdzie ty jesteS?

— Na komendzie w Radnor. Przeszukujg m6j dom, samochéd i checg skonfiskowac¢ ubrania...

— Postuchaj, Ericu, nie wiem, w co jeste$ zamieszany, ale ja nie mam zamiaru jechac¢ do ciebie ani
wysylac kogokolwiek. Jestes podejrzany o najgorsza z mozliwych zbrodni.

— Mike, ja nic nie zrobitem. Chyba nie myslisz, ze kogo$ zamordowatem. Znasz mnie. — Pracowali
razem od pietnastu lat, zaczeli niemal w tym samym czasie, Mike tydzien wczesniej od Erica.

— To nieistotne z punktu widzenia prawa, nie powinienem byt tego mowic. Jezeli byla twoja
prywatng pacjentka...

— Nie byla.

— Lezata u nas na oddziale?

— Nie.

— Skoro tak, szpital nie ma nic wspolnego z tq sprawa — Mike przybrat oficjalny ton. — Twoje
problemy nie majg zwigzku z praca, totez nikt z dzialu prawnego szpitala nie moze ciebie
reprezentowac. Co wiecej, twoje ubezpieczenie nie pokrywa kosztow zatrudnienia adwokata.

Eric nawet nie pomyslat o ubezpieczeniu. Wiedzial juz, do czego zmierzat Mike.

— Musisz sobie znalezC innego prawnika i wybuli¢ z wlasnej kieszeni. Przypuszczam, ze masz
ubezpieczenie prywatne na wypadek btedu w sztuce lekarskiej? Masz, prawda?

— Mam. — Placit dziesiec tysiecy rocznie za dodatkowe ubezpieczenie, ale miatl watpliwosci, czy to
pokryje. Renée nie byla jego pacjentka.

— Na twoim miejscu w pierwszej kolejnosci zadzwonitbym do ubezpieczyciela.

Eric zerknat na zegarek, byla juz trzecia trzydziesci. Nawet nie zdqzyt zrobi¢ obchodu.



— Na oddziale wszystko w porzadku?

— Tak, Amaka i Sam majg wszystko pod kontrola.

— To dobrze, pewnie dzis nie wroce. Musze wstgpi¢ do domuii...

— Ericu, nie wracaj do pracy. Musze to jeszcze skonsultowac z Bradem i Tomem, ale nie mozemy
dopuscic¢ do pacjentow osoby podejrzanej o morderstwo.

— Czekaj. Co? — Eric nie wierzyl wtasnym uszom.

— Nie mamy wyboru. To jakiS koszmar — jeknal Mike. — Wlasnie zdobyliSmy drugie miejsce
w rankingu, bytes naszym czarnym koniem.

— Nie, to nie w porzadku, nie mozecie tego zrobic! — wykrzyknat. — Nie jestem o nic oskarzony, nie
aresztowali mnie, zaszto nieporozumienie, ktore zamierzam wyjasni¢c z pomocq adwokata. Nie
zabronisz mi powrotu do pracy, bo wizerunek szpitala na tym ucierpi. Mam obowiazki, oddziat do
prowadzenia. Mam umowe!

— Umowa zostaje automatycznie wypowiedziana w przypadku popelnienia przez ciebie
jakiegokolwiek wykroczenia.

— Nie mozecie. Jak to mozliwe? — Eric mial zawroty glowy.

— Zamierzam zarekomendowaC zawieszenie ciebie w obowigzkach stuzbowych do czasu
wyjasnienia sprawy lub procesu sadowego.

— Jakiego procesu? Zwalniasz mnie? Jestem zwolniony?

— Nie. Zawieszam na czas nieokreslony. Zobacze, co sie da zrobi¢ w kwestii wyptaty.

— Do diabta z wyptata! Mam pacjentow, ktorzy na mnie liczg.

— Poradza sobie.

— Nie macie prawa!

— Mamy i zamierzamy z niego skorzystac. Do czasu twojego powrotu oddziat poprowadza Amaka
1 Sam.

— Kiedy bede mogt wrdcic? Jak diugo to potrwa?

— Zalezy od glin. — Mike zacmokal z dezaprobata. — Co sie z tobg ostatnio dzieje, do licha?
Zamieszanie z Perino? Oskarzenie o molestowanie seksualne? A teraz to? Chyba przez rozwad, tak?
Poczekaj chwile. — Mike zakryt reka stuchawke. — Musze konczy¢. Tom mnie wota.

— Ale Mike...

— 7Znajdz adwokata, Eric — poradzil Mike i rozlaczyt sie. KtoS zapukal do drzwi pokoju
przestuchan.

— Doktorze Parrish, tu detektyw Rhoades. Za drzwiami czeka dwoch policjantow, ktorzy pomoga
panu sie przebrac.

Eric musiatl dziata¢ szybko. Nie znal numeru swojej firmy ubezpieczeniowej, ale znal kogos, na
kogo zawsze mogl liczy¢ w kryzysowych sytuacjach. Brat tej osoby byt adwokatem.

— Jeszcze pieC minut — krzyknat.
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Mineta godzina. Eric wstal, aby przywitaC swojego nowego adwokata, brata Laurie, Paula
Fortunato, ktory witasnie wchodzit do pokoju przestuchan. W czasach studenckich duzo sie o nim
nastuchat, mtodszy brat Laurie byt id dla jej superego. Na pierwszy rzut oka bardzo do niej podobny:
te same czarne krecone wlosy, ozywiona twarz o regularnych, wyrazistych rysach: ptomienne oczy
w kolorze espresso, pelne usta skore do uSmiechu. Mial okolo trzydziestu pieciu lat, byt
wysportowany, cho¢ niewysoki, ubrany w drogi ciemny garnitur i fioletowy, wzorzysty krawat.
Roztaczatl wokoét intensywng won wody po goleniu.

Eric podat mu reke na powitanie.

— Czesc. Eric Parrish.

— Paul. Mito cie poznac.

— Duzo o tobie styszatem.

— A ja o tobie. Usiadz, prosze — powiedzial Paul, wskazujac azurowe krzesto, i potozyt na stole
torbe oraz cienka chromowang walizke. — Porozmawiajmy, zanim zaprosimy policjantow.
Wprowadzili mnie w sprawe. Rozmawiates z ofiarg w jej miejscu pracy i pojechates za nig do domu
w wieczor poprzedzajacy morderstwo. Kazesz im szuka¢ jednego ze swoich pacjentow, ale nie
podajesz konkretnych informacji, dlatego uwazajg, ze zmyslasz. Wyciagne cie stad za pietnascie
minut.

— W jaki sposob? — Eric usiad} zaskoczony.

— Zobaczysz. — Paul usSmiechnat sie, jak wida¢ bardzo z siebie zadowolony. — Laurie powiedziata,
ze masz do mnie jakie$ pytania. Stucham.

Eric zamrugat.

— Owszem, ale nie zapytasz mnie najpierw, czy zabilem Renée Bevilacqua?

— Po co? — Paul popatrzyt na niego jak na szalenca, otwierajac szeroko bragzowe, pelne wyrazu
0Czy.

— To chyba logiczne.

— Nie dla mnie, jestem adwokatem w sprawach karnych.

Eric miat nadzieje, ze Paul zartuyje.

— W kazdym razie jestem niewinny. Nie mam nic wspolnego z tym morderstwem.

— Chwata Bogu, nie reprezentowatbym mordercy.

— Powaznie?

— Nie — parsknat Paul.

— Chce, zebys wiedzial, ze tego nie zrobitem.

— Wszystko mi jedno.

— Naprawde? — Eric sie skrzywit. — Jak to?

— Masz pytania z zakresu etyki? A potrzebujemy o tym rozmawiac, bo...? — Adwokat pokrecit



glowa i rozesmial sie cicho. — Laurie uprzedzata, ze jesteS typowym psychiatra, za duzo
teoretyzujesz. Kocham swojq starsza siostre. A ty? f.adna jest, co? Chyba ma do ciebie stabosc. Nie
wiesz tego ode mnie.

— Bzdura. Jestesmy tylko przyjacioimi. — Nie zdobyl sie na usmiech.

— Alez nie. Naprawde bardzo duzo o tobie mowi. Podobno jestes rozwiedziony. Moze bys ja gdzies
zaprosit? Na co czekasz? Ona umiera z niecierpliwosci.

— Wolisz rozmawiac o tymniz o etyce?

— Stuszna uwaga! Touché! — Brat Laurie zachichotat. — Dobrze, nigdy nie pytam swoich klientow,
czy sq winni. Dlaczego? Nieistotne, poniewaz tak czy inaczej, masz prawo do obroncy. Nie jestem
lotrem, tylko purysta. Reprezentuje konstytucje, najuczciwszy dokument, jaki istnieje. Ojcowie
Zatozyciele byli geniuszami, nie ztodziejami, w przeciwienstwie do dzisiejszych politykow z ich
skorumpowanymi ustawami. Brzmi wystarczajaco gornolotnie? Masz konstytucyjnie zagwarantowane
prawa, ktore policja i prokuratura notorycznie ignorujg. Moja praca polega na tym, aby trzymac ich
w ryzach. Naprzod, druzyno! — zawotal wesoto. — Lepiej ci?

— Nie.

Paul udat, ze nie styszy.

— Potrzebujesz kogos w swoim narozniku. Jeszcze tego nie wiesz, ale w poroOwnaniu z nimi jestes
malutki. Majg w rekawie wszystkie asy, podczas gdy ty nawet nie masz pojecia, ze grasz w karty. —
Paul zatar} rece. — Uzywajqc terminologii prawniczej, mozemy sie powota¢ na paragraf numer piec¢
tysiecy dziewiecset czterdzieSci cztery. Zgodnie z prawem obowigzujagcym w stanie Pensylwania, nie
mozesz by¢ przestuchiwany w zwigzku z zadng sprawa, cywilng lub karna, jesli dotyczy ona ktoregos
z twoich pacjentow. To bardzo mocny paragraf, tylko pisemna zgoda pacjenta moze cokolwiek
zmieniC. Jedyne odstepstwo stanowi sytuacja zagrozenia czyjegoS zycia, w przysziosci, czyli nie
dotyczy podejrzen o juz popelnione przestepstwa. Dobra, zadawaj te swoje pytania. Gliniarze
czekaja.

— Nie lekcewaz ich. Sledztwo posuwa sie naprzéd w blyskawicznym tempie.

— Co majq innego do roboty?

Eric przypomnial sobie stowa Caitlin.

— Zdaniem mojej bylej zony, zastepcy prokuratora okregowego, detektyw Rhoades jest niezwykle
sumienny.

— Ojej, alez sie przestraszylem. A przy okazji, dlaczego poslubites prokuratora? Wpadka? Czyli
prokuratorzy uprawiajg seks? Ale pewnie bez przyjemnosci?

Eric nie wiedzial, jak rozmawiac z tym cztowiekiem.

— Dobrze sie bawisz? Wyglada na to, ze bardzo.

— Owszem. Uwielbiam swoj zawod. Pomagam ludziom i wygrywam. Patrz i ucz sie, ja bede robit
swoje. — Uniost rece w gescie zniecierpliwienia. — Zadawaj wreszcie te swoje pytania! Rany,
najgorsza randka w moim zyciu! Za dluga gra wstepna!

Eric usmiechngt sie mimowolnie, mite uczucie.

— Dobrze. Policja przeszukuje wiasnie moj gabinet, dom i samochod. Ma do tego prawo?

— Teoretycznie tak, ale to Sliski teren. Nastepne pytanie.

— Paul, zarzadzam oddziatem psychiatrycznym. Policyjny nalot zagraza delikatnej rownowadze
psychicznej moich podopiecznych, ktorzy potrzebuja spokoju i przewidywalnosci. Taki wstrzas moze
zniweczyC dotychczasowa terapie, a ich ubezpieczenie pokrywa ograniczong liczbe dni. — Eric miat



na mysli przede wszystkim Perino. — Na przyktad pacjentem jest schizofrenik, ktéry mysli, ze jest
Scigany przez CIA. Widok umundurowanych policjantow aresztujacych jego lekarza z pewnoscig mu
nie pomoze. Czy policja naprawde ma do tego prawo?

— Tak, ma. Jesli chcesz pozna¢ moje zdanie, ten schizofrenik ma racje. CIA naprawde nas $ciga.
Podobnie jak NSA i inne litery alfabetu.

Eric postanowit nie kontynuowac dyskusji.

— A poufne dane pacjentéw? Podobno nie znajdujq sie w zakresie poszukiwan, ale nie wiem, co to
znaczy.

— Na nakazie musi zostac sprecyzowane, czego szukajq i co zamierzajg zarekwirowac. Nie ma tam
nic o aktach pacjentow, poniewaz szpital poszediby z tym do sadu. Upomng sie o nie pozniej, na razie
jest za wczesnie.

— Zabrali mi telefon. Maja do tego prawo?

— Tak, kup sobie nowy. W salonie pewnie ci powiedza, ze darmowy przystuguje ci dopiero za
tydzien. Zawsze kiedy potrzebuje nowego telefonu, mowiq mi, Ze moge dosta¢, ale dopiero za
tydzien. — Przewrocit oczami. — Chcesz sobie popatrze¢ na prawdziwych kryminalistow? Spojrz na
glownych dostawcow ustug telekomunikacyjnych, bankierow, firmy finansowe, federalnych i rzad. To
sq goscie, ktorzy powinni siedzie¢ za kratkami, nie ty. Prawo tworzg dzi$ sprzedawczyki, ale w tysiac
siedemset siedemdziesigtym szostym bylo inaczej. Nastepne pytanie?

— Maja prawo zabra¢ moje ubrania?

— Ericu. Potraktyj to jako przystuge. Ubierasz sie jak podstarzata lesbijka.

— Okej, wystarczy — powiedziat z uSmiechem Eric. — To chyba u was rodzinne.

— Jeszcze jakie$ pytania?

— Nie.

— Wspaniale! Zaprosze kolegow. — Wyciagnal palec wskazujacy w strone Erica. — Ty siedz cicho.
Ja bede mowit. Postaram sie nie bluzni¢. Na razie niezle mi idzie, co?

— Wrecz Swietnie.

— W moim domu przeklinanie jest karane grzywna. Pomyst zony, ze wzgledu na dzieci. Mamy taki
specjalny stoik, jak w serialu komediowym. Brakuje jeszcze tylko Smiechu z tasmy.

— Moja byta zona klnie jak szewc.

— Powaznie? Moze jednak nie jest taka zta. — Siegnat do torby. — Przy okazji — przywioztem ci dres
i nowy telefon. Podwioze cie z powrotem do pracy.

— Zawiesili mnie. Majq prawo?

— Pewnie tak. Widzisz? Rozboj w majestacie prawa. — Twarz Paula wykrzywil grymas gniewu. —
Porozmawiamy o tym poézniej. Odwioze cie do domu. Oddaj im swoj mnisi strdj, wychodzimy. —
Otworzyt drzwi. — Detektywie Rhoades?

— Juz ide. — Policjant wkroczyt do pokoju z ponurym wyrazem twarzy. Pagano wszed} zaraz za nim.

— Zapraszam do mojego gabinetu — powiedziat Paul ze Smiertelng powaga i wykonal stosowny gest.

— Dziekuje. — Detektyw Rhoades przeniost wzrok na adwokata. — Chcialbym wroci¢ do naszej
rozmowy, skoro panowie mieli czas sie porozumiec.

— Nie, dziekujemy. — Paul grzecznie pokrecit glowa. — Przestuchanie dobieglo konca. Nie macie
podstaw do zatrzymania. Moj klient nie odpowie na wiecej pytan. Niech zgadne: nie przeczytaliScie
mu jego praw.

— Nie by} aresztowany.



— Czyli nie. Nie zapoznaliscie go z jego prawami?

— Zgadza sie, poniewaz go nie aresztowalismy.

— Nie aresztowalisScie go, ale poddaliscie przestuchaniu.

— Nie, rozmawialisSmy. — Detektyw Rhoades skrzyzowat potezne ramiona. Paul popatrzyt mu prosto
W oczy, nie pozwalajac sie zastraszyc.

— Nie przeczytaliScie mojemu klientowi jego praw, poniewaz nie chcieliScie go za wczeSnie
sptoszy¢. Byl waszym gtdwnym podejrzanym od poczatku, a jednak nie poinformowaliscie go o tym.
Moj klient jest szanowanym lekarzem i praworzadnym obywatelem. Uzyliscie wobec niego podstepu.

— Odczytanie prawa Mirandy nie jest w takiej sytuacji wymagane.

— Sedzia sie z panem nie zgodzi. Moge uniewazni¢ wszystkie wasze dowody. — Uczynil gest
w strone czarnej szyby. — W dodatku przechwyciliScie go w pracy, dla maksymalnego efektu
zaskoczenia. Nie baczac na dobro pacjentow, ktorzy sa uczciwymi czubkami, nawet jesli sie myla co
do CIA. Zastraszenie i przemoc. Jak pan moze sobie spojrze¢ w oczy w lustrze?

— Nie podoba mi sie panski ton. — Detektyw Rhoades zmarszczy} czoto.

— Zona tez mi to powtarza. — Paul wskazal Erica. — M6j klient z przyjemnos$cia zostawi wam swojq
badziewng koszule i mamine dzinsy. Jestem zazenowany jego stylem ubierania, a reprezentowatem
alfonsow.

Detektyw Rhoades przechylit glowe na bok.

— Wszyscy jesteScie tacy sami. Przemadrzate papugi.

— A pan potrzebuje mietowki. Jak kazdy glina. — Wskazatl policjantom drzwi. — Pozwolmy sie
chtopcu przebra¢, dobrze? Jest wystarczajaco duzy, zeby samemu sobie poradziC z rozpieciem
rozporka.

— Przysle policjanta. Musimy przestrzegac regulaminu — powiedzial Rhoades, wychodzac z pokoju
przestuchan.

Eric zostal sam. Popatrzyl na zegarek i zdebial. Zblizala sie szosta pietnascie. O dziewiatej miat
pacjentke.

Musiat sie spieszyc.



ROZDZIAL 37

Wyszli na chodnik przed budynkiem komendy i przepychali sie przez ttum reporteréw, ktorych od
rana jeszcze przybyto. Atakowali mikrofonami, kamerami, nagrywali telefonami komorkowymi.
Odglos fleszy brzmiat jak tysigce drobnych eksplozji.

— Panie Fortunato, kim jest panski klient? Kim pan jest? Prosze pana, jak sie pan nazywa? — Bez
przerwy wykrzykiwali pytania. — Dlaczego sie pan przebral? Czy to ma jaki$§ zwigzek ze Smiercig
Renée Bevilacqua? Co pan tam robit tak dtugo? Prosimy o komentarz!

Eric szedt ze spuszczong glowa, kryjac twarz przed kamerami. Dziennikarze wiedzieli, ze Paul jest
specjalista od spraw karnych, a to wskazywalo Erica jako podejrzanego. Kiedy wchodzit do
budynku, byt zwyklym swiadkiem. Media poczuty krew i gonity ich az na parking,

— Paul, czy twoj klient jest glbwnym podejrzanym w sprawie o morderstwo? Policja skonfiskowata
jego ubrania? Dlaczego nie zostal zatrzymany? Sq jakieS nowe dowody w sprawie Bevilacqua?
Prosimy o krotkie podsumowanie. Kto to jest? Ma pan szanse sie wypowiedzieC! Prosze pana, prosze
pana, jak sie pan nazywa? Prosze sie wypowiedzie¢, zanim dowiemy sie wszystkiego od policji!

Prawie biegli do czarnego mercedesa Paula, zaparkowanego nielegalnie na przepeinionym
parkingu. Paul otworzyt drzwi zdalnym przyciskiem i wpadli do Srodka. Dziennikarze otoczyli
samochad.

— To okropne! — Eric byt zszokowany i przerazony. Instynktownie odwracat sie i mruzyt oczy, gdy
jaskrawe Swiatla fleszy zalewaly wnetrze samochodu.

— Nie chowaj twarzy — upomnial Paul, uruchamiajgc silnik. — Podnie$s wysoko glowe i nie patrz na
nich. — Wilaczyt wsteczny bieg i nacisnat klakson.

— Nie przejedz ktoregos.

— Czemu miatbym sobie odmawiac¢ przyjemnosci?

— Przysiegatem nie szkodzi¢. — Patrzyt przed siebie, unikajac kontaktu wzrokowego z reporterami.
Ogladat podobne sceny w filmach, ale nie miat pojecia, ze w rzeczywistosci sq az tak chaotyczne.

— Ja tez skladalem przysiege. Palce skrzyzowalem za plecami. — Paul cofal, nie zdejmujac reki
z klaksonu. Dziennikarze rozpierzchali sie na wszystkie strony. — Gliniarze mogliby sie pofatygowac
i opanowac ten mottoch, ale nie rusza tytkow.

— Dlaczego?

— Chcg cie mocniej przycisng¢. Zebys trafit do gléwnego wydania wiadomo$ci. Méwilem ci, oni
majg wszystkie asy, a ty dopiero sie orientujesz, w co gracie. — Paul przyspieszyl, wyjezdzali
z parkingu.

— Nie pojada chyba za nami? — Eric sie zaniepokoil, widzac katem oka, ze wielu reporterow
biegnie w strone swoich samochoddw.

— Spokojna glowa, ja ich zgubie. Masz zaszczyt jecha¢ oSmiocylindrowym wozem odliczonym od
podatku. — Skrecili gwaltownie w lewa strone i pedzili wzdluz ulicy gustownych domkow



odgrodzonych od szosy ptotami i zywoptotami. Nastepnie skrecili w prawo w §liczng uliczke za
Lancaster Avenue.

— Mam na dzi$ umowionych prywatnych pacjentow. — Eric zerknal na tablice rozdzielcza. Byla
szosta trzydzieSci dwie. — Pierwsza osoba przychodzi o siodmej.

— Odwolaj te wizyty. Nie mozesz ich dzisiaj przyja¢. Musimy jeszcze pogadacC o sprawie. — Paul
zerknal w boczne lusterko, wchodzac w kolejny zakret.

— Tobie takze nie zdradze stuzbowych tajemnic. — Niechetnie wyjat z kieszeni nowy telefon. Nigdy
nie odwotatl wizyty. Jego prywatni pacjenci rowniez go potrzebowali.

— Chce wiedzie¢ wszystko, co mozesz mi powiedziec. Chtopak, dziewczyna, mrozony jogurt... —
Staneli w korku prowadzacym na zachaod.

— Nie w te strone. — Eric popatrzyt na nowy telefon, tesknigc za starym, w ktorym bylo cate jego
zycie, tacznie ze Slicznym zdjeciem Hannah ustawionym jako wygaszacz ekranu. Nie porozmawiat
z nig wczoraj i bedzie musiat to dzis nadrobic.

— Na wszelki wypadek pojechatem odwrotnie, zeby ich wyprowadzi¢ w pole. Chociaz wydaje mi
sie, ze ich zgubiliSmy. — Paul popatrzyt z szerokim uSmiechem w lusterko. — Widzisz? Prawo karne
moze byC wspaniata zabawa!

— Brawo — powiedzial z wdziecznosciq Eric. Raptem wnetrze samochodu wypeknit sygnat telefonu.
Na desce rozdzielczej pojawit sie napis: DZWONI LAURIE.

— Siostrzyczka! — Paul odebrat potaczenie, naciskajac przycisk na kierownicy. — Czes¢, kochanie!
Misja zakonczona sukcesem! Orzel wyladowat! Teraz powiedz, jak bardzo mnie kochasz.

— Kocham cie, Paul. — Glos Laurie byt znieksztalcony przez system gloSnomowigcy, brzmiat
mechanicznie. — Jednak nie jestes taki ghupi, jak wszyscy mowiag. Jestes madry.

— Umiem rézne rzeczy! Jestem madry! Nie jestem taki ghupi, jak wszyscy mowig! Jestem madry i
domagam sie szacunku!

— Ztamate$ mi serce, Fredo. Ztamate$ mi serce.

Eric nic nie rozumiat z ich rozmowy.

— O czym mowicie?

Laurie zachichotata.

— To cytat z Ojca chrzestnego. Najambitniejszego dziela, jakie zna moj brat.

Paul pokiwatl glowa.

— Ja jestem Fredo, ona Michaelem. Dostata te role, bo jest starsza.

— Bo jestem madrzejsza — odparowata.

— Niepotrzebna ztosliwosc, siostra. — Wyszczerzyt zeby w uSmiechu. — Chciatem ci powiedziec, ze
jade do domu z twoim chtopakiem. Jesli nie bedziesz dla mnie mita, zawioze go z powrotem do
ciupy.

— Paul, on nie jest moim chtopakiem, tylko kolegg z pracy.

— Jaaasne. On twierdzi, ze jesteScie przyjaciotmi. Ha!

Eric zignorowat niezreczng sytuacje i powiedziat:

— Laurie, dziekuje, ze zadzwonitas do Paula. Nie wiem, co bym bez niego zrobit.

— Tak! — Paul triumfalnie uderzyt w kierownice. — Kolejny zadowolony zbrodniarz!

Laurie jeknela.

— Opanyj sie, Paul. Gdzie jesteScie, chtopaki? Ericu, nie wracasz juz do szpitala?

Poczut gorycz w ustach.



— Nie moge. Zostalem zawieszony. Dasz wiare? Do odwotania.

Wciagnela powietrze ze swistem.

— No chyba zartujesz?

— Wiem.

Paul cmoknat z dezaprobata.

— Wylali naszego chlopaka! Co za Swinie! Trudno o bardziej zaangazowanego lekarza. Bez przerwy
gada o swoich pacjentach. JesteScie dla siebie stworzeni, Laur. Pracoholicy powinni laczyc sie
w pary i ptodzi¢ kolejne rzesze pracoholikow, ktorzy wspomoga gospodarke i uratuja ten kraj przed
katastrofa. Jesli w Ameryce bedzie dobrobyt, to w Europie bedzie dobrobyt, a reszta Swiata dotaczy.
Wszystko zaczyna sie od was dwojga, Laurie. Ty i Eric mozecie uratowac¢ wszechSwiat. Albo nie.
Wybor nalezy do was.

Eric usmiechnat sie, wbrew sobie.

— Jedziemy do mnie, Laurie. JesteSmy prawie na miejscu. Odwotam prywatne wizyty.

— Przyslij mi adres SMS-em. Dotacze do was. Pa, chtopaki. Koncze. — Laurie odtozyta stuchawke.

Paul nacisnat przycisk, konczac potaczenie, i popatrzyt na Erica.

— Dobrze sie spisatem jako swatka?

Eric nie zamierzal rozmawiac o swoim zyciu mitosnym lub jego braku.

— Przepraszam cie, musze zadzwoni¢ do pacjentow.

— Smialo, nie bede podstuchiwat.

— Jesli tak, mam dla ciebie diagnoze. — Eric wybral numer Jean Carfoni, pacjentki uméwionej na
siodmg. Zapamietal go, poniewaz przypominat jego numer. Trzymat telefon przy uchu w oczekiwaniu
na potaczenie. Uwielbial Jean, nauczycielke ze szkoly podstawowej, ktora przychodzita do niego
z powodu depresji wywotanej ciezka walka z przewleklym nowotworem krwi.

— Halo, kto mowi? — zapytata.

— Dzien dobry, Jean. Mowi doktor Parrish. Przepraszam bardzo, ale musze odwola¢ nasza
dzisiejszq sesje. Przykro mi, ze tak p6zno. Mam nadzieje, ze jeszcze nie wyszta pani z domu...

— Doktor Parrish? No chwata Bogu! Dzwonitam do pana, nic sie panu nie stato?

Zaniepokoita go jej troska.

— Wszystko w porzadku. Przepraszam, ze do pani nie oddzwonitem.

— Wie pan, to zabrzmi strasznie ghupio, ale zdawalo mi sie, ze widzialam pana w telewizji. Nie
wymienili nazwiska, lecz moglabym dac sobie reke ucig¢, ze to pan. Przed komenda policji
w Radnor. Ale to nie byt pan, prawda? Chodzito o zabojstwo tej dziewczyny z katolickiej szkoty.

Eric nie umiat sie zmusi¢ do klamstwa.

— Przepraszam, nie moge tego teraz wyjasni¢. Zadzwonie pozniej, zeby ustali¢ inny termin wizyty,
dobrze?

— Tak, oczywiscie — odpowiedziala ze zdumieniem w glosie. — Niech pan zadzwoni, kiedy bedzie
mogl, doktorze Parrish.

— Dziekuje. Do widzenia. — Caly sie trzast, kiedy konczyt rozmowe. — Niech to szlag!

— Nie denerwuj sie. Spokojnie.

— Dzieki. — Wyjrzal na pograzajacq sie w mroku ulice. Ludzie wracali z pracy do domodw,
rozmawiali przez telefony, pisali SMS-y. Oddzieleni szyba. Nie byt juz jednym z nich. Policja
podejrzewata go o morderstwo. Niewykluczone, ze przyczynit sie do Smierci mtodej dziewczyny.
Miat pacjenta z tendencjami samobdjczymi na skraju zatamania nerwowego. Stracit prace i zone. Nie



mieszkal z wlasnym dzieckiem. Stracit kontakt nawet z samym sobg. Mial na sobie szary dres, ktory
wybrat dla niego ktos inny.

— Zadzwon do pozostatych pacjentow — przypomniat tagodnie Paul.

Eric zadzwonitl na informacje, a potem do kolejnego pacjenta, ktoéry na szczeScie jeszcze nie
wiedzial, ze jego psychiatra jest podejrzany o uduszenie licealistki. Nastepnie opowiedziat Paulowi
wszystko, co mogl, nie tamigc tajemnicy lekarskiej. Adwokat stuchal uwaznie, od czasu do czasu
uzywat dyktafonu, powtarzajgc najwazniejsze rzeczy.

Parrish juz z daleka zauwazyl, ze drzwi jego domu zostaly wywazone i pekly na dwie czesci.

— Wywazyli drzwi? — zapytal zbulwersowany.

— Przykro mi, stary. Przechlapane.

— Kolejna proba zastraszenia?

— Nie, po prostu chcieli wejs¢ do srodka.

Eric nie uSmiechnat sie.

— Powaznie. W taki sposob egzekwuje sie nakaz przeszukania. Jak inaczej mogliby sie dosta¢ do
domu?

— Hm, moze wzig¢ klucze od wtasciciela? I tak to zostawili? Z wylamanymi drzwiami, przez ktore
kazdy moze wejsc?

— Nikt nie wejdzie. Mieszkasz w dobrej dzielnicy. — Paul zaparkowat na podjezdzie.

— Mimo wszystko. — Eric wysiad}l z samochodu i zamknat drzwi. Z okien sagsiadow obserwowata go
cata rodzina. Ciekawe, co sobie pomysleli na widok gliniarzy, ktorzy wtamujq sie do jego domu
i wychodza z jego rzeczami spakowanymi do torebek na materiatly dowodowe. Przesunat palcami po
peknieciu w ksztatcie pioruna, dzielacym drewniane drzwi na pot. Ostra drzazga wbita mu sie pod
skore. Az do tej chwili nie zdawat sobie sprawy, ze odczuwa przywigzanie do tego domu. Poczul
szarpniecie w klatce piersiowej. W jednym momencie zyskat i stracit swoje miejsce.

Paul potozyl mu reke na ramieniu i zaczat cos méwic.

— Nie waz sie zartowac — uciszyt go ostrzej, niz zamierzat.

— Wejdzmy. Pomoge ci posprzatac.

Eric poczut wyrzuty sumienia.

— Przepraszam, ze na ciebie naskoczytem.

— Stary, gdybys nie byl nerwowy po tym, co dziS przeszedles, martwitbym sie o twdj kontakt
z rzeczywistoscia. — Poklepal go po plecach. Eric odpowiedzial uSmiechem i weszli do Srodka.
Przeszli przez korytarz do pokoju dziennego.

— O nie. — Z ciezkim sercem ogarngt wzrokiem batagan. Kanapa z poduszkami wywroconymi na
druga strone, porozrzucane na dywanie ksigzki i czasopisma branzowe. Pootwierane szuflady,
porozwalane DVD. Torba z rzeczami do prania, ktorg zostawit pod drzwiami z zamiarem oddania do
pralni, zostata wypatroszona na drewniany parkiet.

— Uprzedzajac twoje pytanie: tak, maja do tego prawo.

— Dlaczego?

— Zabawie sie w adwokata diabta i odpowiem, ze sq sumienni. — Wydobyt ze sterty prania koszule
w kratke. — Moge to spalic?

— Zostawitem laptop na stoliku. Zabrali go. Zabiora mi wszystko, co mam? }t.gcznie
z prywatnoscig? Tak po prostu? — Eric podszed} do stolika. Po laptopie zostat tylko szary kabel
zasilacza. Na blacie pozostaty resztki jakiejs sadzy. Domyslat sie, ze pobrali odciski palcow.



— Standardowa procedura w tego typu Sledztwach. Czytalem nakaz, laptop zostal w nim
wyszczegolniony.

— Zobacza wszystko, co w nim mam? Publikacje, nad ktorymi pracuje, prywatne i stuzbowe maile,
zdjecia? — Pomyslal o zdjeciach Hannah i Caitlin w albumach z wakacji na plazy, z Halloween
i urodzin. Zapisat je w chmurze, cokolwiek to znaczylo, wiec nie martwit sie, ze straci wszystko
bezpowrotnie. Po prostu nie mégl znieS¢ mysli o obcych ludziach przegladajacych jego najbardziej
osobiste wspomnienia. — Paul, tam jest cale moje zycie.

— Wiem.

— Przejdzmy do gabinetu. Tedy. — Wybiegl z salonu, po drodze zajrzal do kuchni, w niej takze
panowat batagan. Blaty zabrudzone szarym proszkiem do pobierania odciskow, pootwierane szafki,
zamrazalnik, wysuniete szuflady, porozrzucane garnki.

— Przeszukali zamrazarke?

— Szukali narkotykow. Albo lodow.

Eric wpad} do swojego gabinetu.

— Jezeli karty pacjentow nie wchodzg w zakres poszukiwan, to znaczy, ze nie moga do nich zajrzec?
Nie wolno im, prawda? To byloby pogwalcenie praw moich pacjentow, na ktore nie wyrazam zgody.

— Nie, nie wolno im.

— Przechowuje je w zamykanej szafie. — Wiaczyt Swiatto. Po komputerze stacjonarnym zostaty tylko
kable. Z biurka i stolikow zdjeto odciski palcow, pozostawiajac czarne plamy. Po dywanie walatly
sie porozrzucane ksigzki i czasopisma. Podszed} do drewnianego kredensu, w ktérym przechowywat
dokumentacje pacjentow, pociagnat za mosiezng ktodke. Byta nienaruszona.

— Zamknieta. Eksponat A. Promyk nadziei — oSwiadczyt z uSmiechem Paul.

— Chtopaki, jestescie tu? — Odwrocili sie obaj, styszac glos za plecami, i ujrzeli Laurie. Stata
w progu ubrana w niebieski bawelniany sweter, spodnie khaki i buty do biegania. Stylizacje
dopelniaty wtosy spiete w kok drewniang topatka do przytrzymywania jezyka. Laurie trzymata przed
sobg dwa pudelka z pizza. — Przybyla odsiecz z weglowodanami.

— Tak! — Paul podszedt do siostry i pocatlowat ja w policzek. — Mama bylaby z ciebie dumna. Nie
ma to jak mita, wloska dziewczyna. Ten stereotyp na czyms sie przeciez opiera, ludzie.

— Dzieki, ze przyjechatas. — Wzial od niej ciepte pudetka i postawit wsrod bataganu na biurku.

— Och, Ericu. Jak oni mogli tak zdemolowac twdj dom? — Laurie rozgladata sie wokot z napieciem.
— Wprost niewiarygodne. Powiedzcie mi, o co w tym wszystkim chodzi.

— Zaraz ci opowiem.

— Pomoge ci przywroci¢ dom do stanu uzywalnosci. Razem pojdzie nam btyskawicznie.

— Doktadnie moje stowa! Chyba jestesmy spokrewnieni? — Paul otworzyt jedno pudetko z pizza. —
Mam nadzieje, ze wzietas z podwojnym serem i potrojnym sosem?

— Tak. A ta pod spodem jest z pieczarkami.

— Moja ulubiona. — Eric nagle poczut ghod.

— Zajadaj, Ericu — zachecit Paul. Wzial kawatek pizzy i pochylit sie, aby ochroni¢ garnitur przed
plamami thuszczu i sosu. Z pudetka wydobywal sie smakowity zapach. — Ona wie, ze to twoja
ulubiona. Pamieta. JesteS najglupszym inteligentnym gosciem, jakiego kiedykolwiek poznatem.
Spadam stad.

— Juz? Myslatem, ze chcesz jeszcze porozmawiac o sprawie? — zdziwit sie Eric.

— Mam wszystko, czego potrzebuje. OpowiedzialeS mi w samochodzie. — Podszedt do drzwi,



odgryzajac kawalek roztopionego sera. — Zadzwonie jutro, powiesz mi reszte.

— Dlaczego wychodzisz? — zapytata Laurie. — Dopiero przyjechatam.

— I o to chodzi, zostawiam was samych, przyjaciele. — Odwrocit sie na piecie i odmaszerowat
korytarzem.

Eric zostal sam z Laurie. Milczeli, wstuchani w echo krokow Paula. Zapanowata miedzy nimi jakas
niezrecznosc, odkad Paul powiedziat to, co byto dotad niewypowiedziane. Eric nie mial pojecia, czy
Laurie istotnie ma do niego stabos¢. W kazdym razie nie czut romansu w powietrzuy, a jedynie zapach
sosu pomidorowego.

— Dzieki za pizze — powiedziat i otworzyt drugie pudetko. — Naprawde uwielbiam pieczarki.

— Ja tez — zapewnita pospiesznie. — Dlatego wzielam jedna z pieczarkami. Nie dlatego, ze ty ja
lubisz. Zreszta, kto nie lubi pizzy z pieczarkami? Jest pyszna.

— Wiasnie. Umieram z glodu. Nie pamietam juz, kiedy ostatnio jadtem. — Siegnat po kawatek pizzy.
W tym samym momencie zadzwonit telefon na biurku. Z porcja pizzy w reku nachylit sie i odebrat. —
Dzien dobry, doktor...

— Co ty zrobites, doktorze? — W stuchawce rozlegl sie krzyk pijanej kobiety. — Co zrobites mojemu
synowi?

Rozpoznat ten glos i poczut lek.

— Co sie stato, Marie? Czy Max wrocit do domu?

— Przyjezdzaj natychmiast!
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Eric siedzial na miejscu pasazera w bialtym bmw Laurie, ktora jezdzita brawurowo jak jej brat.
Blyskawicznie dotarli na miejsce i zaparkowali samochdd po drugiej stronie ulicy naprzeciwko
domu Maksa. Zanim dotarli na miejsce, opowiedzial, co sie wydarzyto. Wokot panowata ciemnosc.
Cisze zakltocato jedynie szczekanie psa wewnatrz ktoregos z domow.

— Dziekuje, ze mnie podwioztasS. Zaraz wracam. — Ztapat za klamke.

— Moge p6jsc¢ z toba? — Laurie Sciskata kierownice.

— Nie, umawialiSmy sie. — Nie byto czasu na prowadzenie negocjacji. Spieszyt sie, zeby wejs¢ do
srodka. Stowa Marie mogly sugerowac, ze Max wrocit do domu, jednak Eric nie chciat sobie robic
nadziei. — To dziwna sytuacja, zbyt wiele niewiadomych.

— Myslisz, ze sobie nie poradze? Wiesz, kim jestem z zawodu?

— Zgodzitas sie poczeka¢ w samochodzie.

— Wiedziates, ze nie dotrzymam stowa.

— Nie bede sie z tobg teraz spierat. Musze iS¢. — Wysiad}, zamknat za sobg drzwi i przeszedt na
drugg strone ulicy. Laurie dogonita go na chodniku.

— Przydam sie, zobaczysz.

— Nie pomagasz, doktadasz mi tylko zmartwien — rzucit, nie zwalniajgc kroku. Laurie deptata mu po
pietach.

— Kiedys$ mnie lubites.

— To bylo kiedys.

— ZamoOwitam te pizze z pieczarkami specjalnie dla ciebie, tylko nie chciatlam sie przyznac.

— Wiem. Trzymaj sie z tylu, dobrze? — Zapukal w szklane drzwi, poniewaz glowne staly juz
otworem. Ze Srodka dobiegal dialog z jakiegos telewizyjnego reality show, ktéry gwattownie ucicht,
zanim na korytarzu pojawita sie Marie.

— Wejdz szybko. Kto to jest?

— Witaj, Marie. Doktor Laurie Fortunato. Leczyla twoja mame na ostrym dyzurze w zesztym
tygodniu...

— Dobra, nie zmieniaj tematu. Wchodzcie. — Cofnela sie i wpuscita ich do srodka. Eric troskliwie
ostaniat Laurie, kiedy szli korytarzem do pokoju dziennego.

— Jest Max? Wrocit? — Rozejrzal sie z nadzieja, lecz dom byt tak samo cichy i mroczny jak
poprzednio. Na stotach panowat ten sam batagan: plastikowe kubki i butelka wodki opr6zniona do
potowy. Duzy telewizor z wyciszonym dzwiekiem i pomruk klimatyzatora.

— Doskonale wiesz, ze nie! — Marie staneta na srodku pokoju w bojowej pozycji ze skrzyzowanymi
ramionami.

— Nie wiedziatem. — Oddech kobiety pachniat alkoholem, miata potprzymkniete oczy, tym razem
byla ubrana w poplamiong kwiecista podomke.



— Wyjasnij mi w takim razie, czego tu szukata policja! Pytali o Maksa. Czy znat te zamordowang
dziewczyne, Renée JakaStam...

— Bevilacqua — podpowiedziatl odruchowo.

— Powiedzialam im, Ze nie mam pojecia, skad ja znat i czy w ogdle znatl. Max nigdy by nikogo nie
zabil! Nigdy!

Marie, jak widaC, nie wiedziata, iz Renée byla jedng z uczennic Maksa. Trudno sie dziwic,
pomyslat. Nie mogl jej tego powiedziec, nie zdradzajgc tajemnicy lekarskiej.

— Czemu mnie pytacie o takie rzeczy? Po co przyszliscie akurat do mnie? Pytam ich, a oni idg na
gore przeszukaC jego pokoj. Przewrocili go do gory nogami! Moj syn nie znat tej dziewczyny! —
Potprzymkniete oczy Marie zaszklity sie od tez, ale juz po chwili znéw byta wsciekta. — Nie chcieli
mi nic wyttumaczycC. Powtarzali tylko, ze to tajemnice Sledztwa.

Doskonale rozumiat dezorientacje Marie. Zarowno on, jak i policjanci mieli swoje wiasne zasady
poufnosci, niepozwalajagce na wtajemniczenie Marie. Nic dziwnego, 7Ze byla wstrzasnieta
i zdenerwowana.

— Mowie im, ze zglaszalam zaginiecie syna. Jego psychiatra kontaktowat sie z nimi w tej sprawie,
a oni na to: ,,Nie na naszej komendzie, inny posterunek”. Nie mogl znac tej dziewczyny, ttumaczytam
im. Nie chcieli powiedziec¢, dlaczego ich zdaniem jq znat.

Eric nie przerywal, probowat zrozumie¢ tres¢ ukryta w stowach znieksztalconych przez emocje
i alkohol. Marie zignorowata dzwonigcy w kieszeni telefon.

— Pytaja mnie, czy moga zajrzeC do jego pokoju. Mowie im, zeby spierdalali, to zaczynajq mi grozic
jakim$ nakazem. — Podniosta glos i pryskala wokot §ling. — Smiato, idZcie po nakaz. Niedtugo
przyjdzie moj facet i wsadzi wam w dupe ten nakaz.

Parrish wyobrazit sobie reakcje Rhoadesa i Pagano, jesli to oni przestuchiwali Marie. Telefon
przestal dzwonic.

— A potem wiaczam telewizor i kogo widze? Ciebie! Pokazali cie w wiadomosciach, jak
wychodzisz z komendy! Poznatlam cie nawet w tym przebraniu! PrzebraleS sie za pierwszego
lepszego faceta z ulicy. Nie wygladate$ jak lekarz!

Miata na mysli szary dres od Paula.

— Najpierw pomyslatam, ze chodzi o Maksa. Ze go szukasz. Ol$nito mnie dopiero, kiedy wymienili
nazwisko tej dziewczyny. Znalaztam powigzanie. Jakie? Ty nim jesteS! — Wyciagnela oskarzycielsko
palec w strone Erica. — Nikt inny, tylko ty. Powiedziate$ gliniarzom, ze moj syn zabit te dziewczyne!
Dlaczego to zrobites? Jak mogles? Jak Smiates! On byt twoim pacjentem!

— Marie, nic im nie powiedziatem. Nie zdradzitem niczego, o czym opowiadal Max w trakcie sesji.
— Czut sie jak ostatni hipokryta, cho¢ przeciez nie ktamat. Mimo wszystko przez niego Max znalaz}
sie na celowniku policji. Nie widzial innego sposobu, aby uratowac¢ mu zycie.

— Zdradzite$ jego zaufanie! On nie jest morderca, nie znat tej dziewczyny!

— Nie zdradzilem jego zaufania.

— A co robites na policji? Skad o tobie wiedza? Wiesz, co ja mysSle? Mnie nie oszukasz. —
Zacisneta usta. — Ty jestes mordercq, zabites jakas dziewczyne, a teraz wrabiasz Maksa! Wrobites$
go! Wrobites mojego syna w morderstwo!

— Mylisz sie, Marie...

— Jest dokladnie tak, jak mowie! — wrzasnela, patrzac na niego potprzytomnym wzrokiem. — Jego
tez zabites! Zabites Maksa! Zamordowates ich oboje!



Eric cofnat sie o krok, wstrzas$niety tym oskarzeniem.

— Przestan, Marie. Robie wszystko, co moge, zeby ocali¢ Maksa, odnalez¢ go. Zalezy mi na nimi...

— Nie wierze ci! Pewnie sypiates z tg dziewczyna, ona grozita, ze powie rodzicom albo co$ w tym
stylu, wiec jg uciszyles! Zamordowates ich oboje!

— Nie, Marie...

— Jestes jak ten facet z programu kryminalnego, ktéry udawat rozpacz po zaginieciu Zony, a sam jq
zabil! Od samego poczatku to bytes ty! Zabiles ja i zabiles Maksa. On juz nigdy nie wroci! Stracitam
matke i syna. Nikt mi nie zostal. Jestem teraz sama na Swiecie!

— Marie, usiqdz, wszystko ci wyjasnie...

Przerwalo im nagle wtargniecie brodatego olbrzyma w niebieskim T-shircie z logo
Montgomeryville Motorcycles, ubrudzonych smarem dzinsach i zniszczonych roboczych butach. Wbit
w Erica spojrzenie ciemnych oczu ukrytych za okularami w drucianych oprawkach, zsuwajacymi sie
z bulwiastego nosa. Miesiste usta wielkoluda wykrzywial gniewny grymas.

— Marie, kim jest ten facet?

— Wiasnie. — Kobieta zwrdcita sie do Erica. — To Zack, moj chtopak. Jechat dwa dni bez przerwy,
zeby do mmie dotrze¢. Powiedz mu, co zrobitles mojemu synowi. Prawde, calg prawde i tylko
prawde. Inaczej wydrze ja z ciebie silg. Zack kocha Maksa tak samo jak ja, kiedyS zostanie jego
ojczymem. Pora zakonczyc te szopke!

— Zack, nazywam sie Eric Parrish. — Nie pozwolit sie zastraszyc. — Jestem psychiatrg Maksa i nigdy
bym go nie skrzywdzit. Probuje go znalez¢, poniewaz obawiam sie, ze bedzie probowal popeknic
samobojstwo.

— Czyzby? — Zack zblizyt sie do niego z ming sugerujacq wrogie zamiary. — Z chtopakiem nie byto
zadnych problemow, dopdki nie zaczat chodzi¢ do psychiatry. Teraz nagle znika. Powiem ci, ze twoje
zainteresowanie nim jest mocno podejrzane. Przychodzisz tu, przeszukujesz jego pokdj...

— Archie? To ty? — zapytata Laurie, wchodzac do pokoju. Mezczyzna odwrdcit sie gwattownie.

— Pani doktor? — Ukazal w szerokim usmiechu pozotkte zeby. — Co pani turobi? Jak zdrowko?

— Dobrze, dzieki. — Laurie przytulita brodatego olbrzyma. — A jak ty sie czujesz? Wygladasz
Swietnie!

Eric nie mial pojecia, co sie dzieje, ale przygladat sie temu z ciekawoscia. Zerknagt na Marie, ktora
wydawata sie rozczarowana, ze pojedynek zostal odwotany.

— Pani doktor, prawie catkiem doszedlem do siebie! Ten neurolog, ktérego mi pani polecita,
doskonale sie spisal, a klinika rehabilitacyjna zrobita reszte. Dostalem nauczke. Juz nie jezdze bez
kasku.

— Rewelacja! Nawet nie utykasz. Wspaniale.

— Dzieki, doktor F. — Zack zwrocit sie do Marie: — Rybko, to jest wiasnie doktor F., o ktorej ci
opowiadatem. Opiekowata sie mna po wypadku. PowinniSmy jg zaprosic na nasz Slub.

— Powaznie? — zdziwila sie Marie. — Ta doktor E.?

— Tak, najlepsza lekarka, jaka znam. — Zack zwracat sie do wszystkich obecnych. — Miatem
wypadek dziewieC miesiecy temu, jakiS dzieciak zignorowal znak stopu i wjechal mi pod motor.
Kiepsko ze mng bylo. Dostarczyli mnie do szpitala helikopterem, pani doktor ztozyla mnie do kupy
i umowita z najlepszym neurologiem. Zgodzit sie mnie przyjaC tylko dlatego, ze ona go o to
poprosita. — Zack objat Laurie ramieniem, jakby ja zabierat na bal maturalny do piekta. — Facet znat
sie na swoim fachu, ale nie byt taki mity jak nasza pani doktor.



— Lal. — Eric zaniemowit ze zdumienia. Laurie postata mu wymowne, triumfalne spojrzenie. A nie
mowitam? — zdawata sie pytac.

Marie zmarszczyta czoto.

— Czegos tu nie rozumiem. Kim, do cholery, jest ten Archie?

Zack przybrat pokorny wyraz twarzy.

— To ja, rybko. Takie imie mam w papierach. Dziwisz sie, ze ci nie powiedzialem?

— Archie? — powtorzyta ze zdumieniem. — Jak Archibald?

— Nie, jak Archie Andrews. — Zach wzruszyt zwalistymi ramionami.

Laurie popatrzyta na Zacka.

— Archie, wiem, ze martwicie sie o Maksa, ale Eric jest jednym z moich najstarszych przyjaciot.
Pracujemy razem i moge za niego reczycC. Przysiegam ci, on dziata w najlepszym interesie chtopca.

— Hm. — Zmarszczki na czole Marie poglebity sie. Jej telefon komérkowy znéw zaczat dzwonic.

— Moze powinnas odebrac? — zasugerowat ostroznie Eric. Bardzo chciat wiedzie¢, kto dzwoni. —
Nie wiadomo, czy nie chodzi o Maksa.

— Nie, na pewno te pijawki z windykacji, dzwonia bez przerwy. — Machnela reka. — Ciesze sie, ze
zrobito sie tak mito, ale to niczego nie zmienia. W kazdym razie nie dla mnie. Nie dowiedziatam sie,
co doktor Parrish robit na policji i dlaczego Max jest ni stad, ni zowad podejrzany o morderstwo.

Zack popatrzyl na nig i powiedziat:

— Marie, powinnisSmy usigsc i razem spokojnie sie nad tym zastanowic. Nie wyciagaj pochopnych
wnioskow i nie obrazaj ludzi. Ochtonmy, napijmy sie kawki. Co ty na to, rybko?

— Nie wiem — odparla z wahaniem. — My dwoje powinnismy sobie uciag¢ malg pogawedke
w kuchni.

— Dobrze. — Zack wskazal Ericowi miejsce na kanapie przed telewizorem. — Usigdzcie sobie,
razem z panig doktor, a my przygotujemy kawe.

— Swietny pomyst — zgodzit sie Eric, zmierzajac w strone kanapy.

— Tak, Archie... To znaczy, Zack. — Laurie usiadla obok Erica. Telefon komérkowy Marie
zadzwonit po raz kolejny.

— Rybko, moze powinnas odebrac — odezwat sie tym razem Zack. — To naprawde moze by¢ Max.

— Niech wam bedzie. — Marie wyjeta aparat z kieszeni podomki.

Eric zerknat na ekran wyciszonego telewizora i na moment stracit oddech.

— O Boze, nie! — zawotal przerazony.

— Co sie stato? — Laurie popatrzyta na telewizor i glosno wciagneta powietrze. — Marie, Zack!

Parrish stal nieruchomo i jak zahipnotyzowany wpatrywat sie w relacje na zywo z koszmaru.

UCZEN TERRORYSTA W CENTRUM HANDLOWY), informowat napis na dole ekranu. Nad
nim byl obraz budynku galerii handlowej King of Prussia otoczonego policyjnymi radiowozami
z wlaczonymi migaczami i wozami strazackimi.

Obok niewyrazne zdjecie zrobione telefonem komorkowym.

Nie bylo watpliwosci, kogo przedstawia.

Uczen terrorysta w centrum handlowym to Max.
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— Daj mi kluczyki! — zawotal Eric, biegnac w strone bialego bmw, podczas gdy Zack i Marie
dopadli zaparkowanej na podjezdzie furgonetki.

— Ericu, ja prowadze — zaprotestowata Laurie, ktéra podazata tuz za nim.

— Pozw0l mi. — Musiat mie¢ nad czyms kontrole.

— Tylko jedz ostroznie. — Rzucita mu kluczyki. Wsiedli do samochodu i natychmiast ruszyli.

— Nie martw sie. Opanujemy sytuacje — prébowata go pocieszy¢, ale Eric wiedzial, ze to jego
zadanie.

— Nie moge uwierzyc¢, jak bardzo sie pomylitem. — Pedzit ciemng ulica, widziat za soba reflektory
furgonetki Zacka. Gwattownie wszedl w zakret.

— Spokojnie.

— Ulica jest pusta, wiem, co robie. — Mocno Sciskat kierownice. — Zadzwonisz na policje? Popros
detektywa Rhoadesa albo Pagano i powiedz, ze wlasnie tam jedziemy.

— Nie ma sprawy, ale co zamierzasz zrobic po dotarciu na miejsce?

— Sprébuje z nim porozmawiac. Przekonac, zeby sie poddat.

— Kto? Max?

— Oczywiscie, ze Max. — Mijali oSwietlone okna maltych domkéw jednorodzinnych przy cichej,
pograzonej w mroku uliczce. Mezczyzna prowadzacy na smyczy owczarka niemieckiego popatrzyt ze
zdziwieniem na dwa rozpedzone pojazdy.

— Dlaczego ty?

— Jestem jego lekarzem.

— Ale galeria handlowa to nie gabinet psychiatryczny. On ma zaktadnikow i bombe.

— Potrzebuje mnie. — Skrecit w prawo. Nie potrzebowal nawigacji, znat droge na skroty do galerii.

— Co chcesz mu powiedzie¢?

— Jeszcze nie wiem. Znam tego dzieciaka, nie chce nikogo zabi¢. Po prostu jest zdesperowany.

— Ericu, on zabit Renée.

— Nie wiemy tego na pewno.

— Chyba nie masz juz watpliwosci?

— Troche mam.

— W tej sytuacji? Przeciez wtasnie on jest w galerii.

— Wiem. — Miat racje w sprawie telefonow do Marie. Nie dzwonili z windykacji. Nie dzwonit tez
Max. Usitowala sie z nig skontaktowac policja. — Jakas cze$¢ mnie ciagle wierzy w tego chtopca. On
nie jest agresywny. Nie ma takiej natury.

— Zalamat sie, to przeciez mozliwe. Czy nie tego wlasnie sie obawiale$? Ze po $mierci babci czeka
go epizod psychotyczny?

Milczal, skoncentrowany na prowadzeniu. Przeczuwal, ze Laurie ma racje, ale nie chcial tego



przyznac. Co$ bylo nie tak, coS nie pasowalo. Max nie byl typem terrorysty. Nawet epizod
psychotyczny nie wyjasniat takiej naglej zmiany osobowosci.

— Ericu, pomozemy, jesli nas poprosza i jesli bedziemy potrafili. Nie mozesz tego brac na siebie.

— Wziglem to na siebie, kiedy zgodzitem sie go leczyC. — Przyspieszyl, mijajac drozsze domy,
okragte podjazdy i drzwi z widocznymi systemami alarmow ymi.

— Nieprawda.

— Prawda.

— O co tu chodzi? Wyrzucasz sobie, ze nie zglosites go na policje, i usitujesz odkupi¢ swoje winy?

Nie byl w stanie mysle¢ na tyle trzezwo, by udzieli¢ jej odpowiedzi. Wiedzial, ze usiluje pomoc,
i wolalby, aby tego nie robita.

— Ericu, policja wezwata Marie, bo ich zdaniem ona ma najwieksza szanse na dotarcie do Maksa.

— Mysla tak, bo jej nie znaja. — Wyjechal na gtlowng ulice, mingt restauracje Chili’s, supermarket
Target i lodziarnie Cold Stone. Zack i Marie jechali tuz za nimi, ignorujac czerwone Swiatta. Ruch
byt niewielki i nigdzie ani Sladu policji. Prawdopodobnie wszyscy zostali wezwani pod centrum
handlowe.

— Widzieli jq dzis. Widzieli, jak mieszka. Wiedza, ze pije. Sq detektywami, domysliliby sie i bez
butelki wodki na stole.

—Noi?

— Zadzwonili do niej, poniewaz jest jego matka.

— Zadzwonili do niej, poniewaz on nie ma nikogo innego.

— Mogli sie skontaktowac z toba, ale tego nie zrobili.

— Jak? — Skrecil w szose numer 202 i przyspieszyl. — Jak mieli sie ze mng skontaktowac?
Skonfiskowali mi telefon komérkowy. Poza tym podejrzewaja mnie o zamordowanie Renée.
Prawdopodobnie podejrzewajg nas obu, indywidualnie lub razem. Podobnie jak Marie ze swoja
szalong teoria, ze zabilem Renée i Maksa. Laurie, badz tak mita i zadzwon na policje, ja nie moge
rozmawiac, musze sie skupic na jezdzie.

— Dobrze, dobrze. — Siegneta po telefon, a Eric zerkngt na zegarek. Byla dziewiata trzynascie.
Wyobrazit sobie Maksa obserwujacego sekundnik, aby w odpowiednim momencie wykonaC swoj
rytuat. Po Smierci babci i Renée mogl uznac, ze nie ma juz po co zyc.

— Laurie, wlasnie cos do mnie dotarto. Max nie zamierza zabi¢ nikogo oprocz siebie samego. Chce,
zeby policja go zastrzelita.

— Myslisz?

— Tak, to bardzo prawdopodobna metoda odebrania sobie zycia w przypadku pacjenta takiego jak
Max. Jest zdesperowany i przerazony. Pragnie umrzec, lecz nie jest w stanie samodzielnie pociagnac
za spust. Zatem stworzyt sytuacje, w ktorej ktos go wyreczy.

— Masakra. — Laurie westchnela. — Musi by¢ w potwornej desperacji.

— Otoz to. Ponadto jest wsciekly na Marie. Gdybym miat zgadywac, powiedziatbym, ze chce jej
pokazac, jak bardzo przez nig cierpi.

— Brzmi prawdopodobnie.

— Ma dopiero siedemnascie lat i nie rozumie, ze zrujnuje zycie gliniarzowi, ktory nacisnie na spust.
Nikt nie chce mieC na sumieniu dzieciaka, a on nie da im wyboru.

— O matko.

— Wiasnie. — FEric zacisngt dlonie na kierownicy. Samochod przecinat ciemnosc¢ jak strzata,



wyprzedzajagc wszystko na swojej drodze. Strzaltka predkoSciomierza przesunela sie ze stu
dwudziestu na sto czterdzieSci kilometrow. Mineli supermarkety Costco, Best Buy oraz kompleks
kinowy i skrecili w czteropasmowa szose wiodacq do ogromnej galerii handlowej King of Prussia.

— JesteSmy na miejscu. — Zwolnit i otworzyl okno. Cala okolica zostata ogrodzona kordonem
policji. Funkcjonariusze sygnalizowali kierowcom, aby zjezdzali na najodleglejszy pas i jechali
dalej.

— Nie moge sie skontaktowac z detektywami — powiedziata Laurie z telefonem w reku. — Nie chca
mi podac ich numerow komorkowych.

— Probuj do skutku.

— Nie wpuszcza nas na teren galerii.

— Jeszcze zobaczymy. — Przystaneli na ostatnich Swiattach przed policyjng blokada otoczong
wozami transmisyjnymi. Mijaly ich radiowozy i karetki na sygnale. Gdy tylko Swiatto zmienito sie na
zielone, Eric podjechat do kierujacego ruchem policjanta. — Panie wladzo, musimy sie dosta¢ do
galerii...

— Nie ma takiej mozliwosci, prosze pana. Niech pan odjedzie. Prosze odjechac.

— W czerwonej furgonetce za nami jest matka chtopca, matka terrorysty. — Z trudem wypowiedziat
te stowa. — Ja nazywam sie Eric Parrish i jestem jego lekarzem psychiatrg. Dzwoniono do nas
i poproszono o natychmiastowe przybycie. Musi nas pan przepuscic.

Policjant zmarszczyt czoto pod granatowym daszkiem policyjnej czapki.

— Skad mam wiedzie¢, ze nie jest pan dziennikarzem?

— Nietrudno to zweryfikowac¢. Dzwonili do nas detektywi Rhoades i Pagano z komendy w Radnor.
Probowalismy ich powiadomic, ze jestesmy w drodze.

— Nie znam ich. Jestem z Upper Merion.

— 7 pewnoscig sg tu przedstawiciele roznych jurysdykcji, jednak my musimy przejechac. Naprawde
chce pan wzigc na siebie odpowiedzialnos¢ za uniemozliwienie nam stawienia sie na wezwanie?

— Dobra, jedzcie. — Policjant dat znak, aby zjechali na pas po lewej stronie.

— Dziekujemy. — Eric ruszyl naprzod i zasygnalizowatl Zackowi, aby jechat za nim.

— Niezta Sciema. — Mimo uSmiechu Laurie byta nieco spieta.

— Szczescie poczatkujacego. Gdzie jest sklep komputerowy? W nowym czy w starym skrzydle?
Mozesz sprawdziC w telefonie?

— Czekaj. W Plazie, w nowej czeSci, na dole obok Starbucksa.

— Ktore wejscie? Pierwsze od lewej?

— Tak. Bedzie najblizej.

Eric wyciagnatl szyje, usitujac zorientowac¢ sie w kontrolowanym chaosie, jaki panowal na
parkingu. Z galerii wybiegal thum przerazonych mezczyzn, kobiet i dzieci pospieszanych przez
policje. Ludzie ptakali i krzyczeli. Stuzby mundurowe wznosity wielki bialty namiot, w ktorym miato
sie mieScic centrum dowodzenia. Wozy strazackie i karetki czekaly w pogotowiu. Z czarnych dzipow
wysiadali ubrani na czarno mezczyzni. Brygady antyterrorystyczne. Przerozne stuzby uwijaty sie jak
w ukropie. Wsrod thumu migalty czarne mundury FBI i plaszcze agentow Biura do spraw Alkoholuy,
Tytoniu, Broni Palnej oraz Materiatéw Wybuchowych (ATF). Podlaczano reflektory i pradnice,
roztadowywano ciezarowki z materiatami do ustawiania barykad.

Eric byt przerazony. Cate to zamieszanie spowodowat jeden cztowiek, jego pacjent.

— Co za koszmar. Biedni ludzie. Oby tylko nikomu nic sie nie statlo. Max nie ma pojecia, co



uruchomit.

— Ericu, przepraszam, ze cie w to wciggnetam. — Laurie westchnela, obejmujgc wzrokiem catg
scene.

— Ja sobie poradze. To tylko dowdd, ze Max naprawde potrzebuje pomocy.

— Mgt mu pomoc inny psychiatra. Ja ciebie wrobitam i zobacz, co sie dzieje. Gliny, twoja praca...

— Nie chcialbym, zeby leczyt go kto$ inny — powiedziat Eric. — To ja chce mu pomdc i mysle, ze on
W pewnym sensie pomaga mnie.

— Teraz gadasz jak szaleniec.

— A kto bylby lepszy? — Eric wjechat na rampe prowadzaca pod gore w strone Plazy. Po prawej
stronie miat sklep Neiman Marcus, a na wprost gldwne wejscie. Na koncu rampy staty barierki
i umundurowani funkcjonariusze policji. Kilku podbieglo, machajac rekami, z latarkami i bez.
Dawali znaki, aby sie zatrzymali.

— Prosze pana, tu nie ma przejazdu! — zawolatl tegi policjant. Eric nacisngt hamulec.

— Jestem lekarzem psychiatrg tego terrorysty, towarzysze jego matce. ZostaliSmy wezwani przez
detektywa Rhoadesa z komendy w Radnor. Prosze nas wpuscic.

— Nic mi o tym nie wiadomo. — Policjant popatrzyt na Laurie. — To matka?

— Nie, ta pani jest lekarzem pogotowia. Matka chtopca jest w furgonetce za nami, razem ze swoim
partnerem. Musicie nas przepuscic.

— Prosze pana, mamy juz personel medyczny. Matka i ojciec mogg przejechac, ale panstwo musza
zaczeka¢ na weryfikacje moich przelozonych. — Tegi policjant podbiegl do kolegi i rozmawiali
chwile, nastepnie ktos inny podszedt do furgonetki Zacka, a on oddalit sie w strone kordonu.

— Boze, snajperzy. Patrz, Ericu. — Laurie wskazata ptaski dach Neimana Marcusa, tam zajmowata
pozycje brygada antyterrorystyczna. Mieli stamtad najlepszy widok na gléwne wejscie.

— Laurie, gdzie doktadnie jest Video City?

— Chwileczke. — Odszukata w telefonie plan galerii. Niebieska poSwiata oSwietlila jej twarz. —
Pierwszy od wejscia jest bank, potem optyk. Video City trzeci.

— Cholera, niczego stad nie zobaczymy. — Zmruzyt oczy, wysilajac wzrok.

— Poczekaj sekunde. — Laurie wystukata co$ na telefonie.

— Co robisz? — Eric przysunat sie blize;j.

— Prosze bardzo, internetowa transmisja na zywo. Bylam pewna, ze co$ znajde. Tyle tutaj wozow
transmisyjnych.

— Oczywiscie. — Patrzyt na zblizenie ukazujace wnetrze galerii, sfilmowane z zewnatrz. Obiektyw
kamery zostal skierowany wprost na przeszklong Sciane sklepu komputerowego. Obraz byt mocno
powiekszony i przez to niewyrazny, nie obejmowal catego wnetrza sklepu, ale to, co zdotal na nim
dostrzec, przepenito Erica trwogg. Sklep wydawat sie pusty, oprocz drobnej sylwetki za kontuarem
z tylu, w ktorej rozpoznat Maksa ubranego w bluze z kapturem. Jezeli on widziat go tak wyraznie,
snajperzy z catg pewnoscia takze.

— Hej, przepuscili Zacka i Marie — odezwata sie Laurie.

— Tak? — Zerknat na czerwonag furgonetke, podjechata do biatego namiotu, gdzie zostala otoczona
przez grupe policjantow. Nie widziatl Zacka ani Marie w thumie i ciemnosci, ale wiedzial, ze zostali
wprowadzeni do namiotu.

— To dobrze. — Laurie wrocita do ogladania transmisji.

Eric z niepokojem obserwowal parking. Mial nadzieje, ze Marie zdazy wytrzezwieC przed



rozmowg 7z Maksem. Sama jej obecnosC przypomni chtopcu, iz nie ma juz na Swiecie nikogo
bliskiego. Jesli ogladat wiadomosci i widzial swojego lekarza przed komenda, prawdopodobnie
uwaza go za zdrajce. Czuje sie osamotniony, pozbawiony nadziei i chce umrzec.

— Prosze pana! — zawolal tegi policjant, podbiegajac z powrotem do bialego bmw. — Prosze stad
natychmiast odjechac. Nie otrzymal pan zezwolenia na wjazd.

— Bardzo prosze mnie wpusci¢. Naprawde moge pomoc. Prosze, oto moje dokumenty. — Siegnat do
kieszeni, zapominajac, ze zostawit wszystko w spodniach skonfiskowanych przez policje.

— Ericu, postuchajmy pana — poprosita Laurie. W tej samej chwili zadzwonit jej telefon.

— Doktor Fortunato — odebrata potaczenie. — Poczekaj, Zack. — Zwrdcita sie szybko do Erica. —
Zack chce z tobg rozmawiac.

— Prosze odjechac! — zawotat policjant, pokazujac, aby zawracili.

— Za pie¢ minut — powiedziat Eric, biorac telefon. — Dzwoni matka chtopca i jej partner. — Wiaczyt
glosnik. — Zack, co sie dzieje?

— Marie spanikowala — wyjasnit z napieciem Zack. — Nie moze przesta¢ ptakac. Prébowali sie
dodzwoni¢ do Maksa na komorke. Nie odbiera.

— Mozesz porozmawiac z kimS, kto podejmuje decyzje, i poprosi¢, zeby mnie wpuscili?
Sprobowatbym do niego dotrzec.

— Rozmawiatem. Nie zgodzili sie.

— Przekazesz stuchawke tej osobie?

— Dobra. — W tle rozlegt sie halas.

— Porucznik James Jana. Kto mowi?

— Eric Parrish. Jestem psychiatrg Maksa. Chcialbym jakoS pomoc, porozmawia¢ z nim. Moglby
mnie pan polaczy¢ z Maksem?

— Nie, nawet gdybym chciat. Nie odbiera telefonu. Zadzwonit do nas raz i to wszystko. Odmawia
nawet rozmowy z matka. NagraliSmy wiadomosSci na jego poczcie glosowej i na automatycznej
sekretarce sklepu.

— Co mowil, kiedy nawigzaliscie z nim kontakt? Jak brzmiat?

— Byl spokojny i opanowany. Jest pan psychiatrg tego dzieciaka? Co mu jest?

— Nie moge rozmawiac na temat diagnozy.

— Chyba pan zartuje? On zamierza wysadzi¢ w powietrze zakladnikow, a pan sie bawi w jakies
gierki? Pomyslat pan o tych dzieciakach? Co z nimi?

— Porucznikuy, co doktadnie powiedzial? Czego chce? Wysunat jakie$ zadania?

— To sprawa policji, nie wyjawiamy tego typu informacji nawet rodzinom zakladnikéw. Nie
chcemy, zeby przedostaty sie do mediow.

— Przysiegam, ze zachowam wszystko dla siebie. Prosze mi powiedzie¢. Pomoze mi to zrozumiec,
w jakim jest stanie psychicznym, i tatwiej mi bedzie do niego dotrzec.

— Dobrze. Tylko ze wzgledu na relacje taczace pana z chtopcem i jego matka. Ale jesli sie dowiem,
ze nastgpit jakis przeciek, pozatuje pan.

— Przysiegam, ze mozna mi zaufac.

— Ma zakladnikow, same nastolatki, czterech chtopcow i dziewczyna. Powiedzial, ze zabije
pierwszego za pietnascie minut, a kolejnych w pietnastominutowych odstepach.

Eric poczul, ze krew Scina mu sie w zylach z przerazenia. Skojarzenie z rytualem Maksa bylo
potworne, ale cos tutaj sie nie zgadzalo.



— A bomba? Po co mu bomba?

— Kiedy zabije wszystkich zaktadnikow, wysadzi sie w powietrze.

Parrish nie kupowat tej historii.

— Poruczniky, co to za plan? Gdyby naprawde chcial zabi¢ te dzieciaki, po co mialby czekac?
Mowic wam o tym? Gdyby zakltadnicy mieli zging¢, juz by nie zyli. I po co mu ta bomba?

— Sam jestem ciekaw, doktorze. Dzieciak ma nieré6wno pod sufitem.

— Z tego, co wam powiedzial, wynika, ze nie zabije tych dzieciakow. Nie spowoduje wybuchu. On
chce popeni¢ samobdjstwo, zgina¢ od policyjnej kuli.

— BraliSmy pod uwage te wersje. Mamy bardzo dobrego negocjatora z Biura Bezpieczenstwa
Narodowego, powiedziat to samo co pan.

— 7 Biura Bezpieczenstwa Narodowego? — Eric rzucit Laurie przelotne spojrzenie. Wygladata na
przygnebiong. — Poruczniku, Max nie jest terrorysta. To tylko...

— Nie mam czasu na pogawedki, doktorze. Mam ludzi do uratowania.

Wiedzial, co znacza te stowa. Maja zamiar zastrzelic Maksa, zanim zdazy kogo$ zabiC. Snajperzy
zajeli juz pozycje.

— Kapitanie, czy istnieje jakakolwiek szansa, zebym tam wszed} i z nim porozmawiat?

— Wykluczone. Za duze ryzyko.

— Przekonam go, zeby sie oddat w rece policji. Ocalicie i jego, i zaktadnikow.

— Przepraszam, musze konczy¢. Do widzenia.

— Cholera! — Eric zacisnat zeby i oddat Laurie telefon.

Przysadzisty policjant klasnal w rece.

— Styszal pan porucznika. Prosze zawrocic i opuscic teren.

— Ericu. — Laurie potozyla mu reke na ramieniu. — Mamy numer do Marie. Jezeli Max do niej
zadzwoni, moze cie z nim potaczyc. Zrobites, co mogles. Jedzmy juz.

— Prosze postuchac¢ zony i natychmiast stad odjechac¢. — Policjant cofnat sie, aby umozliwi¢ Ericowi
odjazd. — Natychmiast, prosze pana!

— Dobrze. Juz. Dziekuje. — Eric machnat reka i policjant odbiegl na swoj posterunek.

Tymczasem Parrish pocatlowal Laurie w policzek.

— Trzymaj kciuki — powiedziat, zanim wyskoczyt z samochodu.



ROZDZIAL 40

Eric schowal sie za Zzywoptotem i skierowat sie prosto na parking. Wiedzial, ze bez trudu wmiesza
sie w thum, bylo ciemno i og6lne zamieszanie. Umundurowani funkcjonariusze, strazacy, agenci FBI
i ATF, cztonkowie brygad antyterrorystycznych biegali w te i z powrotem. Wokot trzaskaty policyjne
radia, dzwonity telefony, ludzie krzyczeli, dzieci ptakaty, policjanci skandowali rozkazy. Snajperzy
na dachu zajeli Smiercionosne pozycje.

Eric biegl przed siebie ze spuszczong glowa w strone glownego wejscia do galerii. Ukryt sie za
karetka, potem za wozem strazackim, czekajagc na sposobnos¢. Policja eskortowata
zdezorientowanych ludzi jak najdalej od drzwi, przez ktore przechodzili juz tylko mundurowi. Trwata
akcja ewakuowania cywilow, nim padng pierwsze strzaly lub nastagpi wybuch. Bialy namiot
dowodztwa znajdowat sie okoto trzydziestu metrow po lewej stronie, Eric schowat sie za jaskrawym
wozem strazackim.

Grupka strazakdw stata po drugiej stronie, na tytach. Rozmawiali. Kilku zdjelo kurtki w te ciepla,
letnia noc. Zostali w samych T-shirtach, szelkach i spodniach z ognioodpornego tworzywa.
Wiatrowki wisialty na drzwiach furgonetki. Eric chwycit jedna, wiedzac, ze to jego jedyna szansa,
i pobiegl w strone drzwi. Ze spuszczong glowa wbiegl w thum mundurowych.

Przestapit prog, zerkajac na balkon drugiego pietra. Snajperzy zajmowali pozycje do strzatu, mieli
Maksa na celowniku, byt doskonale widoczny za przezroczysta sklepowa szyba. Strazacy rozbiegli
sie na wszystkie strony, prowadzili spanikowanych ludzi do wyjscia, gdzie przejmowata ich policja.
Eric tymczasem skierowat sie wprost do sklepu komputerowego.

— Max! — zawotal. Chlopiec odwrocit sie w jego strone. Stal za ladg z zalozonymi okularami
przeciwstonecznymi i ubrany w czarng bluze z kapturem.

— Doktor Parrish. — Wycelowatl w niego lufe dubeltowki.

Usitowal na niq nie patrzec. Nie widziatl oczu Maksa za ciemnymi szklami okularow.

— Nie chcesz mnie zastrzeli¢. Nie chcesz nikogo zastrzelic.

— Jest pan tego pewien? — odpowiedzial nastolatek lodowatym tonem, jakiego Eric nigdy wczesniej
u niego nie styszat.

— Tak.

— Dlaczego?

— Poniewaz cie znam. — Zaschto mu w ustach ze zdenerwowania. — Nie jesteS morderca.

— Nie zna mnie pan zbyt dobrze, doktorze Parrish.

— Moge opuscic rece? Przestaniesz we mnie celowac?

— Nie. Niech pan trzyma rece nad glowa.

— Max, co ty wyprawiasz?

— Nie widac? Mam piecioro zakladnikow. Zamknatem ich na zapleczu. — Zerknal na zegarek
i popatrzyt na Erica, ktory nie widzial wyrazu jego twarzy ukrytej za wielkimi okularami. — Za pie¢



minut wyprowadze jednego i zastrzele. Jeszcze nie wiem kogo.

Eric przyswajat jego stowa calym cialem. Czul, jak przenikaja go do szpiku kosci i wprawiajq
w drzenie. Ten Max byt mu catkowicie obcy. Bezosobowy terror ukryty za okularami i bronig. To nie
byt chtopiec, ktory opowiadal mu, ze czuje sie niewidzialny. Parrish niemal uwierzyl, ze ten inny,
obcy Max zabije zakladnikow i wysadzi w powietrze calg galerie handlowa. Jednak nie do korica,
tlita sie w nim jeszcze iskierka wiary.

— Nie wierzy mi pan?

— Wierze w ciebie, Max. Wierze w ciebie. — Stowa Erica poptynely prosto z serca. Nie mowit tego
ani jako terapeuta, ani jako ojciec. Byl czlowiekiem, ktory stojac z rekami nad glowa, modlit sie,
zeby nikt dzi$ nie zginal.

— Co to znaczy, ze pan we mnie wierzy?

— Nic. Tylko uczucie. Czysta emocja. Nie ma sensu jej analizowaC — mowit rzeczy, ktore siedziaty
w nim od jakiegos czasu. — Jestem tutaj dla ciebie, mozesz na mnie liczyc. Chce, ZzebySmy wyszli stad
razem. Zebys zyl. Nie moge znie$¢ mysli, ze mogibys zging¢. Jeste$ za mtody, zbyt warto$ciowy, zeby
teraz umrzeC. — Eric skingl glowa, wskazujac balustrade na drugim pietrze. — Max, tam stojq
snajperzy. Zastrzelg cie, zanim ty kogokolwiek zabijesz. Podejrzewam, ze wiasnie o to ci chodzi.
Dlatego tu jesteS. Przyszedlem ci powiedzie¢, ze nie musisz tego robic, to nie musi sie tak skonczy¢.
Nie moze. Wypusc¢ dzieciaki i wyjdz ze mna.

— Wiasnie tak sie skonczy. Wszyscy dzis zginiemy.

— Nie — zaprzeczyt tagodnie. — Moge opuscic rece?

— Dobrze — odpowiedziat Max po chwili wahania.

— Dziekuje. — Wolno opuscit ramiona, pozostajac w tej samej pozycji, na linii strzalu agentow.
Ostanial Maksa. Mial nadzieje, ze nie strzela do niego.

— Niech pan jedzie do domu, doktorze Parrish. Nie musi pan tu byc. Nie chce pan widzie¢, co sie
stanie.

— Nie wyjde bez ciebie.

— Bunia umarla, Renée tez nie zyje. — Max spojrzat na zegarek. — Wszyscy nie zyja.

— Nie wierze, ze zabiles Renée.

— Naprawde? — prychnat chtopiec. — Cztery minuty.

— Jesli jq zabites, chce to ustysze¢ od ciebie. Jak juz mowilem, nie wierze, ze jesteS morderca.
Wierze w ciebie.

— Sprytne, doktorze Parrish, ale... — Umilkl i nerwowo przetknat Sline. — Jesli mam byc catkiem
szczery, nawet nie wiem, czy jg zabitem, czy nie. Prawdopodobnie tak. Obaj sie boimy, ze to ja, no
nie? Zadawatl mi pan takie dziwne pytania podczas sesji, podejrzewajac, ze do tego dojdzie.

— Dlaczego mowisz, ze nie wiesz, czy zabites Renée?

— Bylem pijany. — Nieznacznie opuscit strzelbe.

— Pijany?

— Zaczatem pi¢. Wodke. Skorzystatem z obfitych zapaséw mamy. Okropnie sie czutem, kiedy
umarta babcia, dzwonitem do pana, pamieta pan?

— OczywisScie. — Max zaczynat brzmiec jak chtopiec, ktory przychodzit do niego na terapie.

— Pilem, zeby przestaCc mysleC. Zaparkowalem pod szkola, nikt mnie nie widzial. Siedzialem
w samochodzie i pitlem. Zasypialem, budzitem sie i znow pitem. Sprawdzatem, czy mozna sie zapic
na Smierc.



Eric zauwazyl katem oka ciemng sylwetke snajpera, na gorze, przed sklepem jubilerskim
Tiffany’ego. Nie ruszyt sie z miejsca.

— Gdzie byles wczoraj rano, kiedy zostata zabita?

— Siedzialem skacowany na parkingu obok hipermarketu Giant. Nic nie pamietam.

— Dlaczego akurat tam? Czy to niedaleko parku Pickeringa?

— PieC minut drogi. Musiatem tam przyjecha¢ po pijanemu, poczatkowo nie wiedzialem, gdzie
jestem.

Parrish stuchal, starajac sie nie mysle¢ o snajperach za plecami. Pot spltywal mu po plecach,
strazacka kurtka byta zbyt ciepta.

— Obudzitem sie dopiero o jakiejs trzeciej po poludniu. Zwymiotowatem, wiaczylem radio
i dowiedziatem sie o... powiedzieli, ze Renée... nie zyje. — Z trudem wypowiedzial ostatnie stowa.
— Nie wiem, czy to zrobitem. Pewnie zrobitem. Teraz musze ponies¢ konsekwencje, wszyscy musza.

— Max, a jesli morderca jest ktoS inny?

— Kto? Kto inny moglby ja zabic? — zapytal niemal blagalnie. — Prosze mi powiedzieC. Przeciez
jestem nienormalny, mam natrectwa i fantazjowatem na temat jej Smierci. A teraz naprawde nie Zyje.
Mysle, ze to ja. Zreszta... Niewazne, nic juz nie ma znaczenia. Nie mam nikogo. Wszyscy nie zyjq. —
Spojrzat na zegarek. — Zostaty trzy minuty.

— Twoja babcia by tego nie chciata. Kazataby ci wypuscic¢ zaktadnikow i wyjsSc ze mna.

— Jej juz nie ma. Nikogo juz nie ma.

— Nieprawda. A zotty krolik?

— Co?

— ZO6hy krolik. Widziatem go w twoim pokoju. Obok t67ka i fotografii. — Improwizowat w nadziei,
ze poruszy jakas czulg strune. — Zainteresowal mnie. Dziecinna maskotka w pokoju pelnym plakatow
z gier komputerowych. Ciekaw jestem, czemu jg zachowates.

— Blagam.

— Co odpowiesz, twardzielu w ciemnych okularach ze spluwa w rekach? — pozwolil sobie
zazartowac. — Skad ten krolik?

— Zwykla maskotka.

— Kojarzy ci sie z lepszymi czasami?

— Tak.

— Byles wtedy szczesliwy?

— Tak.

— A gdybym ci powiedzial, ze mozesz znow byc szczesliwy?

Max milczat.

— Mozesz bycC jeszcze szczesliwy. Nawet po tym, co przeszedles. Pozwol mi pomoc. Daj sobie
szanse.

— Po co? — zapytal po chwili.

— Poradzimy sobie. Tak jak ci mowitem na sesji: wejdziemy razem do jaskini i zrobimy w niej
porzadek. Ty wezmiesz latarke, a ja poprowadze cie za reke.

— Nie. Za p6zno na terapie.

— A co z tadunkiem wybuchowym?

— Co z nim?

— Gdzie jest?



Max wskazal broda papierowaq torbe na zakupy, ktora stata na kontuarze. Eric nerwowo przetknat
Sline.

— Nie wybuchnie teraz?

— Nie, to tak nie dziala.

— Skad to masz?

— Zrobitem. Bardzo tatwo. Mozna znalez¢ przepis w internecie.

— CoS$ podobnego. — Eric czytal o tym, ale trudno mu byto sobie wyobrazi¢ Maksa majstrujacego
bombe domowej roboty. Gdzie ja zrobit, skoro caly czas spedzit poza domem? Skad miat sktadniki?
Czas? — Pokaz. Chce zobaczyc.

— Jest zawinieta. Nie widac.

— Mimo wszystko zerkne.

Max nie ruszyt sie z miejsca, wzruszyt ramionami.

— Co pana powstrzymuje?

— Nie moge sie ruszyc.

— Dlaczego? — Popatrzyt na zegarek. — Dwie minuty.

— Zastaniam cie przed snajperem. Stoje na linii strzatu.

— Co takiego? — Max przechylit glowe. Eric nie byl pewien, czy cokolwiek zobaczyl przez ciemne
okulary.

— Ten za moimi plecami przyjmuje pozycje. Ci faceci sg zawodowcami. Zastrzeli cie, posytajac
kule ponad moim ramieniem. Albo zastrzeli nas obu jednym pociskiem.

— Prosze sie przesungc¢, doktorze.

— Nie. Jesli chcg zabi¢ ciebie, mnie tez bedg musieli.

— Odbito panu?

— Nie.

Przygryzt dolng warge.

— Prosze sie odsunagc.

— Nie.

— W takim razie ja sie przesune. — Wykonat ruch w bok, Eric powtorzyt go jak w lustrzanym
odbiciu. Powtorzyli manewr w drugg strone.

— Nigdzie sie stad nie rusze, Max.

— Chce pan by¢ moim wybawca?

— Nie, zajmuje ci miejsce. Wiesz, co mam na mysli?

— Nie.

— To znaczy, ze czekam, az bedziesz gotow uratowac sie sam. Nie potrzebujesz do tego mnie.
Pomoge ci stangC na nogi, a wtedy sam o siebie zadbasz. — Max stuchal uwaznie, co zachecito Erica,
by mowic dalej. — Nie pozwole im do ciebie strzelac. Nie pozwole ci targna¢ sie na wtasne zycie.
Pokaze ci, ze masz wybor. Na tym polega moja praca. Ludzie czasami tracq nadzieje, wtedy
przypominam im, Ze nadejda lepsze dni. Zawsze nadchodzg. Jeszcze bedziesz szczesliwy.

— Nie ma takiej mozliwosci.

— Owszem, jest.
— Skad pan moze wiedzie¢ na pewno?
— Z doswiadczenia. — PomysSlal, ze nadeszta witasciwa chwila na catkowita szczerosc. —

W przesztosci cierpialem na zaburzenia lekowe, ktdre ukrywatem przed wszystkimi. Bylem sam ze



swoimi lekami. Myslatem wtedy, ze nie ma dla mnie nadziei, to sie nigdy nie skonczy. Wielokrotnie
myslalem o samobdjstwie. Ale poszedlem na terapie i wyzdrowialem. Ciezko pracowatem pod
okiem wspaniatego terapeuty i udato sie. Nadal mam z nim kontakt, jest jak ojciec, ktorego nigdy nie
miatem.

— ZmysSla pan teraz.

— Nie, mowie prawde.

— I'wydaje sie panu, ze moze to dla mnie zrobic?

— Nie dla ciebie. Z tobg. Zrobimy to razem.

— Chce pan by¢ ojcem, ktorego nigdy nie miatem.

— Nie. Chce by¢ lekarzem, ktorego nigdy nie miateS. Pomoca, ktorej nigdy nie dostates. Chciatbym
ci dac¢ swoj czas i uwage. Pozwolisz mi? Daj nam obu szanse, Max. Nie jesteS teraz soba. Napad
z bronig w reku, zaktadnicy, bomba. — Eric spojrzatl na papierowa torbe. — Zaloze sie, ze nic tam nie
ma. Przebrates sie za kryminaliste z jednej z tych swoich gier, skombinowales jakas stara strzelbe
i powiedziates kasjerowi, ze masz bombe, a on ci uwierzyt na stowo. Udajesz, prawda?

Max nie odpowiedzial, nieporuszony za czarnymi szklami okularow. Bez stowa popatrzyt na
zegarek.

— Strzelba jest natadowana?

— Nie — odpart cicho.

— Chwata Bogu. Musimy ciebie i dzieciaki jak najszybciej stad wydostac. To bardzo niebezpieczna
sytuacja. KtoS moze zginac od kuli, wszyscy sq spanikowani, policjanci majg napiete nerwy i palce
na spustach, nie uwierzytbys, co sie dzieje na parkingu. — Eric wskazal telefon stacjonarny. —
Zadzwon do mamy. Niech przekaze porucznikowi, ze wypuszczasz zakladnikow i nie ma zadnej
bomby. Obaj wychodzimy nieuzbrojeni. Powiedz jej, ze juz po wszystkim.

— Nie. — Max byt nieugiety.

— Tak. — Nie mogl teraz da¢ za wygrang. — Podejde do ciebie. Nie chce, zeby ktoremus
z komandosow drgnat palec na spuscie.

— Nie. — Odsunat sie. — Nie wiem...

— Podchodze. — Eric ruszyt w strone lady.

— Niech pan sie zatrzyma.

— Nie wykonuj zadnych gwaltownych ruchow. Spotkaj sie ze mng przy wyjsciu zza lady i odtoz
bron.

— Nie.

— Tak. Prosze, réb, co mowie!

Max wreszcie postuchat, podszed} do Erica, odtozyt bron i osunat sie ze szlochem na podtoge.

— Przepraszam. Przepraszam.

— Juz dobrze, wiem. — Eric zamkngt chtopca w uScisku, odwrocony tylem do wyjscia. — Dobra
robota, chtopcze. Juz po wszystkim.

— Ja nie chciatem, nie chciatem.

— Wiem, wiem. Zadzwon do mamy. — Podsungt mu telefon, ostaniajac przez caly czas. Max
pociagnat nosem, wybrat numer i przytozyt stuchawke do ucha.

— Mama? — wykrztusit, zalewajqc sie tzami.
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Eric i Max wychodzili ze sklepu z podniesionymi rekami, tak im kazano. Parrish przejat stuchawke
od chtopca i zapewnit porucznika policji, Ze napad byt udawany, Max jest nieuzbrojony, a bomby nie
ma. Jana dat im wskazowki, w jaki sposob bezpiecznie opusci¢ budynek. Komandosi ukryci pod
czarnymi hetlmami nadal czekali w pogotowiu na galerii drugiego pietra. Eric i Max wypuscili
zakladnikow, przerazong kasjerke i czterech chtopcéw z obozu pitkarskiego, z zawstydzeniem
przetykajacych tzy. Policjanci przestali sie obawiac¢, ze kto$ zginie, ale byli wsciekli. I stusznie,
pomyslat Eric.

— Boje sie — poskarzyt sie chtopiec.

— Spokojnie. Bedzie dobrze. — Poprowadzit go wzdtuz Sciany z podSwietlonymi plakatami pieknych
kobiet reklamujacych kosmetyki i drogie skorzane torebki. Wyprzedaz u Nordstroma.

— Co teraz ze mnqg zrobiq?

— Damy rade, nie martw sie. — Nie chcial mowic¢ nic wiecej, poniewaz wszystko bylo mozliwe.
Max mogt w kazdej chwili zmieni¢ zdanie i rzucic sie do ucieczki, a wtedy Sciggnatby na siebie grad
kul.

— Ile czasu spedze w wiezieniu?

— Trzymaj rece nad glowa i idZ powoli. Bardzo dobrze. — Eric zmruzyt oczy w Swietle policyjnych
jupiterow na zewnatrz budynku. Widziatl tylko zarysy postaci, staly okoto trzydziestu metréw od
drzwi, a za nimi masywne cienie wozow strazackich, karetek i opancerzonych furgonetek brygad
antyterrorystycznych. Przez szybe styszat odglosy wydawane przez ttum: szmer rozmow i krzyki.

— Doktorze, jak mamy otworzy¢ drzwi z rekami w gorze?

— Kto$ nam pomoze. — Grupa umundurowanych policjantow juz ruszyta w ich strone. Eric unidst
wyzej rece. — Max, rece do gory i rob, co oni kaza.

— Bardzo sie boje — powiedzial cicho. To byla ostatnia rzecz, jaka Eric od niego ustyszal, zanim
dopadta ich policja.

— Nie mamy broni! JesteSmy nieuzbrojeni! — wotat Parrish, ale jego glos zagluszaly gloSne komendy
wydawane przez funkcjonariuszy. Max krzyczat.

— Padnij! Na ziemie! — wrzeszczeli gliniarze. Zanim Eric zdqzyt wykonac¢ rozkaz, powalili go na
podtoge, wykrecili mu rece do tyty, skuli kajdankami i mocno przycisneli policzek do betonu.

— Jest pan aresztowany! Wszystko, co pan powie, moze zostaC uzyte przeciwko panu. — Jeden
z policjantow zaczal mu odczytywac prawo Mirandy.

Eric nie ustyszal reszty poprzez huk w glowie obolalej po kontakcie z betonem. Postawili go na
nogi i otoczyli.

— Tedy! — wrzeszczeli, pospieszajac go do wyjscia. Odwrdcit sie w poszukiwaniu Maksa
i zobaczyl, ze jest eskortowany do jednego z zaparkowanych przy krawezniku radiowozow.

— Ericu, zadzwonie do Paula! — zawotata Laurie. Machata, usitujgc zwroci¢ na siebie jego uwage.



Kordon policji zagradzat jej do niego droge.

— Tedy, prosze z nami! — Wszyscy krzyczeli jednoczesnie, prawie zaniesli go do radiowozu, wlokac
za ramiona. Zmusili, zeby sie nachylit i wszedt do srodka. Twarde plastikowe siedzenie policyjnego
samochodu toneto w mroku, oddzielone od przedniego gruba metalowgq siatka. Na przedzie siedziato
juz dwoch mundurowych i oba radiowozy ruszyly w tym samym momencie.

Eric potrzasnat obolala glowa. Bolaly go takze ramiona i nadgarstki. Pochylit sie nieznacznie do
przodu, wyjrzal przez okno, zobaczyl ttum przerazonych nastolatkéw. Zotadek $cisngt mu sie na mysl,
ze Max wywotat tyle strachu, a jednoczesnie poczut ulge, ze nikomu nic sie nie stato. Chtopiec takze
byt caly i zdrow, choc jeszcze nie mogl sie czuc bezpieczny.

Oba policyjne radiowozy przystanety pod barykada, czekajac na umozliwienie przejazdu. Wszyscy
usitowali zajrze¢ do Srodka: agenci FBI, agenci ATF, sanitariusze, strazacy i szeregowi
funkcjonariusze policji. Eric zaczynal rozumie¢ powage sytuacji.

— Panowie — podniost glos, aby go ustyszeli przez grubg krate. — Dokad mnie zabieracie?

— Na komende w Upper Merion.

— Jestescie z Upper Merion? — Wiedzial, ze Departament Policji w Upper Merion jest bardziej
rozbudowany niz ten w Radnor. Ich rejon byt gesciej zaludniony, zajmowali sie okolicami, w ktorych
wrzat handel.

— Tak.

— O co jestem oskarzony? Jakie sq zarzuty wobec chtopca?

— Na te pytania odpowie panu prokurator. Przy takim ruchu bedziemy na miejscu za pietasScie
minut.

— Trzeba na niego uwazac, panowie. Moze probowac odebrac sobie zycie.

— Przekazemy pana ostrzezenie komu trzeba.

Radiow0z opuszczat rozlegly teren centrum handlowego z obolalym Erikiem w Srodku. Na ulicy
utworzytl sie korek z wozow policyjnych, strazackich, karetek, jadacych zderzak w zderzak
z cywilnymi samochodami i wozami transmisyjnymi wiekszosci glownych amerykanskich stacji
telewizyjnych: NBC, ABC, FOX, CBS, a takze CNN. Droga do komendy w Upper Merion wiodta
przez okolice pelng sklepow i restauracji. Szosy z podwojnymi pasami ruchu byly nieprzejezdne
z powodu zamieszania pod galeria.

Nagle rozlegl sie przerazliwy, rozsadzajacy uszy dzwiek syreny policyjnej. Parrish chciat
odruchowo chroni¢c swoje bebenki, zapomniawszy o kajdankach. Skrzywit sie z bdlu
spowodowanego szarpnieciem, ktory promieniowal od nadgarstkbw na cale ramiona. Wyciggnat
szyje w nadziei, ze zdota dostrzec Maksa, ale dwa eskortujgce ich radiowozy przestaniaty widok.

Whetrze policyjnej furgonetki rozbtysto jaskrawym swiattem. Odwracit sie i zobaczyt za sobg woz
transmisyjny bez oznaczen. Oslepial dtugimi swiattami. Kto$ go filmowal, celowal kamerg niczym
bronig.

— Co za gnojki, niewiarygodne — mruknagt kierowca radiowozu, a jego towarzysz zaklat pod nosem.

Zostawili w tyle woz telewizyjny, samochody rozstgpity sie przed radiowozem na sygnale.
Kierowcy patrzyli z zainteresowaniem, media filmowaty, a nastolatki na tylnych siedzeniach robity
zdjecia telefonami komérkowymi. Konwoj Erica skrecit w King of Prussia Road. Komenda toneta
w Swiattach jupiterow, byto ich tak duzo, ze rozSwietlalty nocne, zamglone niebo.

Zwolnili dopiero przed zjazdem na zatloczony parking, pelen zaparkowanych niedbale wozow
transmisyjnych. Ogromny ttum dziennikarzy juz ruszyt w ich strone, ale zostal zatrzymany przez



umundurowanych funkcjonariuszy, ktorzy stworzyli podwéjny szpaler. Eric nigdy nie widziat tylu
kamer, aparatow fotograficznych, magnetofonéw, mikrofonéw na zurawiu, zwyktych mikrofonow oraz
reporterow, fotografow i prezenteréw telewizyjnych r6znej masci.

Wszystkie radiowozy zatrzymaly sie w tym samym czasie na chronionym skrawku parkingu. Eric
spojrzat na ogromny, stary budynek z czerwonej cegly z biatym portykiem. W przeciwienstwie do
komendy w Radnor, Upper Merion nie dzielita z nikim siedziby. Policjanci wyskoczyli
z samochodow niemal jednoczesnie, jakby wykonywali jakis przecwiczony uktad. Eric wyprostowat
sie na swoim miejscu. Z budynku wyszto kilku policjantow, ktorzy podzielili sie na dwie grupy:
jedna podeszta do niego i otworzyta drzwi. Druga zajmowata sie Maksem.

— Prosze z nami! Szybko! — Funkcjonariusz w czarnym mundurze zajrzat do srodka.

— Nie ma sprawy. — Natychmiast zostat otoczony przez policjantow, ktorzy prowadzili go brutalnie
do wejscia na komende. Nie widzial Maksa, ale wiedzial, ze musi byC przerazony, nie tylko tym, co
zrobil, ale zachowaniem policji i wszechobecnym chaosem: wyciem syren, krzykiem dziennikarzy,
oslepiajacymi Swiatlami.

— Max! — zawolal, lecz chlopiec znikat juz za drzwiami komendy, eskortowany przez policje. Nie
widziat nigdzie Marie ani Zacka i bardzo sie niepokoit.

— Ten dzieciak potrzebuje pomocy — zwrocit sie do najblizszego policjanta, prowadzacego go przez
zattoczone pomieszczenie zalane Swiattem jarzeniowek. — Bedzie prébowal popekni¢ samobojstwo,
musi byc pod...

— Powiem sierzantowi. Idziemy, idziemy.

— Ide, ale on naprawde potrzebuje pomocy...

— Styszalem. — Na twarzy policjanta malowato sie napiecie. Popchnat Erica korytarzem w prawa
strone, Maksa zabrano na lewo.

Eric odwrocit sie, zeby na niego spojrze¢ chociaz przelotnie, ale zobaczyt jedynie morze czarnych
policyjnych munduréw. Poczut okropne szarpniecie w piersiach. Nie mog} juz nic wiecej dla niego
zrobic i nie wiedzial, jak to sie skonczy.
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— Kolejna piekna katastrofa! — Paul wkroczyt do duzego pokoju przestuchan z uSmiechem na twarzy,
ktory wydawat sie jednak nieco wymuszony.

— Dzieki, ze przyszedleS — powiedzial Eric, nie wstajac z krzesta. Zdjeli mu kajdanki, ale
nadgarstki nadal bolaty. Zabrali mu kurtke i telefon.

— Laurie jest niezastgpiona. Tylko jej o tym nie méw. W szkole wiecznie mnie do niej
porownywano. Zawsze wypadalem gorzej. — Paul polozyt chromowang walizke na tanim,
zabrudzonym stole.

— Gdzie ona jest? Przyszia z tobg?

— Nie, musiata wracac do pracy. Jakis wypadek drogowy na dwieSciedwojce. Nie dziwie sie, przy
calym tym zamieszaniu. Co za cyrk.

— Wiem. — Za duzym oknem z zastonietymi zaluzjami, po lewej stronie dlugiego pomieszczenia
o pomalowanych na bezowo Scianach, klebily sie ttumy dziennikarzy. Komenda huczata i pekata
w szwach od policjantow, agentow FBI i innych przedstawicieli stuzb mundurowych. Wszyscy ci
ludzie wpatrywali sie w niego, kiedy przechodzit ze spuszczong glowa, zakuty w kajdanki.

Paul usiadt na krzesle po przekatnej, poprawiajac swoje eleganckie spodnie.

— Siostra opowiedziata mi, co sie wydarzyto: pojechaliscie do galerii ratowac dzieciaka. Jeszcze
troche, a i ja sie w tobie zakocham.

Eric usmiechnat sie do niego.

— Nie chcialem, zeby komukolwiek stata sie krzywda.

— Wszyscy sa cali, tylko ty wyladowales w areszcie. Powinni ci podziekowa¢, zamiast zakuwac
w kajdanki. Zaden dobry uczynek nie uchodzi bezkarnie, co?

Ericowi nie zalezalo na uznaniu.

— Co robimy? — zapytat.

— Udziele ci kilku wskazowek. Za pot godziny zacznie sie gra o duza stawke. Spisza twoje
zeznania.

— Za co mnie zatrzymali? Czy to znaczy, ze od dzi$ bede figurowal w kartotece kryminalne;j?

— Niekoniecznie, jeszcze nie zostales postawiony w stan oskarzenia. Jesli dobrze to rozegramy, jest
szansa na wycofanie zarzutow.

Parrish odetchnat z ulga.

— Co mamrobic?

— Odpowiedz im na wszystkie pytania, na ktore mozesz udzieli¢ odpowiedzi.

— Dobrze — odpart zdezorientowany. — Ale w Radnor mowite$ cos innego — ze mam prawo chronic
pacjenta i nie odpowiadac na zadne pytania.

— To bylo wtedy, a teraz jest teraz. Sytuacja sie skomplikowata. — Przerwal na kilka sekund. —
Musisz zrozumie¢, ze trwa walka o terytorium pomiedzy trzema obozami. Trzy gangi thukg sie o te



samgq dzielnice. Ty jestesS tq dzielnica.

— Domyslitem sie.

— Federalni sa podkurwieni, bo zostalo ztamane prawo federalne. Grozby terrorystyczne
i przetrzymywanie zakladnikow to ich dziatka. Chtopcy z Merion nie dadza za wygrang, poniewaz na
ich rejonie zostaly ztamane prawa stanowe: porwanie, porwanie z udzialem nieletnich, bezprawne
przetrzymywanie, napasC, narazenie zycia. Trzecim zawodnikiem jest policja z Radnor, gdyz
dziewczyna nadal jest martwa.

— Renée Bevilacqua.

— Tak. Oto jakie sa moje przewidywania. — Paul nachylit sie w strone Erica. — Federalni powinni
sie wycofac. Nie bylo zadnej bomby ani broni. Nic na was nie maja, ani na ciebie, ani na Maksa. Co
najwyzej wyjda na idiotow, ze rzucili sie na dzieciaka z pustym pudetkiem po butach. Rozumiesz?

— Tak.

— Sprawa rozegra sie pomiedzy mniejszymi graczami: Merion i Radnor. Merion ma solidne
argumenty: przetrzymywanie zakladnikow jest przestepstwem, niezaleznie jak na to spojrzec. Poza
tym oni sa nieletni, co znacznie pogarsza sytuacje.

— Max rowniez jest nieletni — przypomniat Eric.

— Co nie znaczy, ze tak go potraktuja. Dobra wiadomosc¢ dla ciebie: chodzi im tylko o Maksa.

— To nie jest dobra wiadomos¢ — odpart ponuro.

Paul zmarszczyt czoto.

— Przestan sie martwic¢ o Maksa.

— Nie moge. Jest moim pacjentem. Potrzebuje teraz adwokata. Mialem nadzieje, ze ty go bedziesz
reprezentowat.

Oczy prawnika rozgorzaly gniewem.

— Oszalates? On ma matke i ojczyma. Niech mu znajdg kogos innego. Nie moge reprezentowac was
obu.

— Czemu nie?

— Poniewaz zachodzi miedzy wami konflikt interesow. Gliny usitujq sie zorientowac, co sie tu, do
cholery, dzieje. Nadal podejrzewaja ciebie o morderstwo, a po tym co Max dzi$ odwalil, majq go za
czubka. Zachodza w glowe, ktory z was to zrobit i czy przypadkiem nie dziataliscie razem.

— Nie porzuce go. Potrzebuje pomocy. Powinien by¢ pod obserwacja psychiatryczng. Nie wiesz,
czy go dobrze pilnujg?

— Ericu, wyladowales przez niego za kratkami. — Paul oparl sie rekami o stot i nachylit nad
Parrishem. — Nie mamy czasu o nim rozmawiac. Zaraz znajdziesz sie pod obstrzatem.

— Co masz na mysli?

— Posiadasz informacje dotyczace zabojstwa tej licealistki, ktdre wcigz ich interesujg. Beda chcieli
wiedzie¢, co Max o niej mowit w trakcie waszych sesji, dlaczego zglosites na policji jego zaginiecie
i po co pojechates za dziewczyng do pracy, a potem do domu. Zalezy im, abys ujawnit wszystko, co
wiesz na temat Maksa i jego udziatu w tym morderstwie.

— Jezeli miat jakikolwiek udziat. — Nie zamierzal opowiada¢ Paulowi, czego sie dowiedziat od
chtopca podczas rozmowy w sklepie komputerowym. Mimo ze nie odbyli sesji w gabinecie
terapeutycznym, traktowat zwierzenia Maksa jako poufne, chronione tajemnica lekarska.

— Tak, jezeli miat. Zadadza ci mnostwo pytan i wiedza, ze znasz odpowiedzi.

— Nie wiem, kto zabil dziewczyne.



— Ale tak czy inaczej, wiesz wiecej od nich, prawda? Wiecej niz mnie powiedziates, mam racje?
Po twojej minie widze, ze tak. Przycisng cie w sprawie tego morderstwa.

— Mam prawo milcze¢ w kwestiach dotyczacych pacjenta. Nic tu sie nie zmienito od rana. —
Zamyslit sie. — Wilasciwie... mam jeszcze wiecej powodow, zeby milcze¢. Moj pacjent witasnie
usitowat popetni¢ samobojstwo. On nie ma nikogo poza mng. Jezeli zdradze jego zaufanie, odbierze
sobie zycie. Jestem tego pewien.

— Dzis na komendzie w Radnor powotales sie na tajemnice lekarska i pozwolili ci odejsc¢. To sie
nie powtorzy. Nie po fiasku w galerii. Stawka poszta w gore.

— O czym ty mowisz?

— Pamietasz, co ci mOwitem na temat aparatu panstwowego? Ze majq wszystkie asy, podczas gdy ty
nie wiesz, ze bierzesz udziat w grze?

— Tak.

— O tym, czy i jakie zarzuty zostang ci postawione, decyduje wylacznie prokuratura. Pani prokurator
zjawilaby sie tu osobiScie, ale jest akurat w szpitalu. Aktualnie to ona pociaga za wszystkie sznurki.
Jeste$ na celowniku. Pytasz dlaczego? Z powodu informacji, ktére posiadasz. Istniejq sposoby, aby je
z ciebie wydobyc.

— Jakie?

— Przypra cie do muru. Jezeli powiesz wszystko, co wiesz, wycofaja zarzuty. Federalni przestang
sie wyghlupia¢ z tym atakiem terrorystycznym. Upper Merion wycofa zarzut w sprawie utrudniania
pracy policji, a Radnor przestanie cie nekac¢ podejrzeniami o morderstwo lub wspotudziat.

— Innymi stowy, on albo ja.

— Wiasnie tak.

— Mam skazac dzieciaka na Smierc, zeby ratowac wtasny tytek?

— Masz z tym jaki$ problem? — odpowiedzial Paul bez usSmiechu.

— Nie zdradze tajemnicy lekarskiej. Gdybym to zrobil, Max poczulby sie oszukany przez jedyna
osobe, jaka mu pozostata. Moglby sie zabic¢ z tego powodu.

— W takim razie bedziemy improwizowac — zdecydowal adwokat, wolno wypuszczajac powietrze.
— PrzejdZzmy do nastepnej kwestii. Zamierzam oprzecC linie obrony na podkreSleniu roznic miedzy
tobg i Maksem. To, co ty dziS zrobiles, jest zupelnie czym innym w oczach prawa od jego
postepowania.

Eric miat metlik w glowie. Coraz mniej podobata mu sie ta rozmowa.

— Najgorsze, co ci mogg zarzucic, to utrudnianie pracy policji. Czyli wykroczenie drugiego stopnia.
Nikogo nie zaatakowates, nie zaktocites porzadku publicznego, nie opierates sie przy aresztowaniu.
Nikt nie ucierpial z powodu twojego zachowania, wrecz przeciwnie.

— A muszq mi postawic jakies$ zarzuty?

— Tak. Nie wolno ingerowac za plecami policji w negocjacje z porywaczami bez poniesienia
konsekwencji. Chyba ze powiesz im to, co chcg wiedziec.

— A podsumowujgc?

— Jesli sie uprzesz przy swoim, spedzisz dzisiejszq noc w areszcie.

— Nie moge wptlacic kaucji? Ile wynosi?

— Przygotowanie zarzutow troche trwa. Gwarantuje ci, ze beda to dodatkowo przeciggac. A majg
w zanadrzu jeszcze COS mocniejszego.

— Co takiego?



— Postawiq cie przed tawa przysieglych. Mozesz odmowic¢ zeznan policji i prokuratorowi, ale nie
tawie przysieglych. Mozesz powotac sie na Pigta Poprawke lub paragraf piec tysiecy dziewiecset
czterdziesty czwarty.

— W takim razie wszystko w porzadku.

— Otoz nie. Poniewaz wtedy oskarzyciel zwroci sie do sedziego o uchylenie przywileju ze wzgledu
na dobro spoteczne. Sedzia przychyli sie do wniosku i bedziesz musiat zeznaC wszystko, co wiesz.

— Nasz system sprawiedliwosci tak nie dziata. To niemozliwe.

— System sprawiedliwosci nie jest wolny od rozgrywek politycznych. Sedziowie maja swobode
podejmowania decyzji, ale w tym wypadku nie chodzi juz tylko o zamordowang dziewczyne, lecz
o ryzyko zamkniecia najwiekszej galerii handlowej w Ameryce. Siedem tysiecy ludzi moze stracic
prace, a okreg dochodowq atrakcje turystyczng.

— Skad to wszystko wiesz?

— Z internetu i od zony, ktora jest maniaczka zakupow. W kazdym razie jezeli uwazasz, ze Izba
Handlowa i przerézni udzialowcy nie beda usitowali wplyna¢ na tawe przysieglych, grubo sie
mylisz. Sedziowie sg wybierani, nie mianowani. I nie dostali tej roboty, bo dobrze im w czerni. Nie
oszukujmy sie, tak to dziata.

Eric przeczuwat, do czego zmierza Paul.

— Sad wyda nakaz, za sprzeciwienie sie ktéremu trafisz do wiezienia.

— Na jak diugo?

— Dopoki go nie wypelnisz. Takie wyroki bywaja otwarte. Sedziowie i prokuratorzy majgq jednego
szefa. Mamone.

Parrish nie rozumiat wszystkich szczegotow, lecz wiedzial, ze sprawa jest powazna.

— Nie moga mnie zamknaC na zawsze.

— Moga — dopdki sie nie podporzadkujesz. Nie mamy zbyt wiele praw dotyczacych psychiatrow.
Chcesz stworzy¢ precedens?

— Jak mozna trafi¢ do wiezienia bez popelnienia przestepstwa?

— Przestepstwem jest zignorowanie wyroku sadu. Jezeli nie ujawnisz informacji mimo nakazu, beda
podstawy, zeby cie zamkng¢. Rozumiesz swoje potozenie?

Rozumiat i byt przerazony.



ROZDZIAL 43

Dziesie¢ minut pozniej pokdj przestuchan byt pelen ludzi. Zajmowali miejsca za stotem
naprzeciwko Erica i Paula, niektorzy staneli pod Sciang. Kilku agentéw FBI i ATF oraz kto$ z Biura
Bezpieczenstwa Wewnetrznego przedstawili sie Paulowi, podajac wizytowki, w strone Erica
nieznacznie kiwneli gtowa. Jemu nikt sie nie przedstawiat. Byt nizszg formg zycia. WieZniem.
Przeciwnikiem.

Eric unikal swojego odbicia w lustrze weneckim. Zabrali mu kurtke strazacka, za ktéra mogiby sie
teraz schowac¢. Czut sie catkowicie bezbronny w pospolitym, szarym dresie, bez telefonu, pagera
i identyfikatora stuzbowego. Byl zwyklym facetem po czterdziestce, rasy biatej, sredniego wzrostu,
Sredniej budowy. Pospolitym kryminalista.

Po drugiej stronie stotu zasiedli detektyw Rhoades z Departamentu Policji w Radnor oraz kapitan
Alan Newmire z Upper Merion. Newmire byl czterdziestoletnim dwumetrowym olbrzymem
o ciemnych, niesfornych wtosach przyproszonych siwizng, niebieskich oczach pod opadajgcymi
powiekami i pociaglej twarzy ze Sladami zmarszczek oraz Swiezego poparzenia stonecznego.
Pod mundurem miat kamizelke kuloodporna, ktora przypominata skorupe zotwia. Po jego lewej
stronie siedzial zastepca prokuratora Pete Mastell o bystrych, bragzowych oczach i ciemnych,
1Snigcych od zelu wilosach. Nie przekroczytl jeszcze czterdziestki. Eric znal go z czasow, kiedy
towarzyszyt swojej bylej juz zonie podczas stuzbowych meczéw i piknikow. Ani Pete, ani Caitlin nie
byli juz jego przyjaciétmi. Cieszyt sie, ze Caitlin pracuje w innym biurze prokuratorskim. Pomyslat
ze smutkiem o Hannah. Nie porozmawiat z nig wczoraj. Z corka takze tracit kontakt.

Paul ztaczyt dionie i powiedziat:

— Panowie, doktor Parrish zgodzit sie z wami spotkac i wspéipracowa¢ w celu wyjasnienia
sprawy. Nie musial tego robi¢, ale to oczywiste. Przejdzmy do konkretow. M¢j klient nie bedzie
odpowiadal na pytania zadawane przez thum wysoko postawionych urzednikéw. Bardzo prosze
0 wyznaczenie jednej osoby.

Po drugiej stronie stotu rozlegly sie pomruki niezadowolenia. Miny policjantow wyrazaty wrogos¢
i dezaprobate.

Kapitan Newmire unidst palec wskazujacy, jakby przyzywat kelnera.

— Niech bedzie. Ja jestem od zadawania pytan.

— Dziekuje. Chcialbym zapyta¢, w jakim celu przyszli panowie z Biura Federalnego. — Wskazatl
stojacych pod sciang agentow. — Ich obecnosc¢ oniesmiela. Czy chcecie zastraszy¢ mojego klienta?

— Agent specjalny Sorenson z biura w Filadelfii — odezwat sie mezczyzna z konca sali. — Ta sprawa
znajduje sie w polu naszych zainteresowan.

Paul wykonat szeroki gest reka w strone lustra weneckiego.

— Rozumiem, ale przeciez moglibyscie nas obserwowac z sasiedniego pomieszczenia.

— Zostaniemy, jezeli nie ma pan nic przeciwko temu.



— Ja mam. Sprawdze, czy doktor Parrish rowniez. — Zwrdcit sie do Erica: — Co powiesz na wystepy
przed publicznoscig w studio?

— W porzadku. — W szalenstwie Paula byta metoda, pod pozorami zartobliwego luzu zaznaczat
swoja dominacje. Pytajac Erica o zgode, sprawil, ze i on poczut sie silniejszy. Wyprostowat sie na
krzesle.

— Jeszcze jedna sprawa, zanim zaczniemy — dodat tonem towarzyskiej rozmowy. — Doktor Parrish
jest skromnym cztowiekiem i nie chcial, zebym to podkreslat, ale ryzykowal dzis zycie, aby ocalic
innych. Postapit wtasciwie. Dzieki jego pomocy zaktadnicy zostali uwolnieni, a zamachowiec znalazt
sie w waszym areszcie. Uwazam swojego klienta za bohatera. Dla nich takze jest bohaterem. — Skinat
glowa w strone okna, dajac do zrozumienia, ze ma na mysli media. — Jutro napisza o tym w prasie.
Widzieli, jak dostat sie do Srodka, widzieli oswobodzone dzieciaczki w tych ich S$licznych
pitkarskich ubrankach, widzieli doktora Parrisha wyprowadzajacego naszego niedoszlego strzelca.
Jestescie mu winni podziekowania. Nie rozumiem, czemu traktujecie go jak pospolitego kryminaliste.
A nawet terroryste.

— Panie mecenasie...

— Prosze mi mowic po imieniu. Zalezy mi na mitych relacjach.

— Dobrze, Paul. — Kapitan Newmire usmiechnat sie, niemal szczerze, i zwrocit do Erica: — Panie
Parrish, nie zgadzamy sie z twierdzeniem panskiego obroncy, jakoby ,,postapit pan wiasciwie”. —
Poruszyl palcami w powietrzu, zaznaczajac ujete w cudzystow stowa. — Zignorowal pan zakaz
wstepu i wtargnal w sam Srodek dziatan ratunkowych, podajac sie za strazaka. Narazit pan zycie
wielu oséb. Ztamat pan prawo stanowe i federalne.

— Pan raczy zartowac? — przerwat mu Paul. — Gdyby nie doktor Parrish, mielibysScie teraz robote
w kostnicy. Ta galeria byta beczka prochu.

— Beczka prochu? — Newmire popatrzyt na Paula spod zmarszczonych brwi. — Bomba okazata sie
pustym pudetkiem po butach, a strzelba zepsuta i bez amunicji.

— Jest pan w btedzie, kapitanie — odparowat Paul. — Zagrozenia nie stwarzat dzieciak z muszkietem,
ale wszyscy ci policjanci z trzech stanow uzbrojeni po zeby resztkami z Iraku. Do tego FBI, brygady
antyterrorystyczne i Bog wie, kto jeszcze. To byla akcja militarna. Widzialem nawet czolg.

— To nie byta akcja militarna.

— Po prostu przesadziliscie.

— Zareagowalismy stosownie do zagrozenia. — Newmire sie zjezyl, ale Paul nie zamierzal dac za
wygrana.

— Mieliscie swoje zabawki i umieraliScie z niecierpliwosci, zeby ich uzyc. To panscy ludzie
stworzyli niebezpieczng sytuacje, a doktor Parrish dopilnowal, by wszyscy wyszli z niej calo.
Wypadatoby mu podziekowac, lecz widze, ze nie ma na co liczyc.

Eric milczal, obserwujac reakcje zebranych, zwlaszcza na ostatnie stowa Paula. Agent federalny na
koncu sali skrzyzowat ramiona, wszyscy zesztywnieli. Eric odchrzaknal, widzac, ze przydatoby sie
nieco roztadowac napiecie.

— Panowie, co prawda nie jestem prawnikiem, tylko psychiatrg i psychoterapeuta, ale uwazam, ze
powinnismy sie rozejsc. Terapia nie zawsze pomaga, nie kazde matzenstwo da sie uratowac.

Kapitan Newmire i detektyw Rhoades nieoczekiwanie parskneli Smiechem, na twarzy pozostatych
0s0b pojawily sie uSmiechy. Proba roztadowania napiecia zakonczyta sie sukcesem. Eric zaczynat
mysSle¢ o nowym hobby, jak wida¢ miat talent komediowy.



Newmire pokiwal glowa, opierajac sie wygodniej na krzesle.

— Doktorze Parrish, chciatbym podziekowa¢ w imieniu swoim i — jak mysSle — takze wszystkich
zebranych za to, ze zgodzit sie pan odpowiedziec na kilka naszych pytan.

Eric zdotat sie uSmiechna¢, ale byl przygotowany na przeprawe.

— Pierwsze pytanie dotyczy Maksa Jakubowskiego. Od jak dawna jest on panskim pacjentem?

— Kapitanie, detektyw Rhoades prawdopodobnie uprzedzit pana, Ze traktuje zasade poufnosci
pomiedzy lekarzem a pacjentem bardzo powaznie. W zwiazku z tym nie moge odpowiedzieC na zadne
pytanie zwigzane z naszg relacjq terapeutyczng, zdradziC niczego, co ustyszalem w trakcie sesji,
dyskutowac na temat diagnozy i tym podobnych.

Kapitan Newmire zacisnat waskie usta. Miat na twarzy lekki, poprzetykany siwizng zarost.

— Zacznijmy od tego, co moze pan ujawniC. Max sie u pana leczyl, prawda?

— Tak, powiedzialem o tym detektywowi Rhoadesowi tylko dlatego, ze zaszto ryzyko samobojstwa,
a w takiej sytuacji moge udzieli¢ informacji niezbednych dla ratowania zycia. — Przerwat. — Gdzie
jest teraz Max?

— W areszcie — odpowiedzial Newmire po chwili wahania.

— Tutaj?

— Tak.

— Nie wiem, czy panu przekazano, ze niepokoje sie o jego stan psychiczny. Nie mozna wykluczyc
kolejnej proby samobojczej. Trzeba go pilnowac.

— Przekazano mi. Dziekuje.

— A wiec jest monitorowany?

— Tak.

Z. jakiegoS powodu nie poczut sie uspokojony. Kapitan Newmire mowit mu to, co chcial ustyszec,
ale jego glos pozostawat chtodny i pozbawiony emocji. Milczacy teraz detektyw Rhoades miat
bardziej emocjonalny sposob bycia.

— Przestuchaliscie go juz?

— Nie.

— Ma adwokata? — Paul kopnat go w kostke pod stotem.

— O ile mi wiadomo, nie ma. Jego matka kogos szuka. — Newmire patrzyt podejrzliwie.

— A lekarza psychiatre?

— Dlaczego pan pyta?

— Poniewaz wiem, ze potrzebuje pomocy specjalisty, a ja nie moge mu teraz pomoc z oczywistych
powodow. Musicie kogos wezwac. Moge dac¢ namiary na ktoregos z kolegow.

— Och, musimy, tak?

Eric nie byt zdziwiony nieprzyjemnym tonem, jakim zostato zadane pytanie.

— Owszem. Macie obowigzek udzieli¢ zatrzymanemu pomocy lekarskiej. Gdyby krwawit,
wezwalibyscie chirurga do zszycia rany. — Poczut kolejne kopniecie w kostke.

— Kontynuujmy. — Kapitan odchrzgknat. — Zglosit pan zaginiecie chtopca po tym, gdy do pana
zadzwonit we wtorek wieczorem, zgadza sie?

— Tak, to prawda.

— Jakie relacje taczyly pana z denatka? Renée Bevilacqua?

— Zadne. Nie znalem jej.

— Jednak spotkat sie pan z nig w jej miejscu pracy. Zgadza sie?



— Tak.

— Moze mi pan o tym powiedzie¢, poniewaz jest to informacja niemajaca zwigzku z leczeniem
Maksa?

— Zapytal pan, gdzie bylem. Odpowiedziatem.

— Co pan robit we wtorkowy wieczor w barze jogurtowym, rozmawiajgc z panng Bevilacqua?

— Nie moge odpowiedziec.

Kapitan Newmire uni6st siwiejaca brew.

— Wie pan, cenie intelekt, umiejetnos¢ logicznego mysSlenia. Moja metodycznos¢ doprowadza
matzonke do szatu. Kiedy stysze, ze nie moze mi pan wyjawic celu spotkania z Renée Bevilacqua,
nasuwa mi sie logiczna konkluzja, iz byl on w jakis sposob zwigzany z Maksem Jakubowskim. Max
udzielat korepetycji Renée. Pojechat pan tam w jego sprawie, prawda?

— Nie zaprzeczam ani nie potwierdzam.

— Max was sobie przedstawit?

— Nie odpowiem.

— To pan ich sobie przedstawit?

— Nie.

— Kto ja poznat pierwszy?

— Nie znalem tej dziewczyny.

— Ale spotkat sie pan z nig z powodu, ktorego nie chce wyjawic.

Paul westchnat teatralnie.

— Kapitanie, doktor Parrish konsekwentnie dotrzymuje tajemnicy lekarskiej. Powinien pan to
uszanowac. Ja uszanowatem. Bez naruszania tajemnicy adwokackiej moge zapewniC, ze mnie
rowniez tego nie powiedziat.

Kapitan Newmire patrzyt na Erica.

— Bral pan udziat w zamordowaniu Renée Bevilacqua?

— Absolutnie nie.

— Zabit jq pan wspolnie z Maksem Jakubowskim?

— Oczywiscie, ze nie.

— Utrzymywat pan z denatka relacje o podtozu seksualnym?

— Oczywiscie, ze nie.

— A Max?

— Nie odpowiem.

— Skad w mieszkaniu Maksa Jakubowskiego telefon komérkowy nalezacy do zamordowane;j?

— Nie moge odpowiedzie¢. — Eric usitlowal ukry¢ zaskoczenie. Musieli znalez¢ telefon w sypialni
Maksa. Marie zapewne o niczym nie wiedziala, powiedziataby mu, gdyby ja o tym poinformowali.

— Czy podczas terapii obawiat sie pan, ze Max skrzywdzi Renée?

— Nie moge odpowiedzie¢. — Pytanie dotknelo go bolesnie, lecz usilowatl zachowac pokerowa
twarz.

— Doktorze Parrish, czy ma pan obowigzek ostrzec potencjalng ofiare lub powiadomi¢ policje, jesli
pacjent wykazuje sktonnosci mordercze lub samobojcze?

— Tak — odpart ze stoickim spokojem.

— Powiedzial pan dzi$ porucznikowi Jana, ze Max chce zginac¢ od policyjnej kuli, zgadza sie?

— Tak. — Eric przetknat nerwowo Sline.



— Dlaczego nie przyjat go pan na oddzial w swoim szpitalu, skoro istniato ryzyko, ze odbierze
sobie zycie?

— Nie moge odpowiedzieC. — Bedzie sobie zadawatl to pytanie do konca zycia.

— Max chciat popeni¢ dzis samobojstwo?

— Tak i nie trzeba by¢ psychiatra, zeby sie zorientowac¢. Wystarczy zdrowy rozsadek. — Usitowat
mniej podkreslac swoje prawo do zachowania tajemnicy lekarskiej. — Kiedy porucznik powtorzyt mi
jego grozby i zadania, od razu zauwazytem, ze brakuje w nich sensu. Max zamierzat skrzywdzic tylko
siebie, nikogo innego. Potwierdza to fakt, ze strzelba byla zepsuta, a bomba okazala sie pustym
pudetkiem po butach.

— Panski adwokat powiedziatl, ze ryzykowal pan dzis zycie. Czy tak pan myslat, kiedy wbiegatl do
galerii? Ze istnieje taka ewentualno$¢?

— Wiedzialem o tym, ale skupialem sie na czym$ innym. Chcialem wydosta¢ Maksa, zanim go
zastrzelicie. Bylem pewien, ze zdotam go przekonac, zeby ze mng wyszedt.

— Skad pan miat te pewnosc?

— Nie moge tego wyjasni¢, nie tamigc zasady poufnoSci. — Eric zerkngt na zegar Scienny, ktory
wskazywal dziesiata piecdziesiat pieC. Zastanawiat sie, gdzie jest Max, ktory z pewnoscig odliczat
minuty do kolejnego rytuatu.

— Doktorze Parrish, dobro i bezpieczenstwo tego chtopca zdaje sie panu leze¢ na sercu. Wypytywat
pan, gdzie jest i jak sie czuje. Przebil sie pan przez policyjna barykade, aby go ratowac. To brzmi,
jakby taczyly was osobiste relacje.

— Nie, 1acza mnie z nim relacje natury zawodowej.

— Ale Max zadzwonil na pana prywatny numer komorkowy, kiedy zmarta jego babcia, czyz nie?
Udzielit pan takiej informacji policji z Radnor.

— Tak.

— Czesto dzwoni do pana na numer komorkowy?

— Nie moge na to odpowiedzie¢. — Zarekwirowali jego telefon, wiec mogli to sprawdzi¢ w kazdej
chwili. Usitowali przytapac go na klamstwie.

— Inni pacjenci majq panski numer komérkowy?

— Tak, moi prywatni pacjenci. Dzwonig w naglych wypadkach.

— Czy laczy pana intymna relacja z Maksem?

— Boze. Naprawde? — Paul westchnat.

— Oczywiscie, ze nie — zdenerwowat sie Eric.

Kapitan Newmire zamrugat i kontynuowat przestuchanie:

— Byl pan w domu Maksa i rozmawiat z jego matka?

— Tak.

— To pana rutynowe postepowanie w przypadku prywatnych pacjentow?

— Nie.

— Czy rozmawiat pan z rodzing lub odwiedzit dom jakiegokolwiek innego pacjenta, kiedykolwiek
wczesniej?

— Nie.

— Spedzit pan jakis czas w jego sypialni, prawda?

Zawahat sie. Nie miat do tego prawa, przekroczyt swoje uprawnienia.

— Dlaczego?



— Nie moge udzieli¢ odpowiedzi.

— To byla panska pierwsza wizyta w sypialni Maksa?

— Oczywiscie — odpowiedzial, urazony insynuacjami.

— Spotykat sie pan z Maksem u siebie w domu?

— Tak, w prywatnym gabinecie.

— Bywal w innych czeSciach domu, oprocz gabinetu?

— Nie.

— A w panskiej sypialni?

— Nie. — Przypomniat sobie proszek daktyloskopijny. Nie mial nawet czasu, zeby sprawdzic¢, czy byt
rowniez na pietrze.

— Jezdziliscie gdziekolwiek razem? Jego lub panskim samochodem?

— Nie. — Domyslat sie, ze zdjeli juz odciski z samochodu. Zastanawiat sie, kiedy dostanie go
Z powrotem.

— Uwaza pan, ze ma niezwykly wpltyw na Maksa?

— Nie.

— Nawet po dzisiejszych wydarzeniach? Wyprowadzit go pan z tej galerii niezwykle sprawnie.

Eric wyczuwal niepewny grunt.

— Jak brzmi pytanie?

— Jako psychiatra zna pan metody wptywania na swoich pacjentow?

— Nie, proces psychoterapeutyczny nie na tym polega. Zadaniem terapeuty jest wspieranie pacjenta.

— Czy to nie wymaga, z braku lepszego stowa, pewnej manipulacji?

— Skadze.

— Zabawne, poniewaz wyglada, ze manipuluje pan Maksem.

— Nie.

— Czy to pytanie? — wtracit sie Paul.

Kapitan Newmire przechylit glowe na bok.

— Usitujemy zrozumiec, co sie tu dzieje i jaka jest natura relacji doktora Parrisha z Maksem. Pan
doktor nie chce nam tego wyjawiC wprost, dlatego jesteSmy zmuszeni do wyciagania witasnych
wnioskéw. Po pierwsze, ma on ogromny wptyw na chtopca. Tak duzy, ze potrafit w pojedynke
zazegnaC kryzys z zaktadnikami. Ten fakt potwierdza moja teorie o zwiazku opartym na kontroli
i manipulacji miedzy lekarzem psychiatra a chtopcem, ktory wychowywat sie bez ojca. Istnieja
mocne dowody przemawiajgce za taka wtasnie hipoteza.

— C6z za niedorzecznosc! — prychngt Paul.

— To nieprawda — dodat Eric.

— Nie mozemy sie z tym zgodzi¢, poniewaz doktor Parrish nie podaje nam zadnych informacji.
Prowadzimy Sledztwo w sprawie morderstwa i jak na razie wszystko wskazuje, ze Max zamordowat
te dziewczyne na polecenie doktora Parrisha.

— Absurdalna teoria — zdenerwowat sie Paul.

Tymczasem kapitan Newmire spokojnie kontynuowat.

— Nie mozemy wykluczy¢, ze rowniez dzisiejszy zamach zostal sfingowany przez chtopca za
namowaq doktora.

— Co? — Eric byl wstrzasniety podejrzeniami policji. — Po co miatbym robic¢ cos takiego?

— Zeby sie zabawi¢ w bohatera.



— Co takiego? Jak? — Poczut strach. Nie spodziewat sie takiego obrotu sprawy i przypuszczal, ze
Paul takze nie. Gliniarze uznali go za gldéwnego sprawce, a Maksa za marionetke. Nie miat pojecia,
jak z tego wybrnac bez pograzania Maksa lub naruszenia tajemnicy lekarskie;.

Paul uciszyt go gestem.

— Co pan chce powiedzie¢, kapitanie? Dlaczego doktor Parrish mialby zrobi¢ cos tak podiego?
Zlecic dzieciakowi porwanie innych dzieciakow?

Newmire popatrzyl na Paula.

— Doktor Parrish byl dziS przestuchiwany na komendzie w zwigzku z zabodjstwem Renée
Bevilacqua. Byc moze postuzyt sie Maksem Jakubowskim, aby zatrzeC zte wrazenie i przedstawic sie
mediom nie jako podejrzany o morderstwo, ale jako bohater. — Zwrdcit sie do Erica: — Postal pan
chtopca do galerii z falszywq bombag i starg strzelba? Wykonywat panski plan?

— Chwileczke, twierdzi pan, Ze od poczatku wiedziatem o mistyfikacji?

— Tak, zdecydowanie istnieje taka mozliwos¢. Nie chce pan poda¢ zadnych informacji, ktére
moglyby nas sktoni¢ do innych wnioskow, przekonac o...

— To zwykly szantaz! — przerwat mu Paul, nie kryjac obrzydzenia.

Kapitan Newmire zignorowat okrzyk adwokata, nie spuszczat wzroku z Parrisha.

— Zawieszono pana w pelnieniu obowiazkow ordynatora oddziatu psychiatrycznego na czas
nieokreslony.

— Co to ma wspolnego z czymkolwiek? — zawotal Fortunato, wyrzucajac rece do gory.

Eric milczal. Byt Smiertelnie zawstydzony.

Kapitan po raz kolejny puscit mimo uszu protest prawnika.

— Wiadze szpitala nie chcialy nam ujawnic powodu zawieszenia, ale by¢ moze przyczynito sie ono
w jakis sposob do panskiej decyzji o wystaniu Maksa na te szalencza misje. Chcial pan uratowac
swojq reputacje w szpitalu i wréci¢ do pracy. Kazal pan Maksowi przeprowadzi¢ ten udawany
zamach? A potem przybiegt na ratunek?

— Oczywiscie, ze nie!

— Koniec przestuchania! — oSwiadczyt Paul, odsuwajac sie od stotu razem z krzestem. — Kapitanie
Newmire, napada pan na mojego klienta, pomimo jego szczerej checi wspolpracy. Nie bedzie
odpowiadal na panskie bezsensowne spekulacje. — Zwrdcit sie do Erica. — Ani slowa wiecej,
doktorze. SkonczyliSmy.

Policjant zacisnat usta.

— W takim razie niech wraca do celi. Mamy podstawy, zeby go zatrzymac, i tak zrobimy.

— Jakie sg zarzuty?

— Przedyskutujemy to z prokuratorem. — Newmire zerkngl na zastepce prokuratora, ktory
pospiesznie sporzadzat jakieS notatki. — Powiadomimy panow jak najszybciej. Nastepnie doktor
Parrish zostanie postawiony w stan oskarzenia, chyba ze zmieni zdanie i zacznie w pelni
wspolpracowac. Ma wybor. W celi sobie wszystko przemysli.

— Jak panu nie wstyd?

Eric usilowal zapanowac nad lekiem. Pojdzie do wiezienia. Wydawalo mu sie to nierealne,
nieprawdopodobne. Zostanie oskarzony o przestepstwo, jego nazwisko znajdzie sie w policyjnych
kartotekach. Popatrzyt na kapitana Newmire’a.

— Przystuguje mi prawo wykonania jednego telefonu, prawda?

Policjant zamrugat z zaskoczeniem.



— Po co? Ma pan juz adwokata, doktorze Parrish.
— Chce zadzwonic — odpowiedzial bez wdawania sie w szczegoty.
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Pokoj przestuchan opustoszal, wszyscy wyszli, aby umozliwi¢ Ericowi wykonanie telefonu.
Przysunat do siebie aparat i wybral numer, thtumigc swoje leki. Nie chciat straci¢ kolejnej szansy na
rozmowe z Hannah. Nie miat jej nowego numeru komoérkowego, dlatego postanowit zatelefonowac
do Caitlin na telefon domowy. Zastanawiat sie, czy odbierze. Na wyswietlaczu pojawi sie numer
komendy w Upper Merion, od razu sie domysli, kto dzwoni. Modlit sie, aby mimo wszystko
zdecydowala sie odebrac.

— Caitlin, dziekuje, ze odebralaS — odezwal sie natychmiast po ustyszeniu szczekniecia
w stuchawce.

— Kto mowi? — zapytal ktoS o meskim glosie, wprawiajac Erica w ostupienie. Przez sekunde
pomyslal, ze pomylil numery, ale szybko zdal sobie sprawe, z kim rozmawia. Z Brianem, nowym
facetem Caitlin. Wiedzie¢ o tym, ze Caitlin sypia z innym, to jedno, a ustysze¢ jego gleboki, mocny,
nieprzyjazny glos, to zupelnie co$ innego. Poczut uklucie zazdrosci i gniew. Co6z za ironia losu,
pomyslal. Brian miat spedzi¢ te noc u boku jego bylej zony, podczas gdy on bedzie dzi$ spat
w wieziennej celi.

— Mowi Eric Parrish. Jestem tatg Hannahi...

— Nie wolno ci tu dzwonic¢. Nie mozesz sie komunikowac¢ z Caitlin inaczej, niz za posSrednictwem
adwokata.

Eric miat ochote go uderzyc. Znudzito mu sie unikanie konfrontacji, a moze byt po prostu zmeczony.

— Chce rozmawiac z corka.

— Zadzwon do niej na komorke.

— Dobrze wiesz, ze Caitlin uniewaznita dotychczasowy numer.

— Mata $pi.

— Nie chce jej budzi¢, ale Caitlin mogtaby do niej zajrze¢ i sprawdzi¢, czy rzeczywiscie juz
zasneta. Jest Caitlin?

— Hannah $pi.

— Nie wiadomo. Telefon jest na dole, a ona na gorze. Znam rozktad domu. Bylem tam pierwszy. —
Zorientowat sie, ze ostatnie zdanie wcale nie dotyczy domu.

— Uwierz mi na stowo.

— Nie mam zamiaru. Nie musze cie pytaC o zgode na rozmowe z wlasng corkg — podniost glos,
tracac cierpliwos¢. — A przy okazji, jesSli jeszcze raz obrazisz moja corke albo nazwiesz ja maruda,
obije ci pysk.

— Niezle z ciebie zio6tko, koles — prychnat Brian. — Co chcesz osiaggna¢, idac do sagdu? Udajesz, ze
chodzi ci o Hannah, ale tak naprawde chcesz odzyska¢ Caitlin. Powiem ci, ze nic z tego. Jestes
zazdrosny i probujesz ja zrani¢, postugujac sie corka.

— Nieprawda. Nie mam zamiaru ttumaczyc sie przed toba.



— WysSwietlit mi sie numer komendy w Upper Merion. Aresztowali cie. To nie bedzie dobrze
wygladac przed sadem, co? Powodzenia w walce o opieke nad Hannah. Bedziesz miat szczeScie,
jesli dadza ci prawo do swobodnego odwiedzania jej.

— Popro$ moja corke do telefonu. — Postanowit zadzwoni¢ do Susan natychmiast po wyjsciu
Z aresztu.

— Naprawde chcesz z niq teraz rozmawiac? Powiesz jej, gdzie jestes? Zdajesz sobie sprawe, jak sie
czuje dziecko, ktore musi sie wstydziC za wtasnego ojca? — Eric bardzo dobrze wiedzial, ale nie miat
zamiaru pozwoli¢ temu glupkowi bawic sie w domorostego psychologa.

— Nie chce sie z tobg ktocic. 1dz na gore i sprawdz, czy Hannah Spi...

— Stary, nie rozSmieszaj mnie. Masz jakiekolwiek pojecie, co ja czeka w szkole? Dzieciaki nie
dadza jej zyc.

Eric myslat podobnie, wtasnie dlatego chciat rozmawiac z Hannah.

— Nie zrobitem nic ztego. Pomoglem uwolni¢ zaktadnikow.

— Dzieci w tym wieku nie beda wdawac sie w szczegoly. Zaczng jej dokuczaC, ze ma tate
w wiezieniu. Nie chcemy, zeby byta przesladowana przez rowiesnikow.

— Wy nie chcecie? — Ogarneta go wsciektosc¢. — Stuchaj, kolego, nie jesteS ojcem mojego dziecka.
Popro$ Caitlin, zeby zajrzata do Hannah, i dajcie mi jg do telefonu, jesli nie Spi.

— Nie bede wykonywat twoich rozkazow.

— Popro$ moja corke do telefonu! Potrzebuje rozmowy ze mng, aby jutro mogta p6js¢ z podniesiong
glowa do szkoty.

— Nie posytamy jej jutro do szkoty.

Znowu my, pomyslat Eric.

— Dlaczego nie? Musi chodzi¢ do szkoty. Nie mozecie jej zamknag¢ w domu na zawsze. Trzeba to
inaczej rozwigzac.

— Przykro mi, nie jesteSmy tak madrzy i rozsadni jak ty. Taki jesteS madry i dlatego dzwonisz
zZ aresztu?

— Pozw¢l mi z nig porozmawiac. — Ustyszal w tle glos Hannah, ale nie rozrdzniat stow. Na chwile
zapanowata cisza, inna niz po odlozeniu stuchawki lub zastonieciu jej reka. Eric styszal jakies
sttumione dzwieki, Hannah co$ powiedziata i ktos$ przejat telefon.

— Eric? — odezwala sie szorstko Caitlin. — Mam nadzieje, ze jestes z siebie zadowolony. Obudzites
ja. Masz kilka minut, nie wiecej.

— Nie masz prawa ograniczac czasu moich rozmow z nia.

— Przedyskutujcie to sobie z Susan. Poczekaj. Daje ci Hannah.

— Tatusiu, to ty?

— Hannah! — Zrobilo mu sie cieplej na sercu, kiedy ustyszal jej uroczy, dziecinny glosik. —
Kochanie, jak dobrze cie styszec!

— Nic ci sie nie stalo, tatusiu? Martwie sie. Co sie dzieje? Gdzie jestes?

— Wszystko w porzadku, nic mi sie nie stato. — Bylo mu przykro, ze przysporzyt jej zmartwien.

— Tesknie za toba.

— Ja tez za tobg tesknie. Przepraszam, ze cie obudzitem.

— Nie spatam, czekatam, az zadzwonisz. Ustyszalam na dole mamusie i Briana, domyslitam sie, ze
to ty, i zesztam. Chcialam z tobg porozmawiac.

— A ja z toba.



— Tatusiu, pokazali ciebie w telewizji. Mowili, ze jacys bandyci mieli pistolety i bombe. W naszej
galerii, gdzie robimy zakupy. Na pewno nic ci sie nie stalo?

— Na pewno, kochanie. Bomba nie bytla prawdziwa. Nikt nie chcial nikogo skrzywdzic. Wszystko
sie dobrze skonczylo.

— Kim byt bandyta? Twoim pacjentem? Jego tez pokazali w telewizji. Mial kaptur i wygladat
groznie. Na co jest chory?

— Tak, skarbie, to moj pacjent. Ale nie jest bandyta.

— A kto nim jest? Tam bylo strasznie duzo policjantow.

— Nie ma zadnego bandyty. — Poza Brianem, miat ochote dodac, lecz ugryzt sie w jezyk. — Wszystko
w porzadku. Bylem tam, Zzeby pomdc swojemu pacjentowi. Jemu takze nic sie nie stato.

— Tesknie, tato. Kiedy sie zobaczymy? Styszatam Briana. Mowil, ze jestes w wiezieniu. Nie jestes
w wiezieniu, prawda?

Zawsze staral sie mowic jej prawde, lecz dziS wolalby sklamac. Takie wyjscie bytloby jednak
ryzykowne, bowiem nie mial wplywu na to, co powiedza Caitlin i Brian.

— Jestem w areszcie, bo pomagam panom policjantom wyjasnic kilka rzeczy.

— Ale przeciez nie zrobite$ nic ztego. Zamkneli cie przez pomytke? Aresztujq tylko ludzi, ktorzy
zkamali prawo.

— Nie zrobitem nic zlego.

— No wiem, ale w telewizji wygladates jak bandyta z Gliniarzy. WyszedteS z podniesionymi
rekami, a oni ciebie otoczyli — mowita dziewczynka niepewnym, tamigcym sie glosem. —
PowiedziateS im, ze nie zrobites nic ztego? Mysla, ze zrobites? Dlaczego tak myslg?

— Pomylili sie, bo nie wiedzieli, co tam robitem.

— Ale dlaczego wyszedles z rekami w gorze? Policjanci chcieli cie zastrzelic? Mamusia mowi, ze
nie, ale ja widzialam, jak wsiadales do radiowozu. Potem mama wylaczyla telewizor. Nie
zastrzeliliby ciebie, prawda? Rozptakatam sie, ale mamusia powiedziata, ze nic ci sie nie stanie.

Tak bardzo wspotczut swojej matej coreczce.

— Kochanie, nie musisz sie 0 mnie martwic. Juz dobrze. Pomagatem tylko, nie zrobitem nic ztego.
Jutro juz bede w domu...

— Nie idziesz do pracy? Zwolnili cie ze szpitala?

— Dlaczego pytasz? — Nie rozumial, skad mogla wiedziec, co sie wydarzylo w szpitalu.

— Bo mamusia powiedziala, ze zostaleS bez pracy. Styszalam jej rozmowe z Brianem. Daniel,
kolega mamy, zadzwonit do ciebie do pracy i dowiedziat sie, Ze juz tam nie pracujesz.

Eric potart reka czoto. Byl kompletnie bezradny, Hannah wiedziala o wszystkim, co sie dziato
w tym domu. Caitlin i Brian styszeli o tym, ze zostal zawieszony. Mial nadzieje, ze nie znali powodu.

— Nie zwolnili cie, prawda? Jeste$ przeciez dobrym lekarzem.

— Nie chce, zebys sobie zaprzatala gtowke takimi sprawami. To nie sg twoje problemy...

— Tatusiu, poczekaj chwileczke. Mama mowi, ze musze juz konczyc i iS¢ spac¢. Dobranoc. Kocham
cie.

— Ja tez cie kocham, ska... — powiedzial z uczuciem, ale potgczenie zostato przerwane.

Chwile jeszcze trzymat stuchawke przy uchu, odlozyt ja, patrzac na swoje odbicie w tafli lustra
weneckiego. Wygladal na zagubionego i tak tez sie czut. Tracil wszystko, na czym mu zalezato:
dziecko, prace, wolnosc i dobre imie.

Odwrocit wzrok, nie mogac znies¢ swojego widoku dtuzej niz minute.
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Opart sie plecami o Sciane celi. Mial na sobie pomaranczowy wiezienny kombinezon, ktory
kojarzyl mu sie ze szpitalnym uniformem. W celi wielkoSci sporej szafy panowaty zaduch i wilgoc.
Sciany z betonowych pustakéw i zamkniete drzwi z grubego pleksiglasu z widokiem na pusty,
betonowy korytarz. Jedyne umeblowanie mikroskopijnego pomieszczenia stanowilty odkryty sedes
z nierdzewnej stali Smierdzgcy moczem oraz wbudowane w Sciane siedzenie, rowniez z nierdzewnej
stali, pod ktorym byto metalowe kotko do wpiecia tancucha, krepujacego nogi wieznia. Nie miat
kajdanek.

W ciszy i potmroku celi Eric poczut nadciagajaca fale zmeczenia. Zamknal oczy i usitlowat
oczysci¢ umyst, ale natychmiast zaatakowaty go mysli o Hannah, szpitalu, pytaniach stawianych
podczas przestuchan. Nieustannie martwit sie o Maksa. Paul miat racje, bedzie musiat sie od niego
odcig¢ podczas procesu. Jakiekolwiek zaangazowanie z jego strony zostanie odebrane jako préba
kontroli i utwierdzi oskarzenie w przekonaniu, iz przez caty czas manipulowat chtopcem.

Max nie wiedzial, czy zabil Renée, lecz mimo wszystko obwinial sie za jej Smierc. Wziat
odpowiedzialnos¢ za morderstwo, poniewaz wczesniej dreczyty go natretne mysli o uduszeniu tej
dziewczyny. Tymczasem Eric doskonale wiedzial, iz tego typu obsesje mieszcza sie w spektrum
typowych objawow zaburzen obsesyjno-kompulsyjnych. Arthur przyznal mu racje. Nie potrafit
uwierzy¢ w wine Maksa, a jednoczeSnie nie mégt by¢ przekonany o jego niewinnosci.

Przeczesat wlosy palcami. Modlit sie, by jego postepowanie okazato sie wtasciwe. Jezeli zostanie
skazany na kare pozbawienia wolnosci, straci prawo do opieki nad Hannah. Jakakolwiek decyzje
podejmie, straci jedno z nich.

Zanim go zamkng na dtuzej, zostato mu tylko jedno wyjsScie: znalez¢ prawdziwego morderce Renée
Bevilacqua.
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6. Jestem przebiegly/a:
a) wcale

b) czasami

¢) bardzo czesto

Coz.

Pamietacie moje stowa, ze nie kazdy socjopata jest mordercq?

To prawda.

Mamracje.

Tym razem nie klamie.

Przy okazji — nie mam jeszcze na swoim koncie zadnych ofiar.

Jednak to sie chyba zmieni, musze kogos zabic.

Poniewaz nikt nie ma prawa krzyzowac moich planow.

Poniewaz musze mie¢ wszystko, czego chce.

Wiem, jak zdobyc to, na czym mi zalezy, i nie zawaham sie przed niczym, aby bylo moje.

Wygram, musze wygrac.

Wiele 0s6b zginie w tej grze, on na samym koncu.

Eric Parrish.

Okazal sie godnym adwersarzem. Walczyt z zawzietoscia, ktora wzbudzitaby moj podziw. Ale nie
umiem odczuwac podziwu.

Nie wyjdzie z tego zywy. Juz ja o to zadbam. Zabije go osobiscie.

Mam pewnosc¢, ze potrafie.

Zadnych watpliwosci.

Nie zdaje sobie sprawy ze swojego beznadziejnego potozenia. Wydaje mu sie, ze robi postepy,
podczas gdy wpada coraz glebiej w szambo. Myli porazke z sukcesem.

Usituje wygrac, ale ze mng nie ma najmniejszych szans.

Przygotowuje nowy plan, dostosowany do jego ostatnich poczynan. Odpowiem na nie.

Wygram.

Zmiazdze go.

/Zniszcze.

Udowodnie swoja przewage.

Nie potrafie wymieni¢ wszystkich swoich klamstw, podstepéw i manipulacji. Za duzo ich bylo.

Moje zycie jest serig ktamstw, a moze jednym, wielkim klamstwem, wszystko jedno.

Oklamuje wszystkich, was takze.

Nawet teraz was oklamuje.



Przekonacie sie w odpowiednim momencie, co mam na mysli.

Wiasnie planuje najwieksze oszustwo, najwiekszy podstep wszech czasow.
Poleje sie krew, zging ludzie, ale ja na koncu zwycieze.

I gra dobiegnie korica.

A potem rozpocznie sie kolejna.
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Nastepnego ranka Eric stal obok Paula w duzej sali pelnej bezowych szaf aktowych przy dlugim
kontuarze z formularzami i teczkami, oczekujac na dopelnienie formalnosci zwolnienia. Na drugim
koncu pomieszczenia dwaj policjanci prowadzili cicha rozmowe. Przygotowanie zarzutow wobec
Erica trwato calg noc, zostal oskarzony o utrudnianie pracy policji. Zrobili mu zdjecie do kartoteki.
Nie musial na nie patrze¢, by wiedzieC, ze z pewnosScia wyglada na Smiertelnie przerazonego.
Na palcach miat resztki czarnego tuszu, pozostatlos¢ po pobraniu odciskow palcow. Przebrat sie
w przyniesione przez Paula rzeczy, biala koszule, szare spodnie i nowe poibuty. Byt eleganckim
kryminalista.

Paul zwrocit sie w jego strone, poprawiajac krawat z granatowego jedwabiu. Whozyt dzis kolejny
nienagannie skrojony, drogi garnitur z cienkiej welny koloru antracytowego i szarg koszule.

— Spadajmy stad, Ericu. Zaparkowatem przodem do wyjazdu, zeby usprawnic¢ ucieczke. Kupitem ci
nowy telefon, ale przysiegam, ze to juz ostatni. Pilnuj go.

— Dzieki. — USmiechnat sie z wysitkiem.

— Probuje cie rozweselic.

— Wiem, udaje rozweselonego.

Paul Fortunato obrzucit go spojrzeniem od stop do gtow spod zmruzonych powiek, niczym
zawodowy krawiec.

— Swietnie wygladasz. Powinienes sie tak zawsze ubierac.

— Wygladam jak ty.

— Przeciez méwie. — Adwokat rozeSmiat sie pod nosem, ale juz po chwili spowazniat. — Musimy
ustali¢ plan dziatania. Na zewnatrz czekaja media. Dziennikarzy jeszcze przybyto, poniewaz...

— Chwileczke. Gdzie jest Max? Gdzie go trzymajq?

— Nie wiem. Nie obchodzi cie to, zrozumiates?

— Zadatem tylko pytanie. Wiezienne cele sq w jednym skrzydle, tak? Spodziewatem sie wczoraj, ze
przyprowadzq chtopaka, ale nie zrobili tego. Przewiezli go do osrodka dla nieletnich?

— Naprawde, Ericu. — Paul popatrzyt na niego znaczaco. — Max nie jest twoim problemem. Czego
nie rozumiesz?

Eric zmusit sie do wypowiedzenia na glos swoich obaw.

— Chciatbym wiedzie¢, czy zyje.

— A. — Twarz adwokata ztagodniata. — Przepraszam. Tak, zyje. Wszystko w porzadku.

— Zapewnili mu opieke psychiatryczng i prawnika?

— Nie mam pojecia.

— Postawili mu zarzuty?

— Tez nie wiem, ale watpie.

— Udatoby sie tego jakos dowiedziec¢? Nieoficjalnie.



— Moze. Jesli bedziesz grzeczny. — Paul przewrocit oczami i siegnat po swoja aktowke. — Gotowy
do wyjscia?

— Newmire powiedzial, co zamierza zrobic¢? P6jda do sadu?

— Mowitem ci, ze tak podejrzewam. Ale na pewno nas nie uprzedza wczeSniej.

— Jak dtugo to potrwa?

— Co?

— Ile czasu im zajmie zdobycie nakazu sagdowego.

— Dzis$ jest czwartek. Beda go mieli do poniedziatku.

— Tak szybko?

— Aha, nie pozwolg ci odetchng¢. — Paul wskazatl drzwi komendy. — Za pietnascie minut bedzie tu
konferencja prasowa.

— Naprawde? — zdziwit sie Eric naiwnie.

— Tak, chce odjecha¢, zanim sie zacznie. Mysle, ze nie wybrali tej godziny przypadkowo.
Zaczynamy wojne medialna.

— Domyslasz sie, co powiedzg?

— Postluchamy w samochodzie. Powiedziatem dziennikarzom i policji, ze nie wyglosimy komentarza
dla prasy.

— Dobrze. Nie mam ochoty na wyglaszanie komentarzy.

— Domyslam sie, dlatego ja bede mowit.

Eric by} zdezorientowany.

— Przed chwilg powiedziates, ze nie wygtosimy komentarza.

— Nie. Powiedzialem, ze powiedzialem, ze nie wyglosimy komentarza. Ale wyglosimy. Ja to zrobie.

— Co im powiesz?

— Nie wiem jeszcze. Co$ natchnionego. Nie przygotowuje sie do takich wystagpien, ma wygladac, ze
moje stowa ptyna prosto z serca.

— Tak przeciez jest.

— No wilasnie. I w dodatku to widac.

Parrish postanowit porzucic ten temat, widzac, Ze nie ma szans na zrozumienie.

— Sprawiam wrazenie kretacza, ale naprawde nim nie jestem. Wiesz, Ericu, Harry Truman nigdy nie
powiedziat: ,,Zgotujcie im pieklo”. Jego stowa brzmiaty: ,,Po prostu powiedzialem im prawde, a oni
uznali, ze piekto istnieje”.

— Truman to powiedzial? — zapytat z niedowierzaniem Eric.

— Tak. Powiniene$ sie doksztalci¢. Dosc tego gadania. Jedziemy.

Wyszli na zalany storicem chodnik. Pozbawieni ochrony policji, zostali natychmiast zaatakowani
przez reporterOw z kamerami, aparatami fotograficznymi, dyktafonami i mikrofonami.

Wykrzykiwali pytania:

— Doktorze Parrish, w jaki sposob udato sie panu zazegnaC wczorajszy kryzys? Doktorze Parrish!
Jakubowski byt jednym z panskich pacjentow? Ratowal pan jego czy zaktadnikow? Znat pan ktoregos
z zakladnikow? Ktorys z nich byt pacjentem? Prosze nam opowiedzie¢, co sie wydarzylo.

— Prosze o cisze, drodzy panstwo! Prosze o cisze! — Paul pomachat rekami, nakazujac spokoj,
i zajat miejsce na podium. — Nazywam sie Paul Fortunato. Chciatbym wyglosic krotkie osSwiadczenie
w imieniu swojego klienta, doktora FErica Parrisha. Czyny przemawiaja glosniej niz stowa.
Widzieliscie, co zrobit doktor Parrish wczorajszego wieczoru. Widzieliscie go wbiegajacego do



budynku podczas trwania napadu z udzialem zakladnikow, ktorego domniemanym sprawcg byt Max
Jakubowski, kilka minut pozniej zobaczyliscie zakladnikow, uwolnieni padali w ramiona rodzicow.
Nastepnie doktor Parrish wyprowadzit pana Jakubowskiego i dobrowolnie oddat sie w rece policji.

Uwadze FErica nie umknat subtelny sposob, w jaki Paul opisat jego role, od poczatku zaznaczajac,
ze nie wspotdziatal z Maksem.

Thum przerwat wypowiedz adwokata kolejng serig pytan.

— Doktorze Parrish, czy to prawda, ze sprzeciwit sie pan nakazom policji? Jakie sg zarzuty wobec
pana? Jak pan tego dokonat? Prosimy o krotki komentarz, doktorze! Zna pan techniki negocjacyjne,
zostal pan przeszkolony? Czy to prawda, ze Jakubowski jest jednym z panskich pacjentow? Czy
chcialby pan ztozy¢ osSwiadczenie dla prasy?

— Prosze o spokoj! — Adwokat uniost reke na znak, ze ma jeszcze cos do powiedzenia. — Chcecie
wiedzieC, kim jest nasz doktor Parrish? Miejscowym chtopakiem wychowanym w Chadds Ford,
ktory zapracowal sobie na stanowisko ordynatora oddziatu psychiatrycznego w szpitalu Havemeyer
General. Obecnie przebywa na zwolnieniu, do wyjasnienia sytuacji.

Twarz Erica przybrata purpurowy odcien, dziennikarze wykrzykiwali pytania. Nie spodziewat sie,
ze Paul wspomni o zawieszeniu. Prawdopodobnie przewidywatl, iz sprawa wyjdzie na jaw. Oby
szpital zachowat dyskrecje i nie wyjawil szczegotow, pomyslal. Powinno im zalezec tak jak jemu,
aby tego nie naglasniac.

— Moi drodzy, pozwolcie mi przejS¢ do meritum. Wszyscy kochamy nasz kraj, ktory ostatnio mocno
ucierpial z powodu tragicznych wydarzen. Strzelaniny w szkotach, centrach handlowych i innych
miejscach publicznych nie nalezg niestety do rzadkosci. Sprawcami wielu z tych aktow przemocy sq
ludzie potrzebujacy pomocy specjalistow takich jak doktor Parrish. Jedynym sposobem na unikniecie
podobnych tragedii w przysztosci jest dotarcie do zrodta problemu. Musimy zapewni¢ chorym
psychicznie wtasciwa opieke i pomoc, nie tylko ze wzgledu na ich dobro, ale przede wszystkim dla
bezpieczenstwa naszego oraz naszych dzieci.

Eric lepiej by tego nie ujal, zwlaszcza w takim stanie umystuy, w jakim sie obecnie znajdowat.
Reporterzy umilkli i nagrywali stowa adwokata.

— Te osoby potrzebujg pomocy, ktora nie jest mozliwa bez istnienia tajemnicy lekarskiej budujacej
zaufanie miedzy lekarzem a pacjentem. Aby w pelni otworzy¢ sie na proces terapeutyczny, ze
wszystkimi lekami i najintymniejszymi myslami, konieczna jest pewnosc, ze psychiatra nie wyjawi
ich nikomu w zadnych okolicznosciach. Doktor Parrish traktuje tajemnice lekarska bardzo powaznie,
poniewaz dba o dobro swoich pacjentow oraz dobro ogdlne.

Parrish opuscit glowe, poczut sie zazenowany, kiedy wszystkie obiektywy skierowatly sie w jego
strone.

— Mielismy na to dowod wczoraj w galerii handlowej. Md¢j klient nie odpowie dzis na zadne
pytania, poniewaz tajemnica lekarska nie pozwala mu ujawnic¢, co go taczy z Maksem Jakubowskim.
— Przerwal na moment. — Wiem, ze wasza praca polega na zadawaniu pytan i poszukiwaniu
odpowiedzi. Jednakze wiem rowniez, ze obowigzuje was w pewnych okolicznoSciach tajemnica
dziennikarska, dlatego oczekuje zrozumienia dla mojego klienta. Doktor Parrish nie odpowie na
zadne pytania ani dzisiaj, ani w nadchodzacych dniach, wiec prosze zostawiC go w spokoju. Nie
wyjawit poufnych informacji nawet policji. Wyobrazcie sobie ich miny.

Dziennikarze parskneli zbiorowym Smiechem. Paul miat idealne wyczucie sytuacji.

— Przypuszczam, iz sprobuja zmusi¢ pana doktora sadownie, aby wyjawil wszystkie informacje



zwigzane z pacjentem pod grozba kary pozbawienia wolnosci.

— Jakim pacjentem? — posypaly sie pytania. — Chodzi o Jakubowskiego, tak?

Eric z trudem zachowal spokoj. On rowniez nie spodziewat sie takiego zagrania, choC rozumiat
motywy Paula. Po prostu uprzedzit policje i prokurature, aby ostabic site ich oSwiadczenia.

Paul nakazal gestem cisze.

— Niezaleznie od tego, jak bardzo bedzie przesladowany przez witadze, doktor Parrish jest
zdeterminowany staC na strazy zasad, chronigcych jakosc opieki psychiatrycznej w naszym kraju.
Nigdy nie zdotamy rozwigzac problemu przemocy w szkotach i na ulicach, dopdki ludzie tacy jak pan
doktor nie stang w obronie praw pacjentow, ryzykujac zycie i wolnosc¢. Dziekujemy. — Ujal Erica pod
reke. — Chodzmy, Ericu.

Pospieszyli w strone czarnego mercedesa Scigani przez media. Dziennikarze niezmordowanie
nawotywali Erica do ztozenia oSwiadczenia i zadawali pytania. Biegl z zaciSnietymi piesciami, aby
ukry¢ Slady tuszu na opuszkach palcow, moze przed samym sobg. Paul odblokowat zamki, wskoczyli
do samochodu i odjechali. Eric trzymat wysoko podniesiong glowe, usitujac grac role bohatera, choc
jeszcze niedawno okrzyknieto go kryminalistg. Kilka wozow transmisyjnych ruszylo w pogon, lecz
Paul zupelnie nie zwracal na nie uwagi.

— I co, Ericu? — Zerknat na swojego pasazera. — Podobato ci sie oSwiadczenie dla prasy?

— Tak.

— A najlepsze jest to, ze nie musialem klamac. — Zatrzymal samochod na czerwonym Swietle
i wiaczyt radio. Z gtosnikow poptynat glos Howarda Sterna. — Podrzuce cie do domu, potem musze
wracac do kancelarii.

— Jasne, dzieki.

— Ciesze sie, ze jesteS zadowolony z treSci oswiadczenia. Improwizowatem, wspominajac o tym
nakazie sagdowym, ale chyba dobrze zrobitem. Zawsze mam dobre pomysty.

— Dlaczego uwazasz, ze to byt dobry pomyst?

— Dzieki temu mamy pewnag przewage. Przepisy dotyczace zachowania tajemnicy lekarskiej
w takich okolicznoSciach sg niejasne. Jesli sad zamierza sie kierowac interesami ekonomicznymi
pewnej grupy ludzi, naszq jedyng szansg jest pozyskanie przychylnosci opinii publicznej. Sedzia
zastanowi sie dwa razy, zanim wyda nakaz nieprzychylny bohaterowi gawiedzi.

— W najgorszym wypadku zyskam troche czasu.

— Co z nim zrobisz?

Zawahat sie niepewny, czy ma ochote zwierzac sie Paulowi, ale uSwiadomit sobie, ze na razie nie
ma innego kandydata na powiernika.

— Zastanawiam sie, kto zabil Renée Bevilacqua.

— Twoim zdaniem nie Max?

— Nie wiem.

— Policja uwaza, ze on. Po wczorajszych wystepach stat sie gtownym podejrzanym. Czekaja tylko
na ujawnienie przez ciebie informacji, ktére doprowadza do jego skazania.

— Wiem. Przestali szuka¢ mordercy, poniewaz sadza, iz juz go maja. Nie bede przeciez stal z boku
i patrzyl, jak dzieciak idzie do wiezienia za morderstwo, ktorego nie popeinit.

— To nie twéj problem.

— Nie moge go zignorowac.

— Mozesz. Patrz, jak to sie robi. — Paul zaczal sobie podSpiewywac pod nosem. — Widzisz? Proste.



Zyje sobie swoim zyciem, prowadze samochdd i nie zamartwiam sie losami catego Swiata. Mowit ci
juz ktos, ze za duzo myslisz?

— Wszyscy, ktorzy mnie znajq.

— Postuchaj, co ja ci powiem, jesli ich zdanie lekcewazysz. — Fortunato zacisnat usta. — Pograzysz
cala piekng linie obrony, ktorg dla ciebie przygotowalem, jezeli zaczniesz weszyc. Jak wtedy, kiedy
pojechates do baru z mrozonym jogurtem. Stanowczo odradzam tego typu akcje w przysztosci.

— Przyjatem.

— Lepiej sie zastosuj, bo inaczej na ciebie doniose.

Eric popatrzyl na niego ze zdziwieniem.

— Komu doniesiesz? Glinom? Sedziemu?

— Gorzej. Laurie. Juz ona da ci po glowie.

Eric usmiechnat sie na mysl o Laurie.

— Masz racje. Widzialem jg ze skalpelem.

— Ha! Moja siostra ma swoja ciemng strone. Nikt mi nie chce uwierzyc¢, ze mnie torturowata, kiedy
bytem maty. — Wilaczyt radio. — Sprawdzmy, co mowi policja. Zaloze sie, ze jest jakaS transmisja.
Mam gdzies ich rutynowe oswiadczenie, ale jesli odpowiedza na jakieS pytania, chce o tym
wiedziecC. Za chwile bedziesz miat czerwone uszy. Przygotyj sie, trzy, dwa, jeden...

Fortunato odnalazt wtasciwa stacje, podkrecit dzwiek i z glosnikow dobiegl glos kapitana
Newmire’a.

— Podsumowujac, chcialbym odpowiedzie¢ na oSwiadczenie obroncy pana Parrisha. Rozumiemy, ze
doktor Parrish ceni sobie prawo do zachowania tajemnicy lekarskiej, ale mamy powody
przypuszcza¢, ze posiada informacje dotyczqce zamordowanej wczoraj w Radnor szesnastolatki,
niejakiej Renée Bevilacqua.

Wsrod reporterow rozlegh sie pomruk. Eric poczut site tego argumentu niczym uderzenie. Po raz
pierwszy styszal to zdanie wypowiedziane publicznie. Brzmiato, jakby chronit morderce, i tak tez
beda o nim myslec.

— Nasz wydzial kryminalny stawia na pierwszym miejscu ofiare oraz jej pograzona w zatobie
rodzinge. Sprawdzamy wszystkie poszlaki. Adwokat pana Parrisha wspomnial o naszych
nieciekawych minach po tym, gdy jego klient powotat sie na tajemnice lekarska. Wygladalismy tak,
poniewaz zamordowanie uczennicy nie jest dla nas powodem do zartow.

Paul skrzywit sie.

— Trzeba bylo przy tym byc.

Kapitan Newmire kontynuowat wystapienie:

— Chcemy sprawiedliwosci dla Renée Bevilacqua. Nie jestesmy zadowoleni, kiedy ktos utrudnia
naszq prace Sledcza. Uwazamy, ze sprawiedliwosc dla tej mtodziutkiej dziewczyny jest wazniejsza
niz biurokracja i kruczki prawne. Nie jestem prawnikiem, ale zdaje sobie sprawe z istnienia przepisu
naktadajacego na lekarza obowigzek zachowania w tajemnicy informacji zwigzanych z pacjentem,
uzyskanych w zwiazku z wykonywaniem zawodu. Niemniej jednak jako ojciec musze wyznac, ze nie
wiem, jak ten cztowiek moze spokojnie spac. — Przerwat, usitujac zapanowac nad wzburzeniem.

Paul pokrecit glowa.

— Nie gadaj, ze sie rozptakal? Terrorysci wygrali.

Eric nie podzielat jego wesotoSci. Newmire trafit w czuly punkt, prawie nie zmruzyt oka, od kiedy
to wszystko sie zaczelo.



Kapitan odchrzaknat i zakonczyt przeméwienie stowami:

— Czy sq pytania? Odpowiem na kilka, jesli czas pozwoli.

Reporterzy jakieS wykrzykiwali, w samochodzie stycha¢ byto kakofonie glosow, niemozliwg do
rozszyfrowania przez radio.

— Dobrze. Powtorze pytanie. — Newmire wrocit na antene. — Brzmi ono: Czy doktorowi Parrishowi
nie naleza sie podziekowania za zazegnanie kryzysu w centrum handlowym? Coz, prawda jest, ze
zaangazowat sie w uwolnienie zakladnikow, ale przypomne, iz najwiekszq prace wykonaty stuzby
z szeSciu okregow: brygady antykryzysowe i antyterrorystyczne, strazacy, personel medyczny,
pracownicy Biura Spraw Wewnetrznych oraz agenci federalni.

Paul zachichotat.

— Przypomina mi mojego piecioletniego synka, ktory uwielbia ciezarowki, wozy strazackie
i policyjne, ale najbardziej kocha Boba Budowniczego.

Eric zwrocit uwage, jak ciepto mowit Fortunato o swoim dziecku. Pomyslal o Hannah,
przepetiony poczuciem winy. Postanowit porozmawiac¢ z Susan natychmiast po powrocie do domu.

Tymczasem kapitan policji kontynuowat odpowiedz na pytanie dziennikarza.

— Ponadto zdecydowanie potepiamy jakakolwiek ingerencje obywateli w policyjne akcje. Pan
Parrish ustyszal od nas zarzut utrudniania pracy policji. W naszej komendzie dziala sprawny sztab
kryzysowy. Nie jestesSmy, prosze panstwa, na Dzikim Zachodzie. Nie potrzebujemy kowbojow.
Dziekuje bardzo. Ostatnie pytanie.

— Kowbojéw — prychnat Paul pogardliwie. — Dobre. Swietna analogia. Szkoda, ze o tym nie
pomyslatem.

Kolejna kakofonia pytan.

— Czy prokuratura ma zamiar zmusi¢ doktora Parrisha do uchylenia tajemnicy lekarskiej w celu
przekazania informacji zwigzanych z morderstwem Bevilacqua? — powtdorzyl Newmire.

— Ladnie powtorzone. — Paul uSmiechnat sie szelmowsko. — Prasa jest po naszej stronie.

— To bardzo dobre pytanie — mowit Newmire. — Ale niestety nie do mnie, lecz do pani prokurator,
ktora — jak panstwu wiadomo — przebywa obecnie w szpitalu. Dziekuje panstwu bardzo.

— Aha! — Adwokat Sciszyt radio. — Czegos sie jednak dowiedzieliSmy. Zastepca prokuratora miat
by¢ obecny podczas konferencji, wiec czemu go nie bylo? Poniewaz ustyszeli nasz komentarz
o wstapieniu na droge sadowa i nie chcieli sie do niego ustosunkowac. I gosc¢, ktory bylby
upowazniony do odpowiedzi, nagle zniknat. Poszed} po szklanke mleka. Bo oni pija tylko mleko. Bez
lodu.

— A to dla nas dobrze czy zle? Postawiq mnie przed tawaq przysieglych?

— Dobrze, poniewaz Swiadczy o tym, ze ich trafiliSmy. OdparliSmy atak, ale nie na diugo.
Poczekaja, az wszyscy zapomng o twoim bohaterstwie i kupig ich historyjke o psychiatrze, ktory
chroni szalonego morderce.

— Cholera. — Paul popatrzyl na niego, skrecajac w Old Gulph Road, ktéra prowadzita do domu
Erica.

— Wezmiesz sobie do serca mojg rade, kowboju? Zadnego weszenia. Dobrze, kowboju?

— Tak jest. — Eric wyjrzat przez okno na nastoneczniong ulice. — Przy okazji, nie zapomnij wystawic
mi rachunku.

— Ales ty obowigzkowy. Pomagam ci w ramach przystugi dla siostry.

— Nie zgadzam sie. Wystaw mi fakture.



— Ubijmy interes, ozen sie z moja siostra, a wtedy to ja tobie zaptace. — UsSmiechnat sie.
Pokonywali krete uliczki w okolicy dawnego domu Erica, mineli eleganckie osiedle kamiennych
domkow na Main Line z perfekcyjnie wystrzyzonymi trawnikami i zadbang roslinnoscig. Obaj
milczeli, kazdy zatopiony we wiasnych myslach.

Po chwili Paul przerwat cisze.

— Ericy, nie bierz sobie do serca stow tego starego gliny. Chodzi o réznice miedzy procedurg
a istotg rzeczy. Procedury jq chroniag.

— O czym ty mowisz?

— Wymadrzam sie. — Paul oblizal usta, przygotowujac sie do dtuzszej wypowiedzi. — Tak jak ci
moOwitem wczeSniej, reprezentuje konstytucje, a procedury konstytucyjne majg za zadanie chronienie
praw jednostki, to jest istota rzeczy — wolnoS¢ wyboru, stowa, wyznania, wolnos¢ od naduzyc¢ rzadu,
prawo do szczescia. Rozumiesz?

— Tak.

— Na przyktad nie chcemy, aby policjanci przeszukiwali nasze domy, kiedy sobie zazycza, dlatego
wprowadzamy odpowiednie procedury — nakaz przeszukania musi zawiera¢ szczeg6towe informacje
i ograniczenia, opis poszukiwanych przedmiotow, ma zostac doreczony w okreslonym czasie, speinic
ileS warunkow. To sa tak zwane szczegoly prawne, niezbedne do ochrony niezbywalnych praw
jednostki, ktore zapewnili nam Ojcowie Zatozyciele. Na tym polega cale piekno konstytucji i karty
praw. Kapujesz?

— Tak. — Eric pokiwat glowa. Byt prawie w domu.

— Szczegoly prawne sg niezwykle istotne. Nikt nie lubi zawracaC sobie glowy niuansami,
szczegolnie nasz kapitan kowboj, zreszta taka mamy kulture. Skupiamy sie na catosci, nie lubimy
analizowaC. — Zmarszczyl czolo. — Nie mysl, ze nie zalezy mi na sprawiedliwosci dla tej
zamordowane]j dziewczyny, ale sprawiedliwosci nie stanie sie zadosc¢ tylko dlatego, ze ktoS o niej
glosno krzyczy. Sprawiedliwos¢ opiera sie na szczegotach prawnych. Nie mozna o nig walczyc,
ignorujac je.

Eric popatrzyl na niego uwaznie, zaskoczony pasja, z jaka mowit.

— Rozumiem. Brzmi sensownie.

— Lepiej sie czujesz?

— Nie — odpowiedzial, widzac zamieszanie pod swoim domem. — Co, do cholery?

— Dziennikarze znalezli twoj adres. To nie takie trudne.

— Szlag by trafit — mruknal, patrzac na dwa wozy transmisyjne i rzad samochodéw osobowych,
ktore blokowaty spokojna zazwyczaj uliczke.

— Trzymaj nerwy na wodzy, wiesz, co robic. Nie karm trolli.

— Co to znaczy? — Eric usitowat policzy¢ dziennikarzy, ale poddat sie przy piecdziesigtym.

— To znaczy, ze wydaliSmy juz oSwiadczenie i nie bedzie wiecej komentarzy. Nie odzywaj sie do
nich ani teraz, ani pozniej. Odprowadze cie do drzwi.

— Sasiedzi na pewno sg zachwyceni.

— Przywyknij, bo oni szybko stad nie pojda. Po prostu ich ignoruj i chodz z wysoko podniesiong
glowa. Nie mogg wejsc na twoj teren, dlatego stojq przy krawezniku.

— Dobra. Widza wywazone drzwi — uSwiadomil sobie nagle. — Domyslili sie, ze policja
przeszukata dom.

— Nie przejmuyj sie, bo i tak nic nie poradzisz.



Ogarnat go jakis dziwny wstyd.

— Musze naprawic¢ drzwi.

— Daj sobie spokoj. Przynajmniej nikt sie teraz nie wtamie.

Eric przewrocit oczami.

— Rozweselam cie. Prosze, jesteSmy na miejscu. — Zwolnil, zeby wjecha¢ na podjazd. Reporterzy
zauwazyli ich i czekali w pelnej gotowosci. — Masz wejscie od tytu?

— Mam.

— A mlotek i gwozdzie?

— Zeby naprawic¢ drzwi?

— Nie, dla dziennikarzy. — Paul mrugnat i skrecit na podjazd.

Dziennikarze ruszyli biegiem.
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— Dziekuje, ze odebratas, Susan — powiedzial do stuchawki, wchodzgqc szybkim krokiem do
gabinetu. Paul juz odjechat, ale najpierw pomogt mu przybi¢ drzwi frontowe do futryny. Eric uzywat
teraz przejscia przez gabinet.

— Eric! Ogladatam wiadomosci. To niesamowite, uratowate$ te dzieciaki! Nie moglam uwierzyc
witasnym oczom, kiedy zobaczytam w telewizji!

— Super — usitowal przybrac radosny ton. Stonce przeSwiecato przez panelowe zaluzje, Swietliste
refleksy pojawialy sie na gazetach, ksigzkach i fioletowych podrecznikach diagnostycznych
porozrzucanych po podtodze. Otworzyl szafe na akta i szukat karty Maksa, planowat kolejny ruch.

— Syn pokazal mi filmiki na YouTube, jak przebiegasz obok policjantéw, jest ich juz ze dwadzieScia
i majq ponad trzy tysigce odston!

— Susan, zadzwonitem wczoraj do domu, zeby porozmawiac z Hannahii...

— Daniel mi powiedziat. — Caty entuzjazm Susan wyparowat. — Mamy problem.

— Tez tak sadze. — Eric przegladat karty pacjentow o nazwiskach na litere ,,J”. — Facet Caitlin
usitowat uniemozliwi¢ mi rozmowe z corka. Widziala mnie w telewizji i mysSlata, ze zrobitem co$
ztego, a oni nie chcieli pozwoli¢ mi jej wyttumaczy¢. Dopiero dziS wieczorem bede mogt z nig
normalnie porozmawiac.

— Przykro mi, ale Hannah nie przyjedzie dzis do ciebie. Odmowili zgody na spotkanie z powodu
twojego zamieszania w sprawe Bevilacqua. Zlozyli dzisiaj wniosek do sadu rodzinnego
0 zaprzestanie wizyt w zwigzku z zaistniatg sytuacja.

— Kurwal! Przeciez Caitlin wie, ze jestem niewinny. Po prostu skorzystata z okazji. Nie postawiono
mi zadnych zarzutow w tej sprawie. — Eric wyjat brunatng teczke z nazwiskiem Maksa. Mial zamiar
odSwiezyC pamiec i przestudiowac swoje zapiski z sesji.

— Ale postawiono ci zarzut utrudniania pracy policji, prawda?

— Tak, za wtargniecie do galerii. — Zamknat szafe, podszedt do biurka i odgarnat batagan, robiac
sobie miejsce do pracy. Zamierzal poszukacC jakiejkolwiek wskazowki, ktdra nadataby kierunek
dalszym dziataniom.

— Tak czy inaczej, zostateS aresztowany przed kamerami telewizyjnymi. Sad przychyli sie do
wniosku Caitlin. Zrobimy z siebie idiotow, jesli sie odwotamy. Poza tym widzialeS, co nam dzi$
przystali.

— Czekaj, co nam przystali? Nic nie wiem. — Porzucit dokumentacje Maksa, zaalarmowany stowami
Susan. Zajmie sie tym poznie;j.

— Nie widziate$ dokumentow? Myslatam, ze dlatego dzwonisz. Wystatam ci maila przed godzina.

— Maila? O nie, nie sprawdzatem poczty. Policja skonfiskowata mdj komputer i telefon. — Omié6t
wzrokiem zdemolowany gabinet.

— C0z, dzis rano odpowiedzieli na nasz wniosek o zamieszkanie dziecka przy ojcu.



— Tak szybko?

— Wiem. To bylo agresywne posuniecie strategiczne. Kuja zelazo poki gorace, a jest rozgrzane do
czerwonosci. TrafiteS do wiezienia i jeste$S podejrzany o morderstwo.

— Susan, chyba nie wierzysz, ze kogos$ zabitem?

— Nie. Wiem, ze chronisz tego Maksa, swojego pacjenta. Dziennikarze nazwali go Mad Maksem.

Eric skrzywit sie. Nie mogt ani potwierdzi¢ jej domystow, ani im zaprzeczyc.

— Twoj pacjent zabil te biedng dziewczyne i doskonale rozumiem, ze musisz to zachowac
w tajemnicy. Adwokat tez nie moze ujawnic zadnych danych dotyczacych klienta...

— Susan, prosze cie, przestan spekulowac. Po prostu mnie cisng, zebym wyjawit informacje. — Eric
po raz kolejny tracit grunt pod nogami. Obawiat sie, ze straci corke.

— Ericu, figurujesz jako podejrzany w policyjnych, nieutajnionych aktach.

— Juz niedtugo...

— Ale na razie tak jest. Ich oswiadczenie odpowiada faktom. Dlatego z nim nie czekali.

— Moze dostane jakies punkty za akcje w centrum handlowym? Moge byC bohaterem, jesli dzieki
temu corka zamieszka ze mng.

— Nie, nie w sprawie o opieke. Zapominasz, ze to nie konkurs popularnosci. Sad rodzinny wezmie
pod uwage dobro dziecka. Wniosek Caitlin jest naprawde dobrze przygotowany i uargumentowany.

— Co w nim jest?

— Streszcze ci. Max Jakubowski, tw0j pacjent, jest niebezpieczny. Uwiezil grupe dzieciakow
w sklepie z grami komputerowymi, przetrzymywat ich jako zakladnikow. — Umilkla na sekunde. —
Wiesz, moj syn i jego koledzy czesto robig zakupy w tym sklepie. Gdyby ten czubek skrzywdzit mi
dzieciaka, gdyby cho¢ jeden wtos spadl mu przez niego z glowy...

— Max nie zamierzal nikogo skrzywdzi¢. Nie mial amunicji ani tadunku wybuchowego. —
Postanowit nie komentowac tego, jak go nazwala.

— I to go usprawiedliwia? — zapytala szyderczo. — Zdajesz sobie sprawe, jaka traume przezyly te
dzieci? Kto jak kto, ale ty powinienes!

— Susan, trzymajmy sie tematu. Co to ma wspolnego z wnioskiem, aby Hannah u mnie zamieszkata?

— Wszystko, wiasnie do tego zmierzam. Max jest prywatnym pacjentem, tak? Przyjmujesz go
u siebie w domu?

— Zgadza sie.

— W tym samym domu, gdzie miataby zamieszka¢ Hannah?

Eric wreszcie zrozumiat zwigzek.

— Skladasz wniosek do sadu rodzinnego, aby Hannah zamieszkata z tobg pod tym samym dachem,
pod ktorym przyjmujesz niebezpiecznych pacjentow? Ktorzy przystawiajq dzieciom bron do glowy?
Groza zamachem terrorystycznym? Z ktorych powodu zostajg postawione na nogi wszystkie okoliczne
stuzby mundurowe w najwiekszej akcji, jaka to miasto pamieta?

— O nie. — Eric pomasowat czoto. — Starannie dobieram pacjentow. Sa nieszkodliwi.

— W takimrazie jakim cudem znalazt sie wsrod nich ktos taki jak Max?

— Spotkalem go w szpitaluy, ale nie o to chodzi. M6j dom jest bezpieczny.

— Nie zdotamy przekonac¢ sadu i nikt nie uwierzy w to po tym, co sie wydarzylo w galerii. Jeden
czubek wystarczy, zeby skrzywdzi¢ Hannah. Poczekaj, przeczytam ci dokument od Caitlin. — Ustyszat
stukanie klawiszy. — Mam. ,,Malzonek wnioskodawczyni przyjmuje w domu chorych psychicznie
pacjentow. W malym gabinecie na tylach budynku, ktory jest bezposrednio polaczony z czeScig



mieszkalng, oddzielony od niej jedynie drzwiami pozbawionymi zamka. Nie istnieje zadne
zabezpieczenie przed swobodnym wejsciem chorych psychicznie 0séb, z ktorych wiele znajduje sie
pod wptywem lekow psychotropowych, do domu”.

Eric jeknat.

— Lecze ludzi chorych na depresje, zaburzenia lekowe, osoby w glebokiej zatobie. To nie Milczenie
owiec.

— Czytam dalej: ,,Malzonek wnioskodawczyni prowadzi sesje w godzinach wieczornych, kiedy
ryzyko napasci na tle seksualnym na siedmioletnig corke pary jest jeszcze wieksze...”.

— Dosy¢. — Ericowi zbieralo sie na mdtosci.

— Powiem szczerze, to zwycieski argument.

— Moge sie przeprowadzi¢. Kupi¢ co$ z gabinetem w oddzielnym budynku. Podpisalem umowe
najmu, ale najwyzej ja zerwe. — Pomyslat o Swiezo pomalowanej na rozowo sypialni Hannah. — Albo
po prostu wynajme jaki$ gabinet poza domem.

— Bardzo dobre pomysty.

— Powiemy o tym sagdowi?

— Poczekaj, Ericu. Porozmawiamy o tym pozniej. Na razie musze konczyC. Jestem umowiona. —
Przerwata. — Mamy dziesie¢ dni na odpowiedz. Myslisz, ze do tego czasu oczyszcza cie z podejrzen
o morderstwo?

— Mam nadzieje. — Zerkngt na karte Maksa.

— To dobrze. Przesle ci te ich dokumenty w formie papierowej, zebys sobie spokojnie przeczytat.
BadZ ze mng w kontakcie, informuj mnie o wszystkim na biezgco.

— Naprawde nie moge dzi$ zabra¢ Hannah do siebie?

— Nie mozesz. Napisze wyrachowany list do sedziego, Ze nie musi wydawac oficjalnej decyzji. Nie
spotkasz sie dziS z Hannah, poniewaz zaszly nieprzewidziane okolicznosci. Opisze sytuacje w galerii
handlowej i przedstawie cie jako bohatera.

Eric westchnatl, poczut sie pokonany.

— Moze rzeczywiscie tak bedzie lepiej. Mam przed domem thum reporterow.

— Dobra decyzja. Czasami warto skapitulowac. Poczekajmy na wyjasnienie sprawy, zanim
zaczniemy stawiaC¢ warunki.

— Dobrze. Dzieki. — Rozlaczyt sie i wrocit do notatek robionych podczas sesji z Maksem, ale juz po
chwili przerwal mu dzwonek stojacego na biurku telefonu stacjonarnego. Odebral odruchowo,
myslac, ze dzwoni ktorys z pacjentow.

— Eric Parrish, dzien dobry.

— Doktorze Parrish, nazywam sie Tyler Choudhury, pracuje dla ,,Philadelphia Inquirer” i mam do
pana kilka pytan w zwigzku ze sprawa Renée Bevilacqua...

— Przepraszam, bez komentarza.

— Dlaczego? Ma pan szanse przedstawic swoja wersje wydarzen. Wyjasni¢, czy stoi pan na strazy
tajemnicy lekarskiej, czy tez sie za nig chowa...

— Bez komentarza. Do widzenia. — Odtozyt stuchawke i zajal sie studiowaniem akt Maksa
Jakubowskiego.



ROZDZIAL 49

Dokladne przeczytanie notatek zajelo mu mniej niz godzine i cho¢ przypomniatl sobie wiele
szczeg6tow, nadal nie miat pojecia, kto mogl zamordowac Renée. Powedrowat wzrokiem za okno, na
bujnym krzewie omzynu przysiadto kilka pomaranczowych i zottych motyli. Bylby to odprezajacy
widok, gdyby nie dziennikarze. Bez przerwy rozmawiali, wybuchali gloSnym Smiechem
i produkowali kleby dymu papierosowego, ktdry wnikat przez otwarte okno.

Byt rozkojarzony. O tej porze powinien znajdowac sie w szpitalu. Jego zycie, podobnie jak ten
dom, zostato wywrdcone do gory nogami. Pomyslat o pacjentach i swoich codziennych obowigzkach.
Tesknit za porannymi zebraniami, podczas ktorych Amaka zdawata raport z minionej nocy. Tesknit za
obchodami, kiedy miat okazje porozmawia¢ z kazdym pacjentem. Zastanawiat sie, jak sobie radza.
Mial nadzieje, Zze Sam stangl na wysokosci zadania i ze Perino ma sie lepiej. Zona Perino zapewne
nadal utrzymuje, ze wyrzadzit mu krzywde, uwaza go za bandyte, zwlaszcza teraz, kiedy jest
podejrzany o morderstwo lub zatajanie faktéw dotyczacych morderstwa.

Kristine zapewne nie posiada sie z radosci. Nie musi juz nic robi¢, zeby jego zycie leglo w gruzach
— jak chciata. Nie wiedzial, dlaczego oskarzyta go o molestowanie. Jedyne, co mu przychodzito do
glowy, to zazdros¢ o Laurie, ale jesli tak, musiala by¢ powaznie zaburzona. Nic nie zauwazyl,
niewatpliwie dlatego, ze w ogdle rzadko jg dostrzegat. Byla jedng z wielu stazystek przewijajacych
sie przez oddzial, bardzo tadng, to prawda, cho¢ kiedy o niej teraz myslat, uderzyto go co innego.
Wyjatkowo skutecznie ukrywata emocje. Jej przedziwna determinacja, zeby go skrzywdzic,
zastanawiata. Jednakze w tej chwili Kristine i jej wyssane z palca oskarzenia stanowity najmniejszy
z jego problemow.

Reporterzy na zewnatrz wybuchneli gtosSnym Smiechem. Eric wstal, by pozamyka¢ okna. Zbyt mato
wiedzial o Renée i jej zyciu, aby snuC przypuszczenia, komu moglo zaleze¢ na Smierci dziewczyny.
Po zamknieciu okien w gabinecie zapanowata cisza, tatwiej mu bylo zebra¢ mysli. Podszed} do
biurka. Morderca mogl by¢ przypadkowy, niepowigzany z Renée. Watpil, aby policja rozwazata taka
mozliwos¢, majac Maksa w areszcie.

Telefon zadzwonit po raz kolejny. Nie mogt go zignorowac, poniewaz ani pacjenci, ani szpital nie
mieli z nim innego kontaktu. Chociaz spodziewat sie, ze to znéw kto$ z prasy.

— Halo? Eric Parrish.

— Doktorze Parrish, nazywam sie Nancy Steinman. Pracuje w gazecie ,,USA Today” i dzwonie
w sprawie panskiego pacjenta, Maksa Jakubowskiego. Pisze artykut o przepisach dotyczacych broni
i zdrowia psychicznego. Chciatlabym pana prosi¢ o komentarz...

— Przepraszam, bez komentarza.

— Ale panskie doSwiadczenie mogloby rzucic¢ swiatlo...

— Bez komentarza. — Odlozyt stuchawke i wrocit do mysli o Renée. Musiata mie¢ strone na
Facebooku, jak wszystkie nastolatki. Eric prawie nie korzystat z portali sptecznoSciowych, poniewaz



w pracy obowigzywala go zasada poufnosci, a w domu to Caitlin przesiadywata nocami na
Facebooku. Czytala oS czasu, robita jakieS wpisy zawodowe i prywatne, zamieszczata ich zdjecia
z wakacji.

Siegnal po telefon komoérkowy i otworzyt aplikacje. Z ciekawo$ci najpierw zajrzatl na profil
Caitlin, lecz zobaczyl obok jej nazwiska komunikat: ZAPROS DO ZNAJOMYCH. Zamrugal
z niedowierzaniem. Naturalnie, ze mial ja w znajomych. Prawdopodobnie go zablokowata, co
niewatpliwie byto facebookowq wersja rozwodu. Sprawdzit ponownie — miat ograniczony dostep do
informacji zamieszczonych na profilu Caitlin. Wpatrywal sie w miniaturowe zdjecia wspélnych
znajomych i zauwazyl, ze dodata kilka nowych osob. Szybko odnalazt te, ktorej szukal. Brian
Allsworth.

W ostatniej chwili powstrzymat sie przed kliknieciem w jego zdjecie, zdajac sobie sprawe, ze
wchodzi w wir, z ktorego niekoniecznie bedzie miatl site wyjs¢. Caitlin zyla swoim zyciem, on takze
powinien. Poza tym Renée Bevilacqua byta wazniejsza niz jego prywatne sprawy.

Whpisat jej nazwisko w pasek wyszukiwarki i rozpoczat przeszukiwanie dtugiej listy wynikow. Nie
widzial wyraznie zdje¢ na matym wyswietlaczu telefonu. Eliminowat starsze kobiety, dziewczyny
z Whoch i Australii, otworzyt kilka profiléw, zanim wreszcie dotart do zdjecia Renée.

Na wyswietlaczu pojawito sie duze zdjecie profilowe rozesmianej nastolatki obejmujacej
ramionami przyjaciotki. Fotografia zostata zrobiona na plazy. Renée wygladata na tak peing zZycia, jej
Smier¢ wydawata sie niemal niemozliwa. Eric przejrzal starsze zdjecia profilowe i przeczytal opis
pod najnowszym, zrobionym przed miesigcem: NIE MOGE SIE DOCZEKAC LATA,

w galerii King of Prussia. To byta ta sama galeria handlowa, w ktorej Max planowat zakonczenie
wiasnego zycia z rozpaczy po Smierci Renée.

Eric nerwowo przetknagt Sline. Wyobrazal sobie, ze na osi czasu Renée jest jej ostatni wpis
i wiadomosci od kolegow z pracy i szkoly z kondolencjami dla rodziny. Sttumit wzruszenie, by
przystapi¢ do ogladania zdje¢ znajomych Renée. Dzieciaki robigce glupie miny na przyjeciach,
rozesmiane, w zabawnych nakryciach glowy, dziewczeta w urokliwych lub prowokacyjnych pozach.

Przeczytal nazwy jej ulubionych zespotow i nazwiska piosenkarzy: Iron and Wine, Bruno Mars,
Katy Perry, Taylor Swift, Faith Hill. Ulubione ksigzki: Gwiazd naszych wina, seria Niezgodna,
Kosogtos, Eleonora i Park. Kazda z tych informacji robita na nim ogromne wrazenie, sprawiata, ze
Renée stawala sie coraz bardziej rzeczywista, a jej SmierC coraz bardziej okrutna.

Telefon na biurku ponownie sie rozdzwonit, a on znow nie mégt go zignorowac.

— Eric Parrish.

— Dzwonie z ,New York Timesa”...

— Bez komentarza.

— Alez doktorze Parrish...

— Dziekuje, ale nie. — Odlozyt stuchawke.

Powrdcit do studiowania zdje¢ na profilu Renée, usitlowal odgadna¢, kto byt jej najblizszy,
i wypatrywat jakichkolwiek podejrzanych cech. Moze miata zazdrosnego chtopaka lub przyjaciotke,
a moze ktos jej dokuczat. Strzelal na oslep, lecz musiat od czegos zacza¢. Kliknat w pierwsze zdjecie
po lewej stronie przedstawiajace mtoda dziewczyne, Katie Shoop. Katie nie miata publicznego
profilu, totez nie mogt sie o niej zbyt wiele dowiedzie¢, natomiast czesto zmieniala zdjecia
profilowe. Prawie na kazdym byla w tej samej grupie dziewczat, razem z Renée. Prawdopodobnie



nalezaty do jakiego$ chéru, o czym mogly Swiadczy¢ niebieskie togi na jednej z fotografii.

Eric siegnat po kartke i otowek, zaczal notowac. Prawie wszystkie dziewczeta miaty prywatne
profile. Zaden z chtopcow nie zablokowatl swojego. Parrish zbieral informacje o kolezankach Renée
ze zdje¢ profilowych, znajdowat powigzania miedzy nimi na fotografiach z albuméw, na listach
znajomych, we wspdlnych grupach oraz por6wnywat miejsca zamieszkania. Przerazit sie, ile danych
mozna zebrac z zastrzezonego profilu.

Dwie godziny pozniej miat liste najblizszych kolezanek i kolegow z jej szkoty: dziewietnascie
dziewczat i trzynastu chtopcow. O dziwo, nie znalazt zadnej wzmianki na temat chtopaka Renée,
a przeciez Max wspominal, ze sie z kim$ spotykata. Zaden ze znajomych na Facebooku nie oznaczyt
Renée jako swojej dziewczyny. Niejaki Jason Tandore z czwartej klasy wymienit park Pickeringa
jako jedno ze swoich ulubionych miejsc. Ericowi stanety wtosy na karku, kiedy to zobaczyl, tam
wiasnie zginela Renée.

Dziewczyna wydawata sie byc w bliskiej relacji ze swoim wujkiem, wymuskanym kawalerem
z Filadelfii o imieniu Pat, specjalista od praw konsumenta. t.gczyla jg takze mita wieZ z rodzicami,
zwlaszcza z ojcem. Anthony Bevilacqua byt dosc¢ aktywny na portalu spolecznosciowym i miat
publiczny profil. Prowadzit wlasng dziatalno$¢ gospodarcza, firme importujaca owoce, nalezat do
klubu biegaczy i zwigzku wolnomularzy, publikowat mnostwo zdjec z Renée. Razem biegali i jezdzili
na rowerach. Eric troche sie z nim utozsamial, obaj byli prowincjonalnymi ojcami ubostwiajacymi
swoje corki. Prawie nie roznili sie wzrostem i mieli podobne ciemne, geste wtosy, Anthony wygladat
na bardziej muskularnego na zdjeciu w kolarskich trykotach. Renée odziedziczyta po ojcu uSmiech
i ksztalt nosa — z tego, co zdotal sie zorientowac, poniewaz wiekszoSC zdje¢ zostata zrobiona
w plenerze i Bevilacqua miat na nich okulary przeciwstoneczne, czapke z daszkiem lub kask
rowerowy.

Peg Bevilacqua ustawita swoj profil jako prywatny, miata mniej znajomych niz jej maz. Nalezata
do jednej grupy o nazwie SZYDELKUJACE PIELEGNIARKI z oddzialu potozniczego szpitala
Lankenau. Eric wyobrazatl sobie jej bol za kazdym razem, kiedy asystowala przy narodzinach.
Pomyslat o Leah Barry, ktora umierata z rozpaczy, ilekro¢ z glosnikow na korytarzu ptynely dzwieki
kotysanki zwiastujqce przyjscie na Swiat kolejnego noworodka, poniewaz przywolywaty one pamiec
0 jej zmartym tuz przed urodzeniem dziecku.

Z zamyslenia wyrwat go dzwonek telefonu. Siegnat po stuchawke.

— Eric Parrish.

— Pan Parrish? Mowi Peg...

— Bez komentarza.

— Nie jestem dziennikarkg, musze z panem porozmawiac.

— Przepraszam, ale nie. Nie moge...

— Nazywam sie Peg Bevilacqua. Jestem mamg Renée.
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Eric wygladat przez okno w salonie. Czekal na Stana z wypozyczalni samochodow, ktory mial mu
dostarczy¢ Srodek lokomocji. Matka Renée nalegata na spotkanie, cho¢ nie chciala powiedzie¢
dlaczego. Poniewaz przed domem panstwa Bevilacqua rowniez klebit sie ttum dziennikarzy, wybrali
potozona na uboczu restauracje. Perspektywa spotkania z matka zamordowanej dziewczyny
przerazala go, a jednoczesnie mial nadzieje, ze zdobedzie jakie$s nowe informacje.

Na widok bezowego buicka zwalniajgcego przed domem przeszedt przez gabinet i wyszedt tylnym
wyjsciem. Pospiesznie zamknat drzwi i pobiegt przez podworko w strone samochodu. Reporterzy
zaatakowali go pytaniami i kamerami.

— Dokad pan jedzie? Prosimy o komentarz. Co sie wydarzylo w galerii handlowej? Powie pan
policji, co wie na temat Maksa Jakubowskiego? Ma pan jakie$ informacje na temat zabojstwa Renée
Bevilacqua? Czy zechcialby pan wyglosi¢ oSwiadczenie? Dlaczego zwolnit sie pan z pracy
w szpitalu? Na jak dtugo wzigt pan zwolnienie? Dokad pan jedzie?

— Bez komentarza! — zawotal, podbiegajac do samochodu. Stan z wypozyczalni przesiadat sie
wilasnie na miejsce pasazera, nie wylaczajac silnika, tak jak sie umowili przez telefon. Niektorzy
dziennikarze ruszyli do swoich pojazdow, planujac poscig. Eric nacisnat pedat gazu.

— Super! — Stan uSmiechat sie jak szaleniec. Byt mtodym chtopakiem o nastroszonych wtosach, miat
kolczyki w ksztalcie trapezow.

— Trzymaj sie mocno. — Eric znat droge na skréty bocznymi uliczkami. Gwattownie skrecit w lewo,
potem w prawo, caly czas zerkajac w lusterko. Dziennikarze jeszcze go nie dogonili, wiec wziat
kolejny ostry zakret w prawo i wjechal na przypadkowy podjazd. Podjechal pod same drzwi,
chowajqc sie za zywoptotem.

— Ekstra!

— Schyl sie — powiedziat Eric, robigc to samo. Kilka chwil pézniej poScig smignat obok nich.

— Bum! To byto niesamowite!

— Drzieki. Chyba. — Upewniwszy sie, ze wszyscy reporterzy ich mineli, Parrish opuscit obcy
podjazd i odwiozt Stana do wypozyczalni. Nastepnie skierowal sie na zachdd, ku Downingtown.
Odnalazt nieduzg restauracje o nazwie Tudy’s, gdzie serwowano tylko Sniadania i obiady, i wjechat
na parking.

Otworzyt przeszklone drzwi i rozejrzatl sie po sali. Brazowe Sciany z biala boazeria, ciemny,
drewniany parkiet. Nieduze pomieszczenie mieScito zaledwie okoto pietnastu stolikow, z czego kilka
bylo zajetych. Zobaczyt ruda glowe Peg, jej krecone wlosy miaty odrobine jasniejszy odcien niz
czupryna Renée. Siedziata w lozy przy Scianie, zwrocona tylem do wejscia, ubrana w Swieza, biatg
koszule i dzinsy.

Eric zasygnalizowat zblizajacej sie kelnerce, ze idzie do konkretnego stolika.

— Dzien dobry. Jestem Eric. Peg, prawda?



— Tak. — Kobieta wskazala mu miejsce naprzeciw siebie. — Prosze usigsc.

— Dziekuje. — Eric polozyt zlaczone rece na stoliku. — Bardzo, bardzo pani wspotczuje Smierci
corki. Prosze przyjac najszczersze kondolencje.

— Dziekuje. — Popatrzyla na niego opuchnietymi, czerwonymi od ptaczu oczami. Malowat sie
w nich gleboki bdl, ktory sprawial, ze piekny, wyrazisty kolor teczOwek wydawat sie rozwodniony,
jakby wyptukany zbyt duza ilosciag wylanych tez. Miala maty, zadarty nos z kilkoma piegami, jak
Renée, i bladg cere.

— Ciesze sie z naszego spotkania.

— Nie potrafie nawet opisa¢, jaka ogromng strate ponieslisSmy, ja i maz. — Peg przetkneta glosno
i zacisnela usta w waska kreske.

— Naprawde wspotczuje — powiedzial Eric z glebi serca. W jego glosie stychac bylo szczere
emocje.

— Ma pan dzieci, doktorze Parrish?

— Tak, siedmioletnig coreczke. Prosze mi mowic po imieniu.

— Renée jest... byla jedynaczka. Catym naszym Swiatem. Miata bardzo dobry kontakt z mezem. Taka
coreczka tatusia. — Peg uSmiechnetla sie lekko, z odrobing goryczy. — Tych dwoje pasowato do siebie
jak ulat. Podobni z wygladu i zachowania. To dla niego zbyt wielki cios... Nawet nie wiem, czemu ci
to mowie. Moze dlatego, ze jesteS psychiatrg i wiem, ze przywyktes do stuchania tego typu historii.
Pracujesz w szpitalu, wiec mamy coS wspolnego. Ja tez. Jestem pielegniarka w Lankenau.

— Tak, mamy co$ wspodlnego. — Nie wiedzial, co jej powiedzie¢, dlatego postanowit cierpliwie
stuchac i czekac, az wyjawi mu powod spotkania.

— Moj maz szaleje z rozpaczy. Nie moze spac, ale nie chce wyjsc¢ z t6zka. Caly czas glosno szlocha.
To straszne, po prostu straszne. Musiatam zadzwoni¢ po naszego lekarza rodzinnego, zeby podat mu
cosS na uspokojenie. — Powoli pokrecita glowa. — Nie wie, ze tu jestem. Oszukatam go, ze jade do
siostry. Dziennikarze rozbili oboz pod naszym domem. To wszystko wydaje sie koszmarnym snem.
Wprost nie do zniesienia.

— Tak, na pewno. — Eric nie wspomniat o wiasnych przeprawach z reporterami. Jego problemy
bladly w obliczu nieszczesScia tej kobiety.

— WybraliSmy trumne dla Renée. Wyobrazasz sobie? Trumne dla mojej corki. Pochowam moja
piekng coreczke. To, co zrobili z jej cialem podczas sekcji... sprawia, ze czuje sie jeszcze gorzej.

Eric pokiwal glowa, rozumiat jej cierpienie.

— Domyslam sie.

— W kazdym razie... — Peg wyprostowala sie na krzeSle, jakby zbierata sily. — Na pewno
zastanawiasz sie, po co do ciebie zadzwonitam. Chcialam z tobg porozmawiac jak z cztowiekiem,
bez asysty prawnikow i policji. Nie naleze do osob, ktore sie zalamujq i poddaja. To nie w moim
stylu. Moze dlatego, ze jestem matkg i moje zadanie polega na rozwigzywaniu problemow. Musze byc
silna dla Renée. Rozumiesz mnie, jako ojciec?

— Tak.

— Miatam nadzieje, ze porozmawiamy jak rodzic z rodzicem. Oboje pracujemy w stuzbie zdrowia,
pomagamy ludziom. Rozumiemy sie pod tym wzgledem, prawda?

— Oczywiscie. — Usmiechnat sie ze smutkiem, nie umiat inaczej.

— Przepraszam, placze sie. Jestem zmeczona... — Potarta twarz kciukiem i palcem wskazujacym,
zostawiajac rozowe Slady na bialej skorze. — Widziatam cie w telewizji, pokazywali cie przed



komenda policji. Wiem tez, co sie wydarzylo wczoraj w centrum handlowym.

Nie odpowiedziatl, czekajac na dalszy ciag.

— Naturalnie wystuchalisSmy wszystkiego, co miatl do powiedzenia kapitan Newmire... — Zawahata
sie chwile. — Im wiecej o tym mysle, tym bardziej jestem przekonana, ze nie zabites Renée. To nie ma
zadnego sensu.

— Oczywiscie, ze nie — odpowiedziat z ogromng ulga. — Nie zrobitem tego, przysiegam. Nigdy bym
tego nie zrobit. To dla mnie nie do pomyslenia.

— Nie znates jej, prawda?

— Nie, nie znatem. — Eric popatrzyt na mtoda kelnerke, ktéra podeszia w najmniej odpowiednim
momencie. — Dla mnie tylko cola bez cukru. Dziekuje.

Peg popatrzyta na dziewczyne bez uSmiechu.

— Dla mnie to samo.

Kelnerka skineta glowa.

— Nie ma sprawy. Zaraz podam. Przepraszam, ze przeszkodzitam.

Po jej odejsciu Peg podjela rozmowe na nowo, w tym samym miejscu, w ktorym przerwali.

— Tak myslatam. Dlatego wtasnie wydajesz mi sie najmniej podejrzany. Pytatam o ciebie roznych
ludzi, rozmawiatam z osobami z pracy. Styszeli o tobie same dobre rzeczy: ze jestes szanowanym
psychiatra i mitym facetem. Nie miale§ powodu, zeby zabi¢ Renée. O wiele bardziej
prawdopodobne, ze zrobit to twoj pacjent, Max. I powiedziat ci cos na jej temat. CoS wiesz.

Eric stuchat jej glebokiego, spokojnego glosu. Nie przerywat, cho¢ wiedzial, do czego zmierza.
Jezeli wyrazi swojq prosbe wprost, bedzie musial odmowic. Pragnagl odwlec chwile, kiedy ztamie
jej serce.

— Bede z toba zupelnie szczera. Renée powiedziala nam, wlasciwie mojemu mezowi podczas
wspolnego biegania, ze Max prawdopodobnie sie w niej kocha. Ona tez go lubita, chociaz nie w ten
sposob. Ale wyznata ojcu, ze od pierwszej chwili miata wrazenie, iz podoba sie temu chtopakowi.

Eric sie nie odzywal, pozwalal mowic Peg,

— Nie martwila sie tym, nie czuta najmniejszego leku czy dyskomfortu. Moze dlatego, Ze byla taka
mtodziutka i naiwna. Myslimy z mezem, ze on od poczatku planowat to morderstwo.

Zmusit sie do milczenia.

Kelnerka postawita na stoliku dwie coca-cole.

— Prosze. Prosze mnie zawotac, gdybyscie zdecydowali sie panstwo cos zjesc.

Pokiwat glowa.

— Dziekujemy.

— Kapitan Newmire twierdzi, ze wiesz, kto jest mordercq, ale nie chcesz powiedzie¢ z powodu
tajemnicy lekarskiej — podjela Peg po odejsciu kelnerki. Splotta dlonie na stole, nie spuszczata
wzroku z Erica. — Rozumiem wage tajemnicy lekarskiej, tez pracuje w szpitalu, ale to jest wyjatkowa
sytuacja. Sprawa miedzy nami, rodzicami. Dlatego do ciebie zadzwonilam. Zeby cie blagac...
Blagac, rozumiesz? Blagam cie jak rodzic rodzica, zebys mi powiedzial, co wiesz. Co mowit Max
o Renée? Dlaczego ja zabil? Nie odrzucita go przeciez, nawet jej nigdzie nie zaprosit. Byla dla niego
mita, zreszta dla wszystkich. Nie zrobita nic zlego. Nie zastuzyla, zeby umrze¢ w ten sposab, tak
mtodo. Byla naprawde kochanym dzieckiem. — Oczy kobiety zaszklity sie od tez. — Chce wiedziec,
chce, aby morderca mojego dziecka ponidst sprawiedliwg kare. Anthony mowi, ze to nie wroci jej
zycia, i ja o tym wiem. Ale sprawiedliwosci musi stac sie zados¢. Max musi zaptacic za to, co zrobit



mojej corce i naszej rodzinie.

Eric sttumit westchnienie, nie wiedzial, od czego zaczac.

— Peg, chcialbym ci pomoc, ale po prostu nie moge. Wiesz, ze nie moge ci nic powiedziec. Oprocz
jednej waznej rzeczy: nie jestem przekonany o winie Maksa. Ty i policja najprawdopodobniej
podejrzewacie niewtasciwg osobe.

— O czym ty mowisz? — zapytala szorstkim tonem, ale panowata nad gniewem. — Oboje dobrze
wiemy, ze byt zakochany w mojej corce. Policja znalazta telefon Renée w pokoju Maksa. Okaz mi
szacunek i badz szczery. Jestem dorosta, widziatam, jak ludzie sie rodza i umierajq. Cokolwiek to
jest, poradze sobie. Powiedz mi.

— Nie moge ci powiedzie¢, co wiem, ale dzis od rana...

— Przestan. Zadam odpowiedzi na swoje pytania. — Oczy Peg zamienily sie w sople lodu,
wypluwala z siebie stowa z zimng wsciekloscig. — Wiem, ze Max jq zabit. Skad? Domyslitam sie na
podstawie tego, co przeczytalam w gazecie. Napisali, ze byleS u Renée w pracy, rozmawiates$ z nia,
pojechates za nig pod nasz dom, widzial cie jeden z sgsiadow. Po co to zrobites?

— Nie moge ci udzieli¢ odpowiedzi.

— Nie musisz, nie jestem ghupia. Mogly by¢ tylko dwa powody. — Peg wysuneta wskazujacy palec. —
Pierwszy zaklada, ze jq znales i to ty jesteS mordercq. Juz powiedziatam, nie podejrzewam cie. Znam
wielu lekarzy, wielu uwaza sie za bogow, sa aroganccy, ale wszystkich taczy jedno, chcg leczyc.
Wybrali ten zawdd, zeby pomagac ludziom, a nie im szkodzic.

Eric przetknal nerwowo sline, styszac nowa nute pewnosci siebie w glosie Peg,

— Drugi powod — po zaginieciu Maksa martwites sie o jej bezpieczenstwo. Wiedziales, ze moze ja
skrzywdzi¢. Dlatego pojechates do niej do pracy, a potem upewnites sie, ze dojechata do domu cata
i zdrowa. Ze Max nic jej nie zrobil.

Hipoteza Peg brzmiala rozsadniej, niz podejrzenia policji, ze manipulowal Maksem, ale i ona nie
bytla prawdziwa. Nie probowal chroni¢ Renée, tylko odnalez¢ Maksa. Nie mogl tego jednak
powiedzie¢ zrozpaczonej matce.

— Po tym, gdy sasiad przepedzit cie z naszej ulicy, pojechates do domu i poszedles spac. Stracites
czujnosc. Nie mogles znalezC Maksa, ale on doktadnie wiedziat, co robi. Dopadt Renée nad ranem.
Zapewne wiedzial, ze codziennie przed pojsciem do szkoty wychodzi z psem do parku Pickeringa.
Kochata tego psa, bardzo duzo o nim mowita i Maksowi tez musiala wspomnie¢ ktoregos dnia
podczas korepetycji. Zamordowal ja, udusit golymi rekami. — Palce Peg pobielatly, tak mocno
przyciskata dlonie do stotu. — Probowates temu zapobiec, Ericu, ale nie udato ci sie. Mam racje,
prawda? Powiedz mi prawde.

— Prawda jest taka, ze Max moze by¢ niewinny.

— Czyzby? — Prychnela pogardliwie, odchylita sie w tyl na siedzeniu i skrzyzowata rece na
piersiach. — Naprawde uwazasz, ze jest niewinny?

— Tak.

— Wytlumacz mi, dlaczego tak uwazasz. A jeszcze lepiej wyjasnij to na policji. Policja wierzy, ze
jest winien, wiec jesli jest inaczej, tracq czas, zamiast szukaC prawdziwego mordercy. Tak czy
inaczej, musisz im powiedzie¢. Musisz powiedzieC, co wiesz. Na jakiej podstawie uwazasz, ze tego
nie zrobit? Nie mozesz siedzieC z zalozonymi rekami i milczec. Moja corka nie zyje. Twoja jest cata
i zdrowa. Nie wiesz, jakim jeste$ szczeSciarzem.

— Uwierz, bardzo ci wspotczuje. Naprawde. I nie siedze z zalozonymi rekami. — Eric postanowit ja



taktownie wtajemniczy¢ w swoje poczynania. — Dzi$ rano zrobitem liste 0osob z najblizszego kregu
znajomych Renée.

— Skad wiesz, z kim moja corka byta blisko, a z kim nie?

— Z Facebooka. — Wyjat z kieszeni kartke z recznie sporzadzong lista nazwisk. — Todd Schuler,
Hudson McAllister, lub jedna z jej przyjaciotek, i Julia Clackney, Mindy Choretz, Gabi Mateille,
Cate...

— Zarty sobie stroisz? — Peg sie wzdrygnela. — Przegladate$ profil mojej corki na Facebooku? Jest
prywatny. OsobiScie wybieratam ustawienia, kiedy zakladaltySmy konto.

— Konto Renée jest prywatne, ale nie wszyscy jej znajomi zastrzegli swoje. WiekszoS¢ dziewczat
owszem, ale chlopcy juz nie. Mimo wszystko nie zdotatem ustali¢, ktory z nich byl chtopakiem
Renée...

— Przegladales profile jej znajomych? — Rozchylita usta ze zdumienia. — I o jakim chiopaku
mowisz? Nie miata zadnego chtopaka.

— Nie? — Max opowiadal mu podczas sesji, ze sie z kim$S spotykata. Ptakata z jego powodu po
jakiejs klotni. Nie mogt tego ujawnic, skoro Peg nie wiedziala.

— Nie. Chodzita kiedyS z Toddem Schulerem, ale zerwali dawno temu. Nie lubiliSmy go i... —
Skrzywita sie. — Zresztg to nie jest twoja sprawa! O czym ty mowisz? Co ty wyprawiasz? Dlaczego
przegladasz profile tych dzieciakow?

— Po prostu eliminuje rozne mozliwosci. Policja zatrzymata niewtasciwa osobe i przestata szukac
prawdziwego mordercy. Jezeli to nie byt przypadkowy atak, czego nie sposob wykluczy¢, Renée
musiata zna¢ napastnika...

— Jak Smiesz! — Oczy Peg blyszczaly jak polerowana stal. — Chcesz mi wmowic, ze zabit jg ktorys
z kolegobw? Z niektorymi przyjaznita sie od podstawowki. Nie moga przesta¢ plaka¢, odkad
dowiedzieli sie o jej Smierci.

— Mowie tylko, ze morderca pozostaje na wolnosci...

— Myslisz, ze przyjaciele zadusili jg gotymi rekami? To ci sie wydaje bardziej prawdopodobne od
faktu, ze twdj szalony pacjent Max jest odpowiedzialny za jej Smier¢? Ten niebezpieczny wariat,
ktory porwal grupe dzieci, przystawial im bron do gtow i grozit wysadzeniem w powietrze catlej
galerii handlowej? — Zacisneta usta i pochylita sie do przodu. — Shuchaj, prositam cie grzecznie,
a nawet btagatam. Wiesz, co zrobie, jesli nie wyjawisz catej prawdy mnie lub policji? Rozmawiatam
ze znajomymi psychiatrami i troche czytalam na temat sprawy Tarasoffa, ktéra przyczynita sie do
powstania pewnego przepisu. Otoz jesli psychiatra podejrzewa, ze jego pacjent ma zamiar kogos
zabic, jest prawnie zobligowany do powiadomienia tej osoby lub policji.

Eric poczut, jak krew odplywa mu z twarzy.

— Wiedziates, ze Max zamierza zabi¢ Renée. Najlepszy dowod — pojechates za nig do domu tamtej
nocy. Wytoczymy ci z mezem proces, jezeli nie podasz policji wszystkich danych. Mamy pienigdze
i nie bedziemy zatowac na adwokatow. Stracisz wszystko, co masz, tgcznie z prawem wykonywania
zawodu. — Mowila z pasja podsycang przez ztosc, bol i zal. — Nie spoczne, dopoki Smier¢ mojej
corki nie zostanie pomszczona. DopOoki Max za nig nie odpowie przed sadem. Wiec bierz tylek
w troki i maszeruj na policje!

— Przepraszam, ale nie moge...

— Jak chcesz! — Peg wstala gwaltownie od stotlu, potracajac szklanki, chwycita torebke
i wymaszerowala z restauracji.



— Zaczekaj, Peg! — Zerwal sie, by za nig pobiec, jednak po chwili zmienit zdanie i usiad}
z powrotem przy stoliku. Wystarczajaco ja zdenerwowal, miata prawo do wszystkich emocji, ktore
odczuwata. Na jej miejscu zachowywalby sie podobnie.

W Swietle tego, co mowita, Todd Schuler byt w przesziosci chtopakiem Renée. Eric postanowit
zatem przyjrze¢ mu sie blizej. Napit sie dietetycznej coli, wyjat telefon z kieszeni, otworzyt profil
Todda, ktory byt publiczny, i zaczal go doktadnie studiowac. Pod hastem ZWIAZEK widniat opis TO
SKOMPLIKOWANE. Jesli rodzice Renée nie akceptowali jej zwigzku z Toddem, mtodzi nie mogli
o nim napisa¢ na Facebooku, zdal sobie sprawe Eric. Renée prawdopodobnie nic nie napisata na
swoim profilu. Todd Schuler nie nalezal nawet do jej znajomych. Z pewnoscia go zablokowala, zeby
oszukac rodzicow.

Zjechat w dot ekranu i przeczytal komentarze na osi czasu. Nie bylo ich zbyt wiele. Todd
uaktualniat swoj status raz na kilka dni. Odszukat Srodowg date. Dzien Smierci Renée. Serce ztamane
na zawsze, przeczytal. Zadnej wzmianki na temat Renée, zadnego wyjasnienia, co potwierdzalo
teorie Erica, ze mtodzi trzymali swoj zwigzek w tajemnicy.

Przejrzal wczeSniejsze posty. Stabo oSwietlone zdjecia z jakiejS mitodziezowej imprezy. Thum
dzieciakow w czapkach z daszkami do tyluy, trzymajacych plastikowe czerwone kubki. Jedna
z fotografii, selfie, przedstawiata tylko ich dwoje, Renée i Todda na tle zieleni. Moja bae, oznajmiat
napis pod zdjeciem.

Eric nie byt az takim starcem, zeby nie wiedziec, iz ,bae” oznacza dziewczyne. Chtopak troche
ryzykowat, publikujac to ujecie, ale zapewne nie spodziewal sie, ze rodzice Renée wejda na jego
profil. Wszak az do dzis, kiedy Eric nieSwiadomie wyprowadzit z btedu Peg, tkwili w przekonaniu,
iz zwigzek ich corki z Toddem jest od dawna nieaktualny.

Post zostal zamieszczony miesigc temu, co przeczylo stowom Peg, jakoby zerwali ze sobg juz
dawno. Nawet jesli nie byli juz parg, nadal mieli ze sobg kontakt. Ponownie przyjrzat sie fotografii,
lepiej widocznej w jasnej restauracji niz w jego gabinecie z przestonietymi oknami. Nie potrafit
odgadna¢, co jest za trawnikiem, ale w rogu, obok krzewow, dostrzegt jakis rozowy ksztatt.

Powiekszyl go i nadal nie mial pojecia, co to moglo by¢. CosS jaskraworozowe i spiczaste, nie
pasowato do otaczajqcej zieleni. Gdzies juz to widzial. Wszedl na strone okregu i odszukat park
Pickeringa na liscie parkow miejskich.

Otworzyt link, na ekranie pojawily sie parkowe krajobrazy: Sciezka dla biegaczy, tor do parkour
i trzecie zdjecie, na ktorego widok zaczerpnat wielki haust powietrza. Krowa z plastiku, naturalnej
wielkosci, pomalowana na jaskrawe odcienie rézu i zieleni. Jeden z miejskich projektow
artystyczno-charytatywnych. Powiekszyl rézowy rog plastikowego zwierzecia i porownal go
z tajemniczym ksztattem na profilu Todda. Krowa z parku Pickeringa, ta sama na obu fotografiach.

Zaschto mu w ustach ze zdenerwowania, napit sie coli. Mial przed soba dowdd, ze Todd bywat
razem z Renée w miejscu, gdzie zostala zamordowana. Wedlug tego, co powiedziata Peg, dziewczyna
codziennie rano spacerowata tam z psem. Zastanawiat sie, czy przypadkiem pies nie byt wymowka,
a tak naprawde chodzito o to, zeby spotykac sie po kryjomu z chtopakiem. By¢ moze widywali sie
tam codziennie i Srodowa schadzka miata tragiczny finat.

Uznat to za bardzo prawdopodobne. Mozliwe, ze probowata z nim zerwac albo co$ wzbudzito jego
zazdrosc. Rutynowe Sledztwo zaczyna sie od przestuchania chtopaka, ale policja o nim nie wiedziata.
Podobnie jak Peg, az do dzisiejszego dnia. Jezeli Todd zabrat telefon z miejsca zbrodni, nikt nie miat
pojecia o jego zwiazku z Renée. Policja dotrze do listy potaczen najwczesniej za kilka dni. Do tego



czasu Schuler zniszczy dowody lub zniknie.

Modlit sie, aby Peg ochtoneta po drodze do domu, rozwazylta jego stowa i zajrzata na profil Todda.
Miat nadzieje, ze znajdzie zdjecie, rozpozna rozowy rog krowy z parku Pickeringa i dopowie sobie
reszte. Ogladat najnowsze posty chtopaka, planujac swoje kolejne posuniecie. Podreczniki szkolne,
a pod nimi napis: Jedyna rzecz gorsza od szkoty to letnie kursy i Nie do wiary, ze zaptacitem stowe
za gtupiq ksigike do chemii. Otworzyl zakladke INFORMACIE, nastepnie PRACA
I WYKSZTALCENIE. Todd studiowat na pierwszym roku w Delaware County Community College
w Exton.

Zastanowit sie chwile, Exton bylo oddalone o pietnascie minut jazdy samochodem. Mogt tam
pojecha¢, nie wpadt na zaden inny trop. Gdyby wiedzial, jakim samochodem jezdzi Todd, moze
udatoby sie ustali¢, czy widziano go w okolicy parku Pickeringa rano w dzien Smierci Renée.
W okolicy dzialata straz sgsiedzka, ktos by go zauwazyt.

Zostawil na stoliku dwadzieScia dolarow i wyszedt! z restauracji.
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Jechat niezbyt ruchliwg o tej porze Lancaster Avenue i rozmawial przez telefon.

— Dzien dobry, czy dodzwonitem sie do sekretariatu?

— Tak, w czym moge pomoc?

— Moj syn uczeszcza na letni kurs chemii. Przez pomytke zabratem jego plecak z ksigzkami zamiast
wiasnego. Moze mi pani powiedziec, o ktorej godzinie i w jakiej sali odbeda sie zajecia?

— Juz sprawdzam. Tak. Od dwunastej do trzeciej. Niestety stracit wiekszosc.

— W ktorym budynku? Jestem w poblizu, wiec mégtbym mu je podrzucic.

— To bardzo mito z pana strony. Mamy tylko jeden budynek, trafi pan bez problemu.

— Dobrze. Dziekuje. — Roztaczyt sie i zerkngl na tablice rozdzielcza. Zegar wskazywat drugg
pietnascie. Czy jeszcze kiedykolwiek spojrzy na zegarek bez zastanawiania sie, czy Max robi to
samo, odliczajac minuty do kolejnego rytuatu?

Wijechat do Exton, mingt Liceum Church Farm. Wypatrzyl tablice z nazwa Springdale Road
i skrecit w lewa strone, na Sredniej wielkoSci parking przed budynkiem przypominajgcym
korporacyjng siedzibe. Zaparkowal daleko od glownych drzwi z matowego szkta, obok ktorych
umieszczono tabliczki z napisami: NA TERENIE UCZELNI OBOWIAZUJE CALKOWITY ZAKAZ
PALENIA oraz SKUP PODRECZNIKOW! Miat stad najlepszy widok.

Gmach uczelni, stanowigcy czes¢ konglomeratu, pasowat architektonicznie do catosci. Nowoczesna
konstrukcja z czerwonej cegly z niewieloma oknami i bragzowq fasada. Brakowato trawnikow, gdzie
mozna by bylo posiedzie¢ lub pograc we frisbee. Przed wejSciem stala garstka studentow
z plecakami przewieszonymi przez ramie i stuchawkami na szyjach. Kilka osob kierowato sie juz na
parking, do swoich samochoddow.

Eric obserwowat drzwi, przez ktére wychodzita grupkami lub parami rozeSmiana, rozgadana
mtodziez. Po dwudziestu minutach czekania juz miat sie poddac, sadzac, ze przegapit wyjscie Todda,
kiedy dostrzegt chtopaka podobnego do tego z fotografii. Byl wysoki i jasnowlosy. Rozmawiat
z jakimi$ dwiema tadnymi dziewczynami, wszyscy sie uSmiechali.

Parrish zerknat jeszcze raz na zdjecie. Kiedy wysoki blondyn podszedt blizej, miat juz pewnosc¢, ze
to on. Ta sama twarz i sylwetka o szerokich ramionach w szarym T-shircie i luznych bojéwkach. Ten
sam zuchwaly uSmiech. Eric wyprostowat sie, zeby nie przegapi¢ momentu, gdy chlopak bedzie
wsiadal do samochodu, poniewaz na parkingu wcigz panowat spory ruch.

Jedna z dziewczat rozeSmiala sie glosno, pomachata pozostatej dwojce i przeszta na prawgq strone
parkingu. Todd i druga dziewczyna skierowali sie w strone rzedu samochodéw zaparkowanych po
lewej stronie. Nagle objal ja ramieniem i pocalowal w policzek, zatrzymata sie, uniosta glowe,
zapraszajac do bardziej namietnego pocatunku. Todd skorzystat z zaproszenia i pocatlowat jq prosto
W usta.

Eric zamrugat zaskoczony, nie wiedzial, co o tym mysle¢. Albo Todd byt chlopakiem Renée, ale



szybko pocieszyt sie po jej Smierci, albo nim w ogole nie byl. Nie miat teraz czasu na analizowanie.
Zrobit kilka zdjec¢ telefonem parze, ktéra wsiadta do zielonego dzipa wranglera. Todd zajat miejsce
kierowcy. Zanim odjechali, Eric sfotografowat tablice rejestracyjng samochodu.

Popatrzyt z namystem na telefon. Informacje, ktére zdobyl na temat Schulera, wydawaty sie godne
uwagi, lecz na razie nie mial pomysty, co z nimi dalej zrobi¢. Nie moglt przeciez zadzwoni¢ na
policje, nie ryzykujac dalszych ktopotéw. Telefon do Marie réwniez nie wydawal sie dobrym
pomystem, chociaz prawdopodobnie ucieszytaby sie z kazdej wiadomosci mogacej Swiadczyc¢ o tym,
ze Max jest niewinny.

Uswiadomit sobie, ze tajemnica lekarska, ktora powstrzymywata go przed udzielaniem policji
informacji potencjalnie obcigzajacych, nie pozwala mu rowniez na dostarczenie dowodow jego
niewinnosci. Ten miecz miat dwa ostrza. Eric nie zamierzal sprzeniewierzyc sie tajemnicy lekarskiej,
ale mogl zdradzi¢ swoje dzisiejsze odkrycia. Wybral numer z listy kontaktow i zainicjowal
potaczenie.
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— Paul? Co stycha¢? Masz chwile? — Eric siedziat za kierownicg samochodu, z roztargnieniem
obserwowat wychodzacych studentow.

— Pewnie. Wtasnie miatem do ciebie dzwonic.

— Ja pierwszy. — Informacje, ktore mial do przekazania adwokatowi, nie mogly czeka¢. —
Podejrzewam kogo$ o zamordowanie Renée Bevilacqua. Co robimy? Pomyslatem, ze moglbys z tym
p6jsc na policje, skoro mnie nie wolno sie z nimi komunikowac¢ bezposrednio.

— Zartujesz, prawda? Powiedz, ze zartujesz, Nancy Drew. Znalazte$ tajne schody?

— Postuchaj mnie, Paul. Jesli wejdziesz na Facebooka i otworzysz profil dziewietnastolatka o
nazwisku Todd Schuler, studenta Delaware County Community College, znajdziesz na nim jego
zdjecie z Renée, zrobione jaki$ miesigc temu w parku Pickeringa. — Eric musiat byC ostrozny, aby nie
wyjawi¢ niczego, czego dowiedziat sie od Maksa w trakcie sesji, ale mogl méwi¢ o rzeczach,
ktorych dowiedziat sie z innych Zrodet.

— Doooobraaa — powiedzial powoli Paul. — Rozumiem, ze bawisz sie w cyberstalkera na
Facebooku. Nie osagdzam. Sam nalogowo przegladam profil laski, ktéra mnie rzucita. Ku moje;
ogromnej uciesze, zwigzala sie ze strasznym fajttapa.

— Mam podstawy sadzi¢, ze Todd Schuler byt sympatia Renée. Policja powinna go sprawdzic.
Przeciez to rutynowe postepowanie. Maz jest zawsze pierwszym podejrzanym o zamordowanie zony.
Czytatem o tym, zawsze najpierw przestuchuje sie najblizszych. Musimy poinformowac policje o
relacjach taczacych Schulera z Renée. Zrobisz to?

— Ericu, trollowanie na Facebooku trudno nazwac rzetelng pracag Sledcza. — Zachichotat. — Co
prawda nie mam najlepszego zdania o lokalnej policji, ale nawet oni zapewne wpadli na pomyst,
zeby sprawdzi¢ ewentualnego narzeczonego. Wyluzuj i daj chlopakom pracowac. Co z
dziennikarzami? Nadal obozujq na twoim trawniku?

Nie odpowiedzial, poniewaz wcigz siedzial w samochodzie na parkingu przed uczelnig Todda
Schulera.

— Policja moze nie wiedziec, ze Renée z kimkolwiek sie spotykata.

— Dowiedza sie. To nie wymaga wielkich kwalifikacji.

Eric zawahat sie.

— Oni utrzymywali swoj zwiazek w tajemnicy. Jej rodzice o niczym nie wiedzieli.

— Skad ty wiesz, w takim razie?

— Niedawno rozmawialem z matkg Renée i...

— Co takiego?! Rozmawiates z matka ofiary morderstwa? Kiedy? Jak?

— Zadzwonita do mnie i blagala o spotkanie. Nie powiedzialem ani nie zrobilem nic
niestosownego.

— Ericu, samo spotkanie z nig byto niestosowne, cokolwiek to znaczy. Kto dzi$ uzywa takich stow?



Co z ciebie za cztowiek? Co sie wydarzylo na tym spotkaniu? Gdzie jestes?

— To byta krotka rozmowa w restauracji. Prosita mnie, btagata, zebym ujawnil, co wiem na temat
Maksa. Nie zgodzitem sie, a ona zagrozita procesem cywilnym. Przywyklem do takich pogrozek.

— Zartujesz? Wystawiasz sie na ogromne ryzyko. Dlaczego mi nie powiedziate$?

— Wiedziatem, ze bedziesz oponowat.

Paul prychnat.

— Kto jeszcze z wami byt?

— Nikt.

— Nikogo nie przyprowadzita? Prawnika?

— Nie.

— Miata na sobie podstuch?

— Oczywiscie, ze nie.

— Skad wiesz?

— Po prostu wiem.

Adwokat jeknat.

— Nagrywates te rozmowe?

— Oczywiscie, ze nie.

— Ona moze teraz zadzwoniC na policje i powiedzie¢ im cokolwiek. Nawet twierdzi¢, ze sie
przyznates.

— Nie zrobi tego.

— Skad mozesz wiedziec?

— Jest matka zalamang po Smierci jedynego dziecka i walczy o sprawiedliwos¢. Skupmy sie na
fakcie, ze nie wiedziala o chtopaku corki. W takim razie policja prawdopodobnie takze o nim nie
wie.

— Przyjaciotki na pewno wiedzialy. Moja zona zwierza sie swoim przyjaciotkom ze wszystkiego.

— Mozliwe, ale pewnie nic nie powiedza, skoro Renée prosita o dochowanie tajemnicy. Nie majg
zadnego powodu, zeby wyjawiac sekrety zmartej, skoro policja zatrzymata juz morderce.

— Ericuy, skoro ty do tego doszedtes, policja takze sobie poradzi. Maja tacze internetowe. Chyba.

— Ale nie szukaja. Matka Renée powiedziala, ze dziewczyna codziennie rano chodzita z psem do
parku. Moim zdaniem spotykata sie tam z Toddem. Mowie ci, facet wyglada na niezte zi6tko. Mégt ja
zabic. — Pomingt opowies¢ Maksa o Renée ptaczacej po kl6tni ze swoim chtopakiem.

— Skad wiesz, ze wyglada na niezle ziotko? Ze szkolnych plotek? Ze wspdlnej godziny
wychowawczej?

— Zaufaj mi, nie chcesz wiedzie¢. Mam tez numery rejestracyjne jego wozu. Wysle ci SMS-em.
Znaczace jest tez to, ze Renée wychodzita z psem codziennie o tej samej porze. Wystarczylo ja
obserwowac przez kilka dni, zeby wiedzie¢, kiedy bedzie sama.

— Ericu, przestan, bardzo cie prosze...

— Po prostu zadzwon na policje i powiedz im o Toddzie Schulerze, dobrze? I niech przestuchajg
sgsiadow. Moze ktoS widzial jego samochod w okolicach parku Pickeringa rankiem w dniu
morderstwa.

— Przeciez beda wiedziec, ze ty za tym stoisz.

— Nie ma znaczenia. Nie odpowiem na zadne pytania. Rozwazalem anonimowe zgloszenie, ale nie
wiem, czy traktuja je powaznie.



— Mysle, ze tak.

— Musze byc pewien, ze dostang wiadomosc. Najchetniej powiedzialbym Marie. Nie wolno mi sie
z nig kontaktowac?

— Dzieki Bogu od czasu do czasu docierajg do ciebie jakieS moje stowa. Nie, nie wolno ci sie z nig
kontaktowac i zaraz ci powiem dlaczego. Mialem do ciebie dzwoniC w tej sprawie. Wlasnie
rozmawiatlem z nowym adwokatem Maksa, Lionelem Boltonem, jednym z najlepszych obroncow w
miescie.

— Wspaniale.

— Nie. Nie wspaniale. Jestem przekonany, ze wzigl te sprawe z powodu zamieszania medialnego
wokot niej. Uwielbia takie wyzwania.

— Bardzo dobrze. Max potrzebuje teraz pomocy psychiatrycznej, a jego adwokat moze pokazac
Newmire’owi...

— Jestes rozkosznie naiwny. Niczym genialny noworodek.

— O co ci chodzi?

— Jedyna osoba, ktéra powinna sie w tym momencie obawiaC Lionela, jestes ty. OczywisScie nie
zdradzi mi swojej strategii, nie musi, miatem z nim do czynienia przy okazji podobnej sprawy.
Pracuje metodg dziel i rzadz. Nie bedzie z nami wspotpracowat.

—Jak to?

— Uchwyci sie teorii, ze manipulowates chtopcem. Mlody, nieuksztaltowany umyst pod
makiawelicznym wplywem doswiadczonego psychiatry.

— Bedzie powtarzal te bzdury wymyslone przez policje? — prychnat Eric. — Dlaczego miatbym
naktania¢ Maksa do zabicia Renée?

— Nie musi odpowiadaC na to pytanie. Nie przed lawa przysieglych. Wystarczy, ze zasieje
watpliwos¢. Zaserwuje im kogo$ bardziej podejrzanego niz Max i troche pozongluje faktami.
Przedstawi sytuacje z uwolnieniem zakladnikow jako dowod twojej niebywalej wiadzy nad
dzieciakiem o wygladzie niewinnego ministranta. Ty natomiast jesteS wpltywowym lekarzem, ktory
ma problem z kontrolowaniem ztoSci. Przy okazji — jakas Linda Perino opowiada dziennikarzom, ze
pobites jej meza na swoim oddziale.

Eric nie mogt uwierzy¢, w to co wiasnie ustyszat.

— Nikogo nie pobitem. To nieprawda.

— Niewazne, jaka jest prawda. Wazne, co piszq gazety. Lionel pomoze pani Perino skontaktowac sie
z kazdym dziennikarzem w promieniu trzech stanow.

Eric sttumit westchnienie.

— Max dostanie najlepsza opieke psychiatryczng pod stoncem, gdyz jego nowemu obroncy zalezy na
uznaniu niepoczytalnosci lub przerwaniu procesu z powodu ztego stanu psychicznego chtopca.

Parrish uznat akurat te wiadomosc¢ za dobra.

— Niemniej jednak obrona bedzie potrzebowala kozta ofiarnego i zostaniesz nim ty. Zatem od tej
chwili zadnych pogaduch z Maksem, Marie i Wielka Stopg. Od dzi$ sq naszymi wrogami, nie chcemy
mieC z nimi nic wspolnego. Odcinamy sie catkowicie. KoSciot i panstwo. MitoSc¢ i matzenstwo.

Eric nie zdobyt sie na uSmiech.

— Mam twoja zgode? — W tonie Paula zabrzmiala surowa nuta. — Nie masz wyboru. Jesli nie
zastosujesz sie do moich wskazowek, rzuce cie szybciej niz Julie Stein.

— Kogo?



— Dziewczyne, ktora szpieguje na Facebooku. Zerwata ze mng w polowie pierwszej randki.
Zabratem ja na kolacje, nie skonczyta nawet przystawki, poszta do tazienki i nie wrocita. — Adwokat
zachichotatl. — Zrobie ci to samo, Ericu. Péjde do toalety i nie wrdce. Zostaniesz sam jak palant, ze
swojq bruschetta.

Parrish wyczuwal, ze to nie jest zart, nie do konca.

— Co zamierzasz zrobic?

— Przede wszystkim zalezy mi na tym, zebyS poinformowat policje o zwigzku Todda Schulera
z Renée. — Odnalazt zdjecie w telefonie i przestal je Paulowi. — Wysylam ci jego numery
rejestracyjne.

— Dobrze, zbtaznie sie dla ciebie przed glinami. Opowiem im najnowsze ploteczki, kto sie w kim
kocha, w co byl ubrany, ile tapety natozyla dzis na twarz Jenny. Prosze bardzo. Ale ty jedz juz do
domu i badz grzeczny. Przy okazji — moja siostra cie pozdrawia.

— Tez ja ode mnie pozdrow. — Zawahat sie. — Albo pojade do szpitala. Przywitam sie z nig
i sprawdze, co u moich pacjentow.

— Pozwalam ci. Tylko trzymaj sie z daleka od Facebooka. Bo dostaniesz szlaban. Zrozumiano?

— Tak. — Eric uruchomit silnik swojego samochodu.
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Dotart do szpitala w godzinach szczytu, pod koniec dnia pracy. Podjechat do szlabanu przed
wjazdem na parking i przystawit do czytnika swoja karte.

— Prosze pana! To wjazd tylko dla lekarzy. — Parkingowy pomachat rekami, wychodzac ze swojej
budki.

— Bob, to ja! — zawotatl i wystawit gtowe przez okno.

— Przepraszam, panie doktorze. Nie poznalem wozu. Nowy?

— Niezupelnie. — Eric nie zamierzal mu teraz wszystkiego wyjasniac. Bob uSmiechat sie szeroko.

— Zawodowo pan przeprowadzit te wczorajszq akcje z uwolnieniem zaktadnikow! Caty szpital
peka z dumy!

— Dzieki — odparl z uSmiechem. Ramie szlabanu uniosto sie, Parrish przejechal, zaparkowat
samochdd na swoim miejscu parkingowym i skierowatl sie do glbwnego budynku szpitala. Personel
medyczny konczacy dyzur wtasnie wychodzit. Widok Erica wzbudzit ogdlne poruszenie, kilka oséb
wstrzymato oddech ze zdziwienia, pare sie do niego uSmiechnelo, kto$ uniost kciuki w gore, a jedna
z pielegniarek, krzywiac sie, odwrocita glowe.

Nie byt zaskoczony taka reakcja. Mial nadzieje, ze wiekszoS¢ pracownikéw szpitala zna go
wystarczajgco dobrze, osobiscie lub ze styszenia, aby nie da¢ wiary pomowieniom, lecz musiato sie
znalez¢ kilka oséb, ktore potepig ochranianie potencjalnego mordercy lub nawet uwierzg, ze jest nim
on. Spuscit glowe, poniewaz nagle poczut potworne zazenowanie, ale po chwili dostrzegt Kena Shu,
kolege z oddziatu onkologicznego, ktory starat sie zwrocic jego uwage.

— Eric! Boze, widziatem, co sie stalo wczoraj w galerii. Dokonate$ heroicznego czynu. Ten chtopak
to jeden z twoich pacjentow? Mogt cie zabic!

— Nie, nic mi nie grozito. Dzieki — powiedzial z wdziecznoScia, cho¢ bardzo chciat juz iS¢ dale;.

— Wiedz, ze jestem z toba. Wszystko sie wyjasni. Nie moge stucha¢ tych ghupot, ktore ludzie
wygadujg. Niektorym trudno jest zrozumie¢, na czym polega tajemnica lekarska. Dziennikarze
i policja jak wida¢ tego nie pojmuja.

— Masz racje. Musze lecie¢, trzymaj sie. Na razie. Jeszcze raz dzieki.

Ruszyt przed siebie w akompaniamencie szmeru rozmow, czut na sobie spojrzenia kolegow
i kolezanek.

— Doktorze Parrish! — Jedna z grupki pielegniarek przytozyta zwinieta dton do ust i zawotata przez
p6t dtugoéci parkingu. — Swietnie pan sie wczoraj spisal! Brawo!

— Dzieki - odkrzykngt, wkraczajgc na przeszklony korytarz wytapetowany plakatami
informacyjnymi, ktory prowadzit do szpitala. Spigt sie na widok Morrisa Brexlera, ten nadchodzit
z przeciwnej strony i spochmurniat, dostrzeglszy Erica.

— Zrobito sie o tobie glosno. Co za szopka. OczywiScie wszyscy stoimy murem za toba. Moja zona
jest ci bardzo wdzieczna za uratowanie Neimana Marcusa.



Odpowiedzial z wymuszonym uSmiechem.

— Tak? Dzieki.

— Zdziwilem sie, ze postanowites wziaC urlop, cho¢ to zapewne dobre posuniecie. Zbyt wiele sie
dzieje. Pewnie masz spotkania z adwokatami i wiadzami, tego typu rzeczy.

— Mam — odpowiedziat krotko, zastanawiajqc sie, ile Morris wie na temat jego zawieszenia.

— Jak dtugo cie nie bedzie? Tydzien? Dwa?

— Jeszcze nie wiem. Dlaczego pytasz?

— W nastepng srode mamy kolejng narade w sprawie lekow dla szpitala. Pamietasz? Glosujemy nad
zakupem rostatinu.

— A, no tak. — Morris dbat o interesy swoich kolesi z firmy farmaceutycznej i polowat na jego glos.
— PrzeSle swoj glos mailowo do Mike’a i wszystkich cztonkow komisji.

— Nie, rozmawiatem juz z Mikiem. Nie da sie tego zalatwi¢ mailowo. Musisz kogos upowaznic,
zeby zaglosowal w twoim imieniu.

— Tak zrobie. Powiem Mike’owi.

Morris zmarszczyt czoto.

— Ericu, wystalem ci dodatkowe dane na temat leku. Poprositem o wyniki tych badan, o ktorych
wspominates. Nie dostatlem od ciebie odpowiedzi.

— Mam zaleglosci w korespondencji mailowej. Jeszcze ich nie przeczytatem.

— Moge cie tez skontaktowac z jednym z przedstawicieli, Clarkiem Yoshidg. Dysponuje rozlegla
wiedzg i chetnie odpowie na kazde twoje pytanie. Wiem, ze jesteS teraz bardzo zajety, ale on
dostosuje sie do twojego grafiku. Mozecie sobie nawet porozmawiac przy jakiejs kolacji.

— Drziekuje, ale nie skorzystam. — Z trudem powstrzymat sie od smiechu. Wiekszos¢ lekarzy unikata
przedstawicieli firm farmaceutycznych jak najgorszej zarazy, tymczasem Morris usitowal go uméwic
z jednym na randke w ciemno.

— Ericu, sprobuj zachowac otwarty umyst.

— Jezeli pytasz, czy zmienie swoj glos, odpowiedz brzmi nie. Mamy rozne zdania w tej sprawie, to
wszystko. — Chciat zakonczy¢ rozmowe. — Nie pierwszy i nie ostatni raz. Jestem wiernym
opozycjonisty.

Morris przybral posepny wyraz twarzy.

— Mam nadzieje, ze jeszcze to przemyslisz po przeczytaniu maila.

— Drziekuje, ale musze juz iS¢. Do zobaczenia. — Kontynuowal swoja wedrowke pod prad,
odpowiadal na wyrazy aprobaty i wsparcia oraz staral sie ignorowac zaciSniete usta czy wrogie
spojrzenia watpigcych. Trudno mu bylo uwierzyc, ze niektorzy moga go uwazac za morderce, ale nie
mogl tego wykluczy¢. W gazetach nie brakowalo przeciez historii o zabdjcach, ktorzy wczesniej
wydawali sie niezdolni do popelnienia zbrodni. Eric zdawal sobie sprawe, ze ludzie nosza rozne
maski.

Poczekal, az winda opustoszeje, i wjechat na gore, jak to czynil codziennie od pietnastu lat, choc
tym razem przyjechal w roli goscia. Nie mogl peini¢ obowigzkéw zawodowych z powodu
zawieszenia, jednak bardzo mu zalezalo na pacjentach i chciat wiedzie¢, czy wszystko z nimi
w porzadku. Przy okazji sprawdzi, czy nie zostawit czegos w biurze, i zajrzy do Laurie.

Po wyjsciu z windy odpowiedzial uSmiechem na kolejne pozdrowienia i mite komentarze. Dopiero
przy drzwiach na oddzial uSwiadomit sobie, Ze nie ma przy sobie identyfikatora stuzbowego. Zapukat
i czekal na odpowiedz. Nic sie nie wydarzyto, wiec zapukal ponownie. Probowal zajrzec¢ przez



podw0jng szybe, nastepnie podniost stuchawke interkomu.

— Jest tam kto$? Zapomniatem identyfikatora. Czy kto§ mégtby mnie wpusci¢? Tu Eric.

— Doktorze Parrish, moéwi Tina. Za chwileczke pana wpuszcze, jestem na stotowce. Juz ide.

— Dzieki. Czekam. — Odtozyt stuchawke. Czut sie tutaj jak w domu, przyjemnie i bezpiecznie.
Wiedzial, co sie wydarzy i kiedy. Tina ma wtasnie dyzur na stoldwce, pacjenci jedza kolacje,
wiekszosc pielegniarek z dziennej zmiany poszta juz do domu, z wyjatkiem Amaki, ktora zawsze
zostawata dtuzej. Sam, David i Jack szykujq sie do wyjScia. Zastanawiat sie, co stychac u pacjentow,
przede wszystkim u Perino — czy jest w lepszym stanie. Szkoda, ze jego zona postanowita pojs¢ do
prasy ze swoja skarga, chociaz musiat przyznac, ze nauczyta go czegos ta historia — nie zajmowac sie
sprawami, na ktore nie ma wplywu. Powinien byt przyswoic te lekcje duzo wczesniej, ale lepiej
poOzZno niz wcale.

— Doktor Parrish? — Odwracit sie i zobaczyl dwoch uSmiechnietych pracownikow ochrony, ktorzy
przed chwilg wysiedli z windy.

— Tak?

— Swietnie sie pan wczoraj spisat w galerii, doktorze. Moja cérka pracuje tam w sklepie
obuwniczym, gliniarze ja ewakuowali. Umierata ze strachu.

— Przykro mi to styszec.

— Najwazniejsze, ze dzieki panu obylo sie bez rozlewu krwi. Kazali nam z panem pogadac.

— Ze mng? Nie potrzebuje ochrony, dzieki.

— Nie o to chodzi. — Ochroniarz zawahat sie, nerwowo przestepujac z nogi na noge. — Nie wolno
panu przebywac na terenie szpitala do czasu odwotlania decyzji o zwieszeniu w obowigzkach.

— Och, dajcie spokoj.

— Przykro mi, prosze pana.

— Chce tylko zajrzec¢ do pacjentow i zabrac kilka rzeczy z gabinetu.

— Powiedzieli, ze moze pan oprozni¢ biurko, ale my musimy przy tym byc. Pracownik nie moze
poruszac sie po szpitalu bez eskorty, jesli zostat zawieszony. Przepis dotyczy catego personelu, takze
lekarzy.

— Nie moge was wprowadzi¢ na oddzial. Wasza obecnosS¢ zdenerwuje pacjentow, doSC mieli
wrazen w tym tygodniu. Mozecie tu zaczekac? Wejde tylko na chwile, zamieni¢ kilka stow z moim
zespotem.

— Przepraszam. Nie mozemy.

— Chwileczke. — Eric podniést stuchawke wiszacego na Scianie telefonu i wybral wewnetrzny
numer Mike’a.

— Dzial prawny — odebrata Dee Dee.

— Dee, tu Eric Parrish. Jest u siebie?

— Jasne. Poczekaj. — Po chwili rozleglo sie klikniecie i ustyszat glos Mike’a.

— Jezu, Eric! To wprost niebywate, co wczoraj zrobites! Mam nadzieje, ze ten dzieciak zdaje sobie
sprawe, iz zawdziecza ci zycie. Teraz rozumiem, o co chodzito wczoraj gliniarzom, kiedy...

— Dzieki, ale wlasnie stoje jak palant przed wejsciem na oddziat i nie moge sie dosta¢ do wtasnego
gabinetu.

— Wiem, styszalem. Chetnie bym przyszed}l pogadac, ale mam robote.

— Mike, musze zajrze¢ do pacjentow i porozmawiac z personelem.

— Przykro mi, to wbrew regulaminowi. Przepraszam, ze tak formalnie, ale nic nie poradze. Na czas



trwania zawieszenia w pelnieniu obowigzkow nie masz wstepu na teren szpitala. Moglbym ci
zacytowac ten punkt regulaminu doktadnie, jesli dasz mi chwile.

— Chodzi o pacjentow, Mike. Chce sie tylko upewnic, ze wszystko w porzadku.

— Nie masz prawa do pelnienia obowigzkow ordynatora. Jezeli potrzebujesz czegos z gabinetuy,
panowie z ochrony pojda z tobg i poczekaja.

— Mike, nie moge po raz kolejny wprowadzi¢ na oddziat ochroniarzy.

— Przykro mi, ale nic ci nie moge...

Eric odlozyt ze zloscig stuchawke i odwrocit sie ku drzwiom, stajac twarzg w twarz z Amaka, za
ktorg podazali Sam, David i Jack.

— Eric! — Amaka uScisnela go mocno i uSmiechata sie promiennie. — Dzieki Bogu, nic ci sie nie
stalo. Coz to musiat byc¢ za koszmar. Czolgi, karabiny... Jak na wojnie.

Sam uscisnat mu dton i powiedziat:

— Dobrze cie widzie¢, szefie. ByliSmy akurat na meczu baseballu, ale jedna z mam ogladata
transmisje na zywo w telefonie, a my razem z nig. Co tam sie dziato!

David usmiechat sie szeroko, jego oczy blyszczaty.

— Szefie, jestem dumny, Ze sie znamy. Przerwatem gre hazardowa, kiedy zobaczytem w internecie,
co sie dzieje. Zrezygnowatem z wygranej z twojego powodu.

Jack takze podat mu reke.

— Szefie, rozpowiadam wszystkim, ze jestesmy najlepszymi kumplami. Dzieki tobie chyba wzrosty
moje szanse u pewnej ponetnej pielegniarki z endokrynologii, jesli wiesz, co mam na mysli.

Amaka wymierzyta mu zartobliwego szturchanca.

— Ty filucie.

Wszyscy parskneli Smiechem, tylko nie Kristine, ktora staneta w drzwiach z uprzejmym uSmiechem.
Eric jg ignorowat.

— Czes¢ wszystkim. Dzieki. Chciatem zajrze¢ do pacjentow i zabrac kilka rzeczy z gabinetu, ale nie
chca mnie wpuscic bez asysty ochrony, wiec zrezygnowatem.

Amaka rzucita pracownikom ochrony spojrzenie peine oburzenia.

— To uwtaczajace! Doktor Parrish jest ordynatorem tego oddziatu. To jego oddziat.

Ochroniarz pokrecit glowa.

— Musimy przestrzegac¢ regulaminu. Doktor nie moze wejSC bez naszej asysty.

Eric nie zamierzal sie z nimi ktocic. Amaka, Sam i David wygladali na bardzo zdenerwowanych.
Tylko Jack byt jak zwykle obojetny.

— Spokojnie, zolnierze. Nie zostawilem w gabinecie niczego waznego. Nie bede zaklocat
funkcjonowania oddziatu.

— To jakis absurd — mrukneta Amaka.

— Nie przejmuj sie. — Zwrocit sie do Sama: — Moge do ciebie zadzwoni¢ wieczorem, pogadac
o Perino i innych?

— Oczywiscie. O ktorej?

— Osma moze by¢?

— Dobra.

— W takim razie do widzenia wszystkim. — Pozegnat sie niechetnie, uSmiechajac sie z wysitkiem. —
Dzwoncie do mnie, jesli coS sie wydarzy albo bedziecie mieli pytania. Mam nowy numer
komorkowy, wysle wam mailem.



— Do widzenia, szefie. — Amaka nadal miata posepng mine. Sam jak zwykle pomachat radosnie.

— Pogadamy pdzniej, szefie.

David ponuro skinat glowa.

— Na razie, szefie.

Jack postat mu swoj stynny usmiech amanta.

— Trzymaj sie, szefie.

— Nie ma sprawy. — USmiechnat sie, choC kabotynstwo Jacka coraz bardziej go irytowato. —
Chodzmy, panowie. Nie musicie mnie wyprowadzac z budynku, ale mozemy razem zjechac¢ winda.

— Dobrze, doktorze Parrish. — Ochroniarz nacisnat guzik przywotujacy winde.

Eric zatelefonowatl, gdy tylko wyszed} na zewnatrz. Nikt mi nie zabroni wstepu na teren wtasnego
szpitala, postanowit.



ROZDZIAL 54

Wszedt do budynku od drugiej strony, przez automatyczne drzwi prowadzace na oddziat ratunkowy.
Pomachat pielegniarce z recepcji i mingt felczera, ktéry oprzytomniat dopiero po chwili i zawotat za
nim:

— Swietna robota, doktorze Parrish!

— Dzieki — rzucit przez ramie.

Dwie pielegniarki popatrzyty na niego ze swojego stanowiska. Blondynka usmiechnela sie ciepto.

— Doktorze Parrish, byt pan niesamowity! Co za odwagal!

— Dziekuje — odpowiedziat z uSmiechem. — Znajde gdzie$ doktor Fortunato?

— Jest w sali D, ale jeszcze nie skonczylta. Prosita, zeby pan na nig poczekal w gabinecie. Powiem
jej, ze pan juz przyszedt.

— Dzieki. — Eric ming} pokoje zabiegowe, wszed} do gabinetu Laurie, ktory miescit sie na koncu
korytarza, zamknat za soba drzwi i ogarnat spojrzeniem to wyjatkowe miejsce. W catym szpitalu nie
bylo drugiego takiego pomieszczenia. Na S$cianach wisialy oprawione reprodukcje dziet
najwiekszych malarzy abstrakcjonistow: Matisse’a , Delaunaya, Kandinskiego i Marza, kazda
podpisana nazwiskiem tworcy. Wszystkie obrazy, cho¢ roznity sie miedzy soba, taczyla jaskrawosc
barw. Na przyklad reprodukcja Marza przedstawiala konia w zywym kobaltowym kolorze. Dyplomy
w ramkach jeszcze nie doczekaly sie swojego miejsca na Scianie, stalty na potce miedzy ksigzkami
i czasopismami medycznymi. Duzg czeS¢ regalu zajmowata kolekcja nakrecanych zabawek: roboty,
stonie w koronach, kaczki, koty, szczekajace zeby oraz magiczna czarna kula.

Eric wziat kule do reki i obrécit. W trojkacie pojawita sie fraza: Nie sposob teraz przewidziec.
Niestety, nie znal pytania.

— Eric! Hej! — Laurie zamkneta drzwi i podeszta, aby go uSciska¢. — Dobrze cie widziec.

— Czesc. — Odwzajemnit uscisk. Nagle przypomnial sobie o pocalunku w jej samochodzie. Nie
wiedzial, dlaczego ja wtedy pocatowat, ale mial nadzieje, Ze Laurie zapomniata lub nie zechce o tym
rozmawiac i bedg mogli udawac, ze nic sie nie stato.

— Czekaj. — Przyjrzata mu sie od stop do glow, po czym zrobita zabawng mine. — Dlaczego
przebrales sie za mojego brata?

— On mnie przebrat. — Eric sie uSmiechnat.

— Wygladasz dobrze i jednoczesnie strasznie.

— Dzieki, ze zgodzitas sie mnie ukryc.

— C6z to znowu za idiotyczne przepisy? Siadaj. Przeszedles prawdziwe piekto. — Pochylita sie nad
biurkiem. Byla w swoim biatym fartuchu, ze stetoskopem przewieszonym przez szyje. Ciemne oczy
patrzyty bystro, w czarnych kreconych wlosach upietych na czubku glowy tkwit otowek. Usmiechata
sie. — Wiec poznate$ areszt i poznate$ Paula. Co gorsze?

— Lubie Paula — odpowiedzial z uSmiechem, siadajac z powrotem na krzeSle. — Chyba nie miat



pojecia, w co sie pakuje.

— Ha! — zasmiala sie. — On mowi to samo o tobie. Kochacie sie. Opowiadaj wszystko.

— Nie masz tyle czasu.

— No tak. Poza tym Paul kazal mi z tobg o czymS pogadac. Uwaza, ze powinienes dac sobie spokoj
z amatorskim Sledztwem, i pierwszy raz w zyciu musze przyznaC mu racje. Nigdy, przenigdy nie
podejrzewatam, ze do tego dojdzie. Wiesz, jaki byt z niego wstretny bachor?

— Dlaczego sie z nim zgadzasz?

— Dlaczego? — Oczy Laurie zaptonely. — Widziatam, jak przebiegasz przez policyjne barykady. To
byto szalenstwo! Na szczescie dobrze sie skonczyto, co wcale nie znaczy, ze postapiteS madrze czy
nawet witasciwie.

— Pielegniarki mnie pochwality — zazartowat w przyplywie dobrego humoru. Moze te jaskrawe
kolory tak go rozweselity.

— Bardzo Smieszne. — Laurie skrzyzowata ramiona i spowazniala. — Zadam ci jedno pytanie, tak
szczerze. Naprawde wierzysz w niewinnos¢ Maksa? Pomysl.

— Wiasnie odkrylem, ze Renée spotykala sie potajemnie z niejakim Toddem Schulerem, ktorego
policja nawet jeszcze nie przestuchiwata. — Rozmyslat o tym po drodze do szpitala. Todd Schuler
zdecydowanie wzbudzal podejrzenia. — Dowiedzialem sie takze, ze codziennie rano spacerowata
z psem po parku. Podobno kochata tego psa i duzo o nim mowita. Wedlug mnie, nie spacerowata
tylko z psem, ale korzystala ze sposobnosci, aby potajemnie spotykac sie z Toddem, ktorego nie
akceptowali jej rodzice. Mogl jq zabic¢ i nikt by nie wiedzial, Ze tam byl. A to potezny facet, tatwo by
dziewczyne obezwtadnit.

— Nie odpowiedziate$ na pytanie. Naprawde wierzysz w niewinnos¢ Maksa?

Zastanowit sie. Przypomnial sobie ostatnia rozmowe z chtopcem. Nie pamietal, co robit tamtego
ranka i czy zabit Renée, ale przypuszczal, ze tak.

— No dobrze. Mam mieszane uczucia. Moze jq zabil, lecz naprawde nie potrafie sobie tego
wyobrazi¢. To po prostu do niego niepodobne.

— Tak ci podpowiada intuicja?

— Trudno zaprzeczyc.

— Wiem, ze czesto polegasz na swojej intuicji i inteligencji emocjonalnej, ale sprobujmy popatrzec
na te sprawe racjonalnie. Czasem trzeba sie skupi¢ na faktach.

— Uwazasz, ze jq zabil?

— Tak.

Eric nie kryl zaskoczenia.

— Odniostem wrazenie, ze mamy podobne zdanie. MySlalem, ze ty takze wierzysz w niewinnosc
Maksa.

— Wierzytam do wczoraj. Wczorajszy wieczor wszystko zmienit. — Laurie lekko zmarszczyta czoto.
— Kiedy zobaczylam, ile zamieszania spowodowat ten chtopak, jakie przerazenie... Te zaptakane
dzieciaki, wozy strazackie, ttumy policjantow, sanitariuszy, ktorzy byli potrzebni gdzie indzie;j.
Wszystko przez niego.

— Jestes zta na Maksa.

— Pewnie, 7Ze jestem na niego zta, do cholery. Codziennie mam do czynienia z sytuacjami zagrozenia
zycia. Wiem, jak ciezko pracujq sanitariusze, sprzatajagc nocami po wypadkach, przywoza mi
dzieciaki z poobcinanymi konczynami, nawet niemowleta po wypadkach drogowych, strzelaninach,



z ranami klutymi. Napady, przypadkowe zatrucia, wypadki w domu, kazda potwornosc, jaka moze
spotka¢ czlowieka. Wszyscy laduja potem na moim oddziale. — Wskazala drzwi. — Wiasnie tu.
Wczoraj moglo dojs¢ do tragedii, mogli zginag¢ niewinni ludzie. Caly oddzial ratunkowy staje
w gotowosci, kiedy dostajemy wiadomos¢ o ataku terrorystycznym. Kiedy sie dowiedzialam, ze
gnojek straszyl falszywa bomba, miatam ochote wtasnorecznie pozbawic¢ go zycia.

— Masz prawo byt zla, ale to nie znaczy, ze on jest winien morderstwa. Probowat popetnic wczoraj
samobojstwo.

— FEricu... Ja nie jestem psychiatra, jednak mySle, ze nie oceniasz sytuacji obiektywnie.
Prawdopodobnie widzisz w tym chlopaku siebie, a moze nawet Hannah. Chronisz go, nie znajac
faktow.

— Jakich faktow?

— Otéz to. WidziateS go raptem trzy razy, wliczajac pigtkowy wieczor, kiedy was sobie
przedstawitam, czego bede zalowac chyba do konca zycia. Jakie masz podstawy do tych swoich
teorii, ktorymi sie kierujesz? — Laurie gestykulowala z przejeciem. — Uwazasz, ze dobrze znasz
Maksa? Wydaje ci sie, Ze go rozumiesz, ale czy potrafites przewidzie¢ wczorajsze wydarzenia?
Przeciez, twoim zdaniem, takie zachowanie takze byto do niego zupelnie niepodobne. A jednak.

— Przyznaje, ze nie spodziewatem sie czegos takiego. Owszem, podejrzewatem probe samobojcza,
ale nie taka. Tyle zamieszania, napad z bronig w reku, grozenie wysadzeniem galerii. Wszystko to
zupelnie nie w jego stylu.

— Halo? Obudz sie. Widziatam na wtasne oczy, ze zamachowcem byt Max. Nikt inny.

— Mimo wszystko to sie ktoci z jego charakterem. Prawie jakby dziatal pod czyims wpltywem, jakby
ktos nim kierowat.

— Mowisz glosem matki usprawiedliwiajgcej dziecko. Po prostu wpadt w zle towarzystwo. Czy ty
siebie styszysz?

— Moge sie myli¢, ale nie sadze — powiedziat z uporem. Nie wierzyt w catkowitg
odpowiedzialnos¢ Maksa za wczorajszy incydent. Przychylat sie do policyjnej teorii o istnieniu
osoby, ktora wykorzystata stabos¢ Maksa, aby nim manipulowac¢. Marie wspominata o rozmowach
telefonicznych do p6Zzna w nocy. Miat z kim$ dos¢ bliska relacje, czasami sie ktécili. Kimkolwiek
jest tajemniczy znajomy chtopaka, moze by¢ przyczyng jego klopotow. Eric chetnie zadzwonitby do
Marie, ale nie bylo takiej opcji po tym, co mu powiedziat Paul o adwokacie, ktorego zatrudnita.

— Eric. — Laurie westchneta. — Spojrz prawdzie w oczy. Zacznij od poczatku.

— Zaczatem. Przeczytalem notatki z sesji.

— Ja tez mam troche notatek na temat Maksa z tamtego wieczoru, kiedy go poznateS. Strasznie
pyskowat przed twoim przyjsciem.

— Naprawde? — Eric nadstawit uszu. — Dlaczego nic mi o tym nie wspomniatas?

— Bo wydawalo mi sie to nieistotne. Przeciez nie mieliSmy zbyt wiele czasu na swobodne
pogawedki — zachnela sie. — Nie wiem, co ci powiedzial podczas sesji, ale chyba powinienes
zrewidowac swoje poglady. Zacza¢ od poczatku. Popatrze¢ na tego dzieciaka jeszcze raz, trzezwo.

— Dobrze.

— Poczekaj sekunde. — Podeszta do biurka, pochylita sie nad klawiaturg i uderzyta w klawisze. Po
chwili dostata SMS-a z hastem, ktore wpisata do komputera, razem ze swoim osobistym kodem
identyfikacyjnym, ktory znata tylko ona. Dopiero wtedy mogla otworzy¢ dokumentacje medyczna, tak
dziatal szpitalny system zabezpieczen. — Okej, masz tu karte jego babci, w ktorej znajdziesz moje



notatki z rozmowy z Maksem.

— Super. — Eric chciat podejs¢ do komputera, lecz powstrzymata go, mrugajac konspiracyjnie.

— Na pewno nie wolno ci tego czytaC, skoro zostaleS zawieszony. Wiec nawet sie nie waz tam
zagladac. Ups, chyba mnie wzywaja, wiec sobie pojde. — Laurie wyszla z gabinetu, zamykajac za
sobg drzwi.

Eric, zaintrygowany, podszed} do biurka.
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Pobieznie przejrzal pierwsza strone historii choroby Virginii Teichner, rzucit okiem na wyniki
badania cisSnienia i szare zdjecia z przeSwietlenia klatki piersiowej ukazujgce zmiany nowotworowe
poznaczone cienkimi kreskami w miejscach pomiaru. Nie trzeba bylo by¢ onkologiem, by wiedziec,
ze pani Teichner nie ma szans na wygrang z rakiem.

Poczut bolesny skurcz serca na wspomnienie uroczej, zywiotowej i dowcipnej staruszki. Dotart do
notatek Laurie z tamtego wieczoru, zaczat czyta¢, skupiony na wzmiankach o Maksie: ,,...wnuk
pacjentki skarzy sie na swojg matke... wyraza ztoS¢ na nig za zaniedbywanie chorej... twierdzi, Ze na
niej pasozytuje i »wycigga reke po forse«... wnuk sprawia wrazenie bardzo przygnebionego
nieuchronng Smiercig babci... moéwi, Ze nie wyobraza sobie mieszkania z matka i wolatby, Zeby to
ona umarta... nazywa matke »bezuzyteczng kurwa... ktéra »zastuguje na Smierc¢«... ma nadzieje, ze
»jeden z jej fagasow zabije jg we Snie«... wezwac Erica na konsultacje psychiatryczng...”.

Czytal bez wielkiego zdziwienia. Chltopiec wyrazal sie niepochlebnie o matce podczas ich sesji
i mowit o swojej ztoSci. Eric niedawno miat okazje poznac te kobiete osobiscie, wiedzial, jaka jest
nieodpowiedzialna i egoistyczna. Nietypowe bylo to, ze chlopiec wyrazal wrogos¢ wobec Marie
w obecnosci zupelnie obcej osoby, jaka byta Laurie. Jednak nalezalo wzig¢ pod uwage okolicznosci
tamtej nocy. Virginia zaczela sie dusic¢ i przerazony chtopiec musiat jq przywiez¢ na pogotowie. Opis
tej rozmowy daje nieprawdziwe wyobrazenie o Maksie, pomyslal. Wtem zadal sobie pytanie, czy
rzeczywiscie zbyt czesto go usprawiedliwia.

Przeszed} do nastepnej strony, ale nie znalazt wiecej wzmianek o nim. Natomiast dowiedziat sie, ze
Virginia zostala dwa miesigce wczeSniej przyjeta na oddziat kardiologiczny ich szpitala, gdzie
zostata poddana trzydniowej obserwacji z powodu trudnosci z oddychaniem i bdélu w klatce
piersiowej.

Rzeczywiscie, Laurie wspominata wtedy co$ o problemach z sercem i poprzednim pobycie na
kardiologii, ale zupelnie wypadto mu to z glowy. Nie widzial nic dziwnego w informacji, ze
pacjentka z zaawansowanym nowotworem juz wczesniej przebywata w ich szpitalu. Przeczytat
nazwisko lekarza prowadzacego. Doktor Morris Brexler, ordynator oddziatu kardiologii.

Eric zmarszczyl brwi. Zastanawiat sie, czemu Morris nie napomknat, ze leczyt babcie Maksa, kiedy
spotkali sie na dole i rozmawiali o zamachu w galerii. Czyzby miat powdd, aby celowo pomingc¢ ten
fakt? OczywiScie istniato nikle prawdopodobienstwo, ze nie zdawal sobie sprawy z powigzania.
Naprawde bardzo niewielkie, poniewaz Max przypuszczalnie przywiézt babcie i niewatpliwie jq
odwiedzal, a najpewniej w ogdle nie spuszczatl jej z oka.

Eric przeczytal nazwiska wszystkich osob przypisanych do przypadku. Lekarz prowadzacy, Morris
Brexler, lekarz asystujgcy, Sara Stone, pielegniarz, Caleb Martieki, i pracownik spoteczny, Martha
Girandole. Obok kazdego nazwiska widnial ten sam numer telefonu, ktory byl numerem oddziatu
kardiologicznego. Osobiste numery telefonow personelu nie byly podawane, poniewaz pacjenci



mogliby wtedy dzwonic¢ o kazdej porze dnia i nocy z najbtahszymi problemami.

Przejrzal wyniki badan Virginii, zerknat na przeswietlenia klatki piersiowej oraz gardta. Nowotwor
rozrost sie blyskawicznie, poniewaz na zdjeciach sprzed dwoch miesiecy byt ledwie widoczny.
Szukal jakiejkolwiek wzmianki o Maksie. Znalazt jg na ostatniej stronie, napisang przez Morrisa
pierwszego dnia pobytu Virginii w szpitalu. ,Pacjentka przywieziona przez wnuka, brak innych
odwiedzajacych... Wnuk jest jej gtownym opiekunem, zna zalecenia zywieniowe i wie, jak podawac
leki”. Drugiego dnia po przyjeciu Virginii Teichner, po opisie jej problemow z oddychaniem, Morris
zanotowal, ze ,pacjentka jest zaniepokojona stanem psychicznym wnuka w obliczu diagnozy”.
Trzeciego dnia: ,,Pacjentka prosi o porade psychologiczng dla wnuka w zwigzku z jego depresja”.

Przypomniatl sobie upor, z jakim prosita go o pomoc dla ukochanego wnuka tamtego dnia, kiedy sie
spotkali. Prawdopodobnie nie po raz pierwszy usitlowala zwroci¢ uwage na problemy Maksa, ale
Morris nawet nie probowat poszukac wsparcia ani dla niej, ani dla chtopca. To nie w porzadku.
Owszem, ordynator kardiologii miat bardzo duzo zajec¢, jednak nie wiecej niz ordynator kazdego
innego oddziatu. Morris powinien byt go wezwac na konsultacje, tak jak to uczynita Laurie, kiedy
Virginia trafita do niej. Przyszto mu na mysl, ze nie zglosit sie do niego po porade z powodu ich
konfliktow na naradach Komisji do spraw Lekéw. Normalnie nie wyciggnatby takiego wniosku,
jednak wydawato mu sie dziwne, iz nie wspomnial o zadnej z tych rzeczy podczas dzisiejszego
spotkania na korytarzu.

— Hej! — Laurie weszta i zamkneta za sobg drzwi. — No i?

— Przeczytatem. Przyznaje, ze uzyl ostrych stow, ale z mojego punktu widzenia to niczego nie
zmienia.

— Nazwal matke kurwa. — Zmarszczyta brwi i skrzyzowata ramiona. — Dla mnie to nie do przyjecia.

— Niestosowne, jednak nie upatrywatbym w tym szczeg6lnego znaczenia.

— Dlaczego? Wiesz, co zwykla mawia¢ moja mama?

— Co?

— Mezczyzni, ktorzy nienawidzg wlasnych matek, nienawidzg wszystkich kobiet.

— Niezte — przyznat.

— Wiem. Moja mama nigdy sie nie myli. Zapytaj ja.

Wiedzial, ze nie ma sensu teraz z nig sie spierac. Jej czarne oczy ptonely z przejecia.

— Nie zdziwilabym sie, gdyby Max rzeczywiscie ziongl nienawiscia do kobiet. Matka jest
nieodpowiedzialng pijaczka. Nie zastuguje nawet na kogos$ takiego jak Zack. Dzieciak z takim
tadunkiem ztosci na matke z tatwosciq mogt straci¢ panowanie nad sobq i zabi¢ Renée w afekcie.

— Mozliwe, ale mato prawdopodobne...

— Czyzby? Myslalam o tym, co mowileS o wyprowadzaniu psa i potajemnych schadzkach
z chtopakiem. Przeciez Max tez mogt o tym wiedzieC. Moze nawet wspomniata mu, ze ma chtopaka?

Eric nie potwierdzit tych domystow. Nie mogl jej powiedziec, ze o istnieniu chtopaka dowiedziat
sie wlasnie od Maksa.

— Jezeli tak, przypuszczalnie poczut sie odrzucony i zazdrosny. Moze wiedziat o tych schadzkach
w parku, poszed} tam i jg zabil. To bardzo realna hipoteza, pasuje do jego profilu. Wiem, ze ty
widzisz go inaczej, ale nie patrzysz obiektywnie.

— Slysze, co mowisz. Jednak mam odmienne zdanie.

— Nie przekonatam cie?

— Raczej nie.



— Dobra, zamknij dokumentacje. — Laurie dotkneta myszki i przypadkowo otworzyla liste z liczba
odston historii choroby Virginii. — Ups, przepraszam.

— Poczekaj, nie zamykaj jeszcze. — Eric popatrzyt ze zdumieniem na rejestr logowan. Ktos zagladat
w karte pani Teichner dwukrotnie w ciggu dwumiesiecznej przerwy miedzy jej pobytami w szpitalu.
— Dziwne.

— Co takiego? — Laurie zerkneta na monitor, biale swiatto z komputera padto na jej rumiane
policzki.

— Po co ktos przegladat dokumentacje po wypisie pacjentki?

— Nie wiem — odparta, marszczac brwi. — Wszystkie wyniki sg wpisywane automatycznie i nie
powodujg wpisu do rejestru logowan, prawda?

— Wiasnie. Jedynymi osobami, ktore mogly mie¢ powod, aby zaglada¢ do akt pacjentki po jej
wyjsciu do domu, sg lekarz prowadzacy i reszta zespotu przypisanego do przypadku.

— Tez tak mysle.

— Moze ktos miat jakas watpliwos¢, chcial odSwiezy¢ pamiec. Ja zrobitem to raz w czasie calej
praktyki lekarskiej.

— Ja wcale — prychnela Laurie. — Skad wziaC czas? Pod moja nieobecnosc¢ jakis pacjent

wykrwawilby sie na stole.

— Jest jeszcze jeden mozliwy powod: ktos wprowadzit zmiany do dokumentacji.

—Lol, po co?

— I kto? Nie wiem, czy co$ zostalo usuniete, czy dodane, ale zamierzam to ustali¢. — Eric przyjrzat
sie dwunastogwiazdkowym kodom identyfikacyjnym os6b otwierajacych profil Virginii Teichner.
Kazdy cztonek personelu medycznego miat indywidualny identyfikator, ktory pojawiat sie w wykazie
jako seria gwiazdek. Pracownicy nie znali nawzajem swoich kodow, kazdy musiat logowac sie pod
witasnym. Zerknal na Laurie. — Wiesz, kto byl lekarzem prowadzacym Virginii na kardiologii? Morris
Brexler.

— Morris z domku na plazy? — Wspominat jej o swoich podejrzeniach, ze ordynator oddziatu
kardiologii bierze tapoéwki od firm farmaceutycznych.

— Tak. Leczyt ja przed paroma miesigcami. Poznal Maksa, o czym nie zajgknat sie ani stowem, choc
o nim rozmawialiSmy, kiedy wpadliSmy na siebie w korytarzu.

— Co? — Laurie zrobila wielkie oczy.

— Co$ mi tu Smierdzi. — Eric wpatrywatl sie w rzedy gwiazdek, tworzyly wzor nasuwajacy
skojarzenie z amerykanska flagg.

— Moze po prostu zaszta pomytka? — Lekarka krecita glowa, nie mogta wyjsS¢ ze zdumienia.

— Dowiem sie — powiedzial, wstajac.

— W jaki sposob? Nie wolno ci nawet legalnie przebywac na terenie szpitala.

Podszed} do drzwi.

— W takimrazie zrobie to nielegalnie.
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Przeskakiwal po dwa stopnie naraz, chcial porozmawiac¢ z informatykami, zanim p6jda do domow.
Pokonat schody i korytarz kilkoma susami. Dzial informatyczny na szczeScie miescit sie na uboczu,
w podziemiach niedaleko kostnicy. Jedyna osoba, jaka spotkal na swojej drodze, byt wozny.
Nadchodzit z przeciwnej strony, manewrujgc maszyng do czyszczenia podlog,

— Dzien dobry — skingt glowa pedzacemu z naprzeciwka lekarzowi.

— CzesS¢. — Eric bezskutecznie usitowat otworzyc szare drzwi. — Nie ma nikogo? Mozesz mi pomdc?

— Chwileczke — odezwat sie kto$ po drugiej stronie i stanela przed nim mtoda kobieta z bardzo
krotkimi fioletowymi wtosami, w okularach z grubymi czarnymi oprawkami i swobodnej letniej
sukience. Wygladata, jakby wiasnie wychodzita, miata na ramieniu plecak i stuchawki w uszach. —
Juz skonczyliSmy na dzi$ — powiedziata ze znuzeniem.

— Jestem z ksiegowoSci — sktamat, widzac, ze dziewczyna go nie rozpoznaje. On takze nigdy jej nie
widziat. Julia Meehan, przeczytat nazwisko na identyfikatorze. — Moge cie prosic o przystuge, Julio?

— Nie teraz, musze zdazy¢ na pociag.

— Bardzo prosze, to wazne, musze to dzi$ zatatwi¢. Powinienem byt przyjS¢ wczesniej, ale na
Smier¢ zapomniatem. Nie zajme ci duzo czasu. — Ominat jq i wszed} do biura. Julia z westchnieniem
potozyla plecak, wyjeta z ucha jedng stuchawke.

— Niech bedzie.

— Jestem bardzo wdzieczny. PrzyjeliSmy kilka miesiecy temu pacjentke o nazwisku Virginia
Teichner. Uskarzata sie na problemy z sercem. Zostala wypisana po kilku dniach obserwacji,
a niedawno zmarla.

— To przykre.

— Tak. Rejestr logowan sugeruje, ze kto§ dwukrotnie otwierat historie choroby pani Teichner po
tym, gdy zostata wypisana do domu. To dos¢ nietypowe, dlatego zachodzi obawa pomylki. Jak wiesz,
wykaz nie zawiera szczegotowych danych. Potrzebuje nazwisk, zeby sie upewni¢, czy wszystko
w porzadku z ich pozostatymi wpisami do systemu. Czy ich czas jest wiaSciwie rozliczany.

Julia pokiwata ze zrozumieniem glowa.

— Dobrze, nie ma sprawy. OczywiScie nie moge powiedzie¢, ktory kod nalezy do kogo, ale moge
podac nazwiska.

— Byloby Swietnie.

— Potrzebuje minuty, ale to nic trudnego. Mozesz powtorzy¢ nazwisko pacjentki? — Julia weszta do
srodkowej kabiny przy Scianie, udekorowanej plakatami z bajki My Little Pony, przypuszczalnie dla
zartu.

— Virginia Teichner. — Eric przeliterowal nazwisko.

— Chwileczke. — Julia wiaczyla komputer i na ekranie pojawil sie bialy nakrapiany kucyk
z fioletowa grzywa. Wpisala dziesiecioliterowe hasto. Pisata tak szybko, ze odglos uderzen



w klawisze przypominat bebnienie kropel deszczu o dach. — Nie zagladaj mi tu, prosze.

— Przepraszam, po prostu mi sie spieszy. — Odwrocit sie.

Wtem stukot klawiszy ucicht i w pomieszczeniu zapanowata martwa cisza.

— Znalaztas? — zapytal, zwracajac sie ku niej.

— Kim jestes? — W szeroko otwartych oczach Julii malowato sie przerazenie.

— Co sie stato?

— Dostalam ostrzezenie z twoim zdjeciem. Wzywam ochrone.

— Nie, prosze — zaprotestowal, ale dziewczyna wyjmowata juz telefon komérkowy z kieszeni
sukienki.

Eric rzucit sie do ucieczki.
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Biegt przez korytarz, gorgczkowo myslac, co dalej, skoro nie zdotat dowiedzie¢ sie od
informatykow, kto przegladal dane pani Teichner. Postanowil popyta¢ na oddziale kardiologii. Nie
uptyneto duzo czasu, kto§ mogt zapamieta¢ Virginie i Maksa, a wczorajsze wydarzenia w centrum
handlowym odSwiezylyby jeszcze jego pamiec.

Minat wejscie na klatke schodowa. Postanowit przedostac sie do nowego skrzydta przez piwnice,
gdzie pracowalo o wiele mniej os6b. Siedziba ochrony znajdowata sie w starym skrzydle, zaledwie
pietro wyzej. Ochroniarze pobiegng prosto do dziatlu informatycznego, wiec musial wybrac taka
trase, aby unikna¢ spotkania z nimi. Minat jeden korytarz, potem drugi, peten schowkéw i szpitalnych
serweroOw komputerowych. Nigdy wczeSniej tu nie byt.

Wykladzina ustgpita miejsca blyszczacym ptytkom, wiedzial, Ze to oznacza bliskos$¢ kostnicy. Nie
zatrzymywat sie. Jedne z podwojnych drzwi z nierdzewnej stali po prawej stronie otworzyly sie,
wyszedt przez nie pracownik kostnicy ubrany w niebieski kombinezon, przesycajac powietrze wonig
formaldehydu. FEric mingt drzwi laboratorium patomorfologii i mtodego laboranta idacego
z naprzeciwka, zapatrzonego w swoj telefon. Przebiegl obok niego ze spuszczong glowa, otworzyt
przejscie na klatke schodowa i pokonat dwa pietra.

W okolicach trzeciego poczul ogarniajacy go niepokdj. Byl dos¢ znany na oddziale
kardiologicznym, czesto chadzal na konsultacje do pacjentow kardiologicznych, poniewaz nie
brakowato wsrdd nich os6b z zaburzeniami lekowymi i depresja. Nie wiedzial, jak reagowac
w sytuacjach, gdy zostanie rozpoznany. Postanowil, ze bedzie improwizowat.

Otworzyt drzwi, wyszedl na 1Snigcy korytarz trzeciego pietra i skrecit w lewo. Staral sie
zachowywac normalnie. Oddzial wygladatl na opustoszaly, salowa jezdzita z wozkiem i serwowata
kolacje. Na stanowisku po lewej stronie siedziaty przy swoich komputerach dwie pielegniarki. Eric
znat jedna, mtoda, szczuply, ciemnoskorg Patty Allen o Slicznej twarzy i wtosach splecionych
w ciasny warkocz.

— Czesc¢, Patty. — Przybrat profesjonalny ton i postawe.

— Doktor Parrish? — Jej szeroki uSmiech sugerowat, ze nie widziala jeszcze ostrzezenia. — O moj
Boze, to bylo niesamowite, co wczoraj zrobiteS. Strasznie sie o ciebie batlam. Jak do tego doszio?
Ten chlopiec byt twoim pacjentem?

— Wiasciwie przyszedlem do ciebie w tej sprawie. — Wyjat telefon z kieszeni, Swiadom nieufnego
spojrzenia drugiej pielegniarki. — Nazywa sie Max Jakubowski. Jego babcia, Virginia Teichner,
spedzita trzy dni na waszym oddziale przed mniej wiecej dwoma miesigcami. Miata zastoinowa
niewydolnos¢ serca. Max jej towarzyszyl, tak wynika z notatek doktora Brexlera. Chtopiec
opiekowat sie nig, dopdki nie zmarta w zesztym tygodniu.

— Rozumiem. — Patty zamrugata ze zdziwieniem. — Jak moge pomodc?

— Pamietasz ich? Siedemnastoletniego chlopaka z bardzo sympatyczng, dziewiecdziesiecioletnig



staruszka? To wilasnie jego widziatas wczoraj w wiadomosciach.

— Niemozliwe. — Otworzyla szeroko oczy. — Wiesz, w ktorej sali lezatla? Ja zajmuje sie zazwyczaj
tym korytarzem. Nie wyrabiamy sie ze wszystkim po odejsciu Sheili na macierzynski. Spedzam teraz
duzo czasu przy biurku, odbierajac telefony.

— Zajmowat sie nig doktor Brexler, ale wiem, ze juz wyszedt. — Przywotal w pamieci nazwiska
pozostatych oséb wymienionych w karcie pacjenta. — Sara Stone byla lekarzem asystujacym. Jest na
oddziale?

— Ona takze skonczyta prace na dzis.

— A Caleb Martieki? Pielegniarz?

— Na zwolnieniu lekarskim.

— Martha Girandole prowadzila sprawy zwigzane z ubezpieczeniem.

— Na urlopie. Wraca w poniedziatek.

— Hmm — mruknal, chwilowo zbity z tropu. Czut na sobie ciezar nieprzychylnego wzroku drugiej
pielegniarki. — Pewnie moglbym cie poprosi¢ o ich numery komorkowe. Bo widzisz, mam taka
watpliwosc... W karcie pani Teichner widnieje wzmianka, ze doktor Brexler zamierza sie ze mng
skonsultowac w sprawie depresji Maksa, ale nigdy do tego nie doszto. Wiesz, co sie moglo stac?

— Nie wiem. Konsultacja w sprawie osoby, ktora nie byla naszym pacjentem, tylko czlonkiem
rodziny chorej? DoS¢ nietypowe.

— Zgadzam sie. Dlatego pomyslatem, ze ktoS to zapamietal. Masz jakiS pomyst, kto jeszcze mogt
mie¢ kontakt z Maksem?

— Ja mam - wtracita chlodnym tonem druga pielegniarka, krzyzujac rece. Identyfikator
podpowiadal, ze ma na imie Nancy. Szczupta, wysportowana kobieta w Srednim wieku z obcietymi
na krotko wtosami. — Ta pani lezata w sali trzysta osiem. Nie pamietam wnuka, ale jg zapamietatam.

— 0O, Swietnie.

— Wydaje mi sie, ze byta jakas konsultacja psychiatryczna. Kto$ przyszedt — jak sadzitam — do pani
Teichner. Ale moglo tez chodzic¢ o jej wnuka.

— Byla konsultacja psychiatryczna — powtorzyt ze zdziwieniem. — Kto jej udzielat?

— Nie wiem, nie bylo mnie wtedy. Chtopiec przychodzit wieczorami, widzialam go tylko raz,
wychodzac do domu.

— Wszyscy moi pracownicy maja obowigzek zaznaczac takie rzeczy w aktach. Nawet jesli Max nie
byt naszym pacjentem, powinna by notka w karcie pani Teichner.

Nancy zmarszczyta podejrzliwie czoto.

— Doktorze Parrish, czemu nas pan wypytuje? Nie powinien pan tu przychodzi¢. Wszyscy dostali
ostrzegawczego maila z panskim zdjeciem i poleceniem wezwania ochrony, gdyby spotkali pana na
terenie szpitala.

— Naprawde? — Patty sie wzdrygnela.

— Prosze tego nie robic¢. To bardzo wazne. — Zwrdcit sie do Patty: — Masz pod reka numer telefonu
doktora Brexlera?

— Hm, c6z, tak, pewnie. Szescset dziesiec...

— Nie podawaj mu, Patty — przerwata jej Nancy. — Doktorze Parrish, stawia pan nas w okropnej
sytuacji. Nie powinnySmy z panem w ogole rozmawiac, nie wspominajgc o udzielaniu jakichkolwiek
informacji o pacjentach. Nie podoba mi sie to. Dzwonie po ochrone. — Podniosta stuchawke.

— Nie, prosze nie dzwonic.



Eric uciekl, kierujac sie w strone skrzydta Wrighta i oddziatu psychiatrycznego.
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Biegl po schodach najszybciej, jak potrafil, gnany potrzeba, ktora nie do konca rozumiat. Nie miat
zbyt wiele czasu, zeby dotrze¢ na oddzial, zanim ochroniarze odgadng, dokad sie udat. Kolejnej
szansy prawdopodobnie nie dostanie. Dreczyly go zte przeczucia.

Przypuszczal, 7ze 2z karty pani Teichner zostala wykasowana informacja o konsultacji
psychiatrycznej. Nie znal powodu, dla ktérego ktos z jego podwitadnych usitowal ukry¢ spotkanie
z Maksem, ale postanowil to wyjasnic. Kiedy wybieglt na czwartego pietro, zawyt alarm
przeciwpozarowy. Przerazliwy dzwiek syreny odbijat sie od betonowych scian klatki schodowej.

Jako ordynator oddziatu psychiatrycznego znat wszystkie procedury alarmowe, ktére roznity sie od
tych na innych oddziatach. Czekali na podanie przez gtosniki dokladnej lokalizacji zagrozenia. Jesli
zrodto niebezpieczenstwa znajdowato sie daleko od nich, nie robili nic, czekali, az minie. Pacjentow
oddziatu psychiatrycznego nie ewakuowano podczas probnych alarméw z uwagi na zagrozenie, jakie
stanowili, lub na ich kruchga rownowage psychiczng. Wyjatkiem byta sytuacja, gdy pozar wybuchat na
samym oddziale. Szpital mial wilasng ekipe przeciwpozarowa, ktéra eliminowata mniejsze
zagrozenia za pomoca gasnic i w razie koniecznosci wzywata straz pozarna.

— Alarm pozarowy w skrzydle Wrighta — z glosnikow poptynely stowa, ktore przyprawity Erica
o dreszcz, znaczyly bowiem, ze na jego oddziale wybucht pozar. Przyspieszyl, powtarzajac w glowie
procedure ewakuacyjna, ktorg przeprowadzat tylko raz. Nalezato wyprowadzic¢ pacjentow w sposob
nienarazajacy ich na dodatkowy stres, co wymagato zaangazowania calego personelu. Jesli ktos byt
przywiazany do t6zka, nalezalo go oswobodzic¢ i ubra¢ w kaftan bezpieczenstwa. Taki pacjent musiat
by¢ przez caly czas eskortowany, aby nie zrobit krzywdy sobie lub komus innemu. Parrish miat
nadzieje, ze oprocz Perino nie majg na oddziale nikogo, kto stanowitby potencjalne zagrozenie.

— Alarm pozarowy w skrzydle Wrighta. Alarm pozarowy w skrzydle Wrighta — powtarzat glos
z megafonow.

Eric wybiegl na korytarz piatego pietra i usitowat zajrze¢ na oddziat przez podwdjng szybe. Przed
wejsciem stata grupa ludzi z innych oddziatéw, dyskutowali z przejeciem. W powietrzu unosit sie
swad spalenizny i czarny dym, ktory powinien wkrotce uruchomi¢ spryskiwacze. Lada moment
pojawi sie ekipa z gasnicami.

— Ludzie! — zawotal Eric, torujac sobie droge przez thum. — Prosze wroci¢ na swoje stanowiska
pracy! Trzeba zrobi¢ przejscie dla strazakow!

— Hej, doktorze Parrish! — odkrzyknat ktos. Okazalo sie, ze pozostali tez maja mu co$ do
powiedzenia: — WidzieliSmy pana w wiadomosciach! Doktorze Parrish! Chcemy jakoS pomoc!
Prosze nam powiedzie¢ jak! Mozemy pomoc, doktorze Parrish?

— Wiem, ze chcecie dobrze, ale cofnijcie sie, prosze! To zbyt niebezpieczne! Prosze sie wycofac!

Poczut ogromng ulge na widok pielegniarek i pacjentow juz ewakuowanych. Stali z boku,
oszotomieni i mokrzy. Skingt im glowq, zanim wszed} na zadymiony i zalany woda ze spryskiwaczy



oddziat psychiatryczny.

— Amako! — zawotatl na widok kolezanki, ktéra wyprowadzata przerazong panig Jelik. Tuz za nimi
podazata Tina z panem Jacobsem; chory na depresje staruszek wygladal na zdezorientowanego
1 przestraszonego.

— Ericu, dzieki Bogu! — Glos Amaki drzal z napiecia. — Nie czekaliSmy na alarm, Sam kazal sie
wszystkim ewakuowac. Nie wiem, gdzie jest Jack. David probuje ugasic ogien w kuchni. Nie wiem,
co wywotalo pozar.

— W porzadku, chodzmy, trzeba wyprowadzi¢ reszte. — Eric pomogl wszystkim czterem kobietom
wyjsC na korytarz. — Jaka jest sytuacja? Ewakuujecie pacjentow z poinocnego korytarza?

— Tak, prawie skonczylysmy.

— Dobra robota. — WiekszoS¢ pacjentow zajmowata pokoje w pdéinocnym korytarzu, potudniowe
skrzydto miescito sale konferencyjne, gabinety, kuchnie, palarnie i jedno pomieszczenie przeznaczone
dla niebezpiecznych pacjentow, takich jak Perino. — Czy Sam ubrat Perino w kaftan bezpieczenstwa?

— Wydaje mi sie, ze tak, ale nie jestem pewna, bylam w innej czesci oddziatu.

— Nikt inny nie ma na sobie kaftana, prawda? PrzyjeliScie kogos nowego pod moja nieobecnosc¢?

— Nie.

— Dobrze. Nie zatrzymuje was. Do zobaczenia pozniej! — Popedzit na oddziat. Z sufitu lata sie
zimna woda, niczym ulewny deszcz. Wszyscy byli przemoczeni. Personel wyprowadzat pozostatych
chorych, niektorzy z nich byli podiaczeni do kroplowek. — Dobra robota, kochani! Kto zostal
w srodku?

— Juz tylko Perino! — zawotala jedna z pielegniarek, uSmiechajac sie dzielnie. Z jej wtosow kapata
woda.

Whiegl na poludniowy korytarz.

— Gdzie sq Sam i Perino? — spytat mijang pielegniarke.

— W pokoju Perino! — odpowiedziata i zaniosta sie kaszlem.

— A David i Jack?

— David gasi ogien w kuchni! — zawotata zza jej plecow inna pielegniarka, ktora prowadzita Leah
Barry. — Nie wiem, gdzie jest Jack!

Pobiegt dalej. Z kuchni po lewej stronie korytarza buchaly kleby czarnego dymu, plonetly
mikrofalowka i kosz na smieci. Nigdzie nie bylo sladu Jacka ani Davida. Drzwi do gabinetu Erica
staly otworem, zdziwiony zajrzat do srodka. Niewiele zobaczyl przez strugi wody oraz kteby dymu,
lecz od strony biurka dobiegat jakis tajemniczy, gardtowy dzwiek.

Podszed} blizej, zeby sprawdzi¢ jego zrodto. Nie od razu zrozumial, co widzi. Widok byt zbyt
potworny i szokujacy, aby umyst zdotat go przyjac w jednej chwili. Na dywaniku pod biurkiem lezata
Kristine z poderznietym gardlem. Jeszcze zyla, bladzita wokol niewidzacym wzrokiem. Z tetnicy
szyjnej buchata krew, piersi i ramiona dziewczyny byly nig przesigkniete. Z ust wydobywaly sie
babelki krwi. Woda z sufitu padata na jej twarz i ciato. Rece miata opuszczone po bokach.

Eric podbiegl do niej, padl na kolana i przylozyt lewa dlon do jej szyi, usitujac zatamowac
krwawienie. Drugg reka chwycit telefon i wybrat redial, Zeby potaczyc¢ sie bezposrednio z Laurie.

— Laurie! — krzyknat, nie czekajac, az sie odezwie. — Potrzebuje cie na swoim oddziale! Mam tu
dzieciaka z przecietq tetnicq szyjna.

— O Boze! Przykryj rane reka! Juz do ciebie biegniemy!

— Pospiesz sie! — Eric odrzucit na bok telefon, nachylit sie nad Kristine, przytrzymujac jej szyje



obiema rekami. Poczut pod palcami ciepla krew i staby puls. Nie miat pojecia, jak do tego doszto
i kto jest sprawcg. Nie podejrzewat nikogo poza Perino.

— Eric...? — szepnela ledwie styszalnie.

— Tak, to ja. Trzymaj sie. Pomoc juz nadchodzi. — Czul powietrze przeptywajace przez tchawice
Kristine i spieniong krew na dtoniach.

— Przepraszam... co ci zrobitam...

— Juz dobrze, Kristine, juz dobrze. — Wiedzial, ze przeprasza go za oskarzenie o molestowanie
seksualne, ale w tej chwili nie miato to najmniejszego znaczenia. Jej zycie przeciekato mu miedzy
palcami, w przerazajaco dostownym sensie. Kazda wypowiadana przez nig sylaba powodowata, ze
czut powiew i bagbelki powietrza na swojej skorze.

—To... diabel...

— Kto? Kto ci to zrobit? Perino? — Nachylit sie nad nig, aby lepiej styszec.

W nastepnej chwili bol przeszyt mu czaszke i zapadta ciemnosc.
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Obudezit sie na korytarzu, lezal na plecach, wleczony przez kogo$ za nogi. Usitowat zorientowac sie
w sytuacji, wcigz oszotomiony po ciosie w glowe. Otoczenie spowijat czarny dym, woda zalewata
mu twarz, zachtystywal sie nig. Zanim zdotal zobaczy¢ twarz napastnika, ponownie stracit
przytomnos¢. To musiat by¢ Perino. O dziwo, nie bolata go glowa.

Zastanawiat sie, gdzie sq Sam, David i Jack. Kristine wykrwawiata sie na Smier¢. KtoS wlokt go
przez korytarz, bardzo szybko. Raz po raz tracit przytomnos¢. Byt zdezorientowany, odurzony jak pod
wplywem silnych lekéw. Napastnik musiat mu cos wstrzyknac¢. Perino nie umialby tego zrobic.

Ogarnat go paniczny strach. Zaatakowat go ktos z jego ludzi. Prébowat walczy¢, ratowac zycie.
Wyrywac sie, wstaC i uciec. Byt za staby, aby to zrobi¢. Styszal okrzyki strazakow, dobiegajace
z przeciwnej strony korytarza. Podtoga wibrowata od ich krokdw. Nie zobacza go przez dym z tej
odleglosci. Pobiegng prosto do kuchni, gasic¢ ogien.

Eric zostat zawleczony do izolatki Perino.

— Rozwigz mnie — szlochat mezczyzna. — Prosze. Nie moge oddychac¢. Dusze sie.

Drzwi zamknety sie gwaltownie i rozleg} sie glos napastnika.

— Czysto! Nikogo tu nie ma!

Mimo odurzenia Eric przezyl ogromny wstrzas, poniewaz glos nalezal do Sama. Probowat
zrozumieC, co sie dzieje. Sam go zaatakowal. Sam zabil Kristine. Sam wlokt go na balkon. Sam
chciat go zabic.

Eric poczut cieply powiew Swiezego powietrza i promienie stoneczne na twarzy. Ogrodzenie
balkonu stanowita betonowa Sciana o wysokosci okoto stu dwudziestu centymetrow. Nadal
bezskutecznie probowat sie oswobodzic¢. Otwierat oczy, lecz jego umyst nie funkcjonowat normalnie,
walczyl o zachowanie Swiadomosci. Czut na plecach szorstki dotyk betonu, kiedy Sam ciagnat go
w strone barierki.

Sam Ward zamordowal Kristine w jego gabinecie z zamiarem wrobienia go w te zbrodnie.
Motywem miata byC zemsta za to, ze dziewczyna oskarzyla go o molestowanie seksualne. Teraz
zamierzal zrzuci¢ go z balkonu, pozorujac samobdjstwo. Strazacy niczego nie zauwazg, nim bedzie za
pozno.

— Sam... Dlaczego? — powiedzial z wysitkiem. Byl przerazony, walczyl, ale nie panowat nad
swoim ciatlem. Uderzyt glowa o krawedz balkonu.

— Mam dos¢ spelniania twoich rozkazéw. Chce by¢ ordynatorem i nie mam zamiaru dtuzej czekac.
Chce zasig$¢ w Komisji do spraw Lekdw i mie¢ dom na plazy.

— Nie... — Sam unosit go do gory za ramiona. Omdlate ciato nie bylo w stanie sie bronic.

— Morfina. Wyjdzie w testach toksykologicznych. Komisja do spraw Uzaleznien nie bedzie
zdziwiona. — Sam steknat z wysitku pod ciezarem Erica. — Zaaranzowalem to od samego poczatku.
Poznalem Maksa przy okazji pierwszej hospitalizacji jego babci. Brexler wezwal mnie na



konsultacje. Potem naklonitem go, zeby przywiozt ja na ostry dyzur. Wiedzialem, ze Laurie po ciebie
zadzwoni i chwycisz przynete. Zawsze byles miekki, szczegolnie wobec dzieciakow.

— Nie... prosze. — Czynit daremne wysitki przytrzymania sie krawedzi Sciany. Nie zdotat zacisnac
palcow. Mimo wszystko nie poddawat sie, myslat o Hannah. Potrzebowata go, a on jg kochal ponad
wszystko. Nie mogl umrzec.

— Caly czas pracowalem nad Maksem. Wiedzialem, ze powie ci o Renée. Bylem pewien, ze
zatamie sie po Smierci babki. — Sam przewiesit gorng potowe ciata Erica przez krawedz balkonu. —
Zadzwonit do mnie po pijaku tuz po telefonie do ciebie. Spotkatem sie z nim i nafaszerowatem go
rohypnolem. Tanczyt tak, jak mu zagratem, ale nie zabilby Renée. Za cienki jest. Ja ja zabitem, zeby
ciebie zniszczyc.

Eric wisial twarza do chodnika, na wysokosci pieciu pieter. Byt przerazony. Na dole ludzie
wchodzili i wychodzili przez automatyczne glowne drzwi szpitala. Sam chwycit go pod ramiona
z zamiarem zrzucenia na dot. Eric probowat sie uchwyci¢ swojego napastnika, lecz po raz kolejny
poniost porazke. Za chwile runie na chodnik i zginie na miejscu.

— Zegnaj, Ericu.
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Nieoczekiwanie uscisk Sama zelzal, na balkonie rozlegl sie wsciekly glos Perino.

— Doktorze Ward, niech pan przestanie! — wrzeszczat pacjent. — Nie! Prosze przestac!

Eric probowal odwrocic¢ sie, zeby sprawdzi¢, co sie stato, i prawie spadt. Objat Sciane balkonu
bezuzytecznymi ramionami. Perino wbiegl, ciggnac za soba rozerwane rekawy kaftana.

— Doktorze Ward! — Zaatakowatl Sama w Slepej furii. — Trzeba pana powstrzymac! To koniec!

— Nie, przestan! Zostaw! — Sam ostonit sie rekami.

— Jest pan ztym, podlym cztowiekiem, doktorze Ward! — Pochwycit Sama i rzucit jak szmaciang
lalke na metalowy stolik.

Erica przerazit ten wybuch agresji. Wciaz nie wierzyl, ze Sam usitowat go zabic¢. Nie chcial, aby
Perino zamordowat go na jego oczach, jednak byl catkowicie bezsilny. Nie mogl go powstrzymac.
Nie mogt nawet sie ruszyc.

— Jest pan ztym lekarzem! Po tych lekach od pana czuje sie gorzej! Wcale mi sie nie poprawia! —
Przerazony Sam usitlowal niezdarnie wsta¢, krwawil z rany na glowie. W szeroko otwartych,
niebieskich oczach malowat sie lek.

— Don, nie! — Chwycit metalowe krzesto i uzyt go jako tarczy. — Don, to nie moja wina, to przez
doktora Parrisha! On kazal mi dac tobie te leki! Zmusit mnie! Jego ukaz! Chcialem go zabi¢ dla
ciebie!

— Nie wierze! Jest pan klamca! — Wyrwatl Wardowi krzesto i odrzucit na bok. — Nic, tylko pan tze!

— Nie, przestan... — Eric obserwowal z przerazeniem Sama cofajacego sie w strone krawedzi
balkonu. Z calej sity walczyl z mgla spowijajaca umyst o odzyskanie wtadzy nad konczynami, zeby
uchronic¢ sie przed upadkiem.

— Don, przepraszam! — wotal w panice Ward z uniesionymi rekami i cofal sie coraz dalej w strone
$ciany w obawie o wlasne zycie. — Juz wiecej tego nie zrobie, obiecuje! Zadnych tabletek!
Przysiegam!

— Nie wierze panu! — Perino zacisnat pies¢, gotowy do ciosu.

— Nie ruszac¢ sie! Niech nikt sie nie rusza! — zawotat straznik, siegajac po bron. Tuz za nim na
balkon wbieglo jeszcze dwoch. Zza otwartych drzwi unosit sie dym.

— Nie strzela¢! — Perino podnidst rece do gory, tymczasem Sam zachwial sie niebezpiecznie,
przechylit do tytu.

— Nie! Nie! — krzyknat rozpaczliwie, tracac rownowage.

— Doktorze Ward! — Perino rzucit sie, zeby go przytrzymac, lecz byto za p6zno. Sam Ward spadt
z przerazliwym krzykiem, ktory ucicht dopiero na samym dole.

— Nie! — Eric zamknat oczy pelne tez. Nie chciat juz nic wiecej widziec.
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Lezat na szpitalnym t6zku w pokoju zabiegowym oddziatu ratunkowego i powoli wracal do
rzeczywistosci z pomoca naloksonu, ktory znosit dziatanie morfiny u ofiar przedawkowania. Oprocz
tego podtaczono go do monitora funkcji zyciowych i kropléwki z ptynem fizjologicznym. Miat na
sobie witasne, przemoczone ubrania. Woda ze spryskiwaczy przeciwpozarowych nie zmyta calej krwi
Kristine z jego rak i koszuli. Dziewczyna byta w tej chwili operowana. Modlit sie, aby przezyta.

Zamknat oczy, by ochroni¢ je przed ostrym Swiattem. Wcigz powracat do niego obraz Kristine
wykrwawiajacej sie na podtodze w jego gabinecie, otwartej, purpurowej rany na szyi. Zza drzwi
dobiegaly przyciszone glosy Laurie, policjantow i czlonkow zarzadu szpitala. Paul juz jechal,
poinstruowawszy Erica przez telefon, aby nie rozmawiat z policjantami, dopoki nie dotrze na
miejsce. Marne szanse, nawet gdyby chcial z nimi porozmawia¢. Musial najpierw choc¢ troche
oprzytomniec i przetworzyc to, co sie stato, aby méc im opowiedziec.

Na razie dotarlo do niego, ze Sam usitlowat zabi¢ Kristine i ze to on zamordowal Renée.
Powiedzial juz policjantom o przyznaniu sie Warda do uduszenia dziewczyny. Obiecali powiadomi¢
komende w Radnor oraz adwokata Maksa. Eric wspominat wieczor, kiedy poznal Maksa i jego
babcie. W tym samym pokoju zabiegowym, w ktorym teraz lezal. Sprawy zatoczyty upiorne koto.

Zamknat oczy, ogarngt go ogromny zal z powodu Smierci pani Teichner, Renée i tego, co spotkato
Kristine. Ubolewal nad strata Sama w tak potworny sposob. Tyle przemocy i Smierci. Pomyslat
o Perino, ktory chcial uratowa¢ Samowi zycie w ostatniej chwili. Traumatyczne przezycie musiato
by¢ mocnym wstrzasem dla jego zaburzonej psychiki. Eric postanowit przejrze¢ historie choroby ze
szczegolnym uwzglednieniem lekow, jakie przepisat mu Sam. Bardzo mozliwe, 7Ze zostal
wykorzystany, podobnie jak Max, i nie mylit sie, podejrzewajac Sama o podanie szkodliwych lekow.

Zadrzatl na wspomnienie zaufania, jakim darzyt tego cztowieka. Jakze bardzo sie pomylil, diugo
tego nie zapomni. Wykonujac zawod lekarza psychiatry, musiat wiedziec¢, ze ludzie nosza przerdzne
maski, prezentuja Swiatu oblicza niezgodne z ich prawdziwag osobowoscig. Powinien byl sie
wczesniej zorientowac. Uzmystowil sobie istnienie wtasnej maski, ktora nosit juz zbyt dtugo. Maski
idealnego ordynatora, pracowitego i osiggajacego sukcesy. Maski idealnego ojca, nadopiekunczego
wobec swojej corki. Maski idealnego meza, mezczyzny niezastuzenie odrzuconego przez zone. Moze
nadszed} czas na zrzucenie masek i przyjrzenie sie osobie, ktora jest pod spodem. Kiedy to wszystko
sie skonczy, zadzwoni do Arthura, aby sie z nim uméwic na sesje.

Oczy Erica wezbraty 1zami. Nie rozumial doktadnie, co sie z nim dzieje, i nie probowatl tego
analizowac. Jedyne, czego byl pewien, to ogromnej, czystej mitosci do Hannah. Cieszyl sie
z odzyskania dobrego imienia gtldwnie ze wzgledu na nig. Koledzy i kolezanki w szkole nie beda jej
juz dokucza¢, méwiac, ze ma tate morderce. Mogt wroci¢ do pracy i do bycia niedoskonatym
rodzicem. Zawsze bedzie zbyt ufny wobec ludzi, na ktérych mu zalezy, takich jak Sam czy nawet
Caitlin. Zachowa swoja naiwnosc. Jest tylko cztowiekiem.



— Hej! — Laurie odsuneta wzorzystg zastone i zajrzata do niego. — Moge wejsc?

— Zapraszam. — Usmiechnat sie z radosci, ze ja widzi, a ona odwzajemnita uSmiech i podeszta do
tozka.

— Jak sie czujesz?

— Lepiej.

— Policjanci sie niecierpliwia, zZeby spisac zeznania, ale kazatam im wyluzowac.

— Dzieki.

— Z dobrych wiesci: dwie transfuzje pézniej wyglada na to, ze Kristine bedzie zyta. DotarliSmy do
niej w sama pore.

— Wspaniale — powiedziat z ogromna ulgg i wdziecznoscia.

— Chcesz ustysze¢ cos zabawnego? Ma rzadka grupe krwi, AB Rh-, ktora akurat nam sie skonczyla.
Zgadnij, kto jg poratowal? — Laurie uroczo zmarszczyta nos.

—Ty?

— No. Nie mysl, ze bylo latwo.

RozeSmiat sie.

— Jak tam moj oddziat? Catkiem zrujnowany?

— W trakcie sprzatania; wszyscy powoli dochodza do siebie. Amaka dzierzy stery.

— Dzieki Bogu. A Perino? Jak on sie czuje?

— Catkiem niezle, choc¢ jego zona wyglada na wsciekla.

— Wyobrazam sobie. — Nie mial sity teraz o niej myslec. — Gdzie byli pozostali lekarze podczas
pozaru? David i Jack?

— David stracit przytomnos¢, probujac ugasi¢ ogien. Okazuje sie, ze ma astme. Jack flirtowat
z jakas pielegniarka na endokrynologii. — Laurie delikatnie ujeta nadgarstek Erica. — Przysziam tu
jako twoj lekarz — wyjasnita.

— Mierzysz mi puls?

— Niezupelnie — odpowiedziata z uSmiechem.

— Zatem po prostu trzymasz mnie za reke?

Usmiechnetla sie szerzej.

— Pocalowates mnie wtedy w samochodzie przed galeria.

— Wydawalo ci sie. To tylko twoje fantazje. Nic takiego nie bylo. Nie wbieglem tez do
ewakuowanego centrum handlowego. Kto by zrobil cos tak ghlupiego? Nie ja. Przeciez jestem
powaznym panem ordynatorem.

— Jestes gadula, wiesz? — Laurie nachylita sie i pocalowata go w usta. A potem jeszcze raz.

— Lal. — Eric poczut cos, czego nie czut od bardzo dawna.

Laurie wyprostowata sie, uSmiechajgc niewinnie. Czarna sprezynka wtosow opadta jej na twarz,
oswobodzona ze spietego otdwkiem koka.

— Jak ci sie podoba moje podejscie do pacjentow?

— Jeszcze nie wiem.

— Ha! — Spowazniata. — Miates racje i ciesze sie z tego. WierzyleS w Maksa bardziej niz ja. Jednak
nie zabit Renée. To cos w rodzaju szczesliwego zakonczenia, prawda?

— Co$ w rodzaju. — Poczut bol w okolicy serca. — Trudno uwierzy¢, ze mtodziutka dziewczyna
stracita zycie z tak idiotycznego powodu. Nie zeby jakikolwiek powdd usprawiedliwial morderstwo.

— Wytlumacz mi jeszcze raz, dlaczego on to zrobit?



— Chcial zaja¢ moje miejsce, by¢ mng. Miec to, co uwazal, ze ja posiadam: uznanie. Ale gtlownie
chodzito mu o pienigdze. — Przypomniat sobie rozmowe z Samem na balkonie. — Zamierzam zglosic
swoje podejrzenia w stosunku do Brexlera. Jezeli ten parszywiec buduje sobie domy na plazy za
forse od firm farmaceutycznych, chce go widzie¢ za kratkami. Dos¢ plotkowania, czas dziata¢. Nie
zamierzam dhuzej tego tolerowac.

— Zmienites sie. — USmiechnela sie z duma.

— Jestem nowym cztowiekiem.

— A ja jestem po twojej stronie. — Pocalowata go. — Co powiesz na kolacje jutro po pracy? Nie
wypites swojego dzinu z tonikiem.

— U ciebie?

— Doskonale — odpowiedziala z uSmiechem. Nagle zza kotary wyjrzala rozpromieniona gtowa
Paula.

— Kiedy slub, dzieciaki?
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Nastepne dwie godziny spedzit w sali konferencyjnej na rozmowie z kapitanem Newmire’em,
detektywem Rhoadesem i zastepcq prokuratora. Przebrany w kolejny szary dres od Paula
opowiedzial im o wszystkim, co sie wydarzylo, od znalezienia luk w historii choroby Virginii
Teichner do strasznej konfrontacji na balkonie. Odpowiadal na pytania tak szczegétowo, jak tylko
mogl, ale bez naruszania tajemnicy lekarskiej. Paul zglaszat sprzeciw za kazdym razem, kiedy ktorys
z policjantéw naruszat granice poufnosci. Obok Erica, po jego lewej stronie, siedzial Mike z dziatu
prawnego, a za nim Tom i Brad. Stuchali w skupieniu i robili notatki, lecz nie uczestniczyli aktywnie
w przestuchaniu.

Pod koniec spotkania Eric zwrdcit sie do Rhoadesa z pytaniem:

— Co bedzie dalej z Maksem, teraz, kiedy juz wiadomo, Ze nie zabit Renée?

— To nie takie proste. Przeprowadzimy dalsze Sledztwo, skontaktujemy sie z adwokatem chtopca
i poprosimy o zgode na ponowne przestuchanie. Nie mozemy polegac tylko na twoich stowach. Nie
chodzi o twoja wiarygodnos¢, a raczej o wiarygodnos¢ Sama Warda.

Eric skrzywit sie, styszac to nazwisko. Wciaz nie mégt uwierzy¢, ze juz go nie ma. Ze zgingt w tak
okropny sposéb, po tym, gdy zaatakowatl Kristine, narazit na szwank zdrowie Perino i zdradzit ich
przyjazn. Potrzebowat czasu na poradzenie sobie z bdolem po stracie i rozwiktanie sprzecznych
emocji.

— Zarzuty dotyczace ataku w centrum handlowym pozostajg aktualne, ale to juz sprawa kapitana
Newmire’a z komendy w Upper Merion. — Detektyw skinagt glowa koledze po fachu. — Chciatby pan
cos powiedzie¢ na ten temat?

Kapitan Newmire odchrzaknat.

— Doktorze Parrish, musze przedyskutowac¢ nowe informacje z zastepca prokuratora okregowego,
ktory przeanalizuje to z prokuratorem generalnym.

Zabrzmiato jak typowy unik, pomyslal Eric. Widocznie kazda instytucja zmaga sie z wlasng
biurokracja.

— Gdzie jest teraz Max?

— Zostanie przeniesiony do oSrodka zdrowia psychicznego, gdzie zostanie poddany diagnozie
i leczeniu.

— Do ktorego osrodka? — Paul kopnat go pod stolem, Eric nie zamierzat sie tym przejmowac. Juz
nie musiat.

— Nie jestem pewien. — Detektyw Rhoades zerknat na kapitana Newmire’a, ktdry uporzadkowat
notatki, schowat dlugopis do kieszeni i wstal. — Mysle, ze to wszystko. Chcialbym pana prosic¢
0 nieopuszczanie okregu.

— Sthucham? Czemu? — zdziwit sie.

Detektyw Rhoades zmarszczyt brwi.



— Tylko do czasu weryfikacji panskiego zeznania, doktorze Parrish.

— Dobrze. — Wyczytal miedzy wierszami, ze to tylko kwestia czasu.

Paul z dezaprobatg pokrecit glowa.

— O], bo pozatuje, ze poszedlem wam na reke, detektywie. Nie jestem bezbronny, wciaz moge wam
narobic koto piora u dziennikarzy, zwtaszcza po dzisiejszym dniu.

Rhoades podniost sie ociezale i schowat notatnik do kieszeni sportowej kurtki.

— Dzieki, panowie. Bedziemy w kontakcie.

Mike wyskoczyl ze swojego miejsca za stolem.

— Panowie pozwola, ze ich wyprowadze — zaproponowat gorliwie.

— Dziekujemy. — Rhoades, Newmire i zastepca prokuratora pozegnali sie i wyszli. Z korytarza
dobieg} glos Dee Dee proponujacej, ze odprowadzi ich do windy.

Mike wrocit do pokoju i zamknat za sobg drzwi.

— Ericu, musimy pogadac.

— Tez tak mysle.

— Pozwolcie, Ze ja zaczne. — Mike zerkngt na Brada i Toma, siadajgc na swoim miejscu naprzeciw
Erica i Paula. — Chciatbym ci podziekowa¢ w imieniu catego zarzadu szpitala za...

— Dos¢ — przerwat mu Eric, unoszac reke. Nie chciat stucha¢ wiecej biurokratycznych frazesow. —
Po pierwsze, chce natychmiast powroci¢ do pelnienia obowigzkow ordynatora. Dla wszystkich jest
juz chyba oczywiste, ze skarga Kristine nie miata najmniejszych podstaw. Wniosta ja na polecenie
Sama, prawdopodobnie w zamian za referencje, potwierdzi to, kiedy tylko poczuje sie lepiej.
Natychmiast wydajcie oswiadczenie dla prasy, poniewaz zamierzam jutro przyjS¢ do pracy, zeby
pacjenci poczuli sie bezpieczniej. Poza tym trzeba posprzatac oddziat.

Mike zamrugat z zaskoczeniem.

— Aaa...

Tom skingt glowa.

— Zalatwione — powiedzial krétko.

— Po drugie, bardzo mnie niepokoi stan Donalda Perino. Nie wiem, jakie leki podawat mu Sam...

Mike przerwal mu nerwowo.

— Jestem pewien, ze jego zona nas pozwie.

— Uczciwos¢ nakazuje przeprowadzenie dochodzenia w tej sprawie. Uwazam, ze szpital powinien
powotac niezaleznego Sledczego. Sam bym sie tego podjal, ale obawiam sie posadzenia o konflikt
interesow.

— Musisz unikac tego rodzaju posadzen — popart go Paul.

— Tak. — Skingt glowq Paulowi, nastepnie zwrdcit sie do Mike’a, Toma i Brada: — Chce, zeby ktos
doktadnie zbadat te sprawe i nikogo nie chronit. Jezeli Sam narazit w jakikolwiek sposob na szwank
zdrowie Perino, sprawa musi wyjsS¢ na jaw, nawet jesli to znaczy pociggniecie do odpowiedzialnosci
mnie jako jego szefa oraz catego szpitala.

Oczy Mike’a rozgorzaty gniewem.

— Szpital nie jest odpowiedzialny za ztamanie prawa karnego przez jednego z pracownikow. Jesli
pani Perino wytoczy nam proces z powodztwa cywilnego, najwiecej do stracenia masz ty, Ericu. Jej
adwokat bedzie usitowal udowodnic, ze zaniedbates obowiazki jako przelozony Samai...

— Przestan. — Eric uciszyl prawnika i zwrocit sie ponownie do Toma: — Mam twoje stowo, ze
dochodzenie zostanie przeprowadzone?



— Jasne. — Skingt glowa. — Poddamy kontroli caly system. Nie mozemy pozwoli¢ na tak razace
zaniedbania w opiece nad pacjentami. Jak ci wiadomo, jestem chirurgiem. Nie boje sie radykalnych
ciec. Jak trzeba, to trzeba.

— Dobrze. — Eric potrafit czyta¢ miedzy wierszami. Tom nie wykluczal pociggniecia go do
odpowiedzialnosci za Sama. Trudno. Poradzi sobie z utratg pracy. Bywat w gorszych opatach.

Tom odchrzaknat.

— Wobec tego jesteSmy zgodni. Mam nadzieje, ze przetrwamy te burze, nawet jesli pani Perino
pozwie szpital, i nie zostaniesz uznany winnym zaniedbania. Zwtaszcza po tym, gdy zdobyles drugie
miejsce w rankingu, co wlasnie zamierzamy oglosic i...

— Zadnego oglaszania — przerwat mu Eric. — Przestaricie oglaszac.

— Masz dosc? — Paul zachichotat.

— No. Skad wiesz?

— Chyba sie w tobie zakochatem.

Usmiech Erica zblad}, kiedy spojrzat na Toma.

— Uwazam, ze trzeba wysta¢ pismo do US Medical Report z prosba o wycofanie naszego oddziatu
psychiatrycznego z ich rankingu. W zaistnialej sytuacji, kiedy zachodzi podejrzenie tak razacego
zaniedbania wobec pacjenta, nie mozemy przyjac ich oceny. Nie stane przed zadng kamera, nie bede
sie uSmiechat ani udzielat wywiadow.

— Ericu! Naprawde? — sapnat Mike.

Tom miat posepng mine.

— Zastanow sie, co ty mOwisz.

Brad popatrzyt na niego, jakby byt niespelna rozumu.

— Jeszcze zmienisz zdanie. Przeszedtes dzis piekto, caly miniony tydzien byt dla ciebie koszmarem.
Znajdujesz sie pod wpltywem ogromnego stresu. Niestety mieliSmy w tym swoj niezamierzony udziat.
ZostaliSmy wprowadzeni w btad przez te dziewczyne...

— Nie méw tak. — Eric pokrecit glowa. — Kristine padia ofiarqg Sama, podobnie jak Renée
Bevilacqua. Nie bede wspoipracowat w sprawie rankingu. Proponuje, abysmy wycofali nasza
kandydature, zanim zostang ogloszone oficjalne wyniki. Nie Sciggajmy na siebie uwagi, na wszelki
wypadek, a obiecuje wam, ze za rok zdobede dla was pierwsze miejsce w tym rankingu — zakonczyt
w przyplywie natchnienia.

Tom i Brad popatrzyli po sobie, Mike milczat.

— Kocham cie, Ericu — wyznat Paul.

Eric nie zwrdcit na niego uwagi.

— Ostatnia sprawa. — Przeniost spojrzenie z Mike’a na Toma, nastepnie na Brada. — Zadam
oficjalnego dochodzenia w sprawie podejrzenn wobec Morrisa Brexlera o przyjmowanie tapowek od
firm farmaceutycznych. Chodza pogloski, ze promuje konkretne leki dla osobistych korzysci
finansowych. Ostatnio usitowat wymusi¢ na cztonkach rady decydujacej o zakupie lekow dla szpitala
wprowadzenie rostatinu. Nie musze wam ttumaczy¢, o co chodzi. W naszym zawodzie istnieje
korupcja, poczynajagc od Agencji Zywno$ci i Lekéw, kiéra dopuszcza do obrotu konkretne
farmaceutyki po ich zakup dla szpitali. Wszyscy znamy tak zwane ,,darmowe probki”. Nie bede dtuzej
udawat, ze nie dostrzegam podejrzanego zachowania kolegi. Chce sprawe wyjasnic, tym bardziej, iz
mogl pasc ofiarg catkowicie niestusznych podejrzen. Wiem, jakie to uczucie. Natomiast jezeli czerpie
jakiekolwiek korzysci finansowe ze swojej pozycji w Komisji do spraw Lekow, powinien ponie$¢



stosowng kare.

Brad, Tom i Mike milczeli w ostupieniu.

— Co wy na to? — zapytat ze spokojem Eric.

— Sporo od nas wymagasz, Ericu — odpart Tom.

— Najwyzszy czas.

— Przemyslimy to.

— ByC moze prasa bardziej doceni moje celne spostrzezenia. — Rzucit tobuzerskie spojrzenie na
Paula. — Wiecie, ze Harry Truman nigdy nie powiedzial: ,Zgotujcie im pieklo”? Jego stowa
brzmiaty: ,,Po prostu powiedziatem im prawde, a oni uznali, ze pieklo istnieje”. Na razie, chtopaki.
Ide do domu.

Eric i Paul wstali niemal jednoczesnie. Podchodzac do drzwi, Eric przypomniat sobie, ze podczas
ostatniej rozmowy w tym miejscu poproszono go o dostarczenie probki moczu. Wyszed} bez stowa.
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Bylo juz ciemno, kiedy opuszczal szpitalny parking, zastaniajac sie przed fleszami aparatow
dziennikarzy trzymanych w ryzach przez szpitalnych straznikow. Lokalna telewizja w kotko
powtarzala material o makabrycznej Smierci Sama Warda. Eric wylaczyt telewizor w pokoju
zabiegowym na sam widok tytulu reportazu: HORROR W HAVEMEYER.

Przyspieszyl, aby jak najszybciej opusci¢ szpitalne grunty. Dostrzegl w lusterku wstecznym kilka
wozow transmisyjnych, ktore za nim pojechaly. Probowat je zgubi¢, gwaltownie skrecit w prawo,
nastepnie w lewo, potem zrezygnowat. Znali jego domowy adres, a on mial teraz wazniejsze sprawy.

Przystanagt na Swiattach, wyjal z kieszeni telefon i zadzwonit do Caitlin. Chcial porozmawiac
z Hannah. Co prawda zegar na desce rozdzielczej wskazywat juz dziesigta dwadziesScia trzy, lecz
mimo to postanowil sprobowac. Polaczyt sie z poczta glosowa, nie zostawit wiadomosci. Telefon
stacjonarny po wielu sygnatach odebrala automatyczna sekretarka. Swiatto zmienito sie na zielone,
wiec rozczarowany odlozyt aparat i ruszyt dalej. Chcial powiedzie¢ corce, zeby sie o niego nie
martwita, ze jest caly i zdrowy, ale przede wszystkim pragnat ustyszec jej glos.

Prowadzitl automatycznie, zanim sie zorientowal, juz wjezdzal na swojq ulice. Omingl wozy
transmisyjne i thum dziennikarzy, zaparkowat na swoim podworku i przeszedt na tylty domu, ignorujac
pytania rzucane w jego strone.

Odetchngt z ulgg, zamkngwszy za sobg drzwi gabinetu, popatrzyt na rozrzucone ksigzki i puste
miejsce, gdzie wczeSniej stal komputer. Niemal odruchowo poszedt do kuchni, wyjat z lodowki
piwo, otworzyt je otwieraczem i pociggnat solidny tyk chtodnego, orzeZzwiajacego napoju, po czym
powedrowat wzrokiem ku pootwieranym szufladom, lezgcym w nietadzie garnkom i czarnym smugom
pytu daktyloskopijnego na blatach.

Postanowit zostawic¢ za sobg zte wspomnienia, zaczynajac od razu. Odstawit piwo i przystapit do
sprzatania. Schowat garnki, patelnie, pozamykat szuflady, zamrazalnik, napit sie piwa, zmoczyt gabke
i zabral sie za wycieranie ciemnych sladéow pozostawionych po pobraniu odciskéw palcéw. Poczut
przyptyw energii i nadziei. Uporzadkuje dom i pouklada swoje zycie.

Zerkal przez okno na hatasliwych reporteréw, podchodzac co jakis czas do zlewu, zeby optukac
gabke, ktora udatlo mu sie zmy¢ jedng smuge. Wihasnie zabieratl sie do nastepnej, kiedy ustyszat
pukanie do drzwi na tytach domu. Rzucit zmywak ze ztosScia, wsciekly na natretnych dziennikarzy,
ktorzy stawali sie coraz bezczelniejsi.

— Macie tupet — powiedzial, otwierajac drzwi. Na progu staty Caitlin i Hannah.

— Tatusiu! — zawotata dziewczynka i wyciagneta raczki.

— Kochanie! — krzyknat uszczesliwiony, chwycit ja w ramiona i wtulit twarz w ciepla, dziecieca
szyje.

Swiat znéw byt taki, jaki by¢ powinien.



ROZDZIAL 64

— Zaproponowatbym wam co$ do picia, ale same widzicie, jak tu jest. Moze wody? — Wskazatl
z zazenowaniem kuchnie. Nie zdotat ukry¢, jak bardzo jest zaskoczony wizyta Caitlin i Hannah.

— Nie przejmuj sie. — UsSmiechnela sie z przymusem i ogarnela wzrokiem pobojowisko. — Pieknie
udekorowates.

— Skad wiedziatas, ze jestem w domu?

— Podobno skonczyli cie przestuchiwac.

— O. No tak. Mito cie widzie¢. — Czul sie bardzo niezrecznie, stojgc z Caitlin w zdemolowanej
kuchni, ktéra nie byla ich wspolng kuchnig. Nie pomagatl mu fakt, ze prezentowata sie wspaniale
w biatym T-shircie, krétkich spodenkach i rézowych trampkach, z wlosami zwigzanymi w kucyk.
Miata nawet okulary, tak jak lubit. Starsza wersja Hannah. Obie byty ubrane tak samo.

Dziewczynka pobiegla w podskokach do salonu.

— Tatusiu, ale u ciebie batagan! Musisz posprzatac!

— Wiem, masz racje. Whasnie usitowatem to zrobi¢, zanim przysztyScie. Coz za mita niespodzianka,
i to w dzien powszedni.

Caitlin zrobita nieokreslony gest reka.

— OgladalySmy wiadomosci. Pomyslatam, ze Hannah poczuje sie lepiej, jeSli porozmawia z toba
twarza w twarz, nie tylko przez telefon. Bardzo sie wystraszyla.

— Lal, dzieki — powiedzial wzruszony. — Przepraszam za tych dziennikarzy.

— Normalka. Nic ci sie nie stalo, to najwazniejsze. Chetnie wystuchatabym catej historii, na pewno
jest czego, ale niestety dzi$ nie moge.

— No tak.

— Bardzo dziwne to, co sie stalo z Samem. Przykro mi. Wiem, ze go lubites.

— Dzieki. — Nie potrafit znalez¢ stow. Zerknagl na Hannah, ktora zbierata ksigzki z podtogi
i ustawiata je na regale. — Hannah, pomagasz mi sprzatac? Dziekuje bardzo!

— Tatusiu, twdj dom wyglada jak po trzesieniu ziemi!

— Wiem! — zawotal i zwrocit sie z uSmiechem do Caitlin: — Jest juz p6zno, na pewno jestescie
zZImeczone.

— Moze sobie jutro dtuzej pospac, jesli bedzie chciala. Najwyzej nie pojdzie na pare pierwszych
lekcji.

— Dobry pomyst. — Ukryt zaskoczenie. Naginanie regut bytlo niepodobne do Caitlin.

— Domyslitam sie, ze tw6j dom moze by¢ w nieciekawym stanie, i wpadtam na pomyst, ze gdybys
chciatl, mégtbys przenocowa¢ u mnie. — Zerkneta na niego. — Tylko zeby$S mnie Zle nie zrozumiat. Ja
Spie u Briana.

— Nie oSmielitbym sie Zle zrozumie¢. — USmiechnat sie. Istotnie Zle zrozumiat i pomyslal, ze to
moze nie by¢ dobry pomyst. Tak czy inaczej, nie o to jej chodzito.



— Moglibyscie zjes¢ razem Sniadanie, a potem zawioztbys ja do szkoly. — Caitlin wyjela breloczek,
srebrny medalion z waga Temidy, ktory podarowat jej kilka lat wczesniej. Odpiela jeden z kluczy
i podata Ericowi. — Prosze.

— Dziekuje. Zostawie pod puszka w garazu.

— Nie musisz. Mozesz go zatrzymac. — Zerknela na Hannah, ktora ukladata ksigzki niczym przyszia
bibliotekarka.

— Nie, nie trzeba — powiedzial, ujety jej zyczliwoscig. — To tw0j dom. Juz sie z tym pogodzitem.

— Nie. — Sciszyla glos i popatrzyta mu prosto w oczy, ze smutkiem. — Odprawilam niemieckiego
kupca.

— Co takiego? — Nie rozumiat.

— Zawrzyjmy nowg umowe. Sprzedam ci dom za tyle, na ile zostanie wyceniony. Ja nie chce w nim
mieszkac, ale ty mozesz. Pomyslalam, ze moglibySmy podzieli¢ sie opieka nad Hannah p6t na pot.
Tydzien u mnie, tydzien u ciebie. Latwiej to zniesie, jeSli nie bedzie sie musiata przyzwyczajac¢ do
dwoch nowych miejsc. Co ty na to?

Poczut ucisk w gardle. Jego serce wezbralo radosScig na mysl o zamieszkaniu pod jednym dachem
z Hannah we wilasnym domu. Bedzie mogl do woli kosi¢ trawnik i wyrywacC chwasty. Idealne
rozwigzanie.

— Mowisz powaznie?

— Tak — odpowiedziata ze zami w oczach.

— Dlaczego? — Musiat zapytac.

— Zmuszasz mnie do prawienia ci komplementow? — Wzruszyta ramionami i przetknela Sline. —
Myslatam o tym, co sie wydarzylo w szpitalu, po tej aferze w galerii. O twoim zaangazowaniu. Jestes
dobrym facetem. Sprawites, ze zmienitam zdanie.

— Dzieki. — Poczut znajomy ucisk w piersiach, ktory juz zawsze miatl mu towarzyszy¢. Usmiechnat
sie, Caitlin odpowiedziata tym samym.

— No i jesteS Swietnym ojcem.

— Drziekuje. Ty jesteS wspaniatag mamg. — Oczy Caitlin ponownie wezbraty tzami, poniewaz ona tak
nie uwazata. — Naprawde.

— W kazdym razie... — Odchrzakneta, odsuwajac na bok emocje. — Dosztam do wniosku, ze tak
bedzie najlepiej dla Hannah. Jako jej mama i tata musimy wspoipracowac. Wiem, ze sta¢ nas na
wiecej.

— Ja tez jestem o tym przekonany. — Ogarneto go wzruszenie. — Koniec z prawnikami?

— Koniec z prawnikami. Z wyjatkiem tu obecnej — zastrzegta z usSmiechem. — Umowa stoi.

— Pytatas Hannah? — szepnal, kiwajac glowa w strone matej bibliotekarki.

— Zgodzitam sie! — krzykneta dziewczynka.

Oboje parskneli Smiechem. Eric odrzucit glowe do tyty, szczesliwy i wreszcie wolny.

— W takim razie umowa stoi, Caitlin.
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Nastepnego stonecznego poranka Eric przyjechat do pracy o zwyklej porze, poniewaz Hannah nie
chciata straci¢ zadnej lekcji. Wjechat na parking wraz z innymi pracownikami szpitala, Swiadom
zainteresowania, jakie wzbudza. Ludzie uSmiechali sie do niego, kiwali glowami, patrzyli mu w oczy.
Odpowiadat uSmiechem, cho¢ nie mog} sie doczekac dnia, kiedy przestang zwraca¢ na niego uwage.

Dotart do wejscia w tym samym czasie, co Sharon McGregor z Komisji do spraw Lekow,
wygladajaca bardzo elegancko w ztotym, tweedowym kostiumie. Poklepata go po ramieniu.

— Ericu, styszalam o tobie niesamowite rzeczy! Musiate$ przezy¢ prawdziwy koszmar. Czy juz
wreszcie po wszystkim?

— Nie, do diabta. — Popatrzyt na nig z uSmiechem. — Ciag dalszy nastapi na kolejnym posiedzeniu
komisji.

— Ha! — rozeSmiata sie i on takze, cho¢ tak naprawde wecale nie zartowat. Rozstali sie w lobby, Eric
podszed} do windy i nacisnagt guzik pod obstrzalem rozkochanych spojrzen. Po wejsciu do srodka
zattoczonej kabiny wystuchat kolejnych gratulacji, odpowiedzial na kilka pytan i przyjmowat wyrazy
sympatii. Raptem zdal sobie sprawe, ze nie ma swojego identyfikatora z czerwong literg ,,W” jak
wariat. Musi pamieta¢ o wyrobieniu nowego, cho¢ Bog raczy wiedziec, jaka opinie bedzie miat
oddzial psychiatryczny po ostatnich wydarzeniach. Potwornos¢ tego, co zrobil Sam, nigdy nie
zostanie zapomniana, Eric mial nadzieje, Ze jego starania nieco to zrownowazylty i oddziat zostat
zrehabilitowany w oczach reszty szpitala. Tak czy owak, on byl dumny ze swojego zespotu i nie mogh
sie doczeka¢ rozpoczecia kolejnego dnia pracy.

Po wyjsciu z windy od razu zauwazyt pozostatosci wczorajszego pozaru. W powietrzu wcigz unosit
sie zapach spalenizny i odrobina dymu. Woda uszkodzita podloge, wypaczajac niektore klepki.
Pod $ciang staly wiadra i mopy oraz dwa z6tte znaki z napisem: UWAGA, SLISKO.

Eric przygotowal sie psychicznie przed wejsciem na oddzial. Dostal maile z trzech réznych
departamentow zarzadu na temat likwidacji szkod, ktora bedzie wymagala ogromnego wysitku.
Na szczeScie system spryskiwaczy byl podzielony na kilka stref, dlatego poinocna cze$¢ z salami
pacjentow nie zostata zalana. Ucierpiala cze$s¢ poludniowa ze Swietlica, jadalnia i pokojem
pielegniarek.

Po otwarciu drugich drzwi prowadzacych na oddziat zobaczyt swoich pracownikéw, ktérzy stali
niepewnie na zalanej podlodze wsrod zapachu spalenizny. Telefony i komputery na stanowisku
pielegniarek przestaty dziatac.

— Hej wszystkim! — zawotatl. Odwrdcili sie w jego strone, Amaka, Jack, David, Tina, pielegniarki,
technicy, pracownicy spoteczni i ekipa woznych w niebieskich kombinezonach.

— Eric! Udalo ci sie! Wrocites! — krzyczeli jeden przez drugiego, atakujac go niczym fala
reporterow, ale w mity sposéb. — Zostajesz? Jak sie czujesz?

— Tak, wrocitem. — Otworzyt ramiona, mocno uscisngl Amake i poprosit gestem o cisze. —



Dziekuje, ze pilnowaliscie okretu pod moja nieobecnoéé. Swietna robota.

— JesteSmy numerem dwa, jesteSmy numerem dwa! — zawotal Jack, lecz Eric nie wybuchnat
Smiechem. Jeszcze nie.

— Prosze o chwile uwagi, mam wam co$ do powiedzenia. Ostatni tydzien byl dla nas wszystkich
koszmarem. PatrzyliSmy na cierpienie pacjentow. ZostaliSmy zdradzeni przez bliskiego kolege,
ktorego strate mimo wszystko optakujemy. Czujemy zal z powodu odejscia osoby, ktora byt
w naszych oczach, zanim dokonat tych strasznych rzeczy. Zostala po nim luka. — Patrzyt na twarze
pelne gniewu, niedowierzania i smutku. — ByliSmy Swiadkami makabrycznej przemocy i Smierci.
PrzezyliSmy pozar i powodz. To byt po prostu bardzo trudny, traumatyczny czas dla kazdego z nas.

Amaka potwierdzita jego stowa, inni tylko kiwali glowami, z oczami pelnymi tez. Eric takze miat
szkliste spojrzenie.

— Zazwyczaj koncentrujemy sie na pacjentach, ale nie mozemy zaniedbac¢ witasnych potrzeb po tym,
przez co przeszliSmy. Przepracowanie wydarzen minionego tygodnia zajmie nam Sporo czasu.
Bedziemy o tym rozmawiac, rozmyslac i analizowac to ze wszystkich stron. Rozmowa jest nasza
specjalnoscig i bedziemy rozmawiac do utraty sit.

Amaka uSmiechnela sie serdecznie, a pozostate pielegniarki parsknely Smiechem.

— Uzdrowimy ten oddzial, postawimy go na nogi. JesteSmy zawodowo przygotowani do radzenia
sobie z traumg. W calym szpitalu nie ma oddziatu, ktory bylby lepiej przygotowany na poradzenie
sobie z urazami natury emocjonalnej. W pewnym sensie dobrze sie stalo, ze na nas trafito. Nie
wybraliSmy tego sprawdzianu, ale wspolnie zdamy go z najlepsza nota. Zgadzacie sie?

— Tak!

— Drziekuje. — Postatl im ciepty uSmiech z glebi serca. — Dobrze, w takim razie zaczniemy od
zebrania w sali konferencyjnej, jak zwykle. Mam ochote wypi¢ kiepska kawe w brzydkim otoczeniu.
Chce ustyszec od Amaki, jak mineta noc pacjentom, poniewaz oni sg naszym priorytetem. Nastepnie
zakaszemy rekawy, zrobimy tu porzadek i wrocimy do swoich zwykltych obowigzkow. Raz, dwa, trzy!
Do dzieta!
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Po dhugim i meczacym dniu pracy Eric podjechat pod budynek, gdzie mieszkata Laurie, zaparkowat
na miejscu dla odwiedzajacych i zapukat do jej drzwi. Najpierw jednak wzigt prysznic, przebrat sie,
spryskat woda kolonska, ktora znalazt na dnie kosmetyczki, i kupit bukiet stokrotek. To miata by¢
jego pierwsza prawdziwa randka od ponad dziesieciu lat. Bal sie jej bardziej niz sforsowania
policyjnej blokady.

— Czes¢. — Otworzyta mu drzwi z uSmiechem. — Kwiaty, jak mito!

— Przyjechalem — oznajmit, czujac sie jak ostatni idiota. Laurie takze byla Swiezo po kapieli, miata
na sobie niebieska, rozpinang koszule i dzinsowe krétkie spodenki. Ciemne loki opadaty swobodnie
wokot twarzy. Miata bose stopy, uznat, ze to urocze.

— Wejdz, dzieki! — Przyjeta kwiaty i pocalowata go w policzek. Wszedt do mieszkania, w ktorym
pachniato smakowicie jaka$ potrawa z pomidorami i serem. Usitowal sie rozluzni¢. Stot byt juz
nakryty, lezaly na nim bochenek wiejskiego chleba, kostka masta i drewniana misa peina rukoli,
awokado, pomidorkéw koktajlowych i cebuli. Caitlin nigdy nie chciala go nawet pocatowac, jesli
zjadt cebule. Pod koniec ich matzenistwa jadat jej catkiem sporo.

— Co na kolacje? Wspaniale pachnie.

— Moja specjalnos¢, baktazany po parmensku. Na recepte od twojego lekarza, dla poprawienia
nastoju. Pyszne i sycace. — Poszta z kwiatami do kuchni po wazon.

— Pomoc ci w czyms? — zapytatl, podazywszy za nig. Omal nie pocatowat jej w policzek. Usitowat
odrobine, jak to sie mowi, wyluzowac. Potozyla bukiet w zlewie i rozcieta nozyczkami sznurek,
ktorym byt przewigzany.

— Baklazany juz sie pieka, ale mozesz zrobi¢ drinki. — Wskazata przygotowang butelke tanqueraya,
tonik, dwie szklanki i limonke pokrojong na osiem idealnie rownych czesci. Na desce do krojenia
lezaly posiekane pietruszka i Swieza bazylia.

— Juz sie robi. Staby czy mocny?

— Staby. Jak bytlo w pracy?

— Ciezko. — Podszed} ze szklankami do lodowki, aby napeini¢ je lodem z pojemnika. — Mnostwo
usciskow i tez personelu. Zdenerwowani pacjenci. Osuszanie podldg, proszenie sie o nowe
komputery, telefony i krzesta. OcaliliSmy to, co sie dalo. Rozni ludzie wydzwaniali do mnie
Z pytaniami.

— Tak myslatam. A Perino?

— Rozmawialem z nim i z jego Zong. Minie sporo czasu, zanim uporajq sie ze skutkami tego, co ich
spotkato. — Eric nalat odrobine alkoholu do kazdej ze szklanek.

— Biedny facet. Taka trauma.

— Przejrzalem jego karte. Dostawat rysperydon i fluoksetyne, ale podejrzewam, ze Sam faszerowat
go na boku medikinetem. To by tlumaczylo brak postepéw w leczeniu. Perino bylby po nim



niespokojny i agresywny. Sam specjalizowat sie w leczeniu ADHD, wiec bardzo dobrze wiedziat,
jak taki zestaw na chorego podziata.

— Ale po co miatby to robic? — jekneta Laurie.

— Traktowat ludzi jak pionki na szachownicy. Prawdopodobnie uzywat Perino jako jeszcze jednej
broni przeciwko mnie, moze nawet zaplanowal tamten atak. Dowiedziatem sie dzis, ze Perino ma
duzo nieprawdziwych informacji na méj temat, zapewne od Sama. — Eric odkrecit butelke toniku,
rozlegl sie mity dla ucha syk. Napelnit szklanki.

— To straszne.

— Wiem. — Wycisnat sok z limonki, czujac sie coraz swobodniej. Pomyslal, ze nie ma w tym nic
niestosownego, aby dwoje dobrych przyjaciot zostalo kochankami. Rozmawiali sobie o pracy, jak
zwykle podczas biegania. Dobrze sie czut w jej towarzystwie, byta naturalna i troskliwa. Smakowity
aromat jedzenia koil zmysty. Znal popularne powiedzenie, ze cztowiek nie docenia tego, co ma,
dopoki tego nie straci, ale uSwiadomit sobie cos innego: ze nie wiedzial, czego mu brakowato,
dopoki tego nie zobaczyt. Wreszcie miat szanse to dostac, co wprawiato go w bardzo dobry nastroj.

— Wszyscy mowiag, ze zona Perino zamierza pozwac szpital. To najbardziej martwi zarzad.

— Wiem. Co za ludzie. — Podat jej szklanke. — Prosze. Na zdrowie.

— Na zdrowie. — Uniosta szklanke do ust i skosztowata napoju. — Pyszny.

— Naprawde? — Upit tyk cierpkiego koktajlu. — Rzeczywiscie niezty.

— Nie. Pyszny. — USmiechnela sie ciepto. — Wszystko wydaje mi sie dzis doskonate.

— Mnie takze — potwierdzit, wzruszony i uszczesliwiony. Nachylit sie do pocatunku. Romantyczny
moment przerwal dzwonek jego telefonu komoérkowego. — Cholera.

— Tym razem ci sie upiekio.

— Bardzo Smieszne. — Popatrzyl na telefon, wyswietlit sie numer szpitala. — Powinienem odebrac.

— Smiato. Kolacja bedzie gotowa za dziesie¢ minut, ale poczekam, jesli trzeba.

— Dzieki. — Odebrat potaczenie. — Eric Parrish. — W stuchawce rozlegly sie trzaski i czyjs urywany
glos. — Halo? Halo?

— Idz do przedpokoju — poradzita Laurie. — Nie wszedzie jest zasieg.

Wyszed! na korytarz, ale nadal niewiele styszat.

— Halo? Jest tam ktos?

— Doktorze Parrish... — ustyszal urywany kobiecy glos.

— Halo? Halo? — Przeszed! przez cata dlugosc korytarza, mingt drzwi do tazienki, gabinetu Laurie
i jej sypialni. — Mowi Eric Parrish, stucham. Halo?

— Doktorze Parrish, styszy mnie pan?

— Chwileczke. Teraz lepiej stychac? — Wszed} przez otwarte drzwi do gabinetu Laurie, ktorego
nigdy wczesniej nie widzial. Nieduze, przytulne, optymistyczne wnetrze. Na kazdej Scianie bialy
regat peten ksigzek, biala szafa na akta, biale biurko i czarne obrotowe krzesto obok drzwi pod
Sciang udekorowang reprodukcjami obrazow Chagalla, Miro i Rothko.

— Tak, dzien dobry. Z tej strony Julia Meehan. Wzielam pana numer ze spisu.

— Przepraszam, kto? — Ustyszal wyraznie, lecz jej nazwisko nic mu nie powiedziato. Usiadt za
biurkiem Laurie.

— Julia z dziatu informatycznego. Pracuje w szpitalu. Pytal mnie pan, kto otwierat historie choroby
Virginii Teichner po tym, gdy zostala wypisana. Pamieta pan?

— A. Tak. Dzien dobry. — Przypomniat sobie.



— Przepraszam, ze wczoraj spanikowatam. Nie znosze pracowac obok kostnicy, dlatego zawsze
zamykam drzwi, jesli zostaje sama pod koniec dnia.

— Nie ma sprawy. Przepraszam, ze nie podalem prawdziwego nazwiska. — Rzucil okiem na
przedmioty lezace na biurku. Srebrny laptop, rzad nakrecanych zabawek — zotty kurczak, niebieski
robot i tygrys robigcy salta w tyt.

— Nie szkodzi. Szef pozwolil mi udzieli¢ panu tych informacji.

— Shucham. — Eric czekal na potwierdzenie tego, co juz wiedzial. Ze osobg, ktéra ingerowala
w dokumentacje, byl Sam Ward.

— Osoby, ktore logowaly sie w tym czasie, to doktor Sam Ward i doktor Laurie Fortunato.

Eric byl pewien, ze sie przestyszat.

— Sthucham? Jak brzmi to drugie nazwisko?

— Doktor Laurie Fortunato.

Po chwili znalazt wyjasnienie.

— Oczywiscie. Zrobita to wczoraj przy mnie. Pokazywata mi karte.

— Tak, doktor Fortunato logowata sie wczoraj.

— Dobrze. Dziekuje.

— Chwileczke. Zagladata w karte rowniez dwa miesigce temu, pani Teichner nie byla juz wtedy
nasza pacjentka.

— To niemozliwe.

— Wszystko sie zgadza. Jej dane widnieja przy wczorajszej dacie oraz obok daty sprzed dwoch
miesiecy.

— Jest pani pewna?

— Na sto procent. Moge podac dzien i godzine oraz jak dtugo trwata wizyta na stronie. Ma pan cos
do pisania?

— Chwileczke. — Rozejrzat sie za jakas kartka, lecz zadnej nie znalazt na wysprzatanym biurku.
Zerkngt na czarny azurowy kosz ustawiony obok biurka, prawie pusty, poza kilkoma zmietymi
rachunkami i kopertami. Siegnat po koperte i wyjat dtugopis z kieszeni koszuli. — Stucham.

— Doktor Fortunato logowata sie wczoraj oraz osiemnastego kwietnia. Pacjentka zostata wypisana
pietnastego.

Byl tak oszotomiony, ze nic nie zanotowat.

— A doktor Ward?

— Tego samego dnia co doktor Fortunato, osiemnastego kwietnia. Doktor Fortunato o dziewiatej
piec, doktor Ward o dziewiatej trzydziesci. Ona na pie¢ minut, on na dziesiec.

Przezyl ogromny wstrzas, nie mogt mowicC. Nie rozumial. Laurie wyraznie mu powiedziala, ze
nigdy nie zagladata do karty pacjenta po jego wyjsciu do domu, tymczasem weszta na profil Virginii
tuz przed tym, nim zrobit to Sam. Popatrzyt niewidzacym wzrokiem na nakrecane zabawki. Wtem cos
przykuto jego uwage — jakis blyszczacy przedmiot na dnie kosza na Smieci.

— Doktorze Parrish, jest pan tam?

— Tak, jestem. Dziekuje bardzo. Do widzenia. — Zakonczyt potaczenie, kompletnie roztrzesiony.
Dlaczego Laurie go oktamata? Po co wchodzita w dokumentacje Virginii Teichner, w dodatku tego
samego dnia, co Sam? Sadzit, Ze nawet o niej nie styszata, dopdki nie trafila na jej oddziat w zeszty
piatek.

Wpatrywat sie w blyszczacy przedmiot na dnie kosza. Odtozyt telefon i dtugopis, odsunat papiery



i zamart.
Krew uderzyta mu do glowy. To bylo niemozliwe, a jednoczeSnie stanowito niezbity dowod.
Serce Erica rozpadto sie na drobne kawatki.
Wiedzial, co nalezy zrobic.
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Usitowal zapanowa¢ nad emocjami. Kuchnie wypelnial ten sam wspaniatly aromat, ktory teraz
przyprawiat go o mdtosci.

— Przez caly dzien tak do mnie wydzwaniajg. Przepraszam cie.

— Nie szkodzi. Napij sie. — Laurie osuszyta swoja szklanke. — Chyba jestem juz lekko wstawiona.
Nie probuj mnie wykorzystac przed kolacja. Wszystko zaplanowatam. Zobaczysz.

Zdobyt sie na uSmiech, cho¢ poczut zimny dreszcz na mysl o jej planach. Byl niemal pewien, ze
znalazt sie w jaskini lwa. Ale mial wtasne plany.

— Cos sie stato? Kiepsko wygladasz.

— Och, przez te rozmowe. — Eric wykazat sie refleksem.

— Kto dzwonil? — Otworzyta butelke i dolata sobie dzinu.

— Amaka. Miala kilka pytan dotyczacych jutrzejszego dnia. Jest przybita. Wszyscy na oddziale
bardzo przezywajaq to, co sie stalo z Samem.

— Wocale sie nie dziwie. — Wlala reszte toniku do swojej szklanki, nie zawracata sobie glowy
lodem. Moze picie jest czeScig planu, pomyslat Eric.

— Potrzebujq czasu, zeby to przepracowac. Wszyscy go potrzebujemy. KochalisSmy tego faceta, totez
ciezko nam sie pogodzic z tym, co zrobit i kim sie okazat. My znalisSmy kogo$ innego.

— Oczywiscie. Na pewno czujecie sie zdradzeni.

— Tak, ale nie tylko — powiedzial z glebi serca, poniewaz nie potrafil inaczej. — Zaluje, ze tego nie
przewidzialem, nie wiedzialem. Naprawde go lubitem. Ufatem mu. Nie moge w to uwierzyc.

— Wiem, to trudne. — Zrobita wspoétczujacq mine.

— Byl moim przyjacielem. — Przerwal, wiedzac, ze podejmuje ryzyko. — Szkoda, ze nie znatas go
blizej.

— Ja tez zaluje. Wygladat na mitego faceta. — Pokiwala glowa, pelna empatii.

— Za takiego go uwazalisSmy. Zastanawiam sie, czy jego zona wiedziata. Prawdopodobnie nie.
Gdybym sie zorientowal, moze mogtbym mu pomoc.

— W czym? — Przechylila glowe, zamierajac z drinkiem w dtoni.

— W jego problemach ze soba, ztagodzeniu cierpienia. Mogtbym go leczyc. To nie jego wina, ze byt
taki, jaki byl, nie chciat wyrzadzic tyle krzywdy. Po prostu byt chory.

— Mylisz sie, nie chory, tylko pozbawiony uczu¢. Mial mozliwos¢ wyboru, widocznie lubit
krzywdzi¢ innych. Zty czlowiek. — Laurie sposepniala i odstawita szklanke. Eric postanowit
kontynuowac rozmowe, cho¢ nie wiedzial, jak sie skonczy.

— Nie zgadzam sie. Zlo nie jest wyborem. To etykietka, ktorg sie postugujemy, pragnac prostych
odpowiedzi. Jednak z punktu widzenia psychiatrii, Sam byt cztowiekiem chorym.

— W takim razie na co chorowal, z punktu widzenia psychiatrii? — Skrzyzowata ramiona
i popatrzyta mu w oczy.



— Manipulowat ludzmi, traktowal ich jak marionetki. Postugiwat sie nimi, aby mnie zniszczyc
i zaja¢ moje miejsce na oddziale. Istotnie pozbawiony byl uczu¢, empatii wobec innych. Wszystkie
emocje udawat, odgrywat na pokaz, oszukiwal nas przez cate lata. Nawet mnie. Ale zadnej z tych
rzeczy nie mozna uznacC za wybor, ceche czy umiejetnosc. To symptomy.

— Czego?

— Osobowosci dyssocjalnej. Potocznie méwiagc, byt socjopata. Niezaleznie od powierzchownych
motywacji, prawdziwym powodem stala sie choroba. Manipulacje jedynie dowodza, jak ciezko
chorowat. — Twarz Laurie pociemniata, spojrzenie stwardniato, usmiech zblad}. Zmieniata sie na
jego oczach, pokazywata prawdziwe oblicze. Eric mowit dalej, aby ja sprowokowac do catkowitego
zrzucenia maski. — Nie wiemy, czy socjopatia jest wrodzona, czy tez nabyta. Moim zdaniem — oraz
zdaniem wielu naukowcow — to polaczenie wrodzonych sklonnosci z wplywem Srodowiska.
Socjopaci sa po prostu chorymi, nieszczesliwymi ludzmi.

— Skad wiesz, ze sg nieszczeSliwi? — spytata z pogardliwg ming. — LeczyteS kogos takiego?

— Tak, mialem dwoch pacjentow z tym zaburzeniem, kiedy wspolpracowalem z osrodkiem
psychiatryczno-penitencjarnym w Albany podczas stazu w zachodniej Pensylwanii. Obaj odsiadywali
dozywocie za morderstwo. Jeden z nich miat lodowato zimne spojrzenie i wszystkie podrecznikowe
objawy.

— Jak w telewizji — prychnela Laurie.

— Tak. Wiezienia sq pelne takich ludzi i tam sie ich spodziewamy. Natomiast w rzeczywistosci
spotykamy ich na co dzien. WiekszoS¢ sprawia wrazenie catkiem normalnych, cokolwiek to znaczy. —
Przerwatl, myslac o Hannah. — Normalnosc¢ to mit. Maska. Nie ma czegos takiego.

— Nigdy nie styszatam, zebys tak mowit. — Zmarszczyta czoto.

— Zmienilem sie, jak zreszta zauwazylaS. Szczerze moOwigc, wczeSniej sobie tego nie
uswiadamiatem. Moglem tak mowic, ale czutem co$ innego. — Rzeczywiscie tak bylo. Nauczyt sie
czegoS nowego, choC omal nie stracit przy tym zycia. — Socjopata zywi nieztomne przekonanie
0 swojej przewadze nad innymi. Oczywiscie mylne. Jego arogancja chroni watte ego. Innymi stowy,
socjopata cierpi na cos w rodzaju urojen wielkoSciowych.

— Nie zgadzam sie z niczym, co powiedziateS. — Wzdrygnela sie z niesmakiem. — Nie wiem,
dlaczego o tym rozmawiamy.

— Poniewaz zal mi Sama. Nadal o nim mysle i lituje sie nad nim.

Laurie patrzyla na niego z wrogoscia, lecz nie moglt teraz przesta¢c mowic. Chcial sie upewnic, ze
ma racje, co bylo tak samo niebezpieczne, jak draznienie tygrysa w klatce. Nie oczekiwal przyznania
sie do winy, chcial, zeby sie odstonita, nawet zaatakowata.

— Pomysl o tym w taki sposob, Laurie — socjopata jest pusty w Srodku, ma pustke tam, gdzie
powinny by¢ uczucia. Jest chory, ale nie zrobi nic, by stawi¢ temu czoto. Poniewaz nie chce przyznac,
ze jest chory, nie ma szansy na otrzymanie pomocy, ktorej potrzebuje.

— A jesli zdaje sobie sprawe, a mimo wszystko nie chce pomocy?

— Tak wtasnie jest. To jeden z symptomow. Kieruje nim jego choroba.

— A moze podoba im sig, jacy sq? Dobrze im z tym? — Zmruzyta powieki.

— Kolejny objaw. Smutna rzeczywistoSc jest taka, ze po prostu nie majg dostepu do uczuc. Nie sg
zdolni do odczuwania mitosci, radosSci, smutku, zalu, prawdziwego szczeScia. Pelnej gamy, nadajace;j
barwy prawdziwemu zyciu. Nazywasz mnie Kapitanem Emocja, ale co innego nadaje sens naszemu
istnieniu? Z czego sktadajg sie nasze wspomnienia, jesli nie z emocji? Rodzinna fotografia nie jest



zwyklym obrazkiem, wywoluje uczucia. — Poczul ucisk w gardle, ale nie zboczyl z tematu. —
Socjopata nigdy nie zazna takiej radosci. Musi sie ukrywac pod maska, na obrzezach zycia. Bardzo
smutne, no bo co to w ogole za zycie? A gdyby nie ukrywat tak dobrze swojej choroby psychicznej,
miatby szanse na otrzymanie pomocy. Przynajmniej na ulge w cierpieniu, jesli nawet catkowite
wyleczenie jest niemozliwe.

— Nie wiesz, o czym mowisz, Ericu — powiedziala podniesionym glosem, z jej oczu leciaty
btyskawice. — Nic nie wiesz. To jakiS betkot, pozbawiony naukowych podstaw. Teoria, nic wiecej.
Twoja pyszatkowatosSc jest nie na miejscu. Pomysl, jak wyglada twoje zycie.

— Co masz na mysli? — zapytat starannie modulowanym glosem.

— Tyle czasu pozwolites Caitlin wodziC sie za nos. Zrobita z ciebie idiote. — Popatrzyta na niego
z ukosa. — Nie zauwazyleS, 7e nie jest warta zachodu. Znamy sie od lat, razem studiowalisSmy,
przyjaznilismy sie. MusialeS wiedziec, ze jestem toba zainteresowana, ze czekam, ale wybrates ja. —
Machneta ze ztoscig w strone bukietu. — Teraz zmienites zdanie, po tym, kiedy cie rzucita. Za pdzno.
Ty powinienesS byt ja zostawic. Dla mnie. Jestem od niej tadniejsza, inteligentniejsza, mam na swoim
koncie wiecej sukcesow. Moge sie zalozycC, ze jestem lepsza w t0zku. Ale ty byltesS za ghupi, zeby to
zauwazyC. Teraz jesteS za ghupi, zeby zrozumieC Sama. Nie widzisz rzeczy, ktore masz tuz przed
nosem.

— Czyzby? — Wyjat z kieszeni chusteczke. Laurie podazata wzrokiem za jego dlonia.

— Co to?

— Niewazne. — Wystawial na probe jej cierpliwos¢. — Po co zagladatas w historie choroby pani
Teichner? Dlaczego sktamatas?

— O czym ty mowisz? — rzucita ostro. — Nie zrobitam tego, nie klamatam.

— Owszem, otworzytas jej karte niedtugo przed tym, nim zrobit to Sam. Przeczytatas jego notatki
z konsultacji i kazatas mu je skasowac. Znatas Sama lepiej, niz ja go znalem. Wykorzystatas go do
wiasnych celéw. To nie on stat za tym wszystkim. To od poczatku bytas ty.

— Co tam masz? — Popatrzyta groznie. Eric uczynit krok do tyty, draznigc sie z nia.

— Wrabiatas mnie juz na samym wstepie. Pigtkowa konsultacja nie byta przypadkiem. Miatas plan.
Postanowitas mnie zniszczy¢, poniewaz wybratem Caitlin.

— Co tam masz? — Wpatrywala sie w zwinieta chusteczke higieniczng niczym dzikie zwierze
w ochlap surowego miesa.

— Sypiatas z nim? W jaki sposob naktonitas go do zamordowania Renée? Byt w tobie zakochany?
Obstawiam, ze tak. Przyniost ci trofeum na dowod, ze wypekit zadanie. Na dowdd swojej mitoSci.

Eric rozsungtl brzegi chusteczki, nie dotykajac jej zawartosci. Trzymal w dloni delikatny zioty
wisiorek na tancuszku, maty prostokat z napisem FEARLESS, jaki widzial na szyi Renée, kiedy z nig
rozmawial w barze jogurtowym. Ten sam, o ktorym wspominal Max podczas jednej z ich sesji.
Naszyjnik Renée Bevilacqua z odciskami palcow Sama i Laurie.

— Nie! — krzyknela. Chwycila nozyczki i jednym, bltyskawicznym ruchem przecieta zyle na ramieniu.
Niczym makabryczna fontanna, trysneta krew.

— Nie, nie rob tego. — Chwycit konsole do gry i rzucit w jej strone, ale zdazyta sie uchylic.

— MieliSmy randke, ja za duzo wypitam. — Laurie zaczela mowic, jakby do siebie. — Prébowates
mnie zgwalcic, przystawites mi nozyczki do gardta, wyrywatam sie.

— Nie, Laurie, nie! — Wycofywal sie w strone drzwi. Ustyszat halas na podwérzu. Musiat jq zajac
jeszcze tylko chwile. Zatelefonowat do detektywa Rhoadesa tuz po tym, gdy znalazt naszyjnik.



— Odebratam ci nozyczki, probowatam dobiec do drzwi. — Zblizala sie do niego z uniesionymi
nozycami. — Prawie mi sie udato, zanim mnie dopadtesS i rozerwates koszule. Musialam cie zabic
W samoobronie.

— Przestan, Laurie. — Otworzyl drzwi w momencie, kiedy Laurie rozrywata koszule. Detektyw
Rhoades i jego ludzie juz nadbiegali z wycelowang w Laurie bronig.

— Prosze sie nie ruszac¢, doktor Fortunato! — zawotal Rhoades. — Nie ruszac sie!

— Nie! — wrzasneta przerazliwie. Wzieta zamach, ale Eric zdotat wytraci¢ jej nozyczki, zanim
dosiegly jego klatki piersiowej.



ROZDZIAL 68

Eric patrzyl z przyjemnoscia na grudniowe, Swigteczne dekoracje w domu poprawczym.
Rozweselenie takiego przybytku jest nie lada wyzwaniem. Na Scianach byly eksponowane dzieta
wychowankéw przedstawiajace choinki, Swietego Mikolaja, a takze baki uzywane w czasie
zydowskiego Swieta Chanuka i kielichy jednoSci Kwanzaa. Obrazki réznity sie miedzy soba jakoscig
wykonania, mieszkaty tu bowiem dzieci w wieku od dziesieciu do osiemnastu lat. Jeden z trzydziestu
szeSciu pokoi zajmowat Max.

Sredniej wielkosci $wietlica dla odwiedzajacych byla czysta i utrzymana w nowoczesnym stylu.
Niebieska wykladzina, duze okna, przez ktére nawet w ten pochmurny poranek przed Sniezycq
wpadato troche Swiatlta. Eric zajat swoje zwykle miejsce na plastikowym krzeSle przy jednym
z dziesieciu stolikow i czekal na Maksa. Nie zdjat ptaszcza, poniewaz nie miat gdzie go powiesic.
W rogu pomieszczenia stata choinka z kolorowymi lampkami i tanimi ozdobami. Pod nig, na dywanie
sztucznego Snieguy, lezaly prezenty. Te Swieta nie bedq najwspanialszymi w zyciu chtopca, ale miat
szczescie, ze trafit do tego osrodka, a nie do wiezienia stanowego dla dorostych.

Max zostal skazany na pobyt w osrodku poprawczym w wyniku ugody zawartej przez jego
adwokata na podstawie trzech opinii psychiatrycznych: lekarza z izby zatrzyman, specjalisty
wynajetego przez Marie oraz Erica. Wszyscy trzej zgodnie potwierdzili, ze chilopiec cierpi na
nerwice natrectw oraz depresje z myslami samobdjczymi i ze w czasie popelnienia przestepstw jego
postrzeganie rzeczywistosci byto zaburzone.

Rzad federalny wycofat zarzut terroryzmu, prokurator okregu Montgomery wycofat zarzut porwania,
bioragc pod uwage okolicznosci tagodzace: Max byl nieuzbrojony i nie mial zamiaru wyrzadzic¢
nikomu fizycznej krzywdy. Nastolatek przyznat sie do bezprawnego przetrzymywania, narazenia na
niebezpieczenstwo i grozb karalnych w zamian za ztagodzenie wyroku do rocznego pobytu w domu
poprawczym oraz trzech lat w zawieszeniu. Sedzia zaakceptowal ugode, pomimo protestow
udziatowcow galerii King of Prussia, ktorzy domagali sie, aby byl sadzony jako dorosty, a najlepiej
spalony na stosie.

Eric spojrzat na Maksa wprowadzonego na sale przez umundurowanego straznika i wstat. Chtopiec
nie miat na sobie kajdanek, nie byt w zaden sposob skrepowany, a straznik pozostat przy drzwiach.
Max podszedt do Erica z uSmiechem, wygladat lepiej niz podczas jego ostatniej wizyty przed dwoma
tygodniami. Sprawial wrazenie bardziej pogodnego. Brazowa grzywka nie zastaniala mu oczu i
przybral nieco na wadze, dzieki czemu wygladat na silniejszego. Wydawat sie tez wyzszy, bardziej
postawny w szarym dresie, ktory byl strojem obowigzkowym, noszonym przez wszystkich
wychowankow.

Eric uscisnagt mu dton.

— Max, czy ty urostes?

— Troche. — USmiechnagt sie szeroko, mocno odwzajemniajgc uscisk. — Lekarz twierdzi, ze mam



przyspieszenie wzrostu. Nie do wiary, co?

— Ha! — Eric usiadl. — Dobrze cie widzie¢. Jak sie masz?

— Drziekuje, niezle. — Zajat miejsce przy stoliku naprzeciw FErica i popatrzyt mu w oczy
z ozywieniem. — Moja mama wychodzi za maz.

— Bardzo sie ciesze — powiedziat szczerze. Niedawno odwiedzil Marie i Zacka na ich zaproszenie.
Zamieszkali razem przed dwoma miesigcami, po wyjsciu Marie z osrodka odwykowego. Miala tez
nowaq prace.

— Dostane na Gwiazdke nowego tate. — Przewrocit zabawnie oczami.

Eric zachichotat.

— Kiedy slub?

— Za rok. W grudniu. Czekaja, az stad wyjde.

— Fajnie. Jak sie z tym czujesz?

— Ciesze sie. — Pokiwat glowg. — To dobra wiadomos¢. Lubie Zacka, jest mitym facetem i ma dobry
wplyw na mojg mame. Nie sadze, by poszta na odwyk, gdyby jej do tego nie przekonat.

— Pewnie masz racje. — Przypomniat sobie stowa Laurie, ktora twierdzita, ze Zack jest za dobry dla
Marie. Odsunat od siebie te mysl. — Jak szkota?

— Nuda i latwizna, ale to nic. — Wzruszyt ramionami. — Udzielam pigtoklasistom korepetycji
z matmy. Potrzebujg ich.

— Mito z twojej strony.

— Najbardziej lubie zajecia z literatury, ktorych nie znosilem w poprzedniej szkole. Dziwne,
prawda?

— Wcale nie dziwne. To dobrze.

— Kaza nam pisac co$S w rodzaju dziennika. Mozna pisac, co tylko sie chce. Brzmi ghlupio, ale
podoba mi sie. Napisatem kilka wierszy. — Wzruszyt ramionami, troche zazenowany. — Z nudow, bo
nie pozwalajq nam grac¢ na komputerze.

— Poezja jest ciekawsza od gier komputerowych.

— Wiedziatem, ze to powiesz. Normalnie jak ojciec.

— A co? — Usmiechnat sie. Nie zywit juz rodzicielskich zapedow wobec Maksa, uporat sie z tym.
Jego jedynym dzieckiem byla Hannah i mial z nig pelne rece roboty. Ostatnio prowadzita kampanie
na rzecz przemalowania catego domu na rozowo. Od zewnatrz.

— Terapia niezle mi idzie. — Chtopiec sie usmiechat. — Bardzo lubie doktor Gold.

— Jest Swietna. — Eric polecit Maksowi jedng ze swoich dobrych kolezanek, Jill Gold, ktora byla
specjalistka od zaburzen obsesyjno-kompulsyjnych i wspotpracowata z Instytutem Becka, kolebka
terapii poznawczo-behawioralnej. Terapeuci z osrodka zajmujacy sie chlopcem na miejscu
wspotpracowali z doktor Gold, ktora przychodzita do niego na wizyty prywatne, poniewaz to wazne,
aby mial wsparcie rowniez po opuszczeniu placowki.

— Duzo rozmawialismy o Buni. Bylo ciezko.

— Wyobrazam sobie. — Twarz Maksa pociemniata z bolu, jego cierpienie po stracie babci byto
widoczne.

— Patrze na te wszystkie dobre rzeczy, ktore sie dzieja wokol mnie, na przyklad mama przestata pic,
i mysle: Dlaczego nie wczesniej? Kiedy zyta babcia. Bytaby bardzo szczesliwa.

— Tak, oczywiscie. Ale wiesz co? Niektorzy ludzie majg szanse dorosna¢ dopiero po Smierci
swoich rodzicow. Mozliwe, ze to wiasnie ten przypadek.



Max westchnat.

— W kazdym razie lepiej sobie radze z nerwica. Cwiczymy zanurzanie. Powtarzam swéj rytuat juz
tylko co godzine.

— Dobrze.

— To bardzo zmudna i dtugotrwata praca.

— Wiem, ale warto wytrwac.

— Do dziesiatej mam spokoj. — Zerknat na zegar Scienny, ktory wskazywat dziewiata dziesiec.

— Z czasem bedzie coraz tatwiej, zobaczysz.

— Ona tez tak mowi. — Popatrzyl mu w oczy z nowym ozywieniem. — Wiesz, Ze nie ma faceta?

— Doktor Gold? Przeciez ona jest mezatka.

— Nie, wilasnie sie rozwiodta miesigc temu. Styszatem, jak mowita kolezance przez telefon. — Max
przechylit glowe na bok. — Jestes gotow, zeby zacza¢ umawiac sie na randki?

— Nie, nie jestem, Max. — Jeszcze nie przepracowal faktu, ze Laurie okazata sie socjopatka
i czekala w areszcie na proces. Modlit sie, aby dostata pomoc, jakiej potrzebuje, lecz sam nie mogh
jej pomoc. Paul nie odezwat sie do niego wiecej, Eric doskonale go rozumiat.

— Doktor Gold bardzo mi ciebie przypomina, macie ze soba wiele wspdlnego. Ma coreczke mniej
wiecej w wieku Hannah. Moze powiniene$ ja gdzies zaprosic?

— Zastanowie sie. — Wciaz byto mu tak strasznie przykro, ze wszystko to wydarzyto sie, poniewaz
ktos probowat go zniszczyc¢. Tylu ludzi w zalobie z jego powodu, tacznie z Maksem. Przeprosit ich
wszystkich: Maksa, Marie, Zacka oraz Anthony’ego i Peg Bevilacqua. Panstwo Bevilacqua przyjeli
jego wyznanie z wdziekiem i godno$cig. Linda Perino pozwata szpital, ktéry zaoferowat jej sowite
odszkodowanie w ramach ugody. Nie wymienita w pozwie nazwiska Erica.

— Nie ma sie nad czym zastanawiac. Doktor Gold jest super laska. Jak na swoj wiek.

— Jest w moim wieku. — Eric sie uSmiechnat.

— Wiem. Kolejna rzecz, ktora was taczy. Mozecie byc¢ starzy we dwoje — odpart ze Smiechem Max.

— Wystarczy. Mam dla ciebie niespodzianke.

— Co?

— Wesotych swiat. — Wyjat z kieszeni ptaszcza paczke i potozyt ja na stole przed Maksem. Hannah
zapakowata prezent w papier z postaciami z Krainy lodu. Nie miat czasu kupi¢ innego, zajety praca
w szpitalu, prywatng praktyka i rola ojca na peten etat, ktorg uwielbiat. Coraz lepiej dogadywat sie
z Caitlin. Jego zycie zaczynato mu sie podobac, chociaz nie miat na nic czasu.

— Co to? — zapytal z uSmiechem Max, biorac prezent do reki. — Nie musiate$s mi nic dawac.

— Taki drobiazg. Otworz.

— Ojej. — Chtopiec odpakowat nieduzg latarke. — Ha!

— Pamietasz, co ci mOwitem na temat latarki?

— Ze to symbol falliczny?

— Nie! — Eric sie rozeSmiat.

Max takze sie Smiat, lecz po chwili spowazniat.

— Zartowalem. Pamietam.

— To jest latarka dla ciebie. Nie rozstawaj sie z nig. Dopiero zaczynasz eksplorowanie swojej
jaskini.

— Miates$ by¢ przy mnie. — Chltopiec posmutniat.

— Nie potrzebujesz mnie. Juz nie. Mozesz to zrobi¢ sam. Swietnie sobie radzisz. Gdybys



potrzebowat potrzymac kogos za reke, masz doktor Gold. Ona jest tam z toba.

Max nerwowo przetknat Sline.

— Co chcesz powiedziec?

— Do tej pory odwiedzalem cie co tydzien, ale mysle, ze powinieneS po prostu dzwonic¢, kiedy
bedziesz mnie potrzebowat. Po prostu dzwon. Zostane w twoim zyciu tak dtugo, jak bedziesz chciat.
Co ty na to?

— W porzadku. — Max zamrugat i pokiwal glowa. — Pod warunkiem, ze nie probujesz sie ode mnie
uwolnic.

Eric poczut bolesny ucisk w gardle.

— Nie, nie probuje.

— Dobrze, bo doktor Gold za chwile tu bedzie.

— Tutaj? Dlaczego?

— Powiedziatem pani doktor, ze chcesz jg zaprosic na obiad.

— Co zrobites? — Eric popatrzyt na drzwi swietlicy, ktore wlasnie sie otwieraty.



PODZIEKOWANIA

Jestem wielka fanka podziekowan. Teraz podziekuje specjalistom i dobrym ludziom, ktorzy
pomogli mi w napisaniu tej ksigzki. Nie musze dodawac, ale dodam, ze wszystkie btedy popetnitam
sama, bez niczyjej pomocy.

Zaczne od tego, ze mam ogromny diug wobec mojej najlepszej przyjaciotki, Sandy Steingard, ktérg
znatam na dtugo przed tym, nim wyrosta na jednego z najbardziej szanowanych psychiatrow w kraju.
Ta btyskotliwa, zyczliwa, zabawna i w ogole wspaniata osoba pomogla mi zrozumie¢ sposéb
mySlenia psychiatry. Fikcyjnego psychiatry z mojej ksigzki. Za to i za wiele innych rzeczy mam
wobec niej kolosalny diug, dlatego tez dedykuje jej te powies¢, z wyrazami wdziecznosci i mitoSci.

Dziekuje doktorowi Marcowi Burockowi, dyrektorowi medycznemu psychiatrycznego oddziatu
zamknietego szpitala Bryn Mawr nalezacego do sieci placowek Main Line Health System. Doktor
Burock poswiecit swoéj cenny czas, aby odpowiedzie¢ na wszystkie moje pytania dotyczace
psychiatrii oraz funkcjonowania typowego szpitala na przedmieSciach Filadelfii. Podczas naszej
rozmowy ustyszatam kolysanke obwieszczajacq narodziny dziecka, wiec cho¢ opisany przeze mnie
szpital jest fikcyjny, a zwyczaj wydaje sie dziwny, to jednak jest prawdziwy.

Bardzo dziekuje panu mecenasowi Tomowi Mendicino, radcy prawnemu Main Line Health System,
ktory zgodzit sie ze mng spotka¢ i wyttumaczy¢ zawitosSci prawne rzadzace funkcjonowaniem duzego
zespotu szpitali. Tom byt nieocenionym 7zrédlem wiedzy prawniczej, za co mu bardzo dziekuje.
Dziekuje rowniez jego kolezankom: Jane Herling, Delli Payne oraz Sharon Sorokin James, one takze
posSwiecity mi swoj czas. To byla prawdziwa burza mozgow w doborowym towarzystwie
najlepszych prawnikow.

Wielkie dzieki dla Terry Dougherty, szefowej dzialu kadr w szpitalu Bryn Mawr, oraz usciski
i podziekowania dla pracowitej i uroczej Mary Kate Coghlan za umozliwienie mi tych wszystkich
spotkan!

Dziekuje lekarzowi psychiatrii, doktor Lisie Goldstein, za posSwiecenie wielu godzin na
odpowiedzenie na moje pytania dotyczace psychiatrii dzieci i mtodziezy z naciskiem na leczenie
nerwicy natrectw. Doktor Goldstein jest cudowng osoba, pomogla mi zrozumie¢ wiele rzeczy, ktore
wykorzystatam w napisaniu tej ksigzki.

Oprocz tego korzystatam z wielu tekstow z zakresu psychiatrii. Oto kilka z nich, ktére serdecznie
polecam: Simon Baron-Cohen, Teoria zta; Judith Beck, Terapia poznawczo-behawioralna; Louis
Cozolino, The Making of a Therapist; Kevin Dutton, Mqgdros¢ psychopatow; James Fallon, The
Psychopath Inside; Peter i Ginger Ross Breggin; Talking Back to Prozac; Robert D. Hare,
Psychopaci sq wsrod nas; Kent Kiehl, The Psychopath Whisperer; Jane McGregor i Tim McGregor,
The Sociopath at the Breakfast Table; J. Reid Meloy, The Psychopathic Mind; Dinah Miller, Annette
Hanson i Steven Roy Daviss, Shrink Rap; Daniel Smith, Monkey Mind; Scott Stossel, My Age of
Anxiety; Martha Stout, The Sociopath Next Door; M.E. Thomas, Confessions of a Sociopath; oraz



Robert Whitaker Mad in America.

Dziekuje policji z Radnor. Komenda jest prawdziwa, ale jej pracownicy wystepujacy w ksigzce
zostali wymysleni przeze mnie. Niemniej jednak potrzebowatam kogos, kto wprowadzitby mnie
w policyjne procedury. Chciatabym podziekowac¢ porucznikowi Christopherowi Flanaganowi za to,
ze cierpliwie odpowiedzial na wszystkie moje pytania. Komisarzowi Williamowi Colarulo,
detektywowi Christopherowi Fourowi oraz kapralowi Waltowi Shermanowi rowniez naleza sie
serdeczne dzieki. Usciski dla Mary Ann Donnelley, ktora tez bardzo mi pomogta! Ponadto specjalne
podziekowania dla policji z Upper Merion.

I dzieki Bogu za galerie King of Prussia.

Jestem prawniczka, ale prawo karne to nie moja specjalnosc. Potrzebowatam pomocy, a nawet
ratunku, aby przedstawi¢ skomplikowane kwestie z zakresu kryminologii. Zwrocitam sie zatem do
mojego drogiego przyjaciela Nicholasa Casenty z biura prokuratora okregowego. Nick odpowiadat
na moje wysytane w srodku nocy maile wyczerpujaco jak zwykle, cytowal rozdziaty i paragrafy.
Konsultowatam sie z Nickiem podczas pisania wszystkich swoich ksigzek, nie wyobrazam sobie
napisania czegokolwiek bez jego nieocenionych uwag i wiedzy.

Dziekuje Stephanie Kalogredis za porady dotyczace rynku nieruchomosci.

Teraz moja rodzina wydawnicza!

Dziekuje redaktor Jennifer Enderlin za wszystkie poprawki, ktore wprowadzita. Jest wspaniala.
Gorgce pozdrowienia i podziekowania dla genialnej, wesotej ekipy z St. Martin’s Press: Johna
Sargenta, Sally Richardson, Jeffa Dodesa, Jeanne-Marie Hudson, Briana Hellera, Jeffa Capshew, Jen
Gonzalez, Paula Hochmana, Kim Ludlam, Johna Karle’a, Tracey Guest, Stephanie Davis, Anne-Marie
Tallberg, Nancy Trypuc, Caitlin Dareff oraz wszystkich cudownych przedstawicieli handlowych.
Wielkie dzieki Michaelowi Storringsowi za niesamowity projekt oktadki. Catusy i usciski dla Mary
Beth Roche, Laury Wilson, Branta Janewaya oraz doborowego towarzystwa z dziatu audiobookow.
Uwielbiam i cenie was wszystkich.

Dziekuje mojej agentce, Molly Friedrich, ktora mnie prowadzi juz tak dtugo, oraz nadzwyczajnym
Lucy Carson i Nicole Lefebvre.

Serdeczne podziekowania i usciski dla mojej oddanej asystentki i najlepszej przyjaciotki, Laury
Leonard. Jest wprost nieoceniona pod kazdym wzgledem juz od ponad dwudziestu lat. Wyrazy
wdziecznosci dla mojej kumpeli i asystentki Nan Daley oraz dla George’a Davidsona za przejecie
wszystkich innych obowigzkéw po to, abym mogla pisac, pisac, pisac!

Dziekuje z calego serca mojej nadzwyczajnej, genialnej corce, Francesce, ktora sama jest
utalentowang pisarka, za mitos¢, wsparcie i cudowne poczucie humoru.



PYTANIA DO DYSKUSJI

. Socjopaci sg bardzo trudni do zdemaskowania, potrafia oszuka¢ niemal kazdego.
DowiedzielisScie sie o nich wiecej pod wplywem lektury tej ksigzki? Czy mielisScie
kiedykolwiek do czynienia z osoba socjopatyczng? Jezeli tak, czy wplynie to jako$ na wasze
zycie? Co sprawia, Ze socjopaci sq niebezpieczni, i na jakie znaki ostrzegawcze nalezatoby
zwracacC uwage?

. Doktor Eric Parrish rozpoczyna wtasne Sledztwo w sprawie zabojstwa licealistki od przejrzenia
Facebooka, skad czerpie mnostwo informacji. W jaki sposob korzystacie z portali
spotecznosciowych i jakie ograniczenia nakladacie na siebie lub swoje dzieci? Zdarzyto sie
wam zatlowac opublikowania czegos? Jakie sg pozytywne, a jakie negatywne strony mediow
spotecznosciowych?

. Eric i Caitlin preferuja odmienne metody wychowawcze w postepowaniu z céreczka, ktora
miewa stany lekowe. Jakie jest wasze zdanie na temat podejscia kazdego z nich do Hannah oraz
sposobu radzenia sobie po rozwodzie ze wspolnym wychowywaniem dziecka? Czy w trakcie
lektury konsekwentnie opowiadaliScie sie po jednej ze stron? Co zrobilibyScie inaczej, bedac na
ich miejscu?

. Sprawa Tarasoffa podkresla wyjatkowa odpowiedzialno$s¢ psychiatrow nie tylko wobec
pacjentow, lecz rowniez wobec ich potencjalnych ofiar. Eric staje przed ,,dylematem Tarasoffa”,
jednak waha sie w obawie przed konsekwencjami pochopnej decyzji. Aprobujecie
postepowanie Erica? Dlaczego? Na czym polega dylemat w sprawie Tarasoffa?

. Maksa i jego babcie aczy szczegolna wiez. Dziadkowie bardzo czesto pomagaja w opiece nad
wnukami. Czym rézni sie relacja dziecka z dziadkami od relacji z rodzicami? Jakie sq wady,
a jakie zalety wychowania przez dziadkéw, ktorzy zastepujq rodzicow?

. Na Ericu spoczywa obowigzek przestrzegania tajemnicy lekarskiej, od ktorego nie odstepuje
nawet wtedy, kiedy to mogloby okazac sie korzystne dla Maksa. W jakich okolicznosSciach,
wedlug was, lekarz moze udzieli¢ poufnych informacji na temat pacjenta? Czy zgadzacie sie
z decyzjq Erica? Dlaczego? Czy waszym zdaniem Eric bardziej chronit siebie czy Maksa?

. Oceniajac swoje malzenstwo z perspektywy czasu, Eric dochodzi do wniosku, Ze jego Zona
»Zakochala si¢ w swoim wyobrazeniu, a nie w Zywym czlowieku”. Waszym zdaniem, co ma
na mysli? Uwazacie, ze jest obiektywny w ocenie tego, co sie wydarzylo w jego zwigzku
z Caitlin? Czy stwierdzenie Erica sugeruje, ze obwinia zone o rozpad matzenstwa?

. Max cierpi na zaburzenie psychiczne, ktore jest uleczalne przy wdrozeniu odpowiedniej terapii,
lecz wiele choréb psychicznych pozostaje niezdiagnozowanych i nieleczonych, co moze byc¢
fatalne w skutkach. Z jakimi problemami boryka sie system ochrony zdrowia psychicznego
w naszym kraju? Czy macie w swoim otoczeniu osobe chorg psychicznie? Jezeli tak, jak
wyglada jej leczenie? Co mozemy zrobi¢, aby poprawi¢ stan opieki psychiatrycznej? Czy



pomogloby wczesniejsze wykrywanie? Zwiekszenie funduszy na badania naukowe? Kampanie
spoteczne?
9. Paul ma agresywny, lecz skuteczny styl obrony swoich klientow. Co sadzicie o nim, jako
prawniku? Chcielibyscie, aby reprezentowat was ktos taki jak Paul?
10. Wielu bohaterow ksigzki obwinia sie nawzajem. Kto, poza Renée, jest prawdziwg ofiarg? Jaka
odpowiedzialnos¢ za to, co sie wydarzylo, ponosi kazda z postaci? Czy zwyciezyla
sprawiedliwosc?
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